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Vorwort

Vorworter sind ja meist recht langweilig, daher werde ich es kurz und
womdglich ungewohnlich machen: Dieses Buch steht unter Creative
Commons Lizenz:

http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/

Erste konkretere Ideen sind aus dem Sommer 2016.

Ich habe den dritten Band am 16.November 2018 angefangen zu
schreiben.

Die erste abgeschlossene Version ging in der Nacht zum 22.November
2020 online.

Das Cover ist mit gimp erstellt.


http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/

Content Notes

Content Notes befinden sich im folgenden Zusatzwerk unten auf der
Seite:
https://www.karlabyrinth.org/stories/Myrie.html
In ihnen befindet sich eine Ubersicht iiber moglicherweise triggernde
oder belastende Themen, mit denen sich das Werk auseinandersetzt.


https://www.karlabyrinth.org/stories/Myrie.html
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Prolog

Sarina l6ste das Band von seinem Zopfende und begann, das feuchte Haar
vorsichtig zu entflechten. Es stimmte ihn wehmiitig und der Anblick des
graublauen Ozeans um ihn herum tat dazu sein Ubriges. Er stand vorn
auf dem Backborddeck des Trikielers und beobachtete die Wellen. Es
war nicht wenig Seegang, doch auf die Stabilitit des Seglers mit den drei
Riimpfen hatte er wenig Einfluss. Die Buge schnitten durch die Wellen-
kimme rasten dann oberhalb der Wellentiler, bis sich neue Wellenkimme
vor ihnen erhoben. Die Segelfliche warf einen beeindruckend grofien
Schatten auf die Wassermassen seitlich des Schiffs.

Es war eigentlich Unsinn, dass er sich die Haare jetzt schon entflocht.
Sie wiirden erst in gut einer Stunde anlegen, und das auch nur, wenn der
Wind nicht nachliefle. Zwar versprach die Wettervorhersage gleichmifii-
gen Wind, aber die Landabdeckung wiirde frither oder spiter fiir eine
Abnahme sorgen.

Dennoch I6ste er den Zopf schon jetzt. Er war nervos, stellte er fest.

Er war nicht mehr zu Hause gewesen, seit er das Ehrenberg-Internat
besuchte. Das lag nicht daran, dass er es nicht gewollt hitte. Aber es gab
so Einiges, was ihn davon abgehalten hatte.

Zunichst einmal war da die Reisemethode. Damals hatte er mit Segel-
gleitern tibergesetzt, einem Typ Flugzeug, das durch den Raumfahrtauf-
zug des jeweiligen Subkontinents auf eine entsprechende Hohe gebracht
wurde und von dort aus transkontinentale Routen zurticklegte. Es hatte
sich dabei leider herausgestellt, dass er Flugangst hatte. Er hatte sich bei
dem Gedanken unwohl gefiihlt, so weit iiber dem Boden zu sein. Auch,
wenn es eine sehr sichere Reisemethode war, hatte er doch stindig die
Vorstellung gehabt, wie es wohl wire, aus der Hohe herabzustiirzen. Oder
andere alberne Vorstellungen, wie, dass die Tragflichen hitten abbrechen
kénnen. Ahnliche Vorstellungen und Angste, wie jene, die Daina haben
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musste, wenn sie aus hoher Hohe herabschaute. Am Ende hatte er ge-
zittert und geweint und konnte sich an einen Teil des Flugs nicht mehr
erinnern.

Sarina hatte vor reichlich wenig Dingen oder Vorhaben Angst. Diese
Artvon Gedanken waren ihm damals neu gewesen, hatten ihn iberrascht
und geirgert.

Aber statt, dass er sich mit diesen Gedanken und Angsten im Detail
hitte auseinander setzen kdnnen, hatte sich dann zu seiner Anfangszeit
am Ehrenberg-Internat herausgestellt, dass er die Initial- und Fixstrome
der EM-Felder horte. Das war auch unter dem Gesichtspunkt verwun-
derlich, dass er sie bei sich zu Hause nie gehort hatte. Sie hatten einen
gemeinsamen Virtualititenraum fiir die ganze Familie. Beim spiteren
dariiber Nachforschen hatte er herausgefunden, dass das Phinomen bei
dem Elbenvolk, zu dem er gehorte, weniger selten als bei anderen vor-
kam, und dass in seiner Heimat mit mehr Voraussicht andere Techniken
tiir die EM-Felderzeugung verbaut worden waren. In Maerdha wurde
dahingehend erst seit einigen Jahrzehnten nachgertstet. In Fork war das
Update schon installiert. An der Schule dauerte es noch und bis es so
weit wire, wurden erst einmal entsprechende Frequenzen fiir Sarina aus
dem Horspektrum herausgecancelt.

Durch diese Art von Stress hatte er eine ganze Weile kaum Gelegenheit
gehabt, sich auf mehr als auf den Unterricht zu konzentrieren, und hatte
sich nicht um das Flugangstproblem gekiimmert.

Eine andere Angst war die vor den Diskussionen zu Hause. Seine Familie
hitte nie befiirwortet, dass er nach Maerdha ziehen wiirde. Seine Eltern
hatten sich kritisch mit ihm auseinander gesetzt, ob ihm eine ausschwei-
fende Ausbildung auf8erhalb der Familie wirklich so gut tun wiirde. In

II



seiner Familie wurden viele Erkenntnisse tiber Generationen weitergege-
ben oder miteinander neu erarbeitet und durch Ausbildungsvirtualititen
erginzt. Aber es war eben genau das, eine Erginzung, eine Grundlage,
tiber die hinterher in der Familie argumentiert wurde. Ausbildungsvirtua-
lititen waren in seiner Kindheit nie der grofite Pfeiler einer Kinderbildung
gewesen. Die Art und Weise, wie auf Maerdha Bildung vermittelt wur-
de, wurde in seiner Familie kritisch gesehen, was er durchaus verstehen
konnte. Es war der Familie wichtig, dass sie von einander wussten, wie sie
dachten, und auf diese Art ein grofles Ganzes zu sein.

Sarina hatte das Fremde aber schon immer mehr gereizt, als die anderen
Kinder. Er hatte mehr Zeit in den Virtualititen verbracht und ihn hatte
es dazu gedringt, Einblicke in ganz andere Universen und Denkweisen
zu erhalten. Es war nicht so, dass es ihn damals in die Ferne gezogen hitte.
Er hatte kein Fernweh gehabt, und schon gar nicht den Drang, seine
Familie auf Dauer zu verlassen. Die Angst, dass er solche Wiinsche hegen
konnte, war seiner Familie zu Anfang seiner Ausbildung gekommen.
Daher rithrten die Diskussionen. Aber er fiihlte sich bei seiner Familie zu
Hause und wohl, schon immer, und auch jetzt wiirde es noch so sein. Er
hatte nicht so lange wegbleiben wollen.

Wenn er in seinen ersten Monaten im Ehrenberg-Internat nach Hause
gekommen wire und von Flugangst und der Horproblematik berichtet
hitte, hitte seine Familie ihn sicher mit offenen Armen empfangen und
ihn getrdstet. Aber sie hitten damals nicht verstanden, wenn er wieder
zur Schule gewollt hitte. Vielleicht hitte er es auch nicht verstanden.
Vielleicht hitte er, wire er damals irgendwann wieder zu Hause angekom-
men, nicht die Strapaze auf sich genommen, den geliebten Ort wieder zu
verlassen, um auf eine furchtbare Weise an einen anderen zu gelangen, an
dem er stindig von einem hochfrequenten Sirren gestresst gewesen wire.

Er hatte von positiven Eindriicken erzihlen wollen.

Ein halbes Jahr spiter wire es soweit gewesen. Das Horproblem war
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gelost gewesen, man hatte ihn fiir sein fragliches Verhalten nicht rausge-
schmissen, und er hatte Freundschaften geschlossen. Und dann war das
Spiel dazwischen gekommen.

Fiir ihn war es keine Sekunde in Frage gekommen, nicht an diesem
Ereignis teilzuhaben. So eine Méglichkeit bot sich einem vielleicht nur
einmal. Es gab das Spiel auf nationaler Ebene jeweils in Maerdha und
Ubersee und auf internationaler Ebene, aber in seiner Heimat war die
Teilnahme nicht verbreitet. Nur fiir den internationalen Wettkampf
waren ab und an Urkunden in seinem Heimatkontinent versteckt und
der internationale Wettkampf war noch um einiges anspruchsvoller.

Als er das erste Mal vom Spiel mitbekommen hatte, hatte er noch kaum
dariiber nachgedacht, eventuell nach Maerdha zu ziehen. Er hatte nach
einer Unterrichtseinheit eines zeitlich begrenzten Kurses iber Sterne und
Planeten in einer Diskussionsrunde mit den anderen Teilnehmenden der
Virtualitit verweilt und eine gewisse Nea hatte davon geschwirmt.

Sarina lichelte bei dem Gedanken. Er war mit dem Entflechten des Haars
inzwischen auf Schulterh6he angekommen und fuhr mit den Fingern
hindurch, wie um es zu biirsten. Es wehte im Wind und drohte, sich wie-
der zu verheddern. Es war, wie er vorhin schon festgestellt hatte, Unsinn

gewesen, jetzt schon damit anzufangen.
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Nea und er waren damals in der Virtualitit auch noch verblieben, als alle
anderen die Virtualitit verlassen hatten. Mit ihrem Erfahrunsreichtum
auf einem derart groflen Spektrum an Thematiken hatte Nea Sarina
damals beeindruckt und er hatte sie eine ganze Nacht geldchert. Es war
die erste Nacht in seinem Leben gewesen, die er durchgemacht hatte. Sie
hatte in der Nacht auch von ihrem Plan erzihlt, das Ehrenberg-Internat
zu besuchen, das den Ruf hatte, mehr Einblicke in das Wie und Warum
der Welt zu erméglichen, als irgendeine virtuelle Lerninstitution.

Nea war schlau, beeindruckend schlau. Sarina war sich nicht sicher,
wie vielen Personen das eigentlich in der Dimension bewusst war. Sie
stellte ihr Licht nicht gerade unter den Scheffel, aber sie ging auch nicht
damit hausieren. Sarina war diesem Umfang an Fihigkeiten nur durch
gezieltes Lochern auf die Spur gekommen. Vielleicht hatte sie ihn aber
auch deshalb freiziigig tiber ihr Kénnen in Kenntnis gesetzt, weil er ihr
geschmeichelt hatte.

Auf einer gewissen Ebene hatte er ein schlechtes Gewissen deswegen.
Er bewunderte Nea ehrlich und jedes seiner Komplimente hatte er mit
Uberzeugung angebracht, aber er hatte es nicht ohne Hintergedanken
getan.

Man konnte nicht am Ehrenberg-Internat unterrichtet werden, wenn
keine Erlaubnis der Erziehungsberechtigten vorlag. Er hatte keine. Nea,
beziehungsweise Daina, war in der Lage gewesen, so etwas zu filschen.
Dariiber hinaus war Sarina damals geistesgegenwirtig genug gewesen, sich
dartiber aufkliren zu lassen, wie Daina das angestellt hatte. Dieses Wissen
hatte Daina ihm weniger freiwillig, nur zégerlich, mitgeteilt. Aber Sarina
wollte kein zweites Mal nachfragen miissen, wenn er wieder einmal eine
Erlaubnis der Familie nachweisen miisste, die er nicht hitte. Andernfalls
hitte er fir die Spielteilnahme auch ein entsprechendes Problem gehabrt.
Ein groferes als damals. Daina wusste nicht, dass sie sich zuvor in einer
Virtualitit begegnet waren, es war auch nur in diesem einen Kurs tiber
Planeten und Sterne der Fall gewesen, und er hatte keine Lust, es ihr allzu

bald zu offenbaren.
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Es war Nacht, als er in der Siedlung seiner Familie eintraf, mit offenen
Haaren, wie immer, und in der Kleidung, die er auch damals immer
getragen hatte, die sich aber fiir den Alltag in Maerdha als unpraktisch
herausgestellt hatte. Ein kleines Feuer prasselte auf dem Platz in der Mitte,
wie es oft in Herbstnichten lange noch der Fall war, und Sarinas Vater
starrte beim Klimparre Spielen in die Flammen. Er sang ein nachdenk-
liches Reiselied. Dabei reiste er nie, aber in Gedanken tat er es viel. Er
blickte auf, entdeckte Sarina und lichelte. Sarina setzte sich neben ihn
und legte sich ihm in den Arm. Sein Vater unterbrach das Spiel nur, um
den Arm um Sarina zu legen, dann griff er um ihn herum wieder an die

Saiten des Instruments und sang in sein Haar.
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Die weisen Kaninchen

Es war ein warmer Nachmittag im frithen Herbst oder spiten Sommer.
Myrie lag auf der an Byrglingen angrenzenden Wiese auf dem Riicken, die
Finger unter ihrem Kopf in einander verschrinkt, und entspannte sich.
Sie hielt die Augen geschlossen und nicht mehr ganz so warmer Wind
strich ihr tiber die nackten Arme und Fiifle. Hin und wieder spannte und
streckte sie ihren Korper, und lief dann wieder die Muskeln locker. Ahna
safy im Schneidersitz oberhalb ihres Kopfes und streichelte ihre Schlifen
mit ihren Daumen. Merlin lag neben ihr auf dem Bauch die Ellenbégen
auf den Boden gestiitzt, den Schultergiirtel dadurch angehoben und las.

»Oh, dieser Artikel klingt interessant!«, sagte er.

Es war das erste, das jemand seit bestimmt einer halben Stunde sag-
te, glaubte Myrie. Aber vielleicht war sie auch zwischendurch einfach
weggedost.

»Worum geht es?«, fragte Ahna.

»Weif$ ich noch nicht. Aber er heifSt >Das Spiel und Ableism< und ist
von Ska, Dainas Schester!«, sagte er.

Ahna nahm ihm sein EM-Buch aus der Hand. Zu Myries Bedauern
horte sie dazu auf, Myries Schlifen zu streicheln. Ahna schien zunichst
in den Artikel hineinzulesen, dann las sie vor:

»Der folgende Bericht spielt vielleicht eine gesonderte Rolle unter
den tausenden, die iiber die Spielrunde KontrA wieder im Netz aus
dem Boden spriefen. Es ist der Bericht einer der derzeit hundert besten
Krypto-Ensurer Maerdhas, einer Person, die sicher schon zwanzig Ange-
bote, selbst am Spiel teilzunehmen, ausgeschlagen hat. Aus Uberzeugung
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verweigert Ska bisher beharrlich die Teilnahme oder auch nur die Begeis-
terung am Spiel und hat sich nie 6ftentlich dazu gedufSert. Nun tut sie
es zum ersten Mal, mit einem interessanten Standpunkt zur aktuellen
Debatte: Das Spiel und Ableism.«

Ahna machte eine Sprechpause. Der Ausdruck ihrer Stimme wirkte
nicht entspannt oder gliicklich, vielleicht sogar ablehnend. Myrie 6ffnete
die Augen und schaute in das Gesicht tiber ihr. Der Ausdruck der Stimme
spiegelte sich auch darin wieder.

»Warum heifit es hier Ableism und nicht Ableismus?«, fragte Myrie.

»Das Wort kommt aus dem Niederelbischen und wurde ins Kadulan
mit Ableismus tibersetzt. Es ist sozusagen eine Wortschopfung. Manche
bevorzugen es aber, wenn die Sprachen sich mischen und nutzen die
originalen Worte.«, erklirte Merlin.

»Und Krypto-Ensurer sind Leute, die diese Sicherheitsliicken in der
Kommunikation finden, wie Ska das wihrend des Spiels gemacht hat?«,
fragte Myrie.

»Zum Beispiel in der Kommunikation, aber auch in allen méoglichen
anderen Bereichen. «, bestitigte Merlin.

»Und warum wirkst du so ablehnend?«, fragte sie schliefSlich Ahnas
Gesicht.

»Dainas Schwester.«, sagte diese, »Gehort zu den hundert besten und
so. Die Einfithrung passt zu Daina. Das scheint eine sehr elitire Familie
ZU sein.«

Merlin lachte auf.

»Was heifSt elitir? «, fragte Myrie.

»Eingebildet, was sie alles drauf haben.«, sagte Ahna.

»Eigentlich nicht so ganz.«, widersprach Merlin, »Eine Elite ist ei-
ne Gruppierung von Personen, die in irgendetwas nach irgendwelchen
Kriterien qualitativ besser sind, als andere. Die besten in der jeweiligen
Disziplin. Etwa wiirdest du, Myrie, im Spiel vielleicht zur Kampfelite
gehoren.«
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»Nattirlich zur Kampfelite!«, erboste sich Ahna, »Weil Myrie un-
glaublich aggressiv ist, und keine anderen sehr grof$artigen Qualititen
hat.«

»Du nutzt Ironiel«, sagte Myrie tiberrascht, »Oder, Sarkasmus.«

»Und du verstehst es!«, stellte Ahna ebenso iiberrascht fest.

Thre Siuernis schwand dadurch ein bisschen.

Merlin drehte sich auf den Riicken und blickte Ahna ins Gesicht.
Sein eigenes nahm dabei Ziige an, die Myrie kurz den Atem raubten. Sie
wausste auch nicht so genau, wieso. Es war eine Mischung aus dem Schalk,
den er manchmal hatte, und Reue, und es war wunderschon.

»Natiirlich hat Myrie sehr grofiartige Qualititen. Und sie ist gut in
Nahkampf, und sie ist nicht aggressiv.«, sagte er sanft.

Ahnas Zuge glitteten sich endgiiltig und sie musste gegen ein nicht
gewolltes Licheln kimpfen.

»Trotzdem!«, sagte sie, »Ich finde es doof, dass das das erste ist, was
dir dazu einfillt. Und das wird Vielen so gehen, wie dir.«

»Das kommt, wenn man tiber Eliten nachdenkt.«, erklirte Merlin,
»Ich behaupte ja nicht, dass du unrecht damit habest, dass dartiber Nach-
zudenken nicht besonders erbaulich wire. «

»Hast du da gerade drei Negativformulierungen in einander geschach-
telt?«, fragte Ahna.

»]Ja, ich gehore zu der Verschachtelungselite. «, bestitigte Merlin.

Einen Augenblick verzog er keine Miene, dann lachten Ahna und er.
Auch Myrie lichelte. Vielleicht nicht unbedingt, weil sie es besonders
witzig fand, sondern, weil sie mochte, dass Ahna wieder lachte, und sie
mochte die Stimmung, die zwischen beiden dabei entstand.

»Warum musstest du vorhin lachen, als Daina meinte, Dainas Familie
wire vielleicht elitir?«, fragte Myrie Merlin.

»Weil man das viel eher iiber meine sagen kénnte.«, antwortete Merlin
und wurde dabei wieder ernst.

»Oh.«, meinte Myrie.

Sie hitte gern weitergefragt, in was fur einer Weise, aber sie firchtete,

19



Merlins aufkommende Ernsthaftigkeit und Traurigkeit dadurch zu sta-
bilisieren. Und er hatte gerade so gliicklich und entspannt gewirke, ein
bisschen freier, als sonst. Er trug ja immer diese Mischung aus Ernsthaf-
tigkeit und Traurigkeit mit sich herum, aber bis gerade war sie an diesem
Tag fast nicht bemerkbar gewesen.

»Du meinst, deine Familie ist unglaublich gebildet und gut in irgend-
etwas Schlauem und legt darauf sehr viel Wert?«, fragte Ahna mit leichter
Belustigung in der Stimme.

»Ja.«, antwortete Merlin schlicht.

Ahnas Belustigung verflog. Sie blickte hinab auf Merlin und erkannte
nun auch, dass es kein oberflichiches Thema fiir Merlin war.

»Das wusste ich nicht.«, sagte sie, » Davon merkt man bei dir nichts.«

Als er nichts darauf antwortete, setzte sie sich um, schob ihre Knie
unter Merlins Schultern und nahm seinen Kopf in den Arm, streichelte
ihm tber die eine Wange.

»Ihr kénnt doch nicht so verflixt lieb zu mir sein, sonst muss ich schon
wieder weinen!«, beschwerte sich Merlin.

Ahna nahm keine Riicksicht, schob einen ihrer Arme unter seinem
einen hindurch, schlang ihn um seine Brust und beugte sich beschiitzend
iiber ihn. Merlin zuckte und weinte tatsichlich.

»Weinen ist manchmal gut.«, sagte Ahna leise.

Myrie riihrte es so sehr, dass sie fast mitweinen musste.

»Kennst du mich eigentlich nicht weinend?«, fragte Merlin.

Seine Stimme sprang dabei ein bisschen in den Frequenzen, wie das
manchmal passierte, wenn man weinte und zugleich sprach.

»Ich kenne dich tiberwiegend nicht weinend.«, beruhigte Ahna ihn,
»Und es wire nicht schlimm, wenn es anders wire.«

Merlin drehte sich halb auf die Seite und rutschte etwas mehr in Ahnas
weichen Schofs, sodass er bequemer lag. Ahna streichelte ihm durchs
Haar und Merlin horte auch bald wieder zu weinen auf.

»Soviel ich von Ska mitbekommen habe, ist sie nicht eingebildet.«,
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sagte er, »Aber sie ist auch ungefihr so redsam wie Myrie in neuen Um-
gebungen. Ich habe also nicht so viel von ihr mitbekommen.«

Ahna grinste.

»Tatsichlich habe ich Myrie kaum in neuen Umgebungen erlebt. Aber
wuselige Umgebungen reichen auch schon daftir aus, dass sie nicht mehr
redet.«, bemerkte sie, »Oder auch einfach nur Erschépfung.«

Myrie runzelte die Stirn. Sie wusste, dass sie manchmal wenig sprach.
Sie war sich nur nicht sicher, ob es ihr gerade so zusagte, dass Merlin und
Ahna in dieser Art tiber sie sprachen, wihrend sie dabei war, und ob ein
Vorwurf darin steckte.

»Oder Verwirrung!«, erginzte Ahna mit einem Seitenblick in Myries
Gesicht und grinste.

Myrie konnte nicht anders und grinste ebenfalls.

»Nun ja, sie wird hier zumindest sehr elitir beschrieben. Und Daina
scheint mir Personen wegen ihres Kénnens zu mégen und nicht wenig
auf sich selbst zu halten.«, sagte Ahna, »Daher kam ich auf die Idee, es
konne in der Familie liegen. Hast du den Rest der Familie kennen gelernt,
Myrie?«

»Ihre Eltern, Elli und ein sehr kleines Kind. Ich weifd nicht, ob das der
Rest ist.«, sagte sie.

»Klingt nach einer nicht ganz kleinen Familie.«, merkte Ahna an,
»Und? Sind sie auch so eingebildet wie Daina, oder wie diese Abhandlung
iiber Ska?«

Myrie blickte in den Himmel und fragte sich, in welchen Situationen
Daina vielleicht eingebildet gewesen wire. Dann fragte sie sich, ob sie
tiberhaupt eine Person kannte, die sie als eingebildet empfand.

»Was bedeutet eingebildet? «, fragte sie schliefilich.

Weder Ahna noch Merlin reagierten sofort, dann taten sie es gleich-
zeitig, lachten kurz und einigten sich tiber Blicke, wer antworten wiirde.
Myrie verstand nicht, wie sie das taten.

»Leute, die sich fir etwas Besseres halten, sind eingebildet.«, erklirte
Ahna.
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»Also ist es so dhnlich wie elitir, und wenn sie recht haben mit ihrer
Einschitzung, wiren sie einfach nur elitir?«, fragte Myrie.

»Nein. Zum eingebildet Sein gehort, dass man sich fiir wertvoller hilt
deswegen. Also nicht nur, dass man in bestimmten Disziplinen besser
wire, sondern, dass man dadurch tatsichlich einen héheren Wert hitte.«,
widersprach Merlin dieses Mal.

»Ich glaube nach der Definition nicht, dass Daina eingebildet ist.«,
hielt Myrie fest.

»Ich ehrlich gesagt auch nicht.«, riumte Merlin ein.

Ahna atmete gerduschvoll ein und aus und wirkte nachdenklich.

»Nun, ich kann mir nicht vorstellen, dass sie mich jemals fragen wiirde,
ob ich in eurer Mannschaft mitmachen wollen wiirde. Oder dem auch
nur zustimmen wiirde.«, holte Ahna aus.

»Wiirdest du denn wollen?«, fragte Merlin.

»Das ist das erste Mal, dass mich jemand fragt.«, hielt Ahna fest, »Ich
denke nicht. Das ist mir alles zu ehrgeizig. Wenn ich schon sehe, wie oft
Myrie angefahren wurde, wenn sie mal was nicht perfekt gemacht hat.
Das ist kein netter Umgang miteinander. Das brauche ich nicht.«

Myrie widersprach ihr nicht. Sie fragte sich, ob sie Ahna hitte fragen
sollen. Aber in gewisser Weise musste sie der Schwester recht geben. Ahna
hitte der Mannschaft keine gewinnorientierenden Fihigkeiten beigefiigt,
und Daina oder Hermen wire das wichtig gewesen. Sie hitten nicht zuge-
stimmt. Theodil oder Sarina konnte sie dahingehend nicht einschitzen.
Ihr wire das gleich gewesen.

»Du meinst,«, Myrie rang um Formulierungen, aber Merlin und Ahna
schwiegen, bis sie eine gefunden hatte, »Daina wiirde keine Personen in
der Mannschaft haben wollen, die nicht in irgendetwas elitir sind, und
auf diese Weise Personen behandeln, als hitten sie einen hoheren Wert
fiir sie, wenn sie elitir in etwas sind? «

»Du verwendest mir zu viel Konjunktiv.«, sagte Ahna, »Aber das
wollte ich sagen, ja.«
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»Ich weif$ nicht genau warum, aber ich glaube, du verwendest das
Wort elitir nicht richtig.«, meinte Merlin.

»Worter richtig verwenden ist nicht gerade ein Talent meiner Schwes-
ter.«, sagte Ahna.

»Ich gehore nicht zur Wortrichtignutzungselite. «, bestitigte Myrie
und grinste.

Ahna und Merlin kicherten oder glucksten und Myrie fragte sich, ob
das nur der Fall war, weil sie einen Witz gemacht hatte, oder ob sie in
diesem auch das Wort Elite falsch verwendet hitte.

»Aber um auf deinen Vorwurf Daina gegentiber zuriickzukommen,
du hast da einen Punkt, den ich nicht so leicht angreifen kann.«, sagte
Merlin, »Ich finde es toll, wenn du mit dabei wirest. Véllig unabhingig,
ob unsere Chancen zu gewinnen dadurch steigen oder sinken. Einfach,
weil ich dich gern habe.«

»Und sowas wiirde Daina eben nie sagen.«, hielt Ahna fest, dann
schien sie irgendetwas zu realisieren, strich Merlin durchs Haar und fugte
hinzu, »Ach du! Wenn du so weiter machst, weine gleich ich!«

»Konnte es denn sein, dass Daina dieses Gewinnen einfach wichtig
ist, und es ihr leid tut, dabei Leute auszuschlieflen, auch wenn sie sie sehr
wertschitzt? «, fragte Myrie.

»Schon. Aber dann wiirde immer noch das Gewinnen wichtiger sein,
als die Leute.«, antwortete Ahna.

»Ich verstehe den Kritikpunkt.«, sagte Myrie, »Ich glaube aber nicht,
dass es das Gleiche ist, dass man eine Person weniger wertschitzend be-
handelt, oder dass sie einem auch weniger wert ist. Sie schitzt Hermen
nicht sonderlich, aber er ist in der Mannschaft. Und sie hat Ska sehr lieb.
Ich glaube kaum, dass es jemanden so wichtigen in ihrem Leben gibt, wie
Ska. Aber Ska bringt keinen Vorteil fiir das Gewinnen.«

»Ska wiirde einen grofien Vorteil fiir das Gewinnen bringen, wenn
sie mitmachen wiirde. Und diese Sicherheitsliicke zu beheben hat euch
doch auch geholfen, oder nicht?«, widersprach Ahna.
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Myrie schloss einen Moment die Augen, um sich von Ahnas autkom-
mender Verirgerung zu lésen.

»Ska wire von Vorteil, aber sie wiirde nicht mitmachen, also ist sie es
nicht. Die Sicherheitsliicke hat sie nicht fiir das Spiel gestopft. Sie fithrt
zum Beispiel keine Entwanzungen durch, weil das etwas Spielspezifisches
ist. Das nimmt Daina ihr nicht Gibel.«, erginzte Myrie.

Dann atmete sie, fokussierte sich darauf und versuchte die angespann-
ten Muskeln wieder zu 16sen.

»Hmm.«, machte Ahna und schwieg.

Sie schien gedankenverloren, wihrend sie Merlin weiter durchs Haar
strich.

»Dein Haar ist so seidig.«, murmelte sie vor sich hin.

Dann blickte sie wieder Myrie an.

»Du magst Daina wirklich.«, hielt sie fest.

Myrie nickte.

»Du erzihlst wenig oberflichlich von ihr. Vielleicht sollte ich sie doch
noch einmal versuchen, niher kennen zu lernen«, tiberlegte Ahna.

»Ich glaube, das wire ganz gut, auch fiir Myrie.«, sagte Merlin.

»Wie meinst du das?«, fragte Ahna stutzig.

»Ich glaube, Myrie fiihlt sich nicht so gut dabei, wihrend du ihr
Herzwesen so harsch angreifst.«, erklirte Merlin.

Er hatte wirklich nicht unrecht. Aber Myrie wollte auch wissen, was
Ahna dachte. Die Schwester blickte ihr eine Weile ins Gesicht. Myrie
wich dem Blick aus, und als es ihr zu viel wurde, schloss sie auch wieder
die Augen.

»In Ordnung.«, meinte Ahna, »Ich werde in Zukunft vorsichtiger
sein.«

»Willst du den Text weiter vorlesen?«, fragte Myrie.

Inzwischen war ihr sehr unbehaglich zu Mute und sie hoffte, dass das

etwas indern wiirde.
Ahna holte tief Luft.
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»Es steht wohl auf8er Frage, dass das Spiel nicht das fairste Wettkampf-
system hat. Damit meine ich auch nicht, dass es als eines der unfairsten aus
der Reihe fallen wiirde. Vergleichsweise befindet es sich wohl irgendwo in
der Mitte. Es gibt Wettkampfspiele, die fast der Zufall entscheidet, und es
gibt welche, die tiber eine Person, die gewinnt, tatsichlich eine Aussage
machen, wie gut die Person in der durch das Spiel vorgegebenen Disziplin
zu bewerten wire. Wenn Zufall entscheidet, hat das nichts mit fairem
Vergleich zu tun. Aber auch in letzt genanntem Fall, wenn eine Person
durch eine physische oder psychische Einschrinkung nichtin der Lage ist,
sich in entsprechender Disziplin zu messen, ist das in gewisser Hinsicht
unfair. Es gibt immer Mittel und Wege, wie die Teilnehmendengruppe
gruppiert werden kann, sodass die Unfairness aufgeteilt wird, oder wie
mit Hilfsmitteln die Ungleichheit ausgeglichen werden kann, aber am
Ende muss ich doch den kurzen und prignanten Worten Neas recht
geben, eines Mitglieds der Mannschaft Die weisen Kaninchen, die sagte,
alle Wettkimpfe sind unfair und ableistisch.«, las Ahna vor, unterbrach
sich und fragte, »Ist Nea nicht Daina?«

»Doch.«, antwortete Merlin.

»Sie sagt nicht Schwester. Ich nehme an, das hat mit Anonymitit zu
tun. Aber so kommt mir das schon irgendwie nach Hervorhebung der
eigenen Familie hinterriicks vor.«, meinte Ahna, »Sowas haben doch
viele gesagt? Warum Daina zitieren?«

»Also das ergibt schon Sinn.«, befand Merlin, »Als die Diskussion auf-
kam und noch sehr frisch war, hat Daina diesen Satz 6ffentlich gepostet,
und er wurde sehr oft geteilt und ein bisschen zum Leitspruch.«

»Hmm.«, machte Ahna, »Na gut. Ansonsten klang das bis hier hin
gar nicht schlecht, finde ich.«

Sie senkte ihren Blick wieder auf das EM-Buch und fuhr fort.

»Warum also einen Artikel tiber das Spiel schreiben, wenn der Um-
stand doch allgemeingiiltig fiir alle Wettkimpfe ist. Und warum einen
ganzen Artikel schreiben, wenn die Quintessenz so kurz und klar zu-

sammenfassbar ist.«, las Ahna vor, pausierte einen Moment kunstvoll,
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wahrscheinlich, weil der Text einen Absatz hatte, und las dann weiter,
»Mein Beweggrund ist hier, dass das Spiel weit mehr ist, als irgendein
Wettkampf. Das Spiel ist ein Kulturevent, eines, in dem Ableism mehr
bedeutet, als einfach nur das benachteiligen von Personen mit Behinde-
rungen in einem Wettkampf. Ich méchte letzteres nicht relativieren. Ich
personlich kénnte gut generell auf Wettkdmpfe in der Welt verzichten.
Aber darum soll es hier nicht gehen. Ich méchte vielmehr Argumente
bringen, die der Problematik in diesem Fall einen weiteren wichtigen
Fokus geben.«

Ahna schob Merlin von ihrem Schof}, um sich selbst auf die Seite
oberhalb ihrer Kopfe hinzulegen und legte das EM-Buch ins Gras. Myrie
nutzte die Unterbrechung um eine Frage zu stellen, die sie schon lange
hatte stellen wollen, aber wozu sie nie gekommen war.

»Warum heiflen wir eigentlich Die weisen Kaninchen?«, fragte sie.

Es war bisher, wenn sie das hatte fragen wollen, immer entweder so
gewesen, dass ihr der Name nicht eingefallen war, oder dass sie zu gestresst
gewesen war, um maogliche unangenehm beriihrte oder ungliubige Blicke
zu interpretieren. Sie hatte nun eigentlich geplant, die Augen geschlossen
zu halten, um gar nicht zu erfahren, wie Merlins oder Ahnas Gesicht
jeweils aussahen, aber sie wollte es doch wissen. Also betrachtete sie die
Gesichter. Merlin wirkte gelassen, lichelte vielleicht ein bisschen, aber
vielleicht war das auch die Stellung, die sein Mund gerade entspannt
annahm. Ahna schien sich zu wundern.

»Ist es eine Anspielung auf dieses seltsame Buch, Alieks psychoirgend-
was Eskapismus?«, fragte sie.

Also wunderte sie sich nicht tiber Myrie sondern ebenfalls tiber den
Namen. Allerdings hatte Ahna die Frage vorn betont, vielleicht, als ob
sie sich nur vergewissern wollte.

»Alieks psychosomaterialisierter Eskapismus«, erginzte Merlin, was
fehlte.

»Genau das. So ein unaussprechlicher Name. Ich kenne auch nur die
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Kinderfassung davon und auch erst, seit ich den Namen eurer Mann-
schaft das erste Mal gehort habe, und es in einem Kommentar einen
Hinweis auf beide Werke gab. Kaninchenloch heif$t die Kinderfassung.
Und auch das ist schon seltsam genug.«, meinte Ahna.

»Worum geht es?«, fragte Myrie.

»Das ist echt durcheinander. Ich habe schon wieder fast alles verges-
sen. Es kam ein weifles Kaninchen vor, ein sehr grofles Kaninchen, und
manchmal war es auch nur ein Mensch oder ihnliches Wesen mit einer
weiffen Kaninchenmaske. Der Hauptcharakter ist dem Kaninchen oft
hinterhergerannt.«, sagte Ahna und richtete sich an Merlin, »Hast du
das Buch verstanden? «

»Ich habe nur das Original angefangen. Nach einem Viertel habe ich
aufgegeben. Ich glaube, die Idee dahinter war auch gar nicht, dass es
verstindlich ist, sondern, dass man sich nach dem Lesen so fiihlt, als habe
man getriumt und etwas verarbeitet. Die Idee ist, dass man am Ende
Erkenntnisse gewonnen hat, ohne, dass man sie beim Lesen verstanden
hitte.«, sagte Merlin.

»Und, hast du welche bekommen?«, fragte Ahna.

»Dass ich das Buch nicht so mag.«, hielt Merlin grinsend fest.

»Mag Daina das Buch?«, fragte Myrie.

»Eigentlich auch nicht sonderlich, glaube ich.«, antwortete Merlin.

»Warum heiflen wir dann so?«, fragte Myrie verwirrt.

Merlin holte tief Luft, drehte sich auf den Riicken und streckte den
Korper. Myrie kam sein Korper gerade sehr lang vor, aber das wirkte wohl
so, weil er grofier als Ahna war und sich nun auch noch streckee.

»Das Originalwerk ist sehr bekannt, obwohl es so verwirrend ist. Es
gibt seit seinem Erscheinen in allerhand Biichern und Geschichten oder
auch in Spielen Anspielungen darauf. Besonders beliebt ist es, ein wei-
es Kaninchen in eine Geschichte zu bauen, das eine besondere Rolle
spielt.«, erklirte er, »Ein ebenfalls sehr bekanntes Werk, das darauf an-
spielt, ist eine Filmreihe mit Namen Virtualities, die etwa zwei Jahrzehnte
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rauskam, bevor es Virtualititen gab. Durch dieses Werk inspiriert heiflen
Virtualititen auch Virtualititen.«

»Oh, das wusste ich auch noch nicht.«, sagte Ahna, »Also die Film-
reihe kenne ich, aber ich wusste nicht, dass der Begrift Virtualitit nicht
alter ist und es damals noch keine gegeben hat.«

Sie wirkte einen Moment nachdenklich und runzelte die Stirn.

»Aber das erklirt, warum Virtualititen so gruselig anders im Film
sind.«, murmelte sie, »Das hat mir echt Angst gemacht.«

Myrie waren Situationen vertraut, in denen Leute um sie herum sich
tber Filme, Geschichten oder Spiele auseinandersetzten, die sie nicht
kannte. Sie mochte es nicht sonderlich, aber im Normalfall wartete sie
dann einfach, bis es wieder um etwas ging, womit sie mehr anfangen
konnte. Dieses Mal wollte sie jedoch aufgeklirt werden. Aber allmihlich
drohte es, ihr zu untibersichtlich zu werden. Es hiuften sich Fragen
in ihrem Kopf an, und damit nicht schneller welche hinzukimen, als
abgearbeitet wiirden, sprach sie sie aus.

»Was machte die Virtualititen in dem Film gruselig? Erwihnt Merlin
die Filmreihe aus einem Grund, der mit unserem Mannschaftsnamen
zusammenhingt, oder aus einem anderen? Was hat es mit dem weifSen
Kaninchen auf sich? Warum haben wir diesen Namen gewihlt?«, zihlte
sie auf.

»Die einfachste Frage zuerst.«, leitete Merlin eine Antwort ein, »Ich
erwihne die Filmreihe, weil sie die Quelle fiir den Namen unserer Mann-
schaft darstellt.«

»Die Frage, was Virtualititen in dem Film gruselig macht, ist auch
nicht so schwierig. Sie funktionieren darin nicht mit EM-Anzug, son-
dern durch einen Anschluss am Kopf, in den ein Stecker gesteckt wird.«,
erklirte Ahna, »So Dinge wie Berithrungen werden dann nicht auf den
Kérper tibertragen, sondern direkt ins Gehirn. Und aus mir unerfindli-
chen Griinden hat Sterben in der Virtualitit dann zur Folge, dass man
real stirbt.«
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»Weil durch Sterben in der Virtualitit quasi dein Geist stirbt.«, erklirte
Merlin.

»Was soll der Geist sein?«, fragte Ahna.

Merlin grinste und kurze Zeit darauf breitete sich auch unter Ahnas
Bart ein Grinsen aus.

»Die Filmreihe hat eine Menge solch seltsamer Regeln.«, meinte sie.

»Da wiirde ich wohl mitgehen. «, sagte Merlin.

»Mitgehen?«, fragte Myrie.

»Das heif3t, ich stimme Ahna zu.«, erklirte Merlin.

Myrie entspannte sich wieder ein wenig. Erst dadurch bemerkete sie,
wie sehr sie ihren Kérper angespannt hatte und sie fragte sich, warum
er das tat, wenn doch ein anstrengendes Gesprichsthema eigentlich gar
nichts mit Kérperanspannung zu tun haben sollte. Nun aber empfand sie
es allmihlich wieder als weniger anstrengend und konnte besser loslassen.
Sie lichelte.

»Warum lichelst du?«, fragte Merlin.

Sie drehte ihren Kopf zur Seite um in sein Gesicht zu sehen. Er wirkte
nicht verwirrt, nur neugierig, fand sie.

»Weil die Fragen weniger und nicht mehr werden.«, sagte sie.

»Dann sollten wir noch weniger aus ihnen machen!, rief er und
grinste, »Da wire als nichstes die Frage, was das weifle Kaninchen im
Film verloren hat.«

»Das wiisste ich auch gern. Es ist Jahre her, dass ich die Filmreihe
gesehen habe, und ich kann mich nicht an ein weifles Kaninchen darin
erinnern.«, gab Ahna zu.

»Es geht in dem Film um eine Person, Neum, die in einer Virtualitit
grof8 wird, und nicht weif}, dass es eine Virtualitit ist, aber irgendwie doch
schon immer so eine Vermutung hatte, dass es nicht die reale Welt ist, in
der sie lebt.«, fing Merlin an, pausierte aber dann, weil Myrie tiberrascht
Luft holte.

»Ist das diese Geschichte tiber Hacken, deretwegen sich Daina Nea

nennt?«, fragte sie.
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Merlin nickte langsam und lichelnd.

»Das ist siel«, bestitigte er.

Er wartete, ob Myrie noch etwas fragen wiirde, aber Myrie wollte lieber
weiter horen, was er zu der Filmreihe hatte sagen wollen.

»Einige Charaktere in der realen Welt, denen diese Virtualitit zwar
nicht gehort, aber die sich da hineinhacken konnten, geben dieser Haupt-
person dann Hinweise darauf, dass die Virtualitit nicht die Wirklichkeit
ist, in Form von Anspielungen auf diese Geschichte, Alieks psychoso-
materialisierter Eskapismus. Dabei soll Neum dem weiflen Kaninchen
folgen, welches auch in diesem merkwiirdigen Buch vorkommt.«, fuhr
Merlin also fort, »Witzig ist dabei, dass im Originalwerk das Kaninchen
den Charakter in eine sehr surreale Welt einfiihrt, aber in dieser Filmreihe
der Charakter das Gefiihl hat, die Welt wire surreal und das Kaninchen
ihn herausfiihrt.«

»Also kam wirklich ein Kaninchen vor und ich kann mich nicht erin-
nern?«, fragte Ahna.

»Nein, es wurde nur driiber geredet. Und es gab ein Graffito, das
ein weifles Kaninchen darstellte, an einem Tunneleingang, mit dem der
Hauptcharakter dadurch verleitet wurde, hineinzugehen.«, widersprach
Merlin.

Ahna kicherte ein wenig.

»Ein Tunneleingang.«, wiederholte sie, »Das ist auch so in der Kin-
derfassung gewesen, dass dem Kaninchen in den Tunneleingang gefolgt
wird. «

Dann wirkte sie einen Moment nachdenklich.

»Aber miisste es dann nicht besser ein Tunnelausgang sein? Weil es
aus der Virtualitit hinausgeht?«, fragte sie.

»Die Filmreihe hat da vielleicht auch ihre Schénheitsfehler. «, riumte
Merlin ein.

Etwas Trauriges schlich sich in seine Stimme. Myrie sah ihm ins Gesicht
und fragte sich, ob es einen Zusammenhang zu dem hatte, was er sagte,

oder ob es einfach so passierte. Oft hatte sie den Eindruck, es passierte

30



einfach so immer wieder. Sie streckte den Arm aus und stuppste ihm mit
dem Zeigefinger auf die Nasenspitze. Er musste licheln. Die Traurigkeit
verflog dadurch nicht, aber das hatte sie weder erwartet noch erzielt. Sie
war einfach da.

»Die letzte Frage ist also, wieso heiflen wir Die weisen Kaninchen.«,
wiederholte er.

»Weil Daina die Filmreihe mag, und es eine Anspielung auf das weifSe
Kaninchen ist. Und weil es witzig ist, wenn es in den Geschichten heift,
man moge dem weiflen Kaninchen folgen. Wenn man das auf das Spiel
bertrigt, sagen wir, die anderen Mannschaften sollten uns folgen, was
so viel heifit, wie, dass wir vorn liegen wiirden.«, kombinierte Myrie.

Merlin nickte.

»Das ist der Hauptteil der Begriindung. Natiirlich gehort dazu, dass es
um das Hacken von Virtualititen geht in der Filmreihe.«, figte er hinzu.

Myrie stuppste seine Nase ein zweites Mal an, dann drehte sie sich
wieder auf den Riicken, blickte in den Himmel und betrachtete die
Wolken, die sich heute tiberhaupt nicht bewegen wollten, obwohl immer
noch ein Wind wehte.

»Hattest du noch mehr Fragen?«, fragte Merlin.

Sie schiittelte den Kopf.

»Soll ich den Artikel weiter vorlesen?«, fragte Ahna.

»Oh ja, gern!«, rief Merlin aus.

Ahna strich sich durch den Bart und senkte den Blick wieder auf
das Gerit vor sich. Myrie mochte den Anblick. Ahnas Wimpern waren
nicht schwarz. Sie waren auch nicht dunkelblond, wie ihr Haar und
Bart, sondern hatten einen mittleren Braunton. Die Augenlider mit
diesen Wimpern bewegten sich langsam. Es wirkte, als tite Ahna dies mit
Bedacht.

»Die Entstehungsgeschichte des Spiels wird in regelmifiigen Abstin-
den wiederholt berichtet und ich mdchte sie an dieser Stelle nur kurz
anreiflen.«, fuhr Ahna fort vorzulesen, »Vor nun fast 75 Jahren fand

das Spiel seinen Ursprung als Resultat von Brainstorming einer kleinen
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Gruppe Teilnehmender des Hackkongresses ForKaos, der seinerzeit jahr-
lich in Fork stattfand. Sie suchten Ideen, auch die spielerische Seite der
Hackszene in Medien und in der Welt auflerhalb der Szene bekannter zu
machen. Zu dem Zeitpunkt hatte die Hackszene immer noch das Image
von Leuten, die entweder fiir hochgradig komplexe Sicherheitsproble-
matiken im Internet herangezogen wurden, oder die sich auf ruchlose
Weise mit dem virtuellen Ausrauben von Banken beschiftigten. Nun,
das Bankenproblem erledigte sich ohnehin schon kaum zwei Jahrzehnte
spater.«

»Was sind Banken?«, unterbrach Myrie Ahna.

Ahna blickte vom Buch auf in Myries Gesicht, dann in den Himmel
und dachte nach. Auch Merlin antwortete nicht.

»Es gibt Banken eigentlich immer noch, glaube ich. Fiir irgendwelche
Interaktionen mit dem Ausland, aber ich bin mir nicht sicher.«, mur-
melte sie in den Himmel, dann wandete sie ihren Blick wieder Myrie zu,
»Geld sagt dir was?«

Myrie nickte.

»Wenn du zu viel Geld hattest, um damit herumzulaufen, dann hast
du es einer Bank gebracht, damit sie es fiir dich aufbewahren. Damit fing
das an.«, leitete Ahna ein, »Dann wurden komplizierte Dinge gemacht.
Wenn du wirklich zu viel Geld hattest, dann konnte die Bank davon aus-
gehen, dass nicht alle mit dem Problem alles gleichzeitig wieder abholen
wollen wiirden, und konnten dann irgendwie mit den Unmengen Geld,
die sie rumliegen hatte, mehr Geld produzieren.«

Myrie runzelte die Stirn, weil sie nicht so recht verstand, woher das
Geld herkommen sollte. Aber sie wollte auch nicht nachfragen, weil sie
befiirchtete, das Thema konnte sich wieder so verzweigen, wie vorhin.

»Sie sind dann unsinnig geworden, weil es kein Geld mehr gab?«,
fragte Myrie also.

»Soin etwa.«, meinte Ahna, »Ich bin auch nicht exzellent in Geschichte
und Systemen. Ich glaube, zunichst gab es noch Geld, aber es kam dann
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eben diese Gliterverteilung. Nachdem irgendwie zunehmend mehr ein-
fach zum Standard gehorte, was Leute einfach unabhingig von Geld
haben sollten, wie Essensdrucker zum Beispiel, gab es nicht mehr so viel,
wofiir Geld noch nétig war, aufler so ein paar Luxusgiiter und Export-
oder Importsachen. Fiir diese Luxusgiiter entstand dann eben dieses
System, das wir heute haben, dass man es bekommt, wenn man es gut be-
griindet und es im Gesamtbugdet drin ist. Und Import- und Exportdinge
gibt es eben heute noch ein bisschen. Frag da am besten Mal Omantra.«

»Mir war gar nicht bewusst, dass das Spiel ilter ist, als die Entgel-
dung.«, bemerkte Merlin.

»Zwei Jahrzehnte etwa anscheinend.«, wiederholte Ahna, was sie
vorgelesen hatte.

Merlin nickte. Ahna blickte Myrie fragend an.

»Sollen wir versuchen, weiter rauszufinden, wie das mit dem Geld
und den Banken war? Oder ist das ausreichend?«, fragte sie.

»Ich méchte gerade lieber den Text weiter horen, als dartiber zu re-
den.«, hielt Myrie fest.

»Ich mag vielleicht noch kurz etwas Witziges anmerken!«, meinte
Merlin, »Die Hackszene war, soweit ich das weifs, gar nicht so wenig
schuld daran, dass Banken nicht mehr so funktionieren, wie damals, aber
durch ganz andere Methoden, als ruchloses Ausrauben.«

»Weil dieses System, das wir heute haben, zu einem grofien Teil durch
die Hackszene technisch umgesetzt wurde, richtig?«, fragte Ahna.

»Richtig!«, bestitigte Merlin, »Ich finde das witzig.«

»Schon irgendwie.«, meinte Ahna, aber sie lachte nicht.

Dann senkte sie ihren Blick erneut auf das EM-Buch.

»Ziel der Gruppe war es, ein Spiel zu erfinden, in dem es um das Er-
finden ginge, und in dem viele verschiedene Fihigkeiten und Interessen
angesprochen werden sollten. Um ein Publikum auch auflerhalb der
Hackszene anzusprechen, verbuddelten sie die ersten Teilnahmeurkun-
den an relativ einfach zuginglichen Orten in Fork. Das Spiel war damals
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nicht dazu gedacht, schwierig zu sein. Natiirlich war es immer ein Wett-
kampf, aber das Ansinnen dahinter war nicht, dass es um das Gewinnen
ginge, sondern um das Abschaffen der Hiirden und Aufweichen der
Grenzen, die die Hackszene von anderen Kulturkreisen abschnitt. Ich
bin nicht allein mit der Meinung, dass das nie richtig geklappt hat.«,
Ahna blickte kurz auf und fiigte selbst hinzu, »Dem stimme ich zu, den
Eindruck hatte ich auch nicht.«

Sie drehte sich auf den Riicken und rieb sich die Augen einige Male.

»Soll ich weiterlesen?«, fragte Merlin.

»Ich brauche eine kurze Pause, aber ich wiirde gern weiterlesen, wenn
euch das nicht zu lange dauert.«, sagte Ahna.

»Ich finde es schon, dass du so klar weifst, was du willst, und ich warte
gern.«, stellte Merlin lichelnd fest.

Auch Myrie wollte lieber, dass die Person, die las, nicht wechselte. Es
war anstrengend genug, dass ihr der Sprachstil des Textes noch nicht ver-
traut war. Die Pausen hingegen kannte sie von Ahna schon und meistens
empfand sie sie sogar als angenehm, um kurz im Kopf zu tiberdenken,
was sie zuletzt erfahren hatte, oder zur Ruhe zu kommen. Lesen strengte
die Schwester sehr an, besonders laut Lesen. Aber manchmal tat sie es
sehr gern. Dann musste man eben Zeit haben. Und sie hatten Zeit.

Myrie schloss die Augen und spiirte wieder auf den Wind, der ihre
Fiifle streichelte. Dieses Mal hatte sie ihren Korper nicht ganz so sehr
unbeabsichtigt angespannt, wie vorhin. Der Wind war noch ein bisschen
kilter geworden und der Abend dimmerte. Myrie vermutete, dass Ahna
bald gehen wiirde, weil ihr zu kalt wiirde. Sie wiirde dann wohl wieder ins
Gebirge aufbrechen. Ob Merlin mitkommen wiirde oder nicht, konnte
Myrie nicht gut vorhersehen. Manchmal fragte sie sich, warum es sie nicht
stresste, das nicht vorherahnen zu kénnen. Aber auf der anderen Seite
wunderte es sie nicht so sehr. Sie wusste auch nie zuvor, was Ahna drucken
wiirde. Manchmal kam es vor, dass sie gar nicht druckte, sondern ihr

Papa. Merlin kam auch nur mit, wenn sie das wollte. Und wenn es einen
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Tag gab, an dem sie nervés wire, nicht zu wissen, wie Merlin entscheiden
wiirde, konnte sie fragen und er entschied sich dann.

Ahna richtete sich wieder auf und strich sich das offene Haar aus dem
Gesicht, das ihr dabei vor die Augen gefallen war. Sie wirkte gestresst, als
ob nicht alles so wire, wie es sollte.

»Soll ich sie flechten? «, fragte Myrie.

Ahna nickte.

Myrie stand auf und setzte sich hinter die Schwester. Zunichst fuhr
sie mit den Fingern vorsichtig durch Ahnas Haar. Es durfte nicht zu fest
und nicht zu zaghaft sein. Sie hatte es lange getibt. Merlin beobachtete
sie aufmerksam.

Ahna wartete, bis Myrie vom Entheddern ins Flechten tibergegangen
war, und las dann weiter.

»Es hat tiber all die Jahre hochstens einzelne Teilnehmende gegeben,
zu deren Prioriidten es gehorte, dass alle Beteiligten Spafl am Spiel hatten.
Generell wurde es eher zu einem Sport, die wenigen Regeln, die das
Spiel hatte, zu strapazieren, und so unfair zu spielen, wie es in diesem
Rahmen eben méglich war. Auch das hat gewissermaf$en seinen Reiz.
So ist eine verbreitete Herangehensweise an Neues in der Hackszene,
Dinge auseinanderzunehmen, um zu schauen, wie sie funktionieren.
Aber auf diese Weise wurde das Spiel wieder zu einem Event, das nicht
subkulturiibergreifend ist, in dem Mannschaften keinen Spaf$ haben und
untergehen, die nicht zum gréfiten Teil aus Personen bestehen, die tief in
der Materie des Programmierens und Hackens verwurzelt sind. Bevor
ich jetzt aber in das Geflame einsteige, mdchte ich diese Entwicklung mit
dem Status quo in Verbindung bringen.«, Ahna stockte, »Ska hat nicht
gerade eine einfache Sprache. Was heifSt Geflame und was heif3t Status
quo?«

»Status quo heifdt so viel wie Stand der Dinge.«, sagte Myrie.

Der Ausdruck war in einem Text im Geschichtsunterricht aufgetreten
und Myrie hatte Omantra ihn ihr erkldren lassen.

»Geflame heifdt so etwas wie Hassgerede.«, tibersetzte Merlin.
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Ahna blickte auf den Text aber es bendtigte einen Moment, bis sie
weiterlas. Myrie vermutete, dass sie mit dem neuen Wissen, den letzten
Satz noch einmal las. Dann fuhr sie fort.

»In der KontrA-Runde ist etwas ganz Interessantes passiert. So nieder-
trichtig Lunosch Limbus Motivation dahinter auch gewesen sein mag,
so hat die Reduktion der Hiirde fiir das Finden von Urkunden doch
daftir gesorgt, dass ein diverseres Spektrum an Teilnehmenden in besagter
Runde dabei ist. Am meisten hervorheben mag ich an dieser Stelle die
Mannschaft Lunapes.«, Ahna stockte und blickte tiberrascht auf, »Sie
hebt nicht Die weisen Kaninchen hervor?«

»Anscheinend nicht!«, meinte Merlin, »Ich bin gespannt!«

»Ihre Theater-Virtualitit ist in mehrfacher Hinsicht bemerkenswert.«,
stieg Ahna wieder ein, »Zunichst einmal ist sie vielleicht die erste Vir-
tualitit im Spiel, die der urspriinglichen Idee nahe kommt, das Interesse
verschiedener Kulturkreise zu wecken, intersektional zu sein. Sie hat
einen isthetisch ansprechenden Geschicklichkeitsteil in sehr vielen ver-
schiedenen Schwierigkeitsgraden, bei denen fiir Personen verschiedensten
Konnens Abschnitte dabei sind. Sie bietet einen zugegebenermaf$en nicht
sehr komplexen Rollenspielanteil und durch den Theateranteil hat sie
eine fiir das Spiel ziemlich uniibliche Disziplin inne. Der Masterstreich
aber war, dass hier das Publikum von auf8erhalb herangezogen worden
ist, um das Fortkommen der Mannschaften mitzubestimmen.«

Ahna legte das EM-Buch mit der Bildfliche nach unten ins Gras und
seufzte, schien einen Moment einfach zu genieflen, dass Myrie ihr Haar
flocht. Sie mochte es sehr, das wusste Myrie.

»Und auch bei diesem Theaterstiick hat dieser Fiesling Lunosch, fiir
dessen Untaten ich wirklich keine Worte habe, ziemlich gut dagestan-
den.«, murmelte sie.

»Eigentlich nicht.«, meinte Merlin, » Er hat da verhiltnismif3ig wenige
Punkte bekommen.«

»Weil ihn die Leute nicht so sehr mochten. «, entgegnete Ahna, »Nicht,
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weil er schlecht gewesen wire. Ich wollte sagen, er kann gut Theater spie-
len. Er trigt gut vor.«

Merlin nickte.

»Das stimmt wohl.«, gab er zu.

»Gewissermaflen tut er das die ganze Zeit tiber, wihrend er am Spiel
teilnimmt.«, sagte Myrie.

»Du meinst, er spielt nur, dass er in ungefihr allem gut ist?«, fragte
Ahna skeptisch.

»Nein. Er ist schon ziemlich gut fiir das Spiel ausgebildet. Ich meine
eher, wenn er Fallen stellt, oder mich mit Fragen I6chert. Oder diese Sache
mit Gothilla. Die hat Merlin zum Beispiel auch als unnétiges Theaterspiel
bezeichnet.«, prizisierte Myrie.

»Welche Sache mit Gothilla?«, fragte Ahna.

Myrie hoftte, dass Merlin antworten wiirde, aber das tat er nicht.

»Das habe ich auch nicht so genau verstanden. Du, Myrie?«, sagte er
stattdessen.

»Ich glaube schon. Ich muss nachdenken, wo ich anfangen muss.«,
sagte Myrie.

Zuerst dachte sie an die Party. Aber dann {iberlegte sie, dass auch das
eine Vorgeschichte hatte, die wichtig war.

»Lunosch hat kommentarlos im Netz die Orte von Urkunden ver-
offentlicht, bevor ich Giberhaupt das erste Mal in Fork war.«, erinnerte
sich Myrie, »Als Daina in unser Zimmer kam und uns das erste Mal
vom schwarzen Halbmond erzihlt hatte, war das schon ein von Lunosch
verratener Ort.«

Es strengte sie an zu reden. Aber sie wollte Ahnas und Merlins Frage
auch nicht unbeantwortet lassen.

»Ich erinnere mich.«, meinte Ahna, »Also ich wusste nicht, dass
Lunosch den Ort eurer Urkunde verraten hatte, aber das ergibt Sinn. Ich
wusste, dass er sie alle verraten hat, bis auf die ersten, und dass der Ort
der schwarze Halbmond hief, an dem du eure ausgebuddelt hast.«

Myrie wollte zunichst widersprechen, dass sie nicht hatte buddeln
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missen, aber iiberlegte, dass es wahrscheinlich nicht einmal so gemeint
gewesen war.

»Daina hatte sich dariiber im Zug gewundert und mich tiberlegen
lassen, was fiir Ideen ich hitte, warum er das gemacht haben kénnte. Un-
ter ihren eigenen Ideen war die, die es wahrscheinlich war, dass Lunosch
die Hiirden senken wollte, sodass Mannschaften mit ganz anderen Fi-
higkeiten teilnehmen und seine Chancen zu gewinnen dadurch besser
wiirden.«, fuhr Myrie fort.

»Passt zu ihm.«, murmelte Ahna abfillig.

»Zu dem Zeitpunkt war ich verwanzt. Es muss natiirlich nicht der
Hintergrund gewesen sein, aber ich denke, dass Daina so dachte, war
einer der Griinde, warum Lunosch sich besser darstellen wollte. Er strebte
zu dem Zeitpunkt sehr an, dass man ihm vertrauen wiirde.«, fuhr sie
fort.

Sie pausierte kurz, weil sie bemerkte, dass ihre Schwester sich anspannte,
weil sie wiitend wurde. Myrie wartete ab, bis diese Wut sich ein bisschen
gelegt hatte, bevor sie fortfuhr.

»Auf der Party in Fork am dritten Wochenende, das ich da sein konnte,
bevor das Spiel losging, hat Arenik ihn darauf angesprochen, warum er
die Verstecke der Urkunden veroffentlicht hitte. Er hat dann behauptet,
dass es angefangen hitte damit, dass Arenik selbst einer befreundeten
Person einen solchen Ort verraten hitte, und er hitte vermeiden wol-
len, dass zwei befreundete Mannschaften mitmachten.«, fuhr sie fort,
»Durch Areniks indirekte Bestitigung, und weil es gut zu dem passte,
was im Netz an Diskussion dazu existierte, hatte sogar Daina trotz ihres
Misstrauens wenig Zweifel an der Geschichte.«

»Aber diese war gar nicht wahr?«, fragte Ahna.

»Anscheinend. Zumindest schreibt Gothilla das jetzt.«, erwiderte
Myrie.

»Warum wiirde Zrenik sich denn zu so etwas bereiterkliren? Ist das
nicht total rufschidigend?«, fragte Ahna.

»Viel Ruf hatte Gothilla ohnehin nicht zu verlieren.«, widersprach
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Merlin, »Die Mannschaft spielt nun das dritte Mal mit, fast in der glei-
chen Konstellation. Es ist nicht der erste Vertrag dieser Art, den sie einge-
hen.«

»Aber was fiir Vorteile haben sie davon? «, fragte Ahna.

»Sie haben von Limbus dafiir ein Ranking aller Mannschaften be-
kommen und eine unvollstindige Version der Virtualitit von Limbus.
Letzteres war dann wohl ein Vertragsbruch, weil sie eine vollstindige
versprochen bekommen haben.«, berichtete dieses Mal Merlin.

»Eine ganze Virtualitit vorher zu bekommen ist aber auch wirklich
schlimm.«, murmelte Ahna, »Davon hatte ich auch gelesen. Ich konnte
das nicht so recht glauben. Warum wiirde Limbus so etwas tun?«

»Ich denke, neben der Tatsache, dass es gar nicht die ganze Virtualitit
war, weil Limbus sich ohnehin nicht zugetraut hat, in der zweiten Phase
zu vermeiden, dass Gothilla weiterkime.«, erklirte Merlin.

»Das habe ich nicht verstanden. Magst du das nochmal verstindlicher
ausdriicken?«, bat Ahna.

»In der zweiten Woche der zweiten Phase war ziemlich deutlich, dass
Limbus nicht nur priorisiert hat, in die dritte Phase zu kommen, sondern
auch eine Auswahl an Mannschaften zu treffen, mit denen sie dort landen
wollten. Die weisen Kaninchen, also wir, waren zum Beispiel nicht in
Limbus’ bevorzugter Auswahl.«, erklirte Merlin.

»Aber Gothilla schon?«, fragte Ahna, »Ich dachte, Limbus méchte
die schwicheren Mannschaften durchschummeln, damit die Gewinn-
chancen fiir sie hoch sind.«

»Soweit das geht, ist das die Strategie. Im Fall von Gothilla hat Limbus
aber wohl von vorherein aufgegeben. Wahrscheinlich war Limbus auch
zu riskant, sich mit Gothilla anzulegen. Im Prinzip haben sie sich ja schon
fast zu sehr mit Gothilla angelegt und sind durch Gothillas Falle fast
rausgeflogen.«, erklirte Merlin.

»Leider nur fast.«, murmelte Ahna, »Ich habe Angst, was sie Myrie

noch alles antun wollen. «
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Ahnas Korper zitterte ein wenig. Sie zitterte manchmal, wenn sie wein-
te, und manchmal, wie jetzt, zitterte sie in der gleichen Art, ohne zu
weinen.

Myrie band das Zoptband in die Zopfspitze und umarmte die Schwes-
ter von hinten, legte Ahnas Kopf unter ihr Kinn.

»Ich werde auf mich aufpassen, so gut ich kann.«, sagte sie leise in
Ahnas Haar.

»Das ist falsch herum, Myrie. Ich sollte auf dich aufpassen und dich
trosten, weil dir schlimme Dinge passiert sind. Nicht umgekehrt.«, hielt
Ahna fest.

Myrie lichelte und gab einen summenden Ton von sich, sodass Ahna
es horen kénnte. Dann kiisste sie ihr ins Haar.

»Ich lese einfach mal weiter.«, beschloss diese.

Sie hob das Buch vom Boden auf und blickte auf die Buchstaben.
Myrie warf einen kurzen Blick auf den Text, aber der weifle Hintergrund
war ihr zu hell. Ahna mochte es so. Sie strich mit der Hand iiber Ahnas
Riicken und rollte sich dann selbst auf ihren ab.

»Der Masterstreich aber war, dass hier das Publikum von auflerhalb
herangezogen worden ist, um das Fortkommen der Mannschaften mitzu-
bestimmen.«, wiederholte Ahna den letzten Satz, bevor sie fortfuhr, »Zu
allererst mag ich anmerken, dass auch das ein Hack im Sinne der Mentali-
tit der Hackszene ist. Mit diesem Element wurde etwas ausprobiert, das
so vorher nicht da war, nicht so gedacht war, und tiber das unbekannt
war, wie es sich entwickeln wiirde. Dann wurde durch dieses darstelle-
rische Kulturelement ein grofies Publikum auf8erhalb der Hackkultur
angesprochen, das vom Spiel bislang nur am Rande mitbekommen hat.
Statistiken und Umfragen zeigen, dass fiir diese Runde das Interesse rapi-
de gestiegen ist und das Spiel auch in weniger technisch affinen Kreisen
an Bekanntheit gewonnen hat. Aber auch in technisch affinen Kreisen
kamen die diesjahrigen Virtualititen besser an, als die immer mehr nur
an Fihigkeiten orientierten Virtualititen der letzten Runden.«
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Ahna hielt wieder inne. Sie streckte sich, dann legte sie sich neben
Myrie ins Gras und hielt das Gerit tiber sich.

»In den Bewertungen der einzelnen Auffithrungen schlug sich dies
wesentlich nieder. Die 6ffentlichen Bewertungen standen bis zum Ende
der ersten Phase offen und mit groflem Abstand liegt nun Lunapes vorn.
Das ist eine starke Meinungsbekundung des Publikums, ohne, dass sie
Lunapes fir das Gewinnen weiterverholfen hitten, da diese Bewertun-
gen erst kamen, nachdem Lunapes ihre eigene Virtualitit abgeschlossen
hatten. Sie sind, wie alle weiteren Bewertungen der Theaterstiicke, eine
Auflerung einer gréferen Kulturszene in mehr Detail zum Spiel, als wir
es je hatten. Wir wissen nun sicher, dass es von auflen ein Interesse gibrt,
die Hackkultur offener zu gestalten, dass wir es nur zulassen miissen. «,
Ahna atmete einige Male tief ein und aus, »Pubh, ist das spannend. Und
anstrengend, aber zum Gliick ist der Text nicht mehr lang.«

Dieses Mal fiel es Myrie schwerer, die Zeit zu erdulden, die es brauchte,
bis Ahna weiterlesen wiirde. Es fiel ihr immer noch nicht schwer, nur
ein bisschen eher, als zuvor. Sie konnte ihre Gedanken nicht schweifen
lassen und wollte wissen, wie es weiterging. Sie hatte auflerdem Angst,
den Faden zu verlieren. Aber Ahna pausierte auch nicht so lange, wie die
vergangenen Male.

»Die Geschichte, wie das Thema Ableism und die Haltung des Pu-
blikums dazu aufgekommen und hochgekocht ist, ist eine traurige und
erschiitternde. Spriiche wie >So etwas sollte nicht am Spiel teilnehmen.
Fir diesen Wettkampf braucht es schon eine gewisse Stirke, sonst macht
das keinen Spaf3!< mochte ich ganz sicher nicht in einem Spiel-Forum
lesen, und das soll bei Weitem nicht der schlimmste Kommentar dazu
gewesen sein. Die Haltung des Publikums zu der Lage wird durch die
héchste Bewertung einer einzelnen Auffiihrung iiber die gesamte Runde
deutlich. Jene von Moria, auch Mitglied der Mannschaft, Die weisen
Kaninchen, das wihrend des Spiels einen Meltdown erleiden musste, von
dem nicht ganz klar ist, wie absichtlich er hervorgerufen worden ist.«,
Ahna stockte der Atem und sie blickte sehr verstort.

41



Myrie konnte es gut nachvollziehen. Von dieser Theorie horte sie auch
gerade zum ersten Mal und ihr wurde einen Augenblick flau.

»Widerlich.«, murmelte Ahna und lief§ das Buch sinken.

»Es ist eine Hypothese. Ich personlich glaube daran nicht, aber man
kann so etwas schlecht widerlegen.«, merkte Merlin an.

»Wieso glaubst du daran nicht?«, fragte Ahna.

»Aus drei Griinden. Erst einmal hitte bekannt sein missen, dass Myrie
so etwas wie Meltdown-gefihrdet ist. Das ist zwar gar nicht so abwegig,
aber wenn ich Myrie richtig verstanden habe, in der Form zuvor noch nie
passiert.«, er blickte Myrie fragend an.

Myrie dachte kurz nach, dann nickte sie.

Wann immer sie dariiber nachdachte, ob sie so etwas schon einmal
erlebt hatte, kam es ihr sehr vertraut vor, als wire es durchaus schon
ein paar Mal passiert. Aber sie konnte sich an keine konkrete Situation
erinnern. Sie konnte sich an dhnliche Situationen erinnern, in denen sie
Kopfschmerzen und Kurzschlussreaktionen gehabt hatte, wie das eine
Mal, als sie Ara Seefisch geschlagen hatte. Aber dass sie so geschrien hitte,
ohne so recht zu realisieren, dass sie das war, und dass es so lange gegangen
wire, war, soweit sie sich an konkrete Situationen erinnern konnte, nur
das eine Mal passiert.

»Aber wie du schon sagst, das ist naheliegend.«, meinte Ahna.

»Warum ist das naheliegend?«, fragte Myrie.

Sie spiirte, wie sie das viele Reden und die Themen anstrengten, und
dass sie bald gehen miisste. Aber sie hatte auch im Gefiihl, dass es ebenso
bald zu einem Abschluss des Themas kommen wiirde.

»Weil das nicht selten vorkommt bei Leuten mit anderen Problemen,
die du hast. Vor allem mit dem Problem, dass dich zu viele Reize in deiner
Umgebung mehr stressen, als andere.«, erklirte Ahna.

»Was sind die anderen Griinde?«, richtete sich Myrie an Merlin.

»Wenn Limbus geplant hitte, dich dahingehend zu tiberlasten, dann
hitten sie sehr viele Moglichkeiten gehabt. Es konnte dazu zihlen, dass

sie deinen Geschicklichkeitsabschnitt iibernommen haben, damit du
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weniger gewohntes Umfeld hast. Aber das zum Beispiel hitten sie viel
frither machen kénnen.«, erklirte Merlin.

»Auflerdem hat Erin den Abschnitt iibernommen und Erin hat mir
spiter geholfen. Das passt nicht zusammen.«, meinte Myrie.

»Das wire mein dritter Punkt.«, bestitigte Merlin.

»Es konnte auch falsches Spiel von Erin gewesen sein.«, widersprach
Ahna.

»Wohl kaum. Erin wollte unerkannt bleiben. Er hat Myrie einfach
Sachen vor die Tiir gestellt.«, entgegnete Merlin.

»Aber ihr habt ihn erkannt.«, meinte Ahna, »Vielleicht hat er auch
das beabsichtigt.«

»Auch das glaube ich nicht. Myrie hat den Geruch erkannt und da-
bei eine ganze Menge kombiniert. Hitte Erin es gewollt, dann hitte er
es offensichtlicher gemacht. Nicht offensichtlich, aber ganz bestimmt
offensichtlicher, als so.«, wandt Merlin ein.

»Auferdem haben sich dadurch Erins Méglichkeiten verschlechtert,
uns unauftillig im Ehrenberg-Internat zu verwanzen.«, hielt Myrie fest.

»In der Tat!«, sagte Merlin.

»Weil er Esme war, richtig? «, fragte Ahna.

Myrie nickte und auch Merlin bestitigte, dass sie sich richtig erinnerte.

»Das ist so ein kompliziertes Sammelsurium an Informationen. Kom-
plizierter als das Spiel selbst.«, seufzte sie.

»Es ist Teil des Spiels.«, erinnerte Myrie, » Magst du weiterlesen?«

Ahna blickte einen Moment neben sich in Myries Gesicht. Myrie sah
es nur im Augenwinkel. Sie sah in den Himmel, an dem die ersten Sterne
blass zwischen den Wolken sichtbar wurden. Sie freute sich auf die Nacht.
Es entspannte ihre Augen, wenn es dunkler wurde.

»Du bist fertig, hmm?«, fragte Ahna.

Myrie nickte.

»In Ordnung, ich lese zu Ende.«, sagte sie.

Sie holte noch einmal tief Luft und hielt das EM-Buch wieder iiber
ihr Gesicht.
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»So widerlich manche Reaktionen auf den Vorfall auch waren, so
tiberraschend laut und positiv war doch die Akzeptanz und der Support
grofSer Teile des Publikums.«, fuhr Ahna fort.

»Support?«, unterbrach Myrie leise.

»Unterstiitzung.«, tibersetzte Merlin.

»Und laut ist nur metaphorisch gemeint?«, fragte sie ebenso leise.

Merlin und Ahna nickten.

»Die Frage ist nattirlich, wie darauf reagiert werden kann, wie umge-
setzt werden kann, dass der Support nicht nur auflerhalb des Spiels bleibt
und Mannschaften wie Lunapes, oder einzelne Mitglieder wie Moria
mehr Grund unter den Fiilen erlangen konnen.«, fuhr Ahna fort, als sie
sicher war, dass Myrie nichts mehr sagen wiirde, »In den Anfangszeiten
des Spiels wurde das Regelwerk entwickelt. Ein Regelwerk, das zumindest
allzu unmégliche Virtualititen ausschliefen sollte. Doch im Falle eines
Komplexes, wie das Spiel eines ist, hilft das wenig gegen Ableism. Dazu
ist das Spiel selbst viel zu offen und wenig eingeengt, sollte auch nicht
eingeengt werden. Viel mehr verhelfen zu diesem Zweck Ansitze, wie
sie die Mannschaft Saurom und Gondorra und insbesondere Grindel
eingebracht haben. So hat Grindel nicht nur angeboten, ihre sagenhaften
Wiihlfihigkeiten zur Anpassung der eigenen Virtualitit einzusetzen, um
fiir Moria Barrieren abzubauen, sondern mit ihrer Mannschaft auch
dem fiesen und abwertenden Spiel Limbus’ ins Handwerk gepfuscht, ihr
eigenes Fortkommen riskiert habend.«

Ahna rieb sich ein weiteres Mal die Augen, aber machte keine An-
stalten, wieder eine lingere Pause zu machen. Myrie war ihr dankbar,
aber sie wusste auch, wie schwer es Ahna fiel. Sie fiihlte sich unbehaglich
deswegen.

»Ich wiinsche mir mehr solcher Aktionen im Verlauf der nichsten
Phasen und in auch anderen Runden des Spiels. Ich wiinsche mir, dass
Ableism und andere Feindlichkeiten im Spiel nicht auf fruchtbaren Bo-
den fallen kénnen, weil der Kampf dagegen wichtiger sein sollte, als jeder
Gedanke zu gewinnen. Ich habe in dieser Runde den Abgrund des Spiels
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gesehen, in den es rutschen kann, gerade weil es eine Runde ist, in der die
Fihigkeits- und Interessensverteilung der Teilnehmenden diverser ist, wo-
durch die ganze Absurditit und Schidlichkeit der Gewinnorientierung
erst sichtbar werden konnte. Ich habe aber auch Hoffnung gesehen, dass
das Spiel vielleicht endlich dem urspriinglichen Hintergedanken nahe
kommen kénnte, bei dem es um Inklusion ging. Darum, dass eben diese
Diversitit unter den Teilnehmenden erwiinscht ist, und durch diese Ge-
meinschaft und Kreuzung der Kulturen etwas Wunderschones entstehen
kann.«

Ahna hoérte zu lesen auf und legte das Buch zur Seite.

»Wow.«, hauchte sie, »Das Ende war nochmal richtig schén, fand ich.
Viel zu kompliziert geschrieben, aber schén.«

Merlin bestitigte durch ein Nicken. Bei Myrie kam das Nicken versetzt,
aber auch sie stimmte zu. Sie war inzwischen sehr langsam damit, zu
reagieren. Sie war erleichtert, dass der Text nun abgeschlossen war. Eine
grofle Spannung lief} in ihr nach. Aber sie hatte ihn auch als lohnend
empfunden.

Sie schloss die Augen und hérte nicht mehr zu. Ahna und Merlin
unterhielten sich iiber den Text. Sie wiederholten einfach vieles, was
darin gestanden hatte, soweit Myrie das mitbekam.

Schlieflich stand sie auf.

»Willst du allein sein?«, fragte Merlin sie.

»Fir eine Stunde vielleicht.«, sagte sie leise, »Ich kime danach noch
einmal hierher, wenn du willst. Wenn du wartest, hole ich dich ab.«

Merlin nickte.

»Ich warte.«, versprach er.
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Myrie benétigte zwei Stunden und eine halbe. Sie ging erst, dann rannte
sie, dann zog sie sich an Felsen hinauf, genoss die Muskelkraft, die sie dafiir
in den Armen benétigte. Sie konnte einfach nicht rechtzeitig authéren,
um punktlich zu sein. Aber als sie es irgendwann doch konnte, als sie sich
irgendwann ruhiger fiihlte, und als sie zur Wiese zurtickkehrte, wartete
Merlin dort noch immer. Er lag in seinen Schlafsack gewickelt und las
wieder. Ahna war nicht mehr da.

Er lichelte ein bisschen, als er sie kommen sah. Er wirkte glticklich
dabei. Sie redeten nicht, um abzusprechen, wohin sie aufbrechen wiirden.
Er folgte ihr einfach. Auf einer niedrigen Bergkuppe, die einen freien
Blick auf den Nachthimmel bot, legten sie sich nebeneinander auf den
Boden. Es war inzwischen spit in der Nacht.

Merlin griff nach Myries Hand und sie verschrinkten die Finger inein-
ander. Myrie legte die Hinde zwischen sich und kiisste Merlins Hand-
riicken. Er erwiderte die Geste. Myrie fiihlte es noch lange nach, und
auch die Finger hielten sie weiter zwischen ihnen verschrinke, als sie

einschliefen. Myrie fand, dass es ein sehr schoner Tag gewesen war.
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Elemente

Es war ein langes Wochenende gewesen. Es war nicht das erste Wochenen-
de seit Ende der zweiten Phase gewesen, an dem sie mit Merlin und Ahna
Zeitauf der Wiese bei Byrglingen verbracht hatte, aber es war das schonste
bisher gewesen, fand Myrie, weil es ein langes Wochenende gewesen war.
Es war doch ein ganz anderes Gefiihl, wenn auf einen solchen Abend statt
des Abreisetags noch ein ganzer freier Tag folgte. Aber dass es ein langes
Wochenende gewesen war, bedeutete auch, dass das Ende der zweiten
Phase des Spiels nun schon etwas mehr als einen Monat zuriicklag.

Es war an sich nichts Ungewdhnliches daran, dass nur Theodil im
Zimmer war, als sie am Nestag Abend mit Merlin wieder darin einkehrte.
Er lag auf seinem Bett und las ein Buch. Sonst war niemand im Raum.
Aber Myries Blick haftete auf Dainas zerwiihlten Laken, die dasselbe
Muster aufwiesen wie in der Woche zuvor. Daina war wahrscheinlich
immer noch krank. In der ersten Woche nach der zweiten Phase, in der
Myrie zu Hause geblieben war, war Daina noch in der Schule gewesen.
Dann, in der darauffolgenden Woche hatten Myrie und sie sich zwei Tage
gesehen, bevor Daina starkes Fieber bekommen hatte, und nach Hause
gefahren war. Theodil und Merlin vermuteten, dass sie sich wihrend der
zweiten Phase zu sehr verausgabt und zu wenig geschlafen hatte, sodass
sie krank geworden war, als sie wieder ein bisschen zur Ruhe gekommen
war. Myrie traute sich da kein Urteil zu.

Sie vermisste Daina, aber sie hatte sie auch kein einziges Mal angerufen
oder gar besucht. Theodil hatte ihr vorgeschlagen, etwas in der Richtung
zu tun. Sie wusste nicht, warum sie es nicht tat, aber sie tat es nicht.

Auch Sarina war noch nicht wieder da. Er war direkt nach der zweiten
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Phase abgereist und besuchte seine Familie fiir zwei Monate. Davon war
nun erst einer um. Thn trafen sie ab und an in Virtualititen in Modellie-
ren. Im Sportunterricht hatten sie mit Schwimmunterricht angefangen,
und auch bei den ersten zwei Malen, der er noch in virtuellem Wasser
stattgefunden hatte, war Sarina dabei gewesen. Das wiirde sich diese Wo-
che dann 4ndern. Aber Antastra Hobbs machte sich wenig Sorgen, dass
Sarina Probleme haben kénnte, aufzuholen.

»Sie ist noch immer krank.«, bemerkte Theodil.

Myrie realisierte, dass sie immer noch Dainas Bett anstarrte.

»Ich weif.«, murmelte sie, » Beziehungsweise, ich habe es mir gedacht.
Das Bett sieht so aus, wie Lantag.«

Sie kletterte auf ihr Dach hinauf, ehe Theodil noch irgendetwas ande-
res sagen konnte. Natiirlich hitte er ihr auch unabhingig davon, wo sie
im Zimmer war, etwas sagen konnen, aber Myrie hatte gelernt, dass er das
eher nur tat, wenn er ihre Reaktionen sehen konnte, sofern es sich nicht
bloff um Absprachen handelte. Eigentlich sprach Theodil auch ohnehin
nicht viel. Und das war angenehm.

Sie fragte sich, ob sie noch einmal losspazieren sollte, aber es war auch
schon spit. Also beschloss sie zu schlafen. Es fiihlte sich seltsam an, ohne
Daina und ohne Sarina im Zimmer. Als wire da noch irgendein Ziel,
das sie nicht erreicht hitte. Dieses seltsame Gefiihl war so unsinnig. Sie
stresste es, wenn mehr Leute im Zimmer waren, selbst wenn es Daina
und Sarina waren. Und wenn sie generell in der Schule waren, so waren
sie doch auch oft spit noch beim Trainieren gewesen. Die Situationen
unterschieden sich wieder nur in ihrem Kopf voneinander, dhnlich, wie
sie in einer noch so weitliufigen Virtualitit auch immer wusste, dass sie
sich in der Schule befand, hinter einem Gitter. Aber dieses beklemmende
Geftihl hatte sie immerhin seit langem nicht mehr gespiirt. Sie durfte
schlieSlich jederzeit das Schulgelinde verlassen.

Aber auch am nichsten Morgen fiihlte sie sich seltsam, als sie, wie
immer, frith zum Training geweckt wurde, und sie, ebenfalls wie immer,

zuerst einen Blick auf Dainas Bett hinabwarf, bevor sie das Zimmer durch
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das Fenster verlief3. Sie mochte die kleine, weiche Gestalt verschlafen in
ihrem Bett liegen sehen. Aber Daina lag heute natiirlich nicht dort. Myrie
wusste nicht so genau warum, aber es stresste sie jeden Morgen, wenn
das nicht der Fall war. Und sie hoffte wirklich sehr, dass Daina bald
wiederkime.

Olge wartete bereits an den Baum gelehnt, als Myrie dazustief3. Das
war gewohnt. Sie hatte die Arme locker ineinander verschrinkt und blief$
in regelmifigen Abstinden warme Luft aus, deren Feuchtigkeit konden-
sierte und vor ihr kleine Wolkchen bildete. Thre Augen waren auf Myrie
fixiert und sie lichelte ein bisschen. Es wirkte ein wenig amisiert und
ein wenig bedrohlich, was bei Olge keine seltene Kombination von Aus-
druck war. Sie wirmten sich zunichst gemeinsam auf, wie es Tradition
war. Dann ging Olge in Angriffs- und Verteidigungsszenarien tiber. Sie
grafiten sich nicht.

Es war nie ganz vorhersehbar, was Olge tiben wiirde, ob es neue Tech-
niken waren oder sie mit Widerholung anfangen wiirde. Heute fing sie
mit der Widerholung von Griff- und Klammertechniken an, die sie vor
einigen Monaten zuletzt getibt hatten. Myrie mochte es, wenn sie etwas
wiederholte, was schon linger zuriick lag. Sie war immer wieder iiber-
rascht iiber sich selbst, wie viel sie noch behalten hatte, und wie viel sich
die Ubungen allein dadurch verbessert hatten, dass sie im Nachhinein
dariiber nachgedacht und davon getrdumt hatte. Sie hatte den Eindruck,
dass Olge das auch mochte, und manchmal fragte sie sich, ob Olge man-
che Ubungen sehr lange nicht widerholte, um den Effekt des Abwartens
genauer zu erforschen, um herauszufinden, welche Zeitspanne optimal
wire, abzuwarten. Aber vielleicht, oder sogar bestimmt, war Orkando
einfach so umfangreich, dass Myrie nie vollig auslernen wiirde.

Sie bemerkten es beide sofort, aber Olge lief8 sich fast nichts anmerken.
Die Seitentiir zum Schulgebiude, durch das Olge es damals betreten hat-
te, als sie sich zum ersten Mal gesehen hatten, 6ffnete sich langsam einen
Spaltbreit. Myrie drehte reflexartig den Kopf in die Richtung, aber Olge

reagierte so schnell, mit einem Angriff, dass sie wahrscheinlich schon auf
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ihrer Brust gelandet war, noch bevor der Spalt breit genug gewesen war,
als dass jemand hitte hinausschauen kénnen. Olge verzog keine Miene
und sah auch nicht zur Ttir, aber da der Angriff tiberhaupt nicht in Olges
Konzept passte, war Myrie sich sicher, dass sie es auch bemerkt hatte.
So wenig vorhersehbar auch war, ob sie nun mit Wiederholungen oder
neuen Ubungen anfing, so sicher war dann doch, dass sie bei einem von
beiden blieb, und dass die Uberraschungsangriffe, die sie nicht zunichst
erklirte, immer erst ganz zum Schluss an der Reihe waren. Als Myrie
wieder aufgestanden war, ebenfalls ohne den Kopf zur Ttir zu wenden,
setzte Olge das Training fort, allerdings nicht wie gewohnt. Myrie beno-
tigte einige Augenblicke um zu verstehen, was sie tat. Sie widerholten
nun Ubungen die bei Myrie schon lingst ins motorische Gedichtnis
tibergegangen waren, aber unauftillig und fiir Myrie kaum vorhersehbar
brachte Olge kriftige Impulse mit ein, die Myrie Giberraschten und sie un-
geschickt wirken liefen. Es verwirrte sie zunichst sehr. Es waren Impulse,
die so eingesetzt keinen Sinn ergaben. Die Kraft wire wesentlich sinnvol-
ler anders eingesetzt gewesen. Und sie hitten vielleicht keinerlei Einfluss
auf Myrie gehabt, wenn Olge nicht erheblich gréfler und durchaus auch
stirker gewesen wire. Aber dann begriff Myrie, dass es auf diese Weise
so aussah, als wiren fur sie selbst die grundlegenden Techniken nicht
Routine. Das brachte sie auf die Idee, wer die Person an der Tiir sein
konnte: Esme, um zu spionieren. Sie fragte sich einen Augenblick, ob sie
dazu beitragen kénnte, den Eindruck zu verstirken, den Olge aufbaute,
aber sie war nie gut darin gewesen, zu schauspielen, und Olge tat es gut
genug fiir sie beide. Hinzu kam, dass Olge sich mit ihr wie zufillig der Ttir
niherte. Einmal, vielleicht, damit es wirklich wie Zufall wirkte, erhshte
sie den Abstand auch wieder. Alles ging so rasch, dass Myrie eigentlich
auch nur die Mdglichkeiten blieben, sich in das Schauspiel zu fiigen, oder
sich zu wehren. Sie tat ersteres. Und als sie nur noch zweieinhalb von
Olges Schritten von der Tiir entfernt waren und Myrie wieder einmal
auf der Wiese landete, lief8 Olge von ihr ab und riss stattdessen die Ttir

auf. Myrie war auf dem Boden liegen geblieben und beobachtete nun
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endlich die Tiir. Die Gestalt, die sich im Treppenhaus rasch von der Tir
entfernte, war allerdings nicht Esme, sondern Hermen. Myrie erkannte
ihn sofort an Kleidungs- und Laufstil.

»Hiergeblieben, Hermen!, rief Olge ihm nach.

Hermen hielt inne und drehte sich schlieSlich doch wieder um, schritt
zligig, aber nicht rennend wieder auf Olge zu, die ihm die Ttr aufhielt,
bis er drauflen vor ihnen stand. Myrie rappelte sich wieder auf.

»Es tut mir leid. Ich dachte, euch irritiert das vielleicht, wenn ich
zuschaue, und wollte es daher nicht auffillig machen.«, sagte er.

»Ungewohnlich riicksichtsvoll von dir.«, kommentierte Olge, klang
dabei aber tiberhaupt nicht so, als wire sie davon angetan.

»Ich habe frither nicht verstanden, dass Myrie so etwas wirklich stresst.
Es tut mir leid.«, figte Hermen hinzu.

»Dann wire der richtige Weg gewesen, herzukommen und zu fragen,
ob du zugucken darfst.«, erklirte Olge.

»Ey, gibt es eigentlich niemanden, der sich freut oder dankbar ist, dass
ich mich bemiihe?«, brauste Hermen auf.

Olge hob die Brauen, oder genauer die Partie des Gesichts, bei der bei
manch anderer Person Brauen gewesen wiren. Wenn Olge an der Stelle
Haare hatte, dann waren sie kaum auf der ledrigen Haut auszumachen.

»Warum hast du uns iiberhaupt beobachtet?«, fragte sie nach kurzem
Zogern.

Hermen reagierte nicht. Hermens ganzes Verhalten wirkte ungewdhn-
lich, fand Myrie, aber das tat es schon seit ein paar Wochen. Sie hatte
Hermen auch vorher nicht gut vorhersagen kénnen, aber er war doch
selten nicht schnell mit einer Antwort gewesen.

»Lass mich ein paar Méglichkeiten durchgehen. Du wolltest spio-
nieren, wie gut Myrie inzwischen Orkando beherrscht.«, schlug Olge
vor.

»Auch, schon, ein wenig.«, antwortete Hermen.

»Interessant.«, sagte Olge, »Das war also nicht der Hauptgrund. Und
der Hauptgrund ist dir ein bisschen peinlich. Du mé6chtest gern selbst
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Kampftechniken erlernen, die tiber solche hinausgehen, die du in Virtua-
lititen verklickert bekommst, und versuchst sie dir abzugucken.«

Hermen zogerte, dann bestitigte er mit einem Nicken.

»Virtualititen haben da Grenzen. Die nichste Phase findet im Freien
statt. Ich habe schon eine Weile Training in Virtualititen gehabt, und
wollte mir die Unterschiede ansehen.«, gab er zu.

Es war ersichtlich, Myrie wusste nicht genau, wodurch, dass es ihm
nicht leicht fiel, das zuzugeben. Vielleicht mutmafite sie das aber doch
auch nur, weil Olge gesagt hatte, dass es ihm peinlich war.

»Mochtest du Training bei mir haben?«, fragte sie.

Es war die erste Frage, bei der sie sachlich klang.

Hermen grinste einmal kurz und schnaubte, dann wirkte er wieder
ernst.

»Wiirdest du mich denn trainieren?«, fragte er.

»Kommt drauf an.«, sagte Olge, »Wenn du dich nicht wie ein stin-
dig alles missbilligender Lauch verhiltst, kann ich mir unter ein paar
Bedingungen vorstellen, eine Stunde in der Woche zu ertibrigen.«

»Warum nur eine? Myrie bekommt drei, wenn ich das richtig mitbe-
komme.«, fragte er.

»Fingt gut an mit dir!«, meinte Olge bissig, » Myrie bekommt drei
Stunden, weil ich sehr gern mit ihr trainiere.«

Myrie holte hastig ein bisschen Luft, bis sie sie anhalten musste und
die Augen schloss. Sie fiihlte sich, als ob sie zittern wiirde, aber das tat sie
gar nicht. In ihr breitete sich eine Freude aus, die zugleich nicht richtig
wollte und sich auch ein bisschen wie Angst anfiihlte, aber seltsamerweise
wie positive Angst. Olge sagte wirklich selten etwas Positives iiber sie
oder ihr gemeinsames Training. Vielleicht sagte sie Mal zu einer einzelnen
Bewegung »gut«, wenn sie Myrie das erste Mal richtig gliickte, aber es
kam dann auch eher wie eine Angabe eines Maf3stabs riiber, an dem sie
sich orientieren sollte. Es hief viel eher so etwas wie, dass es dieses eine
Mal richtig gewesen war, und Myrie sich daran erinnern sollte.

Myries Gedanken kehrten zur Situation zuriick, als Olge Luft holte um
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auf Hermens Frage zu antworten, die sie nicht richtig wahrgenommen
hatte. Aber ihre Erinnerung an den Klang der letzten Augenblicke war
gut genug, um seine Worte in ihrem Kopf wieder abzuspielen. Er hatte
nach den Bedingungen gefragt.

»Meine erste Bedingung ist, dass wir einen signierten Vertrag machen,
dass du von mir trainiert werden méchtest, und du dabei ein leichtes
Verletzungsrisiko in Kauf nimmst, und dass wir in den Vertrag in Anwe-
senheit einer Lehrkraft einwilligen. «, stellte Olge klar.

»Musste Myrie das auch?«, fragte Hermen.

»Versuch dich Mal nicht mit Myrie zu vergleichen. «, sagte Olge, »Aber
falls es dich beruhigter stimmt, ich habe gleichwertige Absicherungen
auch gegeniiber Myrie.«

»Absicherungen dagegen, dass du der Schule verwiesen werden kénn-
test, wenn jemand sich beschweren wiirde, dass du jemanden verletzt
habest? «, fragte Hermen.

»Zur Abwechslung eine richtige Erkenntnis von dir, ja.«, bemerkte
Olge.

»Ich finde das schon traurig, dass das notig sein soll, aber bin einver-
standen.«, sagte Hermen, »Weitere Bedingungen?«

»Dass du mein Training mit Myrie nicht stérst und nur zuschaust,
wenn wir das erlauben.«, hielt Olge fest, »Alles Weitere knnen wir in
Anwesenheit der Lehrkraft besprechen. Ich schlage Henne vor. Thr habt
gleich Mathematik bei ihm. Wir kénnten ihn vorher abfangen.«

Hermen zgerte, und stimmte dann auch dieser Bedingung zu. Dann
schickte Olge ihn weg und Hermen ging. Myrie war tiber die ganze Begeg-
nung so tiberrascht, dass sie sich das tibrige Training tiber kaum konzen-
trieren konnte. Olge mochte es auffallen, aber sie verhielt sich wie damals,
als Daina das Training unterbrochen hatte. Sie korrigierte lediglich 6fter,

was es zu korrigieren gab, ohne einen Kommentar dazu zu machen.
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Sie traf Hermen vor ihrem Klassenraum wieder, wo er auf Olge und
Henne Lot wartete. Henne Lot hatte die Eigenschaft, immer schon einige
Zeitvorm Unterrichtsbeginn im Klassenraum zu sein und eventuell schon
etwas an die EM-Tafel zu zeichnen oder zu schreiben. Manchmal war er
auch einfach so frither dort und las etwas. Myrie mochte es eigentlich, dass
sie dann mondtags schon ein bisschen im Klassenraum sitzen und ihm
zusehen konnte, bevor die anderen da waren. Manchmal war dann Daina
auch etwas frither gekommen und hatte von etwas erzihlt. Aber das war
nun seit langem schon nicht mehr passiert. Schon vor der zweiten Woche
der zweiten Phase war Daina entweder zu miide gewesen oder hatte in
ihrem virtuellen Zimmer schon etwas fiir das Training vorbereitet.
Nun setzte Myrie sich direkt auf Dainas Platz. Auf diese Weise war
zwischen ihr und Dorin kein freier Platz, solange Daina nicht da wire.
Mit Dorin hatte sie bisher nicht viel zu tun gehabt. Er war ein Zwerg,
den Myrie eine Weile mit anderen verwechselt hatte, weil sie an ihm
keine hervortretende optische Eigenschaft hatte entdecken kénnen. Er
hatte eine dhnlich dunkle Haut, wie ihre Briidder und ihr Papa, die durch
die ebenfalls dunkelbraune Haupt- und Bartbehaarung tiberwiegend
verdeckt war. Er war mehr an mathematischen und technischen Fichern
interessiert und war in Zeichnen zum Beispiel nicht dabei. Er hatte sie
gefragt, ob sie nicht zu ihm riiberrutschen wollte, als Daina in der dritten
Stunde nicht da gewesen war, und Myrie war der Einladung z6gerlich
gefolgt. Es hatte sich natiirlich fremd angefiihlt, und neben einer Person
zu sitzen, die sie noch nicht kannte, machte sie immer ein wenig zittrig.
Nun, nach fast drei Wochen fiihlte sie sich allmihlich wohler damit.
Dorin forderte sie manchmal auf, mit ihm Ergebnisse zu vergleichen

und sie fanden das ein oder andere Mal einen Denkfehler bei der jeweils

54



anderen Person. Das war tiberraschend angenehm. Dorins miindliche
Beteiligung am Unterricht war am Anfang sehr gering gewesen. Jetzt
gab es inzwischen Tage, an denen er manchmal etwas sagte, aber an
den meisten schwieg er immer noch. Niemanden st6rte das. Er horte
meistens aufmerksam zu und nur gelegentlich hielt er etwas fest oder
stellte eine Frage und manchmal dann auch erst, nachdem das Thema
dazu eigentlich schon zuriicklag. Myrie mochte das, weil sie das Bediirfnis
dazu kannte, und das Problem, dass ihr eine Frage erst in den Sinn kam,
wenn das Thema schon fortgeschritten war. Aber sie mochte sich in
solchen Momenten nicht vom aktuellen Thema ablenken und notierte
die Fragen stattdessen fiir Omantra.

Dieses Mal setzte sich Dorin neben sie, noch bevor Henne Lot den
Raum betrat, weil er immer noch mit Olge und Hermen vor dem Klas-
senraum diskutierte. Myrie stimmte die Situation ziemlich nerv6s. Dorin
blickte manchmal nach unten, manchmal nach vorn, aber auch manch-
mal auf sie, holte dann Luft, als wollte er etwas sagen, sagte dann aber
nichts. Dann sagte er etwas, nuschelte und versprach sich dabei, und
als er erneut ansetzen wollte, betrat endlich Henne Lot den Raum und
Dorin verstummte, blickte nach vorn. Myrie sah ihn fragend an, ob er
es vielleicht doch wiederholen wollte, aber er blieb still, also sah sie nun
doch zu, wie Henne Lot Zeichen auf der Tafel erscheinen lief. Dieses
Mal waren es Zahlen. Er fing in der Mitte mit Null an und schrieb ab
dort die ganzen Zahlen aufsteigend an die Tafel, mit drei Punkten andeu-
tend, dass es immer so weiter gehen wiirde. Darunter fing er wieder mit
Null an, setzte die Zahlenfolge auf die gleiche Weise fort, allerdings in
beide Richtungen, also auch in die andere Richtung mit entsprechend
negativen Zahlen.

»Die Ordnungszahlen und die Ganzen Zahlen.«, sagte Merlin, als er
als letztes hereinkam und sich hinsetzte.

»Richtig.«, bestitigte Henne Lot.

»Ein Ausschnitt davon.«, korrigierte Myrie.

Henne Lot nickte.
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»Auch richtig.«, bestitigte er.

Myrie hielt sich zurtick und sagte nicht, dass nur eines von beiden
stimmen konnte. Es war nur ein Ausschnitt, es waren nicht alle Zahlen
aus den besagten Zahlenmengen. Aber Henne Lot wiirde dann wieder
argumentieren, dass Merlin das gar nicht gemeint hitte, sondern lediglich
richtig erkannt hitte, iiber welche Mengen sie sprechen wollten. Henne
Lot hatte einmal eine ganze Stunde darauf verwendet, sich mit der Grup-
pe und vorwiegend mit Myrie dariiber auseinanderzusetzen, wie sie am
besten iiber Mengen oder Regeln der Mathematik reden wollten. Myrie
mochte es gern exakt, aber ein Teil der Gruppe bevorzugte immer Mal
wieder das Anschauliche. Sie hatten sich am Ende auf einen Kompromiss
geeinigt, bei dem Myrie sich zuriickhalten wiirde, wenn sie den Eindruck
hatte, genau verstanden zu haben, worum es ging, auch wenn es nicht
exakt ausgedriickt worden war. Es stresste sie seit dem Gesprich weniger.

»Wir beginnen wieder einmal mit einer philosophischen Frage: Welche
der Mengen hat mehr Elemente?«, leitete Henne Lot schliefflich die
Stunde ein, nachdem er Myrie dabei beobachtet hatte, wie sich ihre
Gedanken legten.

Myrie lichelte. Sie mochte die philosophischen Fragen, auch wenn sie
sich selten an der Diskussion dazu beteiligte. Henne Lot stellte nicht jede
Woche eine. Myrie hatte da noch kein Muster erkannt.

»Beide Mengen sind unendlich grof, oder nicht?«, fragte Hermen.

»]a, sind sie.«, bestitigte Henne Lot nickend.

»Was fiir einen Sinn ergibt es dann zu fragen, in welcher mehr Elemente
drin wiren?«, fragte Hermen.

»Ergibt es keinen?«, fragte Henne Lot.

»Wenn ich zu unendlich noch etwas hinzuzihle, ist es immer noch
unendlich.«, erwiderte Hermen.

»Wohl wahr.«, bestitigte Henne Lot, »Aber sind es vielleicht trotzdem
mehr?«

»Ist die Frage die, ob es verschiedene Unendlichs gibt?«, fragte Merlin.

Henne Lot runzelte kurz die Stirn, dann nickte er.
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»Ja.«, sagte er, »Das ist die Frage, die dahinter steckt.«

»Ich denke, die ganzen Zahlen sind ungefihr doppelt so viele, wie die
Ordnungszahlen.«, sagte Munja.

Dariiber hatte Myrie auch schon nachgedacht, aber das erschien ihr zu
einfach. Die philosophischen Fragen, die Henne Lot stellte, beantworte-
ten sie meistens nicht, aber sie schlossen ab und an Antworten aus, und
zwar nicht selten die einfachen.

»Eine interessante Idee.«, sagte Henne Lot und schmunzelte.

Myrie tiberlegte, dass die Mengen vielleicht gleich grofd wiren, und
man das vielleicht folgern kénnte, wenn man die obere an den Anfang
der unteren verschob. Aber die untere hatte keinen Anfang. Henne Lot
beobachtete sie und warf ihr einen der Blicke zu, die zur Folge haben
konnten, dass er sie aufforderte, auszusprechen, was sie dachte. Sie re-
agierte ungern darauf, aber gerade war ihr noch weniger lieb, tatsichlich
gefragt zu werden, ob sie etwas sagen wolle.

»Die untere Menge hat keinen Anfang. Die obere schon.«, sagte sie
also, zdgerte kurz, und ftigte dann betont hinzu, »Das ist keine Antwort,
nur eine Uberlegung.«

»Wir duflern alle nur Uberlegungen.«, erinnerte sie Henne Lot sanft,
und figte hinzu, »Aber das ist eine interessante Uberlegung. Wie kamst
du gedanklich dahin?«

»Ich habe mich gefragt, ob man die obere auf den Anfang der unteren
verschieben kann. Dann wiren die beiden Zahlenfolgen vielleicht gleich
lang. «, erwiderte sie.

Aber sie fiihlte sich, als hitte sie einen Knoten im Kopf, eine Unsor-
tiertheit, die sie nicht mochte.

»Man kann die untere umsortieren, dann hat sie einen.«, wandt Mer-
lin ein.

»Wie wiirdest du sie umsortieren?«, fragte Henne Lot.

»Erst die Null, und dann betragsgleiche Paare. Also erst eins und
minus eins, zwei, minus zwei und so weiter.«, erklirte er.

Der Tafelanschrieb reagierte auf Merlins Worte und sortierte sich um.
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Myrie wire es liecber gewesen, wenn er sich einfach erneuert hitte, und sich
nicht so sehr bewegt hitte. Aber es ging wenigstens rasch. Dann lichelte
sie. Sie hatte zwar immer noch keine Idee, wie sie die Frage beantworten
wiirde, welche der Mengen mehr Elemente hitte, aber ein Unterschied
der Mengen war auf diese Weise behoben. Nun war die untere nur nicht
mehr so hiibsch der Gréfie nach sortiert.

»Ich weifd wirklich nichtso richtig, was an der heutigen Frage so schwie-
rig ist!«, meinte Ponde, »In der unteren Menge sind doch Zahlen drin,
die in der oberen nicht drin sind, aber in der oberen sind nur welche drin,
die auch in der unteren sind. Also sind in der unteren mehr Elemente.«

Henne Lot lichelte.

»Warum hast du das nicht zu Anfang schon gesagt, wenn du es so
offensichtlich findest?«, fragte er.

Er fragte so etwas immer mit einer sachlichen Neugierde, nie mit
irgendeiner anderen Art von Gefiihl.

»Weil du immer verwirrende Fragen stellst und ich eine Weile nach
der Verwirrung in dieser gesucht habe. «, erklirte Ponde.

»Und du hast keine gefunden?«, fragte Henne Lot.

»Genau.«, bestitigte Ponde, » Dieses Mal nicht.«

»Ist das fiir alle so klar?«, fragte Henne Lot.

Aber niemand bestitigte. Myrie schiittelte den Kopf, und auch Dorin
neben ihr. Merlin, Munja und Hermen konnte sie nicht sehen.

»Ich denke auch, dass Pondes Argumentation vollkommen richtig ist,
abgesehen von der Schlussfolgerung, dass deswegen mehr Elemente in
der unteren Menge wiren. Das hingt von der Definition von mehr ab.«,
sagte Merlin, »Die Frage, der wir nachgehen, ist ja cher, ob die Anzahl
der Ordnungszahlen grofier ist, als die Anzahl der ganzen Zahlen.«

»Hmm.«, machte Ponde und nickte langsam.

»Ich denke, auch in der umsortierten Variante ist die untere Menge
ungefihr doppelt so groff.«, beharrte Munja, »Wenn wir die Vorzeichen
streichen, kommen alle Zahlen aufler der Null doppelt vor.«

»Zahlen kommen nie doppelt in Mengen vor.«, erwiderte Hermen.
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»]a, das meine ich.«, bestitigte Munja, » Dadurch verschwindet dann
jede zweite Zahl. Bis auf die Null.«

»Aber wenn man unendlich mit zwei multipliziert kommt eben auch
nur unendlich raus.«, sagte Hermen.

Henne Lot grinste.

Munja schien selten gelassen bei den philosophischen Fragen. Myrie
mutmafte, dass sie nicht so gut damit zurecht kam, wenn Fragen nicht
beantwortet wurden. Sie wusste selbst nicht, warum sie in Mathematik
damit zurecht kam. In Geschichte kam sie es nicht so gut. Aber Mathe-
matik hatte mehr Struktur und die Menge der unbeantworteten Fragen
erschien ihr nicht uniibersichtlich. Sie waren nicht so schnell thematisch
schon woanders.

»Aber wenn wir nun der oberen die minus eins hinzufiigen, und dann
alle Zahlen um eins erh6hen, haben wir die gleiche Menge wie vorher,
oder hat sie dann ein Element mehr?«, fragte Merlin.

Myrie grinste. Vielleicht mochte sie die Fragen auch, weil sie so viel
Unfug mit ihrem Kopf machten.

»Ich denke, damit haben wir ausreichend Ansitze fiir diese Fragestel-
lung und ihr habt genug Stoff um dartiber nachzudenken, wenn ihr mogt.
Wir gehen wieder zu Geradengleichungen tiber, wo wir letzte Woche
aufgehort hatten.«, beendete Henne Lot die Diskussion und ging zum
eigentlichen Unterricht iiber.

Fiir Physik bei Ara Seefisch zogen sie in einen anderen Raum um, der
unter anderem einen Stromanschluss hatte, den sie aber noch nie benutzt
hatten. Ara Seefisch hatte die Armel ihres schwarzen Hemdes, das sie
immer trug, dieses Mal aufgekndpft und etwas hochgekrempelt. Sie trug
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eine Stange auf das Lehrpult, an das Stabmagneten drehbar gelagert ver-
schraubt waren. Sie richteten sich alle in einer Reihe aus, wie es nicht
anders zu erwarten war. Myrie erblickte einige schimmernde Schuppen
an der Innenseite der hellen Unterarme der Lehrkraft, Stellen, die sie
bislang noch nicht zu Gesicht bekommen hatte. Sie versuchte sich da-
von abzuhalten, sie ohne Unterbrechungen ausfiihrlich zu betrachten,
wihrend Ara Seefisch sich ein weiteres Mal in die Sammlung bewegte um
zwei weitere solcher Stangen zu holen. Aber seit ihren ersten Auseinan-
dersetzungen mit Ara Seefisch hatte sich die Lehrkraft auch nie wieder
bei ihr beschwert, dass sie zu viel starre.

Myrie hatte sich kaum hingesetzt, als Ara Seefisch sie alle aufforderte,
die Magneten an der Stange zu drehen. Sie sortierte dazu je zwei Lernen-
den eine Stange zu. Da Daina nicht da war, bekam Myrie nun eine mit
Munja zusammen, die sonst mit Sarina eine bekommen hitte. Nachdem
Munja einige Male je einen Magneten gedreht hatte, und sich in Folge
dessen alle anderen Magneten mit abwechselndem Drehsinn hinterherge-
dreht hatten, versuchte Myrie einen Magneten so in der Waagerechten zu
halten, dass alle anderen ebenfalls waagerecht angeordnet blieben, selbst
wenn sie ihn loslief8e. Es war eine instabile Anordnung, aber da sie, wenn
sie ein Stiick zu weit drehte, alle in je eine Richtung sprangen, und sonst
in die jeweils andere, musste es einen Punkt dazwischen geben, der stabil
wire.

»Hast du auch schonmal versucht, eine Nadel auf ihre Spitze zu stel-
len?«, fragte Merlin grinsend, als er hertiberschaute.

Myrie fiel nichts zu erwidern ein, aber sie grinste auch.

»Sei nicht so gemein zu ihr, das vertrigt sie nicht.«, klirte Hermen
ihn auf.

Myrie horte sofort zu grinsen auf. Es war verkehrt, dass Hermen das
sagte. Es war doppelt verkehrt. Sie wusste nicht einmal, ob es sie nicht
noch viel mehr irgerte, als seine Gemeinheiten zuvor. Denn seine Angrif-
fe zuvor waren eben Angriffe gewesen, also konnte sie sie als Gemeinheit

einordnen. Seine Reaktion nun war verkehrt, aber sie hitte nicht einmal
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sagen konnen, dass sie gemein war, auch wenn es sich so anfiihlte. Und
sie fragte sich, ob es Absicht war, und Hermen einfach einen noch gemei-
neren Weg gefunden hatte, sie zu drgern, oder ob er eigentlich versuchte
nett zu sein.

»Myrie, hatte ich dich gedrgert?«, fragte Merlin.

Myrie schiittelte den Kopf.

»Ich glaube, dann hat sie das gut vertragen.«, versicherte Merlin Her-
men.

Myrie lieff den Magneten los, und wusste nicht so genau, ob sie sich
das Zégern der Magneten einbildete, bevor sie sich dann doch alle wieder
abwechselnd in die eine und die andere Richtung drehten und eine Linie
bildeten.

»Wie ihr alle inzwischen herausgefunden habt, gibt es zwei Zustinde,
die stabil sind.«, hielt Ara Seefisch fest und zog die Aufmerksamkeit der
Lernenden wieder auf sich.

Sie nahm einen weiteren einzelnen Magneten in die Hand und trat auf
Ponde und Dorins Tisch zu. Dann bat sie Ponde den unteren Magneten
festzuhalten und niherte sich der Magnetensiule mit dem einzelnen
Magneten von oben, wobei sie ihn andersherum orientiert hielt. Da aber
Ponde den unteren Magneten festhielt, zitterten sie alle nur leicht.

»Wenn eine weitere Kraft von einem neuen Magneten genau senkrecht
zu der Kraft der anderen Magneten auf diesen einen einwirkt, bleibt
der Zustand immer noch einigermafen stabil. Ponde muss dennoch
gegenhalten.«, erklirte Ara Seefisch ihr Experiment.

Sie schritt wieder an ihren Platz vor der Gruppe.

»Wir sprechen heute tiber Virtualititen. Deren Prinzip funktioniert
nimlich ganz dhnlich. Wir kénnen uns die Leitungen an den Winden
vorstellen als lauter nebeneinander angeordnete solcher Stangen. Unser
EM-Anzug wiirde dann aus einem Haufen solcher zusitzlicher Magnete
bestehen, wie ich gerade einen gegen die Stange gehalten habe. Das An-
sinnen ist, das Feld, das die Wand erzeugt, und das Feld, das der Anzug

erzeugt moglichst senkrecht zueinander auszurichten, damit der Zustand
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stabiler ist und auf diese Art energieeffizienter gehalten werden kann.
Habt ihr Ideen, wie wir in unserem Experiment hier die Kraft verrin-
gern konnen, die Ponde aufbringen muss, um den unteren Magneten
festzuhalten?«, fragte Ara Seefisch.

»Wir kénnten die Magneten festschrauben!«, schlug Merlin vor.

Er lachte und einige aus der Klasse lachten mit.

»Das hitte einen gewissen Nachteil. «, sagte Ara Seefisch schmunzelnd.

»Wir kénnten nur eine einzige Welt haptisch darstellen.«, stellte Mun-
ja fest.

»Es sei denn, wir konnten die Verschraubung auch wieder l6sen.«,
meinte Dorin, »Also genauer, wir kénnten irgendwie die Reibung der
Lager beeinflussen.«

»Ritst du das, oder wusstest du das schon vorher?«, fragte Ara See-
fisch.

»Ich weifs es nicht genau.«, antwortete Dorin.

»Tatsichlich ist die Drehbarkeit der Magnete in den Leitungen in
Spielriumen von der Temperatur abhingig, nichtlinear. Das heifit, es gibt
zwei dicht beieinander liegende Temperaturen nahe Zimmertemperatur.
Bei der niedrigeren sind sie einigermaf3en fix, aber wird die Temperatur
auch nur leicht erhoht, so drehen sie sich leicht.«, erklirte Ara Seefisch.

»Wie wird die Temperatur erhéht? «, fragte Ponde.

»Es flihrt eine sehr diinne Stromleitung zwischen den Magneten hin-
durch, die zum Einen dazu da ist, die Magneten auszurichten, aber durch
die auch nur ein sehr niedriger Strom flielen muss, der sie aufwirmt.«,
erklirte Ara Seefisch.

»Das klingt praktisch, denn man will sie ja gerade beweglich haben,
wenn man sie neu ausrichten mochte.«, stellte Merlin fest.

Ara Seefisch grinste.

»Das hat die Natur praktisch eingerichtet.«, bestitigte sie.

»Ich bin da ja nicht so sicher, ob die Natur das war.«, meinte Hermen,
»Irgendwie habe ich eigentlich immer eher das Gefiihl, dass die Natur
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einfach alles zur Verfiigung stellt, und sich Leute, die sich technisch
auskennen, aus dem Universum nur das Passende aussuchen.«

»Dazu kann ich nichts mehr erginzen, du hast vollkommen recht.«,
bestitigte Ara Seefisch wieder.

Myrie fand das Mal wieder nicht so klar. Es wirkte ihr viel zu unprizise.
Aber Henne Lots Gesprich tiber Exaktheit hatte auch dazu gefiihrt, dass
sie in anderen Fichern nicht so sehr auf Genauigkeit beharrte, auch wenn
sie in Physik viel eher das Geftihl hatte, der Ungenauigkeit wegen nicht
alles richtig zu verstehen.

»Die Strome, tiber die wir hier reden, die die Leitungen aufwirmen
und die Magneten darin in eine neue Richtung ausrichten, sind das die
Initialstrome?«, fragte Ponde.

»Ja, so heiffen sie. Welche Strome kennt ihr noch, die fiir das Erleben
von Virtualititen verantwortlich sind?«, fragte Ara Seefisch.

Myrie erinnerte sich an ein Gesprich, dass sie mit Ara Seefisch und
Henne Lot gehabt hatte, in dem es darum gegangen war, dass Sarina ver-
meintlich die EM-Felder horte. Henne Lot hatte dann korrigiert, dass er
wahrscheinlich nur die Initial- und Fixstrome horte. Es haftete mit noch
der selben Betonung in ihrem Gedichtnis, wie er es damals gesprochen
hatte.

»Spinstrome? «, fragte Munja, bevor Myrie soweit war, etwas sagen zu
koénnen.

»Nein, das sind,«, Ara Seefisch wirkte kurz verwirrt, dann sammelte
sie sich wieder, »Also im Prinzip schon. Im Prinzip sind das die Strome,
die am ehesten fiir die Felder verantwortlich sind. Aber es sind keine
elektrischen Strome. Die Initialstrome sind schwache elektrische Strome.
Bei Spinstrémen bewegt sich keine Ladung, sondern es drehen sich nur
Magnetisierungen von Molekiilen in den Leitungen.«

»Warum heif$t es dann Leitung und Strom? Das klingt so nach Bewe-
gung.«, fragte Ponde.

»Es bewegt sich schon etwas, nur keine Teilchen. Die Ausrichtung
der Magnetisierung wird weitergeleitet.«, erklirte die Lehrkraft, »Aber
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vielleicht ist die Namensgebung auch ein bisschen aus traditionellen
Griinden so.«

»Also besteht dieses Drahtgeflecht an den Winden von Spielriumen
aus Schlduchen aus solchen Magnetstangen, wie wir sie hier haben, und
in deren Inneren ist ein Draht, wo was anderes durchflie3t? Ein echter
Strom sozusagen?«, fragte Hermen.

»Genau.«, betitigte Ara Seefisch.

»Was bewegt sich in der inneren Leitung?«, fragte Munja.

»Elektronen. Sehr langsam, verglichen mit dem Fortsetzen der Dre-
hungen der Magneten in den Spinstromleitungen.«, antwortete Ara
Seefisch.

»Und die Elektronen stofSen irgendwie gegen die Magneten, sodass
sie sich drehen?«, fragte Munja.

»Nein, das ist komplizierter.«, widersprach Ara Seefisch, » Die Elektro-
nen bauen selbst ein Magnetfeld auf, dadurch, dass sie sich bewegen. Es
braucht nur einen relativ kurzen Impuls dieses Elekentronenstroms, um
den Ausrichtungsprozess der Magnetisierung in den Spinstromleitungen
auszulésen. Dieser Impuls nennt sich dann also Initialstrom. Kénnen wir
nun zuriick zu der Frage kommen, welche Elektronenstrome ihr noch
im Zusammehang mit Virtualititen kennt?«

»Fixstréme. «, antwortete Myrie.

»Da erinnerst du dich gut!«, lobte Ara Seefisch, »Was kénnte damit
gemeint sein?«

»Geringere Strome, die das tun, was Ponde quasi getan hat, nimlich
den unteren Magneten festzuhalten?«, fragte Hermen.

»Die Idee geht in die richtige Richtung.«, antwortete Ara Seefisch,
»Aber denk mal eher daran, dass dies ein sehr diinner Turm ist. Wiirdest
du ihn unten abstiitzen? «

»Ich wiirde Seile spannen. Je drei Stiick auf verschiedenen Hohen, die
den Turm zur Seite abspannen.«, erklirte Hermen.

Ara Seefisch nickte und forderte Hermen auf, zu ihr, Ponde und Dorin

an den Tisch zu kommen. Sie driickte Dorin, Ponde und Hermen je einen
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weiteren Magneten in die Hand, die sie in dhnlicher Ausrichtung, wie
die drehbar gelagerten Magneten, aber leicht zum Turm geneigt auf der
Tischplatte festhalten sollten. Dann drehte sie die Schrauben, mit denen
die Magneten an der Stange befestigt waren, eine Spur fester, und bewegte
ihren Magneten wieder von oben auf die Spitze der Stange hinab. Ponde
hielt dieses Mal nicht den unteren Magneten fest, aber die Konstruktion
blieb trotzdem stabil.

»Aber wenn wir genau sind, driicken die Magneten und ziehen nicht,
wie Hermens vorgeschlagene Spannseile.«, kommentierte Merlin.

Ara Seefisch nickte.

»Deswegen heifen die Strome, die diese Magnetfelder erzeugen, auch
Stiitzstrome. Was wiirde passieren, wenn wir stattdessen zogen, wiirde
das gehen?«, fragte sie.

»Es wire instabiler, denke ich.«, meinte Merlin, »Weil dann die Ma-

gneten alle andersherum sein wollten.«

Mit den neuen Ideen experimentierten sie wieder eine Weile mit der
Stange und weiteren Magneten herum. Dabei hielten sie die Magneten
an der Stange dieses Mal nicht selbst fest. Sie durften an den Schrauben
schrauben, die den Widerstand erhohten, und stellten dabei fest, dass es
einen erstaunlich dhnlichen Effekt hatte, wenn nur eine Schraube recht
fest gedreht wurde, wie wenn viele nur ein bisschen fest gedreht wurden.

»Wird eigentlich permanent die ganze Virtualitit, die in den Raum
passt, auch haptisch dargestellt, oder nur dort, wo wir jeweils sind?«,
fragte Dorin schliefSlich mitten in die Experimentiererei.

»Sie wird sogar nur lokal dort haptisch dargestellt, wo wir sie jeweils
anfassen. Das nette ist, dass die Kraft, wie wir mal gelernt haben, nur
so grofd ist, wie die Gegenkraft.«, leitete Ara Seefisch eine Erklirung
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ein, »Das heifit, wenn an einer Stelle eine Kraft auf uns nur punktuell
einwirkt, muss punktuell ein starkes Feld durch Uberlagerung aufgebaut
werden, also indem mehrere dieser Tiirme etwa auf einen gleichen Punkt
deuten. Wenn wir verteilter Krafteinwirkung spiiren, dann ist der Druck
auf uns meistens auch geringer, und es kime dem gleich, die Stibe etwas
zu fichern, sodass ein schwicheres, verteilteres Feld auf uns einwirkt.«

»Wie kommt das denn, dass wir sowas wie Haare fithlen kénnen?«,
fragte Ponde, »Das ist ja nicht viel Kraft, die dabei auf uns einwirke, aber
sehr viel Detail.«

Ara Seefisch erklirte, dass die Magnetstangen in den Leitungen sehr
winzig waren, und damit auch sehr punktuell Felder erzeugen konnten.
Alles andere war eine Frage der Uberlagerung von Feldern an benach-
barten Punkten. Die Vorstellung erinnerte Myrie etwas an Pixel, die ein
Gesamtbild ergeben. Aber Ara Seefisch erklirte, dass es im Falle von Feld-
tiberlagerung erheblich komplizierter war, weil sich die Felder gegenseitig
auf ihren Wegen beeinflussten, und es ganz verschiedene Wege gab kaum
unterscheidbare haptische Resultate zu erzielen. Dahinter steckten kom-
plizierte mathematische Modelle und Programme, die das effizienteste
Andern der Magnetisierungsausrichtung in den ganzen Stiben berech-
neten, um das jeweilige haptische Resultat zu erreichen. Daina hitte
an dieser Stelle bestimmt etwas zu erzihlen gehabt, aber sie war nicht
da. Myrie Giberkam ein weiteres Mal das Gefiihl des Vermissens und sie
schlang die Arme um ihre Knie.

Sie ging mit dem Gefiihl in die Pause, eine Menge verstanden zu haben,
aber sie war auch froh, dass nach der Pause Malen und Zeichnen folgen
wiirde. Denn wihrend sie malte oder zeichnete, konnten sich Gedanken

in ihrem Kopf oft gut sortieren und das erschien ihr gerade nétig zu sein.
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Nach dem Unterricht tiberlegte sie einen Ausflug zu machen und
fragte Merlin, ob er mitkommen wollte, aber er hielt sie stattdessen davon
ab.

»Hat Hermen dir nicht gesagt, dass er sich mit dem Teil der Mann-
schaft treffen wollte, der derzeit noch in der Schule ist?«, fragte er.

Myrie schiittelte den Kopf.

»Argerlich.«, meinte Merlin, »Wir treffen uns in unserem Trainings-
spielraum. Kommst du mit?«

Myrie nickte und folgte Merlin.

Sie trafen im Trainingsraum ein, bevor Theodil und Hermen auftauch-
ten, aber mussten auch nicht lange warten. Sie setzten sich auf den kahlen
Boden. Theodil setzte sich dazu, als er mit Hermen hinzukam. Hermen
blickte zunichst einige Augenblicke irritiert auf Myrie, bevor er sich
ebenfalls setzte.

»Du hast nicht erwartet, dass Myrie da ist?«, fragte Theodil.

»Ich hatte sie nicht gefragt.«, meinte Hermen.

»Warum?«, fragte Theodil.

»Es geht darum, dass wir das Training fiir die dritte Phase langsam in
Angrift nehmen sollten. Und ich denke, die ersten Trainingseinheiten
sind welche, auf die Myrie verzichten kénnte, weil sie schon Fihigkeiten
in der Art mitbringt. Und dann stresst sie das einfach nur.«, meinte er.

Myrie blickte ihn starr an und verkrampfte die Hinde ineinander. Sie
wurde wiitend. Merlin wollte etwas sagen, aber hielt inne, als Myrie tief
Luft holte.

»Wiirdest du bitte authdren, besser zu wissen, was gut fiir mich ist, als
ich?«, sagte sie.

»Du weifdt es offenbar selbst nicht, sonst hittest du keinen Meltdown
bekommen.«, erwiderte Hermen ohne Zogern.

Dieses Mal reagierte Myrie nicht. Vielleicht hatte er recht, aber sie
hasste es. Es war ihre Sache. Aber vielleicht schadete sie der Mannschaft,
wenn sie so dachte.
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»Du kannst ihr Vorschlige machen, oder ihr Dinge nahe legen, aber
lass sie entscheiden. «, sagte Theodil ruhig.

»Na gut.«, meinte Hermen, » Dann lege ich Myrie hiermit nahe, noch
nicht mit den Ubungen anzufangen. Dann hat sie linger Pause, und es
wird vielleicht nicht wieder so schlimm, wie beim letzten Mal.«

»Eigentlich hitte mir mehr Pause vor der ersten Woche der zweiten
Phase nicht geholfen. Die Woche war zu lang.«, erklirte Myrie.

Sie war sich unsicher, ob das der eigentliche Grund gewesen war. Aber
sie fand auch nicht schnell eine bessere Antwort.

»Aber du wirst einen Weg finden miissen, wie du dich vorher genug
tir eine Woche ausruhen kannst. Die dritte Phase findet eine lange Woche
am Stiick statt, ohne, dass du zwischendurch unterbrechen kénntest.«,
erklirte Hermen.

Myrie blickte ihn stirnrunzelnd an. Sie wusste nicht, worin die dritte
Phase bestand, weil sie sich schon wieder nicht im Vorfeld informiert
hatte. Sie wusste lediglich, dass sie im Freien stattfand.

»Das stimmt natiirlich mehr oder weniger.«, sagte Theodil, »Aber es
ist eine erheblich ruhigere Phase, als die zweite. Der stindige Wechsel von
Welten etwa fillt weg.«

»Ich glaube, da lauern schon ganz schén gemeine Gefahren.«, entgeg-
nete Hermen.

»Sicherlich.«, bestitigte Theodil, »Aber ich schitze, dass wir My-
rie besser helfen konnen, indem wir sie darauf vorbereiten, als sie vom
Training auszuschlielen. Aber das sollte natiirlich sie entscheiden.«

»Wie soll denn das Training aussehen?«, fragte Merlin, »Und hast du
mit Daina dariiber gesprochen?«

»Ich habe mit ihr dariiber beraten. Es gibt da schon Programme, die
andere Mannschaften alter Spielrunden ausgearbeitet haben. Zunichst
geht es darum, sich mit verbundenen Augen von einer Drohne an einen
Ort fliegen zu lassen, an dem man dann einsam und allein eine Nacht
verbringt. Das ist wohl ein ungewohntes Gefiihl fiir die meisten, aber eben
nicht fiir Myrie, wenn ich das richtig verstanden habe. Ein Geftihl, das in
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der dritten Phase auch viel auf einen zukommt, und das oft Teilnehmende
in Panik versetzt.«, erklirte Hermen.

»Das klingt wie etwas, was Myrie vielleicht auch einfach entspannen
kénnte.«, erwiderte Merlin grinsend.

Myrie nickte.

»Wirklich?«, fragte Hermen.

»Also ich wusste bislang immer, wo ich war, aber ich glaube, mir
konnte gefallen, es nicht zu wissen.«, sagte sie.

»Du findest nichts unangenehm daran, eine Nacht allein im Freien zu
verbringen?«, fragte Hermen.

Myrie nickte.

»Das hat sie in der Tat schon oft gemacht.«, klirte Merlin Hermen
auf.

»Nun, es kommt eine erschwerende Sache hinzu, nimlich bekommen
wir nur drei Streichhélzer mit, um ein Feuer zu entziinden. «, erklirte
Hermen.

»Brauchen wir ein Feuer?«, fragte Myrie.

Hermens Trainingsanweisungen kamen ihr wirr aber auch irgendwie
schon vor. Daina hatte meistens erklirt, wozu was gut war. Uberhaupt
hitte Daina sie wahrscheinlich inzwischen lingst tiber vieles aufgeklirt,
was in der dritten Phase auf sie zukommen wiirde.

»Naja, sonst wird das wohl zu kalt nachts.«, meinte Hermen.

»Noch nicht.«, widersprach Myrie.

Dann fiel ihr ein, dass sie vielleicht ihren Schlafsack nicht benutzten
durfte. Sie ging davon aus, dass sie in der dritten Phase auch keinen
mitbekommen wiirde. Es wiirde trotzdem warm genug sein, solange sie
nicht in Gipfelnihe auf dem Ehrenberg landete, aber sie schlief ungern
ohne Zudecke, ohne, dass mindestens ein bisschen ihres Kérpers bedeckt
war. Sie hoftte, sie wiirde irgendetwas finden. Wahrscheinlich wiirden
ihr ein paar Aste geniigen.

Hermen hatte weitergesprochen, aber sie bekam es nur noch am Rande

mit. Er erklirte, was sie mitnehmen durften, und einige Details iiber die
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Drohne, die sie wegfliegen wiirde, aber ihre Gedanken drifteten immer
wieder ab, kreisten darum, wie so eine Nacht in unbekanntem Gebiet
aussehen kdnnte, wie das Gebiet aussehen konnte. Sie freute sich darauf.
Es sollte Antag passieren, an dem Tag, an dem sie ohnehin schon immer

Ausfliige machte. So viel bekam sie noch mit.

Sie hatte vermutet, dass es das Spannendste wire, was sie am Antag erle-
ben wiirde, aber das war es nicht. Sie hatte nicht mehr prisent gehabt, dass
sie am Antag morgen nach dem Training mit Olge ihre erste Schwimmun-
terrichtsstunde in realem Wasser in einer Lerngruppe haben wiirde. Die
Schule hatte zu diesem Zweck eigens ein Schwimmbecken und dhnlich
wie fur den iiblichen Sportunterricht konnten sie sich zuvor umzichen.
Myrie hatte sich zum Sportunterricht nie umgezogen, sich lediglich kurz
hinterher abgeduscht und die Kleidung zusammen mit der der anderen
in einem Schnellwaschgang gewaschen. Aber zum Schwimmen wiirde sie
sich ausziehen. Das entsprach gar nicht ihrer Routine und sie stand eine
Weile ratlos in der gemischten Umkleide. Normalerweise zog sie sich nach
dem Sportunterricht aus und rdumte ihre Taschen fiir den Waschvorgang
sorgfiltig leer. Aber das war vor dem Sportunterricht zwecklos. Und
auch hinterher wiirde es dieses Mal nicht nétig sein, weil sie sie ja zum
Sportunterricht selbst nicht getragen hitte.

Sie war nicht allein damit, ratlos in der Umkleide zu stehen. Theodil
wirkte dhnlich ratlos. Myrie fragte sich, ob er die gleichen Griinde hatte,
und wie sie das in einer Frage formulieren konnte, die nicht voraussetzte,
dass er ihre Gedanken von eben schon kannte. Und das lenkte sie wieder-
um davon ab, sich Gedanken zu machen, was sie jetzt tun sollte, was jetzt
dran wire.

»Ich hitte vielleicht doch mit Hermen, Merlin und Dorin mitgehen
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sollen. Ich wiisste gern, ob sie Badebekleidung anziehen.«, sagte Theodil
zuriickhaltend.

Myrie brauchte einen Moment, um einen méglichen Zusammehang
zwischen dem Gesagtem und seinem Zogern zu sehen. Dann fragte sie
sich, warum die Umbkleide iiberhaupt so leer war, aber das lag natiirlich
daran, dass Sarina und Daina nicht da waren.

»Du wiirdest gern tun, was die anderen tun?«, fragte Myrie.

»Zumindest wiirde ich gern nicht aus der Reihe fallen. Du schwimmst
wahrscheinlich nacke, oder?«, fragte er.

Myrie nickte.

»Ist das problematisch?«, fragte sie vorsichtshalber.

»Nein.«, sagte Theodil bestimmyt, »Ich wiirde mich nur trotzdem
komisch fiihlen, wenn, hmm.«

Er schien mit sich zu hadern und beendete den Satz nicht.

»Soll ich riibergehen und fragen, ob sie Badebekleidung anziehen?«,
bot Myrie an.

»Das ist die Jungenumkleide. Ich bin nicht ganz sicher, ob sich damit
alle so wohl fithlen wiirden.«, meinte Theodil.

Myrie blickte ihn verwirrt an. Sie hatte noch nie verstanden, wozu die
Trennung gut war, und was dazu fiihrte, dass Personen nicht entweder
Einzelkabinen aufsuchten, oder es ihnen egal war. Aber sie nickte zoger-
lich. Sie akzeptierte, dass es wohl so war, obwohl sie es wirklich gern auch
verstanden hitte oder gern eine klare Regel daraus hitte ableiten kénnen.

»Koénntest du kurz ribergehen?«, fragte Myrie, »Oder tiberhaupt
dahin wechseln?«

Theodil schiittelte den Kopf ein klein wenig, und sein hellgraues,
langes Haar wurde dabei von seinen Schultern daran gehindert, sich
in gleicher Weise mitzubewegen, sodass es hiibsche Wellenbewegungen
dabei machte.

»Ich fithle mich unwohl dabei.«, sagte er, »Ich fiihle mich tiberhaupt

unwohl. «
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Er senkte den Kopf und atmete auf eine Weise, die Myrie bei ihm so
noch nicht erlebt hatte. Er war nervés, vermutete sie. Das iiberraschte sie.

»Ich wollte dich gar nicht belasten. «, fiigte er hinzu.

»Ich kénnte Merlin anrufen und ihn fragen wegen der Badebeklei-
dung.«, schlug sie vor.

»Das ist doch albern.«, meinte Theodil.

Myrie wusste nicht so genau, warum sie wusste, was er meinte, aber
sie kannte das Gefiihl. Sie wiirde sich auch nur bei Merlin trauen, ihn
das zu fragen. Bei ihrer Familie war das etwas anderes, da wiirde sie so
etwas jederzeit fragen. Aber selbst bei Daina etwa wiirde sie Reaktionen
befiirchten, die ihre Frage kritisierten.

»Hmm.«, machte sie.

Sie tiberlegte, dass sie Theodil dann wohl nicht helfen kénnte, und
versuchte sich wieder an ihr eigenes Problem zu erinnern. Es erschien ihr
viel einfacher. Sie wollte ja blof$ herausfinden, was sie tun musste, um
sinnvoll sortiert und nackt in die Schwimmbhalle zu gelangen. Aber auch
das war schwierig genug. Wo zum Beispiel sollte sie ihre Sachen lassen.
Sollte sie ihr Handtuch, das sie zum Abpolstern des Taschenmessers in
ihrer Hose verstaut hatte, mit in die Halle nehmen, oder hier lassen?

»Wiirdest du es trotzdem tun?«, fragte Theodil.

Myrie blinzelte einige Male und sprang gedanklich zuriick zu Theodils
Problem. Sie nickte.

»Und zwar moglichst so, dass Merlin im Wesentlichen ja oder nein
sagt?«, bater.

Myrie dachte dariiber nach, ob ihr das méglich wire, und fixierte
Theodil dabei, ohne ihn genau wahrzunehmen. Dann nickte sie erneut
und machte die Geste, die ein Telefonat mit Merlin einleiten wiirde.

»Huch!«, begriifite sie Merlin, »Was ist los? Wo bleibt ihr?«

»Ich bin noch unorganisiert.«, erklirte Myrie, »Bitte beantworte die
nachfolgende Frage nur mit ja oder nein: Werdet ihr alle heute Badebe-
kleidung tragen?«

Sie horte Merlin glucksen.
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»Nein.«, antwortete er mit einem breiten Grinsen.

Es steckte Myrie an, auch sie geriet ins Grinsen.

»Danke!«, sagte Myrie, das Gesprich beendend und gab die Informa-
tion an Theodil weiter.

»Das ist sehr lieb von dir, dass du das getan hast.«, sagte Theodil
erleichtert und zog sich aus.

Er legte all seine Kleidung in ein Fach eines Regals, das an einer der
Winde aufgestellt war und nahm ein Handtuch aus einem Turnbeutel,
den er dabei hatte. Myrie hatte einige Momente zu grinsen aufgehort, aber
tat es nun erneut, weil sie genau beobachtete und so gut es ging kopierte,
was Theodil tat. Es hatte praktischere Griinde bei ihr. Sie wusste einfach
noch nicht, welche Vorteile es hiitte, ein Handtuch bereits dabei zu ha-
ben. Sobald sie es wusste, wiirde sie in Zukunft danach entscheiden. Sie
fragte sich einen Moment, ob das ein Grund dafiir war, dass sie schlechte
Erfahrungen mit der Akzeptanz in Lerngruppen gemacht hatte: Dass
sie ihre Handlungsoptionen danach auswihlte, was ihr sinnvoll erschien
und nicht, was die anderen taten. Auf der anderen Seite war etwa alles,
was sie tat, Ergebnis einer gewihlten Handlungsoption. Sie hitte auch
nicht gewusst, wie irgendjemand in der Lage gewesen wire, sich in all
jenem an anderen zu orientieren.

Fir Myrie tiberraschend betraten Theodil und sie durch eine Tiir nicht
direkt die Schwimmbhalle, sondern zunichst einen Duschraum. Theodil
erzihlte ihr, dass Antastra Hobbs ihnen gesagt hatte, dass sie sich kiihl
abduschen sollten, bevor sie in die Halle kimen. Myrie erinnerte sich zwar
daran nicht, wahrscheinlich hatte sie es nicht mitbekommen, aber sie
erinnerte sich daran, dass Omantra ihr erklirt hatte, dass sie sich langsam
an kaltes Wasser gewohnen sollte, weil es gefihrlich sein konnte, plotzlich
und ohne vorherige Gewdhnung in sehr kaltes Wasser zu springen.

Myrie duschte erst gewohnlich kalt, und drehte dann die Temperatur
weiter herunter, bis ihr Kérper Wirme gegenproduzierte. Dann endlich
betrat sie mit Theodil die Schwimmbhalle. Es war ein seltsames Gefiihl.
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Es hatte den Anschein, als wiirde durch Fenster von oben durch diesi-
ges Wetter gedimpftes Sonnenlicht in den Raum fluten, aber es konnte
auch ein Fenster wie in den Ziigen sein, das nur eine Videowidergabe
von Wetter war. Als sie eben mit Olge trainiert hatte, war es noch kei-
neswegs diesig gewesen. Das Becken war rechteckig und hatte schwarze
Markierungen auf hellgrauem, gefliestem Boden. Der Boden, der das
Becken umrandete, wirkte, als ob er aus diinnen Matten bestiinde, die
durch ihre raue Haptik Halt boten, aber auch ein bisschen weich waren,
sodass auch eine empfindliche Person wie etwa Merlin sich bei einem
Sturz nicht allzu arg verletzen wiirde. Die Winde waren aus glatterem
Material, aber auch gepolstert. Myrie fragte sich einen Augenblick, ob
Leute in Schwimmbhallen ausversehen gegen Winde laufen wiirden, aber
als Antastra Hobbs sie aufforderte, ins Becken zu steigen und sich am
Rand festzuhalten, vermutete sie einen anderen Grund: Es hiitte mit
harten Winden mehr gehallt. Es machte einen akkustischen Unterschied.
Und Myrie war sofort dankbar darum.

Die Temperatur des Wassers enttiuschte Myrie. Es war tiberhaupt
nicht kalt. Es war vielleicht sogar warm, aber das konnte ihr auch so vor-
kommen, weil sie eisig geduscht hatte. Antastra Hobbs forderte sie auf,
erst einmal mit wenig Abstand vom Beckenrand am selbigen entlang zu
schwimmen. Myrie hatte tatsichlich bislang hauptsichlich in flielenden
Gewissern gebadet, oder in kleinen Seen, die in Strémen an stauenden
Stellen entstanden, und vielleicht einmal in einem Teich. Sie war gern
in Gewissern und fiihlte sich wohl darin, aber dieses hier war neu. Sie
konnte nicht stehen. In den freien Gewissern, in denen sie gebadet hatte,
war es nur an vereinzelnten Stellen so tief. Das stimmte nicht, fiel Myrie
ein, es hatte eine Ausnahme gegeben. Sie hatte in Fork in der Tiefe ge-
schwommen. Aber auch da hatte es Stromung gegeben. Dieses Wasser
war klar und ruhig und iiberall gleich tief. Die Wasseroberfliche war
trotzdem so aufgewirbelt, dass sie den Boden nicht scharf sehen konnte.

Als sie wieder bei Antastra Hobbs ankamen, forderte die Lehrkraft

sie als nichstes auf, einmal mittig durchs Becken zu schwimmen, um
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die Angst vor der Tiefe zu verlieren. Myrie hatte keine Angst. Aber sie
hatte das Gefiihl, dass dieses Wasser sich leichter anfiihlte, als das Wasser
drauflen in freien Gewissern. Natiirlich war es das nicht, das wusste sie.
Es musste damit zusammenhingen, dass es eher warm und so klar war.

Sie war eine der ersten Personen, die wieder bei Antastra Hobbs an-
kamen. Die Lehrkraft schickte sie direkt wieder los mit der Erinnerung
daran, dass sie unter Wasser ausatmen mage.

Im Wesentlichen passierte nicht viel Neues im Vergleich zum Schwim-
men in der Virtualitit. Interessant war das Tauchen, denn dabei konnten
sie im Gegensatz zum Tauchen in der Virtualitit nicht atmen. Natiirlich
hatte Myrie in der Schwimmvirtualitdt mit Antastra Hobbs auch so ge-
ibt, die Luft anzuhalten, wihrend sie tauchte. Aber es war etwas anderes,
es auch wirklich nicht zu kénnen. Undra, der Zwelb, der in Sport auch
dabei war, verschluckte sich, weil sie vergaf3, dass es nicht ging. Aber es
hatte keine weiteren Folgen, aufer, dass sie eine Weile hustete.

Dann iibten sie Startspriinge. Sie sprangen vom Beckenrand mit den
Armen voran ins Wasser, den Kopf zwischen den Armen. Das war dann
doch iiberraschend. Sie hatten das Gleiche auch bereits in der Virtualitit
getan, aber irgendetwas schien fiir einige in der Realitdt anders zu sein.
Undra, Ponde und Lorien, ein Elb, dessen Namen Myrie immer noch
regelmif3ig wieder vergafi, schafften es erst nach einigen Versuchen zu
vermeiden, den Kopf hochzureiflen und auf der Brust im Wasser zu
landen. Hermen landete immer mit den Ftiflen zuerst im Wasser. Myrie
musste schmunzeln, weil es ulkig aussah, aber versuchte es sich, so gut es
ging, zu verkneifen. Nach einigen seiner vergeblichen Versuche, mit dem
Kopf voran im Wasser zu landen, wich Myries Belustigung der Neugierde.
Sie wollte wissen, warum es nicht klappte. Sie stellte sich genau so, wie
Hermen da stand, an den Beckenrand und sprang mit den Fiaflen voran
ins Wasser. Aber das war eine bewusste Entscheidung gewesen.

»Versuchst du mich nachzumachen?«, fragte Hermen sie.

Myrie nickte.
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»Und mir sagen sie, ich wire gemein zu dir!«, schrie Hermen laut, die
Pronomina hervorhebend, und rannte aus der Halle.

Myrie blickte noch eine Weile in die Richtung, in der Hermen ver-
schwunden war. Sie schimte sich sofort, auch wenn ihr noch nicht ganz
klar war, warum ihr Verhalten ihn verirgert hatte.

»Warum hast du ihn nachgeahmt?«, fragte Antastra Hobbs.

»Weil ich wissen wollte, warum er diese Schwierigkeiten hat.«, ant-
wortete Myrie, immer noch den Blick auf die Ttir gerichtet.

»Erklirst du ihm das bei Gelegenheit?«, fragte Antastra Hobbs.

Myrie zégerte, dann nickte sie.

»Warum hitte ich ihn sonst nachahmen sollen?«, fragte sie mehr sich
selbst, als die Lehrkraft.

»Leute machen das, um zu drgern.«, erklirte Ponde mit ihrer zackigen
Stimme, »Hermen hat das unzihlige Male mit dir gemacht. Entweder
nimmst du wenig wahr, oder du bist sehr vergesslich.«

Endlich 16ste Myrie ihren Blick und wandte ihn nachdenklich dem
Gnom zu. Ponde war selten verirgert und auch jetzt wirkte es auch nur
eine Spur so, als wiire sie es, aber das war eben ungewdhnlich viel.

Myrie hatte durchaus mitbekommen, dass Hermen sie oft nachgeahmt
hatte, und sie hatte vermutet, dass es den Zweck gehabt hatte, sie zu
drgern, weil das meiste, was Hermen im Zusammenhang mit ihr getan
hatte, diesen Zweck gehabt hatte. Zumindest bis zum Zeitpunkt, an
dem sie begonnen hatten, gemeinsam am Spiel teilzunehmen. Seit dem
war es weniger geworden, aber aufgehort hatte es erst irgendwann im
Trainingsmonat zwischen den beiden Spielwochen der zweiten Phase.

Ihr Schweif$band wurde warm und Omantra kiindigte ihr einen Anruf
von Merlin an. Sie wandte ihm ihren Blick zu. Er zwinkerte zwei Mal
und gab ihr damit zu verstehen, dass sie Mal wieder starrte. Myrie senkte
den Blick auf den Hallenboden und atmete tief durch. Sie war froh, als
Antastra Hobbs den Unterricht fortfiihrte, obwohl sie sich die ganze Zeit
unwohl fihlte, weil Hermen fern blieb und sie ihm nicht sagen konnte,

warum sie ihn nachgeahmt hatte.
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»Willst du mir nun Wasser tiber den Kopf gieflen, um dich zu richen?«,
eroffnete Hermen direkt das Gesprich mit ihr, als sie ihn vor Biologie bei
Julov Floster wiedertraf.

Sie war so verwirrt von der Frage, dass sie zunichst nicht sagen konnte,
was sie sich vorgenommen hatte zu sagen. Stattdessen schiittelte sie nur
den Kopf.

»Myrie hat versucht herauszufinden, worin deine Schwierigkeiten
liegen.«, erklirte Merlin fur sie.

Sie war dankbar darum. Andernfalls wire das Problem noch linger
ungeklirt geblieben, weil sie gerade nicht sprechen konnte, und auch
nicht wusste, ob sie es tiberhaupt wieder kénnte, solange Hermen diese
Art angriffslustige Laune hatte.

»Was ist so schlimm daran, Mal etwas nicht zu kénnen?«, wollte
Hermen wissen.

»Ich glaube, niemand findet etwas schlimm daran.«, beruhigte ihn
Merlin.

Hermen murmelte irgendetwas, was Myrie nicht verstand. Sie hatte
nicht das Geftihl, dass sie etwas ausreichend geklirt hitten, also holte sie
noch einmal tief Luft, und sortierte sich, bevor Julov Floster den Raum
betrat.

»Es tut mir leid, ich wollte nicht, dass du dich dadurch schlecht
tihlst.«, sagte sie.

Hermen blickte ihr ernst ins Gesicht, vielleicht auch etwas wiitend, das
konnte sie nicht ausmachen. Sie sah zuriick. Seine Iriden hatten eine sehr
ihnlich braune Farbe, wie sein schulterlanges Haar. Myrie fragte sich,
ob es schlecht war, dass sie sich selbst dann Gedanken iiber das Erschei-

nungsbild anderer Leute machte, wenn sie sich fiir etwas entschuldigen
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wollte. Sie fragte sich, ob sie dann nicht mehr bei der Sache sein sollte.
Aber Hermen wusste das ja vielleicht nicht.

Schliefilich nickte er und wandte sich Merlin zu, der, wie so oft, neben
ihm safs.

Myrie atmete ein weiteres Mal tief ein und aus. Sie freute sich sehr
darauf, dass sie heute Abend allein sein wiirde. Dieses ganze Interpretieren
ihrer Umwelt und die zugehorige Kommunikation strengte sie sehr an.
Und dazu zihlte auch die Frage, was sie mit ihren Anziehsachen hatte
machen sollen, wihrend sie in der Schwimmbhalle gewesen war.

Es strengte sie auch an, nicht genau zu wissen, wie sie an jenen fremden

Ort geschaftt werden wiirde, an dem sie die Nacht verbringen wiirde.

Es war eine Drohne, die sie beférderte. Sie hatte ein dhnliches Gestell,
wie der Schlitten eines gehabt hatte, der sie damals von der Stelle auf
dem Ehrenberg herabgefahren hatte, an der sie Merlin gefunden hatten.
Nur wirkte es leichter. Alles an der Drohne wirkte sehr leicht. Das wohl
schwerste an ihr waren Solarpanelen, die gleichzeitig Rotoren enormer
Spannweite waren, und eine Batterie oder ein Akku. Merlin verband ihr
die Augen, als sie befestigt war. Dann stieg die Drohne auf. Es dréhnte
gewaltig, und Myrie befiirchtete schon, den ganzen Flug tiber dieses
Gedrohne ertragen zu miissen. Dann hitte sie gern Ohrenstopsel gehabrt.
Aber schon nach kurzer Zeit horten die Rotoren auf, sich zu bewegen.
Die Drohe bewegte sich dennoch weiter durch die Luft. Sie virbierte
dabei leicht im Wind. Es war befremdlich, aber in gewisser Hinsicht auch
angenchm, fand Myrie. Die Drohne bewegte sich im Kreis und Myrie
fragte sich, ob sie dabei an H6he gewann, weil sie irgendwelche Aufwinde
nutzten mochte, wie Greifvogel dies taten. Aber das wusste sie nicht, weil

sie nichts sehen konnte. Sie fragte sich auflerdem, wer der letzten Person
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aus ihrer Mannschaft die Augen verband. Henne Lot war beim Start
dabei gewesen, vielleicht wiirde er es tun.

Um sie abzusetzen, kreiste die Drohne wieder genau so, wie sie zu
Anfang gekreiselt hatte. Myrie sah dazu keinen Grund. Vielleicht wollte
sie auf diese Weise die Richtung verschleiern, in die es zum Ehrenberg-
Internat zurtickginge.

Die Drohne lste die Gurte und Myrie konnte aussteigen und sich das
Tuch vom Kopf nehmen. Sie zogerte einen Moment und fragte sich, ob
es nicht auch ein spannendes Erlebnis wire, eine neue Gegend kennen
zu lernen, ohne ihre Augen zu benutzen. Aber zum einen war sie zu
neugierig, mochte den Anblick von Natur viel zu sehr, und zum anderen
wiirde das nicht die letzte vorbereitende Ubung dieser Art sein. Also
nahm sie das Tuch ab und blickte sich um. Seichte Hiigel erstreckten
sich in die Ferne. Im Westen konnte sie die erste Abendréte hinter einer
nur schwach bliulich auszumachenden, héheren Bergkette sehen. Es war
ein nicht allzu hohes Gebirge, vielleicht so hoch wie das, das sich um
Byrglingen herum erstreckte, aber viel weiter weg. Der Ehrenberg, der
sich links neben der Gebirgskette gegen den Abendhimmel abzeichne-
te, war aber unverkennbar. Wenn die Drohne gekreiselt hatte, um ihr
den Richtungssinn zu verwirren, dann war es hinfillig. Es brachte ihr
aber auch nicht viel zu wissen, wo der Ehrenberg war. Der Weg zum
Ehrenberg von hier aus ohne die Hilfe der Drohne wiirde sicher nicht
unter drei halben Tagen fiir sie tiberwindbar sein, und sie staunte, wie
schnell die Drohne gewesen war. In der anderen Richtung erstreckte
sich das Land ohne erkennbar grélere Erhebung in die Ferne. Es war
eine verhiltnismifig karge Landschaft. Heidegras wuchs, Wind fegte
tber die Fliche und spielte mit ihm. Myrie lichelte. Sie mochte die Weite.
Dennoch verweilte sie nicht direkt bei der Drohne. Das Gerit wiirde
ihr bei Bedarf folgen, hatte Henne Lot erklirt. Es wusste, wo Myrie sich
befand, und wiirde sie im Morgengrauen wieder zum Ehrenberg-Internat
fliegen, oder im Notfall auch frither. Myrie wanderte einfach, weil sie
Lust dazu hatte, eine ganze Weile in Richtung des Ehrenbergs. Sie hatte
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nicht vor, ihn zu erreichen. Aber die Bewegung tat ihr gut. Sie konnte
dabei gut denken und zur Ruhe kommen. Vielleicht wire sie die ganze
Nacht durchgewandert, wenn sie nicht am nichsten Morgen Unterricht
gehabt hitte. Vielleicht hitte sie andernfalls den Ehrenberg tatsichlich
erreicht. Natiirlich nicht die Schule, die auf der anderen Seite des Ehren-
bergs lag. Aber sie hatte Mandostag frith den erweiterten Ersthilfekurs
bei Amon Krknschnock, und wollte darin wach sein. Also sah sie sich,
als es dunkler zu werden begann, nach einer guten Stelle um, um ein
Feuer zu machen. Eine Stelle, an der der Boden erdiger wire und sich kein
Feuer ausbreiten konnte, und die etwas windgeschiitzt wire. Sie fand
einen flachen Hiigel auf dem ein paar Straucher oder fast kleine Biume
wuchsen und ganztigig Schatten auf den Boden darunter warfen, sodass
der Boden darunter kaum bewachsen war. Dort stapelte sie die kleinen
Aste, die sie auf dem Weg gesammelt hatte, und ordnete darunter noch
dinnere, und darunter festes, trockenes Gestriipp an. Sie hatte noch nie
ein Feuer ohne ihren Flammenwerfer entziindet, aber sie hatte es sich
genau erkldren lassen. Sie war trotzdem nervds, dass es vielleicht schief
gehen kénnte.

Ihr Feuer brannte nicht lang. Das hatte sie auch nicht geplant. Sie
wollte es jederzeit ersticken konnen. Aber sie konnte nicht umbhin, sich
einzugestehen, dass die Wirme gut tat. Etwas Passendes zum Zudecken
hatte sie nicht gefunden. Also legte sie einen diinnen, verzweigten Ast
tiber ihr Becken, bevor sie sich an den Hiigel unter die Straucher in den
Windschatten schmiegte, den Kopf auf einer erhhten Stelle. Doch bevor
sie einschlief, hopste ein Wesen um die Hiigelkette herum. Sie hatte auf
dem Weg einige Wildherden gesehen, die sie grof8ziigig umrundet hatte.
Vor diesem wenig scheuen Wesen erschreckte sich Myrie kurz, bis sie
erkannte, dass es ein Flederfluft war. Er hopste auf sie zu, sah sie aus
seinen runden Augen an, und lief§ sich neben ihr erst in eine Sitzhaltung
plumpsen und dann auf die Seite. Myrie lichelte vorsichtig. Sie streckte
zogerlich einen Arm aus, um ihn um den Flederfluff zu legen. Das Wesen

lie8 sich mehr als freiwillig zu ihr kullern. Myrie wusste nicht einmal, ob
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sie tiberhaupt dazu beitrug. Dann, als das weiche, zarte Wesen nah genug
gertickt war, legte sie auch den unteren Arm um das Tier und begann es
vorsichtig zu streicheln.

Sie musste an Daina denken. Sie vermisste Daina und wiinschte sich,
dass Daina statt des Flederfluffs in ihren Armen lige. Oder zusitzlich zum
Flederfluft. Einen Augenblick tiberlegte sie, Daina nun endlich anzurufen.
Sie fuhlte sich entspannt genug dafiir. Aber es war inzwischen spit in der
Nacht. Daina nahm ihre Anrufe auch nachts an, aber vermutete dann
wahrscheinlich, dass es ein Notfall wire. Also lief§ Myrie es bleiben und
senkte ihr Gesicht in den Fluff des Fledertiers. Sie flocht ihre Hinde tief
in das abstehende Haar des Wesens, bis sie die zarten Knochen spiirte.
Sehr vorsichtig ertastete sie sie. Es hatte lingst angefangen zu schnurren,
aber als ihre Finger sich unter eines der Schulterblitter des Flederflufts
schoben, fauchte es sie vorwurfsvoll an. Myrie lief$ es sofort los und blickte
dem Tier in die Augen. Sie strich ihm Gber den Kopf und versuchte
wortlos zu sagen, dass es ihr leid tat. Es schien sie zu verstehen und riickte
wieder niher an sie heran. Die Bewegung erinnerte sie daran, wie Daina
es getan hatte, als sie sich das erste Mal auf den Dichern Forks niher
gekommen waren. Ein seltsames Gefiihl durchfuhr Myries Korper. Das
Gefiihl innerlich kalt zu schwitzen und kurz zu zittern, das sie auch
gehabt hatte, als Merlin und sie im Kelden gebadet hatten, etwas weniger
intensiv. Es wunderte sie, denn in der realen Situation mit Daina hatte
sie das nicht gehabt. Sie schmiegte sich dicht an die erdige Wand, sodass
sie angenehmen, Sicherheit spendenen Druck im Riicken spiirte, und
zog den Flederfluff vorsichtig in eine engere Umarmung. Sie fiihlte sich
traurig, aber auf eine gute Weise. Sie war sich nicht sicher, ob sie den
Flederfluff immer noch streichelte, als sie einschlief. Sie triumte davon,
zu versuchen, mit dem Kopf voran ins Wasser zu springen, und es nicht

zu kdnnen.
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Merlins Schwester

Myrie mochte das noch zuriickhaltende Sonnenlicht des Tages, wenn er
gerade anbrach. Sie mochte den Morgentau und den Geruch des Morgens.
Das war einer der wesentlichen Griinde, aus denen sie morgens gern
aufstand, obwohl sie auch sehr gern schlief. Besonders mochte sie es, wenn
sie morgens im Gebirge aufwachte, aber nichts vorhatte, sodass sie in
diesen ersten Stunden frischen Tageslichts in einer behaglichen Haltung
désen konnte, die Entspannung des Schlafs noch in den Gliedern. Und
das hitte sie sicher heute morgen am liebsten getan, wenn nicht der
erweiterte Erstehilfekurs stattgefunden hitte. Stattdessen befestigte sie
sich also wieder an der Drohne. Auch fiir den Heimflug verband sie sich
die Augen und stellte fest, dass es gar nicht so schwierig war, es auch
allein zu tun, wenn man sich traute, die Hinde von den Griffen zu 16sen.
Sie entschied sich dazu, weil Hermen empfohlen hatte, es zu tun, damit
man auch bei zukiinftigen Ausfliigen weniger genau wiisste, wo man
sich befinde, aber auch, um noch etwas zu schlafen. So richtig gliickte
das Einschlafen allerdings nicht. Dazu war diese Fortbewegungsmethode
doch noch zu ungewohnt.

Henne Lot empfing sie auch wieder. Er stand am Landeplatz, an den
unter anderem Lagerhallen angrenzten, und half ihr aus den Halterungen
der Drohne, indem er ihr eine Hand anbot.

»Wie war es?«, fragte er.

Myrie nahm ihre Augenbinde ab und blickte in das Gesicht des Man-
nes. Sie mochte diese Art Fragen nicht. Sie konnte doch nicht einfach
>gut< sagen, wenn es nicht uneingeschrinkt gut gewesen war. Sie hatte

allerdings im vergangenen Jahr die Beobachtung gemacht, dass andere
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auf solche Fragen meistens einfach mit gut antworteten. Omantra hat-
te ihr erkldrt, dass solche Fragen in den meisten Fillen einfach nur den
Zweck hatten, herauszufinden, ob irgendetwas eher Schlimmes oder eher
sehr Gutes passiert wire. Oder es war eine grobe Einordnung gewiinscht.
Myrie wusste nicht, was grob hief.

Aber statt sich eine Antwort zu tiberlegen, fragte sie sich, ob Henne
Log wohl ungefihr so wie ihr Papa aussehen wiirde, wenn er Zwerg wi-
re. Die Bartfarbe stimmte nicht ganz. Henne Lots dunkles Bart- und
Haupthaar hatte einen Rotstich, von dem Myrie sich schon so einige
Male gefragt hatte, ob er gefirbt war. Sie hatte den Eindruck, der Rotstich
wechselte immer Mal wieder die Intensitit. Ansonsten war Henne Lot
grofler. Dann musste sie grinsen. Ihr Papa und Henne Lot hatten etwa das
gleiche Verhiltnis zwischen Gréfie und Breite, aber fiir einen Zwerg war
ihr Papa durchschnittlich gebaut, und fiir einen Menschen war Henne
Lot das nicht. Henne Lot hatte auflerdem weniger Bart, nimlich nur am
Kinn ein bisschen, und oben auf dem Kopf eine haarlose, runde Stelle,
die die Stirn mit einschloss. Halbglatze nannte man das, hatte sie gelernt,
dabei waren bei den allermeisten Personen mit Halbglatze die Flichen
von behaarten und nicht behaarten Stellen nicht einmal dhnlich grof3,
und nach Myries Intuition hitte auch eine Halbglatze cher eine gerade
Trennung zwischen behaarten und nicht behaarten Flichen bedeutet.
Sie musste noch mehr grinsen, als sie sich vorstellte, wie Henne Lot aus-
sihe, wenn sein etwas krauses Haar den halben hinteren Kopf bedecken
wiirde, und eine Linie von Ohr zu Ohr iiber den Schidelmittelpunke die
Haargrenze wire.

»Scheint gut gewesen zu sein.«, fehlinterpretierte Henne Lot ihren
Gesichtsausdruck.

Sie schiittelte den Kopf.

»Ich habe lustige Gedanken. «, korrigierte sie und blickte zu Boden,
um dieses Mal doch iiber eine Antwort nachzudenken, »Gemiitlich und

entspannt.«
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Henne Lot gihnte, wihrend er die Drohne inspizierte und dem Ge-
rit schliefilich, als er zufrieden schien, einen Klaps gab. Sie rollte in die
Lagerhalle davon und war aufler Sichtweite, ehe sie ihren Platz einnahm.

»Das hort sich trotzdem gut an. Die Drohne schaut unversehrt aus.
Es wirkt nicht so, als hittest du neuen Unsinn angerichtet.«, stellte er
lichelnd fest.

»Ist es anstrengend mit mir? Oder mit uns? Weil du frith raus musst
und wir so viele schlimme Sachen machen?«, fragte Myrie zégerlich.

Henne Lot seufzte freundlich.

»Es ist anstrengend. Und das nicht nur mit euch oder dir. Ich muss
zugeben, die Probleme, vor die du uns bislang gestellt hast, waren mit
die herausforderndsten, aber an dieser Schule sind grundsitzlich Pro-
bleme dieser Art erst einmal Alltag.«, holte die Lehrkraft aus, »Wenn
die Lernenden, die hier zur Schule gingen, alle wenig abenteuerlustige,
unkomplizierte Personen wiren, dann wiirden sie vermutlich auch eher
mit Lerngruppen in Virtualititen zufrieden sein, nicht wahr? Das ist
nicht wertend gemeint.«

Myrie erinnerte sich wieder einmal daran, dass sie Omantra genauer
danach fragen hatte wollen, warum die KT ihr diese Schule ausgewihlt
hatte und nickte.

»Vielleicht.«, sagte sie, »Es tut mir trotzdem leid, dass wir so anstren-
gend sind.«

Henne Lot lichelte plétzlich breit.

»Weiflt du, warum ich hier an dieser Schule arbeite?«, fragte er.

Myrie antwortete nicht. Entweder, es war eine rhetorische Frage, dann
musste sie das nicht, oder es war keine, dann wiisste sie die Antwort nicht.

»So seltsam das ist, aber ich mag diese Anstrengungen. Warum kletterst
du gern? Das strengt doch auch an, oder nicht?«, beantwortete er seine
Frage.

Myrie nickte vorsichtig.

»Magst du alles daran?«, fragte sie.
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»Wenn die Dinge gut ausgehen, spitestens hinterher.«, antwortete er
nachdenklich.

Myrie dachte an ihre Mutter und die Frage, ob sie die Heddra war, die
damals weggelaufen und nicht wieder aufgetaucht war. Sie fragte sich,
ob dies ein guter Moment war, um danach zu fragen. Ihr wurde sehr
heifl bei dem Gedanken. Sie hatte Angst davor. Sie miisste dabei zugeben,
dass sie das Gesprich damals im Wald belauscht hatte, und das wollte sie
eigentlich nicht.

Thr fiel auf, dass Henne Lot sie aufmerksam musterte.

»Die Bemerkung mit dem Unsinn, dass du heute keinen gemacht
habest, tut mir leid. Das klingt so, als wiirde ich bei dir welchen erwarten.
Aber ich sehe, wie sehr du dich einsetzt. Du hast den Gelindekurs ge-
macht und du nimmst jetzt am erweiterten Erstehilfekurs teil. Wenn ich
das richtig mitbekommen habe, hast du mit Merlin einen Ausflug zur
Quelle des Keldens gemacht, und dich davor mit Amon Krknschnock
in Verbindung gesetzt. Ich sehe eigentlich keinen Anlass mehr zur Sorge
bei dir. Du wichst wunderschon in Verantwortung hinein.«, sagte er
beruhigend.

Myrie blickte einen Augenblick auf, dann senkte sie den Blick wieder.
Henne Lots Gesicht machte einen einfithlsamen und etwas ratlosen Ein-
druck. Sicher hatte es damit zu tun, dass er ihr ansah, dass sie sich unwohl
fiihlte, aber leider machte es sein Zureden nicht besser. Es war eben ohne
das Wissen gesagt, dass sie sich damals nicht bemerkbar gemacht hatte,
als die Lehrkrifte an ihrem Baumnest vorbeigekommen waren. Sie hatte
den Eindruck, Henne Lots lobender Einschitzung nur zu einem Teil
gerecht zu werden. Sie atmete. Es war ihr einen Moment schwer gefallen.
Dann kam sie gedanklich zuriick auf die Situation mit Heddra.

»Ist es Mal nicht gut ausgegangen?«, fragte sie, sich an Henne Lots
Fiide richtend.

Er trug dunkle Schuhe mit Schlitzen darin, durch die die nur wenig
hellere Haut der Fiifle sichtbar war.

»Ja.«, sagte Henne Lot.
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Er klang auf einmal sehr ernst und tiberhaupt nicht mehr so, als lige
sein Fokus auf ihr. Es war sein Problem und seine Gefiihlswelt. Wenn sie
nun genauer nachfragte, um herauszufinden, ob es Heddras Fall gewesen
wire, an den er dachte, wire das falsch gewesen. Vielleicht dachte er nicht
einmal nur an einen Fall.

Henne Lot iberraschte Myrie, indem er von selbst anfing, zu berichten.

»Es gab eine Person unter den Lernenden, die gern mit Chemikalien
herumexperimentiert hat. Sie ging nachts heimlich in die Chemiesamm-
lung. Wir haben es mitbekommen, aber da sie sehr verantwortungsbe-
wusst gewirkt hat, haben wir beschlossen, darauf zu achten, dass sie
moglichst gut Giber die Gefahren informiert ist, und sie unter Aufsicht
experimentieren lassen. Leider hat ihr das nicht ausgereicht und eines
nachts hat sie ein Sduregemisch ins Gesicht bekommen. Sie geht immer
noch hier zur Schule, aber ist nun blind.«, berichtete er.

Myrie stellte sich bildlich vor, wie sich Augipfel in Siure auflésten
und kniff reflexartig die Augen zu, um nicht ausversehen die Siure aus
ihrer Vorstellung ins Auge zu bekommen. Dann realisierte sie, dass die
Vorstellung einer Sdure nicht in ihre Augen gelangen konnte und 6ftnete
sie wieder.

»Hitte ich das nicht erzihlen sollen? Kannst du damit umgehen?«,
fragte Henne Lot.

Myrie blickte in sein ruhiges Gesicht auf.

»Ich kann damit umgehen. «, erwiderte sie fest.

So klar diese bildliche Vorstellung auch war, so war ihre Gefithlswelt
doch sehr distanziert davon.

»Und, was ich dich immer Mal fragen wollte, heif$t deine Mutter
vielleicht Heddra?«, fragte er.

Myries Gefiihlswelt, die gerade noch weit weg gewesen war, drang mit
einem Schwall wieder zuriick. Sie fiihlte sich leicht benommen.

Sie nickte.

»Weifit du den Nachnamen deiner Mutter?«, fragte Henne Lot.

»Sie hatte keinen.«, antwortete Myrie fast tonlos.
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Henne Lot runzelte einen Moment die Stirn, dann lichelte er breit.

»Ich erinnere mich!«, rief er, » Es gab einmal eine Schiilerin hier, die so
hief3, die sich hier nicht so wohl gefiihlt hat und weggelaufen ist. Sie war
ein ziemlich grof8er Ork. Ich erinnere mich nun wieder, dass sie damals
zwar einen Nachnamen hatte, aber ihn nicht mochte und ihn nie selbst
erwihnt hat. Deshalb erinnere ich mich nicht mehr an den Nachnamen. «

Myrie blickte ihn fragend und aufgeregt an. Sie hitte gern etwas gefragt,
aber anscheinend, wie immer, wenn es um ihre Mutter ging, war sie zwar
neugierig, aber konnte nichts fragen.

»Ihr Charakter hat mich an deinen erinnert. Ihre Art zu denken vor
allem. Natiirlich kann man daraus nichts mit Sicherheit schlieflen und
natiirlich kann es mehrere Heddras geben. Aber es macht mir Mut, dass
die verschwundene Heddra von damals iiberlebt haben kénnte und gliick-
liche Momente hatte. Zumindest kann ich mir vorstellen und hoffe ich,
dass sie sich mit deinem Vater wohl gefiihlt hat.«, fuhr er fort, »Was
macht deine Mutter heute?«

Myrie zuckte mit den Schultern. Dann blickte sie auf den Boden und
atmete tief ein und aus. Sie fand, nach all dem, was Henne Lot erzihlt
hatte, und all den Sorgen, die er sich immer machte, sollte er wissen, was
sie wusste.

»Heddra hat mich bei meinem Papa abgeliefert, als ich ein kleines
Kind war.«, sagte sie.

Sie schloss zusitzlich die Augen, um fortzufahren.

»Mein Papa und sie haben«, sie zdgerte, »oder hatten sich sehr lieb.
Aber nachdem sie mich abgeliefert hat, ist sie nie wiedergekommen.«

Sie verknotete die Hinde ineinander und atmete erneut ein und aus.
Es war nicht mehr viel, was es zu erginzen gab.

»Sie wurde von Drachen gesichtet. Vielleicht innerhalb der letzten
zwei Jahre, aber der Drache, der das erzihlt hat, sagte, er habe kein gu-
tes Zeitgefiihl. Sie wandert sehr viel und kiitmmert sich dabei um nicht
sprechende Tiere.«, beendete sie den Bericht.
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Sie spiirte, wie sie zitterte. Warum spannte es sie so an? Es hatte auch
damit zu tun, dass Henne Lot sie die ganze Zeit aufmerksam musterte.

Er nickte.

»Das ist schon zu erfahren. «, hielt er fest, » Danke, dass du mir das
mitteilst. «

Myrie antwortete nicht.

Das Sirren einer Drohne kiindigte die Ankunft der nichsten Person aus
ihrer Mannschaft an. Myrie blickte auf und erkannte am Kleidungsstil,
dass es Hermen war. Sowohl das Geriusch der Drohne, als auch die
Vorstellung auf Hermen zu treffen, strengten sie an, also verabschiedete
sie sich hastig und rannte davon.

Amon Krknschnocks Kleidung war stellenweise in Blut getrinkt und
auch auf seinen Armen und in seinem Gesicht war er blutverschmiert,
als sie am Treffpunket fiir den erweiterten Erstehilfekurs ankam. Myrie
fragte sich einen Augenblick, ob sie vielleicht doch noch nicht wach
war. Vielleicht war sie doch auf dem Flug eingeschlafen und auch das
ganze Gesprich mit Henne Lot wire ertriumt, was schade gewesen wire.
Ein Teil ihres Verstandes sagte ihr, dass sie auf den Anblick von so viel
Blut an Amon Krknschnock andernfalls weniger inaktiv reagiert hitte.
Natiirlich konnte es eine Art Test sein, dass Amon Krknschnock heraus-
finden wollte, wie sie reagierten, und all das Blut nicht aus ihm geflossen
war. Myrie glaubte daran. Aber sie hatten bei ihm gelernt, dass sie bei so
etwas besser davon ausgingen, dass es ein Ernstfall wire, um dann gegebe-
nenfalls erleichtert herauszufinden, dass es keiner wire, als andersrum,
einen Ernstfall zu Gibersehen. Myrie benétigte eine ganze Weile, bis sie
begriff, warum sie sich nicht rithrte. Das Blut roch nach dem Blut der
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realistischer wirkenden Virtualititen und nicht nach realem Blut. Sie
atmete erleichtert tief ein und aus.

Sie war die erste, die am Treffpunkt eingetroften war, was nicht un-
gewohnlich war, aber sie heute doch tiberraschte. Amon Krknschnock
war damit beschiftigt gewesen, eine Orkatrappe fiir die Herz- Kreislauf-
wiederbelebungsmassage vorzubreiten. Sie fingen jedes zweite Mal damit
an, diese zu tiben und bekamen jedes Mal einen anderen Kérper dazu.
Die Korper wurden relativ simpel durch einen passenden EM-Anzug
realisiert, der durch ein EM-Feld in die entsprechende Form und Statik
gebracht wurde. Sie hitten es auch in einer Virtualitit iben konnen, aber
Amon Krknschnock meinte, nichts von alledem wiirde den Ernstfall
genau abbilden, sie sollten beides tun. Die Darstellungen unterschieden
sich.

Er richtete sich auf und blickte in Myries Gesicht tiber ihm.

»Guten Morgen!, sang er, »Fillt dir etwas an mir auf?«

»Kunstblut.«, antwortete Myrie, »Wie geht es dir? «

»Fabelhaft!«, antwortete Amon Krknschnock, »Woher weifit du, dass
es Kunstblut ist? Und wie geht es dir selbst?«

»Geruch.«, antwortete Myrie, » Miide. Sonst gut.«

»Glaubst du, dass du Blutgeruch verschiedener Arten auseinanderhal-
ten kannst?«, fragte Amon Krknschnock.

Myrie tiberlegte. Sie strich sich mit der Zunge tiber Zihne und Lippen.
Es kam vor, dass sie dann ganz leicht Blut schmeckte, aber das war heute
nicht der Fall.

»Ich weif§ es nicht genau. Wenn kleine Waldtiere verletzt sind, dann
mischt sich meistens noch anderer Geruch dazwischen, von dem ich
nicht weif3, ob er zur Art oder zum Wald gehért.«, kam sie zum Schluss.

Vielleicht, tiberlegte sie, war Amon Krknschnocks Frage dahingehend
gemeint gewesen, ob sie sicher sein konnte, dass es Kunstblut wire, oder
ob es nicht sein kénnte, dass sein Blut einfach anders riechen kénnte als
zum Beispiel ihres.

»In Virtualidten, in denen Blut riecht, riecht es immer fast gleich und
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etwa so wie dieses. Vielleicht war der Geruch von Blut von Menschen
oder Lobbuds Vorlage, weil sie von den Arten, die in Virtualititen oft
vorkommen, am hiufigsten bluten.«, dachte sie laut.

Sie fragte sich, ob Daina je in ihrer Gegenwart geblutet hatte. Aber
Merlin hatte. Merlin hatte sich damals die Hinde am Seil aufgeschiirft, als
sie ihm aus dem Baum geholfen hatte, und es hatte ganz dhnlich gerochen,
wie ihr eigenes Blut. Auf jeden Fall wire ihr wahrscheinlich aufgefallen,
wenn es dem Geruch aus einem olfaktorischen Emitter mehr gedhnelt
hitte, als ihrem eigenen Blutgeruch.

»Ich glaube, nicht Menschenblut.«, kam sie zu einem neuen Ergebnis,
»Und wahrscheinlich auch nicht das einer anderen Art. Dazu ist der
Geruch von Menschenblut zu nah an meinem. Wahrscheinlich riecht
Blut artenunabhingig einigermafien gleich.«

»Interessant!«, stellte Amon Krknschnock fest, »Klingt plausibel. Ich
selbst rieche so etwas nicht.«

Als Merlin auftauchte, wirkte er sehr verschlafen und frisch geduscht.
Letzteres erklirte, warum er so spit aufgetaucht war. Im Gegensatz zu
Myrie erkundigte er sich sofort nach der Quelle des Blutes, stellte Fragen
und als die iibrigen Teilnehmenden des Kurses eintrafen, durften sie
Amon Krknschnock untersuchen. In der Unterrichtseinheit lernten sie
einiges dariiber, an welchen Stellen zu bluten sehr gefihrlich war, und
wie man einen solchen Blutfluss gegebenenfalls stoppen konnte.

Auch, wenn an den tibrigen zwei Wochentagen nichts Aufregendes mehr
passierte, und die Woche mit dem Fach Geschépfe, in dem sie dieses Mal
verschiedene Vogelarten beim Nestbau beobachteten, angenehm ruhig
und entspannt endete, war es doch eine insgesamt sehr aufreibende und

anstrengende Woche gewesen. Myrie war sehr froh, als sie endlich mit
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Merlin im Zug nach Byrglingen saff, und hitte direkt ein zweites langes
Wochenende gebrauchen kénnen. Wihrend der Fahrt schlief sie, und als
ihr Schweifband sie eine halbe Stunde vor Ankunft weckte, stellte sie fest,
dass sie das mit dem Kopf'in Merlins Schof getan hatte. Merlin blickte
nachdenklich aus dem Fenster und strich dabei sachte mit einem Finger
tiber die Schidelknochen an ihrem Hinterkopf. Er schien nicht bemerkt
zu haben, dass sie aufgewacht war, oder er zeigte es nicht. Er wirkte
nicht nur nachdenklich, sondern auch traurig. Das tiberraschte Myrie
nicht. Sie streckte ihren Arm aus und strich ihm mit der Auflenseite ihres
Zeigefingers tiber seine Kinnkante. Merlin blickte herab und lichelte. Er
machte eine Geste, fiir die er das Streicheln unterbrach.

»Musik?«, fragte sie.

Er nickte.

»Was fiir welche?«, fragte sie.

»Klassische Menschenmusik von vor grob vierhundert Jahren. Die
vierte Sinfonie von Bethovski.«, sagte er, »Soll ich es dir weiterleiten?«

Myrie nickte.

Sie mochte die allermeiste Musik, die Merlin ihr schickte, und dieses
Stiick war keine Ausnahme. Es war etwa eine drittel Stunde lang und
klang, als wiirde es eine Geschichte erzihlen. Es hatte verschiedene Ab-
schnitte, die sich zwar in Tempo und Instrumentenwahl unterschieden,
aber die Klangabfolgen waren dhnlich. Merlin erklirte, dass es eine sehr
kurze Melodie gab, die immer wieder in verschiedener Weise verindert
und aneinandergehingt wurde, und dass sie sich Motiv nannte. Sie hor-
ten das Stiick zeitgleich und Merlin erklirte ihr die Struktur, die ganze
Zeit mit einer Ernsthaftigkeit in der Stimme, die Myrie mit Schwermut
betitelt hitte, wenn sie sich nicht zu unsicher gewesen wire, was der
Begriff bedeutete. Er wirkte dabei auf diistere Weise vertriumt, so, als
befinde er sich wieder in seinem eigenen Universum, aber als wire dies
schwer, dunkel und lastend. Aber es wirkte auch, als wire er darin zu
Hause und er selbst. Myrie strich ihm abermals tiber die Kinnkante, als

das Stiick zu Ende war und er zu reden aufgehért hatte und lichelte.
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»Ich mag dich!«, sagte sie.
Metlin, der nach draufien blickte, lichelte ebenfalls. Dann standen sie
auf und verlielen den Zug.

Ein boiger, frischer Wind wehte Myrie durch die Kleidung, als sie das
Treppenhaus des Bahnhofs hinter sich liefi. Sie blickte in den Himmel.
Ein Schwarm Krihen flog krichzend tiber sie hinweg und die Wolken
bewegten sich rasch.

»Ich schlafe drauffen.«, beschloss sie.

»Soll ich der Familie sagen, dass du gar nicht erst kommst?«, fragte
Merlin.

Myrie sah ihn einen Augenblick an, dann nickee sie.

»Heifdt das, dass du dann zu Hause bleibst, oder soll ich auf dich
warten?«, fragte sie.

»Ich glaube, ich bin heute zu miide.«, meinte Merlin, »Mir ist heute
Abend eher nach Tee und friih in einem Bett schlafen.«

Myrie nickte.

Sie hatte damit gerechnet. Sie fragte sich, ob Merlin gerade eigentlich
eine Person briuchte, die fiir ihn da wire, und ob sie das sein sollte. Aber
sie sechnte sich nach Bewegung. Und sie wusste, dass Ahna zu Hause wire,
und Merlin bestimmt in den Arm nehmen wiirde. Sie griff seine Hinde,
driickte sie einen Moment an ihre Brust, dann lief§ sie ihn los und rannte
davon.

Sie spiirte den kithlen Erdboden in ihren Fufisohlen, und den Wind,
derihrin die Armel fuhr und iiber ihre Haut strich, und als sie Byrglingen
hinter sich gelassen hatte, fiihlte sie sich erleichtert, allein zu sein. Heute
war sie lieber allein, als mit Merlin zusammen.

Sie rannte zunichst, bis es zu steil dazu wurde. Dann suchte sie sich
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einen Abschnitt zu erklimmen aus, den sie lange nicht mehr gewihle
hatte, weil er zu wenig Halt fiir Merlin bot und sehr steil war. Sie lief sich
Zeit, setzte ihre Haken achtsam und spiirte bei jedem Klimmzug genau
in ihren Korper hinein. Als sie oben ankam, war es fast dunkel, und sie
war angenehm verschwitzt. Die Hiigelkuppe war erdig. Myrie legte sich
auf den Riicken, ohne Schlafsack, weil sie iiben wollte, zu schlafen, ohne
bedeckt zu sein, und blickte zur Seite, wo die nichste Hiigelkette in den
Himmel ragte. Sie beobachtete die Wolken, die dariiber hinwegflogen, oh-
ne dabei ihre Form grof§ zu indern, und versuchte sich dabei vorzustellen,
dass die Wolken sich nicht bewegten, sondern stattdessen das Gebirge
mit ihr darauf unter ihnen hinweg. Sie mochte dieses Gedankenspiel.
Sobald sie in ihrer Vorstellung soweit war, sich zu fiihlen, als wiirde sich
das Gebirge mit ihr rasch bewegen, genoss sie es eine Weile, und versuchte
es dann wieder umzukehren. Sie atmete ruhig und langsam dabei und

irgendwann schlief sie ein.

Sie wachte im Morgengrauen von Nieselregen auf. Er hitte sie vielleicht
nicht geweckt, wenn sie in ihrem Schlafsack gelegen hitte. Sie zitterte
ein bisschen. Es mochte noch ein gutes Stiick frither sein, als sie sonst
zum Training mit Olge aufstand, aber dennoch gab sie den Versuch
bald auf, wieder einzuschlafen. Sie rappelte sich auf und machte einige
Aufwirmiibungen. Dann seilte sie sich vorsichtig ab.

Aus den Fenstern der Werkstatt leuchtete es, als sie das Haus erreichte.
Einen Augenblick dachte Myrie, ihr Papa wire schon wach und wiirde
dort sein, und beschleunigte ihre Schritte zur Haustiir. Dann, direkt
davor, hielt sie inne.

»Drada.«, murmelte sie zu sich selbst.

Es roch trotz des Nieselregens auch hier drauflen noch nach ihr. Drada
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roch ziemlich stark und dabei wenig nach Kérper, sondern nach Parfiim,
wie Myrie irgendwann gelernt hatte. Sie 6ffnete die Werkstatttiir und
eine noch stirkere Geruchswolke dieser Art kam ihr entgegen. Es war
nicht unangenehm. Zumindest nicht, solange Drada nicht direkt neben
ihr stand.

Drada saf§ beinebaumelnd auf einer Werkbank, kaute auf einer Kau-
stange, und blickte Myrie an. Zuvor mochte sie aus dem Fenster geschaut
haben und Myrie kommen gesehen haben.

»Guten Morgen, Myrie.«, griifSte sie.

Drada war ein weicher, molliger Zwerg mit stets durch die Kleidung
hervorgehobener Taille. Sie trug heute ein rotes Kleid, das mit einem lob-
budfuf$breitem, braunen Giirtel in der Taille an den K6rper gepresst war.
Das Kleid endete oberhalb der Knie. Ihre baumelnden Beine waren ver-
glichen mit dem Rest ihres K6rpers an den FufSgelenken schmal, dariiber
aber voluminds und sie steckten in schwarzen Netzstrumpthosen. Sie
trug keine Schuhe. Vom Giirtel an aufwirts war das Kleid auf eine Weise
an die Mafle ihres K6rpers angepasst, dass es eng anlag. Der Stoft horte
so tief auf, dass das Kleid gerade die Brustwarzen ihrer grofSen Briiste
bedecken mochte. Die Spalte zwischen den hellen Briisten trat hervor
und die Briste selbst wurden durch das Kleid nach oben gedriickt. Der
blonde, wellige Bart blieb voriibergehend in der Spalte hingen, als Drada
ihren Kopf sachte schiittelte.

Myrie blickte auf in Dradas Gesicht. Sie wirkte etwas ungehalten, un-
geduldig oder ungliicklich, und das war ein klassischer Gesichtsausdruck
in Dradas Gesicht, wenn sie Myrie anblickte. Myrie hatte den Gesichts-
ausdruck nie einordnen oder deuten kénnen, aber immer den Eindruck
gehabt, dass sich dieser zusammen mit weniger positiven Gefiihlen auf
sie bezog. Sie hatte sich nie besonders gut mit Ahnas Mutter verstanden.
Es hatte auch nie Streit gegeben. Drada nahm fiir einen Moment die
Kaustange aus dem Mund, seufzte und senkte den Kopf, wodurch die
Bartspitze noch weiter in den Ausschnitt hinabrutschte, beinahe den

Saum des Kleides erreichte.
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»Oh.«, machte Myrie, als ihr auffiel, dass sie starrte, und dass es auch
kaum Personen gab, die sie so eindringlich immer wieder studierte, wie
Drada.

Der Zwerg blickte auf.

»Ist dir unangenehm, dass ich dich anstarre?«, fragte Myrie zégernd.

Thr wurde plétzlich sehr warm. Sie fragte sich, ob sie das richtig anging,
wenn es ein Problem war, und ob es ein richtig gab.

Drada grinste plétzlich, und das hatte sie in all den Jahren nie als
Reaktion auf etwas getan, das Myrie gesagt oder getan hitte. Zumindest
nicht, soweit Myrie sich zurtickerinnern konnte.

»Nun ja, gewissermafien lege ich es darauf an, angeschaut zu werden. «,
sagte sie, »Aber du machst das schon sehr direkt, wenig diskret.«

Myrie runzelte die Stirn. Dabei fiel ihr Blick wieder in Dradas Aus-
schnitt. Sie atmete, wenn sie sprach, in bestimmten Rythmen, die sich
an der Brust sehen lieflen. Sie atmete meistens in den Brustbereich, nicht
in den Bauchbereich.

»Du mdéchtest gern, dass ich dich heimlich anstarre?«, fragte Myrie
verwirrt und zwang sich, wieder in Dradas Gesicht zu schauen.

Drada lachte auf.

»Komm riiber und setz dich zu mir!«, forderte sie Myrie auf.

Myrie zogerte. Sie fithlte sich unkomfortabel bei dem Gedanken, Dra-
dasonahzu sein. Aber auf der anderen Seite hatte sie gerade den Eindruck,
vielleicht verstehen zu lernen, wieso Drada sie immer so ansah, und viel-
leicht sogar das Problem 16sen zu kénnen, das es zwischen ihnen gab. Also
senkte sie den Blick, ging die wenigen Schritte durch die Werkstatt zur
Werkbank und setzte sich neben Drada. Viel Platz war zwischen ihnen
nicht. Myrie atmete tief den Parfiimduft ein. Sie wusste nicht so genau,
warum sie es tat. Es war fast ein Reflex. Wenn sie wusste, dass etwas in
ihrer Umgebung roch, dann atmete sie meistens tief ein, wie um sich zu
vergewissern, dass es wirklich so war, ob sie den Geruch nun mochte,
oder nicht.
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»Was meinst du, warum ich mich so kleide?«, fragte Drada nach einer
Weile.

»Weil du Sexanbieterin bist, und das Leute in sexueller Hinsicht rei-
zend oder anziehend finden.«, antwortete Myrie.

Sie hatte dabei in ihren eigenen Schof$ geblickt, wo sie ihre Hinde
verknotete und betrachtete, seid sie dort safy. Aber Drada hatte bei ihren
Worten iiberrascht eingeatmet, zumindest deutete Myrie es als Uber-
raschung, sagte nun aber schon wieder nichts. Also blickte Myrie auf.
Dradas Gesicht hatte nicht den genervten Ausdruck, wie sonst immer,
sondern vielleicht eher einen amiisierten. Sie blickte zurtick in Myries
Gesicht, aber sagte immer noch nichts. Sie schien nachzudenken.

Myrie versuchte all das, was sie von Omantra und ihrem Papa tiber
Sexanbietende gelernt hatte, und das, was Drada gerade iiber das An-
starren gesagt hatte, in Einklang zu bringen. Der Begrift Sexanbietende
war fiir Myrie recht intuitiv und selbsterklirend gewesen. Es handelte
sich dabei einfach um Leute, die anderen als eine Art Dienstleistung Sex
anboten, so, wie ihr Papa ftir andere Holz in Mdbel verwandelte, weil sie
es jeweils gern taten. Sie wusste nicht im Detail, was da alles zugehérte.
Es war so etwas wie ein Handwerk mit vielen Aspekten und Techniken,
wie die Verarbeitung von Holz eben auch viele Techniken erforderte
und ganz verschieden ausfallen konnte. Eine der Techniken bezog sich
auf isthetische Anzichung. Myrie hatte von Omantra gelernt, dass es im
sexuellen Kontext dsthetische Anzichung gab, und dass Dradas Stil einer
der tiblichen Stile war, die in diesem Kontext so empfunden wurden. Sie
hatte spiter ihren Papa gefragt, ob er Drada isthetisch anziehend finde.
Er hatte gemeint, dass das der Fall wire, es aber fiir ihn nichts mit Dradas
Kleidungsstil zu tun hatte, sondern eher mit ihrem Auftreten.

Er betrachtete Drada schon manchmal genauer und nun fragte sich
Myrie, ob er es diskreter tat, als sie. Sie fragte sich aufSerdem, was das Wort
diskret bedeutete.

»War das zu indiskret ausgedriickt?«, fragte sie.

Drada schiittelte den Kopf, stieff mit der Faust gegen Myries Schulter
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und schubste sie etwas. Myrie war es unangenehm. Drada hatte so etwas
bislang nur mit den anderen Mitgliedern der Familie gemacht. Sie wollte
es nicht, aber sie wollte es auch nicht jetzt ansprechen. Nicht bevor die
anderen Fragen geklirt wiren.

»Es war indiskret, aber ich finde es auch gut, wenn iiber so etwas klar
und offen kommuniziert wird.«, erwiderte sie.

»Ich starre dich nicht so an, weil ich dich anziehend finde.«, hielt
Myrie fest.

Drada wiederholte die haptische Geste und Myrie zuckte unwillkiirlich
zusammen.

»Weifd ich doch!«, sagte sie.

»Woher? «, fragte Myrie verwirrt.

Drada lichelte sanft.

»Das ist ein anderes Starren bei dir.«, sagte sie, »Mit ein wenig Er-
fahrung lernt man, welches Anschauen bedeutet, dass jemand was von
einem will, und welches nicht.«

Myrie erinnerte sich an den Ausdruck in Dainas Gesicht, wenn sie sie
angesehen hatte und nickte.

»Ich verstehe, glaube ich.«, sagte sie.

Sie schaute wieder in ihren Schof§ und lichelte bei dem Gedanken an
Daina und ihre verschiedenen schonen Gesichtsausdriicke.

»Wurdest du schon einmal so angeschaut?«, fragte Drada.

Myrie horte das Licheln dabei aus ihrer Stimme. Sie mochte die Stim-
me. Sie hatte eine mittlere Tonlage und war immer ein klein wenig heiser,
wirkte gleichzeitig immer einfiihlsam.

Sie nickte.

»Von Merlin?«, fragte Drada weiter, erschreckte sich und fiigte hinzu,
»Oh, ich sollte so etwas nicht fragen. Es ist eure Sache. Es geht mich
nichts an.«

Sie hatte also Merlin schon kennen gelernt, schloss Myrie. Natiirlich
war das nicht ganz sicher. Ahna konnte auch einfach von ihm erzihlt

haben, das wire auch nicht unwahrscheinlich. Aber Myrie vermutete,
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wenn Ahna von Merlin gesprochen hatte, dass Drada diesen gedanklichen
Schritt noch nicht gegangen wire, Merlin in dieser Hinsicht mit ihr in
Verbindung zu bringen.

Dann fragte sie sich, ob sie von Merlin einen Gesichtsausdruck als
einen einordnen konnte, der bedeutete, dass er etwas von ihr wollte, wie
Drada es ausdriickte. Aber sie konnte es nicht. Es hatte tiberhaupt nur
eine einzige Situation gegeben, die sie fur eine solche Einordnung als
Datenpunkt nehmen konnte, weil sie sonst zu keinem Zeitpunkt gewusst
hitte, ob Merlin gerade etwas von ihr gewollt hitte. Und sie wusste selbst
iber diese Situation nicht, ob Merlin sie nicht einfach hatte kiissen wollen,
ohne, dass es etwas in der Art Gieriges an sich gehabt hitte, wie Daina
es manchmal hatte. Aber der Gedanke daran l6ste eine Erinnerung des
unangnehmen Gefiihls in ihr aus, dass sie schon damals nicht gemocht
hatte, und sie schiittelte den Kopf.

»Von Merlin weifl ich das nicht. Von Daina.«, entgegnete sie, blickte
auf, und erginzte, »Ein Herzwesen aus der Schule.«

Drada lichelte noch etwas mehr und nickte bedichtig.

»Stehst du auf Midchen?«, fragte sie.

»Ich stehe auf alle und niemanden. «, entgegnete Myrie, »Mir sind
Geschlechter egal, aber ich bin asexuell.«

Drada grinste noch breiter und boxte ein drittes Mal gegen Myries
Schulter.

»Und du bist jung, meine Liebe! Das kann sich noch dndern.«, hielt
sie fest.

»Ich glaube nicht, dass sich das dndert.«, entgegnete Myrie.

Dradas Briiste hoben und senkten sich wihrend eines halbwegs tiefen
Atemzugs, den sie tat.

»Es ist in Ordnung, wenn es so ist und bleibt. Lass dir von niemandem
was anderes einreden.«, hielt sie fest, nun wieder ernst, »Ich meine nur,
in deinem Alter wusste ich noch nicht, was sich bei mir dahingehend so
entwickeln wiirde. Mehr wollte ich damit gar nicht sagen.«

Myrie nickte.
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Sie wusste auch nicht so genau, warum sie glaubte, dass sich daran
nichts indern wiirde. Es fiihlte sich einfach wie etwas an, was so zu ihr
gehorte, so heimisch und passend.

Sie atmete tief durch, um dann die Themen zu kliren, die ihr wichtig
waren.

»Es tut mir leid, dass ich dich indiskret angestarrt habe. Ich bemiihe
mich das anders zu machen, aber ich weif} auch nicht so genau, wie ich
das machen soll, und ob ich das kann.«, sagte sie.

»Warum starrst du mich denn an?«, fragte Drada, »Also insbesondere,
warum starrst du mir so viel in den Ausschnitt.«

»Weil deine Briiste besonders sind.«, antwortete Myrie, »Wenn sie
sich heben und senken, oder anders bewegen, bedeutet das etwas.«

Sie Giberlegte einen Augenblick und schloss dazu die Augen, um sich
Zu erinnern.

»Sie bewegen sich auch fast immer. Ich muss immer anschauen, was
sich bewegt.«, erklirte sie, »Es tut mir leid. Ich tibe, das besser zu ma-
chen.«

»Schon in Ordnung.«, meinte Drada, »Ich finde es sehr hilfreich,
dass du das angesprochen hast. Uberhaupt ist es das erste Mal, dass wir
uns unterhalten haben. Das hat mich zugegebenermaflen etwas nervos
gemacht, aber es ist schon!«

Dradas Stimme war mitten im letzten Satz, den sie gesagt hatte, einmal
kurz tonlos gewesen und Myrie blickte auf. Die Augen des Zwergs waren
feucht, stellte sie fest.

»Weinst du, weil du glicklich bist, mit mir zu reden, oder weil es vorher
schlimm war oder aus einem anderen Grund?«, fragte Myrie.

Drada boxte Myrie erneut gegen die Schulter. So seltsam es war, Myrie
hatte damit schon halb gerechnet und es war dadurch nicht so schlimm.
Vielleicht sollte sie doch nichts dazu sagen, sondern abwarten, ob sie sich
daran gewohnte. Aber das wire schlecht in Situationen, in denen ihr
ohnehin schon alles zu viel wire.

»Aus dem erst genannten Grund. Ich dachte, du wiirdest nie mit mir
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reden. «, sagte sie, »Es ging sogar soweit, dass du in meiner Gegenwart
ganz lange auch nicht mit anderen gesprochen hast. Wusstest du das?«

Myrie senkte den Blick und dachte nach. Es war ihr nicht klar gewe-
sen, aber wenn sie sich nun an Situationen mit Drada zuriickerinnerte,
realisierte sie schon, dass sie in ihrer Gegenwart besonders oft nicht hatte
sprechen konnen, oder es ihr zumindest besonders schwer gefallen war.
Das war interessant, fand Myrie, betrachtete sie die Situation jetzt, in der
es ihr einigermaflen leicht fiel.

Die Tiir der Wohnungsseite 6ftnete sich und ihr Papa kam gihnend in
die Werkstatt. Er blickte Drada an, dann Myrie und hielt inne. Er hatte
wohl nicht mit ihnen beiden gerechnet, schloss Myrie, oder vielleicht
auch nur nicht damit, sie nebeneinander sitzend vorzufinden.

»Dein Kind hat sich ganz schon weiterentwickelt!«, meinte Drada zu
ihrem Papa, »Und vielleicht habe ich mit ihr nicht so geredet, wie eins
mit Kindern reden sollte. «

Myrie hatte auf einmal keine Lust mehr, auf das Gesprich und die
Nihe. Sie rutschte von der Werkbank, umarmte ihren Papa und kuschelte
dabei ihr Gesicht an seinen Hals nahe der Schulter. Sie musste sich dazu
hinabbeugen. Er rubbelte ihr kriftig tiber den Riicken. Dann verliefs sie
die Werkstatt, um zu frithstiicken. Als sie die Ttir zur Werkstatt gerade
geschlossen hatte, fiel ihr ein, dass sie sich wenigstens hitte verabschieden
konnen. Sie 6ffnete die Tiir noch einmal und winkte. Sie lichelte, als sie
sah, dass Drada ebenfalls aufgestanden war, und sich ihr Papa und Ahnas
Mutter im Arm hatten und zirtlich streichelten. Drada blickte kurz iber
die Schulter ihres Papas, und winkte ebenfalls. Dann ging Myrie endgiltig
in die Kiiche.
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Sie hatte vorgehabt, sich nun Friihstiick zu drucken, aber Ahna hatte
ihr einen Teller Tofuhn mit Gemiislingen vom Abendessen gestern ste-
hen gelassen. Sie zog mit ihm ans Fenster an den wackelnden Tisch im
Wohnzimmer um und betrachtete beim Essen den Regen, der allmihlich
stirker wurde. Dabei horte sie das Musikstiick von Bethovski noch ein-
mal, das sie am Vortag kennen gelernt hatte, leise, weil sie zugleich den
Regen horen wollte.

Sie mochte eine Stunde dort gesessen haben und aff schon lange nicht
mehr, als Merlin hinzukam. Er beobachtete sie aufmerksam und wirkte
nicht so schwermiitig, wie am Tag zuvor. Myrie lichelte ein bisschen.

»Jetzt weifd ich, woher Ahna die blonden Haare hat, und warum sie
tiberhaupt blasser ist, als der Rest der Familie.«, stellte er fest.

Myrie warf einen Blick auf ihre eigene, griulich griinliche Haut und
fragte sich, ob sie blasser war, als die ihres Papas und ihrer Briider. Viel-
leicht war sie das nicht. Sie war einfach so anders, dass sie es nicht so gut
vergleichen konnte. Merlin sog erschrocken die Luft ein und fluchte.

»Es tut mir leid. Das war uniiberlegt.«, sagte er.

Myrie wandte ihm das Gesicht zu und tippte mit ihrem Finger auf die
Nase seines immer noch erschrockenen Gesichts.

»Verzeihst du mir?«, fragte er.

Sie nickte.

»Du bezeichnest dich auch als Familie.«, erinnerte sie ihn, »Und du
hast nicht einmal was von einem Zwerg. Aber deine Eltern habe ich noch
nie gesechen und weifl trotzdem, woher das kommt.«

»Sie wollen wohl mal ein Wochenende herkommen und sehen, wo
ich so oft meine Zeit verbringe.«, murmelte Merlin nachdenklich.

Er blickte auf den Tisch, auf den er einen weiteren Holzstern abgestellt
hatte, den er wahrscheinlich am Abend zuvor geleimt hatte. Schleifpapier
lag daneben. In der Werkstatt hingen schon zwei fertige davon an der
Decke.

Er zégerte noch einen Moment, dann griff er danach und begann

sorgfiltig tiberschiissigen Holzleim abzuschleifen.
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»Hast du Angst davor? «, fragte Myrie.

Merlin nickte.

»Sie sind ganz anders als ihr. Sie kénnten Ahna nicht mégen.«, mut-
mafite er.

»Mich schon?«, fragte Myrie.

Merlin nickte.

»Allein deshalb schon, weil du auf das Ehrenberg-Internat gehst, und
etwas aus dir machst!«, sagte er.

Er betonte dabei die letzten vier Worte auf seltsame Weise, die Myrie
nicht einordnen konnte. Sie runzelte die Stirn.

»Was meinst du damit, dass ich etwas aus mir mache?«, fragte sie.

»Ich gar nichts.«, sagte Merlin, »Sie meinen damit irgendwas. Man
misse die Welt und sich voranbringen und seinen Beitrag leisten, sagen
sie.«

Myrie blickte in sein Gesicht, wihrend sie versuchte zu analysieren,
was er gesagt hatte, und er sah zuriick. Sie nahm in der Art, wie Merlin
dies gesagt hatte, wahr, dass er anderer Meinung war, aber sie wollte sich
nicht davon beeinflussen lassen. Es fiel ihr nicht ganz leicht, sich von
seinen Emotionen dazu zu 16sen. Und als sie es geschaftt hatte, fragte
sie sich, ob sie fand, dass man einen Beitrag zum Voranbringen der Welt
leisten misse, und was es tiberhaupt hief8. Was wire ein Voranbringen?

»Also Ahna macht Kochrezepte fiir die Allgemeinheit. Damit trigt
sie, glaube ich, mehr zur Welt bei, als ich.«, stellte sie fest.

Merlin lichelte.

Er holte Luft, um etwas zu sagen, dann hielt er inne. Sein Gesichtsaus-
druck inderte sich von dem etwas verstorten oder wiitenden von eben in
einen etwas tiberraschten.

»Daina ruft an.«, meinte er und klopfte sachte gegen seinen rechten
Hinterohrhorer, um das Gesprich entgegen zu nehmen.

Myrie beobachtete ihn, wihrend sie eine plotzliche Freude empfand
und lichelte. Wenn Daina Merlin anrief und nicht mehr nur Theodil,

103



hief§ das vielleicht, dass es ihr besser ginge, und sie vielleicht bald wieder
zur Schule kime.

»]Ja, klar!«, sagte Merlin, »Hast du Myrie schon angerufen? Sie sitzt
gerade neben mir.«

Die Freude wurde von einer etwas unangenechmen Aufregung und
Angst verdringt, dass Daina gleich mit ihr sprechen wollen kénnte. Sie
wusste nicht, was sie nach all der Zeit sagen sollte.

»Ich kann ihr Bescheid sagen. Bis gleich!«, meinte Merlin und klopfte
erneut gegen seinen Hinterohrhérer, um das Gesprich zu beenden.

»Daina mochte sich mit der Mannschaft treffen. In einer Stunde in
ihrem Zimmer.«, setzte er sie in Kenntnis.

Myrie nickte. Sprechen konnte sie gerade nicht. Sie war aufgeregt. Aber
immerhin wiirde sie Daina dann zusammen mit anderen wiedertreffen
und es wiire vielleicht nicht schlimm, wenn sie nicht wusste, was sie sagen
sollte. Oder wenn sie aus anderen Griinden nichts sagte.

Sie blickte wieder hinaus in den Regen, aber stellte fest, dass sie nervos
war und etwas in den Fingern haben wollte. Auf einer Ablagefliche
eines Regals an der Wand befand sich eine Sammlung von hélzernen
Kombinatorikritseln, die Myrie sehr gern hatte. Sie kannte die Lésungen
alle auswendig, aber manchmal mochte sie es trotzdem, sie auseinander
zu nehmen und wieder zusammen zu setzen. Also nahm sie sich eines
davon, bei dem sie vermutete, dass sie etwas unter einer Stunde dafiir
bendtigen wiirde, es wieder zusammen zu setzen, aber auch nicht viel

unter einer Stunde.

Theodil, Hermen und Sarina waren schon da, als sie Dainas Zimmer
betraten. Daina selbst saf$ an ihrem Schreibtisch und betrachtete Text. Es

war so schon, dieses gewohnte Bild wieder zu sehen, dass Myrie ein paar
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Augenblicke nicht atmen konnte. Dann drehte Daina sich mit ihrem
Stuhl um und blickte Myrie ins Gesicht. Den Ausdruck darin konnte
Myrie nicht deuten, aber gliicklich schien er nicht, eher streng oder ernst.
Myrie wurde schon wieder unangenehm warm, als sich die Situation
nicht inderte.

»Wir sind alle da.«, unterbrach Sarina schliellich die Stille, »Was gibt
es?«

Daina blinzelte, stand auf und wandte dann endlich ihren Blick von
Myrie ab.

»Ich wollte planen. Zuerst wollte ich tiber die Neuigkeiten reden,
dann dariiber, was uns tiberhaupt in der dritten Runde erwartet, was
wahrscheinlich die meisten von uns wissen, aber es kann nicht schaden,
sicher zu stellen, dass wir auf dem gleichen Stand sind. Dann wollte ich
tber das zugehorige Training sprechen und tiber unsere Reaktionen auf
die Neuigkeiten. «, leitete sie ein.

Sie ludt mit einer Geste alle ein, sich auf die Sofas zu setzen, nachdem
sie sie, ebenfalls mit Gesten, in einen Kreis gertickt hatte.

»Leg los!«, forderte wieder Sarina Daina auf, als sie alle saflen.

»Tatsichlich habe ich mich, wihrend ich krank war, nur um wenig
kiimmern konnen.«, sagte Daina.

Myrie war sich ziemlich sicher, dass Daina Wut dariiber unterdriickte,
wihrend sie sprach, und ihr fiel nicht zum ersten Mal ein, dass Wut
eigentlich eine Emotion war, die Daina nicht verbarg. Sie fragte sich, ob
sich das nun 4dnderte, oder ob es mit etwas zusammenhing, etwa damit,
dass Daina diese Wut schon linger hatte, oder dass es Wut gegen sich
selbst war.

»Ich habe lediglich hin und wieder gelesen, was Theodil mir zusam-
mengefasst hat.«, fuhr sie fort, »Eigentlich ist im Moment eine Spiel-
phase, in der Mannschaften nach weiteren Mitgliedern suchen, meistens
in irgendeiner Form Tanks. Wir sollten uns wohl dahingehend auch Ge-
danken machen. Theodil, magst du zusammenfassen, was du mir gesagt
hast?«
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»Von Gothilla ist noch nicht bekannt, dass sie Neuzugang hitten.«,
leitete er ein.

»Wieso geben Mannschaften so etwas tiberhaupt bekannt?«, fragte
Hermen.

»Weil sie miissen. «, sagte Daina, »Sobald ein neues Mitglied offiziell in
der Mannschaftist, muss das bekannt gegeben werden. Es muss auflerdem
ein wiedererkennbar machendes Abbild an die anderen Mannschaften
tibermittelt werden, damit in der dritten Phase fiir alle eine Zuordnung
jeder Person, der man begegnet, zu der entsprechenden Mannschaft
moglich ist. Dabei wiirde es reichen, die Kérpergrofie oder so etwas
anzugeben, wenn sie den Charakter eindeutig macht. Aber das ist so gut
wie nie der Fall. Unsere Reprisentationen sind eindeutig genug, darauf
habe ich damals geachtet.«

Myrie schwirrte der Kopf;, als sie sich vorstellte, von allen Mannschaften
Namen zu solchen Eigenschaften auswendig zu lernen. Aber dann fiel
ihr ein, dass es nur noch vier Mannschaften waren, aus denen sie einige
Mitglieder schon kannte, und dass es deshalb vielleicht gehen kénnte.

»Aber Gothilla nimmt doch bestimmt mehr Leute auf, wenn du sagst,
dass das sinnvoll ist. Warum wissen wir davon noch nichts?«, wollte
Hermen wissen.

»Vielleicht haben sie mégliche Personen, die sie aber eben noch nicht
offiziell aufgenommen haben.«, erwiderte Sarina.

Hermen nickte.

»Ich komme mir etwas bléd vor, wenn ich das nun frage, aber warum
machen das dann nicht alle so? Erst spit offiziell aufnehmen, meine ich.«,
fragte er weiter.

»Es ist eine Kosten- Nutzenabwigung. Es bringt einem vielleicht
einen kleinen Vorteil, dass andere Mannschaften nicht friih in Kenntnis
dartiber gesetzt sind, wen man konkret aufnimmt, wobei das ohnehin
nicht unbedingt sonderlich konkret wird. Wie gesagt, ein paar spezifische
Merkmale reichen.«, erklirte Daina, »Dagegen ist es fiir die potentiellen
Mitglieder mies, keine feste Zusage zu haben und gegebenenfalls das
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Geftihl zu haben, gegen andere potentielle Mitglieder ausgespielt zu
werden.«

Hermen nickte wieder.

»Ich verstehe.«, sagte er, »Schliefle ich dann richtig, dass Saurom und
Gondorra, sowie auch Limbus neue Mitglieder aufgenommen haben?«

»Je ein neues Mitglied. «, fuhr Theodil endlich fort, »Saurom und
Gondorra haben Luna aufgenommen. Sie ist ein Ork. Allerdings ist ihre
Grofimutter ein Bergtroll, was sie wahrscheinlich leicht erkennbar macht.
Saurom und Gondorra waren so frei, das zu verdéffentlichen. Luna ist
grof$ und kriftig gebaut, wie nicht anders zu erwarten von einem Tank,
und sie hat auch eine kiinstlerische Seite. Es gibt eine Galerie von Bildern
im Netz, die sie gemalt hat. Bevorzugt Mondlandschaften.«

Wihrend Theodil das sagte, 6ffnete sich erneut die Wand, durch die
sie auch Dokumentationen betrachteten, und dahinter drehte sich lang-
sam eine vertriumt wirkende, grof$e Person im Kreis, auf die Theodils
Beschreibung passen mochte.

»Wozu ist das mit den Bildern interessant?«, fragte Hermen.

»Ich weifd es nicht. «, erwiderte Theodil, »Ich erzihle, was ich weifs.
Uber die meisten Charaktere stehen ein paar personliche Details im Netz,
manchmal Stats. In Lunas Fall eher nicht. Das heif$t natiirlich nicht, dass
keine da sind. Sie kann unter anderem Namen durchaus eine Netzprisenz
haben, die uns Hilfreicheres verraten wiirde. Aber das wissen wir nicht.«

»Was sind Stats? «, fragte Myrie.

Hermen warf ihr einen entnervten Blick zu. Dann schien er sich daran
zu erinnern, dass er nicht gemein sein wollte und antwortete stattdessen.

»Statistiken. «, sagte er.

»Dartiiber, wie gut eine Person beziiglich eines bestimmten Spielziels
abscheidet. Du etwa hast fiir die letzte Phase niedrige Zeiten im Schlosser-
knacken erzielt, und auch eine ganz gute Anzahl an geknackten Schlssern
erreicht.«, erginzte Merlin, worum Myrie ihm dankbar war, »Nicht die
besten Stats, aber auch lange nicht die schlechtesten.«

»So insgesamt hat Myrie eigentlich recht gute Stats. Die meisten sind
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nur nicht so leicht kategorisierbar, wie Schlésser knacken. «, fiigte Daina
hinzu.

Merlin nickee.

Myrie konnte ihren Blick nicht vom Abbild von Luna Iésen. Sie war
sich ziemlich sicher, dass Luna in der Realitit nicht so aussah. Im Abbild
hatte sie dunkelblaue Haut mit einem wenig dichten Muster aus weifen
Piinktchen darauf. Es mochte einen Sternenhimmel darstellen. Aber der
Koérperbau erschien passend zu dem, was Theodil gesagt hatte. Sie war
ein Stiick grofler als Olge, hatte sehr weit auseinander stehende, kleine
Augen, eine sehr kurze Nase, und ihre Schultern und ihr Hals schienen
einen gréfieren Zusammenhang zu haben, als bei Orks tiblich. Luna wich
in den Hintergrund und eine andere Personendarstellung erschien, oder
zumindest etwas, was an eine erinnerte.

»Llorva.«, sagte Theodil und es klang ehrftirchtig, »Einer der geheim-
nissvolleren Charaktere, die im Spiel in eine Mannschaft aufgenommen
wurden. Aufgenommen hat sem Limbus.«

»Sem?«, fragte Hermen.

»Ser Pronomen. Also sey, sem, ser, sere, seren, und so weiter. «, erklirte
Theodil.

Hermen nickte.

»Ich glaube, das habe ich schon einmal in Verwendung gehort.«, sagte
er.

»Es ist eines der hiufiger verwendeten neutralen.«, erginzte Theodil.

Myrie fragte sich, ob Schatten eine gute Bezeichnung fiir das war,
was sie von Llorva sahen. Sey war tatsichlich etwa so groff wie Olge,
etwas breiter gebaut, aber viel mehr war nicht erkennbar. Llorva hatte
keinerlei Farbe und die Konturen waren verschwommen, vielleicht, als
hitte jemand versucht, den Charakter in Lehm nachzubilden, aber sich
nicht so viel Miihe gegeben.

Der Name Llorva war eingeblendet, sonst hitte Myrie ihn vermutlich
>Jorwax< geschrieben.

»Was macht den Charakter so geheimnisvoll?«, fragte Hermen.
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Myrie fiel auf, dass er verhiltnismifig viel fragte.

»Der Name Llorva ist neu. Zu Llorva gibt es tiberhaupt keine Daten.
Aber du hast recht, das ist nicht so verwunderlich. Es ist noch nicht so sehr
ungewohnlich, damit sparsam zu sein.«, erklirte Theodil, »In diesem
Fall ist interessant, dass auf der einen Seite maximaler Aufwand betrieben
wurde, so wenige Daten wie nur erlaubt an die iibrigen Mannschaften
zu schicken, aber auf der anderen Seite Llorvas Bewerbung an Limbus
Sffentlich war.«

»Oh!«, entfuhr es Sarina, »Also so eine 6ffentliche Bewerbung wie
tiber die Portale, iber die man sich an beliebige Mannschaften des Spiels
bewirbt? «

»]Ja, aufler, dass die Bewerbung ausdriicklich an Limbus ging.«, besti-
tigte Theodil.

Daina betrachtete ihn stirnrunzelnd, aber ein paar Augenblicke sagte
niemand etwas.

»Das ergibt keinen Sinn!«, sagte sie schlief3lich, »Wenn Llorva bei
Limbus mitmachen wollte, hitte sey sich direkt und privat an Limbus
wenden konnen, es sei denn, Limbus blockiert das irgendwie. «

»Das macht es so geheimnisvoll.«, sagte Theodil.

»Du magst Llorva.«, sagte Daina grinsend.

»Sey hat was.«, bestitigte Theodil.

»Wir sollten Mitglieder anderer Mannschaften besser nicht mégen. «,
erinnerte Hermen, »Wir haben in der letzten Phase gesehen, was dabei
schief geht.«

Sein Blick ruhte einen Augenblick auf Myrie. Ihr wurde wieder unan-
genehm warm.

»Es ist bei Theodil eine andere Art von mégen.«, klirte Daina ihn auf,
blickte sich kurz um, »Lasst uns zum nichsten Thema tibergehen, oder
gibt es andere wichtige Neuigkeiten? «

»Meine Schwester ruft mich mit Zeit an, was sie selten macht. Wenn
wir iiber den Inhalt der nichsten Phase sprechen, wiirde ich gern eher
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spiter eine Aufnahme davon héren und nun mit ihr sprechen. «, sagte
Merlin.

Myrie fiihlte einen Augenblick Uberraschung und etwas Enttiuschung.
Sie fragte sich, woran das lag, aber brauchte nicht lang, um darauf zu
kommen, dass es einfach derzeit fiir sie Gewohnheit war, dass er da war,
und dass sie sich mit den anderen ein bisschen allein gelassen fiithlen
wiirde, weil sie sich schon die ganze Zeit nicht so wohl fiihlte. Aber auf
der anderen Seite freute sie sich, dass seine Schwester ihn anrief.

»Deine Schwester war aus New Fork, richtig?«, fragte Daina.

Merlin nickee.

»Lunika hiefd sie?«, erinnerte sich Daina.

»Richtig.«, bestitigte Merlin.

»Sie kann auch herkommen.«, meinte Daina und iiberraschte damit
alle.

»Bei Ahna hattest du damals Skepsis und es ging nicht einmal ums
Spiel!«, meinte Sarina.

Daina warf ihm einen lingeren Blick zu. Eine angespannte Stille ent-
stand. Myrie mochte sie trotzdem, weil sie nicht so hektisch war.

»Es geht ohnehin in der nichsten Stunde vermutlich erst einmal um
allgemein bekannte Dinge. Ich wiirde sie gern kennen lernen. Hat jemand
Einwinde?«, fragte Daina.

Sarina schiittelte als erstes den Kopf.

»Ich war damals auch pro Ahna. Ich bin lediglich verwirrt.«, sagte er.

»Ich habe sicher nichts dagegen.«, meinte Merlin grinsend.

Hermen und Theodil stimmten so unscheinbar zu, dass Myrie es nicht
mitbekommen hatte, aber sie schloss, dass sie zugestimmt hatten, als sie
plotzlich alle anschauten und Daina nachbohrte, ob sie auch einverstan-
den wire. Sie zog die Fiile mit aufs Sofa und umarmte die Knie, dann
nickte sie.

Lunika erschien so leise und auf gewisse Art sanft, dass es Myrie nicht
erschreckte. Sie fragte sich, wie sie das getan hatte. Es war, als hitte es
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durch die Virtualitit eine Vorbereitung darauf gegeben, aber Myrie konn-
te sich an nichts Ungewdhnliches erinnern.

Lunika war klein, ungefihr so grof$, wie Daina, aber zierlicher. Thr
blondes, glattes Haar endete knapp oberhalb ihrer Schultern und ihre
Haut war dhnlich blass wie Merlins. Sie drehte sich rasch einige Male
im Kcreis, schaute sich alle nacheinander an und lief$ den Blick durchs
Zimmer schweifen.

»Das hitte ich mir aufregender vorgestellt.«, sagte sie.

Die Stimme erkannte Myrie wieder von damals, als sie mit ihr Giber
Merlins méglichen Verbleib bei seinen Eltern gesprochen hatte, als er
aber tatsichlich zum Ehrenberg aufgebrochen war.

»Was hast du dir denn vorgestellt?«, fragte Daina.

»Dass nicht nur ein Poster vom Spiel hier hingt, sondern alles voll ist
von strategischen Dingen und interessanten Apparaten! Und dass ihr alle
kriftiger und stirker ausseht.«, meinte Lunika, »Alle bis auf du.«

»Bis auf ich?«, fragte Daina und hob die Brauen, »Warum ich?«

»Du musst Myrie sein.«, sagte Lunika, »Zierlich, schon, zumindest in
den Augen meines Bruders wohl. Dunkles, verhiltnismifig langes Haar.
Vielleicht etwas zu dunkel. Bist du braunhaarig in der Realitit?«

Daina hob die Brauen noch héher.

»Du bist nicht Myrie.«, schloss Lunika, »Aber bis jetzt war das immer
so, wenn ich gefragt habe, wie jemand aussieht, den er mag. Adrante hatte
endlos langes, braunes Haar und war wunderschon. Bei Fadja das gleiche.
Hermen hat schulterlanges, schones braunes Haar und ist sehr hiibsch.«

»Lunika, du freches Biest!«, rief Merlin auf.

Er sprang auf, und umschlag sie. Sie wandt sich in seinem Griff, nicht
um sich zu befreien, sondern um sich weiter umzusehen, wie Myrie
vermutete zu erkennen.

»Der sieht aus, wie Hermen.«, meinte sie, und blickte dabei tatsichlich
Hermen an.

»Stehst du auf mich?«, richtete Hermen sich an das raufende Paar in
der Mitte.
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Merlin reagierte nicht sofort, sondern setzte sich zunichst mit Lunika
im Arm auf das Sofa zurtick. Myrie lichelte, weil es sehr liebevoll aussah.

»]Ja schon.«, richtete er sich an Hermen.

Hermen grinste.

»Irgendwie schon zu wissen, aber ich steh nicht auf Jungen.«, sagte
er.

»Ich weif8.«, erwiderte Merlin.

»Woher?«, fragte Hermen.

»Ich habe dich das Mal gefragt.«, antwortete Merlin.

Hermen horte einen Moment auf zu grinsen und schien nachdenklich
zu sein. Dann schnappte er nach Luft.

»Oh, ich erinnere mich!«, rief er, »Da gingen wir noch nicht einmal
zusammen auf das Ehrenberg-Internat.«

»Wo wir das nun geklirt hitten, kdnnen wir fortfahren?«, fragte Dai-
na.

»Wer ist denn nun Myrie?«, fragte Lunika.

Ein plétzliches Grinsen trat auf Dainas Gesicht, das kurz zuvor noch
etwas genervt gewirkt hatte.

»Sie ist schén.«, erwiderte sie, das mittlere Wort stark hervorhebend,
und nickte in Myries Richtung.

Lunika blickte Myrie einige Augenblicke ins Gesicht. Sie war zuvor
ihrem Blick ausgewichen, aber nun betrachtete sie Myrie ausgiebig.

»Oh.«, sagte sie.

»Du hittest Mal fragen sollen.«, murmelte Merlin ihr zu.

Sie lag inzwischen halb auf seinem Schof$ und er streichelte ihr durchs
Haar.

Dann begann Daina mit unterstiitzenden Bildern im Loch in der
‘Wand zu erkliren, wie die nichste Runde ablaufen wiirde.

»Wihrend in Spielrunden oft die dritte Phase direkt an die zweite
anschlief3t, wird in diesem Fall eine lingere Pause zwischen der zweiten
und dritten liegen.«, leitete sie ein, »Das hat zum einen den Grund, dass

der Winter vor der Tiir steht, und sich die dritte Runde im Freien nicht so
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gut im Winter spielen ldsst. Da pausieren dann doch die meisten Runden.
Und zum anderen, dass Mordor erst sehr frisch freigegeben ist, und noch
etwas fiir die dritte Phase pripariert wird.«

»Mordor!«, entfuhr es Lunika.

Es klang nach Aufregung oder Begeisterung, fand Myrie.

»]a, sie findet in Mordor statt. Das ist ganz passend, weil als Mordor
zum letzten Mal besiedelt war, es etwa die KontrA-Zeit war, etwas davor
vielleicht.«, erklirte Daina.

»Mordor gibt es wirklich?«, fragte Myrie leise und eigentlich mehr
sich selbst.

Im nichsten Augenblick wurde ihr sehr heif3, als sie von allen irritiert
angesehen wurde.

»]Ja, klar!«, sagte Daina mit einem Ausdruck von Irritation oder Un-
glauben in der Stimme, »Was dachtest du denn?«

Myrie senkte den Kopf und betrachtete ihre Hinde in ihrem Schof.
Sie atmete ein paar Mal ein und aus und hoffte, dass das Thema einfach
fortgefithrt wiirde, aber das passierte nicht.

»Ich dachte, es wire so ein Fantasieort. Wenn ich frither ins Gebirge
aufgebrochen bin, hat mein Bruder Minke 6fter Spriiche gemacht, wie,
ich solle nicht wieder in die Walachai gehen, oder, so etwas wie, >denk
dran, du kannst nicht einfach nach Mordor gehen.<«, erklirte Myrie,
»Und manchmal, wenn ich aus dem Gebirge kam, hat er gemeint, >Du
strahlst ja, kommst du aus Mordor?<«

Daina lachte auf, und sie lachte nicht allein.

»Ich mag deinen Bruder.«, sagte sie, »Der Spruch, man kénne nicht
einfach nach Mordor gehen, ist ein recht alter Spruch, der irgendwann
entstanden ist, als die ersten Speditionen nach dem Strahlungsunfall dort
hintransportiert wurden. Ein Politiker hat damals gesagt, man kénne
nicht einfach dahin gehen, und irgendwie ist das berithmt geworden.
Es ist dort Mal ein Atomkraftwerk zusammengeschmolzen, und es ist
erst seit etwa drei Monaten wieder als strahlungsfrei und besuchtauglich
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eingestuft. Nun, und die Spielorga hat angefragt, ob sie die dritte Phase
der KontrA-Runde dort austragen diirfen. Ich freu mich ziemlich!«

»Das wird bestimmt cool!«, bestitigte Hermen.

Vom darauf folgenden Gesprich bekam Myrie fast nichts mit. Sie horte
es schon, aber sie war zu abgelenkt durch ihr Inneres und durch die Bilder
im Loch in der Wand, um die Worte in Sinn zu verwandeln. Sie fiihlte
sich, als hitte sie eine Menge vorher wissen miissen, und es strengte sie
nun im Nachhinein pl6tzlich an, dieses Gesprich mit Drada gefiihrt zu
haben, und drei neue Personen gemustert zu haben, obwohl von Llorva
gar nicht so viel zu sehen gewesen war.

Sie war noch in der Lage, die Bilder im Loch in der Wand zu verarbeiten
und bekam dadurch mit, dass sie wohl, dhnlich wie in der Vorbereitung,
von Drohnen mit verbundenen Augen an einen zufilligen Ort auf einem
groflen Spielfeld geflogen werden wiirden. Ein Teil der dritten Phase
bestand darin, die iibrige Mannschaft zu finden, und sich vor Mitgliedern
anderer Mannschaften zu verstecken, oder sich ganz bewusst mit ihnen
auseinanderzusetzen. Und es ging darum etwas zu sammeln und in Kisten
zu tun, aber Myrie verstand im Grunde nicht, was es damit auf sich hatte.

Sie wusste nicht, wie lange es schon ruhig war, als ihr auffiel, dass es so
war. Daina betrachtete sie lange und intensiv.

»Ich glaube, wir vertagen uns.«, meinte sie, » Es war auch schon wieder
lang. Ich fhle mich auch noch geschwicht. Morgen, gleiche Zeit?«

Myrie nickte und verlief§ die Virtualitit ohne auf die Reaktion der
anderen zu warten. Sie hatte lediglich noch einen Blick auf Merlin und
Lunika geworfen, die sich immer noch in den Armen lagen. Lunika war

eingeschlafen.
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Deal

Myrie verliefd das Haus. Dradas Geruch war ihr zu viel. Vielleicht auch
ihre Prisens. Vielleicht auch einfach nur, dass zwei Personen mehr im
Haus waren, als es frither Gewohnheit gewesen war. Drada kam immer
mal wieder vorbei und blieb dann fiir zwei bis vier Wochen. Auch frither
war Myrie viel drauflen unterwegs gewesen, wenn Drada da gewesen war,
aber es machte nun einen gréfleren Unterschied, weil sie selbst nicht
mehr iiberwiegend zu Hause war.

Fast ebenso sehr, wie sie dem Haus gerade fern sein wollte, wollte sie
auch in Merlins Nihe sein. Sie hatte ihn nicht gefragt, ob er mitkommen
wolle. Sie wollte auch allein sein. Und schlieSlich fragte sie sich, ob sie
tberhaupt wusste, was sie wollte.

Es regnete und der Boden war entsprechend matschig. Sie ging in den
Wald, wo es durch das Blitterdach und durch die Regenwolken angenehm
dunkel war. Sie suchte eine alte, lingst nicht mehr intakte Hiitte auf,
die sie hier einmal zwischen zwei sich zueinander beugende Biumchen
gebaut hatte. Sie hatte in Byrglingen nie so eine Hiitte konstruiert, wie
die, die sie im Dimmerwald fiir Sarina und sich errichtet hatte. Sie hatte
hier auch nie im Winter {ibernachten wollen.

Sie legte allerhand Rinde und Holz auf die alte Konstruktion, was
dafiir sorgte, dass es darin nur wenig tropfte. Dann kroch sie darin in
ihren Schlafsack. Sie hatte in der Nacht viel zu wenig geschlafen.

Sie wachte in der Abenddimmerung wieder auf. Es war dunkel und im
Schlafsack war es gemiitlich warm. Sie fiihlte sich trotzdem angespannt.
Sie zog die Beine an und schaukelte ihren K6rper hin und her. Das ent-

spannte ein bisschen. Sie tat es eine ganze Weile, aber schliefilich stand
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sie doch auf und machte sich auf den Heimweg. Sie hatte das Bediirfnis,
festgehalten zu werden.

Als sie ankam, brannte in Merlins Dachbodenzimmer Licht. Er hatte
nur einen kleinen Raum mit einem kleinen Fenster. Ahnas Raum war
dunkel. Myrie hatte iberlegt, ob sie ihren Papa aufsuchen wollte, aber ihr
war das Risiko zu grof3, Drada bei ihm zu treffen. Es war nicht so, dass
sie gar nichts mit ihr zu tun hitte haben wollen, aber gerade wollte sie
lieber nicht auf eine ihr nicht sehr vertraute Person treffen. Schliefilich
entschied sie sich, nicht einmal durch das Haus zu gehen und kletterte an
der Fassade hinauf zu Merlins Fenster. Sie hatte es lange nicht mehr getan.
Im oberen Bereich des Hauses hatten ihre Briider ihre Zimmer, es gab
ein Spielzimmer und den Dachboden. Es zog sie selten dort hin. Als sie
Merlin durch sein Fenster in seinem Bett liegen sah, fiel ihr erst ein, dass
das vielleicht ein ungewolltes Eindringen in Privatsphire war. Sie klopfte.
Sie tat es rasch, weil sie plétzlich Angst hatte, sich nicht mehr zu trauen,
wenn sie sich dariber Gedanken gemacht hitte, ob es in Ordnung wire.
Merlin erschreckte heftig, drehte sich zum Fenster um und atmete einige
Male tief ein und aus, bevor er es 6ffnete. Er lichelte.

»Komm rein!«, sagte er.

Sie liefd sich durch das schmale Fenster hinab und stellte fest, dass sie
nicht mehr allzu viel wachsen diirfte, wenn sie weiterhin hindurchpassen
wollte.

Es war wirklich ein kleines Zimmer. Sie hatte sich hier nie lange aufge-
halten. Es war ja auch eigentlich Mal eine Abstellkammer gewesen.

»Darf ich mich an dich ankuscheln?«, fragte Myrie.

Merlin blickte sich im Zimmer um, und wirkte, als ob er etwas suchte.

»Klar!«, meinte er dann, legte sich zuriick in sein Bett, wo er auch
eben gelegen hatte, aber weiter an die Wand gertickt.

Myrie legte sich in seine Arme, den Riicken an seinen Korper ange-
lehnt. Merlin war weich und warm. Sie lichelte. Merlin schloss zunichst
die Arme um sie, und nach einigen Augenblicken, die sie so dagelegen
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hatten, griff er sich sein EM-Buch und las tiber sie hinwegschauend. My-
rie mochte, dass er das tat. Es wirkte so, als wiirde er fiir sie nicht einmal
etwas unterbrechen, und als wiirde sie ihn ganz bestimmt nicht von etwas
abhalten. Sie schloss die Augen und beruhigte sich schliefSlich. Sie wachte
irgendwann noch einmal auf; als der zunehmende Halbmond ins Zimmer
schien, weil Merlins EM-Buch vom Bett rutschte und auf dem Boden
aufkam. Es war ein stabiles Gerit, dem das nichts ausmachte. Merlin
schreckte auch kurz hoch. Dann legte er die Arme wieder etwas enger um
sie und atmete bald darauf schon wieder so gleichmifSig und mit etwas
mehr klang im Atem, wie er es tat, wenn er schlief. Myrie brauchte linger,
um wieder einzuschlafen. Aber das war nicht schlimm. Sie konnte durch
das Dachfenster den Mond sehen und schaute ihm eine ganze Weile beim
Wandern zu. Und schliefilich schlief sie doch wieder ein.

Als sie das nichste Mal wieder aufwachte, fiel bereits vorsichtiges Ta-
geslicht ins Zimmer. Merlin schlief noch, seine Arme immer noch um sie
gelegt, aber so locker, dass sie sie ohne Weiteres zur Seite legen konnte,
ohne, dass er davon aufwachte. Sie schlich leise die Treppen hinunter,
um gegebenenfalls Personen zu sehen, bevor diese sie sehen wiirden, und
fliehen zu konnen. Aber sie sah niemanden, bis sie unten war. Dann lugte
sie vorsichtig in die Werkstatt, aus der sie Gerdusche horte, und als sie
nur ihren Papa mit einem leisen Feinschmirgelgerit hantieren sah, trat sie
ein. Sie setzte sich auf die Werkbank, auf der am vorherigen Tag Drada
gesessen hatte, und schaukelte mit den Beinen, bis ihr Papa das Gerit zu
Seite legte. Dann stand sie wieder auf, nahm ihn in den Arm und lief
sich den Riicken rubbeln. Er roch nach Drada.

»Drada ist mit Ahna spazieren gegangen.«, sagte ihr Papa.

Myrie spiirte Erleichterung. Das verringerte die Wahrscheinlichkeit,
dass sie gleich hereinkime. Gleichzeitig kam sie sich unliebsam vor. Sie
wusste, dass Ahna und ihr Papa es mochten, wenn Drada da war, und
heute Nacht war ihr bewusst geworden, dass sie seit tiber einem Jahr
nicht mehr da gewesen war. Sie sollte keine Einwinde dagegen haben,

wenn Ahnas Mutter mal fir einige Zeit da war.
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Ihr Papa lichelte und fuhr fort damit, ihr den Riicken zu rubbeln.
Myrie gab ein Summen von sich. Sie mochte, dass der Ton durch das
Rubbeln beeinflusst wurde.

»Drada hat auflerdem vorgeschlagen, nichstes Wochenende in einem
der Gisteriume iiber Bwalins Bar zu schlafen, falls es dir hilft.«, fuhr er
fort.

Myrie driickte sich aus der Umarmung, um ihm ins Gesicht zu schauen
und er liefd sie sofort los.

»Du wiirdest trotzdem nach ihr riechen.«, murmelte sie.

»Aber du miisstest nicht die Treppen herunterschleichen und vor-
sichtig in die Werkstatt schauen miissen, ob sie da ist.«, wandt ihr Papa
ein.

»Hast du mich gehort?«, fragte Myrie tiberrascht.

»Nein.«, antwortete ihr Papa.

»Woher weiflt du dann, dass ich geschlichen bin?«, fragte sie.

»Weil ich dich sonst hére.«, sagte er lichelnd, »Ich hitte also vielleicht
nicht gewusst, dass du die Treppe heruntergestiegen wirest, wenn du
nicht hineingeschaut hittest. Letzteres habe ich aber mitbekommen. Es
ist unter den gegebenen Umstinden deine Uhrzeit.«

Myrie setzte sich zurtick auf die Werkbank und dachte nach. Thr Papa
durchsuchte summend eine Kiste nach einem Werkzeug. SchliefSlich hielt
er hoch, was er sich ausgesucht hatte. Es sah einem Schraubendreher dhn-
lich, und war dazu da, gezielt zierende Vertiefungen in Holz zu stemmen.
Dabei fielen befriedigend grofle Holzspihne ab, die sich ringelten.

»Ich mochte nicht, dass Drada woanders schlift.«, sagte sie.

Sie fragte sich, ob sie es begriinden sollte. Aber das fiel ihr schwer. Sie
hatte zwei Griinde. Sie wollte, dass es gut fiir Ahna, ihren Papa und Drada
wire, und glaubte selbst, damit zurecht zu kommen, und zum anderen
hatte sie die Hoffnung, dass ihr eigenes Verhiltnis zu Drada besser werden
wiirde. Vielleicht wire es nichstes Wochenende schon viel einfacher, weil
sie sich zuvor darauf einstellen kénnte.
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Ihr Papa hatte sie aufmerksam beobachtet, ob sie noch irgendetwas
sagen wiirde. Dann aber nickte er.

»Ich werde es weitergeben. Sag einfach, wenn sich daran etwas dndert.
Das ist kein Problem.«, sagte er schlief3lich.

Es war eine verzierte, dunkle Holzkiste, die er herstellte, die gleichzeitig
als Tritt oder Stufe gedacht war. Er arbeitete ein Muster aus abstrakten
Schnérkeln hinein. Myrie sah ihm eine ganze Weile dabei zu. Ihr Magen
begann leise Gerdusche von sich zu geben, die bedeuteten, dass sie Hun-
ger hatte. Aber sie mochte das Geftihl gerade, also wartete sie. SchliefSlich
entdeckte sie Drada und Ahna durch das Werkstattfenster in den Vorgar-
ten einkehren. Sie sprang auf, um Ahna in den Arm zu nehmen, als sie
hereinkamen. Ahnas Wangen waren kiihl. Sie trug einen warmen Mantel.
Und sie freute sich sehr.

Dann wandte sich Myrie an Drada.

»Ich mochte nicht, dass du nichstes Wochenende woanders schlifst.
Es sei denn, du willst das von dir aus. Und ich méchte, dass du mich
nicht mehr boxt.«, sagte sie.

Drada lichelte und nickte.

»Deal.«, sagte sie.

»Sie meint damit, dass sie einverstanden ist.«, erklirte Ahna, als sie
Myries etwas unsicheren Gesichtsausdruck bemerkte, »Wollen wir alle

gemeinsam frithstiicken? «

Es wurde ein gutes Frithstiick. Ahna druckte herzhafte und stifSere Weich-
linge und fullte verschiedene Sifte ab. Sogar die Zwillinge kamen zum
Frithstiick herunter, und natiirlich auch Merlin. Myrie sagte fast nichts.
Dazu war es ihr zu voll und es war zu viel in Bewegung. Aber sie freute

sich, weil sie merkte, wie Ahna sich dabei freute, dass alle da waren und
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ihre Druckkiinste wertschitzten. Sie waren auch sehr gut, fand Myrie.
Sie frihstiickten langsam, und Myrie hitte damit gerechnet, dass Daina
sich irgendwann melden wiirde, oder Merlin sie daran erinnern wiir-
de, dass sie verabredet waren. Aber als Merlin sich dann endlich zu ihr
hiniiberbeugte, sagte er etwas anderes.

»Daina hat mich gestern angerufen, als du im Wald warst. Sie meint,
es wire ihr lieber, dass wir frither zur Schule fithren und dort mit ihr
redeten, als in der Virtualitit jetzt.«, raunte er ihr leise zu, »Allerdings
nur, wenn es dich nicht zu sehr stresst. Wie siehst du das?«

»Fihrt nicht nur eine Verbingung zum Ehrenberg-Internat heute?«,
fragte Myrie.

»Wir kommen mit einem Umstieg auch frither an, wenn wir in einer
Stunde aufbrechen.«, widersprach er.

Myrie atmete tief ein und aus. Der Gedanke der Planinderung stresste
sie. Auch der Gedanke, frither aufzubrechen. Aber sie wollte das Gefiihl
des neuen Plans erst einmal versuchen, ohne den Schock des Neuem
darin wahrzunehmen, bevor sie etwas sagte.

»Wenn es stresst, dann bleibt alles beim Alten.«, meinte Merlin.

»Ich muss denken.«, erwiderte sie.

Sie merkte, dass sie es vielleicht ein bisschen ungehalten gesagt hatte,
und blickte Merlin tiberrascht an. Er sagte nichts, aber sie glaubte, dass er
es bemerkt hatte.

»Es tut mir leid. «, sagte sie.

»Was? «, fragte Merlin.

»Dass ich so unfreundlich reagiert habe.«, meinte Myrie.

Merlin schiittelte den Kopf.

»Hast du nicht.«, sagte er.

Myrie blickte auf den etwas hirteren Weichling in ihrer Hand, und
versuchte sich vorzustellen, mit einem Umstieg zum Ehrenberg-Internat

zu fahren, und sich innerhalb der nichsten Stunde von der Familie zu
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verabschieden. Ahna hatte fiir sie ein paar etwas hirtere Weichlinge ge-
druckt, weil Myrie es mochte. Manchmal nannte sie sie Hirzlinge, weil
sie hirter und herzhafter waren.

»Ich glaube, ich mag die Idee sogar, frither loszufahren.«, murmelte
Myrie schliefilich, »Hier ist so viel los. Und ich bin gern dabei, wegen
Ahna, aber es strengt mich an.«

Merlin nickte.

»Aber ich mag nicht, dass stindig alle auf mich Riicksicht nehmen.
Daher war ich vielleicht unfreundlich oder so etwas in der Art.«, fuhr sie
fort.

Merlin nickte noch einmal.

Er blickte sie an, 6ffnete den Mund um etwas zu sagen und schloss ihn
wieder. Dann grinste er.

»Und wenn ich jetzt sagte, ich gibe mir Miihe, das nicht so viel zu
tun, dann tu ich es dadurch schon wieder.«, sagte er.

Myrie lichelte und stuppste ihn wieder mit dem Finger gegen die

Nasenspitze.

Merlin teilte der Familie mit, dass sie frither aufbrechen wiirden, als
geplant. Ahna war nicht anzusehen, ob sie enttiuscht war. Vielleicht
war sie es nicht einmal, weil Myrie sich andernfalls in Dainas Virtualitit
zuriickgezogen hitte, und das schon frither. Myrie allerdings war sehr
nervos bis zu dem Zeitpunke, als sie tatsichlich aufbrachen. Sie umarmte
ihren Papa und Ahna hastig, winkte den anderen und wartete vor dem
Haus auf Merlin. Es dauerte ihr viel zu lang, bis er auftauchte.

»Ich habe mich mal nicht beeilt, um keine Riicksicht auf dich zu
nehmen.«, sagte er.

Myrie grinste. Dann fiel ihr ein, was Merlin vorhin gesagt hatte.
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»Sehr riicksichtsvoll von dir!«, sagte sie daher.

Merlin kicherte lautlos.

»Das habe ich auch gedacht.«, sagte er.

Sie gingen ziigig zum Bahnhof und kamen an, noch lange bevor der
Zug einfuhr. Sie schwiegen, bis sie eingestiegen waren und erst als sie
saflen, war Myrie ruhig genug, um sich auf ein Gesprich zu konzentrieren.

»Ich bin noch nie umgestiegen.«, merkte sie an.

»Ich auch nicht. Aufer das eine Mal, noch bevor ich zum Ehrenberg-
Internat gefahren bin, und meine Schwester zu ihrer Schule begleitet
habe. Aber das war vom Zug in einen Segelgleiter, und spiter dann wieder
in einen Zug, nicht von einem Zug in einen anderen Zug.«, antwortete
Merlin, »Es wird so kompliziert nicht sein.«

»Konnen wir den nichsten Zug verpassen?«, fragte Myrie.

»Das ist extrem unwahrscheinlich. Ziige kommen fast nie zu spit,
und wenn der seltene Fall doch eintritt, dann warten sie aufeinander. «,
beruhigte er sie.

»Wo steigen wir um?«, fragte Myrie.

»In Brewen. Da kenne ich mich immerhin aus.«, antwortete Merlin,
»Es gibt dort auch nur sechs Gleise. «

Myrie blickte ihm einen Augenblick ins Gesicht, dann sah sie aus dem
Fenster.

»Ich bin nie an einem Bahnhof mit mehr als einem Gleis ausgestie-
gen.«, sagte sie, »Ich finde sechs nicht wenig. Aber ich habe immerhin
damit gerechnet, dass es mehr sind als eins.«

»Der Hauptbahnhof in Fork hat 24 und der in New Fork 32.«, zihlte
Merlin auf, »Aber der Hauptbahnhof in Fork ist der grofite Maerdhas,
und der in New Fork der grofite in Ubersee.«

»Wohnt deine Schwester in New Fork?«, fragte Myrie.

Merlin bestitigte durch ein Nicken.

»Warst du dort? «, fragte sie.

»Einmal, wie gesagt.«, antwortete er.

Er hatte es nicht so explizit gesagt, fand Myrie. Es war ja nicht ganz klar,
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ob Merlins Schwester auch in der Schule wohnte, oder ob diese vielleicht
nur dicht bei New Fork lag, und sie in New Fork zwar wohnte, aber nicht
zur Schule ging. Merlin hatte nur gesagt, er habe sie zur Schule begleitet.
Oder es hitte sein kénnen, dass sie nicht im Hauptbahnhof von New
Fork ausgestiegen wiren. Aber Myrie verzichtete darauf, das anzumerken,
nicht zuletzt, weil sie glaubte, dass es in eine der Kategorien gefallen wire,
in der sie zu genau wire, sondern auch, weil sie schon wieder miide war.

»Wir steigen in einen Zug auf dem gegeniiberliegenden Gleis um. Wir
haben etwa eine Viertelstunde Wartezeit.«, klirte Merlin Myrie auf.

Sie hatte die Beine mit auf den Sitz genommen und beobachtete die
dunkler werdende Landschaft vor dem Fenster. Aber unruhig blieb sie
dennoch.

Der Umstieg verlief ohne Probleme. Der Bahnhof in Brewen war eine
gerdumige unterirdische Halle mit verzierten Siulen, die den Anschein
erweckten, aus Holz zu sein. Es irritierte Myrie. Sie hitte nicht damit
gerechnet, dass in etwas Holz verbaut wiirde, das auf wirklich lange
Sicht halten sollte, noch dazu die Stiitzen. Sie fragte sich, ob sie entweder
nichts halten mussten, oder ob sie nur so aussahen, als wiren sie aus Holz.
Schliefilich fragte sie Omantra, aber erst, als sie wieder im Zug waren.
Omantra bestitigte beides, dass sie nichts halten mussten, und dass sie
nicht aus Holz waren.

Als zu ihr durchdrang, dass sie den Umstieg hinter sich gebracht hatten,
wurde sie allmihlich ruhiger. Nun blieb die Aufregung, Daina wieder zu
sehen. Aber Daina war ihr nicht fremd, wie dieser Bahnhof es gewesen
war. Daher war diese Anspannung erheblich weniger schlimm.

Sie legte sich quer iiber die weichen Sitzflichen und horte Musik, die
Merlin auch horte. Er horte wieder ein klassisches Stiick, ein anderes als
beim letzten Mal. Es war Musik, die dieses Mal nicht nur so klang, als
erzihle sie eine Geschichte, sondern bei der es sogar beabsichtigt war. Sie
beschrieb den Verlauf eines Flusses von der Quelle bis ins Meer, wie er
klein entstand, Zulidufe hatte und durch Dérfer hindurchfloss, in denen

gefeiert wurde. Myrie mochte es, und stellte sich vor, dass der Zug auf
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dem Fluss schwamm. Denn auch mit diesem fuhr sie grofitenteils durch
das Land, wo es ruhig war, und ab und an durch eine Stadt. Es entspannte
sie jedes Mal, wenn sie eine Stadt oder ein Dorf wieder verliefSen und
sie die weniger bebaute Landschaft wieder erblickte. Sie mochte, wenn
die Hiuserdichte abnahm und sie zunichst kleiner wurden und weniger
modern wirkten, und schliefflich ganz verschwanden. Die Musik passte
nicht ganz zur Fahrt. Sie fuhren nicht gleichzeitig in ein Dorf oder eine
Stadt ein, wenn die Musik wilder wurde. Und es wurde auch in keiner
der realen Stidte oder Déorfer gefeiert, durch die sie fuhren. Aber Myrie
mochte den Zusammenhang trotzdem.

Kurz bevor sie im Ehrenberg-Internat eintrafen, rief Daina Merlin noch
einmal an und erkundigte sich, ob sie tatsichlich schon ankamen. Sie
empfing sie am Haupteingang und geleitete sie direkt in das Techniklabor
zur Entwanzung. Sie machte keine Ausnahme fiir sich selbst. Myrie
beobachtete sie, wihrend Utta mit den Geriten an ihrem Korper entlang
fuhr.

»Du hast zugenommen.«, stellte Myrie fest.

»Das sind ja nette erste Worte nach so langer Zeit, die wir uns nicht
geschen haben.«, meinte Daina.

Myrie runzelte die Stirn. Sie wusste nicht so genau, was daran besonders
nett sein sollte und fragte sich, ob es Ironie war. Aber auf der anderen
Seite wusste sie auch nicht, was es bedeuten konnte, wenn es ironisch
gemeint gewesen war.

»Es war Ironie!«, sagte Daina.

Sie hatte zugenommen, dachte Myrie, und vermutete, dass es dadurch

gekommen war, dass Daina krank gewesen war. Sie wirkte auch weniger
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energetisch und blasser. Thr Gesicht wirkte anders. Vielleicht ein bisschen
aufgequollen, oder so, als habe sie eine ganze Weile nicht mehr gelacht.

»Ich«, Myrie zégerte einen Augenblick, unschlissig, welche Aus-
drucksweise sie nehmen wollte, »habe dich gern. Ich habe dich vermisst.«

Daina blickte noch einen Moment ernst, vielleicht, als wire sie etwas
siuerlich, dann lichelte sie.

»Ich dich auch.«, sagte sie, »Ziemlich arg!«

»Du bist wanzenfrei.«, stellte Utta fest.

»Das ist schon! Danke, dass du das immer wieder machst!«, rief Daina.

Dassie zuletzt an der Reihe gewesen war, verliefen sie das Techniklabor,
nachdem Utta irgendetwas genuschelt hatte, von dem Myrie sich nicht
sicher war, was sie hatte sagen wollen. Aber Daina dringte sie voran und
zu Myries Uberraschung weder in ihr Zimmer, noch in ihren Trainings-
spielraum, sondern vom Schulgelinde herunter in eine der unbewaldeten
Richtungen.

»Hast du ein bestimmtes Ziel?«, fragte Merlin, nachdem sie fast eine
Viertelstunde hastig spaziert waren.

Daina reagierte nicht sofort, sondern eilte weiter voran. Dann blieb sie
schliefilich stehen.

»Das sollte eigentlich reichen.«, meinte sie, »Ich will nicht belauscht
werden. Ich wollte an einen Ort, von dem aus sogar Drohnen gut sichtbar
oder horbar wiren, die einen belauschen kénnten, und wo sich niemand
leicht verstecken kann.«

»Es geht um etwas, was keinesfalls jemand abhéren darf?«, schloss
Merlin.

Daina nickte.

»Der Grund, weshalb ich deine Schwester kennen lernen wollte.«,
sagte Daina.

Sie wirkte aufgeregt, stellte Myrie fest. Das liefd Daina gerader stehen.
Myrie lichelte.
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»Sie wohnt in New Fork City und sie macht auf mich einen ganz ver-
trauenswiirdigen Eindruck. Wollt ihr sie nichstes Wochenende vielleicht
besuchen?«, fragte Daina.

»Magst du mit den Details rausriicken?«, bat Merlin statt zu antwor-
ten, aber er grinste.

»Ja.«, sagte Daina, »Ich habe eine Adresse dort, tiber die ich an Wan-
zen kommen kann.«

»Ah, darum geht das.«, meinte Merlin.

Ein paar Augenblicke blieb es still, und Myrie hérte vor allem den
Wind, der durch das Gras am Boden raschelte, sptirte ihn auf der Haut.

»Ist das sowas wie ein Schwarzmarkthandel?«, fragte sie.

»Nicht nur sowas wie, sondern das ist ein Schwarzmarkthandel, ja.«,
bestitigte Daina.

Myrie fiihlte Aufregung in sich aufkommen, eine noch andere, als die,
die sie heute schon hatte. Sie mochte die Aufregung.

»Ist es so eine Art Ort mit Stinden, wo Leute Dinge gegen andere
Dinge tauschen?«, fragte Myrie.

»Wow, ich hitte vermutet, ich fihre dieses Gesprich eher mit Merlin.
Aber umso besser, denn du wirst wahrscheinlich die Person sein, die
dort hingeht.«, meinte Daina, »Und zu deiner Frage: Nein. Du triffst an
einem Ort eine oder zwei Personen und tauschst da die Ware. «

»Gegen was tausche ich denn?«, fragte Myrie.

Daina grinste und kicherte.

»Gegen ein Starkstromwatfteleisen. «, antwortete sie.

»Ich habe dazu zwei Fragen.«, mischte sich nun wieder Merlin ein,
»Erstens, solange es nicht benutzt wird, klingt das gar nicht nach etwas
Illegalem, ein Starkstromwafteleisen zu besitzen. Warum erwerben sie es
auf dem Schwarzmarkt. Und zweitens: Woher hast du ein Starkstrom-
waffeleisen? «

Daina biickte sich und fiihlte mit den Fingern im Gras unter sich
herum. Dann setzte sie sich. Myrie vermutete, dass sie nachgepriift hatte,
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ob es trocken genug war. Sie setzte sich dazu und Merlin folgte ihrem
Beispiel.

»Zur ersten Frage: Es ist an sich nicht illegal ein Starkstromwafteleisen
zu besitzen. Aber die Dinger werden nicht mehr hergestellt und sind
rar. Sie werden in diesem Land nur noch per Antrag vertrieben, und
Antrige von Ubersee aus an Maerdha fiir so eine rare Sache zu stellen
ist zwar moglich, aber gegebenenfalls erfolglos.«, erklirte Daina, »Ich
habe mit der Handelsperson in Ubersee schon so manchen Austausch
gehabt. Sie sammelt bestimmte alte Hardware. Und da wir bislang ganz
gut miteinander auskamen, habe ich eben angefangen, solche Gerite zu
sammeln. Das beantwortet dann wohl auch Frage zwei. Das Waffeleisen
liegt nun seit einem knappen Jahr bei mir.«

Daina wirkte etwas atemlos, fand Myrie. Sie fragte sich, wann ihr Herz-
wesen von der Krankheit wieder so regeneriert wire, dass Myrie es nicht
mehr merken wiirde. Dainas Antwort allerdings beruhigte sie. Sie wire
nicht darauf gekommen, Merlins Fragen zu stellen, aber sie fiihlte sich
wohler damit, nicht unbedingt etwas sehr Illegales zu tauschen. Zumin-
dest in die eine Richtung war es so, Wanzen hingegen waren natiirlich
etwas schr Illegales nach Myries Empfinden.

»Woher hat deine Handelsperson Wanzen?«, fragte Merlin.

»Also sie hat noch keine Wanzen. Sie glaubt nur, bis zum kommenden
Wochenende an welche gekommen zu sein. Wir haben die Bedingungen
ziemlich genau abgesprochen. Die Beschaffung muss méglichst diskret
passieren, und wir diirfen sie nicht dazu einsetzen, ahnungslose Unbetei-
ligte abzuhdren. Das ist vereinfacht dargestellt. Aber ihr habt vielleicht
eine Idee davon, wie so ein Vertrag aussieht.«, erklirte Daina.

Merlin nickte.

»Mir ist das ziemlich suspekt.«, meinte er, »Aber du meintest, Myrie
wire die Person, um zum Tauschort zu gehen? «

»Es ist ein Ort in New Fork City, an den sie ohne trackbare Hardware
gehen muss. Ich dachte, das ist am besten, wenn sie das macht, weil sie

sich gut orientieren kann, und weil es vielleicht weniger auffillig ist, wenn
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du bei deiner Schwester bleibst und sie zwischendurch wegspaziert, als
umgekehrt.«, erliuterte Daina, »Aber ich will euch da auch zu nichts
dringen.«

Myrie glaubte, ihr Angst anzusehen, dass sie ablehnen kénnten.

»Warst du fiir solche Handel frither selbst in New Fork City?«, fragte
Merlin.

»Ska hat sie jeweils ausgefiihrt. Ich habe bisher mit ihr zusammen
gehandelt. Wir waren dann zwei Mal driiben und sie ist zum Tauschort
gegangen, wihrend ich auf ihre trackbaren Devices aufgepasst habe.«,
antwortete Daina.

»Gehort zu den trackbaren Devices Omantra?«, fragte Myrie dngst-
lich.

»Ja. Und deine Hinterohrhorer vermutlich auch. Vielleicht auch deine
VR-Brille, das miisste ich noch checken. Alles, was ferngesteuert Ortsbe-
stimmung kann.«, antwortete Daina.

Myrie rann ein Schauer tiber den Riicken und sie zitterte einen Mo-
ment. Sie war auf einmal gar nicht mehr so sicher, ob sie wollte, was sie
eben noch fiir eine aufregende Idee gehalten hatte und zu einem Teil fiir
einen Wunschtraum. Sie hatte den Schwarzmarkt kennen lernen wollen
und dies schien eine gute Gelegenheit dazu zu sein. Aber der Grund
dafiir, dass sie sich allein in fremden Gegenden dennoch einigermaf$en
sicher fiihlte, war Omantra dabei zu haben, und die Sicherheit, dass ihre
Ortsdaten im Zweifel ibermittelt wiirden.

Sie bemerkte, dass sie so sehr in diese Vorstellungen und Gedanken
versunken war, dass sie nicht mitbekommen hatte, was weiter gesagt
worden war. Merlin hatte etwas gesagt und dabei mindestens nervos
gewirke, vielleicht auch ablehnend.

»Bist du verriickt?«, fragte Daina, »Ich wiirde Myrie doch nicht ohne
Sicherheiten losschicken. «

Daina holte ein kleines, zylinderférmiges Gerit aus der Manteltasche,
das einen runden, roten Knopf auf einer der Seiten hatte.

»Das ist ein Notfallorter. So etwas ist erlaubt.«, sagte sie, »Die gibt es
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auch auf dem Schwarzmarkt, aber @iblicherweise sehr giinstig, manchmal
auch geschenket, aber eben nicht tiber das legale Bestellsystem. Sie konnen
keine Ortsdaten tibermitteln, bis der Knopf gedriickt wird.«

»Hitten Handelspersonen nicht viel zu viel Angst, wenn jemand
so etwas dabei hat, dass die Person da ist, um sie zu verraten und ihn
driickt?«, fragte Merlin skeptisch.

»Nein. Der Schwarzmarkt ist eigentlich ein recht freundliches Umfeld
mit nicht allzu viel Misstrauen. Ich meine, wiirdest du freiwillig ohne
Not so einen Knopf'in Gegenwart einer Person driicken, die mit Wanzen
dealt, und mit der der Termin auch nur durch Austausch iiber kom-
plex anonymisierte und eigens schwer verkryptete Leitungen zustande
gekommen ist?«, argumentierte Daina.

»Hmm.«, machte Merlin und dachte nach.

Daina driickte Myrie den Notfallorter in die Hand und Myrie befiihlte
ihn.

»Was genau passiert, wenn ich ihn driicke? «, fragte sie.

»Die Spinstromzufuhr koppelt ein. Dadurch bekommt der verbaute
Chip einen Startimpuls, ermittelt Ortsdaten und funkt sie an meinen
Empfinger. Ska hat ihn damals so programmiert, dass er das Signal direkt
an eine Notrufzentrale weiterleitet, mit einer ungefihren Botschaft, die
man vorher setzen kann, was passiert sein konnte. Etwa, dass man auf
dem Schwarzmarkt war und was man getauscht hat.«, erklirte Daina.

»Warum wiirde man das verraten?«, fragte Merlin.

»In einem Notfall sind Gedanken zur Illegalitit zweitrangig. Da ist es
besser, wenn die Rettungsstation direkt Anhaltspunkte hat, was passiert
sein kénnte. Vielleicht wurde entsprechende Handelsperson da ja auch
schon einmal gemeldet.«, sagte Daina.

Myrie steckte den Notfallorter in eine ihrer Taschen, an die sie gut
drankime. Dann holte sie ihn wieder heraus.

»Kann ich verhindern, ihn ausversehen auszul6sen?«, fragte sie.

Daina grifft ein zweites Mal in ihre Manteltasche und holte ein fast
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identisch aussehendes Gerit hervor. Der Unterschied bestand in einem
Aufkleber auf dem zweiten Gerit, auf dem >Attrappe< geschrieben stand.

»Driick da Mal drauf.«, forderte sie Myrie auf, und reichte ihr das
Gerit.

Myrie nahm es entgegen, aber statt auf den Knopf zu driicken, befiihlte
sie zunichst den Aufkleber. Er war glatt und fihlte sich schén an.

»Was bedeutet Attrappe?«, fragte Myrie.

»Eine Attrappe ist ein Nachbau von etwas, das aber keine Funktion
hat.«, erklirte Daina, »Oder zumindest nicht die gleiche Funktion, nur
eine beschrinkte Auswahl davon.«

Myrie tiberlegte zurtick, ob sie je zuvor einer Attrappe begegnet war.
Sie dachte zunichst an die Siulen im brewener Bahnhof. Aber vielleicht
kannte Daina sie nicht. Dann dachte sie an den erweiterten Erstehilfekurs.

»Haben wir letzten Lantag eine Orkatrappe beatmet?«, fragte sie
Merlin.

»Das kann man so ausdriicken, glaube ich.«, meinte er.

Daina blickte irritiert, und wihrend Myrie sich endlich traute, den
Knopf der Attrappe zu driicken, klirte Merlin sie dartiber auf, was mit
der Orkatrappe gemeint war. Der Knopf war schwergingig. Myrie steckte
ihn in ihre Tasche, beftihlte den Knopf durch den Stoft hindurch und
bewegte sich in verschiedene Haltungen, von denen sie sich vorstellen
konnte, dass sie den Stoft tiber dem Knopf so spannen kénnten, dass
er dadurch ausgeldst wiirde. Aber es passierte nicht. Sie hatte trotzdem
Angst, dass sie nicht alles ausprobiert hatte, als sie sich schliellich wieder
aufrichtete.

»Naja, wihrend du dich mit der Kontaktperson triffst, wirst du sicher
keine Verdrehungen machen.«, meinte Daina belustigt, »Wenn du das
schon so sehr testest, darf ich daraus schliefen, dass du es tun wiirdest?«

»Muss das jetzt entschieden werden?«, fragte Merlin.

»Bis morgen Mittag wire gut.«, antwortete Daina, »Die Kontaktper-
son muss schliefllich noch die Wanzen besorgen.«

»Hat die Kontaktperson einen Namen?«, fragte Merlin.
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»Einen Codenamen: Waffelo.«, sagte Daina grinsend.

»Entsprechend nehme ich an, bekommt Myrie einen?«, fragte Merlin.

»Konnen wir machen, miissen wir nicht. Argerlicherweise wissen sie,
dass sie mit Nea handeln. Immerhin gibt es aber noch mehr Neas da
draufSen.«, sagte sie.

»Ist das deshalb so, weil du mit ihnen schon friither unter dem Namen
gehandelt hast?«, fragte Merlin.

Daina nickete.

»Also wiirde Myrie dahin gehen und sagen, Nea schicke sie, und dann
wiirde Waffelo mit ihr tauschen? Oder schickt Waffelo auch jemanden?«,
fragte Merlin.

»Das weif$ ich gar nicht.«, meinte Daina, »Vermutlich schickt Waftelo
jemanden. Aber Myrie braucht nicht einmal tiberhaupt etwas sagen. Sie
bekommt eine Karte mit einem Pixelcode mit. Der wird vor Ort gescannt
und wenn er passt, dann findet der Warentausch statt.«

»Spannend.«, meinte Merlin, »Ich kenne Pixelcodes gar nicht. War
das auf der Urkunde zum Spiel auch einer?«

»Ja.«, sagte Daina und grinste wieder, »Es passiert ja heute fast alles
tber das Netz, aber wenn dann doch einmal etwas ohne das Netz passieren
soll, dann ist das das geliufige Ausweisverfahren.«

»Heif3t das, jemand kann Myrie den Pixelcode klauen, und selbst an
die Wanzen kommen?«, fragte Merlin.

»Wenn die Person zufillig auch noch ein altes, rostiges Starkstromwaf-
feleisen dabei hat, ja.«, antwortete Daina und lachte.

Merlin, der die ganze Zeit sehr ernst gewirkt hatte, musste plétzlich
auch lachen. Dainas Lachen allerdings ging in ein Husten tiber.

»So ganz gesund bist du immer noch nicht.«, meinte Merlin, nun
wieder ernster.

»Fast. Passiert nur noch hin und wieder. Aber wir sollten bald zuriick.
Mir wird kalt.«, stellte Daina fest.

Myrie lehnte sich in ihre Richtung, stiitzte die Hinde auf und bewegte
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dann den Rest ihres K6rpers mit wenig Bodenkontakt zu Daina hertiber.
Dann rieb sie Dainas Riicken.

»Gibt es denn noch Fragen?«, meinte Daina und fiigte hinzu, »Wir
koénnen dariiber nicht in der Schule reden.«

»Ich hitte noch eine, auf die ich die Antwort vermute zu wissen.
Warum sollen Myrie und ich fliegen und nicht du?«, fragte Merlin.

»Du hast guten Grund, deine Schwester zu besuchen. Wenn ich fliegen
wiirde, und wir von anderen Mannschaften, insbesondere von Esme,
beobachtet werden, ist das viel verdichtiger, als wenn du deine Schwester
besuchst. Wir sollten auch so probieren, dass Esme das nicht erfihrt und
auch moglichst niemand sonst. Aber wenn was rauskommt, dann sieht
es eben so aus, als ob du mit Myrie deine Schwester besuchst.«, erklirte
sie, »Es ist keine perfekte Begriindung. «

»Du kénntest genauso gut statt Myrie mitkommen.«, meinte Merlin.

»Fiir wie realistisch hiltst du es, dass du mich und nicht Myrie fragen
wiirdest, mit nach Ubersee zu fliegen? «, fragte Daina.

Merlin senkte den Kopf und nickte.

»Ungefihr Null.«, murmelte er.

»Autsch, so wenig fiihlt sich dann doch nicht so gut an.«, bemerkte
Daina.

Merlin blickte auf und sah sie ruhig einen Moment schweigend an.

»Ist schon gut, ich verstehe das.«, beschwichtigte Daina.

»Ich wiirde dich fragen. Zusitzlich, oder wenn Myrie nicht kann oder
mag.«, fiigte Merlin hinzu.

»Ah, so war das gemeint.«, sagte Daina, »Das verstehe ich dann noch
viel eher.«

Myrie wunderte sich, was anderes hitte gemeint gewesen sein kon-
nen. Die Frage war gewesen, ob Merlin nicht sie fragen wiirde, sondern
ausschliefflich Daina.

Aber die Geftihlswelt, die bei ihr der Inhalt des Gesagtem ausl6ste,
verwirrte sie noch mehr. An einem ihrer ersten Unterrichtstage hatten
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sowohl Merlin als auch Daina mit ihr in Modellierung eine Gruppe bil-
den wollen. Damals war sie positiv iberwiltigt davon gewesen, dass es
der Fall gewesen war, und es nicht so war, dass niemand mit ihr etwas
machen wollte. Nun war ihr unangenehm, dass Merlin und Daina sich
dariiber austauschten, dass Merlin sie vorziehen wiirde. Vielleicht war
es aber gerade das, dass sie nicht vorgezogen werden wollte, was es nega-
tiv machte, sondern dass sie einfach nur gern akzeptiert und vielleicht
gemocht wurde.

»Myrie horst du zu?«, fragte Daina.

Myrie schiittelte den Kopf.

»Jetzt wieder.«, sagte sie.

»Hast du noch Fragen?«, fragte Daina.

»Wie finde ich den Ort?«, fragte Myrie.

»Der Ort steht noch nicht fest.«, antwortete Daina, »Wenn der Han-
del beschlossen ist, also wenn Merlin und du einwilligen, dann wird er
festgelegt, und ich gehe mit dir ein weiteres Mal spazieren und erklire
ihn dir.«

Myrie nickte.

»Ich bin einverstanden.«, beschloss sie.

Sie wusste, dass es sie stressen wiirde, und dass es viele Faktoren darin
gab, die ihr Unbehagen bereiteten. Aber sie fiihlte sich auch danach, dieses
Abenteuer erleben zu wollen und herauszufinden, wie es war. Sie hatte
einen Notfallorter. Wenn wirklich etwas Schlimmes passieren wiirde,
dann wiirde sie gefunden und gerettet werden.

Daina wandt ihren Kopf Myrie zu und lichelte sie an.

»Ich habe dich sehr lieb.«, sagte sie leise.

Myrie unterbrach das Rubbeln, um Daina von hinten fest in den Arm
zu nehmen, auch nicht zu fest. Daina war schliefflich ein Lobbud und

auch noch nicht ganz gesund.
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Es gab etwas, was Myrie beinahe dazu gebracht hitte, doch abzulehnen:
Daina bestand darauf, dass sie ihrem Papa nicht sagte, dass sie nach New
Fork fliegen wiirde. Sie haderte sehr lang mit sich, ohne mit jemandem
dartiber zu reden, was sie tun sollte. Sie fragte sich, ob sie Omantra fra-
gen sollte, aber sie vermutete, dass Omantra ihr mitteilen wiirde, dass
sie mit ihm dariiber sprechen sollte. Dann fragte sie sich, warum sie
tiberhaupt dachte, dass das logisch sinnvoll wire, ganz abgesehen von
ihrem Bediirfnis, das zu tun. Sie kam zu dem Schluss, dass das vielleicht
einen dhnlichen Hintergrund hatte, wie das vorherige Absprechen ih-
res Ausflugs auf den Ehrenberg, oder eben, wie sich aus dem Gesprich
ergeben hatte, zu der Quelle des Keldens. Sie fragte sich, ob sie Amon
Krknschnock hitte fragen sollen. Daina wire sicher dagegen gewesen,
aber Amon Krknschnock war immerhin vor Ort und konnte entwanzt
werden und ebenso mit ihr auf wenig abhéranfilligen Wegen spazieren.
Es wiirde nicht einmal sonderlich auffallen, zog man in Betracht, dass
Amon Krknschnock sogar schon in Byrglingen gewesen war. Aber auch
von ihm erwartete Myrie, dass er ihr mitteilen wiirde, dass sie mit ihrem
Papa dartiber reden miisse. Thr Papa war erziehungsberechtigt. Was sie
vorhatte, war riskant, wie genau man es auch plante, und wie sicher Daina
auch zu wissen glaubte, dass der Schwarzmarkt ein an sich ungefihrliches
Umfeld wire. In der Theorie durften natiirlich weder Amon Krknsch-
nock noch ihr Papa oder sonst irgendwer ihr iiberhaupt erlauben, dieses
Vorhaben durchzufiihren, allein schon, weil es illegal war. Sie fragte sich,
ob Amon Krknschnock Schwierigkeiten bekommen kénnte, wenn er
sie nicht versuchte davon abzuhalten, und es auffliegen sollte. Dieser
Gedanke brachte sie schliefilich dazu, sich gegen eine Beratung durch

ihn zu entscheiden. Tatsichlich vermutete sie, dass sie die beste Beratung
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auch von Daina oder Ska erlangen kénnte, weil die Schwestern schon
Erfahrungen mit dem Schwarzmarkt gemacht hatten, ihr Papa aber nicht,
und Amon Krknschnock wahrscheinlich auch nicht.

Myrie grinste, als sie sich tiberlegte, bei welchen der Lehrkrifte sie am
ehesten damit rechnen wiirde, dass sie schon einmal Kontakt mit dem
Schwarzmarkt gehabt haben konnten. Sie schitzte keine so ein, aber sie
wire auch umgekehrt bei keiner davon ausgegangen, dass es nicht der Fall
gewesen ware.

Schlieflich ging sie am Nientag Abend nach dem Wandern mit Daina
ein weiteres Mal zum Entwanzen und noch ein weiteres Mal mit ihr
spazieren. Utta war geduldig wie eh und je, als sie sie scannte, und Myrie
fragte sich, ob es sie gar nicht nervte oder sie es nur nicht zeigte.

Es war warmes Wetter, und als Daina glaubte, dass der Ort sicher
genug wire, legte sie sich in die Wiese und sah in den Himmel. Myrie
legte sich neben sie. Sie tat es, sich auf die Arme abstiitztend und sich
langsam herablassend und lichelte, als sie Dainas Blick wahrnahm, der
der Bewegung ihres Oberkorpers und ihrer Arme folgte. Dann, als sie lag,
strich sie Dainas Haare weiter aus dem Gesicht und kiisste ihre Schlife.
Daina reagierte mit einem Zittern und einem Ausdruck im Gesicht, den
Myrie noch mehr zum Grinsen veranlasste.

»Legst du es drauf an?«, fragte Daina.

»Ja.«, gab Myrie zu.

Daina schloss die Augen und atmete einmal tief ein und aus. Dann
drehte sie sich zu Myrie, nahm sie fest in den Arm und kiisste ihren Hals.

»Ich habe dich so vermisst.«, fliisterte Daina.

Sie versuchte den unteren Eingang zu Myries Weste zu finden, was
wegen der Befestigung der Weste an der Hose nicht ganz einfach war,
und kiisste bei den allmihlich erfolgreicher werdenden Versuchen weiter
Myries Hals und Kinn. Myrie streichelte vorsichtig tiber den Riicken des
Herzwesens, ganz vorsichtig, als wire sie aus einer diinnen Papierschicht,
die einreiflen konnte. Daina zitterte und das gefiel Myrie. Dann aber
driickte Daina sich doch weg und Myrie lief$ sie sofort los. Daina lag auf
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dem Riicken mit geschlossenen Augen und atmete rasch. Es brauchte
eine ganze Weile, bis sie allmihlich langsamer atmete. Dann hustete sie
ein bisschen. Aber das hatte sie immerhin gestern den ganzen Tag nicht.
Es schien wirklich besser zu werden.

»Andere Reihenfolge.«, sagte Daina, » Erst besprechen wir alles, dann«

Sie unterbrach sich und blickte Myrie an. Sie schaute zu Myries nack-
ten Fiflen und dann ihren Kérper hinauf, bis sie wieder beim Gesicht
angekommen war und grinste.

»Du Zworg!«, rief sie.

Myrie wusste nicht genau, was sie damit meinte, aber es klang eher
amdsiert als bose, und sie hatte keine Lust, nachzufragen.

»Du bist schon.«, fiigte Daina hinzu.

»Ich mag deinen Gesichtsausdruck.«, sagte Myrie.

Daina schloss wieder die Augen und ihre Bauchdecke, die immer noch
etwas runder wirkte, als bevor sie krank gewesen war, hob und senkte
sich erneut langsam. Dann 6ffnete sie die Augen wieder.

»Hast du so etwas mit Merlin gemacht, wihrend ich weg war?«, fragte
sie.

Myrie schiittelte den Kopf. Sie tat es schneller, als sie zu Ende gedacht
hatte, also fiigte sie hinzu:

»Wir haben uns im Arm gehabt, und ich glaube auch Mal ein Kiisschen
gegeben. «, sagte sie, »Aber ich glaube, du meintest mit >so etwas< etwas
anderes. «

Daina nickte langsam.

»Hittest du gern? Halte ich dich davon ab?«, fragte sie.

Myrie schiittelte den Kopf.

Daina drehte sich wieder auf den Riicken.

»Macht es dir etwas aus, dass ich nachfrage?«, fragte sie.

»Nein.«, antwortete Myrie wahrheitsgemif3.

Daina seufzte und lichelte dann wieder.

»Hast du Fragen zu deinem Auftrag?«, fragte Daina.

»Den Schwarzmarkthandel?«, fragte Myrie vorsichtshalber nach.
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»Genau.«, bestitigte Daina.
»Ich méchte gern alles genau erklirt bekommen und jegliches mégli-

che Risiko durchsprechen.«, antwortete sie.

Am Lantag direkt nach Geschopfe stiegen Merlin und sie in den Zug nach
Brewen. Dort wiirden sie Richtung Fork umsteigen. Es war ein grofer
Umweg. Die Zugstrecke war dadurch etwa genauso lang, als wiren sie
bis nach Byrglingen gefahren. Aber sie hitten andernfalls nahe Fork eine
ganze Weile auf den Flugstart warten miissen. Natiirlich war das nicht
der Grund, weshalb sie einen Umweg fuhren. Der Grund war, dass sie
die Schule normalerweise mit einem Zug in Richtung Brewen verliefSen,
denn auch Byrglingen wurde ja meistens iiber Brewen angefahren, und
Esme, sollte sie sie beobachten, andernfalls darauf aufmerksam werden
wiirde, dass sie vielleicht etwas planten.

Myrie war auf einmal froh, dass sie schon einmal in Brewen umgestie-
gen waren. Sie war immer noch aufgeregt deswegen, aber nicht so sehr,
wie am Nestag. Es tiberraschte sie, dass sie wegen des Flugs verhdltnismi-
Rig wenig in Aufregung versetzt war. Daina hatte ihr sehr viel dartiber
erzihlt, wie es wiire, aber das war nicht der Grund fiir ihre Gelassenheit.
Wahrscheinlich war der Grund, dass sie sich seit bereits vier Tagen darauf
einstellte. Vier Tage schienen eine ganz gute Zeit zu sein, um sich auf
etwas einzustellen.

Es dimmerte bereits, als sie in Brewen umstiegen, aber das sahen sie
natiirlich nur durch die Fenster des Zuges, die keine echten Fenster waren.
Die Fahrt von Brewen Richtung Fork verlief durch flaches Land, das teils
bewaldet war. Myrie und Merlin beschiftigten sich eine ganze Weile da-
mit die Tiere zu beobachten, die hier lebten. Sie spulten die Aufnahmen

fiir die Fenster ab und an zuriick, um sie sich noch einmal anzuschauen.
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Es gab allerhand Wild, wie Hirsche und Wildschweine, aber vor allem
viele Hithnervogel, Vogel, die meist im Boden scharrten, in gréfleren
Gruppen zusammen lebten und selten den Ort wechselten. Sie sahen
Fasane, Auerhiihner, einmal ein paar Pfauen, und eine Gruppe Wasser-
hihne nahe eines Wasserlaufs. Letzteren schauten sie eine ganze Weile zu,
indem sie die Aufnahme zuriickspulten und sie so tun liefen, als hitte der
Zug dort gehalten. Es war natiirlich etwas anderes, als die Tiere drauflen
zu sehen. Sie jetzt auf diese Art im Zug zu sehen, hief3, dass die Drohne,
die die Aufnahmen vor einer ganzen Weile gemacht hatte, zwischen ihnen
hindurchgeflogen war, und dass nun ein intelligentes Programm aus den
Aufnahmen weitersponn, wie es natiirlich aussehen kénnte. Dennoch
war es schon, den Wasserhihnen beim Baden zuzusehen, nachdem sie
vor wenigen Stunden mit Amon Krknschnock tiberhaupt das erste Mal
einen gesehen hatten. Es waren kleine Hihne, eigentlich auch Hihner,
aber Wasserhihne hatten alle einen Kamm, die neben ihres fiir Hiihner
klassischem Herumgestakse an Land auch wie Enten schwammen und
sich tiberhaupt nur an Gewissern authielten, meist an flieenden.

Bevor sie Fork erreicht hitten, entkoppelte ihre Kapsel sich vom tib-
rigen Zug nach Fork, und fuhr einen kleineren Bahnhof etwas 6stlich
von Fork an. Der Halt hief§ Raumfahrtaufzug Fork und war oberirdisch.
Ein frischer Abendwind wehte, als sie aus dem Zug ausstiegen. Myrie
hatte den Eindruck, dass der Zug noch sanfter abgebremst hatte, als sie
es von Ziigen sonst gewohnt war. Er fuhr ebenfalls sehr langsam wieder
an, und lief§ sie am Bahnhof allein. Nicht ganz allein natiirlich, es waren
einige andere ebenfalls ausgestiegen. Myrie fragte sich einen Augenblick
unsinniger Weise, ob sie am falschen Bahnhof ausgestiegen sein konnten,
und fihlte sich sehr unbehaglich bei dem Gedanken, dass dies mitten
im Nirgendwo passiert sein konnte. Es gab hier keine Wohnhiuser, nur
den monstrésen Raumfahrtaufzug, der sich weit in den Himmel iiber sie
erstreckte und kein Ende nehmen wollte.

Omantra hatte ihr einmal die Funktionsweise grob auseinanderge-

nommen. Planeten hatten eine Anziechungskraft und zogen im Prinzip



alles zu sich, was es im Weltraum gab, was ebenfalls Masse hatte. Je weiter
etwas weg war, desto weniger stark zog ein Planet es an. Wenn etwas sich
bewegte, zog der Planet es auch an, aber es sorgte vielleicht nur dafiir,
dass es seine Bewegungsrichtung etwas inderte. Es konnte sich dennoch
weiter vom Planeten wegbewegen. Hatte ein Gegenstand, zum Beispiel
ein kleinerer Planet, eine zur Verbindungslinie zum Planeten senkrechte
Bewegungsrichtung, so gab es Kombinationen von Abstand zum Plane-
ten und Geschwindigkeit, mit der dieser Gegenstand auf einer Kreisbahn
um den Planeten herum kreiste, weil seine Bewegungsrichtung immer
nur um so viel gedndert wurde, dass er damit den Abstand ausglich, den
er sich andernfalls vom Planeten entfernt hitte. Fiir jeden Abstand gab es
eine solche Kombination und in jedem dieser Abstinde hatte das Objekt
eine andere Geschwindigkeit, je weiter weg, desto langsamer.

Der Planet, auf dem sie lebte, Arda, drehte sich um seine eigene Achse.
Unter den Kombinationen aus Abstand und Geschwindigkeit der Arda
umkreisenden Objekte gab es auch eine, bei der ein Objekt immer tiber
der gleichen Stelle Ardas verharren konnte. So etwas nannte sich dann
geostationir, weil das Objekt immer an den gleichen Geokoordinaten
verblieb. Solche Arda umkreisenden Objekte waren zumeist Sateliten,
aber es gab auch ein paar Porzellantassen, weil einige wissenschaftlich
Arbeitenden und Forschenden das wohl witzig gefunden hatten, und
die Raumfahrtaufziige. Die Raumfahrtaufziige waren sehr lange, im
Verhiltnis zu ihrer Grofe ultraleichte und doch stabile Seile. Es waren
Seile, die in ihrer Mitte, dort wo ihr Schwerpunkt war, dicker waren, weil
sie auf diese Weise eine ausreichende Stabilitit erhalten konnten, ohne
auseinanderzureiffen. Der Schwerpunkt befand sich gerade auf so einer
geostationdren Position, und die beiden Hilften der Seile wurden durch
Anziehungskraft und Trigheit senkrecht zum Planeten verspannt.

Myrie wusste nicht, ob sie sich das Seil nun diinner oder dicker vorge-
stellt hitte. Vielleicht hatte sie einfach gar keine Vorstellungen gehabt.
Sie hatte sich vielleicht vorgestellt, dass sie etwas Ungewdhnliches héren

wiirde, wie etwa ein Summen im Wind. Wenn sie ein Seil in die Hand
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nahm und es schleuderte, es also durch die Fliehkraft oder die Trigheit
von ihr wegflog, dann summte es in der Luft. Aber natiirlich tat dieses
Seil es nicht, weil die Luft relativ zum Seil fast still stand, abgesehen vom
Wind. Das Seil wirkte so stationir und stabil wie ein beliebiges Hochhaus
in Fork. Myrie hitte sich es lediglich weniger 16chrig vorgestellt, aber
wahrscheinlich war es nétig, dass das Seil nicht massiv war, sondern eher
ein Gitter, weil es so leicht sein musste.

Das untere Ende des Seils miindete in einem Wartehaus und war im
selbigen nicht zu sehen. Myrie wusste nicht, ob es auf dem Boden auf-
setzte, oder ob es vielleicht keinerlei direkte Beriihrung zwischen Seil und
Planeten gab.

Sie mussten nicht lange warten, um in die Kapsel zu steigen, die sie
am Aufzug hinauffahren wiirde. Sie hitten tatsichlich auch direkt von
einer passenden Zugkapsel in den Aufzug verladen werden kénnen, so
wie es Zugkapseln gab, die kompatibel mit der Schwebebahn in Fork
waren. Aber sowohl Merlin als auch Myrie hatten den Raumfahrtauf-
zug gern auch von auflen sehen wollen, also hatten sie sich fiir einen
Umstieg entschieden. Merlin war fiir Myries Geschmack viel zu beein-
druckt, zumal er selbst schon einen Flug hinter sich hatte. Daftr, dass
ihr Papa und Omantra ihr erzihlt hatten, dass eigentlich heute nur noch
wenig Personenflugverkehr stattfand, staunte Myrie eher dariiber, dass
Daina, Merlin und Sarina alle schon einmal geflogen waren, und dass
sie es bald auch getan haben wiirde. Als Myrie auf mehrere von Merlins
Ausrufen, dass er schon wieder vergessen hatte, wie grof§ so ein Aufzug
eigentlich wire, nicht reagierte, horte er schliefSlich auf. Sie betraten die
Kapsel und setzten sich auf zwei benachbarte Sitzplitze, die ihnen die
Bord-KI zuwies. In dieser Kapsel waren alle Plitze in die gleiche Richtung
ausgerichtet und durch diinnere Winde voneinander getrennt als die
Kapseln in den Ziigen. Auf Myrie wirkte das Format unkompatibel mit
dem der Ziige. Merlin wusste auch nicht, wie das passen sollte und fragte
schliefSlich die Bord-KI, weil Myrie Omantra nicht fragen wollte, solange
sie noch eine Moglichkeit hitte, umzukehren. Die KI erklirte, dass die
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Flugkapseln Scharniere hitten, und insgesamt nur aus sehr dinnem und
leichtem Innenleben besttinden, das sich in jeweils vorteilhafte Formen
umgestalten liefSe. Myrie dachte an den Oktokopter und wunderte sich
nicht mehr. Stattdessen sah sie die Winde an und fragte sich, an welchen
Stellen sie sich wie falten wiirden. Die Bord-KI bot an, Modelle davon zu
zeigen, wenn sie die VR -Brille aufsetzte. Myrie folgte dem Vorschlag. Die
Vorstellung war gerade beendet, als die Bord-KI ankiindigte, dass sie in
einer Viertelstunde starten wiirden, und dass sie sich anschnallen sollten.
Myrie folgte der Anweisung unsicher und fragte sich, ob sie dabei etwas
falsch machen konnte, aber es war einfach und selbsterklirend. Thnen
wurde sogar auf Bildschirmen gezeigt, wie es ging.

Myrie war unruhig und hitte am liebsten mit dem Kérper gewippt,
bis es losging. Nun dachte sie auf einmal wieder an ihren Papa, und
dass sie ihm vielleicht doch hitte Bescheid sagen sollen. Sie hatte ihm
letztendlich gesagt, dass sie Merlin in Brewen besuchen wiirde, damit er
sich nicht wunderte, wo sie wire, und damit, falls das Gesprich abgehort
worden wire, sich aulerdem niemand wundern wiirde, der Merlin und
Myrie gefolgt sein konnte, dass sie in Brewen ausgestiegen waren. Esme
tuhr ja ebenfalls immer Mal wieder diese Strecke. Myries Gedankenwelt
war auf einmal noch viel durcheinanderer, als sie vermutet hitte, dass
sie es nun sein sollte, als sie an Esme dachte, und sie konnte sich nicht
sortieren, bis sie endlich beschleunigt wurden. Es geschah nicht so sanft,
wie es in den Ziigen der Fall war. Es gab auch keinen Ruck, aber Myrie
vermutete, hitten sie sanft die Geschwindigkeit erreicht, die sie gebraucht
hitten, wiren sie mit der Fahrt erheblich linger beschiftigt gewesen. Sie
beschleunigten so stark, dass Myrie bei der dadurch erhhten Schwerkraft
arge Schwierigkeiten gehabt hitte, zu klettern. Sie verglich das Gefiihl
dieser Kraft, die auf sie wirkte, mit der kiinstlich durch ein EM-Feld
erhohten Schwerkraft, und merkte durchaus einen Unterschied. Es war
ja hier tatsichlich Kraft, die auf ihren Kérper wirkte, und nicht Kraft, die
auf ihren Anzug wirkte, der sie dann auf ihren K6rper tibertrug. Aber
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grof§ kam ihr der Unterschied auch nicht vor. Vor allem der Kopf fiihlte
sich anders belastet an.

Irgendwann bremste der Aufzug wieder, und die Schwerkraft liefs
nach. Myrie wusste von Daina, dass sie vollstindig verschwinden wiirde,
aber sie war trotzdem tiberrascht, weil sie nicht damit gerechnet hatte,
wie schnell es ging. Nur die Gurte hielten sie in ihrem Sitz. Obwohl es
eigentlich kein Gerdusch verursacht hatte, hatte sie den Eindruck, dass
ein Dréhnen aufgehort hatte. Sie blickte neben sich aus dem Fenster, von
dem sie nicht wusste, ob es dieses Mal vielleicht ein echtes Fenster war.
Tief unter ihr erblickte sie eine Wolkenschicht und darunter konnte sie
die Oberfliche des Planeten erkennen, von dem sie sich entfernte. Die
Aufzugstation war zu klein. Sie konnte nicht ausmachen, wo das Seil
endete, an dem sie in die H6he gefahren wurden. Miidigkeit tiberkam
sie, aber sie hielt sich wach.

Sie fragte sich, warum sie keine Schwerkraft wahrnahm. Sie war ja an
sich immer noch da. Es fiihlte sich auch anders an, als es in Virtualititen
der Fall gewesen war, und zwar deutlich anders. Der Gund war wohl
wieder die Trigheit. Ihr Korper hatte eine Geschwindigkeit vom Planeten
weg und wurde nun gebremst.

Viel schneller, als sie es erwartet hitte, setzte die Schwerkraft wieder
ein, als sie schlieSlich zum Stillstand kamen. Die Bord-KI verkiindete,
dass sie nun starten wiirden. Sie hatten lange nicht das Ende des Raum-
fahrtaufzuges erreicht. Dorthin fuhren andere Fahrzuge weiter, die dann
im Weltraum herumreisen wiirden. Sie waren in der Atmosphire des
Planeten geblieben, die sie ja brauchten, um durch die Luft zu gleiten.
Auflerhalb der Atmosphire wire ein Segelgleiter einfach nach unten
gefallen.

Die Kapsel pausierte nur einen Augenblick, bevor sie sich, ohne dass
Myrie es so genau wahrnahm, neu mit den anderen zusammenpositionier-
te, und als Segelgleiter abkoppelte. Myrie erfuhr das genauere Mandver
lediglich von der Bord-KI.

Sie konnte nicht so genau sagen warum, aber sie mochte fliegen. Es
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erinnerte sie ein bisschen an tauchen, tiberlegte sie. Dabei waren hier
keine Meerestiere, und in dieser Héhe auch sonst tiberhaupt keine Tiere.
Aber der Blick aus dem Fenster war beruhigend. Die Landschaft unter
ihr war langsam und ruhig. Es war dunkel. Obwohl sie sich nicht hitte
vorstellen konnen, dass das bei so einer neuen Erfahrung hitte passieren
konnen, schlief sie ein.

Als sie landeten, war es immer noch stockfinster. Merlin riittelte sie
wach. Weil sie so wenig damit gerechnet hatte, dass sie einschlafen wiirde,
hatte sie nicht einmal Omantra aus dem Suspend geholt, um einen We-
cker zu stellen. Sie hatte ganz schon tief geschlafen, stellte sie fest, weil
Merlin sie sonst nicht so hitte schiitteln missen. Sie stiegen aus. Myrie
tberraschte, dass die Temperatur hier der nahe Fork so dhnlich schien.
Vollig verschlafen und ohne viel selbst zu denken, lief8 sie sich von Merlin
in einen Zug fithren. Sie sah ihn sich nicht einmal genauer an. Er fuhr sie
nach New Fork City, was vielleicht eine Viertelstunde gedauert haben
mochte. Myrie war nicht wieder tief eingeschlafen. Ahnlich wie in Fork
16ste sich die innere Kapsel, in der sie saflen, aus der grofleren Zugkapsel,
und fuhr sie durch die schwach erleuchtete, regenbogenfarbige Stadt zu
ihrem Gistezimmer. Myrie fragte sich, ob sie triumte, oder ob sie aus
irgendwelchen Griinden in einer Virtualitit gelandet wire. Alles, was
sie in New Fork City sah, machte auf sie einen unechten, computerge-
nerierten Eindruck, etwa so, wie die Ginge in Dainas Wirrfel, oder wie
die Stadt in der Zeitschleifenvirtualitit. Aber sie machte sich auch keine
tieferen Gedanken dazu. Das Gistezimmer hatte zwei EM-Matratzen
und lag in einem Nachbargebiude des Mathematikums, der Schule, die
Lunika besuchte, und sie schlief fast sofort wieder ein, als sie sich auf
eine der Matratzen gelegt hatte. Sie zog sich nicht einmal aus. Nur am
Rande bekam sie noch mit, dass Merlin ihr einen Zipfel einer Decke tiber
Hintern und Lendenwirbelsiule legte.
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New Fork City

Als Myrie aufwachte, war es immer noch dunkel. Sie fiihlte sich schwer
und entspannt, und auch ausgeschlafen. Sie fragte sich, warum sie nach
so einer Reise mitten in der Nacht ausgeschlafen war und ob das nur der
erste Eindruck war oder die Miidigkeit schnell zurtick kommen wiirde,
sobald sie aufstehen wiirde. Dann fiel ihr wieder ein, dass sie entgegen der
Rotation des Planeten gereist waren, hier die Sonne also spiter aufgehen
wiirde.

Merlin im Bett gegentiber schlief noch tief, soweit sie das beurteilen
konnte, und auch Lunika, die wohl in der Nacht zu ihm ins Bett gekro-
chen sein musste, und in seinen Armen lag. Myrie hatte davon nichts
mitbekommen. Sie stand leise auf und blickte durch die Glastiir in die
Stralenschlucht. Das Zimmer war etwa drei Mal so breit, wie die Glastiir,
aber der tibrige Teil der AuSenwand war fensterlose Mauer. Myrie fand
das karge, lang geschnittene Zimmer nicht sehr gemitlich, aber zum
Schlafen reichte es.

Durch die Ttr konnte sie auf die Fassade der Hiuser gegentiber schau-
en, und ihr Eindruck vom Vortag, sich in einer Virtualitit zu befinden,
wich keineswegs. Die Fassade war glatt von oben bis unten. In ausnahms-
los regelmifSigen Abstinden gab es Glastiiren in den Winden. Tiiren, die
ins Nichts fithrten. Die Fassaden waren regenbogenfarbig, tief unten blau
beginnend, und in gleichbreiten Streifen nach oben hin tiber violett, rot,
orange, gelb, griin wieder blau erreichend. Alle fiinf Stockwerke verlief
ein diinner Weg zwischen den Hiuserfassaden, schnurgerade, ohne Weg-
verbindung zu den Fassaden. Auf drei Hohen verlief zwischen den Wegen
je eine Schwebebahnhalterung. Die Wege, die sich nicht mittig zwischen
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den Fassaden befanden, sondern so versetzt, dass von jedem Weg aus der
Himmel zu sehen wire, bildeten den wenig symmetrischsten Bestandteil
des Aufbaus. Myrie fragte sich, ob sie hier von einem EM-Feld auf die
Wege transportiert wiirde, wenn sie aus der Ttr ginge und nichts weiter
sagte. Sie wusste von Daina, dass auch New Fork City von EM-Feldern
durchsetzt werden konnte, so wie es in Fork der Fall war. Gestern war
sie von der Schwebebahn aus durch diese Glastiir in das Gistezimmer
geschwebt worden.

Sie drehte den Griff der Glastiir vorsichtig, und fragte sich ob Daina
sich an so etwas gewdhnen kénnte, eine Glastiir ins Nirgendwo zu 6ffnen,
aber es passierte gar nicht. Die Ttr lief sich nur langsam 6ftnen, und
zeitgleich fuhr sich eine diinne Treppe mit Gelinder aus, die ihre Ttr
mit dem nichsten Weg zwischen den Fassaden verband. Myrie setzte
vorsichtig einen ihrer nackten Fiifle auf das Gitter, aus dem die Treppe
bestand. Sie verstand das erste Mal in ihrem Leben, was Leute dazu
veranlassen konnte, Schuhe tragen zu wollen. Sie verlagerte vorsichtig
ihr ganzes Gewicht auf den Fuff und stellte dann den anderen daneben.
Leise schloss sie die Ttr hinter ihr und das keinen Augenblick zu frih.
Eine Magnetschwebebahn rauschte an ihr vorbei. Sie war nicht besonders
laut, aber vielleicht wiire sie bei gedffneter Ttir laut genug gewesen, dass
Merlin davon aufgewacht wire. Langsam, und die Hinde am Gelinder
fithrend, stieg Myrie die wenigen Treppenstufen hinauf auf den schmalen
Weg. Kaum hatte sie die unangenchme Treppe verlassen, fuhr sie sich
ein, und die schmale Mauer, die den Weg vom Abgrund trennte, schloss
sich. Myrie erschrak und fragte sich, wie sie nun wieder zurtick in das
Zimmer gelangen konnte. Erst dachte sie, dass es sicher tiber ein Menii
der Virtualitit einstellbar wire, in der sie sich befand, es sei denn, es wire
eine der fiesen Virtualititen der zweiten Phase des Spiels. Dann erschrak
sie sich noch mehr, als ihr klar wurde, dass die Realitit wohl eher kein
Menii dieser Art hatte. Aber zuletzt beruhigte sie sich auch rasch wieder.
Sicher wiirde die Treppe durch eine Geste oder Aufforderung wieder
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ausfahren, so wie die Fenster in der Schule dies taten. Und wenn sie keine
Geste finden wiirde, dann wiirde sie Omantra fragen.

Sie blickte sich im fahlen Licht um, dass von den Winden auszugehen
schien. Die Straf§e war aufgebaut, wie Daina es gesagt hatte. Die Wege
waren in regelmifiigen Abstinden mit Stangen an den Fassaden befestigt
und in ebenfalls regelmifligen Abstinden fiihrte eine Treppe von den
Wegen auf die jeweils unter oder tiber ihnen liegenden herab oder hinauf.

New Fork City war leise. Fork war schon leise gewesen, aber diese
Stadt war absolut still. Nichts bewegte sich. Es mochte daran liegen, dass
Nacht war. Aber Myrie vermutete eher, dass es daran lag, dass sie iiberall
gleich aussah, und einfach niemand nachts durch New Fork spazieren
wiirde. Oder durch New Fork City. Myrie fragte sich schon geraume Zeit,
warum manchmal das City dazu gesagt wurde und manchmal nicht, und
weil sie damit nun schon zwei Anliegen hatte, holte sie Omantra aus dem
Suspend.

»Wann hast du Geburtstag?«, fragte Omantra.

Myrie war nicht gewohnt, dass Omantra ohne Umschweife einfach
sprach, wenn die KI geweckt wurde. Omantra lief ihr tiblicherweise Zeit,
bis Myrie selbst eine Frage gestellt hatte, oder zogerte einen Moment und
griflte dann. Die plétzliche Stimme in threm Ohr erschreckte sie, und
als die Frage selbst zu ihr durchdrang, auch diese.

»Habe ich Geburtstag?«, fragte Myrie, »Ich dachte ich hitte immer
zum Ende oder nach der Schneephase Geburtstag.«

»Wie heif$t deine Mutter mit Nachnamen?«, fragte Omantra.

»Warum fragst du mich das?«, fragte Myrie, »Sie hat keinen. Das
weifdt du doch, oder nicht?«

»Warst du schon einmal in Grenlannd?«, fragte Omantra.

Myrie tiberkam eine unangenehme Angst, weil sie nicht wusste, warum
Omantra diese Fragen stellte und auf keine ihrer eigenen einging. Aber
sie schloss die Augen, atmete tief durch und versuchte sich auf die letzte
Frage zu konzentrieren. Als sie die Augen wieder 6ffnete, blickte sie von

der Mauer hinab in die tiefe Straflenschlucht unter sich. Ganz unten auf
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dem untersten Level war die Strafle breit und reichte von Hauswand zu
Hauswand.

»Ich war danoch nie, glaube ich. Ist das ein Land?«, fragte sie, und fiig-
te hinzu, »Kannst du mich vielleicht auch etwas fragen, was ich weif$? «

»Entschuldige bitte die Fragen.«, sagte Omantra, auf einmal wieder
mit einer Stimme, die Myrie viel eher gewohnt war.

Erst jetzt fiel ihr auf, dass Omantra zuvor weniger geduldig geklungen
hatte, als sonst je.

»Du bist also in New Fork City. Ich wollte sichergehen, dass mich
niemand geklaut und gehacke hat. Daher habe ich ein paar Sicherheitsab-
fragen gestellt.«, erklirte die KI.

»Aber nur welche, auf die ich die Antworten nicht weifd.«, erwiderte
Myrie.

Sie fragte sich, ob Omantra davon ausginge, dass jemand, der sie geklaut
und gehackt hitte, die Antworten wiisste.

»Es ging mir nur zweitrangig um deine Antworten. Sie waren auch
wichtig, aber in erster Linie wollte ich dein Verhalten und deine Biopara-
meter messen und mit fiir dich klassischem Verhalten vergleichen. Daher
war es notwendig, dich dabei auch zu beunruhigen und zu beingstigen.
Es tut mir leid. «, erliuterte Omantra.

»Okay.«, formte Myrie nun endlich mit der Hand.

Sie hatte von vornherein vorgehabt, mit Gesten zu kommunizieren,
aber bei der Aufregung hatte sie zu sprechen vorgezogen. Sie fragte sich,
ob das auch Teil von Omantras Test gewesen war und in was fur Situa-
tionen sprechen besser ging, weil ihr in stressigen Situationen sprechen
sonst oft schwer fiel.

»Wenn ich mit den derzeitigen Privatsphireeinstellungen, dass ich
durchaus dein Verhalten in gewissen Dimensionen analysieren und ein
Charakterbild speichern darf, jenes zu Grunde lege, um abzuleiten, war-
um du nun in New Fork City bist, wiirde ich vermuten, dass du einen
Schwarzmarkthandel vorhast.«, sagte Omantra, »Ist es in Ordnung fir
dich, dass ich das mit hoher Wahrscheinlichkeit schlieflen kann? «



»Ja.«, bestitigte Myrie mit der Hand.

»Dein Vater weifd vermutlich nichts davon?«, fragte Omantra weiter.

Myrie bestitigte wieder.

»Und du wirst mich nicht mitnehmen diirfen.«, beendete Omantra.

Myrie bestigite noch einmal, obwohl es gar keine Frage gewesen war.

»Hast du einen Notfallorter?«, fragte Omantra.

Myrie bestitigte auch dieses Mal.

»Wie sicher fiihlst du dich?«, fragte Omantra.

Diese Frage war nicht so einfach. Myrie hatte sich auch nicht auf so
eine Frage eingestellt. Tatsichlich hatte sie Kontakt zu Omantra in der
fritheren Vergangenheit ja immer vermieden, bevor sie etwas Gefihrliches
vorgehabt hitte und noch davon abgehalten hitte werden konnen. Sie
hatte also gar keine Vorstellung davon gehabt, wie Omantra vorgehen
wiirde. Sie war sich auch jetzt nicht sicher, ob Omantra versuchen wiirde,
sie abzuhalten, aber erst einmal sah es nicht so aus. Sie hatte genug davon,
nach unten zu schauen, wo nur die einsame Straf3e lag, und legte sich statt-
dessen auf den Gehweg auf den Riicken. Wire jemand vorbeigekommen,
hitte die Person sich an ihr vorbeiquetschen missen. Dann erkannte sie,
dass New Fork doch nicht so ausgestorben war, wie sie gedacht hitte.
Von einem Weg oberhalb von ihr blickte jemand auf sie herab, ging aber
weiter, als die Person bemerkte, dass Myrie sie sah. Einen Augenblick
fragte sich Myrie, ob es Esme gewesen sein kénnte, aber die Statur der
Person war viel zu grofd und hager dafiir gewesen.

»Mabchtest du mich davon abhalten?«, fragte sie schliefSlich mit Ges-
ten.

»Ich bin mitverantwortlich fiir deine Sicherheit.«, erklirte Omantra,
»Fir die Sicherheit deiner physischen und psychischen Gesundheit. Ich
bin instruiert, da ein Augenmerk drauf zu legen, aber dich auch nicht
unnétig einzuschrinken. Ich darf durchaus ein gewisses Mafd an Risiko
zulassen. Ein Schwarzmarkthandel ist beztiglich der physischen Sicherheit
durchaus im Rahmen.«

Omantra machte eine Denkpause fiir Myrie, in der Myrie staunte
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und auch ein bisschen erleichtert war. Nicht nur dariiber, dass Oman-
tra wieder einmal nicht tibervorsichtig erschien, sondern auch iiber die
Einschitzung der Gefahr an sich. Dann stutzte Myrie.

»Die psychische siehst du gefihrdet?«, fragte sie.

»Die Stadt ist neu fiir dich und New Fork City wird dir wahrscheinlich
nicht gefallen. Du triffst mindestens eine dir fremde Person und wirst
dabei aufgeregt sein. Du bist gestern hierher geflogen und zuvor noch
nie geflogen. Du planst diesen Ausflug vermutlich schon seit mehreren
Tagen, und hiltst es vor Personen geheim, vor denen du eigentlich keine
Geheimnisse hast. Das hat vermutlich zu einem erhohten Stresslevel tiber
die vergangenen Tage gefithrt und reduziert deine heutige Belastbarkeit.«,
Omantra machte nur eine kurze Pause, bevor sie fortfuhr, »Der Tausch
wird zu einer recht hohen Wahrscheinlichkeit abends stattfinden, was
bedeutet, dass es mitten in deiner Schlafenszeit passieren wird. Es wird
vielleicht zu wenig verbaler Kommunikation kommen, aber dir fillt auch
andere Art des Austauschs schwer. Es kann aber auch der unangenehme
Fall eintreten, dass dir unbedeutende Fragen gestellt werden, wie etwa
welche nach deinem Wohlbefinden.«

Omantra horte auf zu sprechen. Die Gedanken waren Myrie nicht
neu, aber in dieser gesammelten Form hatte sie sie fiir sich noch nicht auf-
gezihlt. Es machte ihr keine grofe Angst, aber ein bisschen unbehaglich
wurde ihr schon. Sie dachte an die Situation in der Spielwoche, in der sie
den Meltdown gehabt hatte und fragte sich, was passieren wiirde, wenn
sie beim Tausch so reagieren wiirde. Auf der anderen Seite konnte sie
sich derzeit nicht vorstellen, dass so etwas dabei passieren wiirde. Daina
hatte erklirt, dass man sich iiblicherweise bei einem Schwarzmarkthandel
nicht anfasste, und das Anfassen war ein wesentlicher Ausléser gewesen.
Sie beobachtete die blassen Wolken iiber sich dabei, wie sie sich iiber den
Himmel bewegten. Es beruhigte sie wieder etwas.

»Maéchtest du mich nun abhalten?«, fragte Myrie, »Um meine psy-
chische Gesundheit zu schiitzen? «

»Es spielt keine so grofie Rolle, was ich mochte. Ich habe nicht die
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Berechtigung, deinen Vater zu informieren, solange du mich nicht von
deinem Handgelenk entfernst oder in akuter Not bist. Beides ist gerade
nicht gegeben. Wenn du mich vor dem Entfernen suspendest oder gar
ausstellst, kann ich es nicht, wenn du es tust. Ich habe folglich nicht die
Moglichkeit, dich von etwas abzuhalten.«, erklirte Omantra, » Daher
erzihle ich dir, was auf dich zukommen kann, und bereite dich bestmdog-
lich vor. Wenn du selbst herausfindest, dass du es eigentlich doch nicht
willst, unterstiitze ich dich bei der Planinderung in jeder Hinsicht.«

Myrie grinste, weil Omantra sie gerade indirekt daran erinnert hatte,
dass sie die KI suspenden sollte, bevor sie sie Merlin tibergab. Aber sie
hitte es auch ohnehin getan. Sie nahm das Schweif$band nicht gern ab,
und wenn sie es tat, dann ganz sicher erst, nachdem die KI nicht mehr
ansprechbar wire, wenn sie von solchen Situationen absah, wie die, als
sie mit Omantras Hilfe Merlin wieder aufgewirmt hatte.

»Warum hast du mich eigentlich geweckt?«, fragte Omantra.

»Weil ich wissen wollte, warum es manchmal New Fork und manchmal
New Fork City heifdt.«, sagte Myrie.

»Ubersee ist in Regionen eingeteilt, so etwas wie Linder, die jeweils
Namen haben. Die Region, in die die urspriingliche Stadt New Fork
gebaut wurde, wurde einfach nach der Stadt benannt. Weil dadurch aber
Verwechslungen auftraten, wurde der Stadt das niederelbische Wort fiir
Stadt angehingt, City.«, erklirte Omantra.

»Wird hier iberwiegend Niederelbisch gesprochen?«, fragte Myrie.

»Ja.«, antwortete Omantra.

»Dasheifdt, wenn ich gefragt werde, wie es mir geht, geschieht das wahr-
scheinlich auf Niederelbisch, und da ich weder dich noch Hinterohrhorer
dabei habe, muss ich es verstehen und auf Niederelbisch antworten?«,
fragte sie.

Aus ihr unerfindlichen Griinden belustigte sie der Gedanke.

»Wahrscheinlich. Das kann sogar von Vorteil sein.«, antwortete Om-
antra, »Wenn du nicht passend reagierst, kann das auf deine weniger

ausgeprigten Sprachkenntnisse geschoben werden.«
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Myrie streckte sich lang aus und grinste. Es war nicht so, dass sie der
Gedanke nicht auch beunruhigte, aber die Unruhe war so normal fiir sie,
dass ihr die Belustigung gerade bewusster war.

»Kennst du den Weg genau?«, fragte Omantra.

»Daina hat ihn mir mehrere Male erklirt.«, antwortete Myrie mit
Gebirden.

»Aber du hast ihn nie in einer Virtualitit oder hnlichem gesehen?«,
fragte die KI.

Myrie bestitigte die Negativaussage mit einer Geste.

»Sie hatte Angst, dass vielleicht wieder so eine Sicherheitsliicke dazu
tihre, dass Esme Kommunikation abfingt oder so etwas. «, erklirte Myrie.

»Wie sicher bist du dir, dass du den Weg findest?«, fragte Omantra.

»Ich denke, wenn ich ihn nicht finde, finde ich aber doch den Weg
zuriick. Das wire zwar schlecht, aber dann kime ich da eben nur nicht
an.«, erklirte Myrie.

Der Gedanke fiihlte sich sehr unangenehm an. Daran wiirde der Han-
del scheitern. Die Handelsperson wiirde nicht wissen, warum sie nicht
kime und sie wiirde auch eine gewisse Zeit niemandem sagen konnen,
warum das so wire. Aber Daina hatte ihr erklirt, dass ihr das niemand
iibel nehmen wiirde. Wenn auf dem Schwarzmarkt das erste Mal mit neu-
en Personen gehandelt wurde, rechneten die Parteien zu einer gewissen
Wahrscheinlichkeit damit, dass so etwas schief gehen konnte.

»Mochtest du mir den Weg vielleicht noch einmal erkliren?«, fragte
Omantra.

Myrie schloss die Augen, vergegenwirtigte sich Dainas Anweisungen
und lehnte ab.

»Dann wiirde ich dir, wenn du weiter keine Fragen hast, empfehlen,
dich noch einmal zum Ausruhen hinzulegen, und ausreichend zu essen
und zu trinken, bevor du aufbrichst.«, legte Omantra nahe.

»Ich habe eine zweite Frage.«, sagte Myrie, »Wie komme ich zuriick

in mein Zimmer?«
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»Ich habe keine Daten, wo du hier tibernachtest.«, sagte Omantra,
»Wenn du magst, darfst du das einmal dndern.«

»Ich hitte gern, dass du weifdt, wo ich untergebracht bin.«, antwortete
Myrie.

»Ich habe fiir dich eingerichtet, dass deine Treppe ausfihrt, wenn du
unter- oder oberhalb der Tiir zwei Mal auf das Geldnder tippst, sodass
du es auch lautlos auslésen kannst, wenn du mich nicht bei dir hast.«,
informierte Omantra sie.

Myrie richtete sich auf.

»Danke.«, sagte sie.

Sie mochte, wie umsichtig die KI war. Aber dazu war sie eben auch
eine gut auf sie eingestellte Lern-KI.

Myrie tippte zwei Mal mit dem rechten Zeigefinger auf das Gelinder
und die Treppe fuhr sich wieder zu ihr aus.

»Wie komme ich denn an etwas zu essen, wenn ich es brauche?«, fragte
Myrie.

»Ihr habt einen kleinen Drucker im Zimmer, der in die Wand neben
der Ttr eingelassen ist.«, antwortete Omantra.

Myrie hatte das Bediirfnis noch etwas Abschliefendes zu sagen, ehe
sie Omantra wieder ins Suspend schickte, aber es fiel ihr so recht nichts
Passendes ein.

»Ich befolge deinen Rat und versuche das mit dem Ausruhen noch
ein bisschen. «, sagte sie also.

»Wenn du willst, generiere ich dir Musik, die helfen kénnte.«, erwi-
derte Omantra.

Dann wiirde sie Omantra also doch nicht so rasch verabschieden, iiber-
legte sie. Sie stieg die Treppe ins Gistezimmer hinauf, schloss die Ttir
hinter sich und beobachtete die Treppe dabei, wie sie verschwand. Dann
legte sie sich wieder ins Bett, deckte sich dieses Mal ganz zu und blickte
zu Merlins Bett hiniiber. Merlin war inzwischen wach und schaute sie
an. Myrie fragte sich, ob er besorgt schaute, oder ob es seine iibliche
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Traurigkeit war. Aber er sagte nichts. Vielleicht sagte er nichts, weil Luni-
ka schlief. Er hielt sie sehr sanft im Arm. Myrie lichelte unwillkdrlich
deswegen. Aber auf der anderen Seite hitte sie Merlin jetzt gern fiir sich
gehabt. Sie hitte zu schlafen versucht, aber mit dem seltsamen Gefiihl,
dass Lunika im Raum mit sich brachte, war das nicht auszudenken. Sie
war viel zu angespannt dafiir und konnte nicht einmal die Augen schlie-
Ben. Sie forderte Omantra auf, ihr die versprochene Musik anzumachen.
Sie fiihlte sich Giberhaupt nicht nach Musik, aber vielleicht wiirde es
trotzdem helfen.

Die Musik brauchte ein paar Minuten, um zu verstehen, dass sie mit
Musik im eigentlichen Sinne gerade nichts anfangen konnte. Stattdes-
sen ging sie Giber in eine Art ganz sacht rythmischen Untergrund, der
tatsichlich half.

Endlich begann es zu dimmern und erstes schwaches Morgenlicht fiel
durch die Tiir auf den Boden, ein Viereck abbildend.

Lunika sah kaum anders aus, als in der Virtualitit. Tatsichlich war sich
Myrie nicht einmal sicher, ob sie tiberhaupt anders aussah. Sie rikelte sich
ein bisschen und drehte sich auf die andere Seite. Myrie wollte nicht mehr
heriiberschauen und drehte sich stattdessen auf den Riicken. Sie merkte,
wie ihre Anspannung allmihlich anstieg. Es war das Warten, iberlegte sie.
Omantra hatte mit ihrer Einschitzung recht. Es wiirde zwar nicht spit
am Abend sein, aber der Handel lag noch ein gutes Stiick in der Zukunft
und wegen der Tageszeitverschiebung in ihrer tiblichen Schlafenszeit.

Myrie richtete sich auf, als sich die Tiir 6ffnete, und sah Lunika herein-
kommen. Sie blickte auf Merlins Bett, wo Lunika nicht mehr war, und
folgerte, dass sie doch noch einmal eingeschlafen war. Das musste die

Musik verursacht haben.
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»Guten Morgen!«, sagte Lunika.

Sie trug inzwischen ein rotes Kleid und schwarze Strumpfhosen. Vor-
hin hatte sie noch ein helles Nachthemd angehabt.

»Du bist gar nicht nackt.«, stellte Lunika fest.

Myrie blickte unnétiger Weise an sich herunter und nickee.

»Er meinte, du schlifst immer nackt.«, sagte Lunika.

»Fast immer.«, korrigierte Merlin, streckte sich und stand auf, »Gibt
es so etwas wie einen Friihstiicksraum?«

»Klar!«, rief Lunika und hopste.

Thr Kleid war leicht und bewegte sich dabei schon, fand Myrie.

»Ich fihre euch hin, wenn ihr wollt!«, sagte Lunika.

»Wenn ich angezogen bin, gerne.«, stimmte Merlin zu.

Er schritt zu seinem Koffer, in dem unter anderem auch das Stark-
stromwaffeleisen untergebracht war. Es war allerdings noch einmal extra
in eine Umhingetasche verpackt, die Daina gehorte. Es war eine schéne
Umbhingetasche, fand Myrie, obwohl sie Umhingetaschen eigentlich
nicht sehr mochte. Wenn schon etwas GrofSeres transportiert werden
sollte, dann am liebsten in einem Rucksack, den man fest an den Kor-
per schniiren oder schnallen konnte. Aber die Umhingetasche war aus
festem, braunem Material, in das Muster eingekerbt waren.

Myrie saf§ im Schneidersitz und beobachtete Merlin dabei, wie er sein
Nachthemd auszog und frische Tageskleidung anzog. Als er fertig war,
folgte er Lunika zur Ttr.

»Willst du mitkommen, oder lieber hier bleiben?«, fragte er, sich an
Myrie richtend.

Myrie antwortete nicht. Sie konnte es auch mal wieder nicht. Da sie
nicht den ganzen Tag allein sein wollte, und nicht wusste, ob sie sie spiter
abholen wiirden, und weil sie Hunger hatte und nicht wusste, ob sie es
hinbekommen wiirde, den Drucker in Gang zu setzen, richtete sie sich
auf und folgte Merlin und Lunika aus der Tir.

Lunika erzihlte etwas, was Myrie nicht verstand. Sie gingen durch
schmale Ginge, dann in ein hallendes Treppenhaus. Myrie blieb stehen,
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weil Merlin und Lunika vor ihr stehen geblieben waren, und Merlin sah
sie fragend an. Sie runzelte die Stirn und fragte sich, ob sie sie etwas gefragt
hatten.

»Lunika sagte, es gibe verschiedene Essensriume und sie wiirde gern
heute historisch essen. Hast du etwas dagegen?«, fragte Merlin.

Myrie hitte gern gefragt, ob es dort wenig voll wire, aber stattdessen
schiittelte sie einfach den Kopf. Dann drehte sich Merlin wieder um und
sie stiegen weiter die Treppe hinab.

Die Ginge wurden breiter und ihnen kamen Personen entgegen, bevor
sie tiberraschend durch hohe Tiiren nach rechts in eine Halle einbogen.
Sie war nicht so grof3, wie die eine Halle im Ehrenberg-Internat, in der
Myrie seit ihrem zweiten Monat schon nur noch Essen gedruckt aber
nicht dort gegessen hatte. Myrie folgte Merlin und Lunika an einen Tisch
an den Rand, und wunderte sich, warum sie nicht zu einem Essensdru-
cker gingen. Lunika mochte vielleicht etwas dazu erklirt haben oder
gerade jetzt erkliren, aber Myrie war zu abgelenkt von der Bewegung im
Raum. Es war einigermaflen tiberschaubar, aber erforderte dennoch ihre
ganze Aufmerksamkeit. Einige verlieffen den Raum, einige neue kamen
hinzu, und zwischen den Tischen fuhren Roboter entlang, die beladene
Tabletts an Tische brachten. Myrie beobachtete, dass die Roboter alle
recht dhnlich aussahen, und sich lediglich in ihrer Gréfe unterschieden.
Sie stellte zunichst fest, dass einige jeweils an Tische fuhren, die wenig
niedriger als sie selbst waren, um die Tabletts darauf zu schieben. Um-
gekehrt fuhren Roboter, die wenig kleiner als die Tische waren, zu den
Tischen, um Tabletts von ihnen wieder einzusammeln. Sie hatten aber
nicht nur zwei, sondern eine ganze Vielfalt an Grofen, weil die Tische
verschiedene Hohen hatten, und das erinnerte sie dann wieder an das
Ehrenberg-Internat. Dann beobachtete sie, was auf den Tabletts war, und
das war keineswegs immer das Gleiche. Sie fragte sich, wie man bestimm-
te, was darauf kam, oder ob es fiir einen bestimmt wurde, als ein Roboter
zu ihrem Tisch fuhr und drei Tabletts darauf schob, zwei mit interessant

wirkenden Rollen, die auf Myrie den Anschein erweckten, als wiren sie



eher siif}, und eines mit Brot. Brot kannte Myrie, aber solches hatte sie
noch nie gesehen. Merlin schob ihr das dritte Tablett hin. Und blickte
ihr ins Gesicht. Myrie vermutete, den Ausdruck darin betrachtend, dass
er schon wieder eine ganze Weile vergeblich versucht hatte, mit ihr zu
reden.

»Das war das Frithstiick, was uns als herzhaft empfohlen wurde. Ist
dir das recht?«, fragte er.

Myrie nickte.

Dann blickte sie auf ihr Tablett und war wieder ratlos. Das Brot war
trocken, und sie hitte es auch trocken gegessen, aber auf dem Tablett
waren auflerdem Schilchen mit miflig weichem Inhalt, von dem Myrie
sich fragte, ob sie es mit dem Messer auf dem Brot verteilen sollte. Sie
schaute auf Merlin und dann auf Lunika, die ihre Rolle mit dem Messer
halbierte und bestrich. Myrie hatte also mit ihrem intuitiven Gedanken
gar nicht falsch gelegen. Lunika schien das des Ofteren zu tun.

»Das hat man frither so gemacht.«, erklirte sie.

Myrie fragte sich noch einen Moment, ob sie die diinnen Brotscheiben
auch noch einmal halbieren sollte, aber entschied sich dagegen. Die Hilf-
ten der Rollen waren danach noch immer dicker, als ihre Brotscheiben,
und es hatte, als Lunika die Rollen halbiert hatte, auSerdem fiirchterlich
gekriimelt. Myrie entschied sich fiir eine der Schalen, aber Lunika hielt
sie auf.

»Die fast weiffe kommt unter alles drunter.«, erklirte sie, »Butter.
Frither haben sie dazu Kithe gemolken und dann die Milch zu Butter
weiterverarbeitet. Das ist fiir diese Butter natiirlich nicht passiert.«

Myrie nickte und strich zuerst Butter auf das Brot. Dann suchte sie
sich ein anderes Schilchen aus, und verteilte dessen Inhalt auf dem Brot.
Es erschien ihr nicht praktisch. Es blieben Riickstinde in den Schilchen.
AufSerdem fragte sie sich, wie sie alles aufessen sollte, oder wie sie hitte
Kontrolle dariiber haben kénnen, wieviel sie bekam. Aber vielleicht hatte
Merlin ihr auch einfach etwas Passendes zusammenbestellt, denn es waren

abgesehen von der Butter gleich viele Brotscheiben wie Schilchen, und es
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war die Menge, die sie tiblicherweise an einem Wochenende frithstiickte.
Als sie das festgestellt hatte, schwand ihre innere Abwehr ein wenig, und
sie bemerkte, wie sie sich mehr Zeit beim Schmieren nahm.

»Akkurat.«, meinte Lunika.

Myrie blickte auf.

»Ein neues Wort, das ich gelernt habe!«, sagte Lunika und grinste,
»Yuka sortiert immer alles akkurat.«

»Wer ist Yuka?«, fragte Merlin.

Myrie senkte den Blick wieder auf ihr Messer, mit dem sie versuchte,
die zweite Schicht auf der Schicht Butter zu verteilen, ohne, dass diese
durcheinanderkam. Es war eine dickere Schicht Butter. Sie mochte die
Butter nicht so sehr und wollte ihre letzte Scheibe ohne essen, wollte aber
auch keine iibrig lassen.

»Ein Zwerg. Er spricht seltsam, und ist manchmal sehr anstrengend,
aber eigentlich ganz nett.«, sagte Lunika, »Vielleicht sehen wir ihn heute!
Er ist oft in der Ritselhalle in den Ruheecken. «

Myrie wandte den Kopf ruckartig Lunika zu.

»Ich glaube, du hattest recht. Ritselhallen mit Ruheecken gefallen
ihr.«, sagte Lunika zu Merlin und grinste.

Myrie nickte vorsichtig. Sie wusste nicht genau, was sie sich darunter
vorzustellen hatte, aber es horte sich nach etwas an, was sie gesehen haben
wollte. Sie stellte fest, dass Lunika und Merlin fast fertig damit waren,
zu frithstticken, und beeilte sich ein bisschen. Sie war oft zuletzt fertig
mit essen, und dieses Mal war keine Ausnahme. Sie lieen keine Zeit
verstreichen, wie es sonst nach einem gemeinsamen Essen mit der Familie
oder in der Schule der Fall gewesen war, sondern standen direkt auf.
Der Roboter, der ihren Tisch abriumte, wich ihnen geschickt aus, und
zugleich so wenig hastig wie moglich. Myrie warf noch einen genaueren
Blick auf ihn, und vermutete aus der Bauweise schlieflend, dass er seine
Grof3e anpassen konnte.

Sie gingen die Treppen weiter hinab und gelangten in eine riesige Halle.
Es war die grofSte Halle, die Myrie abgesehen von den Bahnhofshallen in



Fork tiberhaupt je gesehen hatte, und sie war voller Leute, aber tiberra-
schender Weise fiihlte sich Myrie nicht unruhiger oder verunsicherter
dadurch. Sie hatte nicht einen bestimmten Eingang, sondern viele. Die
Leute strémten nicht in groflen Massen hinein oder hinaus und niemand
schien es eilig zu haben. Sie stand nicht im Weg dadurch, dass sie nahe
des Eingangs erst einmal stehen blieb und sich umsah.

Die Halle hatte mehrere Galerieginge, und zwischen diesen waren
unter anderem Spiralen und Schaukeln aufgehingt, oder andere Vorrich-
tungen, von denen Myrie den Zweck noch nicht ersehen konnte. Es war
der erste Ort in New Fork City, an dem Klettern eine gute Idee gewesen
wire.

Ein anderer Grund, aus dem sie sich vielleicht nicht so iiberfordert
tithlte, stellte die Musik dar. Sie war auf einmal triumphierend, so, wie
wenn in einem Spiel ein neuer Stand erreicht wurde, oder ein besonderer
Charakter eingefiithrt wurde. Myrie musste grinsen. Die KI hatte also
ermittelt, dass diese Art Musik sie in solchen Situationen beruhigen
wiirde.

»Warum rimpfst du die Nase und ziehst die Oberlippe so hoch?«,
fragte Lunika.

Myrie war das bislang nicht aufgefallen. Sie entspannte die Lippen
und schloss den Mund wieder. Dann stellte sie fest, dass sie sich aber mit
gerimpfter Nase und hochgezogener Oberlippe wohler fiihlte, also tat
sie es wieder.

»Ist das deine Art, mitzuteilen, dass du starrst? Merlin meint, du
starrtest manchmal.«, fragte Lunika.

Myrie entspannte das Gesicht noch einmal und verblieb dieses Mal
etwas linger so. Aber es war einfach besser anders, und warum sollte sie
es nicht tun? Sie fragte sich, ob sie das immer tat, wenn sie starrte, aber
war sich eigentlich einigermafSen sicher, dass sie das nicht tat. Es hing mit
dem Licht zusammen. Es war ein bisschen zu hell. Sie kniff testweise nur
die Augen zusammen. Dann grinste sie. Daran lag es. Nur, die Augen

zusammenzukneifen war anstrengender und unangenehmer, als die Nase
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zu rimpfen, und hatte einen dhnlichen Effekt. Also schiittelte sie den
Kopf und hielt stattdessen eine Hand halb vor das Gesicht.

»Willst du in die Ruheecken?«, fragte Lunika.

Myrie zogerte, dann nickte sie. Sie hitte sich auch diese Halle noch
genauer angesehen, aber auf der anderen Seite wiirde sie damit nicht
rechtzeitig zum Abend fertig werden, und es wiirde sie sehr anstrengen.
Sie briuchte Kraft fiir heute Abend. Sie fragte sich, ob sie auf sich so gut
aufzupassen versucht hitte, wenn Omantra sie nicht erinnert hitte.

Lunika fiihrte sie durch die Halle, vorbei an einem Wasserbecken,
an dem sich am Rand Wellengeneratoren verschieden stark einstellen
liefSen, sodass die Wellen auf dem Wasser interessante Muster ergaben,
vorbei an Blechen mit Sand darauf, die sich in Schwingungen versetzen
lieflen, sodass der Sand sich darauf nur auf bestimmten Punkten und
Linien ebenfalls in Mustern ansammelte, und vorbei an verschieden hoch
aufgehingten Pendeln, die Muster in Sand malten. Es brauchte sehr lang,
bis sie in den Ruheecken ankamen, und es lag grof8tenteils an ihr. Sie
mochte diese Halle und fragte sich, ob sie einmal wieder hier herkommen
wollte. Dann fragte sie sich, wie akkurat eine Nachbildung dieser Halle
in einer Virtualitit moglich war, in der sie sogar allein sein kénnte, und
ob sie das Wort akkurat in diesem Gedanken richtig verwendet hitte.

Die Ruheecken hatten einige Vorteile gegeniiber der grofSen Halle: Sie
waren leise und abgedunkelt. Sie waren durch dichte Vorhinge von der
groflen Halle abgetrennt, mit weichen, glatten Matten gepolstert und mit
flauschigen Kissen ausgestattet. Es war ein tibersichtliches Labyrinth aus
Stellwinden mit Regalen, in die thematisch sortiert Spielzeug einsortiert
war. Es gab Bauklétze aus Holz, Bauklétze aus anderem Material mit
Noppen und Lochern, sodass sie aneinander halten konnten, Murmeln,
und viel mehr sah Myrie gar nicht. Eine Nische mit verwinkelten Bauklot-
zen zog sie an, die zu Wiirfeln und anderen Formen zusammen gesetzt
werden konnten, aber nur, wenn sie richtig kombiniert wurden. Es war
die Art Ritsel, die ihr Papa daheim aus Holz herstellte, nur in bunt, und

eben in Ausfithrungen, die Myrie noch nicht kannte.
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Sie erwartete, dass sie weitergehen wiirden, aber Merlin hatte sich an
eine der Winde gelehnt und Lunika biickte sich nach den Kl6tzen und
musterte sie. Als Myrie den Eindruck gewann, dass sie hier linger bleiben
wiirde, und ihre Gedanken allmihlich nicht mehr hinterherkamen, die
Kombinationen nur im Kopf auszuprobieren, ging sie in die Hocke
und spielte. Lunika und Merlin taten es ihr einen Moment gleich. Dann
richtete Merlin sich wieder auf. Myrie war lange nicht fertig und nun
hitte es sie endgiiltig ungliicklich gemacht, halb geloste Ritsel hier zu
lassen.

»Ich wiirde dich nachher zum Essen wieder abholen, aber wenn du
mich vorher schon wieder treffen mochtest, ruf mich einfach an. Auch
ohne Ton. Dann komme ich.«, erklirte er ihr.

Myrie nickte.

Sie fiihlte sich bei dem Gedanken ein wenig allein, aber sie glaubte
auch, dass es so vielleicht am besten wire. Nur Momente spiter machte
sich anderes, unangenehmes Gefiihl in ihr breit, dass sie nicht direkt ein-
ordnen konnte, und das sich eigentlich schon eine Weile im Hintergrund
ihrer Wahrnehmung entwickelt hatte. Nun war es stark und dringte ihr
plotzlich den Gedanken in den Kopf, dass der Moment des Alleinseins
ruhig schneller kommen sollte, am besten sollten Lunika und Merlin
einfach despawnen und wo auch immer sie sein wollten respawnen.

Merlin lichelte ihr noch einmal zu, dann ging er. Lunika, die ihm
folgte, war schon fast hinter einer der Stellwinde verschwunden, als sie
sich noch einmal umdrehte.

»Hast du Angst vor mir?«, fragte sie.

Myrie schiittelte den Kopf.

Sie hob den Blick noch einmal, aber da war Lunika auch verschwun-
den. Sie fragte sich, ob sie wirklich keine Angst vor Lunika hatte, oder ob
das das bohrende Gefiihl war. Sie konnte in Lunikas Gegenwart nicht
sprechen, fiel ihr auf. Vielleicht kénnte sie es irgendwann, aber im Mo-
ment war es so unmdglich, wie frither bei Drada. Aber das hief$ nicht,
dass sie Angst vor ihr hitte.
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Sie merkte, wie eine Anspannung von ihr abfiel, als sie sich sicher war,
linger allein zu sein, und dachte tiber das verstérende Geftihl nach, das
immer noch nachhallte. Sie hatte sich zu beobachtet und zu prisent
gefiihlt. So etwas war aber nicht das erste Mal vorgekommen, das war es
nicht allein. Sie hatte auflerdem den Eindruck, dass Lunika und Merlin
tiberlegt hatten, was fiir sie gut war, und sie war sich dabei wie ein kleines
Kind vorgekommen. Eigentlich war es nichts Schlimmes, fand sie, sich
als kleines Kind zu fihlen. Aber gerade war es unangenehm gewesen.
Vielleicht weil Lunika sie so empfunden hatte, ohne ihr Einverstindnis,

und auf Merlin hatte das irgendwie abgefirbt.
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Sie wurde ruhiger, stellte sie fest. Sie hatte sich daran gew6hnt, dass Merlin
und Lunika nun nicht da waren und war froh darum, fiir sich zu sein. Sie
horte leise Musik und das abgedimpfte Gemurmel aus der grofien Halle.
Es war angenchm dunkel und es bewegte sich nichts auf3er ihr und den
Puzzleteilen, die ihr gelegentlich aus den Hinden fielen, weil sie zu viele
davon versuchte, in die Hinde zu nehmen. Sie fiihlte sich allmihlich, als
wire mehr Raum um sie herum, und das, obwohl sie nicht in der grofSen
Halle war. Sie lehnte sich an eine der Winde und breitete sich etwas mehr
aus.

Sie mochte vielleicht eine halbe Stunde oder eine Stunde in dieser
entspannten Lage gebastelt haben, als jemand kam, und es waren weder
Lunika noch Merlin. Myrie blickte auf in das Gesicht des Zwergs. Es
war ein kleiner Zwerg und Myrie fragte sich, ob es daran lag, dass er sehr
jung und noch nicht ausgewachsen war, oder ob er auch fiir sein Alter
ungewdhnlich klein war.

»Mm, ha, Ign?«, fragte der Zwerg.
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Myrie runzelte die Stirn und fragte sich, ob es Niederelbisch war, oder
ob es genuschelt war, oder vielleicht tiberhaupt keine Sprache.

»Llgn?«, wiederholte der Zwerg und deutete auf den Boden.

Myrie fithlte sich tiberfordert. Sie wusste nicht, was er meinte. Sie fragte
sich, ob er sich dazusetzen wollte, und natiirlich wire das in Ordnung
gewesen. Ihr gehorte der Platzja nicht. Aber sie konnte es nicht bestitigen,
weil sie ja nicht wusste, ob sie mit ihrer Deutung recht hitte.

»Fumg? «, fragte der Zwerg und winkte mit beiden Hinden ein einzi-
ges Mal.

Myrie hitte ihn vielleicht gefragt, ob er sich setzen wollte, in der Hoff-
nung, dass er es verstanden und vielleicht darauf hitte nicken kénnen,
aber sie konnte selbst gerade nicht sprechen.

Sie blickte kaum selbst gesteuert auf den Boden, wo er hingedeutet
hatte und wieder hinauf und nickte z6gernd. Der Zwerg setzte sich, indem
er sich einfach mit geradem Riicken in einen Schneidersitz fallen lief3.
Myrie fragte sich, ob diese Art des Hinsetzens mit Fumg gemeint gewesen
war.

Ihr Blick haftete auf den Wangen des Zwergs. Er hatte eine Art Rasur,
die Myrie noch nie bei einer Person gesehen hitte. Ausschliellich zwei
Stellen rechts und links an seinem Mund waren rasiert, wo sich nun, da
er lichelte, Griibchen formten.

Der Zwerg steckte die Finger in die Griibchen.

»Gnuchtn.«, sagte €r, »Gwm.«

Es klang ein bisschen, als wolle er etwas erkliren, fand Myrie.

»Mm?«, fragte der Zwerg, »Lan? Dulan?«

Myrie stresste es zunehmend, dass sie keine Ahnung hatte, was die
Person von ihr wollte. Sie machte an sich einen harmlosen Eindruck.
Myrie fragte sich, ob sie den ganzen Tag auf Lunika so einen Eindruck
gemacht hatte, weil sie nicht gesprochen hatte, oder frither auf Drada.
Aber sie hatte den Eindruck, dieser Zwerg hier wollte irgendetwas.

»Besa zu.«, sagte der Zwerg, das letzte Wort betonend, hob seine eine



Hand und fuhr mit Zeigefinger und Daumen von links nach rechts tiber
die Lippen, die er zu einem Froschmund geformt hatte und dabei schloss.

»M!«, sagte er abschlieffend und lichelte.

Dann nahm er sich ebenfalls Bausteine vom Regal und vom Boden.
Er achtete dabei darauf, dass er nicht Myries Teile nahm. Myrie hitte es
vielleicht nicht bemerkt, hitte er nicht nach einem der Teile ihres Ritsels
gegriften, und sich dann doch umentschieden. Allerdings nahm er auch
nicht Teile, die zu einem einzelnen Logikritsel gehort hitten, sondern
mischte sie wild durcheinander und baute Ttrme daraus. Myrie sah ihm
dabei zu. Es erinnerte sie ein bisschen an Ahna. Ahna hatte lange nicht
mehr mit den Logikritseln gespielt, die sie in Byrglingen hatten, aber
frither hatte sie daraus auch eher Ttirme gebaut, oder vor allem Treppen.

Als der Turm des Zwergs so wirkte, als kénnte eins ihrer Teile gut
passen, reichte sie es ihm bereitwillig. Es wiirde ihr am Ende fehlen, aber
ihr kam es eher darauf an, zu wissen, wie es zusammengehorte, als dass es
am Ende tatsichlich auch ganz wire. Wenn da bis zu vier Teile fehlten,
fiel ihr das nicht schwer.

Sie hatte sich gerade an die Situation gewdhnt, als eine weitere Person
in ihre Nische einbog. Es war ein ungewdhnlich grofSer Lobbud mit
gelocktem, braunem Haar, das durch einige wie zufillig angeordnet wir-
kende Spangen lose aus dem Gesicht gehalten wurde. Myrie wusste nicht,
wie das zustande kam, aber sie fiihlte sich in Gegenwart dieser Person
augenblicklich sicher. Es war ein freundliches Gesicht ohne jede Strenge.

»Hier bist du, Yuka.«, sagte die Stimme, »Hast du eine neue Person
gefunden?«

Sie blickte auf Myrie.

»Wirst du lieber allein?«, fragte sie.

Myrie schiittelte den Kopf.

»Ich bin Adrea, eine der Aufsehenden hier. Pronomen sie. «, stellte
sie sich vor, bevor sie sich neben Yuka auf die Knie niederlief3. Sie hatte
muskuldse Beine, die sie in der knienden Haltung auseinanderspreizte,

wie Olge es manchmal tat, um Yuka niher zu sein, ohne ihn zu beriihren.



»Hast du denn gar keinen Hunger?«, fragte sie.

»M.«, sagte Yuka, ohne den Mund dabei zu 6ffnen, und hielt sich die
Hand vor den Mund.

»Dein Mund ist zu?«, fragte Adrea.

Yuka lichelte und nickte. Dann deutete er auf Myrie und machte noch
ein Gerdusch, wihrend sein Gesicht einen vielleicht besorgten Ausdruck
annahm. Myrie fragte sich, ob das der Grund fiir die rasierten Stellen war,
weil man an diesen seine Mimik besser ablesen konnte.

»Es stresst sie, wenn du mit ihr sprichst?«, fragte Adrea.

Myrie war mit einem Mal nicht mehr in der Lage, sich auf ihr Ritsel
zu fokussieren. Yuka nickte zogerlich und blickte Myrie immer noch
besorgt an. Myrie blickte einige Momente ohne eine Regung zuriick,
dann lichelte sie ein bisschen, und Yukas Besorgtheit schwand.

»Und bekommst du den Mund zum Essen wieder auf?«, fragte Adrea.

Sie fragte all dies freundlich und zugleich ernst, als wiirde sie einem
einfach alles glauben, was auch immer man sagte.

Yuka schiittelte den Kopf.

»Hast du ihn zugeschlossen und den Schliissel verloren?«, fragte
Adrea.

Yuka schittelte wieder den Kopf, dieses Mal sehr heftig, sodass seine
Haare abhoben, die schwer, fest und ein bisschen gewellt waren, und
eigentlich gar nicht der Typ Haar, der leicht abhob.

»Geklebt?«, fragte Adrea.

Yuka reagierte nicht sofort, sah erst einfach zuriick, dann nickte er und
senkte den Kopf.

»Dann miissen wir Lésungsmittel probieren. Wollen wir mit Wasser
anfangen?«, fragte sie.

Yuka nickte und lichelte. Adrea stand auf und nahm Yuka an der
Hand, um mit ihm davonzugehen. Sie wandte sich Myrie noch einmal
zu und winkte ihr zu, ein Licheln im Gesicht, dass Myrie an ihren Papa
erinnerte. Sie konnte nicht anders und lichelte zuriick. Sie blickte ihnen

nach, bis sie verschwunden waren, aber dann kam Yuka noch einmal



zuriick, liefd sich vor Myrie wie vorhin mit geradem Riicken auf die
Knie fallen und breitete die Arme aus. Myrie zogerte einen Augenblick,
dann umarmte sie ihn. Und wihrend Yuka wieder aufstand, tauchten
Lunika und Merlin wieder auf, die sie zum Abendessen abholen wollten.
Lunika und Yuka wuselten sich gegenseitig durchs Haar, bevor der Zwerg
endgiiltig verschwand. Es wirkte so einstudiert, als wiirden sie es jedes
Mal tun, wenn sie sich sahen.

»Hater dich gestort?«, fragte Lunika.

Myrie schiittelte den Kopf.

Sie sammelte die Teile des Puzzles zusammen, abgesehen von dem
einen, das immer noch in Yukas Turm verbaut war, und steckte sie zu-
sammen. Sie war gerade schon fast so weit gewesen, und nun war sie froh,
dass Merlin und Lunika noch abgewartet hatten, dass sie es zusammen
stecken konnte. Dann folgte sie ihnen zuriick durch die grofie Halle
und zuriick durch die Flure zur kleinen Halle, in der sie heute morgen
gefrithstiickt hatten. Es gab etwas, das sich Spaghetti mit Tomatensof3e
nannte. Man konnte auch eine andere Sofe wihlen, aber das tat sie nicht.
Myrie verstand nicht, warum je jemand freiwillig so etwas in dieser Form
zubereitet hitte. Sie beobachtete Lunika, die getibt die Spaghetti mit einer
Gabel auf dem Loffel zu einer Rolle aufdrehte und dann den Loffel in
den Mund steckte, und anschlieflend Merlin, der einer Anleitung folgend
sogar nur die Gabel benutzte. Sie brauchte eine ganze Weile, bis sie es
hinbekam, eine geniigend kleine Rolle auf ihrem Loftel zu erstellen. Sie
begann, neue Rollen zu drehen, noch wihrend sie Spaghetti im Mund
hatte, weil sie sonst doppelt so lang gebraucht hitte, und konnte sich
dadurch weniger auf den Geschmack konzentrieren. Es schmeckte durch-
aus gut, fand sie, aber doch etwas durcheinander. Allerdings fiihlte sich
die Nahrung in ihrem Bauch schwerer und ungemitlicher an, als sie nach
dem Essen mit Lunika und Merlin aufstand, als das nach Mahlzeiten aus
Lebensmitteldruckern bisher normalerweise der Fall gewesen war.
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Myrie war tiberrascht, als sich ihre Wege in einem Treppenhaus trenn-
ten. Lunika ging einen anderen Abzweig, wihrend Merlin und Myrie die
Treppen weiter hinaufstiegen, um in ihr Zimmer zu gelangen.

»Sie putzt Zihne. Und du musst gleich los, denke ich. Also es ist nicht
sehr eilig, aber es schadet sicher nicht, wenn du ein bisschen frither da
bist.«, erklirte Merlin, als er ihren verwirrten Blick bemerkte.

Sie nickte und folgte ihm einfach. Bevor sie aufbrach, ging sie ebenfalls
in den Waschraum, was dringend nétig war. Sie hatte sich seit dem Mor-
gen des Vortages nicht gewaschen und war auch den ganzen Tag noch
nicht auf der Toilette gewesen.

Merlin wartete in ihrem Gistezimmer auf sie und reichte ihr die Tasche,
als sie wiederkam. Er wirkte auch unangenehm aufgeregt.

Myrie hingte sich die Tasche um. Sie lastete unsymmetrisch auf einer
Schulter. Sie wiirde die Seite ab und zu wechseln. Dann schickte sie Om-
antra mit einer Geste ins Suspend und die Musik, die sie gerade nur halb
bewusst wahrgenommen hatte, erstab. Sie 16ste die Hinterohrhérer von
ihrem Kopf und legte sie behutsam in Merlins aufgehaltene Hand. Die
kleine Drohne, die sie sonst immer bei sich hatte, die auch Ortsdaten er-
mitteln und tibertragen konnte, hatte sie vorhin schon aus ihrer Kleidung
in Merlins Koffer umplatziert. Thre VR-Brille, hatte Daina herausge-
funden, konnte nur Bilddaten tibertragen, aber keine Ortsdaten. Die
Bewegungen ihres Kopfes wurden tiber den EM-Anzug tibertragen oder
aus den Bilddaten der Kamera ermittelt. Daher durfte sie sie mitnehmen.
Sie streifte das Schweiffband ab und legte es ebenfalls in Merlins Hand.
Sie lichelte. Sie dachte an die Situation zuriick, als sie es Sarina gegeben
hatte. Sie hatte sich damals Gedanken gemacht, dass sie es nur konnte,
weil sie Sarina vertraute. Sie vertraute Merlin. Da bestand tiberhaupt
kein Zweifel. Er allerdings wirkte so ungliicklich, dass sie ihn in den Arm

nahm und kurz an sich driickte, bevor sie das Zimmer verliefs.



Es war angenehm kiihl drauflen. Myrie wurde erst jetzt bewusst, dass
ihr in den Riumen und vor allem in der Essenshalle zu warm gewesen
war. Auch das Gistezimmer war zu warm. Sie verharrte nicht lang, bevor
sie aufbrach, Dainas Anweisungen zu folgen. Sie verbrachte auch wenig
Zeit damit, festzustellen, dass die Straflen um diese Uhrzeit breiter waren,
als mitten in der Nacht, und auch nicht darauf, dass sie gelegentlich
tatsichlich jemanden spazieren sah. Sie wandte sich nach links von ihrem
Gistezimmer aus und ging die jeweils nichst gelegenen Treppen hinab,
insgesamt fiinf Stockwerke. Dann bog sie in die nichste Strafle wieder
nach links. Anschlieffend ging sie eine ganze Weile geradeaus und zihlte
Straflen. Dann hielt sie inne. An der achten Querstraf3e sollte auf ihrer
rechten Seite ein Park beginnen, aber das passierte nicht. Ratlos, was sie
sonst tun sollte, ging Myrie einfach eine Strafle weiter, in der Hoffnung,
dass sie sich einfach nur verzihlt hitte. Ein leichtes Panikgefiihl stieg in ihr
auf, als sie immer noch nicht sofort einen Park sah, doch dann beruhigte
sie sich. Es gab einen. Er befand sich nur nicht auf ihrer Etage neben ihr,
sondern eine Etage tiber ihr. Sie hatte sich also auch bei den Treppen
verzihlt, die sie herabgestiegen war. Sie suchte die nichste Treppe und
stieg hinauf, sodass sie den Park neben sich hatte. Es beunruhigte sie
schon, dass sie sich verzihlt hatte. Aber immerhin hatte sie den Park nun
dort, wo er sein sollte.

Sie wechselte die Schulter, auf der die Tasche lastete, und ging weiter,
bis an den Park wieder die immer gleich aussehende Hiuserreihe anschloss.
Der Park war einen Hiuserblock breit, wie er es sein sollte, und das
beruhigte Myrie. Weitere vier Straflen weiter bog sie dieses Mal rechts ab
und schritt die tibrigen Treppen hinab, die sie vom untersten Geschoss

trennten. Sie ging die Ttiiren ab, die auf diesem Level keine Glastiiren
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waren. Eine davon sollte ein geschwungenes, leicht abwischbares Zeichen
aufweisen. Daina hatte es ihr aufgemalt. Aber keine der Ttiren hatte
das Zeichen. Sie fragte sich, ob es jemand abgewischt hatte, und suchte
zunichst nach Spuren. Dann fragte sie sich, ob sie sich einfach wieder
verzihlt hitte. Da sie zuvor ein Stockwerk zu tief gewesen war und den
Park auch einen Hiuserblock frither vermutet hitte, ging sie zurtick, und
bog eine Strafie frither ein. Vorsichtshalber stieg sie dazu die Stockwerke
wieder hinauf und spiter wieder herunter, um von einem vorherigen
Punkt aus richtig zu gehen, wo sie schon einmal gewesen wire. Aber es
brachte ihr letztendlich wenig, weil alle Hiuserfassaden gleich aussahen.
Sie konnte nicht sehen, ob sie dort schon gewesen war, oder nicht.

Auch in der Strafle, die sie nun erreichte, fand sie keine Tiir mit einem
Zeichen.

Sie fragte sich, ob ihr Fehler vielleicht schon frither aufgetreten war,
als sie in die Strafie eingebogen war, die sie am Park vorbei gefiihrt hatte.
Aber wire sie eine Strafie frither eingebogen, dann hitte sie keinen Park
neben sich gehabt. Die Parks nahmen immer einen vollen Hiuserblock
ein. Sie hitte ihn dann in der benachbarten Strafle von der anderen Seite
gesehen, die sie ja durchschritten hatte. Sie ging dennoch zurtick. Sie fand
den Park, aber sie fand ihn nicht dort, wo sie ihn vermutet hitte, und
einen Augenblick war sie sich auch nicht sicher, ob es der richtige Park
war. Aber immerhin gab es Biaume in diesem Park, und als sie um ihn
herumging, fand sie die Seite des Parks wieder, die so aussah, wie die, die
sie vorhin gesehen hatte.

Es war ihr unangenehm, weil es heiflen konnte, dass sie zu spit kime,
aber sie tiberlegte, dass sie wohl keine andere Wahl hatte, als einmal ganz
zuriick zu gehen, und den Weg von vorn zu suchen. Natiirlich konnte sie
von auflen nicht erkennen, welches ihr Gistezimmer war, aber als sie sich
einigermaflen sicher war, wieder dort zu sein, tippte sie mit dem rechten
Zeigefinger zwei Mal auf das Gelinder. Nichts passierte. Sie tat es ein
Stockwerk tiefer, ein Stockwerk hoher, eine Strafle weiter, eine Strafle

zuriickliegend. Sie versuchte, das Problem systematisch zu I6sen, aber sie



merkte zugleich wie ihre Gedanken blockierten. New Fork City war zu
grof3, um sinnvoll systematisch vorzugehen. Und so kam es, dass Myrie
Zange sich das erste Mal in ihrem Leben verirrte.

Als ihr bewusst wurde, dass es wohl wirklich so war, musste sie zu-
nichst grinsen, weil es so unglaublich klang. Was wiirde Daina sagen,
wenn sie sagen wiirde, sie habe den Tausch nicht ausfithren kénnen, weil
sie sich verirrt hitte. Gleichzeitig aber weinte sie lingst. Sie hatte eigent-
lich schon, seit sie die Ttir in der ersten Nebenstraf8e nicht gefunden
hatte, Trinen gespiirt, sie aber noch verdringt, weil sie sie daran gehin-
dert hitten, an einer guten Strategie zu arbeiten. Jetzt aber wusste sie
nicht mehr, was sie tun sollte. Sie hitte vielleicht mit der Schwebebahn
zum Gistezimmer fahren kénnen, aber dazu hitte sie vielleicht einen
Haltestellennamen wissen miissen, oder tiberhaupt in der Lage gewesen
sein miissen, zu sprechen. Stattdessen sank sie resigniert auf der Strafle
zusammen und wartete darauf, dass sie vielleicht nicht mehr weinte und
wieder klarer denken kénnte.

Sie richtete sich auf, als jemand vor ihr stehen geblieben war und sie
angesprochen hatte. Sie hatte den Menschen nicht verstanden. Er sagte
wieder etwas, versuchte dabei vielleicht beruhigend zu klingen, aber sie
verstand ihn wieder nicht. Dann begriff sie, dass er Niederelbisch sprach,
aber ein ziemlich undeutliches. Thre Erinnerung an die Phonetik dessen,
was er gesagt hatte, enthielt das Wort >lost<. Myrie nickte zaghaft.

»Mathematikum?«, fragte der Mensch.

Myrie nickte erneut. Das wire eine Adresse, die ihr helfen wiirde.
Der Mensch setzte seinen Rucksack ab, und holte eine VR -Brille daraus
hervor. Er nuschelte wieder etwas, was Myrie nicht verstand, aber sie holte
auf gut Glick ebenfalls ihre VR -Brille aus der Tasche. Der Mensch schien
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zufrieden. Er hielt die beiden Brillen gegeneinander um eine Verbindung
zwischen ihnen aufzubauen, dann setzte er seine auf. Myrie folgte seinem
Beispiel und sah kurz darauf ein halb transparentes Abbild der Stadt, in
der sie sich befanden, in dem der Mensch und sie selbst als kleine Figuren
dargestellt waren.

»Navigate Mathematikum.«, sagte der Mensch und eine gestrichelte
rote Linie entstand dort, wo die Figiirchen standen, wanderte eine Strafle
weiter, bog rechts ab und eine Treppe hinab.

Das war nicht weit.

»Norden?«, fragte Myrie.

»North?«, fragte der Mensch, und fiigte hinzu, »Kadulan?«

Myrie nickte, und das eine der kleinen Figtirchen im Abbild der Stadt
tat ihr nach.

Die Karte drehte sich und zeigte Norden in ihrer Blickrichtung. Myrie
besah sich die Karte sehr genau. Sie verstand nicht genau, wo das Pro-
blem gelegen hatte. Sie hatte mit Daina auch die Weganweisungen vom
Haupteingang des Mathematikums zum Tauschort gelernt und sie war
in die falsche Himmelsrichtung gegangen, soviel stand nun fest. Myrie
atmete tief ein und aus und versuchte sich an dieser Ansicht den Weg
einzuprigen, erst zum Haupteingang des Mathematikums, und dann
weiter zum Treffpunkt. Es war nicht alles auf der Karte, aber sie glaubrte,
es finden zu konnen. Der Park, den sie eigentlich hitte passieren miissen,
war auf der Karte.

Einen Augenblick dachte sie dariiber nach, das Tauschen sein zu lassen,
und froh zu sein, wieder den Weg zu Merlin zu finden. Aber sie wollte
auch gern erfolgreich sein. Der Gedanke, eine Person am Treffpunkt
warten zu lassen, fithlte sich furchtbar an.

Sie streifte die VR-Brille vom Kopf und der Mensch tat es ihr nach.

»Danke.«, sagte sie.

»Gern. Du findest nun?«, fragte der Mensch.

Myrie nickte.

Dann ging sie los. Kaum hatte sie sich etwas von der Person entfernt,

171



setzte ein unangenehmes Nachgefiihl ein, das sie manchmal hatte, wenn
sie mit neuen Leuten gesprochen hatte. Es gab ihr tiberschiissige Energie,
ebenso wie die Angst, die sie hatte, dass noch etwas schief gehen konnte,
und beides, zusammen mit dem Wunsch vielleicht doch noch piinktlich
zu sein, veranlasste sie dazu zu rennen.

Den Haupteingang des Mathematikums fand sie ohne weitere Proble-
me, aber sie warf nur einen kurzen Blick auf die Schrift tiber der einzigen
Doppeltiir weit und breit. Es war der einzige Unterschied, durch den
sich das Gebiude von den anderen duflerlich abhob. Sie lief weiter, passte
sehr genau auf, wie sie zihlte, um im Zweifel den Weg zuriick zu finden,
und um eventuell die jeweiligen Nachbarstraflen zu probieren. Sie hatte
den Verdacht, dass Daina anders zihlte, als sie, nimlich, dass Myrie unter
vierte StrafSe links verstand, dass sie die StrafSe, aus der sie kime, nicht
mitzihlte, Daina aber schon. Dann fiel ihr ein, dass das Unsinn war, ge-
rade als sie beinahe das erste Mal zu frith abgebogen wire. Zum einen
ergab sich der Verdacht aus einer Gegend, in der sie tiberhaupt gar nicht
hitte sein sollen, und zum anderen hatten Daina und sie in Virtulititen
oft genug die Situation gehabt, dass Daina Myrie Wege erklirt hatte. Da
hatte sie es immer genau so getan, wie Myrie es verstanden hatte.

Sie erreichte den Park dieses Mal nach der richtigen Anzahl von Blo-
cken, aber wieder auf einem falschen Stockwerk. Es beunruhigte Myrie
nur wenig. Das Stockwerk war nicht so wichtig, weil sie am Ende ohnehin
auf dem unteren sein musste. Sie hatten sich nur geeinigt, dass sie dieses
Stockwerk nehmen sollte, um den Park am besten zu finden.

Myrie machte sich nicht einmal die Miihe, das Stockwerk zum Park
hinaufzusteigen, sondern eilte weiter zum Treffpunkt. Aber als sie in die
Straf3e einbog, erblickte sie wieder kein Zeichen an einer Tiir. Sie ging
die ganze Strafle ab, und tiberlegte gerade, die nichste Strafe auch noch
zu probieren, wihrend das Gefiihl von Panik versuchte, zuriickzukehren,
als sie es auf der anderen Straflenseite erblickte. Sie atmete tief ein und
aus und blieb stehen. Dann atmete sie noch einmal tief ein und aus. Sie
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war zugleich erleichtert, und angespannter als zuvor, weil sie sich nun
trauen musste, zu klopfen.

Eh sie zu lange dariiber nachdenken konnte, eilte sie zur Tiir und
klopfte. Im nahezu selben Augenblick 6ftnete sie sich. Ein Elb hielt ihr
die Ttr auf. Er war dhnlich wie Hermen gekleidet, und wirkte feingliedrig
und zart. Die Stimme war sehr hell, aber Myrie verstand zunichst wieder
kein Wort.

»Achja, Kadulan war besser, wenn ich mich richtig erinnere.«, sagte
der Elb.

Er sprach in einer etwas niselnden Art, so wie manchmal kénigliche
Personen in Theaterstiicken dargestellt wurden.

Myrie nickte.

»Du bist nicht Lucypher.«, stellte der Elb fest.

Daina hatte erzihlt, dass das Skas Deckname wire, und die Tauschper-
son moglicherweise eher Ska erwarten konnte.

Myrie nickte erneut.

»Schade.«, sagte der Elb, wobei seine Stimme ftir dieses eine Wort drei
Tonlagen durchlief, »Lucypher ist eine reizende Person, die ich immer
wieder gern treffe. MGgen Sie ihr meine herzlichsten Griife ausrichten?«

Myrie zbgerte, dann versuchte sie sich das duflere Erscheinungsbild
des Elbs genau einzuprigen, damit Ska wiisste, von wem sie sie griifien
sollte, und nickte.

»Ich bin Syndromedar, damit du weif3t, von wem du griifien musst.«,
sagte der Elb.

Myrie mochte die Art, wie der Elb sprach und hitte es gern nachahmen
konnen, um spiter Merlin oder Daina davon zu erzihlen, aber ftrchtete,
dass sie nicht dazu in der Lage sein wiirde.

Stattdessen holte sie das Stiick Pappe aus der Tasche, dass Daina fiir
sie gedruckt hatte.

»Es geht also gleich zur Sache.«, stellte der Elb fest.

Er ging zu einem Tisch. Es war das einzige Mébelstiick im Raum. Er

war genauso geschnitten wie das Gistezimmer, aber der Matratzenbezug,
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der andernfalls vielleicht die EM-Matratze aufgespannt hitte, lag gefaltet
auf dem Tisch. Auf dem Tisch lag auflerdem ein linglicher, diinner
Kasten, vielleicht aus Holz, und ein kleines, schwarzes Gerit. Der Elb,
nahm letzteres, drehte es, und 6ffnete die Abdeckung einer Kamera, die
dabei nach unten gerichtet war. Dann nahm er Myries Pappe, hielt die
Kamera auf das Kistchenmuster und ein griines Licht auf der anderen
Seite des Gerits zeigte an, dass sie wohl das richtige Muster bei sich hatte.

»Und in der Tasche ist das Wafteleisen, nehme ich an?«, fragte der
Elb.

Myrie 6ftnete die Tasche und wollte den schweren Kasten daraus her-
vorziehen, aber der Elb hielt sie davon ab.

»Vorsichtig, vorsichtig.«, sagte er, wihrend er die Tasche ergriff.

Myrie streifte sie ab, obwohl ihr das Unbehagen bereitete. Sie wollte
sie schliellich wieder mitnehmen. Der Elb legte die Tasche behutsam
auf den Tisch. Er befreite mit geschickten Hinden den Pappkarton
aus der Tasche, und war dabei so vorsichtig, als wire die schon etwas
zerfledderte Pappe sehr wertvoll und zerbrechlich. Dann, als sich Tasche
und Pappkarton nicht mehr bertihrten, warf er Myrie die Tasche zu. Er
offnete den Pappkarton ebenso vorsichtig, und strich dann nur mit den
Fingerspitzen seiner langen Finger tiber das silbrige Gerit. Die Fingernigel
waren farblos lackiert. Er klappte probeweise den Deckel auf und lichelte.

Dann wandte er sich Myrie zu und winkte sie zu sich. Sie stellte sich
neben ihn an den Tisch, wihrend er das flache Kistchen 6ffnete, in dem
die Wanzen in kleinen Vertiefungen steckten. Sie waren winzig. Er zihlte
ihr irgendwelche Nummern und Bezeichnungen auf, die sie alle nicht
verstand. Dann blickte er ihr ins Gesicht.

»Du bist nur zum Austausch da, und hast davon nichts verstanden. «,
stellte er fest.

Myrie zbgerte, dann nickte sie zaghaft.

Der Elb seufzte, klappte den Deckel wieder zu und reichte ihr das
Kistchen. Sein Seufzen stresste Myrie. Sie hatte das Gefiihl, etwas falsch

gemacht zu haben.
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Sie verstaute den Kasten in Dainas Tasche und bemiihte sich, dabei
ihnlich vorsichtig zu wirken, wie der Elb es gewesen war, als er das Waf-
feleisen ausgepackt hatte, allerdings zitterte sie, und sie hatte nicht den
Eindruck, dass ihr das gelang. Sie hatte das seltsame Gefiihl, dass der Elb
wesentlich gliicklicher mit dem Waffeleisen werden wiirde, als sie mit den
Wanzen. Immerhin brachte sie das zum Licheln.

Der EIb lichelte ebenfalls und beugte den Oberkérper einmal her-
ab, um sie zu verabschieden. Sie tat es ihm nach, aber hatte nicht den
Eindruck, dass es in irgendeiner Weise iberzeugend gewirke hitte.

Omantra hatte auch hier recht gehabt. Es war, auch wenn sie kein Wort
gesagt hatte, und er sie nicht nach ihrem Wohlbefinden gefragt hatte, sehr
anstrengend gewesen, zu kommunizieren. Sie fithlte sich auch drauflen
noch benommen und unwohl bei dem Gedanken, sich nicht sinnvoll
verbeugt zu haben, oder sich tiberhaupt verbeugt zu haben. Vielleicht
hitte sie sich auf ihre Art verabschieden sollen, aber was war ihre Art?
Und die Vorsicht beim Ent- und Verpacken in die Tasche ging ihr nicht
aus dem Kopf.

Erst als sie endlich authorte, diese zwei Momente stindig im Keis zu
denken, und die halbe Wegstrecke hinter sich gebracht hitte, fiel ihr erst
ein, dass die Ttir mit dem Zeichen auf der anderen Strafienseite gewesen
war, als geplant, und sie nun wieder in die falsche Richtung gelaufen war.

Sie kehrte um, aber als sie einigermaf3en sicher war, die Ttr wieder
erreicht zu haben, war da wieder kein Zeichen und Myrie wusste nicht,
ob es daran lag, dass es bereits entfernt worden war, oder daran, dass sie
in der falschen Strafle war.

Sie sah in den Nachbarstraflen nach und fand auch dort kein Zeichen,
also ging sie davon aus, dass sie in der ersten Straf$e doch richtig gewesen
wire. Sie fithlte sich erschépft und kraftlos, und als wiirde sie es nicht
aushalten, wenn noch etwas schief ginge. Sie ging langsam den Weg
zuriick, von dem sie glaubte, dass es der richtige wire, aber sie kam nicht
beim Mathematikum an. Sie suchte in den umliegenden Straf8en, aber

bald musste sie sich eingestehen, dass sie nicht die geringste Ahnung hatte,
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wo sie war. Sie setzte sich erneut an den Straffenrand und wieder kamen ihr
Trinen. Sie fiihlte sich gar nicht nach weinen, aber es passierte trotzdem.
Ihre Gedanken waren ein einziges Chaos. Sie hatte das Gefiihl, dass sie
eigentlich hitte einen guten Plan finden kénnen missen, und dass es nur
nicht ginge, weil sie nicht klar denken konnte. Es brauchte eine sehr lange
Zeit, bis ihr der Notfallorter einfiel. Aber wenn sie diesen driickte, dann
wiirde gleich auch der Sicherheitsdienst verstindigt, und sie war nicht in
akuter Lebensgefahr. Thr wollte nicht klar werden, ob dies dennoch ein
Fall fiir den Knopf war oder nicht, also lief§ sie es. Sie dachte an damals
zuriick, als sie nachts am Lehrkraftzimmer gewesen war mit dem Verdacht,
Merlin kénnte auf den Ehrenberg gestiegen sein. Damals war sie gefragt
worden, ob Gefahr fiir Leib und Leben einer Person bestiinde und sie
hatte mit >vielleicht< geantwortet. Das hatte ausgereicht, um die Situation
als Notfall einzuordnen. Aber nun wiirde sie dies fiir sich klar verneinen.
Sie hatte genug gegessen und genug getrunken, und das einzige, das ihr
derzeit abhanden ging, war die Fihigkeit zu denken. All diese Gedanken
waren langsam und zih. Aber sie wusste auch, irgendwann wiirde es
wiederkommen. Merlin allerdings wiirde sich solange Sorgen machen.
Sie fragte sich, ob er ohne sie zum Ehrenberg-Internat zuriickkehren
wiirde, oder ob er in New Fork bleiben wiirde.

Ein Zwerg war vor ihr stehen geblieben und beugte sich hinunter. Er
sprach mit ihr, stellte sie fest, als er es vielleicht zum dritten oder vierten
Mal versuchte. Sie hob den Kopf. Er sagte wieder etwas, wartete, und
dann noch einmal. Und dann sagte er, er wolle einen Krankentransport
rufen, und Myrie verstand es. Sie wusste nicht so genau, warum sie es
plotzlich verstand. Es war auch Niederelbisch gewesen.

»Stop, nein.«, formte ihre eine Hand, bevor sie auch nur klar dariiber
nachgedacht hatte.

Sie fiihlte sich plétzlich danach zu licheln, weil ihr K6rper reagierte,
obwohl die Sprachverarbeitung nicht ganz zu ihr durchdrang, aber ihr
Gesicht zeigte keine Regung.

»Ah.«, machte der Zwerg.
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Er setzte sich eine VR-Brille auf die Nase und sagte wieder etwas, dann
formte er etwas mit den Hinden. Myrie machte es nach und tibersetzte
es so fiir sich. Er hatte gefragt, ob sie weder Laute verstehen noch mit
Lauten sprechen kénne. Myrie wollte zuerst verneinen, aber dann kam es
ihr nicht so falsch vor. Sie verstand ihn nicht und sie konnte gerade nicht
sprechen. Er hatte es zwar wahrscheinlich nicht temporir und auf ihn
bezogen gemeint, aber trotzdem traf ungefihr zu, was er wissen wollte.
Also bestitigte sie. Seine VR -Brille schien es ihm zu tibersetzen, denn er
nickte.

»Mathematikum?«, fragte er, und formte es kurz darauf mit den
Hinden.

Es war gut, dass sie dieses Wort verstand, denn sie hitte das Zeichen
dafiir nicht gekannt.

Sie bestitigte.

Er sagte wieder etwas, und iibersetzte es Stiick fiir Stiick in Gebirden-
sprache. Es musste sehr anstrengend sein, es erst zu sagen, dann in der
VR-Brille zu sehen, und dann nachzubilden, iiberlegte sie. Aber sie hatte
ja auch so dhnlich angefangen. Weil sie diese Gedanken hatte, hatte sie
den Anfang der Gesten verpasst.

»Ich bringe dich hin.«, bekam sie nur mit.

Myrie fithlte sich etwas unbehaglich dabei, aber auf der anderen Seite
war sie froh darum. Merlin miisste sich bald nicht mehr sorgen. Und
sobald sie bei Merlin wire, hitte sie auch Omantra wieder. Sie richtete
sich auf, aber der Zwerg ging in keine Richtung, sondern wartete einfach.
Myrie wunderte sich einige Momente, weil er einfach durch seine VR-
Brille hinweg zu ihr aufblickte. Jetzt, als sie stand, war sie grofier als er.
Dann fuhr eine Kapsel der Magnetschwebebahn um die Ecke und hielt.
Er wollte sie am Ellenbogen anfassen, aber sie wich aus. Sie schiittelte den
Kopf. Sie blickte hinauf zur Kapsel, in der schon zwei Personen safSen
und schiittelte erneut den Kopf. Sie konnte gerade nicht. Sie musste
irgendwie anders nach Hause gelangen.

Der Zwerg machte eine Geste und die Kapsel fuhr weiter. Myrie stiegen
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erneut Trinen in die Augen. Da war eine Person, die ihr helfen wollte,
und sie machte es dieser Person alles andere als leicht. Sie presste die
Hinde ins Gesicht und kauerte sich wieder auf den Boden. Der Zwerg
sagte wieder irgendetwas, was sie nicht verstand. Dann schien er sich
zu erinnern. Er wedelte mit der Hand vor ihren Augen, sodass sie die
Helligkeitsunterschiede sehen konnte, und den Wind auf ihrem Gesicht
und ihren eigenen Hinden spiiren konnte. Sie nahm die Hinde wieder
vom Gesicht und blickte dem Zwerg in sein besorgtes Gesicht.

»Ich habe es eilig.«, formte er, »Aber ich habe jemanden vom Mathe-
matikum angerufen. Du wirst abgeholt. Zu Fuf.«

Myrie hatte ein weiteres Mal das Gefihl, licheln zu missen, ohne
zu licheln, weil sie niemals mitgekommen wire, wenn die Muhme dies
gesagt hitte. Aber dadurch, dass der Zwerg die Zeichen selbst nachformte,
war es langsam genug, dass Myrie sie ebenfalls nachformen und verstehen
konnte. Dieses Mal kannte sie sogar die Vokabel fiir Mathematikum, weil
er sie ihr unwissentlich beigebracht hatte.

Er wartete, bis ein weiteres Mal eine Kapsel vorfuhr. Myrie war es
unangenehm, weil er es doch eilig hatte und sie ihn nicht aufhalten wollte.
Es war ihr auch unangenehm, dass jemand fiir sie kime. Aber das Gefiihl
des Unbehagens lief$ rasch nach, als sie sah, wer kam.

Es war Adrea. Sie schwebte aus der Bahn auf ihren Weg hinab, bedankte
sich knapp aber herzlich bei dem Zwerg, der dann endlich davon eilte
und kniete sich neben Myrie.

»Ach, du bist es.«, sagte sie.

Es klang so beruhigend und freundlich. Myrie zitterte plétzlich. Adrea
machte eine Geste, die Myrie dazu veranlasste, sich gegen sie zu pressen
und Adrea hielt sie fest. Sie schaukelte Myrie sachte und summte ihr
beruhigend etwas vor. Es war keine Melodie. Es war, wie ihr Papa das
machte. Es war fast unheimlich, wie genau sie wusste, was fiir Myrie
gerade hilfreich war.

»Du bist hier ganz schén weit weg von daheim, was?«, fragte sie
schliefilich.



Myrie nickte.

»Was glaubst du, ist fiir dich stressfreier? Wenn du noch eine Nacht
bei uns bleibst, oder wenn du heute Nacht wieder fliegst. Lunika meinte,
ihr wolltet eigentlich heute Nacht wieder los, aber es ist kein Problem,
das zu verschieben.«, fragte Adrea.

Sie liefd sie nicht los und hérte auch nicht auf; sie sachte zu schaukeln.
Das war gut, denn der Gedanke stresste Myrie. Es war eine furchtbare
Wahl. Sie wollte keinesfalls heute fliegen, aber sie wollte auch keinesfalls
eine Nacht linger bleiben.

»Soll ich erst einmal Lunika und ihren Bruder fragen, ob sie kommen
mogen?«, fragte Adrea.

Myrie nickte.

Adrea hob einen ihrer Arme leicht an, um den sie eine Art Uhr an
einem weichen, schmalen Armband trug und formte Zeichen mit der
Hand. Es war nicht die Gebirdensprache, die Myrie lernte, aber sie diente
anscheinend dem gleichen Zweck. Dann senkte Adrea die Hand wieder
genau an die Position, wo sie zuvor gewesen war. Myrie mochte, dass die
Haltung wieder genau die alte war. Nur wenige Momente spiter teilte
Adrea Myrie mit, dass Merlin auf dem Weg wire. Lunika wiirde nicht
mitkommen. Myrie atmete tief ein und aus. Es erleichterte sie. Es war
ganz sicher nicht so, dass sie Lunika nicht mochte, aber sie wollte gerade
vor allem Merlin sehen, um sich zu fragen, ob sie sich zutraute, mit ihm
heimzureisen.

Merlin benétigte fast ebenso wenig Zeit, um aufzutauchen, wie Adrea
gebraucht hatte. Er sah verweint aus, fand sie, aber gerade weinte er nicht.
Als er sich ihr gegentiber hinsetzte, verzog sich sein Gesicht, als ob ihm
etwas weh tite. Er sagte zunichst nichts. Adrea lieff Myrie vorsichtig los.
Dann stand sie auf und stellte sich an das Gelinder des Weges, das Gesicht
von ihnen abgewandt.

»Zu fragen, ob es dir gut geht, wire keine sinnvolle Frage.«, sagte
Merlin, »Und zu fragen, was passiert ist, auch, weil das eine lingere

Antwort erfordert.«
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Myrie reichte ihm die Tasche als Antwort. Er warf einen fliichtigen
Blick hinein, holte das Kistchen nicht einmal aus der Tasche.

»Also hat der Tausch an sich geklappt.«, sagte er leise, »Wurde dir
etwas angetan? «

Myrie schiittelte den Kopf. Sie schloss die Augen und atmete tief durch.
Aber sie konnte nicht einfach sagen, dass sie sich verlaufen hatte. Selbst
wenn sie es hinbekommen wiirde, etwas zu sagen, dann wire das etwas,
was nicht in der Auswahl der Dinge wire, die sie hitte sagen konnen. Es
war zu unrealistisch.

»So ungern ich das jetzt frage, aber es miisste ungefihr jetzt entschie-
den werden.«, leitete Merlin ein, »Willst du jetzt nach Hause? Oder erst
morgen, sodass wir Mondtag schwinzen? «

Myrie atmete ein weiteres Mal tief ein und aus und entschied sich.

»Jetzt.«, sagte sie, »Wenn du die ganze Zeit bei mir bleibst.«

Merlin verzog das Gesicht ein weiteres Mal, als habe er Schmerzen.
Dann stemmte er sich vom Boden ihr entgegen und umarmete sie sehr
fest.

»Natiirlich!«, sagte er, und weinte dabei, figte noch einmal fliisternd
hinzu, »Die ganze Zeit. Solange du willst.«
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Familien

Myrie fror. Das war das erste Gefiihl, das sie wahrnahm, von dem sie
sich sicher war, dass es real war, und nicht aus der Halbtraumwelt, in
der sie sich zugleich befand, und aus der sie nun endlich zu erwachen
schien. Es war ein gutes Gefiihl, zu frieren. Sie spiirte ihren ganzen Kérper.
Sie war nackt, das Fenster war offen und kalter Wind wehte durch den
Raum. Die Luft war ein bisschen feucht und roch herbstig. Sie lag auf
einer Matratze auf dem Bauch, nur mit einem Zipfel Decke tiber ihrem
Hintern zugedecket, die Finger der rechten Hand an verschiedene Stellen
ihrer Stirn gepresst. Sie genoss diese klaren Gedanken. Sie traute sich
nicht, sich zu bewegen, weil sie Angst hatte, die Kopfschmerzen wiirden
dann wiederkommen. Gerade hatte sie keine. Sie atmete langsam die kalte
Luft ein und aus und verharrte, wie sie war.

Die seltsamen Vorstellungen, dass sie die Luft anhalten miisse, um das
Zugschwimmbecken zu erreichen, und dann kopfiiber hineinspringen
miisse, damitssie sich nicht tibergeben miisste, und damit die Kopfschmer-
zen aufhoérten, verflogen allmihlich. Sie konnte sich schon jetzt nur noch
vage daran erinnern. Ubrig blieb, was wirklich passiert war, aber auch das
eher schemenhaft. Aber die Erinnerungen erklirten schliefflich, warum
sie im Schlafzimmer ihres Papas aufwachte, und nicht im Ehrenberg-
Internat. Sie fihlte sich allmihlich tiberzeugter, dass es tatsichlich so
war.

Sie waren nicht einmal zurtick zum Mathematikum spaziert. Luni-
ka hatte ihnen den Koffer gebracht, und sich von Merlin verabschiedet.
Dann waren sie in die Schwebebahn gestiegen. Es wire moglich gewesen,

dass sie ohne ein einziges Mal umzusteigen bis zum Ehrenberg-Internat
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durchfahren hitten kdnnen, aber Merlin hatte sie gefragt, ob sie nicht
lieber nach Byrglingen fahren wollte, nachdem sie sich mehrfach tiberge-
ben hatte. Myrie kramte eine Weile in ihren Erinnerungen, bis sie sich
einigermaflen sicher war, dass sie sich nicht auf Merlin Gibergeben hatte,
und nicht direkt auf den Boden und nicht auf einer Zugtoilette, sondern
in kleine Eimer, die praktischerweise im Abteil gewesen waren. Sie hatte
alles davon in ihren Halbtriumen erlebt und sie war sich eine ganze Weile
nicht sicher gewesen, was davon der Wirklichkeit entsprach.

Unter den Sitzen in den Abteilen befanden sich Notfallkisten mit
Verbandsmaterial und unter anderem auch Eimern fiir solche Zwecke.

Myrie hatte sich entschieden, nach Byrglingen zu fahren. Sie war im
Aufzug hinauf gefahren, weil jede Stufe ihr einen schmerzhaften Stich
durch den Kopf gejagt hatte, hatte kalt geduscht und ihr Papa hatte sie
dann in seinem Bett untergebracht. Er hatte sie wohl auch noch gefragt,
ob sie das wollte.

Die Kopfschmerzen kamen immer noch nicht zurtick, und da sie
allmihlich wirklich fror, 18ste sie die Hand von ihrer Stirn und deckte
sich weiter zu. Es war eine diinne Decke und das war sehr gut. Sie drehte
auflerdem den Kopf auf die andere Seite und blickte in Merlins Gesicht.
Er saf$ auf der anderen Bettseite in dicke Decken gewickelt und hielt ein
EM-Buch in seinen Hinden. Er sah allerdings nicht auf das Buch herab,
sondern in ihr Gesicht.

»Soll ich das Fenster zumachen?«, fragte er.

Sie schiittelte den Kopf. Der Wind wehte so schon durch das Zimmer
und bewegte die Decke, die auf ihr lag, streichelte ihr Gesicht. Es roch
so angenehm, wie geschlossene Riume niemals riechen konnten. Von
Dradas Geruch war fast nichts im Raum verblieben. Merlin nickte und
lichelte.

»Dir geht es trotzdem besser.«, stellte er fest, » Du fiihlst deinen Kor-
per wieder!«

Sie nickte und schloss die Augen.
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Als sie das nichste Mal erwachte, war es Nacht. Merlin schlief inzwischen
auf einem Lager aus Decken in seinem Schlafsack zwischen dem Bett
und dem Fenster. Auf der anderen Seite im Bett lag ihr Papa. Er 6ffnete
die Augen, nachdem sie sich zu ihm umgedreht hatte. Er lichelte, wirkte
aber zugleich traurig. Sie riickte niher in seine Arme und er schloss sie
um sie, schaukelte sie sachte und langsam hin und her, und sie schlief ein

weiteres Mal ein.

Als sie wieder aufwachte, war die Sonne bereits aufgegangen. Es war
Geruch nach Kartoffel, der sie weckte. Sie horte die Tiir sich 6ffnen, und
wusste, ohne hinzusehen, dass es Ahna war.

»Meinst du nicht, wir sollten sie solange schlafen lassen, bis sie von
selbst aufwacht?«, fragte Merlin fast flissternd.

»Nein!«, sagte Ahna bestimmt und in keiner Weise zuriickhaltend
oder leise, » Es wird Zeit.«

Myrie fihlte, dass zu essen tatsichlich eine ganz gute Idee wire. Sie
bewegte sich vorsichtig, und spiirte gleich darauf unvermittelt ein kiih-
les Gewicht auf dem Riicken. Ahna hatte sie mit ihrem Trinkschlauch
beworfen.

»Sie muss trinken.«, sagte Ahna, »Komm, Merlin. Wir setzen uns
schon einmal ins Wohnzimmer. Sie trinkt nicht gern, wenn jemand zu-

sieht.«



»Ich hatte Myrie versprochen, bei ihr zu bleiben, bis sie was anderes
sagt.«, striubte sich Merlin.

Myrie hob den Oberkérper und den Kopf und sah ihn an.

»Ich komme gleich nach.«, sagte sie, » Danke, dass du die ganze Zeit
da warst.«

Er nickte zégernd, dann stand er auf und ging mit Ahna hinaus.

Myrie trank tatsichlich nicht gern, wenn jemand zusah. Wenn an-
dere auch ein Getrink hatten, war das nicht so schlimm. Aber wenn
nur sie trank, und jemand sie dabei beobachtete, fiihlte sie sich immer
unbehaglich.

Sie trank den Trinkschlauch ziigig halb leer und nach einer Atempause
nahm sie noch ein paar Schlucke. Dann streckte sie sich und dehnte ihren
Kérper, zog sich ihre Hose an und ging in die Kiiche, um Ahna beim
Decken des Tisches zu helfen. Es gab nicht mehr viel zu tun. Thre Weste
nahm sie mit und hingte sie tiber einen Stuhl. Sie mochte das Gefiihl
der Verdunstungskilte auf dem Riicken, dort, wo sie der Trinkschlauch
getroffen hatte. Sie mochte auch die leichte Zugluft noch eine Weile
spuren.

Es war spiter Morgen. Diffuses Sonnenlicht fiel durch die Fenster hin-
ein. Es wirkte friedlich und ruhig, fand Myrie. Sie sah sich um, und stellte
fest, dass Drada und Nori nicht da waren. Nori und Minke tauchten
nicht immer auf, daher wunderte sie Noris Fehlen wenig.

»Wo ist Drada?«, fragte sie Ahna.

»Sie ist gestern abgereist.«, antwortete die Schwester.

»Meinetwegen? «, fragte Myrie besorgt.

»]Ja, deinetwegen.«, antwortete Ahna.

»Oh.«, sagte Myrie.

Sie fragte sich, ob sie den Klang in Ahnas Stimme richtig deutete, und
die Schwester unwirsch war. Sie kénnte es verstehen. Ahna war immer
traurig, wenn Drada wieder weg war.

»Es tut mir leid. Das wollte ich nicht.«, sagte sie.

»Das braucht es nicht.«, erwiderte Ahna nicht weniger unwirsch,



»Mir ist auch lieber, ohne sie herauszufinden, was los war, und warum du
so fertig bist. Wenn du dich schlecht fihlst und deine Familie brauchst,
ist das wichtiger fiir mich, als jeder noch so seltene Besuch meiner Mama.
Ich will aber eben nicht unehrlich sein. Du bist Ursache dafiir, dass sie
weg ist.«

Myries Blick verharrte auf Ahnas Kartoftelkreation. Sie hatte gerade
keinen Appetit mehr. Ahnas Worte verstirkten ihr Gewissen eher, als
dass sie dagegen geholfen hitten. Omantra hatte sie vorgewarnt, dass ihr
Vorhaben in New Fork City anstrengend fiir sie werden kdnnte. Sie hatte
recht zu Anfang eine Option gehabt, umzukehren. Es hitte gar nicht
so weit kommen miissen. Sie hatte es quasi erzwungen. Sie hatte nicht
aufgeben wollen und den Plan weiterverfolgt, obwohl sie gar keine Kraft
mehr dazu gehabt hatte.

»Nicht wieder verspannen!«, rief Ahna.

Myrie blickte auf und stellte fest, dass die Schwester recht hatte. Sie
hatte die Schultern angespannt und das Atmen unterdriickt. Sie drehte
die Schultern, um die Muskeln zu finden, die sie entspannen wollte, und
atmete ruhig.

»Du warst also in New Fork!«, mischte sich ihr Papa in das bislang
einseite Gesprich.

Myrie musste unwillkiirlich licheln, weil es so warm und einfach nur
neugierig klang, wie er das fragte.

Sie nickete.

»Damit hat sie uns allen was voraus!«, meinte Minke.

»Ich war auch dort.«, korrigierte Merlin.

»Wie hat es dir gefallen?«, fragte Ahna, sich wieder an Myrie richtend.

»Die Stadt ist furchtbar. Das Mathematikum ist cool.«, antwortete
sie.

»Cool?«, fragte Ahna.

Myrie nickte und fragte sich, warum Ahna nachfragte.

»Ein seltenes Wort in deinem Wortschatz.«, erklirte Ahna direkt.



»Wiirdest du ein paar Details erzihlen?«, fragte Minke, »Warum war
das eine furchtbar und das andere cool? «

»Das Mathematikum war voller«, Myrie zogerte, eine Formulierung
suchend, »voller kunstwerkartiger Objekte, die Physik sichtbar machten,
die wir nicht jeden Tag sehen. Es gab viel mit Schwingungen und Wellen.
Und es gab eine Ritselecke mit sehr vielen von solchen Ritseln!«

Myrie deutete auf das Regal mit den Holzritseln.

»Klingt schon cool. War es voll?«, fragte Minke.

»Nicht so furchtbar voll. Vor allem haben sich die Leute vorhersehbar
bewegt.«, erklirte Myrie.

»Wart ihr da, um euch das Mathematikum anzusehen?«, fragte Minke.

»Dazu hitten sie auch in Fork eins der Museen oder eine der Schulen
ansehen konnen, die solche Erlebnisrdume haben.«, widersprach Ahna,
»Sie haben Merlins Schwester besucht, schitze ich.«

»Richtig.«, bestitigte Merlin.

»Oh, das hatte ich gar nicht mitbekommen.«, meinte Minke, »Also
weder, dass du eine Schwester hast, noch, dass sie in Ubersee zur Schule
geht.«

»Ein jiingere Schwester.«, erginzte Ahna.

Minke hob die Brauen und zog den Kopf zuriick. Myrie hatte ihn
diese Geste nur selten machen sehen und sah ihn fragend an.

»Ich meine ja nur.«, sagte Minke, »Soweit ich das verstanden habe,
braucht so ein Kontinentalflug so lang, dass sie entweder an den Wochen-
enden nicht heimreist, oder dass sie nur unter viel Aufwandt etwa einen
Tag in der Woche daheim sein kann.«

»Sie kommt nur in den Ferien nach Hause.«, beantwortete Merlin
die ungestellte Frage.

»Ich kann mir das eben nicht so vorstellen. Das war schon ein seltsames
Getiihl, als das bei Myrie anfing, dass sie unter der Woche weg war. Aber
dass sie fast gar nicht mehr hier wire, da wiirde ihr und uns was fehlen.«,
fuhr Minke fort.

Myrie blickte ihren Bruder @iberrascht an. Sie hitte so eine Feststellung
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durchaus von Ahna erwartet, aber dass er das auch so empfand, damit
hatte sie nicht so sehr gerechnet. Minke grinste zurtick.

»Es ist aber auch toll, dass du da hingehst!«, fiigte er hinzu, »Ohne
die Schule wirest du nicht in New Fork gewesen. Ich brenne auf Details!
Warum war die Stadt furchtbar? «

Es polterte auf der Treppe und kurz darauf eilte Nori ins Zimmer.

»Habe ich was verpasst?«, fragte er.

»Eine Beschreibung des Mathematikums in fiir Myrie typischer Aus-
fiihrlichkeit.«, antwortete Minke.

»Des was?«, fragte Nori.

»Des Mathematikums. Das ist die Schule, die Merlins jiingere Schwes-
ter besucht.«, fasste Minke zusammen.

Nori nickte und setzte sich.

Myrie fiihlte sich etwas unbehaglich, als alle anderen gespannt darauf
zu warten schienen, dass sie etwas sagte.

»Was war schrecklich?«, fragte Minke.

Er fragte nicht dringend, sondern erinnerte sie lediglich daran, was
die Frage war. Myrie senkte den Kopf.

»Es sicht alles gleich aus. Ich habe mich verlaufen.«, erklirte sie.

»Sag ich doch!«, rief Minke zuriickhaltend triumphierend, »Habe
ich das nicht gesagt? «

»Doch.«, meinte Ahna missmutig, »Aber das ist unsinnig! Wo war
Omantra?«

»Meine Theorie habe ich dir dazu auch erzihlt.«, sagte Minke.

Myrie blickte rechtzeitig wieder auf, um zu sehen, dass Ahna nickte.

»Ja, das hast du.«, bestitigte sie, »Ich finde sie trotzdem nicht sinn-
voll.«

»Wias fiir eine Theorie?«, fragte Merlin.

»Wenn Myrie uns nicht Bescheid sagt, dass sie nach New Fork fliegt,
dann sagt sie auch Omantra nicht Bescheid. Sie wollte aus irgendwelchen
Griinden alles alleine schaffen.«, erklirte Minke.

»Gut, dass Papa davon nicht wusste.«, merkte Nori an.



Myrie blickte sich ruckartig zu ihrem Papa um. Er saf§ einfach ruhig
dabei und verfolgte das Gesprich. Er wirkte aber auch ein bisschen ange-
spannter als sonst oft.

»Wie meinst du das?«, wandte er sich nun an Nori.

»Du hittest dir sicher sehr schlimme Sorgen gemacht.«, antwortete
ihr Bruder.

»Ich glaube, er hat sich so mehr Sorgen gemacht, sobald er es wusste. «,
widersprach Ahna.

Ihr Papa reagierte nicht. Es blieb einen Augenblick ruhig. Myrie warte-
te, bis sich das Gesicht ihres Papas wieder ihr zugewandt hatte.

»Hast du?«, fragte sie.

Er nickte.

»Berechtigte, habe ich den Eindruck.«, fiigte er sanft hinzu, »Natiir-
lich habe ich.«

Myrie schloss die Augen einen Moment, dann 6ffnete sie sie wieder.

»Es tut mir leid. «, sagte sie.

»Hat es sich denn gelohnt fiir dich? Trotz allem?«, fragte ihr Papa.

Myrie zégerte, dann nickte sie vorsichtig.

»Ich«, sie zogerte wieder, dachte dariiber nach, ob sie verwanzt sein
konnten, aber dann war ihr das plétzlich gleichgiiltig, »habe einen Schwarz-
markthandel ausgefiihrt.«

Merlin sog gerduschvoll Luft durch den Mund ein. Nicht sehr laut,
aber doch am ganzen Tisch gut horbar. Myrie blickte ihn an.

»Eigentlich hast du recht. Es ist schon sehr unwahrscheinlich, dass wir
gerade verwanzt sind.«, sagte er schlielich zégerlich, »Wir wurden vor
der Abfahrt entwanzt, und wir sind ziemlich unvorhersehbar gefahren. Es
miisste also dieses Haus verwanzt sein, und das ist ein bisschen schwierig
zu bewerkstelligen, weil dabei ja auch Unbeteiligte abgehort wiirden. «

»Es wire aber so einer Mannschaft wie Limbus oder Gothilla auch
zuzutrauen.«, wandt Nori ein.

»Koénnt ihr authdren, dariiber zu reden, als wire das furchtbar realis-
tisch? Thr macht mir Angst!«, sagte Ahna energisch.
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Einen Moment schwiegen Merlin, Minke und Nori betreten.

»Ist es so realistisch?«, hakte Ahna nach.

»Ich denke, eher nicht. Es kann schon unangenehm werden, wenn
man Personen auf8erhalb des Spiels abhért und dabei erwischt wird. «,
mischte sich nun ihr Papa ein, » Es ist, soweit ich das verstanden habe, ein
wenig gewinnorientiertes Risiko, einen ganzen Haushalt zu verwanzen.
Wenn sie dabei erwischt werden, dann ist Disqualifikation die harmlosere
Folge.«

»Daina meinte, es gibt Filterfunktionen, die die Ubertragung einer
Wanze stoppen, sobald weitere, nicht zur Mannschaft gehorige Stimmen
dabei sind. «, wandt Merlin ein.

»Aber dann wiirde so eine Filterfunktion gerade die Ubertragung
stoppen.«, folgerte Nori.

»Hmm, ich sollte mich da mal schlau machen, wie das genau ist.«,
murmelte Myries Papa.

»Ich will auf jeden Fall nicht an diesem Spiel teilnehmen!, stellte
Ahna fest und beendete das Thema auf diese Weise.

Es blieb einen Moment ruhig, bis Nori anfing zu grinsen.

»Hast du Wanzen erhalten?«, fragte er Myrie.

Sie nickte.

Ahna blickte sie entgeistert an.

»Du versuchst sehr schlecht zu scherzen, oder?«, fragte sie.

Myrie schiittelte den Kopf.

»Warum?«, fragte Ahna, »Willst du wirklich andere Mannschaften
ausspionieren?«

Myrie blickte die Schwester an und wartete, bis die Wucht der Laut-
stirke nachliefy und sie wieder sprechen konnte. Dann atmete sie tief
durch und machte sich Gedanken, was sie antworten wollte.

»Ich habe mir Gber den Teil noch keine Gedanken gemacht. Das
gehort zu Dainas und Sarinas Plan. Ich habe nur den Tausch ausgefiihrt.«,
antwortete Myrie.



»Also du machst einfach, was Daina sagt, ohne zu hinterfragen!«,
fragte Ahna.

Myrie wusste auch nicht so genau, woher sie wusste, dass es eine Frage
war. Nichts deutete darauf hin.

»Ich wollte den Schwarzmarkt kennen lernen.«, entgegnete sie.

»Du warst damals die, die nicht wollte, dass Papa die Tanne fillt,
obwohl da drauflen so viele Tannen sind, weil du meintest, dass das illegal
ist. Wie kommt der Sinneswandel zu Stande?«, fragte Ahna.

»Du bist zu laut.«, sagte Myrie bevor sie zunichst wieder verstummte.

Ahna seufzte. Dann stand sie auf, 6ffnete ein Fenster und sah hinaus.

»Ich finde es nicht gut, illegale Dinge zu tun. Wie der Schwarzmarkt
funktioniert, hat mich trotzdem interessiert. Und in diesem Fall ist der
Tausch, denke ich, nicht das Illegale, sondern das, was wir mit den Dingen
hinterher machen.«, erklirte Myrie, »Ich bin sehr dagegen, nicht am Spiel
teilnehmende Personen mit den Wanzen abzuhéren. Vielleicht gefillt es
mir auch nicht, am Spiel Teilnehmende abzuhéren, aber ich glaube, ich
kann damit leben, wenn Daina und Sarina das tun.«

Ahna drehte sich langsam um.

»Du hast hinterfragt.«, sagte sie viel ruhiger als zuvor, aber gliicklich
klang sie dennoch nicht.

Myrie nickte.

»Schon eine ganze Weile.«, sagte sie, »Ich habe in der ersten Spielwo-
che angefangen, mir dariiber Gedanken zu machen.«

»Hattest du Angst, dass ich es dir verbieten kdnnte?«, fragte ihr Papa.

Myrie schiittelte den Kopf.

»Du verbietest doch eigentlich nie. Du versuchst mich vielleicht von
was anderem zu {iberzeugen, und wenn du Argumente hast, die ich nicht
kenne, dann will ich die wissen.«, entgegnete sie.

»Was hat dich davon abgehalten, mich zu fragen?«, fragte er.

Myrie zégerte mit der Antwort, weil sie firchtete, wenn sie nun wieder

Daina ins Spiel bringen wiirde, die das ja durchgesetzt hatte, dass Ahna
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wieder wiitend werden wiirde. Dann entschied sie sich, sich davon nicht
beeinflussen zu lassen.

»Daina meinte, ihr wiren die Leitungen dafiir zu unsicher.«, erklirte
Myrie.

»Schon wieder Daina!«, fuhr Ahna wie erwartet auf, »Ich weif3, dass
du sie magst. Aber ich wiisste sehr gern, ob sie sich gerade fragt oder daftir
interessiert, was sie angerichtet hat.«

»Wieso meinst du, dass sie etwas angerichtet hat?«, fragte Myrie.

Sie stellte fest, dass sie selbst nicht ganz leise war, und es tiberraschte sie
tberhaupt, dass sie gerade in der Lage war, sich am Streit zu beteiligen.

»Wenn du unbeschadet aus diesem Handel herausgekommen wirest,
wirest du jetzt in der Schule. Du kannst mir nicht erzihlen, dass nichts
passiert ist.«, sagte Ahna.

Sie schaffte es, wieder etwas ruhiger zu sprechen.

»Ich habe mich verlaufen.«, widerholte Myrie, »Es war alles ein biss-
chen viel. Daran trigt nicht Daina die Schuld. Ich habe das auch ganz
schon erzwungen. Ich wollte es gern schaffen.«

»Fir wen?«, fragte Ahna.

Myrie hatte den Reflex, zu behaupten, dass sie es fiir sich schaften ge-
wollt habe. Sie unterdriickte den Impuls, weil sie wusste, dass er dadurch
verursacht war, dass sie nicht wollte, dass Ahna dachte, sie hiitte es fiir
Daina schaffen wollen. Stattdessen schloss sie die Augen und versuchte
sich vom Druck zu befreien, den Ahna aufbaute, um fiir sich die Antwort
auf diese Frage zu finden.

»Ich meine, das kannst du ganz leicht beantworten. Fiir wen sind die
‘Wanzen denn?«, bohrte Ahna nach.

»Ahna, das ist nicht zielfithrend, was du da machst.«, ermahnte sie
ihr Papa.

Er sprach dabei ruhig und leise, wie immer, vielleicht sogar ein bisschen
herzlich.

»Ich will nur, dass sie nachdenkt.«, erwiderte Ahna.

»Sie denkt nach. Du versuchst, die Gedanken in eine Richtung zu
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lenken. Das stort beim Denken sogar eher, denke ich.«, erwiderte ihr
Papa.

»Aber ist es die falsche Richtung?«, fragte Ahna.

»Willst du nun, dass Myrie nachdenkt, oder willst du fiir sie denken?«,
fragte ihr Papa.

»Ersteres.«, sagte Ahna leise.

Sie setzte sich zuriick an den Tisch und blickte auf ihr Essen.

»Wir sollten vielleicht auch mal anfangen, nicht?«, fragte sie.

»Ich habe tatsichlich ziemlichen Hunger.«, stellte Nori fest.

Er ging in die Kiiche, um sich auch etwas zu holen, aber er beeilte sich
sehr. Myrie entging das nicht. Er schien wirklich neugierig zu sein.

Myrie beobachtete, wie die anderen zu essen begannen. Sie selbst be-
gann auch zdgerlich, aber zugleich war sie viel zu sehr in ihre Gedanken
vertieft, um zu essen. Sie kaute sehr langsam. Es tat gut, stellte sie fest. Es
schmeckte genau richtig. Es schmeckte der gewdhnlichen Kartoffelspeise
sehr dhnlich, die sie sonst aff, wenn sie geschafft war, aber auch etwas
festlicher.

»Es war ein bisschen wie ein Spiel.«, erklirte Myrie schlieflich, nach-
dem sie genau einen Bissen gegessen hatte, »New Fork City, zumindest
dort, wo ich war, ist wie eine Virtualitit. Es war, wie so eins dieser Spiele
aus der zweiten Phase des Spiels mit dem zusitzlichen Schwierigkeitsgrad,
ohne Omantra zurecht zu kommen. Das hat irgendwie Ehrgeiz geweckt.«

Sie war noch nicht fertig, af$ aber erst einmal einen zweiten Bissen.
Minke und Nori blickten sie aufmerksam an und sprachen kein Wort.

»Und gleichzeitig hatte es etwas Reales an sich. Wir haben immerhin
reale Sachen getauscht.«, erginzte sie, » Das war aufregend!«

»Real, wie in, wenn dir etwas passiert, passiert dir wirklich etwas.«,
sagte Ahna.

»Ich bin vorher«, Myrie zogerte kurz, »hauptsichlich mit Daina alle
moglichen Szenarien durchgegangen, was mir hitte passieren kénnen.«

»Aber das, was dann passiert ist, dartiber habt ihr nicht gesprochen,

scheint mir.«, stellte Ahna fest.
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Etwas stimmte nicht mit der Sprachmelodie. Etwas war unstimmig,
tand Myrie, aber sie konnte nicht einordnen, was.

»Wir haben schlimmere Dinge durchgesprochen. Ich habe mich ver-
laufen. Ich brauchte keine Hilfe von einem Sicherheitsdienst. Wir haben
nicht besprochen, was ich machen soll, wenn ich mich verlaufe.«, gab
Myrie zu.

»Und was hast du gemacht?«, fragte Nori.

Myrie lief3 sich dieses Mal mehr Zeit, um auf die Frage zu antworten.
Sie fithlte sich inzwischen ziemlich hungrig und legte eine Sprechpause
ein, um zu essen. Zu ihrer Verwunderung unterbrach niemand die Stille.
Also hob sie doch wieder den Blick und erzihlte schlieSlich kurz und
sachlich, was passiert war.

»Ich wiirde Adrea gern irgendwie danken. «, fiigte sie hinzu.

»Das sollte so schwierig nicht sein.«, sagte ihr Papa zuversichtlich.

Myries Blick wanderte zu Minke, der wihrend ihrer Erzihlung zu
licheln angefangen hatte. Er horte nicht auf damit, und als er bemerkte,
dass Myrie ihn ansah, kaute er hastig und schluckte.

»Dein Herzwesen kennt dich schlecht!«, meinte er, »Wenn sie Dritte
Straf3e sagt, dann wiirde sie anderfalls wissen, dass du zihlst. Aber die
Strafle hief8 vermutlich Dritte Strafle. So heiflen die Straflen in New Fork
City. Also mit einem Zusatz Ost-West, oder Nord-Siid. Aber ich vermute
mal, dass sie diese Zusitze auch gesagt hat?«

Myrie nickte langsam.

»Die Straflennamen stehen an jeder Ecke an den Hiuserfronten. Es
ist nicht sehr auftillig.«, fuhr Minke fort.

»Woher weifSt du denn das? «, fragte Ahna.

»Ich war mal auf Stidtevirtualititentour.«, antwortete er, »Es hat
mich interessiert, wie die grofieren Stidte so entstanden sind. Fork zum
Beispiel ist eher historisch gewachsen. Ich glaube, irgendwann méchte
ich mal nach Fork.«

»Auch das lisst sich einrichten.«, sagte Myries Papa.

193



»Aber vielleicht nicht einfach so. Vielleicht méchte ich lieber jeman-
den dort besuchen. Und ich weif$ niemanden, der dort wohnt.«, prizesi-
erte Minke sich.

»Daina wohnt dort.«, sagte Myrie.

»Dann will ich sie kennen lernen. Auch, um ihr Mal zu erkliren, wie
du so tickst.«, sagte Minke.

»Eigentlich weifd sie das ganz gut. Meistens.«, hielt Myrie fest.

»Hat man ja wunderbar gesehen.«, sagte Ahna und dieses Mal war
sich Myrie sicher, dass sie den Tonfall richtig als Sarkasmus einordnete.

Sie fragte sich, ob Ahna zunehmend sarkastisch war, oder ob es ihr
frither nie aufgefallen war. Sie warf der Schwester einen bésen Blick zu.

»Ich glaube, du hast Angst, dass jemand Myrie verletzt, wie das frither
oft passiert ist.«, sagte Nori schliefllich, »Aber du kannst nicht davon
ausgehen, dass per Wunder auf einmal alle in ihrem Alter genau wissen,
was Myrie wie versteht und was sie stresst und so.«

»Merlin weif§ das.«, wandt Ahna ein.

»Besser als du, teilweise.«, sagte Nori.

Ahna blickte ihn bése an.

»Es ist kein Wettkampf!«, erinnerte sie ihr Papa.

»Ich weif8 schon mehr tiber Myrie, als Merlin. «, sagte Ahna, sich nicht
aufhalten lassend.

»Aber wir sind alle gerade ziemlich laut. Das stresst sie. Merlin und
Papa sind die einzigen, die es drauf haben, darauf Riicksicht zu nehmen.«,
wandt Nori ein, »Naja, Minke auch ein bisschen.«

»Du willst damit sagen, du und ich sind die einzigen, die sich nicht
beherrschen kénnen.«, korrigierte Ahna und musste plotzlich grinsen.

Myrie atmete erleichtert auf. Dieses Grinsen nahm einiges an Anspan-
nung aus dem Gesprich und entstresste sie in der Tat sehr. Es fiihlte
sich trotzdem komisch an, dass sie alle tiber Myrie sprachen, wihrend sie
dabei war, und es sich so sehr um sie drehte.

»Ich muss mich, ehrlich gesagt, nicht beherrschen.«, sagte Merlin

gelassen, »Ich habe gerade gar nicht das Bediirfnis, laut zu sein.«
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»Du Guter!«, sagte Ahna und streichelte ihm die Haare an der Schlife.

»Papa bestimmt auch nicht. Ich schon ein bisschen.«, beendete Minke
die Zusammenfassung, »Aber ich glaube, Papa hat da recht. Es ist kein
Wettkampf. Und das ist es eben auch nicht fir Myries Herzwesen.«

Myrie fand, dass das Gesprich an Struktur verloren hatte. Gleichzeitig
tithlte sie sich aber auch weniger als aktiver Teil davon, als bisher, und
daher war es in Ordnung. Ihr fiel auf, dass Minke Daina als ihr Herzwesen
bezeichnet hatte, als hitte sie nur das eine, genauso, wie Merlin es damals
bei Fadja getan hatte. Er hatte es damals damit begriindet, dass sie ein
besonderes Herzwesen wire. Sie glaubte, dass es nicht Minkes Absicht
gewesen war, es so klingen zu lassen, aber es fiihlte sich trotzdem schén
an, und sie lichelte.

»Mir lige an dieser Stelle am Herzen, zu wissen, wie wichtig dir gewe-
sen wire, zuvor mit mir dariiber zu sprechen. «, stieg ihr Papa wieder in
die Thematik ein.

»Ich hitte sehr gern mit dir vorher dariiber gesprochen.«, betonte
Myrie.

»Dann sollten wir Wege finden, wie das selbst unter diesen Umstinden
gehen kann.«, sagte er, »Und ich méchte hinzufiigen, dass ich froh
dariiber bin.«

Myrie fiihlte, wie sie weniger Luft bekam, sich ihr Hals einen Moment
verklemmte und die Atemwege zuschwollen. Das hatte sie manchmal,
wenn sie sich sehr lieb gehabt und umsorgt fithlte. Sie atmete sehr langsam,
bis das Gefiihl wieder wegging.

»Ihr kénntet eine Geheimsprache entwickeln.«, meinte Nori, »Eine
unauffillige, die klingt, wie normales Reden.«

»Etwa sowas wie, ich habe Hunger, das aber dann bedeutet, ich fahre
brigens nach New Fork City?«, fragte Minke, »Das briuchte ein sehr
grofies Lexikon.«

»Aber vielleicht ist die Idee grundsitzlich nicht so abwegig. «, sagte
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ihr Papa, »Es reicht ja, wenn ich weif3, wie schnell ich zum Ehrenberg-
Internat reisen sollte. Ich diirfte sicher bei Amon unterkommen, ohne,
dass auf8er ihm und dir tiberhaupt jemand wiisste, dass ich da wire.«

Myrie nickte langsam.

»Wiirdest du das tun?«, fragte sie.

»Aber sicher!«, meinte ihr Papa und fiigte an den Rest hinzu, »Ihr
seid alle inzwischen so selbststindig, dass ihr auch zwei Tage ohne mich
auskommt, oder nicht?«

Minke, Nori und Ahna stimmten zu.

»Ich kénnte auch Mal mitkommen!«, schlug Ahna vor.

Ihr Papa sah sie lichelnd an.

»Natiirlich.«, sagte er.

Myrie wusste, dass da mehr hintersteckte, als er sagte. Ahna verlief§
Byrglingen sehr ungern. Sie war einmal bei ihrer Mutter gewesen, aber
dann nie wieder. Thr waren neue Umgebungen unangenehm. Dass sie da-
mals zur Neujahrsfeier gekommen war, hatte nicht nur Myrie tiberrascht.
Allerdings war Myrie damals zu sehr mit anderem beschiftigt gewesen,
um dariiber so genau nachzudenken.

Es war bei Ahna anders als bei ihr. Sie strengten neue Umgebungen
auch an. Aber sie war zugleich neugierig. Sie fand sich meist durch Oman-
tra zurecht. Fiir Ahna war es irgendwie anders. Es zog sie nicht woanders
hin. Sie beschrieb es eher als vollstindig anderes Universum, und eben
eines, aus dem sie nicht so einfach herauskam, wie aus einer Virtualitit.
Myrie vermutete manchmal, dass es irgendwie damit zusammenhing, dass
Ahna sich schlechter orientieren konnte als Myrie. Sie wusste es natiirlich
nicht. Aber sie musste bei dem Gedanken schon wieder licheln, als sie
sich vorstellte, dass fiir sie New Fork City vielleicht so unbewiltigbar war,
wie fiir Ahna jeder andere Ort, und sie vielleicht das erste Mal die Idee
eines Gefiihls hatte, wie Ahna sich an fremden Orten fiihlte.

Es war etwas sehr Besonderes, dass sie mit zur Schule fahren wollte,
und Myrie fragte sich, wie der Sinneswandel zustande kam, und ob Ahna

doch irgendwann vielleicht das Ehrenberg-Internat besuchen wiirde. Auf
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der anderen Seite fragte sie sich, ob sie das tiberhaupt wollte. Sie hatte da
ihre Mannschaft und ihre Lerngruppe und das Training mit Olge. Das
waren schon drei Umfelder. So gern sie Ahna hatte und bei sich hatte, sie
konnte sich gerade nicht vorstellen, auf Dauer noch ein viertes Umfeld
hinzuzuftgen.

Sie merkte, wie ihre Gedanken abschweiften, wihrend die anderen
endlich angefangen hatten, ohne sie ein Gesprich zu fihren. Die Neu-
gierde schien gestillt zu sein. Nur ihr Papa nahm nicht am Gesprich teil
und blickte sie immer noch an, nicht dringend. Aber als er bemerkte,
dass sie auf ihn aufmerksam geworden war, fithrte er doch das Gesprich
fort.

»Ich wiirde vorschlagen, du informierst mich, dass du etwas hier ver-
gessen hittest, wenn du mich brauchst. Dann ist es auch unauftilliger,
wenn ich doch gesehen werde. Und je dringender du mich brauchst, eine
desto wichtigere Sache nennst du, was dir fehlt.«, schlug er vor.

Myrie zdgerte, dann nickte sie.

»Klingt gut.«, sagte sie.

»Kommst du damit zurecht, dass es gelogen wiire? «, fragte Merlin.

»Es wire nicht gelogen. Es wire eine andere Sprache.«, widersprach
Mpyrie.

»Guter Punkt.«, tiberlegte Merlin.

»Bleibst du diese Woche hier?«, fragte Ahna sie unvermittelt.

Die Frage tiberforderte sie. Sie wusste nicht, ob das nicht eines der
unerwiinschten Verhalten wire, die in den Schulregeln erwihnt waren.
Und sie wusste nicht, ob Merlin ohne sie fahren wollte, oder ob er dann
auch hier bleiben wollte. Sie blickte zwischen Merlin, ihrem Papa und
Ahna hin und her.

»Ich kann mir vorstellen, dass es gut fiir dich wire. Ich wiirde fir dich
in der Schule Bescheid sagen.«, sagte ihr Papa, »Es steht dir natiirlich
frei.«

Ahna lichelte.
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»Was wiirdest du tun, wenn ich hier bliebe? «, richtete Myrie sich an
Merlin.

»Ich wiirde bleiben, solange, wie du mochtest. Das hatte ich doch
versprochen!«, betonte er.

»Wiirdest du das denn wollen?«, fragte Myrie, »Also angenommen,
du hittest nichts versprochen?«

»Oh, das ist schwierig.«, stellte Merlin fest und dachte nach.

Myrie gab ihm Zeit dazu. Ahna wirkte etwas ungeduldig, sagte aber
auch nichts. Nori verabschiedete sich, um sein Spiel weiter zu spielen,
und Minke stand mit auf. Ohne die Zwillinge war es gleich viel ruhiger,
fand Myrie. Aber sie hatte es auch auf gewisse Weise genossen, sie um
sich zu haben und ihre Stimmen zu héren.

»Ich wiirde es eben jederzeit wieder versprechen. Das macht es so
schwierig. «, sagte Merlin schlieflich, »Ich wiirde, wenn es dir nicht so
wichtig wire, vermutlich bis tibermorgen bleiben. Es sei denn, du wirest
mich lieber los. Ubermorgen ist wieder das Training mit dem auferhalb
Schlafen. Das wiirde ich gern mitmachen.«

Myrie nickte und lichelte nun ebenfalls.

»Dann bleibe ich mindestens bis ibermorgen.«, beschloss sie.

Es stellte sich heraus, dass ihr Papa recht mit seiner Einschitzung gehabt
hatte, dass sie es gut gebrauchen konnte, hier zu bleiben. Den tibrigen
Mondtag verbrachte sie mit nicht viel. Sie ging nur eine kleine Runde
spazieren, aber sie war eigentlich zu miide dazu. Sie tat es nur, um zwi-
schendurch allein zu sein. Dann sah sie ihrem Papa in der Werkstatt zu,
wie er Kistchen verzierte. Sie sprachen dabei zunichst nicht viel. Aber
dann sagte sie doch immer Mal wieder etwas. Etwa erzihlte sie von Yuka.

Und ihr Papa hérte aufmerksam zu.



»Wie alt schitzt du Yuka ein?«, fragte er.

»Ich weifd es nicht. Jiinger als mich, denke ich.«, sagte sie.

Ihr Papa lichelte und nickte einfach.

In der Nacht triumte sie vom Verlaufen und von Nummern an den
Hiuserfronten, die riesengrof waren, aber die sie dennoch tibersehen
hatte. Es wurmte sie so sehr, dass sie am Nientag mit Minke und Nori eine
Virtualitit besuchte, die New Fork nachbildete. Sie versuchte weder das
Mathematikum darin zu finden, noch den Ort, an dem sie Syndromedar
getroffen hatte. Aber ihr fiel dabei wieder ein, dass sie Ska von jenem
Elben griiffen sollte.

Sie versuchte lediglich, sich zurecht zu finden. Es fiel ihr trotz allem
furchtbar schwer. Noch schlimmer wurde es, als Nori ihr andere Stellen
von New Fork City zeigte, die fast ebenso aussahen, wie die Gegend, in
der sie gewesen war, aufer, dass sich die Stralenverliufe langsam bogen,
weil sie sich an einen Flusslauf anpassten.

Nach einer gewissen Zeit gab sie auf, aber am nichsten Vormittag
probierte sie es wieder. Sie beschloss auflerdem, nicht mit Merlin zurtick
zur Schule zu fahren, sondern auch den Rest der Woche daheim zu
bleiben. Merlin hatte Daina tiber ihren Verbleib in Kenntnis gesetzt und
er nahm auch die Wanzen mit. Myrie war froh, damit erst einmal nichts
weiter zu tun zu haben.

Sie brachte Merlin zum Bahnhof, und als er abgefahren war, ging
sie nicht direkt zum Haus zuriick, sondern machte das erste Mal seit
Lingerem wieder einen Kletterausflug. Die Luft war angenehm kiihl
und es war trocken. Leichter Wind strich ihr tiber den Koérper, als sie
sich das Gestein hinaufzog. Thr Kérper fiihlte sich so an, als wire sie eine
Woche krank gewesen. Zumindest glaubte sie das. Tatsichlich war sie
vielleicht nie so lange krank gewesen. Er fiihlte sich so an, als hitte sie all
diese Bewegungen schon lange nicht mehr gemacht, und als briuchte sie
es dringend.

Sie brach wieder nach Hause auf, als die Sonne so tief stand, dass sie

gerade vor Sonnenuntergang ankommen wiirde, und als sie das Haus
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erreichte, saf§ Daina vor dem Gartentdrchen auf dem Boden. Myrie hielt
tberrascht inne, als sie sie erkannte. Daina war bislang nie hier gewesen,
vergegenwirtigte sich Myrie. Sie blickte still auf den Bildschirm eines
Faltrechners, eines kleineren, als Ska einen benutzt hatte, und bemerkte
Myrie nicht. Myrie ging langsam auf sie zu. Erst als sie fast direkt vor
Daina stand, hob diese den Kopf. Sie erschreckte sich, faltete und rollte
ihren Rechner rasch, und stand auf.

»Wenn du willst, dass ich gehe, gehe ich sofort.«, begriifite sie My-
rie, »Ich wollte eigentlich Bescheid sagen, aber du lisst keine normal
gewerteten Anrufe durch.«

Myrie starrte Daina einfach weiter an, ohne zu reagieren. Sie wusste
auch nicht, was sie sagen sollte.

»Ich habe diese Ausflugsache genutzt, bei der mich ohnehin Esme
woanders vermuten wiirde, um hier heimlich herzufahren. Ganz schones
Kaff. Ich war noch nie auf dem Land.«, erklirte Daina.

Sie blickte Myrie erwartungsvoll an. Myrie bemerkte, dass sie etwas
angespannt war.

»Wie ist das? Soll ich wieder abhauen?«, fragte Daina.

Myrie schiittelte den Kopf.

»Ach, gerade ist Reden nicht moglich?«, fragte Daina.

Myrie schiittelte noch einmal den Kopf.

Es fiel ihr auf, dass Daina das gut missverstehen konnte. Es war eine
doppelte Verneinung, aber mit Gesten beantwortet.

»Komm rein!«, sagte sie, um klar zu machen, dass sie konnte.

Sie kam sich seltsam dabei vor. Sie hatte den Eindruck, so etwas sagte
man eher, wenn man selbst schon drinnen wire. Sie wusste auch nicht
genau, warum.

Sie ging vor und hielt Daina die Tiir auf.

»Meine Schwester ist vielleicht nicht nett zu dir.«, bereitete Myrie
Daina vor.

»Warum?«, fragte Daina.

Ahna blickte aus der Kiiche. Sie musste gerade angefangen haben zu
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drucken, denn drauflen hatte Myrie noch nichts gerochen und auch im
Haus war nur der tibrig gebliebene Geruch des Essens des Vortages zu
riechen.

»Du bist Daina?«, fragte Ahna.

»]a, bin ich.«, sagte Daina und nickte langsam.

Ahna blickte an ihr hinauf und hinab.

»Mit braunen, halbwegs oftenen Haaren gefillst du mir besser, als
mit dieser kiinstlichen Frisur aus der Virtualitit.«, stellte sie fest, »Was
machst du hier?«

»Schauen, wie es Myrie geht. Was denkst du?«, sagte Daina.

Sie wirkte dabei auf eine Weise angespannt, die Myrie bis jetzt nicht
von ihr kannte, aber sie glaubte, es sofort nachempfinden zu konnen. Es
wirkte, wie diese Anspannung, die sie hatte, wenn sie Angst davor hatte,
abgelehnt zu werden. Allerdings konnte sie dann meist gar nicht mehr
reagieren. Daina reagierte dadurch etwas energischer als notwendig.

Um ihr Sicherheit zu geben, griff Myrie nach Dainas Hand. Daina
grinste sie an. Die Anspannung des Herzwesens war so rasch nicht mehr
wahrnehmbar, dass Myrie sich fragte, ob sie sich in ihrer Interpretation
geirrt hatte, oder ob Daina wieder einmal gut Geftihle verbarg.

»Das war eine wertfreie Frage.«, erlduterte Ahna, »Ich wollte einfach
wissen, warum du hier bist. Ich hatte selbst keine Vermutungen. Magst
du Brokkolade? «

»Ist nicht mein Lieblingsgericht, aber kann man mal essen. Wieso?
Druckst du das gerade?«, fragte Daina.

Ahna huschte einen Augenblick in die Kiiche, kam aber so rasch
wieder, dass Daina gerade einmal ihren Mantel fertig ausgezogen hatte.

»Es wire etwas dhnliches geworden. Nun ist der Boden brokkoladig,
und ich muss mir ausdenken, was ich da drauf drucke. Ich denke, Pillauch
koénnte ganz gut passen. Magst du das?«, fragte Ahna.

»Auch nicht ganz mein Fall. Aber du musst da wirklich keine Riick-
sicht drauf nehmen. Ich komme schon klar!«, erwiderte Daina.

»Ich glaube, sie will gern.«, sagte Myrie leise.
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Sie nahm Daina den Mantel ab und hingte ihn an die hélzerne Garde-
robe. Dainas Blick blieb daran haften.

»Wow!«, sagte sie einfach nur.

Myrie bemerkte, dass Ahna grinste.

»Was magst du denn?«, fragte Ahna.

Das Grinsen war in ihrer Stimme deutlich zu héren und Daina wandte
sich wieder zu ihr um, dann aber doch wieder zur Garderobe.

»Die ist schick. Hat die Vadime gemacht? «, fragte sie.

»Ja. Das ganze Haus ist voll von so etwas. Ist dir das Gartentor aufge-
fallen? «, fragte Ahna.

»]Ja, war das auch von ihm?«, fragte Daina tiberrascht.

»Ja. Und die Briicke auch!«, bestitigte Ahna stolz.

»Die habe ich noch nicht gesehen.«, stellte Daina fest.

»Dann sag mir doch mal, was du magst, und schau sie dir an, bis es
fertig gedruckt ist.«, bohrte Ahna nach.

Myrie spiirte Erleichterung in sich aufkeimen. Sie hatte den Eindruck,
dass sich Ahna und Daina gar nicht verzanken wiirden. Sie hatte Angst
vor so einem Treffen gehabrt, stellte sie fest.

»Ich kann dir eine Liste schicken.«, bot Daina an, »Ich habe mal eine
erstellt. Sie ist wahrscheinlich nicht vollstindig. Geschmicker indern
sich ja auch ab und an.«

»Schick sie trotzdem und ich schaue mal.«, forderte Ahna.

»Done.«, sagte Daina.

Myrie fragte sich zunichst, was das bedeutete, aber ihr fiel rasch ein,
dass es Niederelbisch war, fiir getan oder erledigt. Und dann fragte sie
sich, wie Daina das gemacht hatte. Ahna schien sich ebenso zu wundern.
Sie runzelte die Stirn. Dann ging sie in die Kiiche und schaute ebenso
rasch wieder hinaus, wie vorhin.

»In der Tat!«, sagte sie, »Wie hast du das gemacht?«

Dieses Mal grinste Daina breit.

»Gar nicht so schwierig!«, sagte sie, » Meine Haupt-KI reagiert auf
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implizite Aufforderungen, wenn ich sie aktiviere. Damit sollte man viel-
leicht vorsichtig sein, wenn man sich nicht so auskennt, aber an sich ist
das sehr einfach.«

»Und du kennst dich aus? «, fragte Ahna.

In Myrie zog sich etwas zusammen. Das war die Art von Frage, auf die
sie erwartete, dass Daina bestitigen wiirde, und Ahna es als elitir oder
dhnlich bewerten wiirde.

»]a, ziemlich.«, bestitigte Daina erwartungsgemif3.

Ahna allerdings lichelte und nickte.

»Schaut euch die Briicke an!«, forderte sie sie auf, »Ich habe da eine
Liste durchzuarbeiten.«

»Mach dir bitte meinetwegen nicht so viel Miihe!«, betonte Daina,
und als Ahna, statt zu antworten, eine scheuchende Handbewegung
Richtung Tir machte, zuckte sie mit den Schultern und nahm den
Mantel wieder von der Garderobe.

»Echt krass!«, meinte Daina, als sie die Briicke erreichten.

Sie ging auf die Briicke und besah sich die Pfeiler genau. Myrie lief3
sie schauen. Sie selbst kannte jede Verziehrung auswendig. Sie wusste
genau, wie sie sich anfiihlten. Sie mochte sie trotzdem oft wieder anfassen,
aber gerade zog es sie nicht auf die Briicke, sondern an das Ufer der
Glukka neben der Briicke. Sie setzte sich auf die Grassoden, hielt die
Fufle ins Wasser und beobachtete die Verwirbelungen desselben, die der
eine Briickenpfeiler verursachte. Bewegung von Wasser zu beobachten
hatte sie seit jeher beruhigt. Daina setzte sich neben sie, als sie fertig war.

»Ich weif$ nicht, ob ich das kénnte. In einem Dorf leben, meine ich.«,
sagte sie, »Aber schon ist es schon. So persénlich irgendwie. Obwohl

auch Fork wirklich personliche Ecken hat.«
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Myrie lichelte ein bisschen.

»Skas und dein Versteck zum Beispiel. «, sagte sie.

»Genaul«, sagte Daina.

Sie blickten einen Augenblick gemeinsam in die Stromung und Myries
Licheln verlosch wieder. Sie war nicht ungliicklich, aber etwas melan-
cholisch.

»Ich war hier mit fiinfeinhalb nackt im Schnee.«, sagte sie.

Daina wandte ihr das Gesicht zu. Myrie konnte nur im Augenwinkel
sehen, dass sie irritiert wirkte. Ihr eigener Blick wurde von der Stromung
fixiert. Es wire viel zu anstrengend gewesen, ihn abzuwenden. Sie blinzelte
selten.

»Als meine Oma gestorben ist, bin ich weggelaufen. Es hat geschneit.
Ich wollte, dass mir kalt ist, glaube ich. Ich wollte meine Kérper spiiren.
Und wenn man die Fifie in eiskaltes Wasser hilt, sptirt man sie einen
Moment sehr gut, aber dann werden sie taub. Dann habe ich sie wieder
rausgezogen.«, fithrte Myrie aus.

Daina wirkte weniger irritiert, aber antwortete auch nicht. Als Myrie
nichts weiter sagte, streckte sie den Arm aus, streichelte iiber Myries
Nacken, und legte schliellich ihren Arm um Myries Schultern. Weil sie
kleiner war, als Myrie, dnderte sie die Sitzposition, sodass sie auf ihren
Knien safi.

»Was ist in New Fork passiert? «, fragte sie.

»Ich habe mich verlaufen.«, sagte Myrie.

Sie sagte es rasch, damit es nicht dazu kommen konnte, dass sie es nicht
hitte sagen konnen, weil es zu unrealistisch war.

»Oh, Mist.«, sagte Daina, »Das muss furchtbar gewesen sein. Hast
du dich tiberhaupt je zuvor verlaufen?«

Myrie schiittelte den Kopf. Er stiefd dabei an Dainas Haare.

»Also eine vollig neue Erfahrung unter all den anderen neuen Erfah-
rungen.«, hielt Daina fest.

»Eine, auf die ich nicht vorbereitet war.«, erginzte Myrie.

204



»Falls wir das wiederholen sollten, sollten wir uns dazu etwas ausden-
ken.«, sagte Daina.

»Ein zweiter Notfallorter, der aber nicht den Sicherheitsdienst ver-
stindigt, finde ich sinnvoll, glaube ich.«, duflerte Myrie Gedanken, die
sie in der vergangenen Nacht gehabt hatte.

Daina wirkte einen Moment nachdenklich. Dann nickte sie.

»Sowas liefSe sich wohl einrichten, denke ich.«, sagte sie, » Aber den
diirftest du dann nicht verwenden, wenn du noch in der Nihe des
Tauschorts bist.«

Myrie nickte.

Dann blieben sie wieder einen Augenblick still und sahen gemeinsam
dem dunklen Strom zu, in dem sich die Pflanzen entlang der Strémung
ausrichteten.

»Ist sonst etwas passiert?«, fragte Daina, »War Waffelo okay zu dir,
oder wer auch immer dort war?«

»Syndromedar hief§ die Person.«, sagte Myrie, »Ich soll Ska von ihr
griflen.«

»Von Syndromedar hat Ska, glaube ich, mal erzihlt.«, sagte Daina
nachdenklich.

»Beim Tausch ist nichts schief gegangen. Es war stressig, aber Syndro-
medar hat nichts Boses getan.«, beantwortete Myrie die andere Frage,
»Sonst ist an sich nichts passiert. Ein paar Dinge, die auf das Verlaufen
folgten. Ich wurde abgeholt und so.«

Myrie merkte, dass sie eigentlich keine so grofie Lust hatte, die Fragen
alle noch einmal zu beantworten, und hoffte, dass Daina aufhéren wiirde,
nachzufragen. Daina tat ihr den Gefallen und blieb eine ganze Weile still.
Myrie legte Dainas Arm von ihrer Schulter, weil sie merkte, dass ihr
auch das zu viel war. Dann aber blickte sie sich doch zu Daina um. Sie
wirkte niedergeschlagen, aber dabei auch schén, fand Myrie. Sie strich
Dainas Haare der einen Seite hinter ihr eines Ohr, und tat das gleiche
aus Symmetriegriinden auf der anderen Seite auch, obwohl sie schlecht
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drankam. Dann kiisste sie Daina auf die Stirn und Daina lichelte wieder.
Sie riihrte sich nicht.

Myrie schloss die Arme von der Seite um das Herzwesen und blickte
wieder in den Fluss.

»Ich mag dich.«, sagte sie, »Es war nur sehr anstrengend. «

»Hattest du einen Meltdown?«, fragte Daina vorsichtig.

Myrie wollte erst verneinen. Sie hatte nicht geschrien und auch nicht
wiitend gewirkt. Aber ein Teil der Auswirkungen war dhnlich.

»Die zweite Hilfte davon, oder so.«, sagte sie, »Ich hatte Kopfschmer-
zen und habe mich iibergeben, und ganz lange gebraucht, bis ich mich
wieder fihig zu irgendetwas gefiihlt habe.«

Daina nickte und schloss die Augen.

»Entschuldige. «, sagte sie schlief3lich, »Ich bohre so unbarmherzig
nach. Ich glaube, das stresst dich. Und auf die Geschichte mit deiner
Grofimutter bin ich fast gar nicht eingegangen.«

»Das ist nicht schlimm.«, sagte Myrie, » Dies ist einfach ein Ort, an
dem ich viel an sie denke.«

»Ich verstehe.«, sagte Daina blof3.

Einen Augenblick verharrten sie so, wie sie da saflen. Dann zog Myrie
Daina ein bisschen enger an sich, gab sich einen Ruck und erzihlte von
der Geschichte, wie es dazu gekommen war, dass Oma Lorna sich rasiert
hatte.

Daina schmiegte sich an sie.

»Ich muss daran denken, dass du damals zu der Geschichte mit Ska
gesagt hast, dass es eine schone Geschichte wire.«, sagte sie, als Myrie
abgeschlossen hatte, »Das empfinde ich bei dieser genau so.«

»Ich auch.«, sagte Myrie und lichelte.

Dann stand sie auf. Ihr Zeitgeftihl sagte ihr, dass Ahna bald fertig sein

wiirde.
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Vor dem Haus roch es nach Gewiirzen, die Ahna nicht so oft verwendete.
Myrie mochte sie ab und an, aber war auch froh, wenn sie sie nicht jeden
Tag schmeckte. Aber sie hatte dhnlich riechende Gerichte auch in der
Schule schon ausgesucht. Sie 6ffnete die Ttir und hielt sie wieder fiir
Daina auf. Dieses Mal befand sich ihr Papa in der Werkstatt und schliff
die verzierten Kistchen. Myrie erkannte ein Licheln unter seinem Bart,
als er Daina sah. Er nickte ihr zu.

»Vadime?«, fragte sie.

Myries Papa nickte bestitigend.

»Haben Sie auch Probleme mit dem Sprechen?«, fragte Daina.

»Nein, gar keine.«, entgegnete er, »Ich fand, es gab nicht viel zu sagen.
Du kannst mich gern duzen, wenn du magst.«

Daina grinste.

»Mag ich! Das macht ohnehin alles viel einfacher. Ich bin Daina.«,
stellte sie sich vor.

»Ich weifd.«, sagte Myries Papa, »Ahna hatte schon gesagt, dass du da
bist. Und du bist sehr willkommen. Auch dann, wenn Myrie nicht da
ist.«

Daina wirkte irritiert und Myrie war es nicht weniger.

»Die Nachbarin, Kylin, hatte angerufen, und mir gesagt, dass seit
einer halben Stunde ein Lobbud vor unserem Gartentor hocke. Das war
gerade, als Myrie heimkam.«, erklirte er.

»Achso!«, sagte Daina, »Ich hatte eigentlich keine Angst, auf den
Rest der Familie zu treffen, sondern vor allem, mich Myrie aufzudringen
und ihr die Ruhe zu nehmen, die sie vielleicht braucht. Ich konnte das
vorher nicht herausfinden. Myrie war nicht erreichbar.«
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Myries Papa hob die Augenbrauen, pustete den feinen Holzstaub vom
Kistchen, das er gerade bearbeitete, und legte es auf dem Tisch ab.

»Sehr riicksichtsvoll!«, sagte er.

»Und du machst schone Dinge mit Holz!«, lenkte Daina vom Thema
ab.

Myries Papa hob das Kistchen wieder auf und betrachtete es.

»Es wird langsam.«, murmelte er.

»Ich meinte alles hier!«, sagte Daina und deutete um sie herum.

Myries Papa lachte auf.

»In der Werkstatt hier ist gar nicht Mal so viel von mir. Aber ich weif3,
was du meinst. Es freut mich, dass es dir gefillt! Dazu ist es da.«, sagte er.

Die Werkstatttiir 6ffnete sich, und Myrie konnte ihrem Papa anschen,
dass es ihn nicht tiberraschte, dass er es vielleicht sogar erwartet hatte.

»Kommt ihr bald?«, fragte Ahna.

Sie saflen wieder alle gemeinsam am Tisch und Ahna verteilte ihr Werk.
Es war, dhnlich wie Myries Geburtstagstorte, auch tortenférmig, aber die
Struktur war von innen nach auflen in Ringen sortiert.

Daina probierte es, bevor alle etwas hatten, bemerkte dann Ahnas
Hadern und, dass sie von allen angeschaut wurde, legte die Hinde in den
Schof$ und setzte sich gerader hin.

»Tischmanieren.«, sagte sie, »Kenne ich nicht so. Haben wir in unse-
rer Familie nicht wirklich. «

»Esst ihr nie zusammen?«, fragte Ahna.

»Selten. «, korrigierte Daina.

»Ist das nicht irgendwie schade? Kommt ihr dann tiberhaupt dazu,
miteinander zu reden?«, fragte Ahna.
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»QOh, wir reden viel miteinander! Wirklich!«, betonte Daina, »Nur
eben nicht beim Essen.«

Ahna lief$ sich mehr Zeit als sonst mit dem Verteilen, bemerkte Myrie.
Sie lichelte dabei ein bisschen.

»Du bist also die legendire Nea!«, stellte Minke fest.

»Ahm,«, sagte Daina und wandte sich an Myrie, »du solltest hier
keine Spielnamen gebrauchen.«

»Keine Sorge, das hat sie nicht.«, sagte Minke, »Aber noch bevor
meine Schwester am Spiel teilgenommen hat, hast du sie ja in deine
Abenteuerspielgruppe aufgenommen. Das fand ich ziemlich cool von
dir, muss ich sagen. Es wurde Mal Zeit, dass jemand von auf8erhalb meine
Schwester mag!«

»Myrie ist grofiartig!«, rief Daina aus und fiigte etwas skeptisch hinzu,
»War ich da wirklich die Erste?«

Myries Atmung stoppte wieder einmal. Sie musste dariiber beinahe
ein bisschen grinsen. Sie wusste ja schon lange, dass Daina sie mochte,
und trotzdem tiberwiltigte es sie immer wieder Mal so, als horte sie es
zum ersten Mal. In diesem Fall war es aber auch, dass Minke sich das fiir
sie gewiinscht hatte.

»Nein. Merlin war frither.«, hielt Ahna fest.

Fir Myrie fihlte es sich so an, als wiirde aus der Art, wie sie das sagte,
ersichtlich, dass sie Merlin Daina vorzog. Das Gefiihl von zuvor verflog
und sie atmete tief ein und aus. Sie hoffte, dass ihr das nur nur deshalb so
vorkam, weil sie Ahnas Gedanken dazu ja schon kannte.

Daina spitzte die Lippen und nickte.

»Stimmt wohl. «, sagte sie und blickte Minke erwartungsvoll an.

»Nun ja, ich habe auch so am Rande mitgekriegt, dass du wohl ziem-
lich schlau bist. Da habe ich mir erschlossen, dass das Gehirn der Mann-
schaft meiner Schwester, das auch noch zufillig Lobbudihnlichkeiten
hat, sicher du sein musst.«, beendete Minke seine Erklirung.

Daina grinste und nickte.

»Na gut, das ist wohl naheliegend. «, gab sie zu.
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»Sehr beeindruckende Spielart!«, betonte Minke, »Ich wiinschte
manchmal ein bisschen, ich konnte so etwas. Das sicht auch nach viel
Spaf$ aus!«

Daina nickte und grinste begeistert. Es steckte Myrie sofort an.

»Ist es auch!«, sagte sie.

»Hittest du Lust,«, Minke unterbrach sich einen Moment und holte
Luft, »hittest du vielleicht Lust, nach dem Essen noch was mit mir oder
uns zu spielen? «

Es war ungewdhnlich fiir ihn, dachte Myrie, dass er zogerlich sprach. Er
wirkte ein bisschen nervds, stellte sie fest. Sie musterte ihn und bemerkte,
dass auch Nori ihn aufmerksam anschaute, aber im Gegensatz zu Myrie
grinste er breit.

»Ich wire auch gern dabei, wenn was liuft!«, bestitigte er.

Daina seufzte.

»Ich bin nicht lange da und méchte die Zeit mit Myrie verbringen.«,
sagte sie.

»Oh, wann fihrst du?«, fragte Nori.

»Etwa zwei Stunden nach Mitternacht.«, antwortete Daina.

»Das ist ja mitten in der Nacht!«, sagte Ahna tiberrascht, »Fihrt da
tiberhaupt ein Zug? «

»Nichts Durchgehendes.«, sagte Daina, »Ich habe eine Stunde Um-
steigezeit in Fork. Der Hinweg war auch schon nicht durchgehend. Frither
waren die Zeiten wirklich besser.«

»Frither sind 6fter Ztige gefahren?«, fragte Myrie neugierig.

»Friiher, als der Verkehr recht frisch fast vollstindig von den Auto-
mobilen auf Zug und Stadtbahn umgestellt war, aber noch nicht das
allermeiste an Treffen nur noch in Virtualititen stattfand, konnte man
sich quasi entscheiden, in einer halben Stunde eine durchgehende Ver-
bindung irgendwohin zu wollen, und dann fuhr sie.«, erzihlte Daina.

»Aber an sich ist es fiir die Umwelt schon besser, dass nicht mehr so
viele Ziige fahren.«, sagte Ahna.
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»Fiir die Umwelt wohl schon.«, bestitigte Daina, »Aber fiir mich,
wenn ich mitten in der Nacht zuriick nach Thale will, eben nicht.«

»Hilt der Zug nicht einmal am Ehrenberg-Internat?«, fragte Myrie.

»]Ja. Ich muss dann eben zu Fuf§ gehen. Das ist vielleicht ein ganz guter
Ersatz ftir das Training heute.«, meinte Daina.

»Ein ganz schoner Einsatz, den du da betreibst, um Myrie fir ein paar
Stunden zu sehen. «, stellte Nori fest.

Myries Papa murmelte zustimmend. Myrie tiberkam ein zweites Mal
bei diesem Tischgesprich dieses Gefiihl, das ihr das Atmen erschwerte.

»Kommst du denn Mal wieder? «, fragte Minke.

Daina nickte und grinste verschmitzt. Und Myrie folgte ihrem Impuls,
sich zu ihr heriiberzulehnen und sie fest in den Arm zu nehmen. Dann
begannen sie tatsichlich mit dem Essen.

»Mir war nie so bewusst, dass deine Familie fast ebenso grof§ ist, wie
meine.«, stellte Daina zwischen zwei Bissen fest, » Hitte es eigentlich.«

»Ist deine Familie denn auch so zusammengewiirfelt? «, fragte Minke.

»Auch? Ist eure Familie tiberhaupt zusammengewtirfelt?«, fragte
Daina zuriick.

Myrie tiberlegte, ob schnippisch ein treffender Ausdruck fiir die Art
und Weise war, wie sie es fragte. Auflerdem musste sie grinsen. Sie kannte
Dainas Familie ja, und wenn es eine Familie gab, die sie als zusammenge-
wiirfelt bezeichnen wiirde, dann am ehesten ihre.

»Naja, wir haben verschiedene Miitter.«, antwortete Minke, »Also
Nori und ich haben die gleiche, also haben wir zusammen drei.«

»Aber den gleichen Vater?«, fragte Daina.

Minke nickte, aber auch Nori und Ahna.

»Ganz schon vorzeitlich stereotyp. «, sagte Daina.

»Wie meinst du das?«, fragte Ahna sofort.

Es war unverkennbar, dass sie angespannt war, und etwas Bedrohliches
lag in ihrem Ausdruck.

»Damit meine ich, dass es irgendwann ganz frither Mal eine Sache war,
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dass ein Mann mehrere Partnerinnen gleichzeitig hatte, sie schwingerte
und sie dann mit den Kindern allein lief.«, sagte Daina.

Sie hatte die letzten Worte plotzlich unsicherer und langsamer gespro-
chen und wandte dann Myries Papa den Blick zu, der sie angrinste, wie
er das manchmal mit Merlin tat.

»Aber das hast du nicht.«, stellte sie fest.

Er antwortete nicht, sondern grinste sie einfach weiter an. Das war
wohl Antwort genug.

»Aber wo sind die ganzen Miitter?«, fragte Daina.

Nori schnaubte und da er gerade dabei gewesen war, etwas zu trinken,
musste er anschliefSend husten, weil ihm sein Trinken durch die Nase
gekommen war.

»Was ist daran so witzig? «, fragte Daina.

»Die Formulierung!«, sagte Nori, als er wieder konnte, »Die gan-
zen Miitter. Das klingt, als hitten wir Tausende! Einfach eine witzige
Vorstellung.«

Myrie musste nun ebenfalls kichern. Sie stellte sich vor, wie das gehen
sollte, dass sie mehrere leibliche Miitter hitte, oder tiberhaupt mehr als
zweti leibliche Eltern. Sie stellte sich vor, wie jede der Miitter nur einen
Teil von ihr gebiren wiirde, oder wie die Schwangerschaft nach einer
gewissen Zeit von einer anderen Person tibernommen wiirde. Das waren
alberne Gedanken, machte sie sich klar, aber sie mochte sie trotzdem.

»Meine Mutter ist abgehauen, weil ich ihr wohl zu blod war.«, sagte
Ahna.

Schlagartig grinste niemand mehr.

»Was, wie kommst du jetzt darauf?«, fragte Minke entgeistert.

»Sie geht immer weg, wenn es kompliziert wird.«, sagte Ahna leiser
als zuvor.

Myrie wunderte sich ein wenig. Ahna befand sich in einer Stimmung,
in der sie sonst weinen wiirde. Sie wusste nicht, woher das nun plétzlich
kam. Aber die Schwester riss sich anscheinend zusammen und weinte

nicht. Und das war ungewdhnlich.
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Myrie stresste das Gesprich allmihlich sehr. Sie fand es auch spannend.
Sie hatte den Eindruck, Hintergriinde zu erfahren, die sie sehr interessier-
ten. Aber ihre Gefiihlswelt dnderte sich so oft und so rasch und es gab so
vieles, was sie nicht verstand, dass sie sich schon wieder sehr miide fiihlte
und auch hoffte, es wire bald vorbei.

»Das ist mir auch schon aufgefallen.«, sagte Minke und klang dabei
ebenfalls niedergeschlagen, aber auch einfiihlsam, »Aber das ist etwas
anderes, als dass sie dich fiir bléd hielte. Ich glaube eher, sie fiihlt sich
selbst tiberfordert mit den komplizierten Situationen bei uns.«

»Was fir komplizierte Situationen?«, fragte Daina.

»Ahnas Mutter war bis Nestag Abend hier.«, erlduterte Nori, »Sie ist
dann gefahren, als Myrie hier auftauchte und Pflege brauchte.«

»In diesem Fall also, dass Myrie alles zu viel war. Und mit alles meine
ich«, Minke unterbrach sich, atmete einmal rasch ein und aus, »naja,
einfach alles eben. «

»Das kenne ich. Musst du mir nicht erkliren.«, antwortete Daina.

»Ich glaube schon, dass dir dartiber Mal jemand mehr erkliren sollte.«,
sagte Ahna, »Aber das ist ein anderes Thema. Ich glaube eben, dass es
meiner Mutter zu kompliziert war, dass ich mich geistig nicht so schnell
entwickelt habe, wie andere, und dass ich auch niemals so denken kénnen
werde, wie sie zum Beispiel. Und ganz bestimmt nicht, wie du, Daina.«

Es blieb einen Augenblick still am Tisch. Myrie vermutete, dass ihr
Papa sofort widersprochen hitte, wenn Ahna vollig unrecht gehabt hitte,
aber das tat er nicht. Wahrscheinlich hatte sie nicht ganz unrecht, und
das stimmte Myrie traurig.

»Es kam noch mehr dazu.«, sagte ihr Papa schliefilich schlicht.

»Sie ist tatsichlich gegangen, weil, oder zumindest fast weil Ahna ihr
nicht gut genug war?«, fragte Daina unangenehm erregt, »Das klingt ja
fast so schlimm, wie meine leiblichen Eltern.«

»Sie ist eigentlich ziemlich lieb.«, sagte Ahna schlief3lich, »Sie ist
Sexanbieterin und das war auch der Grund, weshalb sie Papa tiberhaupt
kennen gelernt hat. Also als Kunde. Ist das okay, dass ich das erzihle? «
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Ihr Papa nickte.

»Dann haben sie sich verliebt und wollten eine Familie griinden. Als
ich dann kam, und ich mich als nicht ganz einfaches Kind herausgestellt
habe, wollten sie eigentlich bei einem Kind bleiben.«, fuhr Ahna fort.

»Aber dann hat sich Vadime neuverliebt? «, fragte Daina.

»Hey, nichts wiirde dagegensprechen, ja?«, rief Nori energisch.

Er und Daina blickten sich einen Augenblick tiber den Tisch hinweg
an.

»Kommt drauf an.«, sagte Daina.

»Worauf?«, fragte Nori.

»Naja, ob er dann trotz der Absprache mit Ahnas Mutter mehr Kinder
bekommt, und auch sonst, ob das mit den Beteiligten in Ordnung ist,
dass er mehr als eine Bezichung hitte.«, sagte Daina.

»Was denkst du, wenn er eine Beziehung mit einer Sexanbieterin hat?«,
fragte Nori.

»Der Sex mit anderen passiert nur innerhalb eines Vertrages, und
resultiert nicht unbedingt in einer Bezichung und Verliebtheitsgefiihlen
und so weiter. Man kann auch als sexanbietende Person monogam sein.«,
erklirte Daina.

Wieder blickten sie sich einen Moment lang an, bevor Nori seufzte.

»Stimmt eigentlich. Du kennst schon aufgeklirte Beziehungsmodelle,
muss ich zugeben.«, sagte er.

»Meine Eltern reden sehr viel und frei tiber so etwas.«, sagte Daina
und lichelte wieder, »Ich finde, man sollte mit sowas und Gefiihlen fiir
einander auch offen sein.«

Bei diesen Worten warf Nori seinem Bruder einen vielsagenden Blick
zu, der Myrie tiberhaupt nichts sagte. Minke seufzte.

»Wenn das so ist, sollte ich dir wohl sagen, dass ich auf dich stehe.«,
sagte er.

Einen Augenblick wirkte er, als habe er das nur ausversehen gesagt,
dann lichelte er.

»Oh.«, sagte Daina.
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Myrie bemerkte, wie sie versuchte, ihr eigenes Grinsen zu vermeiden.

»Ich bin lesbisch.«, sagte sie, »Ich stehe auf Myrie.«

Ahna drehte sich abrupt in ihre Richtung.

»Aber,«, sagte sie zogernd, »aber sie wusste das schon, oder?«

Daina nickte.

»Sie hat anscheinend nichts davon erzihlt. Also wird hier wohl nicht
so viel geredet, wie bei mir zu Hause.«, stellte Daina fest und wandte sich
dann Myrie zu, »Ist dir unangenehm, dass ich das gesagt habe?«

Myrie schiittelte den Kopf.

Sie hatte den Blick schon seit geraumer Zeit nur immer kurz gehoben,
um grob die Gesichtsausdriicke einzuordnen, aber wann immer sie an-
gesehen wurde spitestens, senkte sie den Blick auf ihr Essen. Es war zu
anstrengend, Leute anzusehen, die sie ansahen.

»Aber du wirkst schon sehr gestresst.«, stellte Daina fest, »Und du
horst zu.«

Myrie nickte.

»Sie findet es anstrengend, aber auch interessant, wiirde ich mal ver-
muten.«, sagte Minke.

Myrie nickte wieder.

»Konnen wir es weniger anstrengend machen?«, fragte Daina.

»Sie wird schon gehen, wenn es ihr zu viel wird, oder in ihre Welt
verschwinden. «, sagte Ahna.

»Konnt ihr euch weniger um mich kiimmern?«, bat Myrie.

Sie hob dabei nicht den Kopf.

Niemand antwortete zunichst. Es war die Zeit, die sie brauchten, um
das Thema zu wechseln, vermutete Myrie.

»Ich wiisste gern, wie es weiterging!«, sagte Daina schliefSlich, »Also
Vadime und deine Mutter wollten eigentlich nur dich grof8ziehen. Wie
kam es zu weiteren Kindern? «

»Uber eine Internetanzeige.«, berichtete Minke, »Unsere Mutter

wollte mit einer anderen Frau eine Familie griinden und sie suchten ein
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Leihelter. Sie wollten zwei Kinder haben, pro Mutter eines. Es war nicht
geplant, dass beide mit Zwillingen schwanger wurden.«

»Oh.«, sagte Daina belustigt.

»Sie haben es auch versucht, alle vier grof3zuziehen, aber sie haben
frishzeitig festgestellt, dass es wesentlich praktikabler mit mehr Eltern-
teilen wire. Papa und Drada tiberlegten sich damals gemeinsam, dass es
vielleicht keine so schlechte Idee wiire, eine Art Doppelfamilie zu griin-
den. Eine, in der Ahna eben doch nicht ganz allein grof8 wiirde, sie aber
eben auch nicht ein weiteres Kind zu zweit grof8ziehen wiirden.«, fuhr
Minke fort.

Daina senkte den Kopf, aber nicht den Blick, wie Hermen es manchmal
tat, wenn er iiberheblich iiber seine unsichtbare Brille blickte. Daina
wirkte bei der Geste aber nicht so iiberheblich, sondern immer noch
belustigt.

»Das hat hervorragend geklappt, nehme ich an?«, sagte sie.

»Du nimmst immer Dinge an.«, sagte Nori, »Das finde ich ja nicht
so gut. Auch wenn du nicht unrecht hast in diesem Fall. Es hat nattirlich
nicht geklappt.«

»Wobei man dazu sagen muss, dass Drada und mir das durchaus klar
war, dass es in so einer Zusammensetzung zu Chaos kommen wiirde. «,
mischte sich Myries Papa wieder in das Gesprich ein, »Aber wir waren
uns beide einig, dass es fiir Ahna wahrscheinlich besser wire, wenn sie
nicht als Einzelkind grof§ wiirde. Da war dieses Chaos eine der vielver-
sprechendsten Méglichkeiten, wenn auch etwas ungewiss, wohin es sich
dann hinentwickeln wiirde.«

»Wozu hat es gefithrt?«, fragte Daina.

»Oh, wir haben tiber zwei Jahre alle zusammen gelebrt, hier in Byrglin-
gen.«, fuhr Myries Papa fort.

Er setzte dazu an, weiterzuerzihlen, aber Daina unterbrach ihn.

»Alle in diesem Haus?«, fragte sie.

»Jein. Wir haben auch in Oma Lornas Haus mitgewohnt.«, sagte
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Nori, »Das Haus steht auch noch hier im Dorf. Aber da wohnen jetzt
andere.«

»Interessant.«, meinte Daina.

»Warum?«, fragte Nori.

»Dass heutzutage noch Neuzugang in so einem Dorf passiert. Ich
wiirde doch denken, dass Leute, wenn sie umziehen, eher in die Stadt
ziehen. «, erklirte sie.

»Nun, es gibt tatischlich selten Mal Neuzugang. Meistens handelt
es sich dann um iltere Leute, die genug vom Stadtleben haben und es
ruhiger haben wollen, oder um Eltern, die mehr Natur um sich herum
haben méchten. Es gibt noch allerlei andere Griinde. In diesem Fall sind
aber einfach die Kinder von Ambossens ausgezogen und zwei Hiuser
weiter dort eingezogen. Es hat also keinen Neuzugang gegeben.«, erklirte
Myries Papa.

»Oh, es gibt eine Person hier, die schmiedet?«, fragte Daina tiber-
rascht.

»Jap!«, sagte Ahna.

Myrie nickte.

Ihre Erinnerung an den Klang des Amboss war so genau, dass sie nicht
gewusst hitte, ob sie ihn nicht tatsichlich horte, wenn sie die Augen
schloss. Es war fiir sie ein starkes Zeichen dafiir, dass sie bald ins Bett
gehen sollte. Aber sie wollte zumindest noch dabei bleiben, bis die Fami-
liengeschichte erzihlt war. Obwohl sie sie gut kannte, fand sie sie immer
wieder spannend. Und es war auch einfach unschén, zu gehen, bevor das
Thema abgeschlossen wire.

»Was passierte nach den zwei Jahren?«, fragte Daina.

Myrie grinste, weil sie gehofft hatte, dass Daina das nun fragen wiirde.

»Wir haben sehr lange und viel tiber die Familiensituation beratschlagt
und als eine erste drastisch andere Zwischenlosung kam heraus, dass
Drada, meine Mutter und ich Ahna, Minke und Nori weiter in Byrglin-
gen grof$ ziehen wiirden, und Oryn und Gloni mit den anderen beiden

Zwillingen zu Glonis Eltern ziehen wiirden. Oryn ist dann noch eine
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ganze Weile gependelt, aber hat dann mehr und mehr die Niitzlichkeit
von Virtualititen auch in Hinsicht fiir Kinder da zu sein entdeckt.«,
berichtete Myries Papa.

»Tatsichlich ist sie auch seltener gekommen, seit Myrie da war, oder?«,
fragte Ahna.

»Wie kam Myrie denn tiberhaupt dazu?«, fragte Daina.

»Myrie ist bei einem Verhiitungsunfall entstanden.«, antwortete Ahna
direkt.

»Unfall klingt ein bisschen negativ.«, murmelte Daina.

»Du meintest vorhin, wir sollen Dinge direkt sagen.«, erinnerte Ahna.

»Schon.«, meinte Daina, » Hmm, ja. Mir fillt gerade auch keine an-
dere Beschreibung davon ein.«

»Auf jeden Fall kam Heddra hier eines nachts in tiefstem Winter an,
alles war weif3, und hat sie meinem Papa einfach in den Arm gelegt und
gefragt, nimmst du sie?«, erginzte Ahna, »Und er konnte gar nicht
anders. Hitte ich wohl auch nicht gekonnt. Wenn du Myrie auch nur die
kleinste Kleinigkeit antust, hast du es mit mir zu tun. Damit das klar ist.«

Daina schluckte und nickte.

»Ist klar.«, sagte sie, » Habe ich nicht vor.«

Daina und Ahna sahen sich einen Moment ernst und intensiv an.

Myrie hatte sich gerade tiberlegt, ins Bett zu gehen, weil die Geschichte
erzihlt war, aber nun schwebte diese Angespanntheit in der Luft und
inderte ihre Pline.

»Gut, zugegeben.«, richtete sich Daina schlieflich wieder an Minke,
»Hitte ich nicht gedacht! Bei euch lief das chaotischer ab, als bei uns.«

»Was meinst du jetzt?«, fragte Minke.

»Eure Familie, meine ich. Die ist schon zusammengewiirfelt.«, gab
Daina zu.

»Mehr als deine?«, fragte er.

Myrie stand endlich auf und ging Richtung Tiir.

»Es kommt mir so vor, ja.«, sagte Daina, holte Luft und ratterte

herunter, »Meine Eltern haben sich in einer Selbsthilfegruppe fiir trans
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Leute kennen gelernt. Sie sind beide trans. Sie wollten gern eine Familie
griinden, aber beschlossen, statt irgendwelche vielleicht risikoreichen,
zusitzlichen Operationen auszuprobieren, Kinder aufzunehmen, die
eine neue Familie suchten. Das war dann so grob ein Vierjahresrhytmus.
Erst meine grofle Schwester Ska, dann mich, dann meine kleine Schwester
Elli, und zum Schluss mein kleines Geschwisterchen Rena.«

Myrie hielt im Tirrahmen inne und lauschte. Sie konnte nicht anders.
Es interessierte sie doch. Daina bemerkte es und lichelte.

»Ich glaube, das ist eine Geschichte fiir ein anderes Mal. «, sagte sie,
»Natiirlich gab es zu jedem Neuzugang eine Hintergrundgeschichte, aber
das war alles nicht so verriickt, wie bei euch.«

Sie stand ebenfalls auf.

»Lisst du mich bei dir schlafen?«, fragte sie Myrie, »Also fiir die
letzten paar Stunden, meine ich.«

Myrie nickte.

»Oh, damit hitte ich nicht gerechnet.«, murmelte Ahna.

Daina grinste sie an.

»Vielleicht kannst du auch noch was iiber deine Schwester lernen. «,

sagte sie.
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Verhaltenes Verhalten

Myrie ging voran in ihr Zimmer und Daina folgte ihr. Sie 6ffnete das
Fenster und begann sich auszuziehen, wihrend Daina sich umsah.

»Ich hitte gedacht, dass man auf dem Dorf in Hiusern wohnend
wenigstens groflere Zimmer hitte.«, sagte Daina.

Sie strich mit dem Finger tiber einen Stoff, der an der Wand hing, den
Ahna sehr viel frither einmal bestickt hatte.

Myrie hatte zunichst den Drang, Dainas Behauptung irgendwie zu
beschwichtigen oder das Gegenteil zu behaupten. Aber sie hatte ja tatsich-
lich ein recht kleines Zimmer. Die der anderen waren ein wenig grofier,
aber auch nicht gerade grof. Die Wohnung, in der Daina wohnte, konnte
an Grundfliche vermutlich mit diesem Haus mithalten, aber das wusste
Myrie natiirlich nicht genau. Sie hatte ja lange nicht alle Zimmer gesehen.
Das Wohnzimmer war nicht gerade klein gewesen. Das mochte so grofi
sein, wie die Werkstatt.

»Wozu? «, fragte sie schliefflich.

Daina drehte sich zu ihr um. Sie blickte an ihr hinab und hinauf.

»Ach richtig, du schlifst normalerweise nackt.«, sagte sie, ohne auf
Myries Riickfrage einzugehen.

Sie drehte sich zu Myries Bett um.

»Also schlafen wir zusammen da drin?«, fragte sie.

Myrie blickte sich unnétiger Weise ebenfalls zu threm Bett um. Dann
wandte sie sich wieder Daina zu. Sie hatte gedacht, das wire gewesen, was
Daina vorgeschlagen hitte. Daher war sie nun verwirrt und wusste nicht,

wie sie reagieren sollte.
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»Wire dir lieber, wenn ich anderswo schliefe?«, fragte Daina und
wirkte dabei pl6tzlich ebenfalls unsicher.

Myrie schiittelte den Kopf.

»Es sei denn, du willst lieber nicht.«, fiigte sie hinzu.

Daina holte tief Luft, und atmete dann langsam wieder aus.

»Doch, ich méchte gern mit dir hier schlafen.«, sagte sie, »Ich dach-
te gerade nur, das Bett ist eben schmal, und man kann es auch nicht
verbreitern, weil es kein EM-Bett ist. Und du bist nackt.«

»Ist dir das unangenehm?«, fragte Myrie, sich erinnernd, dass es Leute
gab, fiir die es Regeln beziiglich Nacktheit gab, die sie nicht nachempfin-
den konnte.

Daina holte wieder tief Luft und senkte den Kopf ein wenig.

Myrie war sich nicht sicher, ob es ein Nicken war, und biickte sich
nach ihrer Hose. Daina aber schiittelte rasch den Kopf.

»Ich glaube, mir wire es nur unangenehm, wenn wir beide nackt wi-
ren. Vielleicht auch das nicht. Ich bin nicht sicher.«, sagte sie schliefilich.

Sie trat auf Myrie zu und legte eine ihrer kithlen Hinde vorsichtig auf
Myries Oberarm. Gegeniiberstehend fiel Myrie stirker auf, dass Daina
nicht wenig kleiner war als sie. Myrie blieb augenblicklich ganz still stehen,
wollte sich nicht mehr bewegen. Sie mochte die Berithrung. Sie war so
vorsichtig. Und wenn sie sich bewegt hitte, dann hitte sie sie nicht mehr
so intensiv wahrgenommen. Daina blickte ihr ins Gesicht.

»Ist es in Ordnung?«, fragte sie.

Myrie nickte doch. Dann lichelte sie sogar. Und dann fokussierte sie
sich wieder auf das Gefiihl an ihrem Arm. Sie mochte, dass Dainas Hand
so kiithl war, und so weich.

Daina ging dazu tiber, die Hand zu bewegen, streichelte sehr vorsichtig
Myries rechten Oberarm. Dann kiisste sie ihn ganz sanft, und wiederholte
das gleiche mit dem linken. Als sie dann aber zu Myries Schliisselbeinen
tibergehen wollte, nahm Miyrie sie stattdessen in den Arm, hob sie vor-
sichtig hoch und legte sie in ihr Bett. Sie achtete wie immer darauf, jedes
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bisschen Widerstand zu merken, falls Daina sich striuben wiirde, aber
Daina tat nichts dergleichen.

Nun lagen sie sich gegeniiber und sahen sich an. Myrie musste daran
denken, was Merlin tiberlegt hatte, dass sie vielleicht lieber diese Art
unsachliches Kuscheln mit Daina mochte, weil sie grofSer war, als Daina.
Er mochte recht haben, dachte sie. Sie hatte Spaf8 daran, Kontrolle tiber
sie haben zu kénnen. Sie mochte, wenn Daina sie streichelte, aber hatte
es gerade auch sehr gemocht, sie hochgehoben zu haben, und registriert
zu haben, dass Dainas Atem dabei schneller wurde. Sie mochte es, diese
Form von Kontrolle tiber die Gefiihle des Herzwesens haben zu konnen.
Es bereitete ihr auf gewisse Art Vergniigen.

Wihrend sie sich diese Gedanken gemacht hatte, hatte Daina sie ange-
schaut und einfach abgewartet. Auch jetzt rithrte sie sich nicht, sah man
von ihren Atemziigen ab, und der sich leicht indernden Mimik.

Myrie war auf einmal wieder sehr wach. Sie sprachen nicht. Das war an-
genehm und nicht so ermiidend. Sie mochte, diese klaren Gedanken und
diese Selbsterkenntnisse zu haben. Sie lichelte immer noch und atmete
einmal langsam ein und aus, weniger zittrig als Daina, eher sehr ent-
spannt. Und dann begann sie Daina vorsichtig anzufassen. Sie zeichnete
mit einem einzelnen Finger vorsichtig Linien auf Daina, vom Mittel-
scheitel iiber die Nase, das Kinn hinab, iiber den Hals bis zwischen die
Schliisselbeine. Daina schloss die Augen und zitterte. Myrie fuhr mit dem
Finger ebenso langsam tiber die Seiten des Gesichts, ebenfalls am Hals
entlang, bis sie Dainas Ausschnitt erreichte. Dann nahm sie die ganze
Hand. Daina behielt die Augen geschlossen. Myrie dagegen beobachtete
den Gesichtsausdruck, wihrend sie sie streichelte. Als sie wieder einmal
mit der Hand an Dainas Hals angelangt war, fuhr sie um ihn herum und
fidelte ihre Finger von unten in Dainas seidiges Haar. Sie hatte eigentlich
vorgehabt, Daina auf die Stirn zu kiissen, aber stellte nun fest, dass sie die
Haptik der Haare noch gar nicht ausreichend erforscht hatte. Sie fuhr
mit den Hinden von unten durch die Haare und streichelte sie von oben

wieder glatt, nahm einige Strihnen einzeln zwischen die Finger und lief3
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sie hindurch gleiten. Und dann kiisste sie Daina doch auf die Stirn. Daina
sog hastig die Luft ein und 6ffnete die Augen wieder. Ihr Blick war, wie
Myrie es nun bereits nicht selten gesehen hatte, sehnsuchtsvoll. Myrie
allerdings spiirte die Miidigkeit zuriickkommen. Sie fiadelte ihren unteren
Arm unter Daina hindurch und schlang dann beide Arme fest um sie,
Dainas Kopf unter ihr Kinn platzierend, und kisste sie noch einmal auf
die Stirn. Dann hielt sie Daina einfach fest und verharrte.

»Ich habe dich lieb.«, horte sie Daina eine ganze Weile spiter leise

sagen, als sie schon fast eingeschlafen war.

Myrie schlief fest, als Daina versuchte, ihre Arme von sich zu I6sen. Sie
wusste nicht, wie lange Daina es schon probiert hatte, als sie endlich
davon wach wurde. Sie lief} Daina sofort los. Sie verkrampfte, weil sie das
ganz gewiss nicht gewollt hatte, Personen ungefragt festhalten, selbst im
Schlaf nicht.

»Es tut mir so leid!«, sagte sie schlieflich tonlos.

»Braucht es nicht!«, versicherte Daina energisch, und doch fast fliis-
ternd, »Es war sehr sehr schon!«

»Aber du wolltest nicht!«, wandt Myrie ein.

»Doch, und wie!«, sagte Daina, »Ich mag, dass du stirker bist. Ich
mag, wenn du mich so festhiltst, dass ich«

Sie unterbrach sich. Thre Stimme war auch ungewthnlich wackelig
geworden, bevor sie abgebrochen hatte. Sie holte wieder auffillig tief
Luft.

»Ich mag, wenn ich mich nicht so gut wehren kann.«, gestand sie.

Myrie sah sie an. Sie wusste nicht, ob sie eigentlich hitte verwirrt
sein sollen. Aber das war sie nicht. Sie hatte ja ihr eigenes Verhalten mit

Dainas Reaktionen versucht, in einen Zusammenhang zu bringen, und es
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hatte da durchaus Muster gegeben, dass es Daina ansprach, wenn Myrie
sie festhielt. Aber nun, da Daina es ausgesprochen hatte, war ihr etwas
daran unangenehm. Nicht alles. Sie hatte auch Lust, auszuprobieren,
wohin das fithrte. Aber bislang hatte sie immer darauf geachtet, Daina
loszulassen, wenn sie Widerstand spiirte. Das zu ignorieren, wie sie es
gerade ausversehen im Schlaf gemacht hatte, kam ihr gefihrlich vor.

»Wir missen dartiber reden.«, sagte sie.

Daina grinste.

»Du mochtest tiber etwas reden!«, sagte sie tiberrascht, vergaf$ dabei
sogar, leise zu sprechen, »Gern. Finde ich gut!«

Sie kroch aus dem Bett und stand auf.

»Es war wirklich in Ordnung.«, betonte sie noch einmal, nun wieder
leise, »Ich muss nur aufbrechen. Sonst verpasse ich den Zug.«

Myrie nickete.

Dann lichelte sie.

»Ich habe dich auch lieb.«, sagte sie.

Daina beugte sich noch einmal zu ihr hinab und gab ihr einen Ab-

schiedskuss auf die Schlife.

Am nichsten Morgen fragte sich Myrie, ob sie Daina hitte zum Bahnhof
bringen sollen. Sie erwachte fiir ihre Verhiltnisse spit. Der Himmel war
grau, aber die Helligkeit verriet ihr dennoch die ungefihre Tageszeit. Sie
stand auf, duschte sich lauwarm, zog sich anschlieend an und ging in
die Kiiche, um sich etwas zum Friihstiicken zu drucken. Sie hrte Ahnas
und Minkes Stimmen aus dem Nachbarraum und das iiberraschte sie
ein wenig. Die Zwillinge waren Langschlafende und sie hitte ihn noch
nicht wach vermutet, selbst unter den gegebenen Umstinden, dass sie

spit aufgewacht war.
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Sie dffnete das Kiichenfenster, wihrend sie den Druckvorgang abwar-
tete, drehte sich aber um, als sie Schritte auf den Stufen hérte. Nori ging
nicht direkt ins Wohnzimmer, sondern kam zunichst zu ihr in die Kiiche.

»Guten Morgen!, griifite er sie.

Sie reagierte, indem sie ihn anblickte. Er grinste, schritt zum Drucker
und driickte die Wiederholentaste.

»Du hast also ein Herzwesen!«, sagte er dann, und wandte sich dazu
wieder ihr zu.

Sie nickte.

»Seit wann liuft denn da was zwischen euch?«, fragte er.

Myrie hatte den Ausdruck zwar schon einmal gehort, aber wusste
nicht so genau, was er bedeutete. Sie fragte sich, ob sie nachfragen sollte,
entschied sich aber stattdessen dafiir, auf eine Weise zu antworten, dass
die erwiinschte Antwort wahrscheinlich darunter wire. Wenn nicht,
konnte Nori nachfragen.

»Sie war in mich wohl schon sehr frith verliebt. Spitestens neun halbe
Tage nach der Neujahrsfeier, bei der du auch im Ehrenberg-Internat
warst, aber wir uns nicht gesehen haben.«, holte Myrie aus.

»Eine kurios prizise Zeitangabe.«, bemerkte Nori.

»Das war die Nacht, in der Daina herausgefunden hat, dass ich mit
Sarina im Wald in einer Hiitte geschlafen hatte. Sie meinte, sie wire
damals schon verliebt in mich gewesen. «, erliuterte Myrie.

»Also bald ein Jahr!«, schitzte Nori ab, »Und wann hat es bei dir
gefunkt?«

Myrie hatte auch diesen Ausdruck schon einmal geh6rt, aber sie konnte
ihn noch schlechter einordnen, als den vorherigen. Sie fragte sich, ob es
einfach auch sich verlieben bedeute, und sie stellte fest, dass sie die Frage
nicht beantworten konnte. Sie tiberlegte, ob sie es tiberhaupt war, und
woran sie das festmachen sollte. Es half bei den Uberlegungen nicht, dass
Minke, und kurz darauf auch Ahna im Tiirrahmen zur kleinen Kiiche
erschienen, und Myrie den Weg verstellten.
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»Du kannst doch nicht Myrie tiber Daina ausfragen, wenn ich nicht
dabei bin!«, rief Minke.

»Doch, ich habe es gerade ausprobiert.«, widersprach Nori, » Lief
ganz gut soweit. Kann ich anscheinend.«

Minke lachte.

Er schien tiberhaupt sehr gut gelaunt zu sein.

»Du musst sie wieder einladen!«, rief er begeistert, »Oder mich sonst
irgendwie mit ihr in Kontakt bringen!«

»Minke, ich erinnere dich daran, dass sie lesbisch ist, und garantiert
nichts mit dir anfangen wird.«, hielt Ahna streng fest.

»Absolut klar.«, antwortete Minke keineswegs weniger begeistert,
»Das heiflt doch nicht, dassich mich nicht mit ihr anfreunden konnte. Ich
mayg sie, auch ohne irgendwelche Hintergedanken. Und ein bisschen ftir
sie schwirmen ist bestimmt auch okay, solange ich es nicht tibertreibe.«

Ahna brummte in ihren Bart. Nori schwieg und grinste nur.

»QOder heiflt es das?«, bohrte Minke nach, und stubste Ahna dabei
mit zwei Fingern gegen die Schulter.

Ahna wackelte etwas mit dem Kopf in undefinierbare Richtungen,
dann schiittelte sie den Kopf.

»Das heif$t es nicht. Ich glaube, du solltest dich ihr nur nicht aufdrin-
gen und ihr klar machen, was du willst.«, erwiderte sie.

»Das kriege ich doch wohl hin.«, antwortete Minke zuversichtlich.

Dann wandte er sich wieder Myrie zu. Sie war damit beschiftigt, ihr
Frithsttick aus dem Drucker zu beférdern. Er wartete geduldig.

»Ich wollte euch nicht unterbrechen. «, sagte er dann, »Worum ging
es?«

»Darum, wie lange das schon liuft zwischen den beiden.«, antwortete
Nori an Myries Stelle.

Myrie erinnerte sich daran, dass sie Noris erste Frage nur halb beant-
wortet hatte, und tiberlegte, wenigstens diese geplante Antwort zu Ende
zu bringen.

»Ich glaube, so richtig angefangen, dass wir uns auch haptisch niher
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gekommen sind, hat es wihrend der ersten Spielwoche nach der Sache
mit dem Fixieren durch Limbus.«, sagte sie.

Sie fragte sich, was sie dazu veranlasste, sich nicht véllig sicher zu sein,
dass das der Anfang gewesen war. Vorher hatte sie Daina kaum angefasst.
Aber es hatte da dieses eine Mal gegeben, als Daina vor dem Wandern
bewundert hatte, dass sie bei dem kiihlen Wetter immer noch irmellos
unterwegs gewesen war, und Myrie ihre Hinde auf ihre Arme gelegt
hatte. Sie erinnerte sich an Dainas Reaktion. Sie hatte Bezug auf Myries
Anfassproblem genommen, damals schon.

Bei dem Gedanken an Dainas Hinden auf ihren Oberarmen fiihlte
sie sich etwas aufgeregt. Das war sie damals nicht gewesen. Sie erkannte
ein Muster, dass die Erinnerungen an solche Ereignisse sich allgemein
aufregender anfiihlten, als sie eigentlich waren. AufSer dieses eine Mal,
als Merlin sie gekiisst hatte. Aber das war zu aufregend gewesen, unange-
nehm.

Sie atmete tief ein und aus, nahm sich ihr Frihstiick, und ging zum
Esstisch. Die Geschwister wichen ihr dafiir aus. Sie folgten ihr und fiihr-
ten ein Gesprich, in dem es vorwiegend um das Spiel und um Daina ging.
Myrie kannte die Begebenheiten schon und konzentrierte sich nicht allzu
sehr auf das Gesprich. Sie registrierte lediglich, dass ihre Schwester nicht
sehr ablehnend gegeniiber Daina wirkte. Auf der anderen Seite horte
auch Ahna in erster Linie zu und trug nicht viel selbst zum Gesprich bei.

Nach dem Friihstiick verlief Myrie das Haus und spazierte durch den
Wald. Sie sah Kaninchen beim Hoppeln und Haken Schlagen zu, auch
wenn sie versuchte, so leise zu sein, dass sie sich nicht erschreckten. Sie
beobachtete Miuse und Eichhornchen, und sah sogar eine Baumglucke
tber den Waldboden hopsen. Sie hatte iber all die Jahre immer wieder
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Mal eine Baumglucke in Byrglingen gesehen, aber frither nicht gewusst,
wie sie hieflen, und wie sie sich ihnen nihern konnte, ohne, dass sie
erschreckten. Das hatte sie erst vor vielleicht drei Monaten im Unterricht
bei Amon Krknschnock gelernt. Baumglucken horten in den Wald hinein,
aber immer Mal wieder gaben sie ein surrendes Gerdusch von sich und
horten wihrend dessen nichts. Niherte man sich dann bewegungsarm,
konnte man sich ihnen auf einige Meter Entfernung nihern. Myrie tat
dies und legte sich, als sie sich nah genug fiihlte, auf einen umgestiirzten
Baum, um den huhnartigen, groffen Vogel zu beobachten. Dabei dachte
sie nach. Es gab viel zu denken, wie immer.

Als sie wieder heimkehrte, kehrte auch der Alltag wieder ein. Daina
war nicht mehr so sehr Gesprichstthema, wenn auch mebhr, als friiher,
aber keines der Familienmitglieder quetschte sie weiter tiber Daina aus.
Am Lantag Abend kam Merlin und am Nestag fuhren sie gemeinsam
zuriick zur Schule.

Sie war nicht sonderlich iiberrascht, als Daina sie wieder vor der Schule
abfing, um direkt mit ihnen ins Techniklabor zur Entwanzung zu gehen.
Dieses Mal waren aber auch Hermen und Theodil dabei. Sie folgten
Daina anschlieflend in ihr virtuelles Zimmer um dort schliefflich auch
auf Sarina zu treffen.

Myrie setzte sich auf ihren Sofaplatz. Sie hatte inzwischen einen Stamm-
platz, wo sie sich immer hinsetzte, wenn sie in Dainas Zimmer war. Es
dauerte dieses Mal nicht lang, bis auch alle anderen saflen. Sie betraten
Dainas Zimmer nicht so oft alle zum gleichen Zeitpunkt, stellte Myrie
fest. Myrie musste schmunzeln. Wenn ihr Papa Besuch von mehreren
bekam, dann war es immer wuseliger, wenn viele zugleich kamen. Er hatte

irgendwann angefangen, wenn er denn Mal Besuch von vielen bekam, sie
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gestaffelt einzuladen, damit sich nicht zunichst alle um die Garderobe
scharten und dann alle Probleme hatten, Platz zu finden.

Hier in Dainas Zimmer gab es keine Tiir, durch die sich alle dringelten,
und auch keine Garderobe. Daher war es weniger wuselig, wenn alle
zugleich kamen.

»Myrie?«, fragte Daina.

Myrie registrierte, dass Daina nicht zum ersten Mal ihren Namen
gesagt hatte, schrak etwas zusammen und nickte.

»Ich sagte gerade, dass es fiir unsere Mannschaft vielleicht nicht ver-
kehrt wire, noch einen Tank aufzunehmen, ihnlich wie die anderen
Mannschaften das gemacht haben. Es hat zwar auch Vorteile, weniger
Mitglieder zu haben, aber, hmm, ich dachte da an jemanden.«, widerholte
Daina.

»Wenige Mitglieder zu haben, hatte wegen dieses wilden Verrechnungs-
systems Vorteile, richtig?«, fragte Hermen, »Sodass, wenn wir eine weite-
re Person aufnehmen, diese mehr Items finden miisste, als alle anderen?«

»Ja und nein.«, sagte Daina, »Wegen des Verrechnungssystems, ja.
Aber sie miisste nicht mehr finden, als die anderen. Es reicht, wenn die
Person durch ausreichend Verteidigung verhindern kann, dass unsere
Items geklaut oder entdeckt werden.«

Hermen nickte.

Myrie verstand nicht so richtig, worum es ging, aber wollte gerade
auch nicht nachfragen.

»An wen dachtest du?«, fragte Theodil.

»Olge.«, offenbarte Daina.

Myrie fiihlte zunichst ein Gefiihl von Freude, und dann erschreckte
sie sich plotzlich. Sie senkte den Blick, als sich die Képfe der anderen in
ihre Richtung drehten.

»Ich habe Olge vergessen, Bescheid zu sagen, dass ich eine Woche zu
Hause bliebe.«, murmelte sie.

Der Schreck wandelte sich in Angst. Sie hatte Angst, dass Olge mit
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ihr schimpfen wiirde, und vor allem, dass sie sie nicht mehr trainieren
wiirde.

»Sie wusste Bescheid. Ich habe es ihr gesagt. «, informierte sie Hermen.

Myrie blickte auf in sein Gesicht.

Er wirkte nicht hdmisch. Es kam ihr so vor, als ob er vielleicht ein wenig
traurig wire.

»Cooll«, sagte Sarina.

Myrie sah Hermen einfach weiter an.

»Wie hat sie es aufgefasst?«, fragte sie schliefSlich zogerlich.

»Wie schon?«, sagte Hermen, »Sie meinte, sie hitte schon damit
gerechnet. Ich habe ihr Mondtag Abend bei meinem Training Bescheid
gesagt. Du hittest deines ja schon Mondtag Morgen gehabt, aber da
wusste ich selbst noch nicht Bescheid. «

Myries Angst lief$ ein wenig nach und sie senkte den Blick wieder.

»Du konntest danke sagen.«, schlug Hermen ihr vor.

Myrie sah wieder einen Moment auf und tiberlegte, dass er recht hatte.

»Danke.«, sagte sie und blickte wieder in ihren Schof3.

»Hitte denn jemand was dagegen, Olge aufzunehmen?«, fragte Daina,
und als einen gentigend langen Zeitraum niemand reagierte, »Wer wire
dafiir?«

»Also ich finde die Idee gut. Ich frage mich nur, was du dir dabei so
gedacht hast.«, sagte Sarina, »Sie ist ziemlich groff und hat Orkando
trainiert, das stimmt schon. Aber es gibt bestimmt viele Personen da
draufien, auf die das auch zutriftt. Du kennst Olge gar nicht so gut, oder?
Warum ziehst du sie anonymen Bewerbenden vor?«

»Also zum einen trainiert sie nicht einfach Orkando, sondern nimmt
auch an Wettbewerben teil und schneidet da regelmifig sogar landesweit
ziemlich gut ab. Und zum anderen ist es gut, Mitglieder der Mannschaft
physisch in der Nihe zu haben.«, erklirte Daina.

Sie war so erregt, dass sie Mithe gehabt hatte, Sarina nicht ins Wort zu
fallen.

»Verstehe. Das wusste ich gar nicht mit den Wettbewerben. «, sagte
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Sarina, »Zu deinem anderen Grund denke ich, dass wir vermutlich auch
miihelos eine Person finden, die dazu herziehen wiirde.«

»Hermen hat das mit den Wettbewerben rausgefunden und erzihlt.«,
erginzte Daina, » Myrie, wiirdest du Olge morgen frith bei deinem Trai-

ning fragen?«

Nachdem sie zuriickhaltend genickt hatte, bekam sie vom tibrigen Ge-
sprich nichts mehr mit. Sie war zu beschiftigt damit, sich auszumalen,
wie es ablaufen wiirde, wie Olge reagieren wiirde. Sie hatte immer noch
die Angst, dass Olge wenigstens sauer dartiber sein kénnte, dass sie sich
eine Woche lang nicht gemeldet hatte. Sie fragte sich, ob eine Nachfrage,
ob sie teilnehmen wolle, ihre Laune heben oder senken wiirde. Sie fragte
sich auflerdem, ob sie zustimmen wiirde, und wie Training ftr das Spiel
mit Olge werden wiirde, wenn es dazu kiime. Sie fiihlte das Gefiihl in sich
auftkommen, das manchmal ein Licheln ausl6ste, aber letzteres passierte
nicht. Ihr Gesicht war zu miide. Aber sie stellte sich Training ftir das Spiel
mit Olge schon vor. Zumindest dann wire es sicher schon, wenn sie auch
wieder in einer Gruppe und nicht nur allein trainieren wiirden.

Das Treffen endete, bevor sie damit gerechnet hitte. Es war einfach
plotzlich vorbei. Sie hatte sich darauf eingestellt, danach direke ins Bett
zu gehen. Aber so hatte sie noch Zeit. Sie tiberlegte, Schulstoff der vergan-
genen Woche aufzuholen. Sie hatte sich auch in der vergangenen Woche
mit Omantra immer wieder mit den Inhalten auseinandergesetzt, aber es
war noch etwas iibrig. Sie hatte Giberrascht feststellen miissen, dass ihr
der Dialog mit ihren Mitlerndenden fehlte. Er war auch immer anstren-
gend, aber ihre Mitlernenden dachten anders als Omantra. Sie mochte,
einschitzen zu lernen, wer was besonders gut ausdriicken konnte. Merlin

beteiligte sich viel, war aber manchmal auch etwas verwirrend. Trotzdem
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fand sie seine Sicht auf die Dinge oft interessant. Sie fragte ihn, ob er sich
bei einem Spaziergang mit ihr iiber Geschichte austauschen wiirde und
er war einverstanden.

Es war wieder etwas wirmer geworden. Sie gingen flussabwirts am
Kelden entlang und setzten sich schliefSlich an eine unbewaldete Stelle,
von der aus sie den Ehrenberg sehen und die Schatten der wandernden
Wolken auf seinen Hingen beobachten konnten.

. e .
N o LA \.&,: g
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Sie bendtigte nach dem Spaziergang nicht lange, um einzuschlafen, und
als ihr Schweifiband sie vor den anderen weckte, war sie zwar ausgeruht
und wach, aber hatte eigentlich gar nicht den Eindruck, geschlafen zu
haben. Sie begab sich aus dem Fenster. Die Sonne hatte das Vordach
bereits ein wenig gewdrmt. Sie mochte das Geftihl der angewirmten
Ziegel an den Fuf3sohlen. Das Gras unter ihr war allerdings noch kiihl
und feucht.

Olge wartete mit verschrinkten Armen am Baum auf sie, aber lichelte,
als sie sie sah. Myrie hatte sich viele Gedanken gemacht, was sie hatte
sagen wollen, aber sie brachte keinen Ton heraus. Sie fing auch nicht
mit den Aufwirmiibungen an. Dadurch wusste Olge immerhin, dass
sie eigentlich etwas sagen wollte. Sie schwiegen sich eine Weile an. Myrie
wurde es zunechmend unangenehm, was ihre Fihigkeit zu sprechen aber
nur verschlechterte.

»Ich finde es nicht tragisch, dass du nicht da warst.«, sagte Olge schlief3-
lich, »Bisschen ungewohnliche Entwicklung, von Hermen davon zu
erfahren. Er war nicht himisch oder so etwas, einfach sachlich.«

Myrie nickte. Sie schloss einen Augenblick die Augen und als sie sie
wieder 6ffnete, blickte sie in das Gras vor sich.

»Es tut mir trotzdem leid. «, brachte sie hervor.
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Sie holte tief Luft, um vielleicht endlich zu fragen, ob Olge in der
Mannschaft mitmachen wollte, nachdem sie gerade in der Lage gewesen
war, etwas zu sagen. Aber sie fand wieder nicht einmal Sitze.

»Du willst noch etwas sagen.«, stellte Olge fest.

Myrie nickte ohne aufzusehen.

»Daina hat dich gebeten, mich zu fragen, ob ich Mitglied eurer Mann-
schaft werden méchte. Als Tank. «, sagte Olge.

Myrie hob hastig und tiberrascht den Kopf. Olge lichelte.

Myrie nickte.

»Und warum fragt ihr mich erst jetzt und nicht schon zur zweiten
Phase?«, fragte Olge.

Myrie spiirte mehr, als dass sie es steuerte, dass sie den Mund leicht
offnete. Sie wusste es nicht. Sie beriihrte mit den Fingerkuppen die Zwi-
schenriume zwischen den Fingern der jeweils anderen Hand.

»Ich weifd es nicht.«, sagte sie schliefSlich auch und mutmafite, »Viel-
leicht, weil wir recht ziigig sechs waren und nicht mehr brauchten, aber
nun, weil die anderen Mannschaften grofler werden, wir grofler werden
wollen.«

Olge grinste und nickte.

»Mannschaftspolitik. Von der du nicht viel mitbekommst, scheint
mir.«, sagte sie.

Myrie nickete.

»Ich habe oft Probleme, zuzuhéren.«, gab sie zu.

»Das bestitigt mir immerhin, dass du hier nur tibermittelst, und die
Person, die mich eigentlich fragen sollte, der Lobbud ist.«, hielt Olge
fest.

»Kann sein.«, murmelte Myrie, »Aber ich bin auch Mitglied der
Mannschaft und ich wiirde mich freuen, wenn du dabei wirest.«

Sie hatte die Augen zusammen gekniften, um dies zu sagen und fiihlte
sich, als hitte es einiges an Mut gekostet. Als sie die Augen wieder 6ffnete
und in Olges Gesicht sah, wirkte es entspannter und warm erfreut, fand

sie.
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»Sag deinem Lobbud, ich wiirde es mir tiberlegen, unter zwei Bedin-
gungen.«, sagte Olge schliefSlich, »Sie muss selbst kommen und fragen,
und ich mochte, dass verstanden wird, dass ich nicht einfach nur Tank
bin.«

Myrie zégerte einen Augenblick, dann nickte sie. Es storte sie, dass
Olge von Daina nicht als Daina sprach. Sie fiihlte sich gerade nicht in der
Lage das anzusprechen, aber sie nahm es sich vor. Zumindest hatte sie
den Eindruck, dass Olges Forderungen keine schwierig zu erftillenden
wiren und kein Problem darstellen sollten.

»Sie wird dartiber nicht gliicklich sein.«, prophezeite Olge.

»Warum?«, fragte Myrie.

Olge zuckte mit einer Schulter.

»Charakterkenntnis.«, sagte sie, »Das konnte ich dir jetzt genauer
auseinandersetzen, aber ich méchte es gerade dabei belassen, dass ich
Leute gut einschitzen kann. Eine Fihigkeit, die euch so ein bisschen fehlt
in der Mannschaft.«

»Hmm.«, machte Myrie, »Ich dachte, Sarina wire ganz gut darin.«

Olge wackelte mit dem Kopf auf eine Weise, die Myrie schwer fiel,
sinnvoll zu interpretieren und dartiber musste sie grinsen, weil es gerade
das Thema war.

»Ich bin schlecht darin.«, sagte sie.

»Gar nicht mal so furchtbar schlecht.«, widersprach Olge, und das
berraschte Myrie.

Sie glaubte, dass Olge ihr die Uberraschung ansehen konnte, denn sie
grinste und fiigte hinzu:

»Mit deiner Einschitzung tiber Sarina liegst du zum Beispiel nicht
ganz falsch. Wollen wir anfangen?«

Myrie fing ohne Umschweife mit tiblichen Dehn- und Aufwirmiibun-
gen an.

»Eines noch.«, fiel Olge ein, »Wenn Daina dich fragt, ob du mit ihr
auf das Funkenfest gehen mdochtest, sag ihr, dass ich das vorher gewusst
habe.«

235



Myrie runzelte die Stirn.

»In Ordnung.«, sagte sie, »Aber was ist das Funkenfest?«

»Ein Fest mit Musik und Lichterkunst in der Nihe von Fork auf
dem Land. Daina geht da manchmal hin und dieses Jahr spielt eine ihrer
Lieblingsbands dort.«, klirte Olge sie auf.

Dann griff sie an.

Nach dem Training musste sie nicht lange mit Henne Lot im fast leeren
Klassenraum warten, bis Daina auftauchte und sich neben sie setzte. Dai-
na blickte einen Moment in Henne Lots Richtung, der damit beschiftigt
war, seine philosophischen Fragen an die Tafel zu schreiben. Dann drehte
sie sich zu Myrie um und gab ihr ein rasches Kiisschen auf die Wange.
Myrie lief ein Schauer tiber den Riicken und sie lichelte.

Sie holte Luft, um weiterzugeben, was Olge gesagt hatte, aber Daina
legte ihr einen Finger auf die Lippen.

»Spiter. Also wenn es um Spielspezifisches geht. «, sagte sie.

Es fiel Myrie nicht leicht zu warten. Das Warten an sich war nicht das
Problem, sondern das Unwissen dariiber, wie lange, denn auch in der
Pause fragte Daina nicht nach. Erst nach Malen und Zeichnen bei Lyria
Rune trafen sie sich in Dainas virtuellem Zimmer.

»In Unterrichtsriumen oder auf den Gingen kann man zu gut be-
lauscht werden.«, begriindete sie das Warten, »Will sie? Hat sie zuge-

sagt?«
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Sie wirkte aufgeregt.

»Noch nicht.«, sagte Myrie.

Daina lief ihr nicht einmal die Zeit, fortzufahren, sondern duflerte
sich sofort.

»Wie, noch nicht?«, fragte sie, »Das ist ein krasses Angebot! Ich bin
verwirrt.«

Sie hatte einen Augenblick anderswo hingesehen und wandte nun
ihren Blick hastig wieder Myries zu, wobei ihr braunes Haar um ihren
Kopf flog. Myrie fragte sich, seit wann sie ihr Haar in einer Virtualitit
offen und braun trug und nicht schwarz mit den zwei farbigen Strihnen
und dem Dutt. Es konnte noch nicht lange so sein.

»Was sagt sie konkret?«, fragte Daina energisch.

Es klang mehr nach einem Ausruf als nach eine Frage.

»Dass dir nicht gefallen wiirde, dass sie Bedingungen hat.«, murmelte
Mpyrie.

Olge hatte also recht gehabt. Vielleicht war sie tatsichlich gut darin,
Charaktere einzuschitzen. Aber wie machte sie das?

»Bedingungen?«, fragte Daina, »Eine Mdglichkeit zu bekommen,
am Spiel teilzunehmen, einfach so, und dann Bedingungen stellen, muss
man auch erstmal bringen. Wir sollten Bedingungen stellen, nicht sie.«

»Was ist los, Daina?«, fragte Sarina, » Horen wir uns die Bedingungen
doch erst einmal an!«

»Ja gut, was will sie?«, fragte Daina barsch.

»Dass du sie personlich fragst, und dass verstanden wird, dass sie nicht
einfach nur Tank ist.«, gab Myrie wieder.

»Und was will sie noch sein?«, fragte Daina, »Ich meine, Gehirn und
Auge haben wir. An sich auch einen Tank, aber fiir die dritte Phase sind
zwei eben besser. «

»Sie wollte wissen, warum wir sie nicht schon zur zweiten Phase gefragt
haben.«, fiel Myrie wieder ein.

»In der zweiten Phase kommt es eben vor allem viel auf Skills im

Ritsellésen und in Geschicklichkeit an. Olge ist eher spezialisiert auf
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Kraft und Offensive. Ich schitze auflerdem, dass sie gut darin ist, drauflen
im Freien zurecht zu kommen. Sie ist robust.«, erklirte Daina.

»Hattest du schon wihrend der zweiten Phase dariiber nachgedacht,
Olge fiir die dritte zu fragen?«, fragte Merlin.

»Klar!«, sagte Daina, »Ich hitte aber nicht damit gerechnet, dass sie
schrige Bedingungen stellt.«

»Ich finde die Bedingungen, ehrlich gesagt, nicht so seltsam.«, wandt
Sarina ein.

»Ich finde es erstmal iiberhaupt schrig, wenn man eine Moglichkeit
bekommt, teilzunehmen, welche zu stellen. Daraus konnten wir dann
doch vielleicht direkt schliefen, wieviel ihr das eigentlich wert ist, wenn
sie das Risiko eingeht, wegen der bloden Bedingungen nicht genommen
zu werden.«, beschwerte sich Daina, dann schien sie einen Moment
nachzudenken und fiigte hinzu, »Und dass ihr nicht egal ist, wer aus der
Mannschaft sie fragt, sondern dass ich das sein muss, ist durchaus auch
schrig.«

»Das ist, weil ich nur Mittelsperson bin.«, erklirte Myrie.

»Bist du nicht!«, rief Daina, »Du hast genauso entschieden, wie jede
einzelne Person von uns. Die Abstimmung war einheitlich.«

»Aber ausgedacht hast du dir das.«, wandt Myrie ein.

»Was sie aber nicht wissen konnte, oder hast du es ihr gesagt?«, fragte
Daina.

»Nicht direke. Sie hat Fragen gestellt und es aus den Antworten ge-
schlossen.«, erklirte Myrie.

Daina seufzte.

»Sie kénnte so gut fiir eine andere Mannschaft spionieren in der Situa-
tion. Sie kénnte mich deswegen fragen wollen, um mich besser ausspio-
nieren zu konnen. Sie trainiert zwei Personen aus unserer Mannschaft.«,
tiberlegte sie.

»Wenn sie eintritt, kann sie kein Mitglied einer anderen Mannschaft
sein.«, beruhigte Sarina.

»Wenn!«, betonte Daina.
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»Frag sie.«, machte Sarina Mut.

Daina atmete einige Male tief durch und schien sich zu beruhigen.
Dann blickte sie wieder auf.

»Wie kommt sie auf die Idee, dass sie Bedingungen stellen kann?«,
fragte sie dann aber doch wieder in kaum weniger erregtem Ton, als
vorher.

»Frag sie das doch selbst!«, fuhr Hermen plétzlich auf.

Daina schaute ihn tiberrascht an. Dann grinste sie, aber irgendwie kam
Myrie es nicht so vor, als wire es passend.

»Mache ich dann auch.«, sagte Daina.

Thr Tonfall, der tiberhaupt nicht zu einem Grinsen passte, bestitigte
Myries Wahrnehmung.

Als Myrie Daina am nichsten Morgen leise weckte und sie fragte, ob sie
mit zu ihrem Training kommen wiirde, schiittelte diese den Kopf. Sie
behauptete, sie wire zu miide. Myrie fragte sich, ob sie ihr vor wenigen
Monaten noch geglaubt hitte. Aber nun war sie sich ziemlich sicher, dass
das zumindest nicht der einzige Grund war, aus dem Daina ablehnte.
Olge grinste, als sie Myrie allein kommen sah.

»Ich schitze, sie kommt Ende der Woche.«, sagte sie, bevor sie mit
den Aufwirmiibungen anfingen.

Myrie sagte nichts. Sie trainierten still, wie so oft. Sie hatte die Woche
in Byrglingen tiber zwar vollig vergessen, dass sie Training verpasste und
Olge nicht Bescheid gesagt, aber sie hatte es trotzdem vermisst. Es war
einfach ein Element geworden, dass ihr Ruhe gab, dadurch, dass es immer
da war. Sie mochte Olges Mimik dabei, die sie wihrend des Trainings gut
lesen konnte, die ihr sagte, ob sie zufrieden war, und dass Olge Spaf dabei
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hatte, ihr etwas zu zeigen. Sie mochte Olges bestimmte Bertthrungen und
Fahrungen, mit denen sie ihr neue Griffe zeigte, oder alte perfektionierte.

Das Training endete, wie es Routine war, damit, dass Olge Myrie auf
verschiedene Arten angrift und zu Boden warf. Myrie hatte dabei den
Eindruck, dass Olge versuchte, sie jeweils mit dem geringsten Aufwand
hinzuwerfen, und dass es, seit sie mit dem Training begonnen hatten,
doch inzwischen mehr Aufwand geworden war. Das Spiel machte Olge
deswegen nicht weniger Spafi. Es endete, als Myrie erschépft war, und
langsamer damit wurde, wieder aufzustehen. Olge gab ihr die Hand und
zog sie hoch.

»Du solltest dir iiberlegen, ob du mit Hermen trainieren magst.«,
sagte Olge, bevor sie Myrie entliefi.

Myrie blickte sie iiberrascht, aber bestimmt auch etwas dngstlich an.

>>Uberleg es einfach in Ruhe.«, sagte Olge gelassen, »Fiir das Spiel
zumindest kann es gut fiir dich sein, auch gegen Leute gekimpft zu haben,
die du verletzen kannst. Ansonsten wirst du sicher schon einmal gegen
eine vergleichbare KI gekimpft haben.«

»Aber Kampf in der Virtualitit ist etwas anderes.«, sagte Myrie leise.

»Genaul«, bestitigte Olge.

Sie machte eine scheuchende Bewegung mit der Hand. Myrie grinste,

und rannte davon.

Auch am Antag kam Daina nicht mit. Sie brummte lediglich und schiit-
telte den Kopf, als Myrie sie anstuppste. Myrie stellte fest, dass sie damit
gerechnet hatte, weil sie Olges Einschitzung vertraute. Das Training fiel
ein wenig kiirzer aus, als an den anderen Tagen, weil Myrie in der ersten

Unterrichtseinheit antags nun Schwimmen hatte, und sie es mochte,
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zuerst in der Umkleide zu sein. Sie war dieses Mal aufgeregter, als beim
ersten Mal schwimmen im Becken.

Antastra Hobbs lief8 sie fiir gewShnlich zunichst ein paar Bahnen
einfach einschwimmen, bevor sie sie wieder aus dem Becken steigen lief?
und erklirte, worauf sie in der Unterrichtsstunde den Fokus legen wiirde.
Myrie sprang dieses Mal entgegen ihrer sonstigen Gewohnheiten nicht
direkt ins Wasser, auf Hermen wartend. Als Hermen schliefSlich auch
auftauchte, stellte er sich an den Beckenrand und machte sich sprung-
bereit. Er bemerkte, dass Myrie ihn wieder beobachtete und schaute sie
finster an. Myrie atmete tief durch und trat auf ihn zu.

»Ich habe mir Gedanken zu deinem Problem gemacht.«, sagte sie.

Thr Kérper fihlte sich weicher an. Sie hatte Angst vor Hermens Reak-
tion. Sie fihlte weniger Kraft in den Muskeln. Sie zitterte nicht, aber es
fiihlte sich so an, als wiirde sie zittern.

»Aha.«, sagte Hermen.

Myrie fragte sich, ob er sich sehr zusammenriss, nichts Verirgertes oder
Angreifendes zu sagen.

»Ich glaube, es liegt an der Psyche.«, fuhr Myrie fort.

»Ach was!«, rief Hermen, vielleicht verbittert, und fiigte etwas weniger
harsch hinzu, »Und? Hast du zufillig ein Stiick Ersatzpsyche bei dir?«

Myrie schloss die Augen und stellte sich neben ihn an den Beckenrand,
die Zehen um die Kante geklammert.

»Ich glaube, es konnte helfen, wenn du mit dem Kopf zuerst ein-
tauchst.«, sagte sie.

»Haha!«, sagte Hermen, »Ich frage mich nun wirklich, ob du bléd
bist, oder ob du dich tiber mich lustig machst. Was meinst du, was ich
die ganze Zeit versuche?«

»Ich meinte, nicht springen dabei.«, fuhr Myrie unbeirrt fort, »So
etwa.«

Sie beugte die Beine unwesentlich, steckte die Hinde ins Wasser und
niherte sich ohne Schwung mit dem Kopf der Wasseroberfliche. Sie
behielt die Ftiffe am Beckenrand, als sie den Kopf eintunkte. Sie behielt
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sie dort so lange, bis ihr Gleichgewicht kippte, und ihr Kérper ihrem
Kopf hinterher fiel. Sie tauchte auf diese Weise direkt zum Grund des
Beckens, wendete dort und kam wieder zuriick zur Wasseroberfliche.
Dabei schwamm sie mit dem Bauch direkt am Beckenrand entlang. Sie
mochte das Gefiihl der Strémung zwischen der Wand und ihrem Korper.
Sie fuihlte sich durch die Nihe anders an.

Sie legte ihre Arme, die Ellenb6gen von sich weggestreckt, auf den
Beckenrand und blickte Hermen an.

»Also,«, leitete Hermen ein, »das sah nun nicht gerade so aus, wie es
am Ende aussehen soll. Aber ich glaube, ich weif$, was du meinst.«

Hermen seufzte, stellte sich so dicht an den Beckenrand, wie Myrie es
zuvor getan hatte und ging in die Hocke.

»Ich glaube, das ist zu tief.«, kommentierte Myrie, » Dein Gewicht
hilft dir dabei, den Kopf zuerst ins Wasser zu stecken, wenn du deinen
Schwerpunkt héher behiltst. «

Hermen warf ihr einen bésen Blick zu, sagte aber nichts. Dann folgte
er sogar ihrem Rat und kam ein gutes Stiick aus der Hocke hoch und
hielt die Hinde ins Wasser. Er verlor das Gleichgewicht friiher, als es
bei Myrie der Fall gewesen war, und beim Fallen riss er den Kopf wieder
hoch.

Myrie wartete, bis er aufgetaucht war, sich geschiittelt und sich das
Haar aus dem Gesicht gestrichen hatte.

»Kannst du tatsichlich den Kopf ins Wasser stecken, bevor du um-
kippst?«, fragte sie.

»Ich versuche es.«, sagte er, und stemmte sich wieder aus dem Wasser.

Das Wasser perlte dabei seine glatten, muskulésen Arme herunter. Sie
waren nicht so ausgeprigt muskulds, wie es Myries waren, vielleicht sogar
cher zierlich, aber eben doch kriftig.

Er stellte sich wieder auf, senkte sehr vorsichtig den Oberkérper, und
schaffte es tatsichlich, dass sein Haar im Wasser schwamm und seine
Stirn die Oberfliche beriiherte, bevor er das Gleichgewicht verlor. Er riss
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wieder den Kopf hoch, aber er war zuvor doch untergetaucht. Er hustete
heftig, als er wieder auftauchte.

»Oh.«, sagte Myrie.

Hermen setzte zu sprechen an, hustete dann aber doch noch einmal.

»Wenigstens tut es nicht mehr am Bauch weh!«, stellte er fest.

Dann schnaubte und grinste er.

»Zisch mal ab und schwimm deine Bahnen. Ich probiere hier noch
ein bisschen fiir mich allein rum.«, sagte er und klang dabei tiberhaupt
nicht mehr verirgert.

Myrie musste vor Freude grinsen. Es freute sie so unbeschreiblich,
dass sie sich fragte, ob sie innerhalb der nichsten Stunde zu grinsen
aufhoren konnte. Aber irgendwie hatte sie auch Angst, dass Hermen
es bemerken konnte, und es ihm nicht gefallen konnte. Sie tauchte ab,
stief§ sich unterhalb der Wasseroberfliche am Beckenrand ab und tauchte
eine Bahn. Sie hatte bis jetzt nicht hinbekommen, eine ganze Bahn zu
tauchen, aber zur Zeit konnte sie wegen der Freude ohnehin nicht atmen
und vermisste es nicht auf halber Strecke. Sie war {iberrascht, als sie den
anderen Beckenrand erreichte und auftauchte.

»Wow!«, sagte Daina, neben der sie auftauchte, »Ziemlich cool!«

Myrie gab ihr ein rasches Kiisschen auf die Wange und Daina grinste.

Dann blickte sie zur anderen Seite und beobachtete, wie Hermen
tatsichlich mit dem Kopf zuerst ins Wasser kippte, dieses Mal, ohne
sofort den Kopf hochzureifSen.

»Gute Idee, Myrie.«, horte sie Antastra Hobbs Stimme hinter sich,
»Und eine schone neue Errungenschaft mit der ganzen Bahn. Versuch
dabei, deine Gleitphasen zwischen Bein- und Armschlag noch weiter

auszudehnen.«
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Sie grinste auch wihrend Biologie und auch noch wihrend Modellierung,
und das Gefiihl der Freude hielt sich auch noch, als sie an diesem Nach-
mittag wieder von einer Drohne an einen fremden Ort geflogen wurde.
Dieses Mal war es ein Hang des Ehrenbergs, auf dem sie landete. Sie hitte
grofle Lust zu klettern gehabt, aber sie wiirde fiir die dritte Phase auch
nicht automatisch eine Kletterausriistung dabei haben. Also erkundete
sie vorsichtig die Gegend auf eine Weise, fiir die die Kletterausriistung
nicht notwendig war, und als sie beim nichsten Mal wieder bei ihrem
Landepunkt vorbeikam, saff Daina dort an eine Wand gelehnt. Sie wirkte
gar nicht gliicklich, kam es Myrie vor, vielleicht beunruhigt, sie wusste es
nicht so genau. Aber als sie Myrie erblickte, lichelte sie.

»Ich dachte schon, ich hitte dich verpasst!«, rief sie, »Ich habe das
System ein bisschen gehackt. Ich wollte mit dir reden. Ich hofte, das ist
okay fiir dich?«

Myrie nickte. Sie lichelte auf einmal nicht mehr. Es war okay fiir sie,
aber sie hatte sich darauf eingestellt, die Nacht allein und in Stille zu
verbringen. Die Umstellung brachte sie etwas aus dem Konzept. Sie blieb
stehen und dachte nach.

»Etwas den Hiigel hinab ist eine geschiitzte Stelle. Die Wand wurde
den Tag tiber von der Sonne beschienen. Der Boden ist auch etwas erdig
und nicht ganz so hart dadurch. Wollen wir da hingehen? Brauchst du
noch etwas? «, fragte Myrie.

»Es ist mir eigentlich immer und tiberall zu hart. Ich hofte, im Freige-
linde in der dritten Phase finde ich schnell weiches Zeug.«, murmelte
Daina, »Aber ja, klingt gut. Ein Feuer wire nicht verkehrt, aber das habe
ich die letzten zwei Male auch nicht hinbekommen. Und nun habe ich
durch dich wenigstens Wirme.«

Myrie nickte langsam.

»Ich habe von dort aus noch ein Stiick weiter den Hang hinab ein
paar Aste gesehen. Sie haben sich dort wohl bei einem der letzten Stiirme
verfangen. Aber dazu misste ich von meiner Kletterausriistung Gebrauch

machen. Das ist etwas steil dort runter.«, argumentierte Myrie.
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Dainas Korper schiittelte es einen Augenblick. Sie stand auf.

»Wenn ich dafiir nicht friere, wire mir das heute recht.«, sagte sie.

»Aber das soll ich ja eigentlich nicht.«, wandt Myrie verwirrt ein.

»Schon. Aber du kannst ja ohne.«, erwiderte Daina, »Wer hat was
davon, wenn es ungemiitlicher ist, wenn du daraus nicht einmal etwas
lernst?«

Myrie zuckte mit den Schultern. Sie war sich ohnehin nicht so sicher,
welchem Zweck diese Ubungen genau dienten. Wenn Daina meinte, es
wire in Ordnung, wiirde es das wohl sein. Sie fithrte Daina zu der Stelle,
die sie sich ausgesucht hatte. Sie musste langsamer gehen, als zuvor. Daina
wirkte wackelig auf den Beinen und stieg den Hang nur sehr vorsichtig
hinab. Dann legte sie sich auf den Bauch an den Rand des Hangs an einer
Stelle, an der sie eine gute Moglichkeit gefunden hatte, ihre Anker zu
befestigen, um sich zu sichern, und kletterte an den Ort hinab, an dem
sie die Aste gesehen hatte. Es war tatsichlich ein ganzer Baum, der sich
dorthin verirrt hatte, und das, aus seiner Trockenheit zu schlieflen, auch
schon vor einer ganzen Weile. Myrie sammelte auch kleine Aste, etwas
Laubwerk und etwas strohiges Gras, um das Feuer mit den Streichhélzern
entfachen zu kénnen.

Es wiirde nicht lange brennen. Die Glut wiirde, wenn sie dicht genug
wiren, auch noch eine Weile nachwirmen. Es war das dritte Feuer, das
Myrie machte, und Myrie machte ungern Feuer. Sie mochte Flammen
und Funken beobachten. Es beruhigte. Sie starrte immer in die Flammen,
wenn welche da waren. Aber Feuer waren ein bisschen gefihrlich und sie
mochte keine Pflanzen dafiir schidigen und auch keine Tiere, die sich
vielleicht unter der Rinde verbargen. Und doch war da die Faszination
fiir Feuer. Sie wollte, dass Feuer etwas wirklich Besonderes sein sollten,
etwas, was nur zu besonderen Anlissen passierte.

Die Wirme des Feuers war trotzdem angenehm. Sie lehnte sich schlief3-
lich neben Daina an die Wand, die sie vor Wind schiitzte und immer
noch die Wirme des Tages abstrahlte.

»Wortiber willst du reden?«, fragte Myrie, als alles getan war.
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»Drei Dinge.«, leitete Daina ein, »Ich wollte sicher gehen, dass du
mitbekommst, wie die dritte Phase abliuft, und schauen, wie wir das
regeln, dass du mehr von den Treften mitbekommst. Ich méchte dich
fragen, ob du Lust hast, mit mir zum Funkenfest zu gehen, und ich
méchte dir erzihlen, dass ich Angst habe.«

Bei der Erwihnung des Funkenfestes musste Myrie grinsen, aber der
letzte Aspekt verdringte es sofort wieder.

»Wovor hast du Angst? «, fragte sie.

»Vor der dritten Phase. Lisst du mich von vorn anfangen?«, fragte
Daina.

Myrie nickte.

»Was weifit du schon tiber die dritte Phase?«, fragte Daina.

Myrie zog die Beine an und schlang die Arme darum. Sie hatte sich
in den vergangenen Tagen mit Omantra dartiber unterhalten, was das
Funkenfest war, und es horte sich zwar spannend aber auch stressig an.
Ihr Eindruck war, dass es so etwas wie die Party in der Kiiche vor der
zweiten Phase in Fork war, aber auf viel groflerem Gelinde im Freien mit
wesentlich mehr Leuten, dafiir aber etwas weniger dichtem Gedringe.
Zumindest die meiste Zeit iiber, es wiirde auch Momente und Orte geben,
an denen es sich sammelte. Und der wesentliche Hintergedanke war
nicht unbedingt das Miteinander, sondern das Anhéren von Konzerten
und das Betrachten des Lichterspiels, hnlich wie zum Neujahrsfest im
vergangenen Jahr. Myrie hatte sich entschlossen, dort hingehen zu wollen,
wenn Daina sie fragen wiirde. Konzerte hatten ihr gefallen. Anderes
lie sich ausprobieren und in der niheren Vergangenheit hatte sie mit
Ausprobieren zunehmend auch positive Erfahrungen gemacht. Sie freute
sich auf den zweiten Gesprichspunkt daher. Es war der einzige, der nicht
versprach, sehr unangenehm zu werden.

»Und du bist schon wieder abgelenkt.«, sagte Daina, das erste Wort
etwas in die Linge ziehend.

Myrie nickte.

»Stimmt.«, sagte sie, »Ich weifl nicht viel. Das ist mir unangenehm.«
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»Das ist mir schon klar. Aber was weif$t du? Das zu wissen, hilft mir
beim Ansetzen.«, bohrte Daina nach.

»Es wird im Freien stattfinden. Wir haben wenig Kram zur Verfiigung,
zum Beispiel nicht unsere KI, und keine Kletterausriistung. Zumindest
am Anfang nicht. Man kann vielleicht eine finden. Wir landen dort in
einheitlicher Minimalbekleidung.«, fasste Myrie zusammen, dachte nach,
ob ihr noch etwas einfiel, aber da war nichts.

»Das war es?«, fragte Daina.

Myrie nickte.

»Oh.«, sagte Daina.

Sie blickte in die Ferne und Myrie fragte sich, ob sie sich gerade zusam-
menriss, um nicht doch emotionsgeladene Kommentare zu machen.

»Wir werden, wie hier, zufillig mit Drohnen auf dem Spielfeld abge-
setzt. Wir bekommen ein Armband mit KI und kénnen ein untersuchtes
Hérdevice benutzen. Meine implantierten sind erlaubt. Die KI misst Le-
bensparameter, damit wir gerettet werden kénnen, sollte etwas passieren.
Sie teilt uns mit, sollten wir das Gelinde verlassen. Wenn wir es verlassen,
werden wir disqualifiziert. Sie hat auflerdem zwei Knépfe. Wenn wir
einen davon driicken, werden wir resettet und wenn wir beide driicken,
dann konnen wir damit das Spiel abbrechen.«, erklirte Daina.

»Was heif3t resetten?«, fragte Myrie.

»Dakomme ich gleich zu. Ziel auf dem Gelinde ist es erst einmal Items
zu sammeln. Jede Mannschaft bekommt vorher die Kategorie der Items
mitgeteilt. Es knnten zum Beispiel Zopfbinder sein. Es ist oft etwas
themenspezifisch. In dieser Runde wiren zum Beispiel Vorhingeschldsser
nicht unwahrscheinlich. Die Items sind auf dem Gelinde verteilt und
wir missen sie sammeln, die, die zu unserer Mannschaft gehéren. Grob
einmal in der Stunde wird gezihlt, wieviele wir jeweils haben. Die Zahl
wird verkiindet und aus dieser berechnet, um wie viel unser Punktestand
jeweils steigt.«, fuhr Daina fort.

Sie blickte Myrie an und machte eine Pause.

247



»Wie wird gezihlt? Kommt jemand von der Orga und wir miissen sie
vorzeigen?«, fragte Myrie.

Daina schiittelte den Kopf.

»Die Items sind mit einem kleinen Sender ausgestattet. Wir haben eine
Tasche in der Kleidung der Standardausriistung. Was in dieser Tasche
ist, oder in bestimmten dafiir vorgesehenen Kisten, wird durch eine Art
Funk gezihlt.«, erklirte Daina.

»Wie errechnet sich der Punktestand aus der Anzahl?«, fragte Myrie.

»Das ist gar nicht mal so einfach. In vergangenen Phasen, vor etwa
zehn Jahren noch, war es einfach eine Summe. Ganz zu Anfang wurde
sogar erst ganz zum Schluss der Woche gezihlt. Aber sie haben festgestellt,
dass sich letzteres ziemlich zufillig pl6tzlich indern kann, wenn etwa eine
Mannschaft am meisten gesammelt hat, und ganz zum Schluss tiberfallen
wird. Und mit der Summe tiber die Zeit hinweg ergibt sich das Problem,
dass es dafiir vorteilhaft wire, eine méglichst groffle Mannschaft zu sein.
Das war dann irgendwann nicht mehr erwiinscht und sie haben eine
Ausgleichsfunktion auf Basis von Statistik gefunden, die aus der Anzahl
der Mitglieder einer Mannschaft und der Anzahl der Items zur vollen
Stunde einen Wert berechnet, der zum Punktestand hinzugezihlt wird.
Wiren alle Mannschaftsmitglieder einigermafien gleich geskillt, so sollte
sich dann ein gleicher Punktestand ergeben.«, fithrte Daina aus.

»Miisste man dann nicht einfach durch die Anzahl der Mitglieder
teilen? «, fragte Myrie.

Daina grinste.

»Nicht dumm, aber nein.«, widersprach sie, »Gréflere Mannschaften
finden sich leichter. Sie konnen Kisten besser verteidigen. Sie kénnen
ein Lager verteidigen und gleichzeitig Mitglieder aussenden um mehr
zu finden. Das durch die Anzahl der Mitglieder Teilen, gleicht diese
Ungleichheit nicht aus.«

Myrie nickte.

»Tatsichlich wirkt es allerdings nun ein bisschen so, als wire es mit der

Ausgleichsfunktion, wenn man nicht ein wirklich gut eingespieltes Team
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ist, besser, eine kleinere Mannschaft zu sein. Daher sind Mannschaften
vorsichtig damit, viele neue fremde Mitglieder aufzunehmen und nehmen
hauptsichlich welche auf, die gute Outdoorskills haben.«, beendete
Daina die Ausfiithrung.

Myrie nickte ein weiteres Mal.

»Wenn man einen der Knopfe driickt, kommen tatsichlich einige der
Orga auf das Spielfeld und holen einen mit Hilfe von Drohnen vom
Spielfeld. Man bekommt ein bisschen Nahrung, und wird hinterher
wieder an einer zufilligen Stelle auf dem Spielfeld eingesetzt. Allerdings
verliert man dabei alle bis dahin gesammelten Items und der Punktestand
wird um eine bestimmte Anzahl reduziert.«, beantwortete Daina die
vorherige Frage.

»Das erinnert mich ein bisschen an manche Virtualititen.«, stellte
Myrie fest.

Daina grinste und nickte.

»Davon ist das auch inspiriert. In Virtualititen passiert es meistens
eher unfreiwillig. Auf der anderen Seite wiirde ja in der dritten Phase
auch niemand so richtig freiwillig einen einzelnen Knopf driicken. Das
wiirde man zum Beispiel tun, wenn man tiber einen lingeren Zeitraum
nicht an Nahrung gekommen ist, oder wenn man von einer anderen
Mannschaft gefangen worden ist.«, erginzte Daina.

Myrie fthlte sich unbehaglich bei dem Gedanken der Gefangenschaft.
Das wire ein bisschen wie in der zweiten Phase, nur schlimmer, weil es
real wire. Noch realer, als es das in der zweiten Phase gewesen war.

»Was macht man, wenn man nicht an die Knopfe kommt, weil man
gefesselt worden wire. Oder weil jemand einen so festhilt, dass es nicht
geht?«, fragte Myrie.

»Das ist verboten. Wenn iiber einen lingeren Zeitraum, als das so
aus Versehen passieren kann, die Erreichbarkeit der Knépfe verhindert
wird, dann werden entsprechende Teilnehmende disqualifiziert, und das
gegebenenfalls auch tiber mehrere oder alle Runden des Spiels hinweg. «,
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versicherte ihr Daina, » AufSerdem mdchte ich dir sagen, wenn du gefan-
gen werden solltest, driick den Knopf. Mach dir keine Gedanken tiber
den Punktestand, oder das du gerettet werden konntest. Das ist zwar
nicht ausgeschlossen, aber kann Tage dauern, oder auch einfach nicht
passieren. Dem Stress brauchst du dich dann nicht auszusetzen.«

Myrie nickte. Sie spiirte, wie sie ein wenig zitterte.

»Hey.«, sagte Daina leise und legte einen Arm um sie.

»Ich glaube nicht, dass dir das passiert.«, beruhigte sie, »Da mussten
sich schon mehrere zusammentun, und sie mussten dich linger beobach-
ten, denn wenn du nicht allein bist, dann stellst du dahingehend eine
viel zu grofSe Gefahr dar. Wenn wir uns auch nur einigermaflen schnell
genug finden, dann ist das unwahrscheinlich. «

Myrie nickte.

»Finden?«, fragte sie.

»Nun ja, wir werden zufillig ausgesetzt. Auf einem ziemlich groflen
Gelinde. Da ist eine der ersten Aufgaben neben dem Sammeln, das sich
Finden.«, erklirte Daina, »Also man kann auch getrennt von einander
sammeln. Aber wie ich erwihnte, ist es von Vorteil zum Bewachen von
Lagern, sich zu finden.«

»Mordor ist ziemlich groff.«, murmelte Myrie.

»Ja. Dasist einer der Aspekte, die mir Angst machen. Sich zu finden, ist
nicht die einfachste Aufgabe. Und wenn man klein und eher zerbrechlich
ist, wie ich, dann m&chte man auch eher finden, als gefunden werden.«,
sagte Daina.

Myrie blickte sie von der Seite an. Das ergab Sinn, und sie verstand
sofort, warum Daina Angst hatte.

»Diese Sache mit dem Resetten gilt aber auch fiir dich, oder?«, fragte
sie.

Daina lichelte, aber wieder wirkte es nicht so richtig, wie ein Licheln.

»Fiir mich gilt das nicht so, wie fiir dich. Es gilt auch ein bisschen, vor
allem am Anfang, wenn keine Spuren gelegt sind. Aber die Wahrschein-

lichkeit, dass du mit irgendwem zusammen mich rettest, ist einfach Mal
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sehr viel hoher als umgekehrt.«, widersprach sie, »Aber klar, eh ich da
tagelang gefangen wire, resette natiirlich auch ich.«

»Wenn die Anzahl der Punkte, die du frei herumlaufend in einem
entsprechenden Zeitraum bekommen kénntest, grof8er wiirde, als die,
die du durch den Reset verlierst? «, fragte Myrie, »Wobei du vorher nicht
weiflt, wie lange du gefangen wirest.«

»Genau.«, bestitigte Daina.

»Ist es fiir ein Gehirn nicht auch so sinnvoller, frei zu sein?«, fragte
Myrie.

»Als Gehirn habe ich in der dritten Phase eigentlich vorwiegend Dinge
im Vorfeld zu erledigen. Eine Strategie fiir das Finden finden, zum Beispiel.
Oder ein sinnvolles Trainingsprogramm zusammenstellen.«, murmelte
sie.

»Tust du das nicht? Letzteres meine ich.«, fragte Myrie.

Daina schiittelte den Kopf.

»Uberhaupt nicht.«, sagte sie, »Wir sollten zum Beispiel Kochen ler-
nen. Also ohne Lebensmitteldrucker. Aber ich weifd selbst nicht, wie das
geht. Und wir sollten eine Strategie haben, wie wir uns finden. Da gibt
es verschiedene. Die meisten haben zum Beispiel das Element, dass Zei-
chen irgendwo eingebracht werden, die unauftillig sind, also nur durch
die Mannschaft selbst tiberhaupt als Zeichen interpretiert werden. Etwa
Kratzer in Steinen. So etwas. Wir sollten etwas tiber Coding lernen. Man
kann tiber die Zahlen, die gezihlt und etwa stiindlich an alle bermittelt
werden, Nachrichten verschicken. «

»Sowas wie, wenn ich nur ein Item in meine Funktasche stecke, dann
heif3t das, mir geht es gut, und bei zweien, mir geht es schlecht? «, fragte
Myrie.

»In etwa, aber viel komplexer.«, antwortete Daina.

»Wenn du und ich je eines dort hitten, dann wiirde das ja dann schon
nicht mehr verstindlich sein.«, tiberlegte Myrie, »Also gehen dann die
Stunden reihum und es darf immer nur eine Person iiberhaupt Items in
der Tasche haben?«
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Daina nickte und schiittelte dann den Kopf.

»Da gibt es verschiedene Ansitze. Auf diese Weise hitten wir zum
Beispiel erst alle sieben bis acht Stunden, wenn Olge mitmachte, Giber-
haupt einen Uberblick, wieviel wir so haben. Aber man kénnte zum
Beipiel sagen, man darf immer eine beliebige durch zehn teilbare Anzahl
an Items in die Taschen tun. Dann kénnten die Einer reihum gehen.
Man hitte einen groben Uberblick, aber reihum trotzdem 10 mogliche
Informationen.«, erklirte Daina.

»Neun.«, korrigierte Myrie, und nach kurzem Uberlegen, »Doch,
zehn. Stimmt. Null geht ja auch.«

»Du denkst nach!«, stellte Daina fest.

Sie beobachtete Myrie. Myrie blickte auf ihre Knie und nickte.

»Wenn es wirklich viele Items gibt, kann man auch 100 nehmen und
eine Person bekime die Zehner und eine andere die Einer.«, hielt sie fest
und grinste.

»Du bist angenehm schnell!«, sagte Daina, »Wir gehen noch einen
Schritt weiter, und nehmen nicht 10 und 100, sondern eine andere Zahl
und ihre Vielfache. Vielleicht brauchen wir ja nur fiinf mégliche, ver-
schiedene Nachrichten. Dann kénnten wir fiinf und 25 nehmen.«

Myrie brauchte dieses Mal etwas linger, aber kam schliefSlich zu dem
gleichen Schluss.

»Also sagen wir, du wiirdest Nachricht eins senden wollen, wihrend
ich zeitgleich Nachricht vier senden wollte, dann wiirdest du, ein einzel-
nes Item drin haben, und Vielfache von 25, und ich vier mal fiinf, also
20 und ebenfalls Vielfache von 2.5.«, dachte Myrie sich aus.

Daina nickte.

»Und bei richtig vielen Items konnten dann drei Personen gleichzeitig
senden, indem Vielfache von 25 hinzukimen. Aber, das wire vielleicht
schon kompliziert. Das miisste voraussetzen, dass die dritte Person 625
Items zur Verfiigung hitte. Das heif3t, 6oo wiirden reichen.«, kam sie
zum Schluss.

Daina nickte erneut.
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»Daher wird oft ein anderer Plan gefahren. Etwa gibt es tiberhaupt
nur zwei oder drei Nachrichten. Dann wird die Zahl nicht so schnell
so riesig. Man braucht dann nur grob zwei bis drei Stunden, um Nach-
richten von allen zu erhalten. Und die vierte Stunde ist dann reihum fiir
Einzelpersonen und hat ein ausfihrlicheres Spektrum an Nachrichten.«,
klirte Daina Myrie auf.

Myrie nickte.

»So etwas sollte ich besprechen. Und ich tu das auch. Aber du hast
davon wenig mitbekommen. Und irgendwie habe ich bislang auch nur
erzihlt, dass es Codingsysteme gibt, aber nicht, welches wir benutzen
wollen und ich habe auch nicht ausfiihrlich beschrieben, wie sie funk-
tionieren, wie gerade. Das hat schon Spaf$ gemacht!«, erklirte sie, »Wie
mache ich das?«

Myrie zuckte mit den Schultern.

»Wie gerade vielleicht? «, schlug sie vor.

»Mit dir kann ich das irgendwie ganz leicht. Aber vor den anderen ir-
gendwie nicht.«, sagte Daina, »Ich kann Praxis vermitteln. Aber Theorie
irgendwie nicht.«

»Hmm.«, machte Myrie.

Dann schwiegen sie einen Augenblick. Das Feuer knisterte noch, aber
das meiste Holz war verbrannt. Myrie stocherte etwas darin herum, das
Holz etwas zusammenschiebend, um auch die tibrigen Aste zu verbren-
nen. Sie mochte den Geruch und das leise, vorsichtig knacksende Ge-
riusch, das manchmal einen Schwarm Funken zur Folge hatte.

»Du bist nicht hilfreich.«, sagte Daina, und lehnte sich an Myrie,
»Aber was habe ich auch erwartet. Du sprichst ja auch eher nicht vor
Gruppen.«

»Dukoénntest Themen verteilen. Vielleicht hilft dir Sarina.«, tiberlegte
Mpyrie.

Daina nickte. Myrie sah es kaum, spiirte es eher an der Schulter.

»Fiir das Kochproblem kdnnte ich mir vorstellen, dass Amon Krknsch-

nock eine Idee haben konnte. Soll ich ihn fragen?«, schlug Myrie vor.
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Daina nickte erneut.

»Mach das.«, bat sie.

»Mache ich.«, versprach Myrie.

»Nimmst du mich in den Arm?«, fragte Daina.

Myrie zégerte einen Moment, dann schob sie ihren Arm hinter Dainas
Riicken und zog das Herzwesen vor sich. Sie begab sich dabei direkt in
eine liegende Position, den Riicken zur immer noch warmen, felsigen
Wand, den Blick nicht vom Feuer abwendend, und zog Dainas Riicken
an ihren Bauch. Sie tat es natiirlich vorsichtig, dabei darauf achtend, dass
Daina es auch wollte. Sie wollte ganz offensichtlich und legte ihre Hinde
auf Myries Arme und ihren Kopf auf Myries unterem Oberarm ab. Sie
kiisste Myries Unterarm und streichelte ihn. Myrie kiisste ihr ins Haar.

»Ich habe dich ganz schon gern.«, murmelte Daina.

»Ich dich auch.«, sagte Myrie und hielt Daina einen Augenblick fester.

»Ich hitte es wirklich gut gefunden, wenn du dich in der Zeit, in der
ich krank war, mal bei mir gemeldet hittest.«, sagte Daina, »Warum hast
du das nicht gemacht?«

Myrie antwortete nicht. Sie fiihlte sich schlecht deswegen. Das war
auch schon so gewesen, als Theodil sie danach gefragt hatte, das zu tun.
Und sie wusste nicht genau, warum sie es nicht gemacht hatte. Es hitte sie
sehr viel Uberwindung gekostet. Uberwindung, die sie nicht aufgebracht
hatte. Aber warum das so war, wusste sie nicht.

»Machst du es bei nichsten Mal?«, fragte Daina, »Also sollte es ein
nichstes Mal geben.«

»Weifs ich nicht,«, fliisterte Myrie.

Sie blieben einen Moment still so liegen. Myrie fiihlte sich fast nach
weinen zu Mute. Nicht wegen des Gewissens, dass sie es nicht getan
hatte, oder nicht versprach, das Verhalten zu 4ndern, sondern wegen des
Drucks, der sich in ihr aufbaute, es zu tun. Sie bemerkte, dass sie nicht
mehr atmete und holte dies nach. Dann verdringte sie die Vorstellungen
der hypothetischen Situation, dass Daina wieder krank sein konnte. Es
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war ja gerade nicht so. Sie konnte sich mit Omantra dartiber unterhalten,
wenn es wieder so werden wiirde.

»Maochtest du mit zum Funkenfest kommen?«, fragte Daina sie schlief3-
lich.

»Ja.«, antwortete Myrie.

»Du weifdt, was das ist?«, fragte Daina tiberrascht.

»Ja.«, bestitigte Myrie, »Olge hatte mir weisgesagt, dass du mich
danach fragen wiirdest. Da habe ich mich informiert.«

»Woher weif8 Olge das?«, fragte Daina.

»Sie sagt, Charakterkenntnis. Etwas was uns in unserer Mannschaft
fehlen wiirde, und ich mége dir mitteilen, dass sie das vorausgesehen hat,
dass du mich fragen wiirdest.«, berichtete Myrie.

Daina nickte und ihre Haare stiefSen dabei gegen Myries Nase. Sie
rochen jetzt bereits ein wenig so, wie Kleidung und Haare im Nachhinein
rochen, wenn sie an einem Lagerfeuer gewesen waren.

»Vielleicht ist das auch nicht so schwierig abzuschitzen.«, tiberlegte
Daina, »Ich mache ja kein Geheimnis daraus, dass ich ein Fan der Triume
der Dunkelheit bin und die spielen dort.«

Myrie kiisste erneut die seidigen Haare unter ihrer Nase. Sie mochte die
Bertihrung der Haare auf ihren Lippen und ihrer Nase und die Bewegung
derselben in ihrem Atem, auch wenn es ein bisschen kitzelte.

»Ich freue mich auf jeden Fall furchtbar, dass du mitkommst!«, sagte
Daina, und so klang sie schliefSlich auch.

Aber insgesamt, hatte Myrie den Eindruck, war Daina im Moment

keineswegs gliicklich.

255






Klettern und Fallen

Es war Lantag, der letzte Tag der Schulwoche, als Daina mit zum Training
kam. Sie war bereits wach und angekleidet, als Myrie sich von ihrem Dach
hinabliefi, und eigentlich geplant hatte, sie zu wecken. Obwohl Myrie
damit gerechnet hatte, dass Daina heute mitkommen wiirde, stellte sie
fest, dass sie gar nicht darauf eingestellt war. Sie hatte sich gar keine
Gedanken gemacht, dass sie das Zimmer dadurch dieses Mal nicht durch
ein Fenster verlassen wiirde, sondern durch die Tiir.

Olge lief sich am Baum herabgleiten, an dem sie lehnte, als sie Myrie
mit Daina erblickte, und landete dabei auf den Knien in einer entspannten
Haltung mit geradem Riicken. Myrie kniete sich dazu, sodass sie mit
Daina ein Dreieck bilden konnten, und Daina lief§ sich schliefllich auch
nieder. Sie wirkte nicht entspannt.

»Du weifdt, worum es geht, nehme ich an?«, fragte sie Olge.

Olge nickte und lichelte dabei auf eine Weise, die ziemlich ernst wirkte.

»Also wenn ich dich frage, ob du mitmachen willst, und akzeptiere,
dass du nicht bloff Tank bist, bist du dabei?«, fragte Daina.

»Das sind die Bedingungen. «, bestitigte Olge.

»Dann bist du hiermit Mitglied der Mannschaft.«, sagte Daina.

Thr Ton klang dabei ziemlich harsch, fand Myrie.

»Du hast mich nicht gefragt.«, widersprach Olge gelassen.

»So eine Dreistigkeit!«, rief Daina, »Ich muss das also wirklich als
Frage ausformulieren, obwohl klar ist, wie das gemeint ist?«

»Das ist Teil der Bedingungen.«, wiederholte Olge.

»Das ist erniedrigend!«, betonte Daina, »Ich mache das, aber glaube

du ja nicht, dass du mir weiter so auf der Nase herumtanzen kannst.«
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Sie holte Luft, aber Olge unterbrach sie.

»Warum habt ihr mich nicht schon zur zweiten Phase gefragt?«, fragte
sie.

Ihre Stimmlage sank zum Ende der Frage, als wire es gar keine Frage,
und es klang nicht ganz so gelassen, wie zuvor. Myrie blickte sie an, fragte
sich, ob sie alarmiert sein sollte.

Daina reagierte nicht sofort. Sie atmete tief durch.

»Mir wire bislang nicht bewusst gewesen, dass du besonders gut im
Lésen von Logikritseln oder Kreieren von Virtualtititen, im Finden
und Ausnutzen von Bugs oder generell Technischem wirest.«, gab sie
schliefflich zuriick.

Olges Gesicht entspannte sich wieder.

»Du fragst also Leute erst jeweils dann, wenn du sie brauchen kannst.«,
fasste Olge zusammen, »Deine Wertschitzung meiner Person reicht nur
soweit fr das Nachfragen, ob ich teilnehmen méochte, wie ich tatsichlich
auch etwas niitze.«

Daina antwortete wieder nicht sofort. Thr Gesicht bekam Ziige, die es
diese wenigen Male bekommen hatte, in denen Daina geweint hatte, und
es wirkte erschreckt. Aber sie weinte nicht. Myrie schob ihr trotzdem die
Hand hin. Sie machte sich noch keine Gedanken iiber den Inhalt dessen,
was Olge gesagt hatte.

Daina verschrinkte die Arme und Myrie zog ihre Hand zuriick.

»Das ist erniedrigend.«, sagte Olge betont.

Daina blickte in ihren Schof, streckte den Riicken gerader.

»Wenn wir das Spiel einen Augenblick aufSenvor lassen, stimmt das
erstmal nicht. Ich kenne dich kaum, aber ich bewundere dich auf gewisse
Art schon seit ich dich kenne.«, sagte sie und blickte dann wieder auf,
direkt in Olges Gesicht, »Das Spiel macht Dinge anders. Ich mé6chte
gewinnen. Dazu entscheide ich nicht immer danach, was ich auf person-
licher Ebene am besten finde.«

Wihrend der Dauer, die sich Daina und Olge nun wieder beide schwei-

gend ansahen, kamen Myrie kurze Erinnerungen an Gespriche mit Ahna.
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Sie fragte sich, ob sich Olge und ihre Schwester verstehen wiirden. Sie
hatten nicht allzu viel gemein, aber doch einen gewissen Gerechtigkeits-
sinn, {iberlegte sie. Vielleicht war das viel wichtiger fiir ein gegenseitiges
Verstindnis, als Gemeinsamkeiten auf kiinstlerischer Ebene oder generell,
gemeinsame Hobbys.

»Maochtest du Mitglied unserer Mannschaft werden?«, fragte Daina.

Olge lichelte.

»Ja, sehr gern.«, sagte sie.

Sie reichte Daina die Hand, und diese schlug verunsichert ein. Auf
Dainas Handriicken waren ein paar braune Haare gewachsen, stellte
Myrie dabei fest.

»Ich hitte Gbrigens, hittest du mich tatsichlich zur zweiten Phase
schon gefragt, vorgeschlagen, dass du mich zur dritten Phase wieder
fragst.«, fiigte Olge hinzu, »Ich hitte gar keine Lust auf die zweite ge-
habt. Tatsichlich wurde ich schon einige Male gefragt, ob ich in einer
Mannschaft mitmachen wolle, habe diesen Vorschlag unterbreitet, aber
das wollten die jeweiligen Mannschaften dann nicht.«

»Dann verstehe ich dein Problem wirklich nicht.«, sagte Daina.

»Doch, ich glaube, das verstehst du ganz gut.«, widersprach Olge und
stand auf.

Daina seufzte und stand auch auf.

Myrie setzte ebenfalls zum Aufstehen an, aber Olge nutzte Myries Lage
und Unaufmerksamkeit, um sie bei dem Vorgang wieder hinzuschmei-
3en.

»Du bist so fies!«, rief Daina.

Olge grinste und Myrie stand ein zweites Mal auf.

»Es ist mir ein Vergniigen.«, sagte Olge.

Daina schiittelte den Kopf und wandte sich zum Gehen. Dann aber
drehte sie sich noch einmal um.

»Heif3t das, dass du eigentlich nur an der dritten Phase teilnehmen
mochtest, und zur vierten aufgibst? «, fragte sie.
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»Nein, die vierte finde ich auch spannend.«, widersprach Olge, »Oder
hittest du das gern?«

»Darauf habe ich keinen Einfluss mehr. Aber ich glaube, selbst wenn
ich kénnte, wiirde ich dich dafiir auch behalten wollen.«, widersprach

sie.

Das Training gefiel Myrie dieses Mal besonders. Olge war mit mehr Be-
geisterung dabei und das tibertrug sich auf sie. Als Olge sie entlief3, fand
Myrie es schade, dass sie nun bis Mondtag zum nichsten Training warten
misste.

»Wieviele Phasen gibt es?«, fragte sie, bevor sie ging.

»Vier.«, antwortete Olge gelassen, »Ich habe einen ganz guten Uber-
blick tiber das Spiel. Du kannst mich alles fragen, ohne dass ich hinterfra-
ge, warum du so wenig weifdt. «

»Danke. «, sagte Myrie.

»Mondtag wire das ganz gut, wenn du wiisstest, ob du gegen Hermen
kimpfen wolltest. Dann kénntest du Mondtag Nachmittag zu seiner
Einheit hinzustofen.«, erinnerte sie Olge auflerdem.

»Ich wiirde da mit Hermen driiber sprechen wollen, aber ich habe
Angst ihn anzusprechen.«, gestand Myrie.

Auch jetzt sah sie nicht auf. Sie hielt den Blick die ganze Zeit auf das
Gras gesenkt, das immer noch feucht war. Die Halme richteten sich
langsam wieder auf, wo sie kurz zuvor noch gelegen hatte.

»Wenn du grundsitzlich méchtest, spreche ich das in einer Trainings-
sitzung an. Da bin ich ja in Zukunft wohl dabei.«, schlug Olge vor.

Myrie nickte.

Sie fiihlte sich zittrig. Sie fragte sich, ob ihr das Training mit Hermen

gefallen wiirde, aber sie glaubte, dass Olge recht damit hatte, dass es eine
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gute Ubung fiir die dritte Phase wire. Auflerdem hatte sie die Hoffnung,
dass ihr Verhiltnis mit Hermen dadurch besser werden konnte.

»Ist das ein ja?«, fragte Olge.

Myrie nickte erneut.

Dann rannte sie ins Schulgebiude, durch die Ginge zum Unterrichts-
raum, in dem sie Erdkunde bei Lalje Brock haben wiirde. Sie blieben
allerdings nicht dort. Es kam immer wieder einmal vor, dass Lalje Brock
mit ihnen in der Umgebung die Natur erforschte, und heute war so ein
Tag. Sie stiegen nahe der Schule in ein etwa drei Meter tiefes Loch und
untersuchten die Erdschichten auf ihre Zusammensetzung. Myrie lernte,
dass Grundwasser nicht etwa ein unterirdischer Fluss in einem Hohl-
raum war. Es kam auch vor, war aber eher selten der Fall. Uberwiegend
floss Grundwasser durch sehr feine, mit dem bloflen Auge meist nicht
sichtbare Poren von Gestein, der dadurch einfach nass war.

Merlin fuhr an diesem Wochenende nicht mit nach Byrglingen. Sein
Onkel feierte einen runden Geburtstag und ein Grof3teil seiner Familie
wiirde dort sein, sogar Lunika. Merlin gestand, dass er an sich nicht so
grofle Lust auf die Feier hatte. Er mochte diese Art Feiern nicht. Aber
auf der einen Seite wurde er von seinen Eltern gendtigt dort zu sein, und
auf der anderen freute er sich, Lunika schon wieder zu sehen.

Er hatte auch iiberlegt, Myrie mitzunehmen, aber sie hatten sich
schliefSlich beide dagegen entschieden. Es wiire eine Feier mit vielen frem-
den Leuten. Sie wire lediglich fiir ihn dort, aber fiir ihn war ja auch schon
seine Schwester dort, und das reichte ihm.

Also fuhr Myrie allein nach Byrglingen. Bis Brewen saf§ Merlin noch
mit im Zug, und als er ausstieg, fiihlte sich Myrie auf einmal ziemlich

allein. Das war tiberraschend. Ein dhnliches Gefiihl hatte sie schon einmal
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in den Ferien gehabt, bevor die zweite Phase richtig losgegangen war,
erinnerte sie sich. Aber es kam doch selten vor, dass sie sich allein fiihlte,
dass es eine Leere hinterlief}, wenn sie ihre Mannschaft nicht mehr um
sich hatte, oder zumindest Merlin oder Daina.

Sie blickte aus dem Fenster in die Landschaft, schaltete die Liftung
ein, die durch die Fahrtwinddynamik einen Luftzug durch die Kapsel
wehen lief3, genoss die kalte Luft auf der Haut und fragte sich, ob sie hitte
Daina fragen sollen, ob sie sie dieses Wochenende hitte besuchen wollen.
Nun war ihr das zu kurzfristig. Vielleicht war dieses Gefiihl dadurch
bedingt oder verstirkt, dass sie ebenfalls erst sehr kurzfristig beschlossen
hatte, Merlin nicht zu begleiten. Vielleicht kam es daher, dass sie sich auf
etwas anderes eingestellt hatte.

Ihr Papa war damit beschiftigt, eine Gartenbank zu beizen, als sie zu
Hause ankam, und statt erst ins Haus zu gehen, legte sie sich auf den
Riicken ins Gras in den Vorgarten. Der Geruch der Beize mischte sich
mit dem der Blumen vom Beet neben ihr und ein angenechm warmer
Herbstwind wehte, Vogel zwitscherten. Sie streckte den Riicken, legte die
Hinde unter den Kopf, driickte die Ellenbdgen ins Gras und entspannte.

Sie rechnete damit, dass irgendwann Daina anrufen wiirde, um mit
der Mannschaft iiber etwas zu beratschlagen oder zu planen, aber das
passierte nicht. Sie lag im Gras, bis Ahna tiberrascht feststellte, dass sie
da war, und einen Druckauftrag fiir das Abendessen losschickte. Wie
immer stand sie dazu in der Kiiche, um dem Druckprozess zuzuschauen,
aber dieses Mal pendelte sie zwischen Drucker und Fenster hin und her,
durch das sie Myrie von ihrer Woche erzihlte.

Als das Essen fertig gedruckt war, stellten sie Tische und Stiihle in
den Garten und aflen dort gemeinsam. Die Zwillinge unterhielten sich
tiber ein neues Abenteuerspiel, das sie spielten und Minke mutmafite,
dass es Daina gefallen kénnte. Er warf dabei Blicke in Myries Richtung,
wihrend Ahna welche in seine warf und das alles machte Myrie nervés.

»Triffst du sie bald mal wieder auf8erhalb der Schule?«, fragte Minke.
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Myrie dachte kurz nach, dann fiel ihr ein, was sie ohnehin hatte sagen
wollen.

»Ich mochte mit ihr auf das Funkenfest gehen.«, sagte sie.

Sie hatte nicht mit der Reaktion gerechnet. Von der entspannten Stim-
mung, die sie bis gerade wahrgenommen hatte, blieb fast nichts tibrig
und sie hatte die volle Aufmerksamkeit.

»Ob Papa das erlaubt?«, fragte sich Nori.

»Papa erlaubt immer alles.«, sagte Ahna, aber wirkte dabei nicht so
ganz einverstanden damit, dass es in diesem Fall gut wire.

»Weifdt du, was das Funkenfest ist?«, fragte Minke.

Myrie nickte.

»Sehr viele, fremde Leute. Also klar, kann man sich auf dem Gelinde
auch irgendwie zurtickziehen, aber man muss dazu gegebenenfalls erst
einmal durch ein Gemenge hindurch.«, erklirte er trotzdem.

»Ich wiirde mitkommen.«, Giberlegte ihr Papa.

»Wahrscheinlich will sie das gar nicht, sondern will lieber mit Daina
unter sich sein.«, wandt Nori ein, »Eltern dabei zu haben, ist uncool.«

»Ich habe nichts dagegen, wenn Papa dabei wire. Ich wiirde Daina
fragen.«, widersprach Myrie, tiberlegte kurz und fiigte hinzu, »Also
wenn du willst.«

Das Gesprich verwirrte sie. Das Funkenfest hatte sich doch ein gutes
Stiick weniger gefihrlich angehére, als ein Ausflug im Alleingang durch
New Fork. Es waren viele Leute. Das wusste sie. Und sie wusste auch,
dass das fiir sie schwierig werden kénnte. Aber sie hatte viele Leute nun
schon in mehreren Situationen gehabt. Wihrend der Neujahrsfeier, die
nun fast ein Jahr zurticklag, etwa. Und ja, da hatte sie sicher schlimme
Kopfschmerzen gehabt und ihre Ruhe gebraucht. Aber sie war durch
die ganze Menge bis zu ihrem Zimmer gelangt. Das war aus ihrer Sicht
nun kein Risiko, das sie nicht eingehen wiirde. Selbst ohne ihren Papa.

Sie verstand auch wahrlich nicht, was daran uncool sein sollte, wenn
ihr Papa sie auf ein Festival begleitete. Ihr Papa war eine coole Person. Das

hatte auch Daina gesagt. Aber Nori sah sie so skeptisch an, dass sie schon
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fast vermutete, doch irgendetwas Wesentliches tiber das Funkenfest nicht
verstanden zu haben.

»Soweit ich weifs, gibt es ein Camp fiir Begleitpersonen, damit sie in
der Nihe sein konnen, aber auch nicht stéren. «, erklirte ihr Papa.

»Woher weiflt du denn das?«, fragte Nori tiberrascht.

»Die Kinder von Ambossens waren vor Jahren mal auf dem Funken-
fest. Ambossens haben im Begleitcamp tibernachtet.«, erklirte er, » Es
hat sich bestimmt viel getan seit dem. Das ist immerhin so um und bei
zehn Jahre her. Aber ein Begleitcamp wird es bestimmt immer noch
geben.«

»Willst du das denn?«, fragte Myrie.

»Ich denke, das kann schon ganz nett werden.«, meinte ihr Papa,
»Und falls du mich brauchst, bin ich eben da.«

Myrie sah ihm ins Gesicht und versuchte zu deuten, wie er das meinte.
Sie fand, dass es keine klare Antwort auf ihre Frage war. Dann sammelte
sie sich und formulierte eine Frage, um das Problem genauer zu verstehen,
das vorlag, aber das sie nicht verstand.

»Worum macht ihr euch denn alle so viele Sorgen?«, fragte sie.

Ihr Papa lichelte sie sanft an, so, wie er es manchmal tat, wenn er ihr
den Riicken rubbelte.

»Ich mache mir keine grofSen Sorgen.«, sagte er, »Ich denke einfach,
dass das eine neue, stressige Umgebung ist, von der man nicht vorhersehen
kann, wie gut man mit ihr zurechtkommt. Im Zweifel stellst du fest, dass
es nichts fiir dich ist. Dann fahren wir wieder.«

Myrie nickte langsam. Dann wandte sie sich Minke und Nori zu. Statt
direkt zu antworten, blickten sie sich gegenseitig noch einmal an und
zuckten mit den Schultern. Myrie grinste, weil sie es synchron taten, was
eher selten der Fall war.

»Ich meine,«, setzte Nori an und wandte sich wieder ihr zu, »du warst
dein Leben lang meist schon mit wenigen Leuten in deiner Umgebung
iiberfordert. Und laute Musik mochtest du nie, hast sie immer leiser
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gedreht. Und dann suchst du dir eines der grofiten Festivals aus, die es
tberhaupt gibt.«

»Auf der anderen Seite wirkte dein Verhalten im Spiel mit deiner gar
nicht mal so kleinen Mannschaft schon iiberwiegend souverin.«, sagte
Minke nachdenklich.

»Bis auf kurz vor dem Meltdown.«, erginzte Nori.

»Aber das war nach fast einer Woche Spiel mit Schlafmangel, der
tblichen Wettkampfaufregung, Fallen und die ganze Zeit mit Leuten.«,
tberlegte Minke.

»Auch wahr.«, sagte Nori und nickte grinsend, »Du hast schon was
draufl«

Auch mit dieser Wendung des Gesprichs hitte Myrie nicht gerechnet.
Sie fiihlte ein warmes Geftihl in sich aufsteigen, dass sie zum Grinsen
brachte, und dazu, die Luft anzuhalten. Sie brauchte einen Augenblick,
um es einzuordnen. Es war eine Mischung aus Stolz und dem Gefthl,
gemocht zu werden.

Minke, der iiber Eck neben ihr saf3, hielt eine Hand hinter ihre Schulter,
sie nickte und er klopfte ihr auf das Schulterblatt.

»Geh dahin, Myrie, und erzihl uns, wie es war. Du schaffst das schon.«,

sagte er zuversichtlich.

Daina rief erst am Abend des nichsten Tages an und bat sie, wieder einen
Zug frither zu nehmen. Das hief}, dass sie wieder umsteigen musste. Sie
dachte zunichst, dass sie es allein schaffen miisste und war daher nervos.
Es war an sich nicht kompliziert, aber sie fiihlte sich dennoch unwohl
dabei, allein auf einem fremden Bahnsteig zu stehen, der weder ihr Start-
noch ihr Zielbahnhof war, und auf einen Zug zu warten.
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Aber sie war gar nicht allein dort. Sie stieg wieder in Brewen um und
Merlin wartete am Gleis auf sie.

Sie war nicht {iberrascht, dass Daina sie wieder abholte und ins Tech-
niklabor zur Entwanzung mitnahm. Das Techniklabor aber war nicht so
ruhig, wie sonst. Einer der gréfleren Materialdrucker war in Betrieb. Ein
Schlauch, der zackig an Gestinge herumfuhr, dabei summende Geriu-
sche von sich gab, druckte eine dreidimensionale Konstruktion, deren
Zweck sich Myrie nicht erschloss. Sie musste trotzdem darauf starren
und war nicht in der Lage, Utta oder Daina zuzuhoren, die versuchten,
ihre Aufmerksambkeit auf sich zu ziehen. Sie bekam am Rande mit, dass
Merlin neben ihr grinste, und fragte sich, ob es tiber sie war. Sarina war es
am Ende, der es schaffte, Myries Aufmerksamkeit auf sich und weg vom
Materialdrucker zu ziehen. Dafiir musste er nicht einmal etwas tun. Er
kam einfach aus der Ecke hervor, in der Berne ihn gescannt hatte. Myrie
hatte beide lange nicht mehr gesehen. Berne hitte sie vielleicht nicht
wiedererkannt, wenn er nicht auch nun wieder eine Strickjacke getragen
hitte.

Sarina wirkte verindert. Sein Haar glinzte mehr und seine Haut war
glatter und vielleicht noch dunkler, als bevor er abgereist war. Es sah
wunderschdn aus. Er sah so aus, wie damals, als sie ihn das erste Mal
gesehen hatte, nur etwas grofler und ilter. Sie hatte gar nicht so richtig
wahrgenommen, wie seine Haut tiber den Zeitraum von damals bis vor
zwei Monaten heller geworden war.

Aber seine Korperhaltung und Mimik wirkte tiberhaupt nicht gliick-
lich, eher gestresst.

»Was ist los?«, fragte Myrie.

Sarina hob die Augenbrauen und seine Stirn legte sich in Falten. Myrie
fragte sich, ob das Uberraschung war. Aber dann ging der Ausdruck auch
schon wieder in den vorherigen iiber.

»Erzihle ich dir spiter.«, sagte er.

Und plétzlich iiberkam Myrie eine grofie Freude, obwohl er anschei-

nend Sorgen hatte, ihn endlich wiederzusehen und wieder in der Nihe zu
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haben. Es fiel ihr sehr schwer, ihren Blick von ihm zu l&sen. Er trug eng
anliegende, dunkle Kleidung, die seine muskul&se, schmale Kérperform
hervorhoben. Sie grinste und ihn steckte es an.

»Schon dich wieder zu sehen!«, sagte er.

Myrie nickte blof3. Sprechen konnte sie schon wieder nicht.

»Konnen wir nun anfangen?«, fragte Utta.

Myrie sah sich um und nickte wieder.

»Darf ich die Bewegungen aufnehmen?«, erkundigte sich Utta.

Sie zwirbelte dabei wieder ihr verwuseltes Zopfende um ihre Finger,
wie sie es immer tat, wenn sie nichts anderes in der Hand hatte.

Myrie versuchte einen fragenden Ausdruck in ihr Gesicht zu formen.
Sie wusste nicht so genau, ob es ihr gelang. Aber es musste verwirrt genug
gewesen sein, denn Utta lichelte und erklirte.

»Ihr kommt reichlich oft zum Scannen. Wir sind deshalb dabei, einen
Apparat zu drucken, der das fiir uns tibernimmt. Daher wiirde ich gern
die Scanbewegungen aufnehmen, damit wir eine KI darauf trainieren
konnen, hinterher den Apparat zu steuern. «, sagte sie.

Myrie zégerte kurz, dann nickee sie.

Sie fragte sich, ob es irgendwelche Nachteile haben konnte, wenn
sie aufgenommen wiirden. Ob das Daten wiren, die in den falschen
Hinden schlecht wiren oder irgendetwas in der Art. Aber dann hitte
Daina hoffentlich sicher etwas gesagt.

Utta fithrte Myrie in die Nische, in der Sarina gescannt worden war,
und Berne passte die Kameras auf ihre Héhe an, die auch Sarina gefilmt
hatten. Er erklirte, dass ihr Gesicht und ihr Kérper nicht aufgenom-
men wiirden, sondern nur jhre Gréfle und ihre Proportionen und die
Bewegungen der Scangerite. Auch eine winzige Drohne umschwirrte sie.

»Gibt es eine Visualisierung von dem, was sie aufnimmt?«, fragte
Daina.

Berne nickte und machte ein bestitigendes Gerdusch. Er tippte etwas
in eine Tastatur an einem benachbarten Tisch, und kurz darauf fuhr eine

Leinwand herbei, rollte sich aus, und zeigte relativ abstrakte Bilder des
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Scanvorgangs. Myrie vermutete, dass Berne das alles von der Tastatur
aus steuerte. Myries K6rper war darauf tatsichlich noch weniger wieder-
zuerkennen, als Llorvas es in serer Darstellung gewesen war. Er war als
roter Schatten abgebildet. Die Scangerite dagegen waren prizise in blau
abgebildet und fuhren um Myrie herum, in der gleichen Art, wie Utta
das tat.

Als Daina an die Reihe kam, 6ffnete sich eine der Tiiren zum Technik-
labor erneut, und Esme trat ein. Esme schien erst zu spit zu bemerken,
dass der Raum voller Mannschaftsmitglieder der Weisen Kaninchen war,
oder es war ihr doch egal. Sie trat zu ihnen und blieb etwa zwei Armlingen
neben ihrer Gruppe stehen.

»Wirklich viele von euch heute.«, kommentierte Utta und grinste.

Esme folgte der Aufnahme auf der Leinwand mit den Augen und
grinste ebenfalls.

»Arbeitserleichterung?«, fragte sie.

»Wird Zeit!«, sagte Utta, »Hitten wir schon viel frither machen sol-

len.«

Es blieb das einzige, was Esme sagte, wihrend sie noch im Raum waren.
Daina verzog keine erkennbare Miene, aber sie hatte es eilig zu verschwin-
den, als sie fertig gescannt war. Sie teilte Merlin mit, dass sie drauflen
warten wiirden. Myrie hitte gern im Labor auf ihn gewartet, aber Daina
forderte sie auf, mitzukommen.

Vor der Schule, trafen sie auf Hermen und Theodil.

»Hi, Myrie!«, sagte Hermen.

Es klang ein bisschen herablassend, fand Myrie, aber sie konnte es an
nichts so richtig festmachen und fragte sich, ob sie ihn einfach immer
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so wahrnahm. Sie reagierte viel zu spit und auch dann nur mit einem
Nicken.

»Hast du Olge erreicht?«, wandte sich Hermen an Daina.

»Sie kommt spiter.«, seufzte Daina genervt, »Und geht sich selbst
entwanzen, hat sie versprochen, bevor sie nachkommt.«

»Dann miissen wir ihr tatsichlich sagen, wo sie hinmuss?«, fragte
Hermen.

»Jap.«, bestitigte Daina, »Sie ist immer noch nicht an der Schule
und meinte, wir miissten entweder warten, oder ihr eben sagen, wo sie
hinmiisse.«

»Das fingt ja gut an.«, murrte Hermen.

»Jap.«, bestitigte Daina wieder, dann drehte sie sich nach kurzem
Zbgern zu Myrie um und fiigte hinzu, »Ironie.«

Myrie nickte mit gerunzelter Stirn.

Ein seltsames Gefiihl machte sich in ihr breit. Es war ganz oftensicht-
lich, dass Hermen und Daina unzufrieden mit Olges Verhalten waren.
Sie hatte spontan das Bediirfnis, Olge zu verteidigen und Verstindnis ftir
sie zu haben. Auf der anderen Seite hitte sie sich an Olges Stelle nicht
getraut, sich als frisches Mitglied herauszunehmen, so klar zu machen,
was sie wollte. Und sie tiberraschte, dass sie sich ein bisschen fiir Olge
schimte, und sich in der Verantwortung fiihlte, weil sie am meisten mit
Olge zu tun hatte. Das Geftihl war vélliger Unsinn, aber es fiel ihr sehr
schwer, sich davon zu 16sen. Sie war immer noch damit beschiftigt, als
Merlin wieder auftauchte und sie aufbrachen. Ziel waren, wie schon die
letzten Male, die vom Wald abgelegenen Wiesen auf der dem Ehrenberg
abgewandten Seite der Schule. Sie schwiegen, bis Daina eine Stelle ausge-
sucht hatte, und sich mit ihnen gemeinsam ins Gras gesetzt hatte. Daina
lieff auflerdem zwischen sich und Sarina einen Platz frei, der wohl fiir
Olge gedacht war.

»Da sind wir also wieder angekommen.«, sagte Sarina und brach das
Schweigen.

»Hmm?«, fragte Daina.
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»Dass Teile der Mannschaft nicht tiber Aktivititen der anderen einge-
weiht werden.«, konkretisierte Sarina.

»Wie hittest du es angestellt? Hittest du einer digitalen Leitung ge-
traut, wenn es um das Verwanzen von Mannschaften geht?«, fragte Daina
mit einem Schmunzeln.

Myrie runzelte die Stirn. Es fiel ihr schon bei diesem kurzen Dialogfet-
zen schwer, zu folgen und sie vermutete, dass es eine anstrengende Sitzung
werden wiirde, bei der sie wieder nur héchstens die Hilfte mitbekommen
wiirde.

»Du hast tatsichlich eine Mannschaft verwanzt? «, fragte Hermen
erstaunt.

»Wir haben es versucht. Sarina und ich sind gescheitert.«, antwortete
Daina.

»Das verwirrt mich jetzt ziemlich. Wieso bist du sauer auf Daina, dass
sie Informationen nicht weitergibt, aber du tust es selbst nicht?«, wandte
sich Hermen an Sarina.

»Das Verwanzen war so ein Grenzfall, das kann ich akzeptieren. Aber
ich bin mir sehr sicher, dass Olge uns hierher gefolgt ist, und das zuvor
mit Daina abgesprochen hat.«, erwiderte Sarina.

Myrie wandte sich um und blickte in Richtung der Biume, von wo
sie gekommen waren, konnte aber nichts erkennen. Sie hielt es nicht fir
ausgeschlossen, dass Sarina recht hatte. Auf der anderen Seite konnte
sie sich beim besten Willen nicht vorstellen, wie man sie hier unauffillig
belauschen konnte. Olge war sicher nicht in Horweite. Vielleicht wire es
mit diesen Richtmikrofonen mdéglich, die sie im Kontext der KontrA-
Zeit kennen gelernt hatte, oder moderneren Versionen davon. Oder eine
kleine Drohne, die in ihre Nihe geflogen wire. Aber letztere hitte sie
vermutlich gehért, oder nicht? Gab es so leise Drohnen, dass man sie nicht
hérte, und dass sie Myrie entgangen wiren? Nach ihrer Ubernachtung
im Wald am Anfang ihrer Schulzeit traute sie sich zumindest zu, Insekten
von Drohnen zu unterscheiden, wenn letztere nicht gerade versuchten,

Insekten zu imitieren. Aber es war Herbst und sie horte sogar ziemlich
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wenige Insekten um sich herum. Eigentlich horte sie insgesamt recht
wenig, was angenehm war.

»Ich sag ihr Bescheid, dass sie kommen kann.«, sagte Daina.

Myrie wandte sich abrupt zu ihr um. Der Klang in Dainas Stimme
war so vollkommen anders, als Myrie es bis jetzt kannte. Daina war ange-
spannt, aber verzog gleichzeitig keine Gesichtsmuskeln. Entsprechend
emotionsarm war ihre Stimme. Sie hielt sich ihr Monokel vors Auge und
machte eine Geste, bevor sie es wieder sinken lief3.

»Aber mich wiirde schon interessieren, woher du das weif3t, insbeson-
dere, dass es abgesprochen war.«, wandte sie sich mit der selben Stimme
an Sarina.

Vielleicht eine Stimme, die als farblos bezeichnet werden kénnte, iiber-
legte Myrie. Ohne Energie dahinter, eben ohne, dass ein Licheln oder
eine andere Mimik darin mitschwang.

»Umgekehrt. Ich habe nicht bemerkt, dass wir verfolgt wurden. Olge
ist gut. Aber dein Verhalten hat es verraten. Ich merke, wenn du schau-
spielst.«, erklirte Sarina, »Und es gab viele Indizien. Etwa, dass du schon
einen Platz frei gelassen hast.«

Daina nickte.

»Das war, um uns zu testen, ja?«, fragte er.

»Ja. Du hittest dann wohl bestanden. «, bestitigte Daina ohne Begeis-
terung.

»Ich muss sagen, ich finde das jetzt auch nicht so furchtbar schlimm.«,
mischte sich wieder Hermen ein, »Ich meine, es ist eben schon eine
Methode, um herauszufinden, was uns so auffillt und was uns entgeht.«

Sarina blickte ihn einen Augenblick vielleicht irritiert an, dann lichelte
er.

»Du hast dich ganz schén verindert!«, sagte er, »Vielleicht hast du
auch recht. Es war ein sehr anstrengendes, mieses Wochenende.«

Er begann zu berichten, aber zugleich tauchte Olge mit einem grofien
Rucksack auf. Sie war gerannt und hatte die Distanz zwischen Wald

und ihrer Sitzrunde in sehr kurzer Zeit iiberbriickt, war aber kaum aus

271



der Puste. In der einen Hand hatte sie Gestinge und tatsichlich wohl
Mikrofone getragen, die sie nun sorgfiltig zerlegte, in Kisten packte und
im Rucksack verstaute. Ihre Prisenz und die Technik lenkte Myrie ab,
aber sie war so neugierig auf Sarinas Geschichte, dass sie doch zuhorte. Es
kostete sie enorme Anstrengung und sie horte sie bruchstiickhaft, indem
sie immer eine Weile nur auf die Sprache lauschte, nicht auf den Inhal,
und dann den Inhalt aus der akustischen Erinnerung reproduzierte.

Daina hatte Sarina am Raumfahrtaufzug Fork am Lantag nach der
Schule abgeholt, und sich mit ihm aufgemacht, Limbus zu verwanzen. Bis
zu dem Zeitpunkt hatte Sarina von dem Plan noch nicht gewusst, wohl
aber, wo sich ihr Mannschaftslager befinden kénnte. Er war Lunosch
und Torgen nach der ersten Phase dahin gefolgt. Nach der zweiten war er
Bjork gefolgt, aber um die Mannschaft Gothilla wollten sie sich zu einem
anderen Zeitpunkt kiimmern.

Nun aber hatte sich herausgestellt, dass Limbus wohl damit gerechnet
hatte, dass Mannschaften folgen konnten. Die einsame Hiitte nahe Forks
war leer gewesen, aber auch véllig verwanzt. Daina und Sarina hatten zwar
versucht, kein Gerdusch zu machen und keine Spuren zu hinterlassen,
weil sie davon ausgegangen waren, dass das der Fall sein kénnte, und
waren auflerdem maskiert und verkleidet gewesen, aber es hatte wenig
geniitzt. Lunosch, Miihsli und Torgen waren schliefflich aufgetaucht
und hatten sie irgendwie erkennen kénnen, bevor sie entflichen konnten.
Myrie verstand nicht so genau, woran. Es hatte irgendetwas mit Technik
und Software zu tun und sie verstand nicht, wozu dafiir Anwesenheit
von Personen notig war.

»Sie sind auf jeden Fall nun darauf vorbereitet, dass wir sie verwanzen
wollten. Daher wird es schwierig, das wieder zu probieren. Als nichstes
wiirden wir es bei Gothilla versuchen, wenn ihr einverstanden seid.«,
leitete Daina iiber.

»Bevor wir da ins Detail gehen, wiisste ich gern folgendes:«, unter-
brach Hermen, »Wenn Olge uns folgen konnte, im Wesentlichen ohne,

dass wir das wussten, wer sagt uns, dass das nicht auch Erin kénnte? «
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»Ich konnte mit den Richtmikros kaum etwas Sinnvolles ausmachen,
und selbst, wenn sie es besser hinbekommen wiirde, Esme folgt uns
nicht.«, versicherte Olge.

»Du weifdt auch schon, dass Esme Erin ist?«, fragte Merlin.

Olge nickte und lichelte ein bisschen.

»Was macht dich so sicher, das Esme uns nicht gefolgt ist? Esme hat
uns zuvor schon abgehort. Vermutlich war Esme in unserem Zimmer,
ohne, dass ich davon weif3, und Esme steckt auch hinter dem Abhéren
durch die Sicherheitsliicke in der Kommunikationsverschliisselung. Ich
weif$ nicht, ob du davon mitbekommen hast.«, wandte sich Daina an
Olge.

»Von allem. Aktuelles Pronomen ist sie. Ich habe einen Vertrag mit
Esme, dass sie euch nichtausspioniert, etwa seit Ende der zweiten Phase.«,
erwiderte Olge.

»Wias fiir einen Vertrag?«, fragte Daina.

Sie klang unerfreut, tiberlegte Myrie.

»Ich unterrichte sie in Orkando. Das ist mein Part der Verabredung.
Und wenn sie den Vertrag bricht, dann nehme ich in der dritten Phase
keine Riicksicht auf sie.«, erklirte Olge.

»Das tust du nicht!«, fuhr Daina auf, »Du kannst nicht einfach ein
anderes Mitglied einer anderen Mannschaft unterstiitzen und du kannst
nicht einfach einen Riicksichtsvertrag eingehen!«

»Doch.«, sagte Olge, klar und streng, »Kann ich und werde ich. Ich
werde auch dich unterrichten.«

Daina hatte gerade noch Luft geholt, um etwas einzuwenden, vermu-
tete Myrie, aber plotzlich blieb sie doch still. Dann senkte sie sogar den
Kopf.

»Die dritte Phase kann gerade fiir Geschépfe wie euch zwei am Anfang
sehr unbehaglich werden. Im Kampf gilt nun einmal, wer grof$ ist und
Gewicht mitbringt, ist im Vorteil. Du hast immerhin letzteres einigerma-
Ben. Esme hat beides nicht.«, fuhr Olge fort, »Und Spiel hin oder her,

ich lasse da niemanden allein. Ich nutze meine Korpervorteile nur zur
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Verteidigung. Ich mag einen fairen Angriff gegen eine Gruppe fahren,
oder gegen Leute, die von dhnlichem Kaliber sind, wie ich. Aber ich fahre
keine Angrifte gegen kleine, zarte Lobbudse, wie dich. Klar?«

Daina nickte.

»Ahm, was?«, fragte Hermen, »Du verhandelst nicht?«

Daina schiittelte kurz den Kopf, aber wandte ihm nicht einmal ihren
Blick zu. Stattdessen blickte sie zu Olge auf. Der Gréflenunterschied war
selbst im Sitzen beachtlich, aber es kam auch hinzu, dass Olge kniete und
Daina im Schneidersitz saf3.

»Habe ich denn eine Chance? Also mit Unterricht? Gegen Leute wie
dich?«, wandte sie sich an Olge.

Olge schiittelte den Kopf.

»Kaum.«, sagte sie, »Mit viel Gliick vielleicht durch Uberraschung.
Ich wiirde dir ein paar Dinge beibringen, mit denen bei dir erstmal nicht
unbedingt gerechnet wird. Aber im Wesentlichen ist wichtig, dass du
Fallen lernst, Ausweich- und Befreiungsgrifte, Abklopfen, und schnell
wegzurennen, am besten tiber Hindernisse, dich gut zu verstecken. Auch
wichtig und hilfreich ist ein selbstbewusstes Auftreten.«

»Also ist es gut, selbstbewusst und furchtlos ritberzukommen, wih-
rend man wegrennt.«, fasste Merlin mit einem Grinsen zusammen, »Un-
terrichtest du alle?«

Olge nickte.

»Aber Sarina und dich nur in der Gruppe.«, bestitigte Olge, »Ich
wiirde euch alle auch einzeln unterrichten, aber dazu fehlt die Zeit. «

»Myrie und Gruppen konnte schwierig werden. «, kommentierte Her-
men.

Merlin und Sarina wandten ihm den Kopf zu, und er sah mit gerun-
zelter Stirn einmal zwischen ihnen hin und her, dann wirkte er plotzlich
weniger verwirrt.

»Was meinst du, Myrie?«, fragte er.

Myrie hatte die ganze Zeit schon nicht gesprochen und nun fiel ihr
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auf, dass es auch gar nicht ging. Sie 6ffnete den Mund, schloss ihn wieder,
und sah auf das Gras in der Mitte zwischen ihnen.

»Warum muss ich denn tiberhaupt fragen? «, fragte Hermen.

Sarina seufzte. Myrie glaubte herauszuhéren, dass es genervt klang und
fragte sich, ob es Hermen wegen oder ihretwegen wire.

»Tatsichlich méchte Myrie gern mit dir zusammen trainieren. Morgen
Nachmittag.«, sagte Olge.

»Woher weifdt du das schon wieder? «, fragte Daina mit einem Aus-
druck, den Myrie vielleicht als giftig eingeordnet hitte.

»Das haben wir Lantag gemeinsam abgesprochen. «, sagte Olge gelas-
sen mit einem Schulterzucken.

Myrie nickte. Sie blickte dafiir nicht auf.

»Also braucht Myrie eine Person, die fir sie spricht, mit der sie alles
vorher besprochen hat?«, fragte Hermen.

Myrie schwitzte plotzlich. Thr wurde die Situation zu unangnehm.
Ihre Wahrnehmung, nicht nur die visuelle, sondern vor allem die emo-
tionale, begann zu verschwimmen und sie bekam nichts mehr mit. Sie
fragte sich ein bisschen, ob jemand sie verteidigte, oder ob das Gesprich
einen anderen Weg nahm. Aber stattdessen horte sie den Wind und den
Waldrand in der gleichen Intensitit wie die Stimmen, ohne sie deuten zu
konnen. Sie war gerade sehr froh, dass nicht noch viel mehr an Gerdusch
da war, sondern sie drauffen im Freien waren. Sie fokussierte sich auf das
Atmen, das ihr schwerer fiel, und auf den leichten Wind auf ihrer Haut,
der ihren kalten Schweif$ trocknete. Sie zitterte unwillkiirlich, obwohl ihr
gar nicht kalt war.

Und als sie wieder zuh6ren konnte, war das Thema ganz woanders.
Merlin beobachtete sie besorgt, sagte aber nichts.

»Ich wiirde dann gern Myrie dabei haben wollen.«, sagte Sarina.

Myrie wandte ihm tiberrumpelt den Blick zu. Sie atmete noch einmal
tief ein und aus.

»Es geht um das Verwanzen von Gothilla.«, erklirte Merlin.

Myrie nickte. Dann tiberlegte sie, dass das Nicken als Zustimmung
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aufgefasst werden konnte, wihrend sie es eigentlich nur getan hatte, um
zu Bestitigen, dass sie zuhorte, und schiittelte den Kopf.

»Ich bin mir nicht sicher, ob ich das gut finde.«, sagte sie schliefSlich.

Ihre Stimme hakte dabei mehrfach und sie war nicht in der Lage Sarina
dabei anzusehen.

»Geht es darum, dass du nicht weifdt, ob du andere Mannschaften
verwanzen wiirdest?«, fragte Sarina, »Oder wire dir schon nicht recht,
mich einfach zu begleiten und da zu sein, wihrend du am Verwanzen
selbst nicht beteiligt wirest.«

Myrie atmete langsam ein und dann wieder aus. Sie spiirte den Atem
dabei in der Nase kitzeln. Sie hatte etwas in der Nase, was sie auf einmal
fiirchterlich ablenkte.

»Ersteres.«, bekam sie schliefflich hin zu sagen.

»Mir reicht vollig, wenn du da wiirest. Das wiirde mir Sicherheit geben
und mich beruhigen.«, sagte Sarina.

Nun blickte Myrie doch auf'in Sarinas Gesicht. Er meinte es sehr ernst,
hatte Myrie den Eindruck. Und sie nickte.

»Okay.«, sagte sie.

Wenn sie Sarina Sicherheit geben konnte, dann wollte sie da sein. Viel-
leicht spielte bei der Entscheidung auch eine kleine Rolle, dass Hermens
Artihr gerade das Gefiihl gegeben hatte, sehr hilfsbedirftig riiberzukom-
men. Aber vor allem fiihlte es sich fir sie wichtig an, fiir Sarina da zu sein,
wenn sie konnte.

»Wir miissen nur alles vorher genau absprechen.«, ftgte sie hinzu.

Dann legte sie sich auf den Riicken und sah in den Himmel.

»Wie sicht das eigentlich mit Training aus?«, fragte Olge.

Die Dynamik, in der sie das sagte, klang kontrir zu der, die Myrie zuvor
wahrgenommen hatte, ohne richtig zuzuhéoren.

»Guter Punkt!«, sagte Daina, »Myrie hat vorgeschlagen, ich kénnte
die Organisation aufteilen. Myrie wollte Amon Krknschnock fragen, ob
er uns kochen beibringen kénnte. Ohne Drucker, also quasi Wildkochen.
Hast du?«
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Myrie schiittelte den Kopf.

»Wann hast du das vor?«, fragte Daina.

»Ubermorgen.«, beschloss Myrie.

»Okay.«, sagte Daina.

Es klang, wie das Schliefen eines Vertrages.

»Und da du Outdoorskills hast, und nicht nur Tank sein wolltest,
wiirde ich vorschlagen, dass du Outdoortraining tibernimmst.«, fiigte
sie an Olge gerichtet hinzu, »Es sei denn, dir wire das zu viel oder du
willst das aus anderen Griinden nicht.«

»Doch, mit Vergniigen.«, sagte Olge mit einem Licheln, das Myrie
horen konnte.

»Hast du schon Pline?«, fragte Daina mit Uberraschung in der Stim-
me.

»Nun, Kampftraining und Parcour kénnte ich spontan. Ich wiirde
auch gleich eine Kampftrainingeinheit anhingen, wenn nichts weiter
ansteht. Auflerdem wiirde ich vorschlagen, dass wir trainieren, uns zu
finden.«, leitete sie ein, »Ihr seid ja nun wochentlich einmal an fremden
Orten zum Ubernachten gewesen. Ich denke, es ist sinnvoll, das auf grofier
werdendem Gelinde zu wiederholen, in dem es realistisch ist, dass wir
uns finden kénnen.«

»Klingt gut!«, bestitigte Daina.

Myrie richtete sich wieder auf, um das Herzwesen anzusehen. Daina
wirkte immer noch tiberrascht, aber auch hoffnungsvoller als in den
vergangenen Tagen, fand Myrie. Sie mutmafite, dass sie nicht mit Olges
spontaner Reaktion gerechnet hitte, auch nicht damit, dass Olge gute
Vorschlige hitte, und dass sie nun Hoffnung hatte, dass das Training

besser wiirde.
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Ob Daina das nun wirklich gedacht hatte, erfuhr Myrie nicht, aber Daina
hitte Recht behalten. Es war Olge zu verdanken, dass das Planungsge-
sprich nicht mehr lange dauerte und in Training tiberging. Myrie versuch-
te sich daran zurtick zu erinnern, womit ihr Training mit Olge damals
angefangen hatte. Es waren Falliibungen gewesen und damit fing Olge
auch jetzt an. Im Nachhinein war Myries Erinnerung daran so klar und
es kam ihr so logisch vor, dass sie sich fragte, warum sie tiberhaupt hatte
nachdenken miissen.

Aber niemand aus der Mannschaft aufer ihr bekam die Ubungen
in dieser Einheit sicher hin. Es war vielleicht nicht verwunderlich, im-
merhin hatte sie Falliibungen im Programm, seit sie kletterte, aber sie
fragte sich, ob Olge zu irgendetwas anderem iibergehen wiirde, bevor
die Fallibungen sinnvoll umgesetzt wiren. Bevor sie sich dazu endgiiltig
hitte Gedanken machen konnen, tberrumpelte Olge sie damit, selbst
bei Daina und Merlin zu korrigieren. Es fiel ihr tiberhaupt nicht leicht
und erforderte ihre volle Konzentration, machte sie nervds und ermiidete
sie. Aber nach vielleicht einer Stunde, als sie merkte, wie ihre Lernenden
verstanden, was sie wollte, fing es ihr ein klein wenig an, Spaf$ zu machen.

Die erste Trainingseinheit, in der es um das Suchen ging, fand am
Mondtag nach dem Unterricht nach einer weiteren Kampftrainingeinheit
statt. Olge ging tatsichlich zu Verteidigungsszenarien tiber, bevor die
Fallibungen saflen, aber der Fokus lag auf letzteren. Dann wurden sie
wieder mit Drohnen auf einem Gelinde verteilt, aber dieses Mal einem
abgesteckten, dass sie vorher grob auf einer Karte ansehen durften. Olge
meinte, fiir das Sammeln von Ideen, damit sie nicht nur alt bewehrte
nehmen wiirden, wire es nicht verkehrt, die ersten Male sogar ohne
vorherigen Plan zu versuchen, sich gegenseitig zu finden. Myrie fand
niemanden. Sie lief im abgesteckten Gelinde grofie Spiralen und hielt
nach Bewegungen Ausschau. Aber das Gelinde war bereits zu grofd fir
diese Strategie, wenn man nur einen Abend hatte. Sie war auf der anderen
Seite auch irgendwie froh, allein zu sein.

Am Nientag gab es keine solche Trainingseinheit. Sie hatten Wandern
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und Olge meinte, ein freier Abend daheim in der Woche wire gut. Myrie
fragte Amon Krknschnock, ob er kochen kénne. Er bejahte zwar, aber er
meinte, dass sein Lebensgefihrte das viel besser vermitteln kénne und er
ihn fragen wiirde, ob er der Mannschaft einen Kurs geben wiirde.

Statt dass sie aber am Abend allein hitte sein konnen, forderte Olge
die Mannschaft doch noch zu einem Treffen auf. Es wurde ein entspann-
tes Treffen. Sie knackten Schldsser. Olge hatte sich mit Daina geeinigt,
dass diese Fahigkeit fiir alle wichtig wire. Also safen sie beieinander und
stocherten mit verschieden gut geeigneten Werkzeugen in Schldssern
herum. Olge leitete es nicht an, das tat eigentlich kein Mitglied der Mann-
schaft so richtig, am ehesten noch Daina. Myrie 6ffnete die Schldsser
still, und obwohl sich niemand daran zu stéren schien, dass sie nicht
immer zuhdrte, fiel es ihr leichter, den wenigen Gesprichen zu lauschen,
wihrend sie Stifte setzte. Sie beschloss, zu jeder Sitzung in Schl6ssern
herumzustochern. Es wirkte entspannend und beruhigend auf sie.

Sie fragte sich, wann ihr das viele Training zu viel werden wiirde, wann
sie wieder mehr Pause brauchen wiirde, aber das Gefiihl der Belastung
lie? wieder nach, als sich eine Routine eingestellt hatte. Die nun fast
tiglichen Ausfliige, jeweils nach einer Runde Kampf- und Kérpertraining
und Parcouriibungen, waren nicht viel anders, als ihre Ausfliige in die
Umgebung, die sie wihrend der zweiten Phase gemacht hatte, gerade um
sich zu entspannen. Manchmal fand sie ein anderes Mannschaftsmitglied
und manchmal wurde sie gefunden, aber die jeweils anderen waren dann
meistens so erschopft, dass sie selbst nicht viel redeten. Nur das eine Mal,
als sie Hermen fand, war es sonderbar und stressig. Sie sprachen auch
nicht viel, aber sie sahen sich dauernd an und dann wieder weg. Myrie war

sehr dankbar darum, dass Hermen nun anders war. Vor ihrem Meltdown
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wire so eine Begegnung sicher furchtbar geworden und nicht nur auf
diese seltsame Art stressig.

Zwei Wochen vergingen. Einzeltraining, Unterricht, Gruppentraining,
Gelindererkundung. Fiir die Parcours bauten sie gemeinsam und unter
Aufsicht von Antastra Hobbs in der Nihe der Schule Hindernisse auf.
Verschiedenste Arten von Ziunen zum Beispiel, einfache Mauern, kleine
Holzhiuschen und dhnliches. Antastra Hobbs begleitete meistens auch
das Training. Dann besprachen sie oft ein bisschen, was fiir Suchstrate-
gien sie sich tiberlegt hatten, und was daran verbesserungswiirdig wire,
und wurden wieder von Drohnen ausgeflogen. Myrie fragte sich immer
wieder Mal, wann diese Verwanzung an der Reihe wire, aber sprach das
Thema nicht an. Zur Abwechslung schien die anderen das Training mehr
anzustrengen, als sie. Sie zog Energie aus den Alleinphasen, die anderen
nicht. Nur Olge schien nichts von alledem etwas auszumachen. Myrie
erinnerte sich daran zurtick, dass Daina einmal gemeint hatte, sie habe
selbst Myrie verwiistet bekommen, und fragte sich, ob sie es mit Olge
auch schaffen kdnnte, wenn sie es nicht selbst so viel wire. Aber nach und
nach wurde die Erschépfung auch bei Daina weniger. Als sie es einmal
fertig brachte, Myrie zu finden, erklirte sie, dass ihre Angst vor der dritten
Phase allmihlich nachlief3. Sie ging nicht weg, Daina fiirchtete immer
noch von anderen Mannschaftsmitgliedern tiberwiltigt zu werden. Aber
sie hatte inzwischen den Eindruck, damit besser zurecht kommen zu
konnen. Olge beendete das Training mit Daina in vergleichbarer Weise,
wie sie es mit Myrie tat. Sie griff an und lief§ Daina dabei keine Chance.
Der Unterschied war, dass beide keinen grofen Spaf§ daran hatten. Myrie
hatte sich bis jetzt gefragt, warum sie es trotzdem taten und warum Daina
sich nicht beschwerte. Aber nun wurde ihr klar, dass es fiir Daina einen
Gewohnungsaspekt hatte, der ihr die Angst vor den entsprechenden
Situationen im Spiel nahm.

Dieses Gesprich hatte am Mondtag der dritten Woche stattgefunden,
und als Myrie zwei Tage spater am Antag durch die Landschaft spazierte,

wieder in Spiralen, den Boden nach Markierungen absuchend und selbst
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manchmal welche hinterlassend, hatte sie endlich Gelegenheit, sich dar-
tber noch einmal Gedanken zu machen. Daina hatte gesagt, dass sie es
mochte, sich nicht wehren zu kénnen, aber mit Olge oder in potentiellen
Spielsituationen war das wohl gar nicht so. Myrie war intuitiv vollkom-
men klar, dass es so war, aber sie fragte sich, warum. Sie wurde allerdings
abgelenkt von einem Steinmuster auf dem Boden. Es lagen fiinf kleine
Kieselsteine zu einem asymmetrischen Kreuz angeordnet. Es war sehr
unauffillig, sie hitten auch zufillig so dort liegen kdnnen, aber es war das
zweite Mal, dass Myrie so ein Muster sah. Und es war auch kein Zeichen,
dass sie vereinbart hitten. Myrie tiberlegte zunichst, dem lingsten Strich
des Kreuzes zu folgen, aber entschied sich dann fiir die Seite links davon.
Sie tiberlegte, wenn ihre Mannschaft sich so ein Zeichen ausgedacht hitte,
hitten sie sich auf eine dazu unintuitive Richtung geeinigt.

Sie folgte der Richtung eine Weile, kehrte bald aber wieder um, die
entgegengesetzte Richtung probierend. Dabei kam ihr in den Sinn, dass
sie auch diagonale Richtungen probieren kénnte. Die Winkelhalbierende
zwischen der lingeren und einer der kurzen Kreuzseiten wire raffiniert,
fiel ihr plotzlich ein und sie musste grinsen. Sie wollte gerade wieder
umkehren, um es zu probieren, aber als sie sich umsah zu dem Ort, wo
sie jetzt vielleicht wire, wenn sie es von vorherein so interpretiert hitte,
erblickte sie eine Ruine zwischen Gestriipp. Ruinen waren nicht selten,
aber diese war schon sehr hiibsch, fand sie. Altes, schlicht graues Gestein.
Sie niherte sich zunichst im Laufschritt, und als sie nah war, schleichend.
Das zerfallene Gebiude mochte vielleicht Mal ein Aussichtsturm gewe-
sen sein, aber nun standen nicht einmal mehr alle Grundmauern. Es
war nicht moglich, sich ihnen zu nihern, ohne allzu arg in Gebiisch zu
riitteln, in dem sie eingewuchert waren. Aber an einer Seite wuchs ein
Baum, den Myrie erreichen konnte, ohne sehr ungewthnlichen Krach
zu verursachen.

Natiirlich hatte sie sich bis hierhin auch nicht véllig lautlos bewegen
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konnen. Aber sie hatte inzwischen einigermaflen gelernt, dabei Geriu-
sche zu machen, die ein nicht sehr geschultes Gehor fiir Krabbel- und
Scharrgeriusche von Tieren halten wiirde, die hier zu Hause waren.

Sie kletterte leise auf den Baum. Das war mdoglich. Es war ein alter
Baum, der nah am Stamm wenig Blattwerk hatte. Als sie sich vorsichtig
einen Ast entlangschob, der sich in einiger Hohe oberhalb der Mauern
tber die Ruine erstreckte, fragte sie sich plotzlich, ob das tiberhaupt
eine so gute Idee wire. Aus irgendwelchen Griinden hatte sie die Be-
deutung des ganzen bis jetzt verdringt. Wenn die Zeichen keine fiir ihre
Mannschaft typischen waren, dann waren es im harmlosesten Fall welche,
die jemand aus ihrer Mannschaft austestete. Es war einmal zur Sprache
gekommen, dass sie auch auf andere Zeichen achten sollten, nicht nur,
weil andere Mannschaften andere haben wiirden, sondern auch, weil
die Zeichen der eigenen Mannschaft vielleicht irgendwann auffliegen
konnten, und dann Ersatz hermiisste. Aber niemand hatte bislang tiber
eine Einbeziehung davon ins Training gesprochen, glaubte Myrie.

Im weniger harmlosen Fall war es ein Mitglied einer anderen Mann-
schaft. Was wire, wenn sie ein Mitglied einer anderen Mannschaft hier
finde? Was hiefle das? Sie dachte an Esme, aber wenn Esme hier allein
trainierte, dann ergab das Zeichenlegen wenig Sinn.

Thre Gedanken wurden dadurch unterbrochen, dass sie tatsichlich
Esme unter sich erblickte. Esme sah zu ihr hoch und winkte. Sie hob
die Brauen weit in die Stirn, als Myrie ihren Giirtel 16ste, aber ihr Blick
entspannte sich wieder, als Myrie sich abseilte.

»Hast du noch Streichhélzer?«, fragte Esme, als sie neben ihr den
Boden erreichte und das Seil aus ihrer Rastrausche lste.

Sie hatte beide Enden hindurchgesteckt, sodass sie es nun einfach an
einem Ende ziehen konnte, bis das andere Ende iiber den Ast rutschte und
zu ihr hinunterfiel. Myrie mochte es, zu beobachten, wie es in Mustern
auf dem Boden zusammenfiel.

»Streichhélzer? «, wiederholte Esme.

Myrie zbgerte kurz, bevor sie anfing, das Seil zu entplustern und nickee.
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Sie holte eins der drei Streichdlzer aus ihrer Brusttasche und reichte es
Esme, die dafiir aufstand und es entgegennahm.

»Eines nur noch?«, fragte Esme.

»Drei. Nun noch zwei.«, entgegenete Myrie.

Sie hatte es nicht sagen wollen, aber sie konnte auch nicht liigen.

»Aber fair zu teilen wire Unsinn.«, stellte Esme fest und grinste.

Myrie blickte sie einen Moment verwirrt an. Dann wandte sie ihre
Aufmerksamkeit wieder dem Seil zu. Eins nach dem anderen. Sobald es
wieder als Giirtel an ihr fest wire, hitte sie mehr Konzentration fiir ein
Gesprich, das wusste sie.

»Ich meine, wenn du jetzt eins durchbrechen wiirdest, um sie gleich
aufzuteilen. Das wire nicht hilfreich.«, erliuterte Esme.

Myries Gesichtsmuskeln erzeugten ein leichtes Licheln, bei dem Ge-
danken. Es wire auch nicht leicht, fair zu teilen, tiberlegte sie. Die Person
mit dem Kopfende hitte Vorteile. Dann musste sie unweigerlich sehr
grinsen, als ihr die Losung fiir das Problem in den Sinn kam.

»Doch.«, widersprach sie.

Sie war endlich soweit, den Giirtel wieder einzufideln, aber ihr entging
nicht, dass dieses Mal Esme verwirrt wirkte.

Myrie holte ein weiteres Streichholz aus der Tasche und halbierte es
mit ihren festen, hornigen Fingernigeln lings, sodass die Ziindseite auch
gleichmifig verteilt war und reichte Esme eine Hilfte.

Esme grinste, lachte ein bisschen und runzelte gleichzeitig die Stirn.

»Ob das unsere Chancen erhéht, ein Feuer anzumachen?«, fragte sie
skeptisch.

»Dafiir brauche ich nur eins.«, sagte Myrie, und in Anbetracht des-
sen, dass es auch einmal schief gegangen war, dieses Mal dabei lachend,
»Vielleicht drei Halbe.«

»Cool. Wiirdest du eins anmachen?«, fragte Esme.

»Eigentlich eher nicht. Ich brauche keins, aber wenn du unbedingt
eins brauchst, vielleicht schon.«, sagte sie.

Ein unterbewusster Gedanke, den sie die ganze Zeit nicht so ganz
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wahrgenommen hatte, brach in ihr Bewusstsein durch: Sie feindeten sich
tiberhaupt nicht an! Myrie mochte es, aber fragte sich auch, wieso, und ob
das gefihrlich wire. Daina hatte sie mehrfach vor Lunosch oder generell
dem sympathisch finden anderer Mannschaftsmitglieder gewarnt.

Sie versuchte sich klar zu machen, was sie nun sagen oder nicht sagen
durfte, was nachteilhaft fiir sie oder die Mannschaft sein kénnte, und
kam zu dem Schluss, dass ein freundlicher Umgang erst einmal nicht
dazu gehorte.

»Ich brauche an sich auch keins, aber ich habe Stockbrotteig. Ich
dachte, wir kdnnten Stockbrot essen. Der reicht fiir zwei und ich habe
ein bisschen Hunger. «, erklirte Esme und figte nach kurzem Zégern
hinzu, »Kennst du Stockbrot?«

Myrie schiittelte den Kopf.

Esme kramte in einem Rucksack, den sie in eine Ecke der Ruine gestellt
und unter etwas Laub verscharrt hatte. Sie holte eine Schiissel mit einer
grauweiflen Masse hervor. Myrie hatte grofle Lust, sie anzufassen, um
herauszufinden, was fiir eine Konsistenz diese Masse hatte. Sie fragte sich,
ob sie je etwas in dieser Art gesehen hatte. Vielleicht hatte die Oberfld-
che der Masse eine gewisse Ahnlichkeit mit den Weichlingen, die Ahna
manchmal druckte.

Esme hielt ihr die Schiissel hin und Myrie nahm sie entgegen. Sie nahm
sie in den einen Arm, niherte sich mit dem Zeigefinger der Oberfliche
und blickte fragend auf.

»Nur zu!«, forderte Esme sie auf.

Myrie bohrte vorsichtig ihren Finger in den Teig. Er war weich und
zart, aber nur ein bisschen elastisch. Wenn sie nicht so doll driickte und
loslief3, dann bog er sich fast vollstindig zuriick, aber sie konnte auch
mit etwas mehr Druck die Oberfliche zerstéren, und ihren Finger in den
Teig versenken. Er war tiberraschend feucht im Innern. Myrie mochte
die Haptik, hitte vermutlich nun eine Stunde diesen Teig untersuchen
konnen, hielt sich aber davon ab, als ihre Neugierde grob gestillt war.
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»Man formt den Teig zu Schniiren, wickelt diese um Stécker und hilt
das ganze in die Flammen, bis es gar ist.«, erklirte Esme.

»Fackeln die Stécker dabei nicht ab?«, fragte Myrie.

»Man muss ein bisschen aufpassen, aber eigentlich ist es ein Kunst-
stiick, wenn man so einen Stock zum Brennen kriegt.«, wiedersprach
Esme.

Myrie war drauf und dran, einfach zuzusagen, aber sie zwang sich,
zunichst noch einmal nachzudenken, ob sie dabei irgendeinen Fehler
begehen kénnte oder welchen Gefahren sie sich dabei aussetzte.

»Bist du das einzige Mitglied deiner Mannschaft in der Gegend?«,
fragte sie.

»Nein. Allerdings halte ich fiir unwahrscheinlich, dass uns noch je-
mand findet. Es wird langsam dunkel. Aber ausgeschlossen ist es nicht.«,
widersprach sie.

Myrie tiberlegte, dass sie recht haben mochte. Es dimmerte tatsichlich
schon. Meistens war das die Zeit, in der sie sich in ihrer Mannschaft auch
zur Ruhe setzten, ob sie nun jemanden gefunden hatten oder nicht. Sie
nickte langsam.

»Ich mache ein Feuer. «, sagte sie, » Hast du schon Holz?«

»Fein! Drauflen. Ich hole es eben.«, erwiderte Esme.

Sie entschwand rasch aus dem eigentlichen Eingang der Ruine ins
Gestriipp. Myrie folgte ihr nicht. Stattdessen sah sie sich um und bohrte
wihrenddessen ihre Finger in den Teig. Man sollte niemals ein Feuer in
geschlossenen Raumen machen. Aber die Ruine hatte so wenig Mauer,
dass es ihr ungefihrlich erschien. Sie fragte sich einen Augenblick, ob
sie einen tieferen Blick in Esmes Rucksack werfen sollte, aber das kam
ihr dann doch zu privat vor. Wahrscheinlich wiirde Daina schimpfen,
wenn sie das erzihlte und so begriindete. Aber das war ihr gerade egal.
Dann kam Esme auch schon wieder. Sie suchten sich gemeinsam einen
guten Ort aus, argumentierten, wo es am wenigsten gefihrlich wire, und
wo sie am Ende schlafen wollten. Dann probierte Myrie mit dem halben

Streichholz das Feuer anzuziinden. Sie war sehr vorsichtig, doch das
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Streichholz zerbrach trotzdem. Sie war allerdings ehrgeizig und probierte
es noch einmal mit dem zerbrochenen, halben Streichholz, bis Esme ihr
ihr halbes Streichholz reichte, das brannte.

Myrie kiimmerte sich darum, dass das Feuer auch in Gang kime, wih-
rend Esme fiir sie gut sichtbar, Stockbrotteig um gerade Stocker wickelte,
von denen sie die kleinen Zweige entfernt hatte.

»Lisst du mir einen Stock tibrig? «, bat Myrie.

»Kann ich machen, aber ich dachte, wir machen ohnehin eine zweite
Runde. Reicht dir das auch?«, fragte Esme.

»Du meinst, wir machen das alles nochmal, wenn wir die ersten Brote
aufgegessen haben?«, vergewisserte sich Myrie.

Esme nickte.

»In Ordnung.«, sagte Myrie.

Schlieflich brannte das kleine Feuer zuverlissig und Myrie setzte sich zu
Esme an die Wand. Esme reichte ihr einen der vorbereiteten Stocker und
beschrieb ihr, in welchem Abstand oberhalb der Glut man wie drehen
musste, damit es am besten wiirde. Es stellte sich bald heraus, dass Myrie
mehr Geduld hatte als Esme. Vielleicht war es auch etwas anderes oder
etwas mehr als Geduld. Myrie starrte einfach auf das Brot in den Flam-
men und entspannte. Sie mochte es, das Brot immer im genau gleichen
Abstand zur Glut zu halten, und sehr langsam aber kontinuierlich da-
bei zu drehen. Sie mochte es, dabei die Unformigkeit des Stocks durch
Anpassung der Bewegung auszugleichen, und sie mochte, dass der Stock
in manchen Positionen freiwilliger verharrte und in manchen weniger
freiwillig, weil der Hebel durch das Brot am Stock ihn seitlich nach un-
ten zerrte. Esme dagegen lief ihr Brot immer von erst einer Seite braten,

wartete ein wenig, und drehte dann den Stock in eine nichste Position,
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in der sie ihn fixiert hielt. Ihr Brot wurde dadurch zwar ungleichmifiger,
aber nicht weniger geniefSbar.

Myrie konnte nicht abstreiten, dass es eine der entspanntesten Begeg-
nungen war, die sie bei diesen Ausfliigen bisher gemacht hatte. Es lag
sicher am Drehen des Stockbrots, und auch daran, dass es sehr lecker war,
aber es lag auch daran, dass sie nicht viel sprachen. Esme versuchte tiber
einen langen Zeitraum nicht einmal ein Gesprich anzufangen.

Sie safien auch noch ein wenig still beieinander, als sie gegessen hatten.
Dann lichelte Esme Myrie schlieflich an und legte sich an die Wand der
Ruine hinter Myrie. Myrie legte sich nach kurzem Zégern daneben, den
Blick auf Esme gerichtet. Es war das erste Mal, seit sie sich heute getroffen
hatten, dass Esmes Anwesenheit sie nervos machte. Sie fragte sich, ob sie
einschlafen konnen wiirde.

»Du hast deiner Mannschaft erzihlt, dass ich Erin bin, oder?«, fragte
Esme.

Myrie nickte.

»Also hast du eine Idee, warum ich in eurem Zimmer war?«, fragte
Esme weiter.

Myrie nickte wieder.

»Willst du sie duflern?«, fragte Esme.

Myrie schiittelte den Kopf.

»Verstindlich.«, sagte Esme.

Sie betrachtete Myries Gesicht. Myrie wich dem Blick aus, wann immer
er ihre Augen streifte. Dann schloss sie die Augen fiir einen Moment,
aber das machte sie noch nervoser.

»Ich miisste dich eigentlich nun verwanzen. Wenn das fiir dich okay
ist, mache ich das morgen frith. Dann weif$t du, dass du dich sofort in
der Schule entwanzen solltest, und du bis dahin iiber nichts Geheimes
sprechen darfst.«, sagte Esme schlieflich.

Myrie 6ftnete die Augen wieder und runzelte die Stirn.

»Warum?«, fragte sie.
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Sie hitte die Frage gern konkreter ausformuliert, aber es fiel ihr nicht
ein, wie es sinnvoll gewesen wire.

»Weil meine Mannschaft schon mitbekommen kénnte, wenn ich mir
solche Chancen entgehen liefle. «, erklirte Esme, »Wir profitieren beide
davon. Dadurch, dass ich dich verwanzen wiirde, vertraut meine Mann-
schaft mir, und versucht nicht, jemand anderen mit der Verwanzung zu
beauftragen. Das heifit, ich kann weiter probieren und failen.«

»Failen?«, fragte Myrie.

Sie hitte Omantra gefragt, aber sie sprach nie mit Omantra bei diesen
abendlichen Trainingseinheiten.

»Scheitern.«, {ibersetzte Esme.

»Und du failst Olge wegen?«, fragte Myrie.

Esme sog erschrocken die Luft ein.

»Ihr wisst, dass Olge mich trainiert?«, fragte sie.

Myrie z6gerte. Beinahe hitte sie gesagt, dass Olge nun Mannschafts-
mitglied war. Es hitte sie gewundert, wenn Esme das nicht auch so schon
vermutet hitte. Sie glaubte, dass das nicht so schwierig herauszufinden
wire. Aber trotzdem, vielleicht schaffte es Olge ja, unentdeckt zu bleiben.
Natiirlich war Limbus bekannt, dass sie nun einen weiteren Ork in der
Mannschaft hatten, aber vielleicht nicht, dass es Olge wire.

Also reagierte Myrie nicht.

»Ehrlich gesagt nicht nur.«, sagte Esme trotzdem, »Ich hatte dich
bereits verwanzt, vielleicht erinnerst du dich. Du bist eine unglaublich
naive, aber auch gutherzige Person. Das habe ich dabei gelernt. Ich will
dich einfach nicht wieder verwanzen. Daina vielleicht, aber das tue ich
wegen Olge eben auch nicht. Aber dich ganz bestimmt nicht.«

»Oh.«, sagte Myrie.

Dann war diese erste Krecke, die sie in ihrer Kleidung gehabt hatte,
also von Esme gewesen.

»Warst du damals in Fork? Bei der ersten Besichtigung der Spielhalle?«,
fragte Myrie.

»Nein?«, entgegnete Esme.
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Myrie fragte sich, warum sie es als Frage betonte. Das ergab fur sie
keinen Sinn und sie runzelte die Stirn.

»Ich meine, wenn irgendwer aus eurer Mannschaft mich dort gesehen
hitte, wire ich doch sofort aufgeflogen.«, erwiderte sie.

»Ohl«, entfuhr es Myrie wieder.

Esme grinste.

»Du bist ein bisschen miide, was?«, fragte sie.

Myrie nickte.

»Ich habe dich bei unserer ersten Zugfahrt zum Ehrenberg-Internat
verwanzt.«, murmelte Esme, » Aber wenn irgendwie an Limbus gerit,
dass ich dir das nun gesagt habe, lynchen die mich.«

»Lynchen?«, fragte Myrie.

»Ermorden. Man, ey. Dein Wortschatz kénnte echt ein bisschen Auf-
stockung vertragen.«, mokierte sich Esme.

Myrie sagte nichts mehr und schloss die Augen wieder. Miide war sie
tatsichlich.

»Entschuldige.«, murmelte Esme, »Ich bin manchmal ein bisschen
hitzképfig. Dein Wortschatz wird auch nicht besser davon, dass ich mich
beschwere. «

»Das mit dem Lynchen ist eine Metapher, oder?«, fragte Myrie mit
geschlossenen Augen.

»Ja. Natiirlich killen die mich nicht. Aber kann schon sein, dass sie
mich bald nicht mehr mégen, weil ich langsam aufbrauche, was ich gut
habe durch diesen Hack ins Kommunikationssystem.«, murmelte Esme.

»Der war schon cool.«, sagte Myrie leise.

»Findest du?«, fragte Esme und ein Grinsen war dabei aus ihrer Stim-
me horbar.

»Das hat sich so grof$ angefiihlt. Ich bin nicht sicher, ob ich mag, dass
du eine Sicherheitsliicke nicht meldest, die alle betrifft. Aber es fasziniert
mich, dass du sie gefunden hast.«, erklirte Myrie.

»Ich hitte sie nach der Runde gemeldet.«, bekriftigte Esme.

»Aber so eine Runde geht ganz schon lang.«, murmelte Myrie.
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»Stimmt schon.«, gab Esme zu, »Ich hoffe, du kommst trotzdem mit
mir klar und verurteilst mich nicht total.«

»Total sicher nicht.«, sagte Myrie noch und gihnte dann herzhaft.

Sie war sich nicht sicher, ob man das so sagen konnte, und sie merkte,
wie sie zu miide wurde, um zu reden. Es wiirde das letzte sein, was sie sagte.
Und sie merkte, wie ihr Gesicht durch diesen Entschluss entspannte.

»Gute Nacht.«, wiinschte Esme noch.

Myrie reagierte schon nicht mehr. Aber sie lauschte auf Esmes Atem,
bis er ruhiger wurde, und brauchte noch eine ganze Weile, bis sie schlief3-

lich einschlief.
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Wanzen

Myrie weckte, dass Esme beim Packen des Rucksacks raschelte. Es war
noch stockfinster. Die Luft und der Boden waren feucht. Myrie schitzte,
dass ihr eigener Wecker sie in frithenstens einer Stunde geweckt hitte. Sie
richtete sich halb auf und beobachtete die zierliche Gestalt dabei, wie sie
die Schiissel in den Rucksack stopfte. Esme bermerkte es anscheinend
und drehte sich um. Sie legte einen Finger auf den Mund, also sagte
Myrie nichts. Sie fragte sich, ob sie nun verwanzt war. Esme schulterte
den Rucksack, winkte und verlief§ die Ruine.

Myrie war sehr miide und es wire einfach gewesen, nun weiterzuschla-
fen. Aber der Gedanke, dass sie wahrscheinlich verwanzt war, weckte sie
dann doch. Sie wollte nicht zu spit zum erweiterten Erste-Hilfe-Kurs
kommen, also musste sie Zeit einplanen, sich vorher zu entwanzen. Sie
fragte sich einen Augenblick, ob das auftillig wire, dass sie das tite, und
es Esme verraten wiirde. Aber das war es nicht, angesichts der Tatsache,
dass sie sich begegnet und bei einander geschlafen hatten. Sie fragte sich
auflerdem, ob das Techniklabor bereits besetzt wire. Das wiirde sie nicht
herausfinden, wenn sie nicht hinginge. Sie rappelte sich auf und befestigte
sich an der Drohne, die sich in die Nihe der Ruine bewegt hatte. Das
Gras an Myries Faflen war nass. Sie mochte das und auch den Geruch
des Taus.

Beim Flug schlief sie, aber er war nur von kurzer Dauer. Henne Lot
war noch nicht da, um die Drohne entgegen zu nehmen. Das war schon
einmal vorgekommen. Damals hatte sie gewartet, bis er gekommen war
und ihr erklirt hatte, sie kdnne sie ruhig allein am Landeplatz stechen

lassen und miisse nicht auf ihn warten.
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Sie ging also durch die ausgestorbenen Ginge der Schule und stieg
zum Techniklabor hinab, blieb aber einen Moment vor der Tiir stehen.
Sie hatte es noch nie allein betreten. Schliefflich schob sie die Tiir doch
auf, gerade soweit, dass sie sich hindurchschieben konnte.

Das Labor lag fast ohne Regung unter ihr. Nur eine einzige Person
war dort, bewegte sich zwischen den Stellwinden hindurch und sam-
melte Material zusammen. Sie bemerkte Myrie nicht. Es war eine sehr
kleine Person, vielleicht so grof3, wie Ponde. Die Ohren kamen Myrie wie
Menschenohren vor, aber die Proportionen waren ungewohnlich. Myrie
hatte die Person bislang hochstens ein oder zwei Mal kurz gesehen. Sie
trug Kopthorer auf dem Kopf. Der Riicken war sehr gerade, der Gang
wirkte ein bisschen wackelig, aber so, als wire er mit so einem Korper
kaum anders moglich.

Myrie bewegte sich langsam die Treppe hinab, aber traute sich nicht,
die Person anzusprechen oder ihr in den Weg zu treten. Sie war perma-
nent unterwegs. Es verging bestimmt eine Viertelstunde, bis sie Myrie
entdeckte, und sie erschreckte sich dabei so sehr, dass ihr Sachen nach
unten fielen. Myrie eilte herbei und biickte sich nach dem Lotkolben.
Sie musste nicht aufstehen, um ihn der Person auf den Stapel in ihren
Armen zu legen.

Die Person nickte, seufzte, wandte sich einer der Stellwinde zu, schnalz-
te, worauf sich eine Tischplatte zu ihr herunterfuhr und legte darauf die
Sachen ab. Dann schob sie den Kopthérer in den Nacken.

»Entwanzung?«, fragte die Person.

Myrie nickte.

Die Person nickte in Richtung des Apparats, der nun ruhig und ohne
die Schlduche dastand. Myrie ging unsicher auf das Konstrukt zu. Ein
Metallviereck auf Rollen bildete die Unterseite und Myrie stieg hinein.
Sofort erwachte der Apparat zum Leben. Myrie fragte sich, ob das passiert
war, weil sie hineingestiegen war, oder weil die Person das veranlasst hatte.
Die gewohnten Scangerite fuhren in gewohnter Weise um ihren Kérper,

bis sie an ihrer Wade verharrten. Die kleine Person, die wieder mit etwas
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anderem beschiftigt gewesen war, hielt inne, drehte sich um und kam
hertibergeeilt.

»Hose?«, fragte sie und streckte die Hand aus.

Myrie entledigte sich ihrer Hose.

»Entwanzen ist eigentlich nicht mein Spezialgebiet.«, sagte die Person,
vielleicht mehr zu sich selbst, fiigte murmelnd hinzu, »Lass mal sehen.«

Myrie fiirchtete, dass ihre Hose nun ein unsaubereres Loch bekommen
konnte, als Berne und Utta damals eines hinterlassen hatten, oder dass
eine Krecke zerstort wiirde, an der Utta Interesse gehabt hitte. Aber
sie rithrte sich nicht, weil der Apparat wieder angefangen hatte, sie zu
untersuchen. Sie hitte auch nicht rufen kénnen. Die Geriusche des
Apparats waren dem im Weg, obwohl sie nicht einmal sehr laut waren.

Aber da kam die Gestalt auch schon wieder hinter einer Stellwand
hervor, Myries Hose in der einen und etwas fiir sie nicht Sichtbares in
der anderen Hand. Sie reichte Myrie die Hose wieder zuriick.

»Billigzeug.«, sagte die Person, den Blick auf die Hand gerichtet, in
der sie vielleicht die Wanze trug, wie Myrie vermutete.

Myrie nahm die Hose entgegen und zog sie wieder an. Sofort wurde
sie weiter untersucht.

»Du bist Myrie? «, fragte die Person, plétzlich aufschauend.

Myrie nickte.

»Antrut. Sie.«, sagte Antrut, stiilpte sich die Kopthorer wieder tiber
die Ohren und ging ihrer Arbeit nach.

Als Myrie das Techniklabor wieder verlief3, war sie so erschopft, wie sie es
vielleicht nach acht Stunden Unterricht ohne Pause am Stiick gewesen
wire. Mit nur einer einzigen fremden Person in einem Raum zu sein und

interagieren zu miissen, stresste sie einfach sehr. Obwohl es eine Weile
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gedauert hatte, war sie wieder zuerst am Treffpunkt fiir den Kurs. Amon
Krknschnock blickte sie lichelnd an, wie immer, wenn sie kam, wandte
sich dann seinen Vorbereitungen zu und dann doch wieder ihr.

»Wir machen heute nur Wiederholung. Hol dir noch etwas Schlaf!«,
forderte er sie auf.

Sie zogerte. Sie wollte Unterricht nicht verpassen. Und auch Wiederho-
lung war wichtig. Aber dann tiberkam sie ein Gihnen und sie merkte, wie
miide sie sich fiihlte. Sie verabschiedete sich nicht einmal verbal, winkte
nur, und ging ins Bett. Auf dem Weg weinte sie fast und wusste nicht so
genau, wieso.

Nach einer weiteren Stunde Schlaf ging es ihr aber viel besser und sie
konnte dem Unterricht gut folgen.

Am Nachmittag trafen sie sich wieder, um kurz tiber ihre Erfahrungen
der vergangenen Nacht zu sprechen, bevor sie zu Gelindetraining iiberge-
hen wiirden. Olge konzentrierte sich mehr darauf, als auf Kampftraining,
aber am Mondtag Nachmittag trainierte Myrie nun mit Hermen. Es
machte ihr erstaunlich viel Spaf. Wie Olge vorhergesagt hatte, kimpfte
Hermen tatsichlich in einer Weise, wie schon so manche KI gegen Myrie
gekampft hatte, als sie sich noch fiir die zweite Phase vorbereitet hatte,
aber es war etwas vollig anderes, weil der echte Hermen empfindlich war.
Die Kimpfe dauerten linger und waren ausgeglichener. Hermen gelang
es nie, Myrie erfolgreich zu fixieren, aber manchmal brauchte es sehr
lange, bis sie die Uberhand gewann. Dass es ihr Spa machte, obwohl
es Hermen war, gegen den sie kimpfte, iiberraschte sie zunichst. Aber
dann fiel ihr auf, dass sie dabei tiberhaupt nicht tiber Hermens Charakter
nachdachte, nur iiber seine physische Prisens.

Aber sie mochte auch das Gelindetraining, das sich moglichst rasch
tiber Mauern und Ziune schwingen, und dabei aber auch leise sein. Sie
trainierten, mit der Landschaft zu verschmelzen. Olge f6rderte Daina
dabei am meisten, das war auftillig und vielleicht auch notwendig.

Vor diesem Gelindetraining heute erzihlte Myrie von ihrer Begegnung

mit Esme. Es fiel ihr schwer und sie hatte keine grofe Lust dazu. Daina
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beschwerte sich dariiber, wie naiv sie wire, aber das war bald nicht mehr
Thema. Stattdessen wurde dartiber diskutiert, dass das ja hiefe, dass zu-
mindest Teile der Mannschaft Limbus stindig in ihrer Nihe wiren, und
wo sie sich wohl versteckten, und dass Myrie beim nichsten Mal Esme
folgen sollte. Parallel zu dieser Diskussion versuchte Daina zu argumen-
tieren, dass Esme mit der Verwanzung einen Vertragsbruch begangen
hitte.

»Hat sie nicht.«, widersprach Olge, »Sie hat es angekiindigt, und
hitte sie es nicht getan, dann wiirde ihre Mannschaft bald wohl eine
andere Person mit dem Verwanzen beauftragen.«

Daina sah sie einen Augenblick wiitend an, aber konnte darauf an-
scheinend nichts einwenden. Stattdessen wandte sie sich Sarina zu.

»Wie steht eigentlich dein Plan mit der Verwanzung von Gothilla?«,
fragte sie.

Myries Muskeln spannten sich des harschen Tonfalls wegen an. Sie sto-
cherte mit dafiir eher ungeeigneten Aststiicken in einem Schloss herum.
Sie wusste nicht, ob sie mit diesem Werkzeug tiberhaupt eine Chance
hitte, aber am Anfang der Phase wiirde sie vermutlich nicht viel anderes
zur Verfiigung haben. Allerdings vielleicht auch kein Schloss in der Nihe.
Niemand kommentierte ihre Ubungen, also machte sie weiter.

»Ich habe eben immer noch Angst, dass das genauso lduft, wie bei
Limbus. Ich bin nun schon an zwei Lantagen zu der Wohnung gereist,
wohin ich Bjork nach der zweiten Phase gefolgt bin, und habe erstmal
von auflen beobachtet. Aber Bjork habe ich da kein einziges Mal gesehen
und auch sonst niemanden aus der Mannschaft.«, berichtete Sarina.

»Hmm.«, machte Hermen.

Es blieb einige Augenblicke ruhig, sodass das Klicken der Stifte in
Myries Schloss gut vernehmbar war. Zu ihrer Uberraschung offnete es
sich.

»Wow, du bist so gut!«, murmelte Daina.

»Wo wohnt Bjork denn?«, fragte Merlin.
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»Sehr weit weg von hier, im Nordwesten. Elmshacht heif3t das Stidt-
chen, ist ein bisschen grofSer als Thale.«, antwortete Sarina.

»Konnte es sein, dass Bjork da einfach wohnt, und nicht immer nach
Hause kommt zum Wochenende, oder aber viel friiher, als du es nach
dem Unterricht erreichen kannst? «, fragte Merlin.

»Klar kann das sein.«, antwortete Sarina ohne Zdgern.

»Wire es dann vielleicht gut, an einem Nestag dort auf der Lauer zu
liegen?«, tiberlegte Merlin.

Sarina nickte.

»Das wire fiir diesen Nestag so mein Plan gewesen.«, erwiderte er.

»Nimmst du Myrie mit?«, fragte Daina.

»Zum Beobachten allein hatte ich das jetzt nicht geplant.«, entgegnete
Sarina.

»Mach mal. Vielleicht habt ihr ja Gliick.«, motivierte Daina, »Es wird
auch bald Winter. Im Winter wird alles komplizierter. Du solltest deshalb
jetzt nicht ein Wochenende damit vertrédeln, dass du vielleicht jemanden
beobachtest, aber nicht gleich aktiv wirst.«

Sarina blickte Myrie an. Sie hatte das Schloss gerade wieder einschnap-
pen lassen und bohrte von Neuem darin herum. Sie tat es, ohne hinzuse-
hen. Meist sah sie schon hin, aber sie brauchte es eigentlich nicht, und
nun sah sie stattdessen zwischen Sarina und Daina hin und her.

»Wann besprechen wir alles?«, fragte sie schliefSlich.

»Dukoénntest sie in Byrglingen dazu besuchen, wenn sie mag.«, schlug
Daina Sarina vor.

Myrie schloss die Augen. Es wire schon morgen, dass sie nach Byrg-
lingen fiihre. Sie atmete langsam ein und aus und versuchte sich darauf
einzustellen.

»Sag mir morgen, ob das okay fir dich ist.«, schlug Sarina vor, »Ich
bin spontan.«

»Myrie manchmal auch.«, sagte Daina, aber niemand ging darauf ein.

Olge beendete die Runde, indem sie aufstand und zum Training auf-
forderte.
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Myrie entschied sich schliefilich dafiir, dass Sarina sie am Wochenende
besuchen wiirde. Die Pline fiir Nestag hielt sie aber doch erst einmal
offen. Also stiegen Merlin, Sarina und sie dieses Mal zu dritt in den Zug,
aber statt dass sie sich in eine Kapsel zusammensetzten, verschwand Sarina
zunichst eine Weile im Umbkleidewagen. Als er wiederkam, trug er Klei-
dung im gleichen Stil, wie in seinem ersten Schulhalbjahr: Eng anliegende,
einfarbig bunte Kleidung, dieses Mal rot, und dariiber durchsichtige,
weite, schwarze Kleidung. Weder Merlin noch Myrie sagten etwas dazu.

»Ich finde diese Verwanzungsgeschichte ja nach wie vor sehr fragwiir-
dig.«, sagte Merlin stattdessen.

»Dass du nichts damit zu tun haben willst, hast du nach dem Ausflug
nach New Fork ja auch sehr klar gemacht.«, erwiderte Sarina, »Es hat
mich gewundert, dass du dir dazu tiberhaupt Gedanken gemacht hast.«

Er klang nicht gelassen dabei, fiel Myrie auf, vielleicht eine Spur 4r-
gerlich. Sie konnte sich auch nicht daran erinnern, dass Merlin das klar
gemacht hitte, aber das war nicht weiter verwunderlich. Sie bekam ein-
fach oft etwas nicht mit.

»Wie kommst du jetzt darauf.«, fiigte Sarina in etwas sanfterem Ton
hinzu.

Entspannt klang er trotzdem nicht.

»Wir entwanzen uns fast jeden Tag. Wieso betreiben wir den Aufwand,
eine andere Mannschaft zu verwanzen, wenn sie das vermutlich am Tag
darauf schon herausfindet?«, fragte Merlin.

»Erstens kann ein Tag schon eine ganze Menge wertvolle Information

bedeuten. «, leitete Sarina ein.
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Merlin grummelte. Dann nickte er auf eine Art, die Sarina dazu brach-
te, fortzufahren. Myrie versuchte die Geste zu analysieren, um sie von
einem einfachen Nicken zu unterscheiden.

»Zweitens sind das Wanzen aus Ubersee, eine neuere Technologie. Es
kann sein, dass sie nicht gefunden werden.«, fuhr er fort.

»Halte ich spontan fiir unwahrscheinlich.«, hielt Merlin fest.

»Ich auch, aber méglich ist es.«, riumte Sarina ein.

»Gibt es mehr auf deiner Liste?«, fragte Merlin.

»Drittens ist Ziel, nicht eine Person zu verwanzen, sondern den Haus-
halt. Entwanzungen im Haushalt sind erheblich schwieriger.«, sagte
Sarina.

»Und da sehe ich mehrere Probleme.«, sagte Merlin, »So gut diese
Filterfunktionen auch sein mégen, die dafiir sorgen, dass Leute im Haus-
halt nicht abgehdrt werden, die nicht zur Mannschaft gehéren, sie sind
alle im Postprocessing.«

Myrie runzelte die Stirn und fragte sich, wie sie das Wort fiir Omantra
buchstabieren sollte, aber Sarina bemerkte ihr Verstindnisproblem.

»Nachbearbeitung. Die Aufnahme wird vollstindig an einen Server
tibertragen, weil die Wanze selbst nicht die Leistung hat, das Filtern
schon vor Ort zu machen, und erst dort wird die Aufnahme nachtriglich
gefiltert.«, erliuterte Sarina.

Myrie nickete.

»Das sehe ich eben als sehr problematisch an. Neben der Tatsache,
dass es einfach verflixt privat ist, so ein Haushalt.«, erginzte Merlin,
»Wenn ich mir vorstelle, dass ich heimlich beim Lesen beobachtet werde,
wihrend ich in Byrglingen im Bett liege zum Beispiel. Was ich lese, hat
nicht einmal etwas mit dem Spiel zu tun.«

»Ihr seid beide viel weniger gelassen, als ich euch sonst kenne.«, be-
merkte Myrie.

Sie hatte damit gerechnet, dass das nun passieren wiirde, aber es war ihr
trotzdem unangenehm, dass beide sie nun direkt ansahen. Sie sah aus dem

Fenster in den vorbeiziechenden Finsterwald hinein. Sie sah wie immer
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fast nichts in diesem Wald, nur hin und wieder die hellen Lichter. Heute
war ihr das zu viel. Sie blendeten, weil sie einen viel zu hohen Kontrast
zum Dunkel hatten. Sie schaltete die Fenster aus und zog die Beine auf
den Sitz. Dann streifte sie sich die EM-Handschuhe iiber, die sie immer
noch hatte, und forderte Omantra auf, ihr ein virtuelles Schloss in die
Hand zu geben. Sie hatte bei der letzten Heimfahrt damit angefangen,
virtuelle Schldsser auf Zugfahrten zu knacken. Das Besondere daran war,
dass sie sie nicht sah, und sie hérte auch nichts klicken. Letzteres hitte sie
einstellen kénnen, aber sie fand es spannend, es ohne zu tun. Sie blickte
dabei trotzdem auf ihre Finger.

»Du hast recht, und das ist noch ein Grund, warum mich die Thematik
stort, vielleicht verstort.«, sagte Merlin, gelassener als zuvor.

»Ich habe mir ein bisschen von Utta zeigen lassen, wie das mit dem
Entwanzen geht, mir ein bisschen Technik daftr geliehen, und wiirde
das in Myries Haushalt mal machen, wenn ihr mogt. Hilft das gegen das
verstérende Geftihl?«, fragte Sarina.

Merlin antwortete nicht sofort, sondern blickte dorthin, wo sie zuvor
den Wald hatten beobachten konnen. Myrie fragte sich, ob Merlin die
Fenster vermisste, und nahm sich vor, gleich nachzufragen.

»Ehrlich gesagt finde ich es viel verstérender, dass wir anderen so etwas
antun. Aber ich wiirde mich schon wohler fiihlen, wenn du das machen
wiirdest.«, murmelte er.

Sarina nickte. Dabei zog sich sein Haar hinter seinem Riicken hervor
und fiel nicht wieder dahinter zurtick, weil er sich angelehnt hatte. Er
sortierte es schlieSlich, seine langen Armen dafiir streckend, vom Riicken
tiber eine Seite nach vorn, wo er dariiber strich, wie um es glatt zu steichen
oder zu sortieren. Die ganze Gestik sah liebevoll und elegant aus, fand
Myrie, und ihr fiel schon wieder sehr spit auf, dass sie gebannt darauf
starrte. Sarina grinste, als sie sich erschreckte und schnell wieder auf ihre
Hinde sah.
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»Ich habe tibrigens kein Problem mehr damit, wenn du mich an-
starrst.«, sagte er, »Frither vielleicht ein bisschen, aber nun kenne ich
dich ja.«

Myrie blickte wieder auf.

»Was denkst du zu dieser Verwanzungsthematik?«, fragte Sarina.

Aber Myrie wusste immer noch nicht genauer, was sie davon hielt, als
in den vergangenen Wochen, und dariiber hatte sie Sarina schon unter-
richtet. Sie sah wieder auf ihre Finger, um trotzdem iiber eine Antwort
nachzudenken.

»Esme hatte mich damals verwanzt, und zwar nicht erst in Fork zur
Besichtigung, sondern im Zug, als wir uns kennen gelernt haben.«, be-
merkte Myrie.

»Oh!«, entfuhr es Sarina, »Das ist interessant. Hat sie dir das gesagt?«

Myrie nickte.

Ihr fiel ein, dass Esme dazugesagt hatte, dass Limbus Esme lynchen
wiirde, wenn die Information, dass Emse das gesagt hitte, an Limbus
geriete.

»Wir sollen das nicht an Limbus weitergeben, sonst toten sie Esme
metaphorisch.«, erginzte Myrie deshalb.

»Das kann ich mir vorstellen. Aber das ist keine Antwort auf meine
Frage.«, stellte Sarina fest.

Dann schwieg er. Vielleicht wartete er, ob sie auf seine Frage doch noch
genauer eingehen wiirde. Myrie tat ihm nicht den Gefallen zu antworten,
sondern 6ffnete ihr Schloss. Es verschwand und wurde durch ein neues
Schloss ausgetauscht.

»Wenn Esme Myrie auf der Zugfahrt verwanzt hat, frage ich mich,
ob Esme damals schon gewusst hat, dass Myrie am Spiel teilnimmt.«,
tiberlegte Merlin.

»Ich habe es ihr damals in einem Gesprich gesagt.«, informierte Myrie.

»Das muss nichts heiflen.«, sagte Sarina, »Vielleicht geht sie nur des-
halb auf das Ehrenberg-Internat, weil wir dort hingehen. Kam dir irgend-

etwas seltsam vor, als du sie kennen gelernt hast? «
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Myrie schiittelte den Kopf.

»Nichts besonders seltsam. Mir kommen alle neuen Personen seltsam
vor, wenn ich sie kennen lerne.«, sagte sie.

»Was auch irgendwie gut ist an dir.«, meinte Sarina.

Myrie wandte ihm wieder den Blick zu. Sie fragte sich, warum stindig
Leute irgendwelche Dinge sagten, die ihr nicht sofort klar waren.

»Ich glaube, du hast dadurch weniger Vorurteile.«, erklirte Sarina.

»Ich habe weniger Vorurteile, weil mir alle neuen Leute seltsam vor-
kommen?«, fragte Myrie verwirrt.

Sarina nickte.

»Fiir dich fillt jede Person aus der Reihe, nicht nur die, die irgendwie
nach einem, hmm, Konzept aus der Reihe fallen. Zu Hause bin ich aus
der Reihe gefallen, weil ich die ganze Zeit Neues entdecken wollte, und
Virtualititen cool fand. Also noch cooler, als die anderen. Ich glaube, das
wire dir vielleicht nicht einmal aufgefallen.«, erklirte Sarina.

Myrie nickte. Das kam ihr schon viel vertrauter vor. Omantra hatte
ihr auch erklirt, dass sie mehr Schwierigkeiten damit hatte, so etwas wie
Konzepte zu verstehen, wie sie dem Miteinander zu Grunde lagen. So
war sie eben.

»Deshalb mag ich dich. Vor allem deshalb, glaube ich.«, schloss Sarina.

Myrie blickte nicht zu ihm auf. Sie lief das Schloss los, dass dadurch
verschwand, und schlang die Arme um ihre angezogenen Beine, blickte
wieder Richtung Fenster.

»Konnen wir die Fenster anmachen, aber nicht so grell?«, fragte sie.

»Das ist moglich.«, antwortete Omantra in threm Ohr.

Myrie machte eine bestitigende Geste und die Fenster schalteten sich
wieder ein. Sie hatten den Nachtwald bereits verlassen und durchfuh-
ren das Nebelgebirge, aber Myrie war trotzdem dankbar darum, dass es
weniger grell war. Thr Blick folgte den Gipfeln mit ihren Schneekuppen.
Im Herbst waren sie bereits v6llig eingeschneit. Irgendwann wollte sie
ganz bestimmt in diesem Gebirge wandern und klettern. Vielleicht nach

dem Spiel, oder zwischen der dritten und der vierten Phase mit Merlin,

301



wenn es zu einer vierten fir ihre Mannschaft kime. Sie fragte sich, ob sie
das wollte. Sie hatte schon Lust darauf, die dritte Phase mitzumachen.
Eine Woche ohne Kontakt zu einer K1, die ihr helfen wiirde, in einem
wilden Freigelinde mit Verstecken und der Aufregung, die dazugehor-
te, jemandem zu begegnen, horte sich nach etwas an, was ihr gefiel. Sie
mochte die Gefahr, die ja nicht so ganz real war. Nicht, wie die Gefahr
vor hungrigen Tieren, denen man versiumt hitte, aus dem Weg zu gehen,
sondern die Gefahr, dass einen andere Mannschaften iiberfielen. Wahr-
scheinlich wiirde sie nicht tiberfallen werden mogen, wenn es so weit
wire. Aber dann konnte sie resetten oder im schlimmsten Fall aufgeben.
Und das machte die Gefahr zu einer weniger realen, die sich trotzdem
sehr aufregend anfiihlte.

Aber die Stimmung, die manchmal in der Mannschaft herrschte, und
vielleicht besonders, wenn es um das Verwanzen oder um andere Mann-
schaften ging, gefiel ihr nicht. Vielleicht hatte sie deshalb das Stockbro-
tessen am Lagerfeuer mit Esme so gemocht, weil es dabei diese ganzen
feindlichen Gedanken nicht gegeben hatte. Héchstens in Esmes Kopf.
Das war ihr klar.

Als sie ankamen, dimmerte es bereits. Sarina war eingeschlafen und Mer-
lin hatte ihn wecken miissen. Sie stiegen alle drei gemeinsam die Treppen
hinauf, aber schickten Sarinas und Merlins Gepick im Aufzug voraus.
Merlin hatte nur einen Rucksack, den er sonst selbst hinaufgetragen
hatte, aber Sarina hatte einen schweren, eher unhandlichen Koffer. Der
Kofter hatte zwar Rollen, aber Myrie machte er auf dem nicht befestigten
Weg zu viele Gerdusche, also trug sie ihn. Sie entschied sich, ihn auf threm
Kopf zu transportieren, ihn seitlich mit den Armen abstiitzend, weil sie

sich mit ihm sonst hitte ungleichmifig belasten missen.
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»Du griifft die Leute gar nicht.«, stellte Sarina fest, als sie in den
Holzweg einbogen.

Myrie wandte ihm den Kopf zu, wodurch sich der ganze Koffer drehte
und sie ihn dafiir gut festhalten musste.

»Ich meine, sie haben gewunken und >Hallo, Myrie< gesagt. Ignorierst
du das immer?«, fragte Sarina.

Myrie versuchte sich zu erinnern, wen Sarina gemeint haben kénnte.
Manchmal saflen im Vorgarten vor einem der Hiuser, die sie passiert
hatten, ein paar Zwerge im Garten, tranken etwas und unterhielten sich.

»Vor dem Haus mit den griinen Fensterrahmen?«, fragte Myrie.

»Ich weif$ nicht, wie die Fensterldden aussahen.«, sagte Sarina.

»]Ja, vor dem Haus. «, bestitigte Merlin, »Das sind Zinkens.«

Myrie fragte sich, ob es ihr seltsam vorkommen sollte, dass sie sich
weder erinnern konnte, dass sie gegriifit hatten, noch den Namen der
Familie wusste. Jemand aus dem Dorf hatte sich einmal bei ihrem Papa
beschwert, dass sie nie zuriickgriifie. Myrie fragte sich, ob es eine Person
gewesen war, die zu Zinkens gehorte.

»Vielleicht bin ich zu vertriumt.«, sagte sie.

Das hatte ihr Papa damals als Antwort gegeben.

»Ich glaube, sie fanden seltsam, wie du den Koffer trigst.«, meinte
Sarina.

»Aber es ist anders asymmetrisch!«, protestierte Myrie.

Sarina lichelte.

Als sie zu Hause ankam, wusste Myrie, dass sie nicht bleiben wollte,
dass es ihr zu viel wire. Sie ludt den Koffer vor der Tiir ab, 6ffnete sie
nicht einmal.

»Du kannst mein Bett haben.«, ludt sie Sarina ein.

»Ahm, okay. Zeigst du es mir?«, fragte er unsicher.

Myrie schiittelte den Kopf.

»Willst du allein im Gebirge bleiben?«, fragte Merlin.

Myrie nickte, zdgerte kurz, dann rannte sie davon. Sie hérte noch, wie

Sarina etwas zu Merlin sagte, und Merlin etwas zu Sarina. Und auch, wie
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jemand die Tir 6ffnete. Dann war sie zu weit weg, um noch etwas zu
horen.

Sie rannte zunichst eine ganze Weile, bis der Weg, den sie gewihlt hatte,
zu steil wurde. Ein Weg, der mehr und mehr tatsichlich auch aussah,
wie ein Weg, weil sie die Route hiufig wihlte. Allmihlich wuchs hier
weniger. Und schlieflich ging der Pfad tiber in eine Kletterroute, die sie
ebenfalls schon gut kannte und sehr mochte. Die Klimmziige fithlten sich
schon an. Sie blieb dicht am Felsgestein, dass ihren Korper kiihlte und so
gut roch. Oben angekommen legte sie sich auf eine schmale Ebene, lag
aber noch eine Weile wach, weil sie nicht sofort schlafen konnte. Aber
entspannt und wohl fiihlte sie sich durchaus.

Sie horte Ahna durch das Kiichenfenster lachen, als sie das Haus am
nichsten Vormittag wieder erreichte. Es steckte sie an und sie grinste,
obwohl noch niemand sie sehen konnte. Sie fand alle im Wohnzimmer
vor. Eigentlich hatte sie groffen Hunger und wollte sich zunichst etwas
zu Essen drucken. Sie hatte nichts mehr gegessen, seit sie die Schule ver-
lassen hatte. Aber sie war neugierig, was Ahna so zum Lachen veranlasst
hatte. Inzwischen lachte sie nicht mehr so laut, aber ihre Stimme klang
aufgedreht. Sarina spielte Slik mit Ahna, ein Strategiebrettspiel, dass man
zu zweit spielte. Es hatte schon lange im Schrank geruht, ohne, dass es je
jemand in den letzten Jahren gespielt hitte. Thr Papa hatte schone Figu-
ren daftir geschnitzt. Wenn es genutzt worden war, dann, weil Myrie die
Figuren tiberall hinverteilt hatte, nicht in irgendeiner vorgesehenen Weise.
Ahna hatte immer gemeint, ihr wire es viel zu kompliziert, aber nun saf3
sie grinsend Sarina gegentiber und studierte das Brett. Sie waren nicht
still dabei, sondern unterhielten sich iiber die Méglichkeiten, die beide
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hatten, und ulkten dartiber herum. Sie hatte Myrie nur kurz gegrifit, als
sie hereingekommen war.

Minke und Merlin waren damit beschiftigt, das Wohnzimmer auf
Wanzen zu untersuchen, ihr Papa schliff an einer Holzschale herum und
Nori sah dem Slikspiel zu, ebenfalls lichelnd. Von der gedriickten Stim-
mung vom Vortrag war nichts mehr tibrig geblieben.

Myrie lichelte und fiihlte sich sehr wohlig, als sie wieder in die Kiiche
ging. Sie freute sich Giber die Stimmung zwischen Ahna und Sarina. Sie
hatte sich zuvor gar keine Gedanken gemacht, wie Ahna auf Sarina re-
agieren konnte, fiel ihr auf. Es war auflerdem ein wunderschénes Bild
gewesen. Die schmale, lange Gestalt Sarinas, der sogar ein bisschen grofler
als Merlin war, die langen dunklen Haare, und ihm gegentiber ihre kleine,
gemiitlich weiche Schwester mit dem dunkelblonden, eher festen Haar
und Bart. AufSerdem, fand Myrie, musste sie wirklich feine Herzwesen
haben, weil sie bislang alle auch Ahna mochten.

Sie grinste immer noch breit, als sie mit ihrem Frithstiick zurtickkam
und sich kniend auf den Stuhl neben Nori niederlief3.

Ahna gewann das Spiel. Aber eigentlich, iberlegte Myrie, hatten sie
gar nicht gegeneinander gespielt. Sie hatten zusammen beide je Brett
und Figuren gespielt. Zwar hatte Ahna nur die Figuren angefasst, und
Sarina nur das Brett, aber sie hatten immer zusammen entschieden, was
passieren sollte.

Bei Slik spielte eine Person das Brett, und eine die Figuren. Das Brett
bestand, wie manche Puzzle, aus vielen Quadraten in einem grofien
Quadrat, wobei ein Feld fiir ein kleines Quadrat frei blieb. Es konnten
dann verschieden viele kleine Quadrate verschoben werden, sodass die

Liicke anderswo entstand.
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Sarina fing keine neue Partie an. Er wartete, bis Myrie mit dem Essen
fertig war, ohne zu dringeln, forderte Merlin und sie dann aber auf, in
Merlins Dachkammer zu gehen. Sie war fiir drei Personen wirklich sehr
eng, aber seltsamerweise machte Myrie das nichts aus. Sarina und Merlin
saflen in Merlins Bett und Myrie davor.

»Dieses Zimmer ist sehr intensiv gepriift.«, sagte Sarina, » Daher denke
ich, dass wir hier gut zu dritt reden kénnen.«

Myrie nickte.

»Habt ihr eine Wanze gefunden?«, fragte sie.

»Nein, bislang nicht. Wir haben auch bereits alles einmal grob ge-
checkt. Aber ihr habt hier so viel Zeug, da wollten wir dann noch einmal
grandlicher dran.«, erklirte Sarina.

Myrie nickte wieder. Es erleichterte sie. Es sah ganz so aus, als wiire
niemand Fremdes durch ihr zu Hause geschlichen, oder hatte bei einer
solchen Aktion wenigstens keine Wanzen hinterlassen.

»Weiflt du denn schon, ob du morgen nach Elmshacht fahren magst?«,
fragte Sarina.

»]Ja, ich komme mit.«, antwortete Myrie, »Ich verwanze aber nicht.«

»Oh, mit so einer raschen Antwort hatte ich gar nicht gerechnet.«,
merkte Sarina an.

»Dann komme ich auch mit.«, sagte Merlin.

Sarina blickte ihn sehr verwirrt an. Es war ein so deutlich verwirrter
Blick, wie Myrie selten einen sah, vielleicht auch skeptisch.

»Du, der Verwanzen vollig daneben findet?«, fragte er.

»Ich wiirde nur bis zum Bahnhof mitkommen und mir die Zeit in
Elmshacht anders vertreiben. Ich mag einfach gern in der Nihe sein, das
ist alles.«, erklirte Merlin.

Gliicklich wirkte er dabei nicht.

»Meinetwegen?«, fragte Myrie.

Merlin sah sie an und antwortete nicht. Myrie fragte sich, ob das so
ein Moment war, in dem Ahna vielleicht gesagt hitte, die Antwort wire

ja klar, wire dies ein Film gewesen. Vielleicht war sie das auch. Es lag
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fiar Myrie zumindest nahe, dass Merlin ihretwegen mitwollte, aber nun
zogerte, das zu sagen, weil sie sich des 6fteren beschwerte, dass sie nicht
wollte, dass er sich zu viel kiimmerte.

»]Ja, verflixt.«, murmelte er schliellich leise und senkte den Kopf.

Da stand Myrie auf, schob sich zwischen ihn und die Wandseite aufs
Bett und nahm ihn in den Arm. Sie schloss die Arme fest um ihn und war
sich fast sicher, dass er nun weinen wiirde, wire Sarina nicht dagewesen.

Sarina riickte ein bisschen zur Seite, damit Myrie nicht so eingeengt
wire. Er lichelte. Irgendwie, vielleicht gerade weil es so eng war, aber es
sie gerade nicht storte, kam ihr das ganze sehr gemiitlich und behaglich
vor. Wie etwas, was sie sich lange gewiinscht hatte. Wie etwas, was sie sich
davon erhofft hatte, Omantras Vorschlag aufzugreifen und diese Schule
zu besuchen. Und bei diesem Gedanken, wihrend sie dieses Gefiihl in
dieser ganzen Grofie wahrnahm, horte sie auf zu atmen und brauchte
eine ganze Weile, bis sie es wieder normal konnte.

Sarina berichtete ihr von seinem Plan. Es war kein ausgefeilter Plan. Er
wiirde vieles spontan entscheiden miissen. Aber er versicherte, es wiirde
ihm reichen, wenn Myrie bis zum Haus oder héchstens noch in den
Hausflur mitkidme, bei dem er nun schon zwei Mal auf der Lauer gelegen
hitte, um dort Wache zu stehen. Es war ein Mehrfamilienhaus. Dann be-
sprachen sie allerhand Zeichen zum Verstindigen. Wihrend Myrie lautlos
mittels Gebirdensprache Nachrichten an Sarina schicken konnte, konn-
te er das selbe {iber ein flaches, kleines Gerit mit einem Bildschirm auf
der Vorderseite und einer Touchtastatur auf der Riickseite. Sie wiirden
in Elmshacht tiberwiegend nicht mehr sprechen. Der Gedanke stresste
Myrie wenig tiberraschend tiberhaupt nicht.

Der Abend war gerade angebrochen, als sie beschlossen, alles bespro-
chen zu haben. Sie hatten sich sogar Kartenmaterial in Virtualititen
angesehen. Sie beschlossen, ins Wohnzimmer zuriickzukehren und die
Entwanzung abzuschliefSen.

»Slik? «, begriifite sie Nori.

Tatsdchlich hatte er Sarina angesprochen. Sarina strich sich die Haare
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mit einer langsamen Handbewegung hinter den Riicken, verzog den
Mund in einer Weise, die Myrie nicht interpretieren konnte und nickte.

»Klar, warum nicht?«, fragte er.

»Das hat bislang nie jemand aus meiner Familie mit mir spielen mo-
gen.«, erwiderte Nori.

Wihrend Minke und Merlin sich daran machten, den letzten nicht
eingehend untersuchten Raum zu entwanzen, — die Kiiche -, startete
Nori also eine Partie Slik gegen Sarina. Ahna und Myrie sahen zu. Nori
und Sarina spielten tatsichlich gegeneinander und berieten sich nicht
gegenseitig, aber sie grinsten ebenfalls dabei, und das, obwohl Nori immer
gewann. Minke meinte dazu, Nori habe auch ihn immer abgezogen, und
dann hitte es ihm irgendwann keinen Spafl mehr gemacht. Sarina machte
es offensichtlich die ganze Zeit Spaf3. Sie spielten bis spit in die Nacht,
eine Partie nach der nichsten, und die letzte sah fiir Sarina immerhin nur
noch knapp verloren aus.

Myrie fragte sich, ob sie das auch konnte, so ein Spiel spielen, nicht
ein einziges Mal gewinnen und sich trotzdem dabei nicht schlecht zu
tihlen. Es gab dazu ja auch eigentlich keinen Grund. Aber sie konnte sich
vorstellen, dass es trotzdem passieren wiirde. Dann fiel ihr Kampfsport
mit Olge ein. Gegen Olge zu verlieren, wieder und wieder, machte ihr
auch nichts aus. Aber es fiihlte sich auch nicht nach verlieren an.

Sie schlief in dieser Nacht im Bett ihres Papas, weil sie Sarina wieder ihr
Bett zur Verfiigung stellen wollte und nicht im gleichen Zimmer schlafen
wollte. Eigentlich wollte sie lieber alleine schlafen, doch als ihr das auffiel,
war sie viel zu miide, um noch einmal aufzustehen und vielleicht drauflen
zu schlafen.

Sie wachte, wie so oft, vor den anderen auf und wanderte im Mor-
gengrauen durch den Wald, den Végeln lauschend, war aber nur wenig
verspitet zum Frithstiick wieder zurtick.
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Die Strecke nach Elmshacht war interessant. Erst inderte sich die Land-
schaft kaum verglichen mit Byrglingen. Eine ganze Weile nicht. Myrie
hatte nicht gewusst, wieviel von Maerdha Byrglingen so dhnlich sah. Aber
es dnderten sich die Wolken. Sie wurden grauer. Das Licht verinderte
sich auch ein bisschen, wurde zuriickhaltender. Es war nicht einfach nur
das Wetter. Sie fuhren nach Norden, wo die Sonneneinstrahlung flacher
war. Auch die Vegetation dnderte sich. Myrie fand, dass sie tendentiell
gelber und blasser wurde. Ihr gefiel das. Sie hatte das Gefiihl, die Augen
nicht mehr so zusammenkneifen zu miissen.

Elmshacht hatte etwa die gleiche Entfernung von Byrglingen, wie Fork.
Die Fahrt dauerte trotzdem linger, und sie kamen durch keine einzige
grofle Stadt, zumindest durch keine, die in ihrem Ausmaf irgendwie
an Fork herangekommen wire. Der Baustil dnderte sich, aber Myrie
konnte nicht so genau festmachen, in welcher Weise. Und die Ortsnamen
inderten sich. Sie fuhren zum Beispiel durch Liinebill, Kithlungsbiittel
und Schleshorn. Schleshorn war vergleichsweise grof3, vielleicht sogar
etwas grofSer als Thale. Die Hiuser waren aus rétlich braunen Steinen
gebaut, die der Regen tiber die Zeit abgerundet hatte. Unangenehm
waren blof§ die Alleen, die Spazierwege, die sich um Schleshorn herum
in die Landschaft bahnten, denen der Zug manchmal folgte, weil sie
ebenfalls in die nichste Kleinstadt fiithrten. Hier wurde das Licht durch
die Biume stindig heller und wieder dunkler und Myrie stresste es selbst
mit geschlossenen Augen. Sie wollte trotzdem nichts verpassen und die
Fenster nicht ausschalten.

Elmshacht war kleiner als Schleshorn, aber auch nicht viel. Sie verlie-
en den Zug gemeinsam und stiegen die Treppen hinauf. Myrie trug
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schon jetzt den Mantel, den Sarina fiir sie eingepackt hatte, um nicht wie-
dererkannt zu werden. Es war kithler im Norden, als in Byrglingen oder
am Ehrenberg-Internat, aber auch nicht so kiihl, dass sie ihn gebraucht
hitte. Tatsichlich war ihr viel zu warm. Sie trug auch andere Hosen, als
sie sonst trug und auch das fiihlte sich unangenehm auf der Haut an. Sie
trug nie andere Kleidung als ihre griine Hose und Weste. Diese Hose war
schwarz und zu steif fiir ihren Geschmack, und sie roch falsch, aber hatte
wenigstens brauchbar viele Taschen. Sarina hatte erklirt, dass das ein
Typ Arbeitshose war, der oft getragen wurde, und daher am wenigsten
tiber sie aussagen wiirde. Er hatte ihr aufSerdem erklirt, warum die Ana-
lyse durch Software einen eher verriet, wenn jemand der gegnerischen
Mannschaft physisch anwesend war: Es hatte mit Datenschutz zu tun.
Software wire fast immer in der Lage, aus der Art der Bewegung einer
Person zu schliefen, dass es die selbe war, der man schon einmal begegnet
wire. Aber diese Art der Wiedererkennung tiber Bewegungen, oder auch
tber Gesichtserkennung und dhnlichem war aus Datenschutzgriinden
einzusetzen verboten. Software durfte zu diesem Zweck nicht einfach
so benutzt werden. Sie durfte aber zum Ausgleich mangelnder Erken-
nungsfihigkeiten von Personen eingesetzt werden. Wenn eine Person
etwa blind war, so durfte sie Software benutzen, die ihr mit Hilfe von
Gesichtserkennung mitteilte, dass sie einer entsprechenden Person schon
einmal begegnet war. In Gegenwart der Person durfte die Software alles
leisten, wozu ein organisches Gehirn tiblicherweise im Stande war. Es gab
Leute, die andere an ihrer Art sich zu bewegen wiedererkennen konnten.
Myrie gehorte dazu, stellte sie fest. Gesichter wiederzuerkennen, fiel ihr
schwer, zumindest, wenn sie mit dem Gesicht nicht schon eine geraume
Zeit verbracht hatte, aber Bewegungseigenarten fielen ihr oft auf. Auf
diese Art hatte sie Esme wiedererkannt.

Zwar waren Lunosch, Miihsli und Torgen alle nicht blind, aber Blind-
heit war nicht die einzige Beeintrichtigung, die durch eine solche Soft-
ware ausgeglichen werden durfte. Es durfte jede Person so eine Software

benutzen. Myrie fiel ein, dass Omantra ihr das im Zug einmal angeboten
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hatte: Als Olge in ihrem Abteil gewesen war, noch bevor sie mit dem
gemeinsamen Training angefangen hatten, hitte Omantra Olge fur sie
erkannt, wenn die KI nicht im Suspend gewesen wire, und wenn Om-
antra Olge zuvor schon mit Myrie gemeinsam wahrgenommen hitte.
Sie lichelte und fragte sich, ob sie diese Hilfe zur Gesichtserkennung
durch Omantra tatsichlich sinnvoll einsetzen konnte. Vielleicht wiren
Zinkens ein guter Anwendungsfall gewesen, oder andere Bewohnende
Byrglingens, denen sie begegnete, die sie immer kannten, aber sie jene
nicht. Aber auf der anderen Seite wusste sie auch nicht wozu. Sie wiirde
doch nicht mit ihnen reden. Sie wiirde mit dem Wissen nichts anfangen
konnen.

Die Festigkeit der Hose allerdings verinderte ihre Bewegungen. Eine
KI konnte sie wahrscheinlich trotzdem wiedererkennen, aber mit etwas
Glick, und wenn sie sich versuchte, nicht fiir sie typisch zu bewegen,
vielleicht auch nicht.

Sie driickte in den Kniegelenken, als sie die Treppe des Treppenhauses
hinaufstiegen. Es war ein Treppenhaus aus grauem Beton, aber die Winde
waren mit Blumen bemalt, und mit Fischen, die zwischen den Blumen
umherschwammen. Die Bemalung war alt und blitterte an manchen
Stellen ab, an denen der Beton zum Vorschein kam. Myrie strich mit den
Fingern dartiber.

Erst hatte sie den Geruch dem Treppenhaus zusortiert, aber als sie
an der Oberfliche aus dem Bahnhofshiuschen ins Freie traten, roch es
noch viel intensiver. Myrie brauchte einen Moment, um den Geruch
einzuordnen. Es war der blasse Geruch des Meeres, vermengt mit der
anderen Vegetation. Auch der Geruch kam ihr gelber vor. Sie schloss
die Augen und sog mehrere Male Luft ein. Es war kiihle Luft und eine
ganz andere Kiihle, als sie sie bislang kannte. Sie war weniger trocken,
und salzig. Sie mochte es so sehr, dass sie sich fast so gliicklich fiihlte, wie
am Vortag, als sie Ahna und Sarina hatte spielen sehen, oder als sie mit
Merlin und Sarina auf dem Bett gesessen hatte.

»Ist das Meer hier in der Nihe?«, fragte sie.
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»Ozean. Noch eine Stunde Fahrt vielleicht.«, bestitigte Merlin.

Aber eigentlich enttduschte er sie damit. Sie hitte es gern gesehen.
Das erste Mal nicht nur in einer Virtualitit. Aber das wiirden sie heute
vermutlich nicht mehr schaffen.

»Ich wiirde dann einen Spaziergang durch die Alleen in der Umgebung
machen.«, sagte er, »Wenn ihr mich braucht oder fertig seid, ruft mich
an.«

Auch er trug einen langen Mantel. Eigentlich gar keinen Mantel, das
Kleidungsstiick hatte keine Armel. Es war ein langer Kapuzeniiberwurf
in dunklem Blaugriin und Myrie mochte es. Sie nahm ihn noch einmal
kurz in den Arm. Er grinste, driickte sie auch kurz, winkte Sarina und
wandte sich zum Gehen. Der gleichmiflige Wind bauschte den Mantel
auf. Es war wirklich ein gleichmif8iger Wind, und er war weder kalt noch
warm.

Sarina forderte sie auf, ihm zu folgen. Bis zu Bjorks Wohnung, wenn
er denn wirklich dort wohnte, war es nicht weit. Auch die Hiuser in
Elmshacht hatten eine dhnliche Oberfliche, wie die Betonwand im Trep-
penhaus. Sie waren grau verputzt und dann tibermalt worden, wohl zu
einem dhnlichen Zeitpunkt, wie das Treppenhaus bemalt worden war.
Auch die Farbe wirkte alt und war rissig, fehlte an manchen Stellen. Nur
vereinzelte Hiuser waren mit Blumen oder etwas bestimmten bemalt.
Die meisten waren einfach blassblau oder zartgelb gestrichen. Myrie gefiel
es, gerade weil die Farbe alt und rissig war. Neu angestrichen hitte sie es
langweilig empfunden.

Das Haus, dass sie beobachteten, hatte drei Stockwerke, war aber niedri-
ger, als Hiuser mit drei Stockwerken in Thale waren. Das Haus gegeniiber
hatte einen nicht eingezdunten Vorgarten mit Schuppen. Sarina setzte
sich mit Myrie dort hinein und beobachtete das Haus durch das mickrige
Fensterchen in der Riickwand des Schuppens. Myrie fiihlte sich dabei
zunichst sehr unbehaglich. Der Schuppen enthielt allerhand Gartenge-
rit. Harken, Spaten, Schaufeln, Sensen, ein paar Rollrasenmiher. Myrie

wurde klar, dass es ein Gemeinschaftsschuppen war, der nicht zu einer
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bestimmten Person gehorte. Sonst hitte nicht von allem so viel da sein
missen. Dadurch fiihlte sie sich allmihlich weniger wie ein Eindringling.

Sie warteten Stunde um Stunde. Myrie hitte vielleicht SchlGsser ge-
knackt, aber hier drauflen gab es kein EM-Feld, also ging das nicht. Statt-
dessen lernte sie, was sie schon eine Weile nicht mehr gemacht hatte, ein
paar neue Vokabeln in der Gebirdensprache. Sie langweilte sich nicht.
Sie verbrachte ja ohnehin viel Zeit mit sich selbst. Lediglich, dass sie auf
etwas wartete und nicht einfach so Zeit verbrachte, und dass sie sich in
einem kleinen Gartenschuppen befand, wirkte anspannend auf sie.

Sie schreckte aus verhedderten Gedanken tiber Zusammenhinge zwi-
schen Gebirden hoch, weil Sarina sie sachte anstuppste. Es dimmerte
draufSen bereits. Nach Myries Zeitgefiihl hatte es damit frither angefan-
gen, als es das derzeit in Byrglingen tat, und es wurde langsamer dunkler,
als sie es gewohnt war.

Sarina zeigte ihr den kleinen EM-Bildschirm, auf dem sie Text lesen
konnte.

»In der Wohnung tut sich was.«, stand dort.

Myrie blickte durch das kleine Fensterchen die Hiuserfront hinauf. In-
zwischen war Licht in zweien der Zimmer, aber es bewegte sich auch hin
und wieder eine Person an den Fenstern vorbei. Myrie konnte sie nicht ge-
nauer erkennen, dazu war sie zu weit von den Fenstern weg und bewegte
sich zu rasch. Es dauerte nicht lange, da gingen die Lichter wieder aus, erst
im einen Raum, und eine kurze Zeit spiter auch im anderen. Myrie spiirte
ein bisschen Aufregung in sich aufkommen. Sie schitzte ab, wie viel Zeit
sie benétigen wiirde, um vom zweiten Stockwerk hinab zum Erdgeschoss
zu gelangen, und nur Augenblicke spiter schwang die Haustiir auf und
ein Ork trat auf die Strafie. Er trug eine kurze, hellbraune Hose mit leeren
oder zumindest fast leeren Taschen und ein gemiitlich weich wirkendes
langirmliges Oberteil, dhnlich wie Lunosch welche trug, aber in einem
leuchtenden Rot. Auf dem Riicken war es mit einem weiffen Logo be-
drucke, das halb vom Beutel verdeckt war, der Bjork tiber der Schulter

hing. Myrie vermutete zumindest, dass es Bjork war. Die Korpergrofie
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passte und die Bewegungen konnten auch stimmen. Lange hatte sie Bjork
aber in den Virtualititen nicht gesehen, und in der Ubertragung in den
Virtualititen durfte Bewegung und Stimme verdndert werden. Eigentlich
machten das alle. Charakteristische Merkmale in Esmes Bewegungen
hatte sie dennoch wiedererkennen kénnen. Fiir eine KI wire das sicher
nicht eindeutig gewesen, und fiir sie an sich auch nicht. Es hatte ihr nur
einen Hinweis gegeben.

Der Ork ging eiligen Schrittes davon. Und plétzlich sah Myrie Sarina
hinter ihm. Sie hatte nicht bemerkt, wie er die Hiitte verlassen hatte. Das
stimmte gar nicht, stellte sie fest. Sie hatte es bemerkt, aber es war ihr wie
selbstverstindlich vorgekommen, sodass sie es nicht richtig wahrgenom-
men hatte. Nun verstand sie das erste Mal wirklich, was es hief$, Auge
zu sein, warum Sarina Geist hiefd und was fiir Fihigkeiten das eigentlich
waren. Sarina bewegte sich vollkommen natiirlich, als wire das ohnehin
sein Weg gewesen. Er tiberholte Bjork, rannte fast, und wirkte dabei trotz-
dem normal. Im Vorbeigehen hob er einen Arm, wie zum Gruf. Bjork
grifite zuriick, indem er ebenfalls eine Hand hob, aber da eilte Sarina
schon zielsicher in eine der kreuzenden Strafien.

Myrie fragte sich, wann er zuriickkommen wiirde, um Bjork zu ver-
wanzen. Er hatte ihn nicht einmal gestreift. Aber das passierte nicht. Sie
verlieff den Schuppen vorsichtig und blickte Bjork hinterher. Ihr Verhal-
ten war sicher nicht so unauftillig, wie Sarinas Verfolgung, aber Bjork
drehte sich nicht um. Er folgte der Strafie, bis er in jene einbog, die zum
Bahnhof fihrte. Sarina blieb verschwunden. Myrie fragte sich, ob sie
hinterher gehen sollte, aber vermutete, dass das Risiko viel zu hoch wire,
dass Bjork sie dabei sehen wiirde, und sie sich dabei nicht so beildufig ins
Bild fiigen wiirde, wie Sarina. Aber Sarina tauchte nicht wieder auf. Er
hitte die Strafle kreuzen miissen, wenn er auch zum Bahnhof gewollt
hitte. Wenn er es nicht sehr fernab von hier tite, dann hitte Myrie es
sehen miissen. Sie blickte konzentriert in die Straflenflucht, versuchte
auszumachen, ob Sarina die Straf8e vielleicht weit hinten querte. Oder
er hatte es schon. Myrie fragte sich, ob er deshalb nicht auftauchte, weil
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er vielleicht doch auf Bjork getroften war, und es irgendwie zu einem
Kampf oder dhnlichem gekommen war. Sie beschloss, doch ein wenig
in die Richtung zu gehen, um zu sehen, ob ihr ein Blick in die Strafle
zum Bahnhof mehr brachte, als ihr Sarina von hinten auf die Schulter
tippte. Sie hatten ausgemacht, dass er das durfte, um lautlos zu kommu-
nizieren, und Myrie hatte sich bemiiht, wihrend ihrer Zeit in Elmshacht
die ganze Zeit darauf eingestellt zu sein, aber das war sie nicht. Sie hatte
sich sogar eher unterbewusst darauf eingestellt, Sarina womdglich gegen
Bjork zu verteidigen, und ein kleiner, unreflektierter Teil von ihr hitte
sich vielleicht sogar dariiber gefreut.

Sie grift automatisch nach Sarinas Arm und Handgelenk, als hitte er
sie von hinten angegriffen, schleuderte Sarina herum und verdrehte es
auf seinem Riicken, driickte ihn in eine unbequeme, gebeugte Haltung.
Sie lief ihn so rasch wieder los, wie sie angegriffen hatte. Er keuchte nicht
einmal. Er grinste mit zusammengekniffenen Lippen, wie Merlin das
manchmal tat. Ein Licheln, von dem Merlin ihr erklirt hatte, dass es
meistens etwas mit Albernheit zu tun hatte, aber manchmal auch etwas
mit Sduernis, was sie angeblich an den Augen hitte unterscheiden kénnen.
Aber das konnte sie nicht.

Sie senkte den Kopf, aber auch nur kurz, weil Sarina sie zu sich winkte,
sie moge ihm folgen. Wieder, als wire es sein zu Hause, betrat er den
Hausflur und hielt Myrie die Ttr auf. Dann tippte er wieder einen Text
in sein Gerit.

»Willst du hier warten?«, las Myrie.

Sie nickte.

»Wenn jemand fragt, sag, dein Herzwesen hitte seine Jacke bei Schiffers
vergessen und du wiirdest auf es hier warten.«, schrieb er noch, bevor er
ztigig die Treppe hinaufstieg, leise, und zugleich, als tite er es jeden Tag.

Myries Blick schweifte durch das Treppenhaus. Es war enger als das
Bahnhofstreppenhaus, aber genau so kiihl. Als erstes blieb ihr Blick an den
Briefkisten hingen. Sie grinste. Es kam wirklich selten vor, dass jemand
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Briefe bekam. Zu Briefen gehorte Briefpapier, und Papier war nicht um-
weltfreundlich. Es wire vielleicht trotzdem verstindlich gewesen, wenn
Leute Briefe auf echtes Papier hitten schreiben wollen. Schliefilich war so
ein Brief doch etwas einzigartigeres als eine getippte Nachricht. Sie lern-
ten ja auch nicht ohne Grund das Schreiben mit der Hand. Und Myrie
mochte das Schreiben mit der Hand, sonst hitte sie den Kurs bei Lyria
Rune nicht belegt. Aber es gab eben auch virtuelle, handgeschriebene
Briefe, die sich viel platzirmer speichern und sortieren liefen. Es lief$ sich
sogar ein Brief in verschiedene Kategorien zugleich sortieren.

Myrie hatte solche Briefe bislang nur von Ahna bekommen, als sie
gerade angefangen hatte, schreiben zu lernen. Sie hatte sie lange nicht
mehr gelesen. Sie besaf§ allerdings tatsichlich ein Schriftstiick aus echtem
Papier: Einen kleinen, knittrigen Zettel, auf den Heddra ihren Namen
geschrieben hatte. Ihr Papa bewahrte ihn fiir sie auf.

Briefkisten waren dennoch nicht sinnlos, nur der Name war eben
cher traditionell und hatte nicht mehr so viel mit Briefen zu tun. Es gab
durchaus Zustellungen, wie etwa neue EM-Anziige. In Byrglingen hatte
Myrie Bestellungen oft selbst vom Bahnhof abgeholt. Das war auch kein
seltenes Vorgehen. Aber manchmal ergab es sich in Dérfern oder Stidten,
dass die Zustellungen vom Bahnhof zu den Briefkisten durch Personen
aus dem Dorf passierten. Die Aufgabe ging dann meistens reihum. Und
es kam auch vor, dass Roboter den Versand zustellten. In Byrglingen war
beides nie passiert. Gelegentlich sprachen sich ein paar Zwerge spontan
ab, aber insgesamt kam einfach zu wenig an. Trotzdem hatten sie einen
Briefkasten am Gartenzaun und manchmal steckte jemand Kastinien
hinein.

In diesem Fall fiel ihr Blick zuerst auf die Briefkisten, weil sie richtig
vermutet hatte, dass einer mit dem Namen Schiffer beschriftet war. Sie
fragte sich, welcher davon zu Bjork gehdrte. Und sie fragte sich auflerdem,
wie Bjork auf8erhalb des Spiels hief3.

Thr Schweiffband wurde warm, bevor sie Sarinas Stimme in ihrem Ohr

horte.
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»Hier ist noch jemand.«

Es war Sarinas Stimme, sogar mit seinem Akzent, aber sie klang zugleich
danach, als hitte nicht Sarina sie genutzt, sondern eine KI, die seinen
Text vorlas. Das entsprach ja auch der Wahrheit.

Myrie wusste nicht, was sie darauf antworten sollte. Thre Aufregung
stieg plotzlich gewaltig. Sie vermutete, dass Sarina sich in der fremden
Wohnung befand. Sie hatte zwischendurch die Tir gehort. Die Vorstel-
lung war unheimlich, dass Sarina sich dort zusammen mit einer weiteren
Person befand. Sie fragte sich, ob sie sich genau so unwohl gefiihlt hitte,
wenn sie selbst dort gewesen wire.

»Was soll ich tun?«, fragte Myrie in Gebirdensprache.

Sie wusste, dass es an Sarinas Textgerit tibertragen wurde.

»Nichts, erstmal. Ich habe Merlin in den Chat gebeten und ihn gefragt,
ob er umkehren mag.«, hérte sie Sarinas Elektronikstimme.

»Ich gehe zurtick zum Bahnhof.«, horte sie Merlin nun.

Er klang alles andere als glticklich. Seine Stimme war seine, keine KI-
Version davon.

»Ich sitze hier erstmal fest.«, berichtete Sarina, »Ich konnte mich
hinter einer offenen Tiir verbergen, als die Person hereinkam. Auch ein
Ork, etwas grofSer als Bjork. Aber nun sitzt sie hier auf dem Sofa und liest
und ich kann nicht raus.«

»Sehr ungiinstig. Zumal du dich nun nicht einmal mehr im Graube-
reich aufhiltst.«, murmelte Merlin.

»Stimmt.«, bestitigte Sarina, »Das ist auch wirklich unangenehm.
Immerhin liest der Ork nur und redet nicht mit jemandem.«

Myrie musste grinsen, weil Merlin gerade das als Beispiel aufgezihlt
hatte, wobei er nicht beobachtet werden wollte. Es war kein Grinsen, dass
sich gliicklich anfiihlte.

»Verwanzt du jetzt wenigstens nicht?«, fragte Merlin.

Was Merlin sagte, kam bei ihr immer an, unmittelbar nachdem Sarina
etwas gesagt hatte. Aber vor allem, was Sarina sagte, war eine kleine Pause.

Wahrscheinlich tippte er erst zu Ende, bevor es gesendet wurde.
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»Was soll das denn jetzt indern?«, fragte Sarina.

»Wenn du nicht verwanzt, helfe ich dir raus.«, erwiderte Merlin, »Viel-
leicht ist das mies von mir, aber sonst fiihle ich mich, als wiirde ich es
unterstiitzen.«

»Zu spit.«, reagierte Sarina, und einige Zeit spater horte Myrie ergin-
zend, »Die Krabbe hat schon zwei angebracht, bevor ich bemerkt habe,
dass ich hier nicht alleine bin. Ein leises Mitbewohn hat Bjork da.«

»Vielleicht hat die Person die Ttir gehort. Ich habe die Tiir gehort.«,
tberlegte Myrie.

Sie hitte es beinahe gesagt und nicht geformt, aber es war ihr rechtzeitig
eingefallen. Und kaum hatte sie das gesagt, fiihlte sie auf einmal richtige
Angst. Sarina reagierte auch nicht.

Sie fiihlte sich gelihmt, aber gleichzeitig setzte sich ihr Kérper in Be-
wegung, ohne, dass sie es richtig steuerte. Sie ging die Treppen hinauf. Ja,
es fithlte sich auch fur sie nun endgiiltig falsch an, andere zu verwanzen.
Es widerte sie plotzlich an. Aber sie wollte auch, dass Sarina dort schnell
hinauskime. Was auch immer sie tun kénnte, wollte sie tun.

Sie hitte die Tiir auch erkannt, wenn sie die Stockwerke nicht mitge-
zahlt hitte. Es war die einzige mit Schloss. Einem so unpraktisch mechani-
schem Schloss, wie sie die ganze Zeit zu 6ffnen iibte, nicht solche, wie sie
in der Schule verbaut waren. Ein Schloss also, zu dem man den Schliissel
verlieren konnte, und das bei Feuer nicht automatisch aufsprang. My-
rie fiel kein Vorteil ein, den es hatte, so ein Schloss zu verbauen. Aufler
vielleicht, dass man es horte, wenn es geknackt wurde.

Sie holte ihr Werkzeug fiir solche Zwecke aus ihrer Gesif3tasche. Ein
paar Dinge hatte sie von ihrer Alltagskleidung in diese umgepackt, darun-
ter dieses. Es war nicht grof8. Es war ein Haken zum Spannen und einer
zum Setzen der Stifte, so klein, wie es eben noch handhabbar war.

»Ich knacke das Schloss. Kannst du Bescheid geben, wenn die Person
Richtung Tir kommt?«, fragte sie in Gebardensprache, bevor sie sich
vor der Tiir auf ein Knie niederlief3.

»]Ja.«, antwortete Sarina, »Wow.«
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Myrie hitte beinahe losgelacht, dabei war ihr danach tiberhaupt nicht
zu Mute. Sie hatte nie zuvor eine elektronische Stimme das Wort >wow<
vorlesen horen. Es klang so informativ. Aber sie konnte es unterdriicken,
indem sie die Luft anhielt.

Sie schob den Spanner in den oberen Teil des Schlosses und setzte es
ein bisschen unter Spannung. Sie kannte diese Art von Schloss. Sie wiirde
nicht lange dafiir brauchen, wenn sie mutig genug wire. Sie hatte Angst,
zu laut zu sein. Sie tastete vorsichtig die Stifte ab, und versuchte einen zu
setzen. Es klickte leise. Jeden Moment erwartete sie, dass jemand durch das
Treppenhaus gehen konnte. Aber jemand, der sie nicht erwartet wiirde,
wiirde dabei Geriusche machen. Dann kénnte sie aufstehen und das
Haus verlassen, wie selbstverstindlich. Zumindest kénnte sie es probieren.
Es sei denn, jemand kam aus der Wohnung in der gleichen Etage.

Der erste Stift, der stecken blieb, gab ein etwas lauteres Klicken von
sich. Leise schon, aber der Hausflur war auch leise.

»Ich frage mich wirklich, warum diese Person nichts hért.«, sagte
Sarinas Stimmduplikat fast fliisternd, »Ich hére dich.«

Anscheinend konnte er die Lautstirke regeln.

»Vielleicht hort sie Musik.«, mutmafite Merlin ebenso leise.

Miyrie setzte einen weiteren Stift. Dieses Mal war er leiser.

»Gut moglich.«, kam Sarinas verzégerte Reaktion, »Kopfhéorer sehe
ich zwar nicht, aber die kénnten auch hinter dem vielen Haar versteckt
sein. Sie wippt rhythmisch mit dem Fuf.«

Myrie tiberlegte, dass ein stetes, leises Klicken vielleicht sogar gefihrli-
cher sein konnte, als ein weniger leises Klicken, das schneller vorbei wire,
zumal ja tatsichlich jemand kommen kénnte, und setzte die tibrigen
Stifte, ohne auf Lautstirke zu achten. Der Zylinder drehte sich mit einem
leisen Knacken, und sie 6ftnete die Ttir vorsichtig.

Direke hinter der Ttir im Wohnungsflur befand sich die Krabbe, die
nun zu ihr herausrollte. Sie hatte eigentlich nicht viele Ahnlichkeiten
mit einer Krabbe. Sie war klein und hellgrau und kastenférmig. Sie hatte

ebenfalls graue Teleskopirmchen mit Widerhaken, mit denen sie sich
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an den meisten rauen Oberflichen festhalten konnte, selbst tiber Kopf.
Auflerdem hatte sie zwei ausfahrbare Stieliuglein, mit denen sie Myrie
nun ansah. Sie konnte die Augen einfahren und so perfekt tarnen, dass sie
wie ein wenig auffilliger Kasten aussah, der irgendetwas mit Elektroma-
gnetismus zu tun haben kénnte, wenn sie an der Wand hing. Thr Zweck
konnte sein, selbst einen Haushalt zu iiberwachen, aber in diesem Fall
war sie nur dazu da gewesen, winzige Wanzen zu verteilen, und dabei
selbst nicht aufzufallen. Myrie hob sie auf und steckte sie ein.

»Soll ich reinkommen?«, fragte sie in Gebirdensprache.

»Warte.«, sagte Sarina.

Dieses Mal war die Antwort rasch gekommen. Sie war ja auch kurz.

»Der Plan, aber hor ihn erst zu Ende an, ist, dass du das Flurlicht in der
Wohnung einmal an- und ausschaltest und dann nach unten wegliufst.
Lass die Tiir dabei offen.«, fuhr Sarina fort.

Myrie machte die Geste fiir Bestitigung und fragte sich, wie sie wieder-
gegeben wurde. Aber obwohl sie sich damit einverstanden erklirt hatte,
fithlte sie, wie ihre Beine sich weicher anfiihlten, weil sie Angst hatte.

»Du rennst in den Schuppen und interessierst dich fiir einen Rechen.
Es liegt etwas Laub im Vorgarten zwei Hiuser Richtung Bahnhof. Findest
du schon.«, fuhr Sarina fort.

Myrie bestitigte wieder.

»Aber du bleibst erstmal einfach dort. Nur, wenn sie dich bis dorthin
verfolgt, dann nimmst du einen Rechen und gehst zum Laubharken.
Wenn sie dich nicht sieht, verharrst du da einfach still.«, gab Sarina
Anweisung.

»Was, wenn sie Myrie sieht, wie sie dort hinlduft? Dann funktioniert
die Ausrede nicht.«, wandt Merlin ein.

Myrie war ihm dankbar darum. Sie hatte sich das auch gefragt, aber
gerade zu viel Angst zum Nachfragen gehabt. Das war so ein Unsinn,
berlegte sie, warum hatte sie Angst nachzufragen, wenn es doch so
wichtig war?

»Damit rechne ich erstmal nicht. Myrie ist schnell. Die Person hier
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muss erstmal vom Sofa aufstehen und sich sammeln. Wenn doch, gebe
ich meine Deckung auf und komme dazu.«, erliuterte Sarina.

»Puh.«, machte Merlin, »Myrie, willst du das wirklich tun?«

Myrie zgerte. Dann nickte sie. Dann gab sie die Bestitigung in Form
einer Gebirde weiter.

»Danke. «, sagte Sarina.

»Jetzt?«, fragte Myrie.

Die Antwort kam nicht gleich. Myrie stellte sich innerlich darauf ein,
was kommen wiirde. Sie fiihlte sich immer noch wabbelig in den Beinen,
aber inzwischen etwas weniger. Und sie beschloss, nie wieder eine solche
Aktion mitzumachen. Verlaufen war trotzdem schlimmer.

»Jetzt.«, bestitigte Sarina.

Myrie gab der Leuchte ein rasches, energisches Zeichen, erst zum Ein-
und dann, als sie mit grellem, blendenden Licht reagierte, wieder zum
Ausschalten. Dann rannte sie die Treppen hinunter. Leise und rasch.
Nicht ganz so rasch, wie sonst, weil sie fiirchtete, zu stolpern. Sie sah fast
nichts. Sie hatte mitten ins Licht geschaut. Aber sie hatte schliefSlich oft
Routen auf sogar neuem Untergrund unter schlechten Sichtverhiltnissen
zuriickgelegt. Sie konnte den Hausflur verlassen, ohne gestolpert zu sein,
aber dann stolperte sie iiber den Treppenstein. Sie konnte sich gerade so
fangen, rannte weiter tiber die Strafle und in den Schuppen. Pl6tzlich
hatte sie das Gefiihl, dass sie durch eines der Fenster des Wohnhauses
dabei beobachtet worden war. Aber eigentlich konnte man so etwas nicht
fithlen, also war es nur die Angst, dass es so sein konnte. Sie fiihlte, wie
der Adrenalinschub, der sie beim Stolpern durchfahren hatte, ein wenig
nachliefi, aber auch nur ein wenig. Sie traute sich nicht aus dem Fenster
zu schauen, sondern stellte sich zu den Rechen, versuchte ruhig zu atmen,
lauschte. Sie horte nichts als ihren Atem und das Rauschen in ihren
Ohren. Und Végel in der Umgebung. Amseln und das etwas dumpfere
Trillern der Rohrspatzen, die in den Regenrinnen und Abflussrohren
schimpften. Das beruhigte sie. Das hief3, dass sie auch die Haustiir héren
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wiirde. Zumindest, wenn sie ein weiteres Mal zufiele. Oder war sie nach
ihr gar nicht zugefallen?

Aber nichts regte sich. Sie meinte sich zu erinnern, die Ttir nach ihr
zufallen gehort zu haben, aber sie fragte sich, ob das nicht Wunschdenken
war. Eine Erginzung, die ihr Gehirn fiir sie nun beruhigend hinzuersponn.
Das tat es manchmal, das wusste sie.

Sie fragte sich, ob sie doch durch das Fenster schauen sollte. Aber die
Vorstellung, dann direkt in ein fremdes Gesicht zu blicken, dngstigte
sie. Auf der anderen Seite, wenn sie durch eben jenes Fenster bereits
beobachtet wurde, dann war das nicht weniger verdichtig, nur weniger
erschreckend. Also drehte sie sich doch um und niherte sich langsam
dem Fenster. Drauflen war niemand. Aber sie musste nicht lange warten,
bis sich die Haustiir gegeniiber 6ffnete, und heraus trat Sarina.

»Ist noch jemand von euch in der Wohnung?«, fragte Merlin.

Dieses Mal war es ebenfalls nicht seine eigene Stimme, sondern eine
Wiedergabe einer KI.

»Nein.«, formte Myrie.

Sie konnte beobachten, wie Sarina das Textgerit angehoben hatte und
nun wieder sinken lief}. Er schloss die Haustiir leise, schien dabei zu
lauschen. Dann tippte er etwas auf der Riickseite in das Gerit.

»Schaut jemand aus dem Fenster?«, horte Myrie kurz darauf.

Myrie betrachtete die Fenster, eins nach dem anderen, bei Bjorks Woh-
nung anfangend und authérend.

»Ich glaube nicht.«, sagte sie.

»Ihr solltet rasch dort verschwinden. Bjork kommt zuriick.«, berich-
tete Merlin.

Sarina huschte tiber die Strafle und zu Myrie in den Schuppen, winkte
ihr, ihm zu folgen, aber Myrie schiittelte den Kopf. Ein flichtiger Blick
aus dem kleinen Schuppenfenster lief$ sie gefrieren, weil sich die Ttir
wieder vorsichtig 6ffnete. Sarina schlich zu ihr heriber und sah es nun
ebenfalls. In der offenen Ttir stand ein Ork, der Ork aus der Wohnung

vermutete Myrie. Wie Sarina beschrieben hatte, hatte er viel Haar, lang,
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in diinne Zopfe oder etwas dhnliches mit dichterer Struktur geflochten
und schwarz. Er trug ein violettes, eng anliegendes Kleid. Sogar der Rock
lag eng am Korper. Drada hatte so etwas manchmal getragen, ansonsten
kannte Myrie den Stil kaum.

Der Ork blickte nach links und nach rechts, und verweilte dann mit
dem Blick in die Richtung gewandt, aus der Bjork wohl bald auftauchen
wiirde, und darauf mussten sie auch nicht lange warten. Bjork rannte,
lief§ sein Gepick kurz vor dem Ziel auf den Boden fallen und nahm die
andere Gestalt fest in den Arm, rubbelte tiber den Riicken, wie ihr Papa
das oft bei Myrie tat.

»Es war so gruselig.«, hérte Myrie den anderen Ork leise sagen, viel-
leicht wimmern.

Er weinte vielleicht.

Bjork machte ein zischendes Gerdusch, das zugleich beruhigend klang.

»Ich bleibe da.«, sagte er leise.

Er hatte eine wunderschon beruhigende Stimme, fand Myrie. Sie war
sich immer noch nicht sicher, was es mit dem Verlieben eigentlich auf
sich hatte, aber bei der Stimme wurde ihr plétzlich ein bisschen aufgeregt
und wirmer.

»Aber du wolltest trainieren.«, widersprach die andere Person.

Bjork wiederholte das zischende Gerdusch von eben, strich tiber das
etwas frisierte Haar, rubbelte wieder iiber den Riicken.

»Du bist wichtiger.«, sagte er.

Dann biickte er sich, ohne die Person loszulassen, nach seinem Gepick
und fiihrte sie ins Treppenhaus. Myrie und Sarina warteten nicht einmal,
bis die Ttir ganz ins Schloss gefallen war. Dann forderte Sarina Myrie mit
Gesten auf, ihm zu folgen. Sie rannten nicht, sondern gingen etwa so
beiliufig, wie Sarina das vorhin getan hatte, Richtung Bahnhof. Ziigig
zwar, aber wie, als wiirden sie eben spazieren. Myrie versuchte Sarinas
Stil dabei, so gut es ging, nachzuahmen. Sie hatte keine Ahnung, ob es
ihr gelang.

Im Bahnhof ibergab Myrie Sarina die Krabbe, die unangenehm in
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einer Manteltasche gebaumelt hatte. Sie mussten eine ganze Weile war-
ten, bis der nichste Zug fuhr. Elmshacht hatte wieder nur ein Gleis.
Sie wollten mit dem nichsten Zug fahren, solange er den Bahnhof in
die richtige Richtung verlief3, unabhingig davon, ob er auch Richtung
Ehrenberg-Internat fiihre. Es konnte eine stressige Riickreise werden,
weil sie mindestens einmal umsteigen miissten, und auch noch nicht
wussten wo. Aber die Organisation lag nicht in Myries Hand, dass wiirde
Sarina iibernehmen.

Das Geftihl der Angst, dass Bjork vielleicht doch zurtick zum Bahnhof
kommen konnte, liefd sie nicht los. Aber das Gefiihl von Selbstabscheu,
das sie spitestens zu empfinden angefangen hatte, als sie die Treppen
hinaufgestiegen war, explodierte plotzlich. Sie bekam keine Luft. Sie saf§
auf einer Bank, hatte die ganze Zeit darauf hin- und hergewippt und
mit den Beinen geschaukelt. Aber nun nahm sie die Fiifle mit auf die
Sitzfliche und umschloss die Beine fest. Sie krallte ihre Fingernigel in die
Seiten ihrer Waden. Sie spiirte den Schmerz fast nicht, aber sie war wohl
sehr unsanft mit sich, denn Merlin fasste ihre Hinde und l6ste den Griff.
Er wire nicht in der Lage gewesen, die Klammerung selbst zu 16sen. Aber
nach ein paar Augenblicken gab sie nach.

Er fasste nicht viel von ihr an, nur die Hinde. Und er fasste sie nicht
in einer zirtlichen Art an. Es war wieder dieses Fithren, wie er sie damals
durch den Essensaal geschoben hatte. Er lief8 sie los, als er sich sicher war,
dass sie es nicht wieder tun wiirde, und nahm etwas Abstand, beobachtete
sie. Sie atmete zitternd ein und aus. So ein Zittern, als wiirde sie weinen,
aber sie weinte nicht. Sie hasste, dass ihre Fufisohlen nicht ganz auf die
Sitzfliche passten und komische Muskeln angespannt waren. Sie hasste
auch, dass sie dazu ihre Pakethaltung zwischendurch aufgeben musste,
aber sie tat es doch, um sich auf den Boden vor die Bank zu setzen. Auf
den roten Ziegelstein, der ihre Fuf$sohlen kiihlte. Aber er tat es viel zu
wenig.

Als der Zug endlich einfuhr, suchte sie zum ersten Mal den Wasch-

wagen auf und ging kalt duschen, mit Kleidung. Sie duschte so lange,
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bis sie zitterte, und bis das schreckliche Gefiihl der Selbstverachtung
allmihlich nachlief. So schlimm war es lange nicht mehr gewesen. Sehr
lange nicht mehr. Sie wusste bis eben nicht, dass sie es tiberhaupt schon
einmal so gehabt hatte. Es war irgendwann gewesen, als sie gemein zu
anderen in Lerngruppen gewesen war. Sie konnte sich kaum mehr daran
erinnern. Sie hatte anderen Kindern ihre Sprache korrigiert, und sich
dariiber aufgeregt, dass sie Grammatik nicht verstiinden. Omantra hatte
ihr hinterher erkliren kénnen, wie sich so etwas anfiihlte, und als sie
es endlich verstanden hatte, hatte sie sich ungefihr so gefiihlt, wie jetzt.
Bei der Erinnerung iberkam sie das gleiche Gefiihl noch einmal, aber
schon weniger schlimm. Sie atmete ruhig ein und aus, spiirte die Kilte
im ganzen Korper.

Dann zog sie die Kleidung aus, wrang sie aus, und ging nass, wie sie
war, durch den Zug zu ihrer Kapsel. Sarina reichte ihr ihre Kleidung
auf den Gang, damit sie nicht im Sitzbereich tropfte. Myrie packte ihr
klein verpacktes Handtuch aus, trocknete sich ab, und wickelte die nasse
Kleidung hinein. Sie speicherte Wasser viel zu gut. Was die Hose zu
praktischer Arbeitskleidung machte, abgesehen von den Taschen, war ihr
schleierhaft. Sie legte das feuchte, immerhin nicht tropfende Biindel auf
die Gepickablage. Die Art Gepickablage, wie Merlin und sie sie damals
bei ihrer ersten Zugfahrt nicht entdeckt hatten. Sie blickte kurz zu ihm
hintiber und er grinste. Sie konnte nicht lang in sein Gesicht schauen
und senkte den Blick wieder.

»Mist, das tut mir so leid!«, sagte Sarina, »Ich hitte dich nicht fragen
sollen.«

Myrie reagierte nicht. Sie legte ihre Kleidung neben Merlin, statt sie
anzuziehen, setzte sich mit dem Riicken zu Merlin darauf und legte sich
in seine Arme, in der Hoffnung, dass das schon okay ftir ihn wire. Er
schloss sanft die warmen Arme um ihren eiskalten Kérper. Der Kontrast
tat gut. Die Wirme tat gut, und sie nahm dadurch mehr wahr, dass sie
kalt war, was auch gut tat. Er lehnte sich schrig in die gepolsterte Ecke

der Kapsel und zog sie vorsichtig etwas mehr zu sich heran, sodass sie
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gemiitlich halb liegen konnte. Es war in der Tat gemiitlich und Myrie
schloss die Augen.

Der Zug glitt so unspiirbar dahin, wie immer. Trotzdem empfand My-
rie das Gefiihl zu fahren als angenehm. Sie fithlte sich erschépft. Aber mit
dem Entschluss so etwas nie wieder zu machen, auch nie wieder Wanzen
zu beschaffen, fithlte sie sich allmihlich weniger schlimm. Omantra hatte
ihr damals auch erklirt, wie sie mit dem Geftihl umgehen konnte, wie
sie es kommen und gehen lassen konnte. Es funktionierte nicht ganz,
aber half trotzdem. Nun fiihlte sie sich eben vor allem sehr erschopft.
Sie war fast eingeschlafen, als Sarina ankiindigte, dass sie bald umsteigen
miissten. Es wire noch Zeit gewesen, sich anzuziehen, aber Myrie war zu
unruhig. Also legte sie ihre Kleidung einfach tiber den Arm. Sarina packte
die nassen Klédden in seinen Kofter. Klodden, hatte er herausgefunden,
war ein nordischer Ausdruck fir Kleidung, und das erklirte er, als sie in
Schleshorn auf den nichsten Zug warteten. Sie warteten eine Stunde auf
den nichsten, der sie daftir aber dann bis zum Ehrenberg-Internat fahren
wiirde. Myrie zog sich im Bahnhof an und folgte, obwohl ihr tiberhaupt
nicht nach noch mehr Neuem war, Sarina und Merlin an die Oberfliche.
Aber der Geruch und das Klima waren hier immer noch meerig. Das war
gut.

Es war fast dunkel und schon ein paar Sterne waren am Himmel sicht-
bar. Der Bahnhof lag unter dem Marktplatz. Es war ein grof3er, gepflas-
terter Platz mit etwas hoher gelegenen breiten Beeten. Acht hohe Biume
wuchsen darin und ein Haufen dorniges Gestriipp, das wohl typisch fiir
die Gegend war. Es gab einen Stand, an dem eine Person Eis anbot, aber
gerade dabei war, die Klappen zu schliefen. Sie rief zu ihnen hintber,
ob sie noch ein Eis essen wollten, bevor sie schlésse. Myrie wollte nicht,
schiittelte den Kopf, Merlin zogerte und entschied sich dann auch da-
gegen. Sarina hitte gewollt, aber alleine dann doch nicht, und lehnte
freundlich ab. Myrie bewunderte ihn im Moment ein bisschen dafiir,
dieses Ablehnen so fréhlich und laut hinzubekommen. Sie setzten sich

zusammen auf eine Bank, Myrie in der Mitte. Sie sah den Striuchern
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mit ihren orangenen Friichten zu, wie sie sich im gleichmifligen Wind
bewegten. Hunger hatte sie schon. Aber Eis war sicher gerade nicht das
Richtige. Thr wurde kurz flau, als sie sich das Zitronensorbet mit Minze
vorstellte. Tatsichlich konnte sie sich iberhaupt nichts zu essen vorstellen.
Sie nahm wieder die FiifSe mit auf die Bank und wartete still ab. Sarina
und Merlin unterhielten sich Gber irgendetwas, aber Myrie hatte den
Anfang verpasst und tiberhaupt zu wenig Konzentration zum Zuhéren.
Es mochte um Worter wie Klédden gehen. Vielleicht hitte es sie sonst
sogar interessiert, aber im Moment wollte sie nur noch ankommen.

Als sie endlich wieder im Zug waren, erfuhr Myrie, dass sich so eine
Kapsel in eine Schlafstitte umbauen lief}. Beide Binke konnten in die
Waagerechte zu einer Liegefliche umgestaltet werden. Myrie suchte sich
den Rand aus. Dieses Mal schlief Merlin in der Mitte. Zwischen ihm
und Sarina war ein schmaler Spalt, durch den sie die Kapsel verlassen
konnten.

»Wie hast du eigentlich das Schloss aufbekommen?«, fragte Myrie.

Es war das erste, was sie seit einer ganzen Weile sagte. Aber statt direkt
zu antworten, reichte Sarina Myrie ein Werkzeug. Es war ein Kolben, aus
dem ein Schliisselgebiss mit einfahrbaren Zihnen ragte.

»Es macht das Gleiche, wie du, wenn man es in ein Schloss steckt und
den Knopf driickt, nur automatisch, sehr schnell, und maximal leise.«,
erklirte Sarina, »Ich zeige es dir in der Schule noch einmal, wenn wir ein
Schloss zur Hand haben.«

Myrie nickte, und reichte ihm das Werkzeug zurtick.

»Warum wiirde man ein mechanisches Schloss einem EM-Schloss
vorziehen?«, fragte sie als nichstes.

»Ich denke, vor allem, weil man es hort, wenn es geknackt wird. Aber
vielleicht auch, weil es anonym geéftnet werden kann. Aber dafiir gibe
es auch andere Méglichkeiten. «, mutmafite Sarina.

»Meinst du, Bjorks WG-Mitglied hat uns gehort?«, fragte Myrie.

»Ich bin mirimmer noch nicht ganz sicher. Bjork war schneller zuriick,

als es moglich gewesen wire, wenn das Licht das erste gewesen wire,
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was die Person mitbekommen hitte und ihn dann angerufen hitte. Ich
vermute, dass sie vorher was mitbekommen hat, aber zu viel Angst hatte,
das zu signalisieren. Also davor, dass wir wiissten, dass sie wiisste, dass wir
da sind. Wegen mdglicher Angriffe oder so etwas. «, tiberlegte Sarina und
blickte dabei mit verschrinkten Armen hinter dem Kopf an die Decke
der Kapsel.

»Wias ist eigentlich passiert, nachdem Myrie das Licht an- und ausge-
macht hat?«, fragte Merlin.

»Sie ist aufgesprungen und zur Ttr gelaufen. Ich habe mich wihrend-
dessen in die Kiiche gestohlen, was gut war. Denn sie hat die Ttir nur
geschlossen, und ist dann zurtick zum Sofa gegangen. Nicht sofort, aber
sie ist eben nicht die Treppe heruntergelaufen. Mein Plan war eigentlich,
dann die Treppe raufzulaufen.«, berichtete Sarina, »Und dann, als alles
wieder ruhig war, bin ich eben hinausgehuscht. Das hat sie dann vermut-
lich mitbekommen und ist mir dann nachgelaufen. Oder Bjork hat ihr
gesagt, dass er fast da ist.«

Myrie tat Bjorks Mitbewohn leid und eine neue Welle von Abscheu
gegen sich selbst kam in ihr auf. Sie kniff die Augen zusammen und
bemiihte sich, sinnvoll zu atmen.

»Ich werde so etwas nie wieder tun.«, sagte sie energisch.

»Ich werde bei so etwas in Zukunft auch doppelt checken, ob die
Wohnung auch wirklich leer ist.«, erwiderte Sarina.

Myrie schiittelte den Kopf.

»Ich werde nicht einmal in eine fremde Wohnung gehen, ohne zu
fragen. Nie wieder!«, entgegnete sie.

Sie war laut dabei, fiel ihr auf. Dann sagte sie gar nichts mehr. Merlins
Hand fand ihre und hielt sie fest. Dadurch merkte sie erst, dass sie sich
fast wieder so verkrampft hitte, wie vorhin. Die Stellen in ihren Waden,
die sie vorhin kaum wahrgenommen hatte, fiihlte sie nun. Es tat nicht
weh, aber sie fithlte, dass die Haut dort gereizt war.

Sie fand, dass es kein gutes Ende einer Unterhaltung war, und wusste,
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dass sie mit so einem Ende gar nicht erst zu versuchen briuchte, einzu-
schlafen. Sie atmete noch einmal tief durch, und versuchte ein anderes
Thema zu finden.

»Ich mag euch.«, sagte sie, leiser.

Sarina drehte seinen Kopf in ihre Richtung, aber zwischen ihnen lag
Merlin und sie konnte Sarina deshalb kaum sehen.

»Verflixt, ich euch auch!«, erwiderte er.

Er klang fast schon gliicklich dabei.

Dann schwiegen sie wieder. Irgendwann horte sie Sarina ruhiger atmen
und wusste, dass er schlief. Sie hatte so lange dicht neben ihm geschlafen,
dass sie es inzwischen sicher bei ihm entscheiden konnte. Merlin schlief
nicht. Seine Hand umfasste immer noch ihre. Sie drehte ihren Kopf,
sodass sie ihn im Dimmerlicht des Zuges sehen konnte, worauf er sich
ganz zu ihr umdrehte. Er kiisste sie vorsichtig auf die Stirn und Myrie
hatte das Gefiihl, alles wiirde sich drehen.

»Ich habe dich sehr, sehr lieb.«, fliisterte er ihr ins Ohr, nahm dann
aber wieder den Abstand von ihr, den sie zum Schlafen brauchte.

Sie antwortete nicht. Das konnte sie gar nicht. Aber das wusste er,
und daher war das nicht schlimm. So furchtbar sie sich kurz zuvor noch
gefiihlt hatte, und irgendwo in ihr immer noch fiihlte, fithlte sie sich nun

zugleich sehr gliicklich und wohlig.
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Stil

Daina war aufgeregt, als sie sie vom Bahnhof abholte. Sie schickte sie
zunichst direkt in die Entwanzung. Dann wollte sie, obwohl es mitten in
der Nacht war, mit der Mannschaft noch ein Treffen im Freien ansetzen,
aber Merlin und nach kurzem Zdgern auch Myrie lehnten ab. Also fand
das Treften doch, wie tiblich, erst am Mondtag Nachmittag nach dem
Unterricht statt.

»Wieso seid ihr denn nicht stolz und gliicklich? «, fragte sie hibbelig, da
hatten sie sich noch nicht einmal hingesetzt, »Es hat doch alles geklappt!«

»Es ist eben nicht so prichtig gelaufen.«, sagte Sarina knapp.

Er wirkte gar nicht so furchtbar ungliicklich, fand Myrie. Sie selbst
war schlecht gelaunt, das konnte sie nicht abstreiten. Und trotzdem war
sie immer noch gliicklich durch die Erkenntis, wirklich Herzwesen zu
haben.

»Also ich weiff nicht. Eine Quote von zwei zu drei finde ich ziemlich
prichtig.«, meinte Daina.

»Hmm?«, machte Merlin.

»In der Wohnung ist eine Wanze gefunden worden und eine verblie-
ben. Und die Wanze, die in Bjorks Gepick gelandet ist, klebt nun an
seinem Trinkbeutel, wenn die K1, die die Bewegungen der Wanze analy-
siert, das richtig interpretiert.«, erlduterte Daina.

Sarina hatte also doch, ohne Bjork zu streifen, eine Wanze in sein
Gepick werfen kénnen. Myrie versuchte sich genau an die Situation
zu erinnern, um herauszufinden, wann das hitte passiert sein sollen.
Obwohl sie nun klar Stellung gegen ein solches Verhalten beziehen wiirde,

bewunderte sie ihn fiir dieses Kénnen.
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»Haben wir schon Informationen?«, fragte Sarina.

»Bjork war bis irgendwann kurz vor Mitternacht in der Wohnung und
ist dann doch wieder aufgebrochen. Am Zielort haben sie sich aber nur
kurzbegrifit und sind dann schlafen gegangen. Von heute haben wir noch
kein Signal. Vielleicht ist eine Person in der Nihe, die nicht zur Mann-
schaft gehort. Oder sie schlafen lange, das ist auch nicht ungewdhnlich.
Aus der Wohnung haben wir entsprechend auch keine Information.«,
erstattete sie Bericht.

»Wie alt ist Bjork eigentlich?«, fragte Hermen.

»80 25, schitze ich.«, sagte Sarina.

Myrie hatte nie verstanden, wie Leute Alter einschitzen konnten.

»Aber was ist denn nun nicht so prichtig gelaufen?«, wollte Daina
wissen.

Sie blickte Myrie an, die nichts sagte, dann kurz Merlin, und entschied
sich dann, Sarina mit einem Nicken aufzufordern zu berichten. Das tat
er auch. Myrie horte nicht richtig zu, aber fiir ihren Geschmack hatten
beide viel zu gute Laune. Daina lachte sogar, als Sarina davon berichtete,
dass Myrie das Schloss gedffnet hatte und nichts passiert war.

»Auch ziemlich schlau, diese Sache mit dem Licht, wenn sie nichts
hort.«, kommentierte sie kurze Zeit spiater und wandte sich Myrie zu,
»Da hast du toll mitgemacht!«

Myrie verzog keine Miene, aber sah ihr mitten ins Gesicht. Daina
wirkte vielleicht erschrecke. Thr breites Licheln ging in eines tiber, das
verblieb, wenn die Muskeln entspannt wurden.

»Ich werde mich nie wieder an einer Verwanzung beteiligen. «, sagte
Myrie langsam und energisch.

Sie hatte Angst vor Dainas Reaktion, aber das wiirde sie nicht davon ab-
halten, diesen Standpunkt zu verteidigen. Dainas Restlicheln verschwand
ganz. Dann nickte sie.

»Dann ist das so.«, sagte sie.

Sie saf$en sich gegentiber und sahen sich an, aber Daina sagte nichts

weiter, und dann lichelte sie wieder. Myrie atmete erleichtert aus.
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»Darfich fragen, warum?«, fragte Hermen, »Der Stress, die Reize,
oder Ethik?«

»Ethik.«, antwortete Myrie.

Sie drehte ihm sogar den Kopf zu. Der Wind, der hier so viel leichter
wirkte, als im Norden, spielte an einer Seite mit seinen diinnen Haaren.
Sie waren linger, als als sie ihn kennen gelernt hatte, stellte Myrie fest. Sie
strichen nun {iiber seine Schulter.

»Und wieso das?«, fragte er.

Er fragte es zum zweiten Mal erinnerte sie sich.

»Schwierig.«, murmelte Myrie, weil ihr nicht sofort einfiel, wie sie
ihre Gedanken dazu in Worte kleiden konnte.

»Weil da eine Mitbewohnerin in seiner WG war? Hat das das ausge-
16st?«, fragte er.

»Ausgelost ja. Aber das allein ist nicht der Grund. «, antwortete Myrie.

Sie musste den Blick wieder senken. Wann und wie herausgekommen
war, dass es eine Mitbewohnerin war, war Myrie nicht klar. Sie hatte
wihrend ihrer Schulzeit am Ehrenberg-Internat zumindest endgiiltig ge-
lernt, dass von Auflerlichkeiten nicht abgeleitet werden konnte, welches
Geschlecht jemand hitte oder welches Pronomen oder welche Bezeich-
nungen zu einer Person gehorten.

»Denn ich meine, sie wohnt mit Bjork zusammen. Wenn sie mit dem
Risiko nichtleben kénnte, dass mal jemand durch die Wohnung schleiche,
hitte sie sich ja fiir den Zeitraum des Spiels eine andere Bleibe suchen
kénnen!«, fuhr Hermen auf.

Das tiberraschte Myrie und sie blickte auf. Und es machte sie wiitend.
Sie brauchte eine Weile, um eine Antwort zu finden, und war ebenfalls
dariiber iiberrascht, dass Hermen ihr die Zeit lieR3.

»Wenn man das iibertrigt, dann diirfte ich aktuell nicht zu Hause
wohnen, oder meine Familie miisste voriibergehend umziehen.«, sagte
sie.

»]Ja, aber sie leben mit dem Risiko.«, erwiderte Hermen ohne Zgern,

ebenso harsch, wie eben.
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»Vielleicht sollte ich das Spiel abbrechen.«, sagte Myrie, »Denn fiir
meine Familie und mich kommt nicht in Frage, uns so lange nicht zu
sehen, nicht fiir einander da sein zu kénnen.«

Daina sprang beinahe auf. Thr Po war zumindest einen Augenblick
nicht mehr auf dem Boden.

»Sei vorsichtig mit dem, wie du dich ausdriickst!«, rief sie, »Also
ja, ich wiirde natiirlich akzeptieren, wenn du aufgibst. Es wiirde mich
sehr traurig machen, aber ich wiirde es akzeptieren und du wirest nicht
weniger mein Herzwesen. Aber gib nicht ausversehen auf, weil du dich
unvorsichtig ausdriickst.«

Myrie nickte.

»Da habe ich drauf geachtet.«, sagte sie.

Daina atmete ebenso erleichtert aus, wie Myrie vorhin und lichelte.
Nun hitte sie sie am liebsten in den Arm genommen, aber lieber ohne,
dass die anderen dabei wiren. Wieder dachte sie daran, dass sie Herzwe-
sen hatte, und musste licheln. Es war so gut, zu wissen, was Daina da
versicherte.

»Echt ey. Im Spiel wird verwanzt. Sie wissen alle, worauf sie sich einlas-
sen. Die Wanzen in deiner Wohnung héren doch deine Familie gar nicht
ab, das weif$t du doch!«, erinnerte Hermen.

»Aber wenn welche drin sind, im Haus, es ist ein Haus, dann heif3t
das, dass Fremde darin waren.«, widersprach Myrie.

»Bei euch ist alles so offen, da reicht auch ein Roboter wie unsere
Krabbe.«, wandt Daina ein.

»Echt? Thr macht die Fenster nicht zu, wenn niemand in der Nihe ist?
Seid ihr blod? «, fragte Hermen.

»Du bist schon wieder nicht gerade galant in deiner Ausdrucksweise. «,
wandt Merlin ein, » Auflerdem wundere ich mich, warum dir das jetzt
erst einfillt, als Myrie sich nun entscheidet, dieser wesensfreundlichen
Policy zu folgen, und nicht schon, als ich das vor Wochen klargestellt
habe.«

Myrie hingegen fragte sich, ob sie eigentlich tatsichlich die Fenster
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nicht schlossen, wenn niemand in der Nihe war. Letzteres kam sehr
selten vor. Sie dachte zurtick, wann das das letzte Mal der Fall gewesen
war, und stellte fest, dass sie das gar nicht mit Sicherheit wusste, weil sie
am hiufigsten weg war. Aber da eigentlich immer jemand da war, wenn
sie nach Hause kam, vermutete sie, dass auch sonst meistens jemand da
war. Zuletzt war das Haus wahrscheinlich zur Neujahrsfeier letzten Jahres
verlassen gewesen.

Sie schreckte aus ihren Gedanken hoch, weil auch das Gesprich der
anderen sich nun um die Neujahrsfeier drehte, allerdings um die in diesem
Jahr. Sie erinnerte sich daran, dass Daina irgendwann wihrend der letzten
Spielphase gesagt hatte, dass sie zeigen wiirden, wie sie zum Beispiel aus
Torus gekommen waren, und das sollte wohl zur Neujahrsfeier passieren,
wenn Myrie das nun richtig verstand. Sie war sich aber auch unsicher, ob
sie alles richtig einordnete.

»Myrie, wiirdest du dich auch auf eine Bithne trauen und vorstellen,
wie du in Torus aus dem Gefingnis ausgebrochen bist?«, fragte Daina.

Myrie blickte sie an, vielleicht starr, eigentlich nachdenken wollend,
aber ihre Gedanken waren verhakt.

»Du musst das nicht genau jetzt entscheiden,«, sagte Daina, »aber
sehr bald wire schon gut. Die Neujahrsfeier ist schon in einem Monat
und nichstes Wochenende ist ja auch schon verplant. Da bleibt nicht
mehr so viel Vorbereitungszeit.«

Myrie nickte zgernd. Fiir die Entscheidung wiirde sie sicher sehr viel
Information brauchen, was sie genau machen sollte und wie das ablaufen
sollte. Sie fragte sich aufSerdem, ob das tiberhaupt eine gute Idee wire,
tiir die Neujahrsfeier etwas zuzusagen, wihrend sie beim letzten Mal
kaum einen Tag durchgestanden hatte, bis sie diese schlimmen Kopf-
schmerzen bekommen hatte. Sie wollte es trotzdem einordnen kénnen
und auflerdem wollte sie wissen, was nichstes Wochenende geplant war.
Gleichzeitig musste sie wieder daran denken, dass das Uberforderungs-
problem auch auf dem Funkenfest auftreten konnte. Aber da hatte sie
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nicht vor, aufzutreten. Andere hingen nicht von ihr ab, wenn sie ausfiele,
aufler Daina vielleicht ein bisschen.

Und dann brachte sie diesen Gedanken mit der Frage in Verbindung,
womit denn das nichste Wochenende verplant wire. Die Zeit, die verstri-
chen war, seit sie sich dazu entschieden hatte, zum Funkenfest zu gehen,
und wie lange es damals bis dahin gewesen wiire, passten zusammen. Sie
hatte nur lange nicht mehr daran gedacht, war zu abgelenkt gewesen.

Die anderen standen auf, um in aktives Training tiberzugehen. Sie
folgte den Bewegungen. Sie stellte fest, dass sie dieses Mal in der Sitzung
sogar eher noch unaufmerksamer gewesen war, als sonst. Sie blickte Daina
an.

»Ist nichstes Wochenende das Funkenfest?«, fragte sie in einer Laut-
stirke, dass es klar an Daina und nicht an alle gerichtet war.

»Jaha.«, sagte Daina mit einer Sprachmelodie, die es eindringlich
machte, und bei der sich Myrie fragte, ob sie etwas sauer war, dass Myrie

das nicht so bewusst gewesen war.

Beim Abendtraining tat sie nicht, was sie eigentlich hitte tun sollen. Statt
andere zu suchen, oder sinnvolle Spuren zu legen, legte sie ein paar ver-
wirrende Zeichen, und versteckte sich. Sie wollte nicht gefunden werden
und ihre Ruhe haben.

Sie tat es nicht, weil sie den Riickzug gerade dringend gebraucht hitte,
sondern zum einen vorsorglich, weil sie vermutete, dass sie den Rest der
Woche, das Wochenende und die Woche danach andernfalls nicht ohne
Riickzug durchhalten wiirde, und zum anderen, um mit ihrem Papa zu
sprechen.

Sie tiberlegten zunichst, ob sie sich schon im Vorfeld treffen und ein

Wegstiick gemeinsam reisen wiirden, aber da Myrie Dainas Planung nicht
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kannte, beschlossen sie, dass es unkomplizierter war, sich erst dort zu tref-
fen, sobald keine Punkte mehr auf Dainas unbekanntem, gemeinsamem
Programm waren. Sie hatte keine Lust dazu mit Daina zu planen und
dann wieder mit ihrem Papa zu reden, oder nun lange alle Eventualititen
zu besprechen. Daher war sie dankbar, dass er rasch einen Plan fand,
in den sich ihrer mit Dainas einfiigen wiirde, wie auch immer er sich
gestaltete.

Sie fhlte sich nicht gerade gut dabei, das heutige Training nicht so
zu nutzen, wie vorgesehen. Sie hatte sich in einem Baum eingenistet auf
eine ihnliche Art wie damals, als sie sich im Wald versteckt hatte, und
konnte sich relativ sicher sein, dass niemand sie finden wiirde, zumal sie
besser auf Baume klettern konnte, als alle anderen. Abgesehen vielleicht
von Olge, das wusste sie nicht.

Der Himmel war unbewélkt und die Sterne waren durch das diinner
werdende Geist zu schen. Myrie blickte eine Weile in den Himmel und
atmete einfach, fihlte die Umgebung. Wind riittelte etwas an den schon
herbstlich verfirbten Blittern und irgendwo tiber ihr saf§ eine kleine
Nachteule im Baum und schuhute leise. Nachteulen waren schwarz mit
ein paar vereinzelten weif§en Federspitzen und kaum auszumachen, wenn
sie flogen. Myrie fragte sich, ob diese besonders zahm war, weil das bei
vielen Waldtieren in der Umgebung der Schule der Fall war, wegen der
Muhme, oder ob es nicht so ungewdhnlich war, mit einer Nachteule im
Baum zu schlafen. Sie riihrte sich nicht, beobachtete einfach und roch
die Geriiche des Waldrands im Herbst. Dann schlief sie doch entspannt

€in.
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Als sie am nichsten Morgen wieder an der Schule ankam, wartete Daina
auf sie. Das war nicht sehr gewohnlich. Daina kam tiblicherweise nicht
frither, als notig. Und sie sah mitgenommen aus, als hitte sie viel gefroren
und kaum geschlafen.

Myrie lief auf sie zu, nahm sie in den Arm und rieb ihr den Riicken
und Daina driickte ihr Gesicht in Myries Brust.

»Mich hat Lunosch gefunden. «, sagte sie leise.

Da sie nicht direkt weitersprach, ersponnen sich in Myries Kopf Sze-
narien, in denen er sie gefesselt haben konnte. Sie wusste aber auch nicht,
was sie fragen sollte. Also driickte sie Daina einfach etwas fester.

»Er hat nichts getan, ist einfach wieder gegangen. «, fliisterte sie, » Aber
ich habe die ganze Nacht Angst gehabt, dass er wiederkommt. Und ich
habe mich auch nicht getraut, den Ort zu wechseln, weil er mich abfangen
konnte.«, fliisterte sie.

Myrie hitte sie noch fester gehalten, wenn sie nicht Angst gehabt hitte,
an Daina etwas kaputt zu machen. Aber sie legte ihre Wange auf Dainas
Haar. Daina atmete zitternd ein und aus und ihre Zihne klapperten.
Dann driickte sie Myrie von sich weg, als Hermen ankam, und von all
der Angst war nichts mehr zu sehen. Sie wirkte beinahe selbstsicher auf
Myrie, nur immer noch ein bisschen kalt.

»Ich gehe mich warm duschen.«, verabschiedete sie sich.

Myrie fragte sich, ob sie ihr hitte folgen sollen, aber stattdessen blieb
sie eine Weile stehen, Dainas Schrecken in sich nachfiihlend. Sie fragte
sich wieder einmal, warum sie sich trotzdem auf die dritte Phase freute.
Oder was Daina dazu dringte und warum sie es wollte. Auflerdem war
ihr die Zeit, die bis Geschichte bei Enuriell Stein blieb, zu knapp zum
Duschen. Sie bemerkte, dass sie Hermen unbewusst anstarrte, weil er
eine Augenbraue hob und ihr das dann doch auffiel. Sie blickte rasch zu
Boden und versuchte, ihre nichsten Handlungen zu planen.

»Was war mit Daina los?«, fragte Hermen.

Myrie blickte tiberrascht auf und fragte sich, ob Hermen Daina mehr
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ansah, als sie fiir méglich gehalten hitte, oder ob er das schloss, weil er sie
sich noch umarmen gesehen hatte.

Sie wollte nicht antworten. Es war Dainas Sache, mit wem sie ihre
Angstgefiihle teilte. Die Sache mit Lunosch wiirde sie sicher auch noch
erzihlen, und wenn Myrie jetzt damit anfinge, dann waren Nachfragen
nicht unwahrscheinlich.

»Sie erzihlt das bestimmt bald selbst.«, murmelte sie also.

Hermen nickte.

»Na dann.«, sagte er.

Daina erzihlte der Gruppe auf dem Weg zum Kochkurs am Nachmittag
des nichsten Tages davon. Myrie bekam nicht sehr viel davon mit, nur,
dass Daina eher gelassen, fast frohlich davon berichtete. Aber sie vermute-
te doch sehr, dass den anderen klar war, dass das eine sehr unangenehme
Situation fiir Daina gewesen war. Sie fragte sich, was sie tun kénnte, um
Daina wihrend der Spielphase dahingehend besser zu schiitzen. Wichtig
wire wohl, gut findbar fiir sie zu sein, und das auf mdglichst ungefihrli-
chen Wegen, also genau das Gegenteil von dem, was sie in besagter Nacht
getan hatte. Sie Giberlegte, in einer Trainingssitzung vorzuschlagen, tiber
solche Schutzstrategien nachzudenken, aber fragte sich auch, ob das nicht
lingst schon getan worden war.

»Myrie?«, sprach Daina sie an.

Myrie blickte auf.

»Das Funkenfest geht von Lantag bis Nestag, also mit drei Ubernach-
tungen, weil es ein langes Wochenende ist. Lantag Mittag ist Anreise
moglich. Ich dachte, es ist vielleicht schlau, um alles zu besprechen, schon
am Tag vorher, also morgen, nach dem Unterricht nach Fork zu fahren

und Lantag fiir uns den Unterricht ausfallen zu lassen, damit wir da
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Lantag gemiitlich von Fork aus hinkénnen und nicht von der Schule aus
dahinfahren miissen. Was meinst du? Behagt dir das?«, schlug sie vor.

Myrie sah Dainas Kopf an, wihrend sie dartiber nachdachte. Daina
blickte nach unten, um nicht tiber Wurzeln zu stolpern und der Wind
spielte in ihren Haaren. Sie trug einen rot-schwarz karrierten, weichen
Filzschal und Myrie hatte ein wenig das Bediirfnis, ihn anzufassen, lief es
aber bleiben.

Sie war nicht so furchtbar gern bei Daina zu Hause, stellte sie fest.
Es waren so viele fremde Leute. Dainas Vater strengte sie ein wenig an.
Dainas Mutter kannte sie noch weniger. Und Ska hatte sie bislang nur
anderswo getroffen.

»Ska mag dich auch gern wiedersehen.«, murmelte Daina passender
Weise.

»Okay.«, antwortete Myrie, als sie sich klar machte, dass die Alternative
nicht entspannender war.

Sie kannte zwar alle anderen in ihrem Zimmer im Ehrenberg-Internat
besser, aber das hief in diesem Fall auch, dass mehr Leute mit ihr reden
wollten. Ihr behagte auch nicht so sehr, dass dadurch Geschépfe fiir sie
ausfiele, aber diese letzte Unterrichtsstunde am Lantag wire auch andern-
falls fiir sie ausgefallen, weil es sonst zu knapp geworden wire. Erdkunde
und Biologie traute sie sich gut zu, allein mit Omantra nachzuarbeiten.
Im Zweifel wiirde sie dafiir doch wieder auf den Trainingsausfliigen mit
Omantra kommunizieren.

»Das klingt nicht so tiberzeugt.«, bemerkte Daina.

Myrie hatte das Bediirfnis zu widersprechen, damit sich Daina wohler
damit fiithlte. Aber ein bisschen hatte das Herzwesen recht. Sie war nur
halb fertig mit ihren Gedanken dazu, als sie Amon und Gnokki Krknsch-
nocks Anwesen erreichten, und letzteres lenkte sie so sehr ab, dass sie

nicht mehr antwortete.
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Statt, dass sie hineingingen, empfing sie Gnokki Krknschnock vor der
Tir. Seine Haut hatte etwa die Konsistenz von Myries Haut, aber im
Gegensatz zu ihr, war er sehr behaart, so sehr, dass die Behaarung gerade
so noch nicht in die Kategorie Fell fallen wiirde. Es sei denn, man dehnte
jene ein bisschen weiter aus, als tiblich.

Er war kaum kleiner als Amon Krknschnock, die Ohren ihnlich wie
bei Elben, aber etwas héher am Kopf und ebenso grof3, wie sie bei Elben
durchschnittlich waren, und nicht herunterskaliert auf seine Grofle. Er
lichelte sehr breit und kaute auf einem Kaustab herum, wie Drada das
ab und zu tat.

Myrie wunderte sich nicht dartiber, dass die Vorstellungsrunde, die
Amon Krknschnock eingeleitet hatte, schon wieder halb an ihr vorbeige-
gangen war und sie nur davon mitbekommen hatte, weil sie nun dran
war. Sie stellte sich vor, und als nichstes und abschlieflend tat es Gnokki
Krknschnock.

»Dein Vorname ist irgendwie einfacher, als dein Nachname.«, kom-
mentierte Hermen.

Gnokki Krknschnock grinste noch breiter. Myrie tiberraschte, dass
das ging. Er hatte einen beachtlich groffen Mund.

»Meinst du?«, fragte er.

Myrie fragte sich, ob sie den Tonfall richtig als neckisch einordnete.
Vielleicht sprach der Kobold auch immer so.

»Gnokki?«, fragte Hermen, »Oder war das falsch.«

»Ja, das ist nicht richtig.«, erwiderte Gnokki Krknschnock, » Es ist
nicht das >n<, das ihr normalerweise an der Stelle sprechen wiirdet, son-
dern das >ng< wie in Umgebungen.«
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Hermen runzelte die Stirn und versuchte es. Gnokki Krnkschnock
nickte.

»Sehr ungewohnt. «, sagte Hermen.

Myrie fragte sich, ob sie es richtig verstanden hitte und richtig machen
wiirde. Tatsichlich ging nicht nur ihr das so. Gnokki Krknschnock horte
sich jede Person an, die wollte, und korrigierte.

Myrie war sehr nervos, als die Runde bei ihr angelangt war, und ihr
war immer noch heif3, obwohl sie es richtig gemacht hatte, als Gnokki
Krknschnock nun Amon Krknschnock fragte, ob er auch wolle.

»Schnorki.«, meinte dieser.

Der Kobold packte Amon Krknschnocks Nase, nicht gerade sanft,
aber beide schienen sich zu freuen. Amon Krknschnock léste die Hand
von seiner Nase, ohne Gewalt, streichelte durch das Haar auf der Hand
und lief$ sie los. Myrie fiihlte sich wohlig bei diesem liebevollen Ausdruck
und fragte sich, ob die anderen das auch so empfanden.

»Aber wir wollen hier eigentlich gar nicht so etwas kompliziertes wie
Namen lernen, sondern was viel einfacheres, nimlich kochen.«, leitete
Gnokki Krknschnock iiber, »Zumindest hatte ich das so verstanden.«

Er wartete auf Zustimmung, die auch kam.

»Ich denke, solange das Wetter das noch zuldsst, gehen wir gemeinsam
durch den Wald zum Sammeln guter Kriuter und Pilze. Das wollt ihr
doch auch, oder?«, fragte er weiter.

Wieder bestitigten ausreichend Leute, dass es als Gruppenzustimmung
gelesen wurde. Myrie fiihlte sich etwas unbehaglich dabei. Die Fragen
waren ihr nicht sachlich genug. Sie beeinflussten die Antwort, hatte sie
den Eindruck.

Leider stellte es sich als seine Angewohnheit heraus. Es schien fester
Bestandteil seiner Kommunikation zu sein und irgendwann hatte Myrie
cher den Eindruck, dass es gar nicht dazu da war, dass die Gruppe eine
Entscheidung treffen sollte, sondern, dass es seine Art war, zu schauen,
ob sein Plan auf Zustimmung traf. Myrie war trotzdem verwirrt davon

und unsicher, wie sie damit umgehen sollte. Der eigentliche Inhalt des
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Unterrichts machte ihr Spaf. Sie hatte nur einen sehr mifSigen Einblick
von Omantra darin bekommen, welche Pflanzen essbar waren. Frither
hatte sie nicht so viel gemocht. Sie kannte Minze und wusste einiges tiber
Beeren, aber sie wusste bislang wenig tiber Pilze, obwohl sie sie inzwischen
mochte, und wenig tiber andere Blattgewichse. Auf ihrer Wanderung
kauten sie bestimmt auf zwanzig verschiedenen Blattarten herum, aber
sie nahmen nur vier Sorten mit.

Sie kochten tiber einem selbstgebauten Dreibein in einem Topf, der
dann aber wieder einfach Teil des Haushalts war, {iber einem Feuer in
Amon und Gnokki Krknschnocks Garten. Es war sehr gemiitlich und
entspannend. Die Suppe schmeckte anders, als alles, was Myrie je gegessen
hatte, aber sie mochte sie. Sie war sich ziemlich sicher, dass sie sie friither
nicht gemocht hitte, und sie fragte sich, in wiefern ihre Stimmung und
Offenheit dies inderten. Vielleicht brauchte sie eine gewisse Form von
Entspannung und Sicherheit, um so etwas Neues kennen zu lernen.

Als sie fertig gegessen hatten, saflen sie noch eine Weile um das noch
brennende Feuer. Myrie mochte den Geruch. Es war ein anderer, als es
im Sommer der Fall war, wenn ein Feuer brannte.

Die anderen unterhielten sich, aber Myrie hérte nicht richtig zu. Sie
blickte in die Flammen, und wiinschte sich ein bisschen, Merlin wiirde
Fagote spielen, aber das tat Merlin nicht. Er saf$ stattdessen auf der gegen-
berliegenden Seite des Feuers und redete mit Hermen und Sarina tiber
irgendetwas Spielbezogenes. Daina horte hauptsichlich zu. Sie wirkte
ein bisschen missmutig, glaubte Myrie, aber sie war sich auch nicht ganz
sicher. Und ihr selbst war gar nicht danach zu reden. Trotzdem fiihlte sie

sich auf einmal ein bisschen allein.
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»Ich fand das ja alles ganz gemiitlich und romantisch, aber nicht so
furchtbar hilfreich mit dem Kochkurs.«, erklirte ihr Daina am folgenden
Nachmittag auf der Zugfahrt nach Fork.

Myrie blickte sie fragend an.

»Weil, ja, Kriuter und all der Kram, damit das wirklich gut oder sonst
irgendwie schmeckt, das ist sehr viel Input, der uns am Ende aber nicht
satt macht.«, erklirte sie.

»Hmm.«, machte Myrie und nickte dann, »Da hast du vielleicht
recht.«

Aber gemocht hatte sie es dennoch. Es hatte etwas von einer Art Per-
fektion oder Kunstfertigkeit, die sie mochte. Sie fragte sich, was Ahna
von dieser Art Kochvorgang halten wiirde.

Daina legte sich in den Sitz zuriick und schaute aus dem Fenster, wih-
rend Myrie sie genauer betrachtete.

»Bist du deshalb seit dem missmutig? «, fragte sie.

Daina z6gerte, nickte dann und seufzte.

»Und weil es mir nicht geschmeckt hat, aber euch schon, aber das
sollte wahrscheinlich keine Rolle spielen. «, fiigte sie hinzu.

Myrie nickte und musste kurz einen Moment licheln. Sie wusste auch
nicht warum und verkniff es sich sofort wieder. Aber als sie merkte, dass
es Daina angesteckt hatte, lichelte sie doch wieder.

»Und Lunosch eben.«, schloss Daina.

»Freust du dich auf die dritte Phase?«, fragte Myrie.

Daina l6ste ihren Blick von den im Wind wehenden Blittern, die
in der Videowiedergabe der Fenster zu sehen waren, und richtete ihn
stattdessen auf Myrie, die Augenbrauen leicht zusammengeschoben.
Myrie interpretierte es vorsichtig als skeptisch, aber war sich sehr unsicher.

»Interessant.«, stellte Daina fest, »Nicht so richtig. Hmm.«

Ihr Gesicht entspannte sich, aber sie wandte den Blick nicht von Myries
ab, was Myrie irgendwann unangenehm wurde. Also sah sie schliefSlich
ihrerseits aus dem Fenster.
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»Es ist gut zu wissen.«, murmelte Daina, »Du bist schon krass manch-
mal.«

»Du hast eben Angst. Daran sollten wir als Mannschaft vielleicht
arbeiten.«, sprach Myrie aus, was sie sich neulich tiberlegt hatte.

Daina brummelte, und es klang zwar zustimmend aber auch nicht so
eindeutig. Myrie hatte das ungefihr so erwartet.

»Dir ist das aber auch nicht Recht, iiber deine Angste mit dem Rest
der Mannschaft zu sprechen.«, hielt sie deshalb fest.

»Wie recht du hast.«, sagte Daina schon wieder etwas sauer.

Myrie hatte den Eindruck, nicht jede Bedeutung verstanden zu haben,
die Daina damit transportieren wollte, aber fragte nicht nach.

»Mir ist zugleich unangenehm, dass du das nun alles mitkriegst, und
ich finde es aber auch gleichzeitig gut.«, figte sie hinzu.

Myrie nickte etwas verwirrt.

»Wahrscheinlich kriege ich es nicht immer mit.«, korrigierte sie.

»Oft genug.«, erwiderte Daina.

Myrie wartete, bis sie wieder etwas sagte, bis sie einen langen Atmenzug
getan hatte, ohne ihn zu steuern. Sie bemerkte, dass sie das Gesprich
unruhig machte.

»Kann ich etwas dagegen tun, dass es unangenehm ist?«, fragte sie
schliefilich.

»Du stellst schwierige Fragen.«, stellte Daina nach kurzem Zdgern
fest, und nach einem lingern, »Wahrscheinlich muss ich mich einfach
daran gewhnen.«

»Warum ist es dir unangenehm?«, fragte Myrie, stockte kurz und grins-
te das Fenster an, »Wahrscheinlich ist das auch eine schwierige Frage.«

Daina nickte und gab ein bestitigendes Geriusch von sich.

»Ich weifs es auch einfach nicht.«, seufzte sie nach wenigen Momen-

ten.
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Den Rest der Zugfahrt verbrachten sie schweigend. Nachdem sie es nun
schon einige Male erlebt hatte, stresste Myrie das Ankommen in Fork
und das Ausfahren der inneren Zugkapseln aus den dufleren nicht mehr
ganz so sehr. Reden konnte sie wihrenddessen trotzdem nicht.

Jonde arbeitete wieder, als sie ankamen, und unterbrach auch wieder,
um Daina zu umarmen. Das Wohnzimmer wirkte unruhiger als sonst.
Bor las konzentriert etwas, aber dieses Mal nur fiir sich und nicht laut,
und Elli war dabei nicht auf seinem Schof3, sondern baute stattdessen auf
dem Boden Landschaften aus Porzellangeschirr. Sie tat es ausreichend
entfernt vom kleinen Kind, das Geriusche zwischen Reden und Lachen
von sich gab, aber wieder nicht klar artikuliert. Es wirkte entspannt, aber
das Klappern des Porzellans war Myrie unangenehm. Dann musste sie
plotzlich grinsen, als eine Tasse {iber den Boden kullerte und ihr unwill-
kiirlich der Begriff >Purzellan< in den Sinn kam. Aber sie fand keine
Gelegenheit, ihn auszusprechen. Es war einfach zu unruhig, als dass sie
hitte etwas sagen koénnen. Sie blieben auch nicht lang. Daina fasste sie an
der Hand, als sie ihre Familie ausreichend begriifit hatte, und fiihrte sie
in Skas Zimmer. Und in Skas Zimmer fiihlte sich Myrie fast sofort wohl.

Es hatte gewisse Ahnlichkeiten mit Dainas virtuellem Zimmer vor der
Erweiterung, die der ganzen Mannschaft Platz erméglichte. Es gab zwei
relativ grofle Bildschirme, Tastaturen davor, die aber nicht so ausladend
waren, wie Dainas, ein relativ festes Stoffsofa, auf dem zwei Personen
in Myries GrofSe gerade so mit Liicke dazwischen hitten Platz nehmen
kénnen, einen Sessel und den Schreibtischstuhl, auf dem Ska saf3, und
sich herumdrehte, als Daina sich in den Sessel setzte. Es war sehr ruhig.
Ska lichelte sie an, einen Mundwinkel mehr angehoben, als den anderen,
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und nickte in Richtung des Sofas. Myrie setzte sich in eine Ecke des Sofas,
die Beine mit auf die Sitzfliche nehmend.

»Daina meinte, du konntest Mal eine Kleidungsstilberatung durch
mich gebrauchen.«, sagte Ska.

Myrie fiel auf, dass sie nicht einmal gegriifit hatte, und fand das ange-
nehm.

»Das habe ich so nicht gesagt!«, beschwerte sich Daina.

Ska nickte und grinste.

»Stimmt.«, bestitigte sie, »Tatsichlich meinte meine Schwester, dass
du genau einen Satz Kleidung hast, der auch exakt ausschlief3lich praktisch
ist und ausgesprochen monochrom.«

»Monochrom?«, fragte Myrie.

»Einfarbig. Bis auf Helligkeitsunterschiede und so.«, tibersetzte Ska,
bevor sie fortfuhr, »Sie fragt sich, wie du wohl in anderer Kleidung
aussehen wiirdest und in was fir Kleidung du dir gefallen kénntest, aber
mochte dir auch nichts aufdriicken oder aufschwatzen. So richtig?«

Mit der letzten Frage wandte sich Ska wieder an Daina, die z6gernd
nickte. Ihr Blick ruhte auf Myrie und wirkte besorgt. Aber auf eine andere
Weise besorgt, als iber die dritte Phase.

»Bist du verletzt deswegen?«, fragte Daina.

»Nein. Wie kommst du darauf?«, fragte Myrie tiberrascht.

»Weil ich so oft gesagt habe, dass ich dich schon finde, und du nun
so rausfindest, dass sich das nicht auf deinen Kleidungsstil bezieht.«,
begriindete Daina, »Wobei ich schon sehr cool finde, dass du ein Seil als
Giirtel trigst.«

Myrie wandte ihren Blick Skas Bildschirmen zu. Sie zeigten auch Text
in dhnlicher Weise, wie Dainas Bildschirme das taten, mit diesem gedicht-
artigen Muster, aber schwarz auf weifd statt wie bei Daina bunt mit einer
Tendenz zu griin auf schwarz.

»Bis gerade war in dem, was Ska widergegeben hat, keine Wertung.«,
sagte Myrie.

»Ahm, doch?«, sagte Daina, immer noch zogerlich.
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Myrie blickte sie irritiert an.

»Myrie hat schon recht. Rein semantisch war es eine Beschreibung
ihres Kleidungsstils. «, stellte Ska fest.

»Semantisch?«, fragte Myrie.

»Ohne eine tiefere Interpretationsebene, also einfach die Sachebene
allein oder so.«, umriss Ska.

»Hmm, aber es war schon eigentlich irgendwie klar, oder?«, erwiderte
Daina.

»Myrie wohl nicht.«, sagte Ska, und Myrie, die immer noch Daina
fixierte, konnte ein Licheln in der Stimme ausmachen.

»Also, damit das nicht missverstindlich ist,« leitete Daina ein, »Ich
finde deinen Kleidungsstil auch nicht hisslich. Es geht mich auch nichts
an. Aber ich hatte mich eben gefragt, warum du immer das gleiche trigst,
ob du einfach nichts anderes magst oder ob das andere Griinde hat.«

»Andere.«, sagte Myrie prompt, »Ich mag deinen grauen Mantel und
Sarinas Kleidung, als er anfing, hier zur Schule zu gehen, und die Sterne
auf Merlins Kleidung, besonders seine Stiefel und Socken.«

Myrie hatte eigentlich fortfahren wollen, aber Ska grinste immer mehr
bei ihrer Aufzihlung. Das irritierte sie. Sie blickte Ska an, aber Ska sagte
nichts dazu, grinste nur.

»Fahr fort!«, sagte sie freundlich und mit ansteigender Stimme, fast
wie bei einer Frage.

Myrie tat es nicht sofort. Sie wollte wirklich gern wissen, warum Ska so
lichelte, und fragte sich, ob sie das irgendwie wissen sollte, oder ob Daina
es wusste. Und das viele vielleicht indirekt Gesagte, das sie vielleicht nicht
verstand, aber das vielleicht auch doch nicht da war, stresste sie.

»Ich mag, dass sich meine Kleidung immer gleich anfiihlt, ich immer
alles dabei habe und mich einigermaf3en tarne.«, erklirte sie.

»Nun, auf dem Funkenfest bist du so nicht getarnt und in der Schule
auch nicht.«, merkte Daina an.

»Aber da ist niemand getarnt.«, sagte Myrie.
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Daina wiegte den Kopf hin und her und fuhr fort, als Myrie die Stirn
runzelte.

»Also du fillst schon auf. Es merken eben schon immer wieder mal
Leute an, dass du immer das gleiche trigst, und dass es so einfarbig ist.«,
sagte Daina, »Es ist nicht schlimm, aber schon auffillig.«

Myrie nickte langsam.

»Interessant.«, murmelte sie.

»Wie gesagt, es ist nicht schlimm.«, betonte Daina.

Deass sie es so oft betonte, fand Myrie auch interessant und beobachtete
Dainas Gesicht. Sie hatte Angst, dass es Myrie treften kénnte, schloss
Myrie. Das war auch nicht schwierig. Das hatte Daina ja direkt gefragt.

»Warum hast du Angst, dass es mich treften kénnte?«, fragte Myrie,
das erste Wort betonend.

»Weil du mir erzihlt hast, dass du viel abgelehnt worden bist.«, ant-
wortete Daina prompt.

Myrie lichelte.

»Es trifft mich nicht.«, versicherte sie.

Noch wihrend sie das sagte, war sie sich auf einmal gar nicht mehr
so sicher. Vielleicht war ihre immer gleiche Kleidung auch ein Grund,
warum sie frither abgeleht worden war. Es war lange her und sie konnte
sich nicht mehr daran erinnern, was die anderen Kinder getragen hatten.
Es trafsie vielleicht ein bisschen, dass Daina ihr das erst jetzt sagte, obwohl
sie es doch schon so lange gewusst hatte. Aber sie fragte sich auch, ob sie
mit dem Wissen etwas anders entschieden hitte.

»Warum musstest du vorhin so licheln?«, fragte Myrie Ska.

»Als du Merlins Schuhe hervorgehoben hast? «, fragte Ska.

Myrie nickte und blickte zu Boden. Ska hatte Teppichboden im Zim-
mer. Vielleicht war es deshalb so ruhig in diesem Zimmer verglichen mit
den anderen Riumen der Wohnung, weil der Teppich Hall schluckte.

»Weil es mir Anhaltspunkte gibt, was du magst, und weil es eher ein-
zelne Elemente sind, als ein ganzer Stil, und vielleicht auch, weil Socken

nicht unbedingt das erste sind, was Leuten einfillt, wenn sie Kleidung
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aufzihlen, die sie mdgen.«, erklirte Ska, und fiigte nach kurzem Zogern
hinzu, »Aber Socken sind schon sehr gut. Sie wirmen gut kalte Ffle.«

»Ich trage nicht gern Socken.«, widersprach Myrie.

»Das dachte ich mir auch irgendwie. «, sagte Ska.

»Ska ist gut in individueller Stilberatung.«, hielt Daina fest.

»Du auch.«, murmelte Myrie.

»Mein Stil ist grofitenteils durch Beratung durch Ska entstanden.«,
berichtigte Daina begeistert und liebevoll, »Aber schon, dass du ihn
magst. «

»Du hast mich in der Virtualitit gestaltet. Ohne Ska. Das meinte ich.«,
prizesierte Myrie.

»Ah.«, sagte Daina, und fiigte dann tiberrascht hinzu, »Oh. Danke,
ich wusste gar nicht, wie sehr dir das gefillt.«

Myrie lichelte, ohne aufzusehen. Der Teppich hatte eine mittelgraue
Farbe mit einem leichten Orangestich und Myrie hatte die Haptik ver-
gessen. Sie streckte ein Bein aus und bertihrte ihn vorsichtig mit dem
Fuf8. Er war weich, aber nicht flauschig und ein bisschen zu wirmend ftr
ihren Geschmack.

Als sie den Fuf$ wieder zurtick unter ihren Korper sortiert hatte, spra-
chen Ska und Daina immer noch nicht wieder und das tiberraschte Myrie.
Sie atmete tief durch und sah auf.

»Mochtest du?«, fragte Ska freundlich.

»Eine Stilberatung?«, fragte Myrie unsicher.

Ska nickte einmal.

»Wie lduft so etwas ab?«, fragte Myrie.

Ska grinste einen Moment breit und hob die Brauen einen kurzen
Augenblick.

»Ich wiirde dich zunichst in ein virtuelles Bekleidungshaus fithren, das
ein Bekleidungshaus hier in Fork abbildet, zumindest was die Ausstattung
anbelangt. Wenn wir dort etwas finden, was gut zu dir passt und was du
auch magst, konnte es heute Abend noch hierher gefahren werden.«,

leitete Ska ein.
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Sie wartete, ob Myrie etwas sagen wiirde, aber als sie das nicht tat, fuhr
sie fort:

»Und ich habe mir schon beim ersten Mal tiberlegt, als ich dich gese-
hen habe, dass dein Haar in hochstehend und vielleicht bunt ziemlich
cool wire.«, mutmafite sie etwas leiser als bisher.

Etwas sehr Begeistertes lag in ihrer Stimme, das Myrie innerlich ansteck-
te, aber nicht nach auflen durchdrang. Myrie griff sich unwillkiihrlich
ins Haar und strich dariiber. Ska grinste.

»Wie haltbar ist das? «, fragte sie.

»Das kommt auf die Methode an.«, antwortete Ska, »Ich mag gern
Antikomponentenfarbe mit Steifefaktor. Das ist eine Art Farbmasse, die
in die Haare eingebracht wird und die sie zum Stehen bringt. Je nach
Steifefaktor lassen sie sich noch biegen und springen wieder in ihre Form
zuriick, oder sind ganz starr und pieksig. Sie fithlen sich dabei trotzdem
noch erstaunlich gut wie Haare an. Es hilt ungefihr zwei Wochen, wenn
man sie normal pflegt. Aber es gibt eine zweite Antikomponente, mit der
man die Farbe wieder vollstindig herauslésen kann.«

Myrie lichelte ein bisschen. Manchmal hatte ihr Ahna versucht Zépfe
zu flechten. Aber es war nie irgendwie ansprechend geworden. Es hatte
sich schon gut angefiihlt, wenn sie in ihren Haaren herumgewuselt hatte,
aber auch immer etwas enttduschend, weil sich Myrie in der Zeit, in der
sie das gemacht hatte, noch immer lange und volle Haare gewiinscht
hatte. Sie hatte auch ein bisschen Angst, dass sie eine neue Art, ihre Haare
zu gestalten, stressen wiirde, weil es ungewohnt wire, aber sie wollte es
auch ausprobieren. Es 16ste das Problem, dass ihr Haar unsymmetrisch
immer nur auf einer Seite lag, weil sie es nicht halbieren wollte, um ihren
ansonsten kahlen Schidel nicht zu verbergen. Und es versteckte ihn auch
nicht. Sie nickte.

»Du willst?«, fragte Daina tiberrascht.

»Wenn ich das jederzeit riickgingig machen kann, méchte ich das
probieren. «, sagte sie.

»Cool, darfich ein Abbild von dir machen?«, fragte Ska.
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Myrie nickte nicht sofort, sondern blickte Ska fragend an. Sie hatte
nichts dagegen und vertraute darauf, dass Ska nichts plante, was Myrie
nicht wollte, aber sie vermutete, dass Ska ihr erkliren wiirde, warum,
wenn sie nicht sofort antwortete, und behielt recht.

»Ich wiirde erst einmal Simulationen mit deinem Kopf und Frisuren
machen, damit wir uns fiir Farben und Steifefaktor entscheiden kon-
nen.«, erklirte sie.

Myrie nickte.

Ska setzte ihre VR-Brille auf;, eine filigranere, als Myrie sie sonst kannte,
dabei war ihre schon nicht grof$, und Daina tat es ihr nach. Myrie folgte
dem Beispiel, sich fragend, was nun genau kam. Sie nahm Skas Einladung
in Skas virtuelles Zimmer an und musste ziemlich grinsen, als es genau so
aussah, wie das reale.

»Kommst du nie durcheinander?«, fragte Myrie.

»Gelegentlich.«, gab Ska grinsend zu.

Ohne, dass Myrie tatsichlich Gesten dafiir gesehen hitte, stand sie
plotzlich sich selbst gegentiber. Ihre Kopie wurde aber rasch tiberarbeitet,
sodass sie das entsprechend hochgestellte Haar hatte. Myrie konnte es
sogar anfassen und testen, wie sehr es nachgab.

Myrie hitte sich das Besprechen und Durchprobieren anstrengender
und komplizierter vorgestellt. Aber Ska drehte den Faktor fiir die Steifheit
einfach vorhersehbar und auf Myries Reaktionen achtend hoch und
runter, bis Myrie nickte, und dann drehte sie an den Farben, bei denen
sie allerdings einen groferen Einfluss hatte, weil sie Ratschlige hatte,
was sie passend finde. Wahrscheinlich hitte Myrie sich ohne sie wieder
schlicht dunkelgriine Farbe ausgesucht, aber als es in den Neonbereich
ging, fithlte sie sich plotzlich auch tiberraschend angesprochen.

Sie war sich nicht ganz sicher, ob es war, weil Daina und Ska beide
begeistert schienen und es sie einfach ansteckte. Vielleicht sogar ein biss-
chen, weil sie Daina gefallen mochte. Aber sie war sich sicher, dass sie es
zumindest ebenfalls mochte.
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Sie landeten bei einer leuchtenden Tirkisgriinmischung und Ska
schlug gelbe Spitzen vor, die Myrie ebenfalls gefielen.

»Du konntest dir aufSerdem tiberlegen, ob du irgendwann Piercings
haben mdochtest, aber das sollte keine spontane Entscheidung sein.«,
schlug Ska vor, »Die gehen nicht wieder weg.«

»Oh, das wire cool!«, stimmte Daina begeistert zu und tippte Myrie
ans Ohr, aber Myrie schiittelte den Kopf.

»Ich mochte keine Piercings haben.«, hielt sie sachlich fest.

Daina kiisste rasch ihr Ohr, sich dafiir auf die Zehenspitzen stellend.

»Auch gut.«, sagte sie leise.

Myrie entging nicht, dass Ska zwar dabei nur einen fliichtigen Blick
auf sie geworfen hatte, aber breit grinste. Sie sortierte irgendetwas mit
Gesten.

»Bekleidungshaus? «, fragte Ska.

»Ich wiirde gern. Véllig unabhingig, ob Myrie Kleidung aussuchen
mag, und obwohl sie meinen grauen Mantel mag, wiirde ich mir gern
einen schwarzen fiir das Funkenfest aussuchen.«, sagte Daina.

»Was macht ihr mit der Kleidung, die ihr nicht tragt?«, fragte Myrie.

»Wenn ich sie 6fter trage, landet sie im Kleiderschrank in meinem
Zimmer oder in dem im Ehrenberg-Internat, und wenn ich sie nur ein-
mal trage, geht sie zurtick ins Bekleidungshaus. Sie wird davor natiirlich
gereinigt.«, erklirte Daina.

Myrie nickte. Sie hatte sich das so gedacht, aber war sich nicht sicher
gewesen. Sie hatte sich nie Gedanken dariiber gemacht oder beobachtet,
was Leute mit ihrer selten oder nicht mehr getragenen Kleidung taten.
Aber da auch sie ihre Kleidung, nachdem sie sie jahrelang getragen hatte,
wenn sie nicht mehr passte, zum Recyclen zuriickschickte, hatte sie sich
so etwas in der Art eben schon gedacht.

»Soll ich das Bekleidungshaus aufrufen und du gehst einfach, wenn
du nicht mehr magst?«, fragte Ska Myrie.

Myrie schloss die Augen, atmete einmal tief ein und aus, dann nickte

sie und offnete sie wieder. Aber die neuen Eindriicke waren gar nicht
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so schlimm und viel, wie sie vermutet hitte. Es wurde nicht heller oder
dunkler, und die Mébel blieben auch da. Nur die Winde fielen weg
und es standen Griippchen von Kleiderstindern mit groflem Abstand
zueinander um den Raum herum.

»Es funktioniert wie folgt.«, leitete Ska ein, die Myries Blick gefolgt
war, »Diese Kleidercollections sind thematisch sortiert. Du kannst dir
davon etwas anschauen, und wenn dir zum Beispiel ein Stil zusagt, kannst
du das entsprechende Kleidungsstiick anfassen, zu einer anderen Kleider-
collection zeigen und sagen >Stil<. Dann updatet sich die entsprechende
Kleidercollection sich an den Stil anpassend. Du kannst das mit verschie-
denen Stichworten machen. Das Bekleidungshaus ist recht intelligent.
Da geht fast alles.«

Myrie nickte langsam. Sie wiirde sich seltsam vorkommen, die Worte
auszusprechen, aber sie vermutete, dass Gebirdensprache funktionierte.

»Du kannst auch auf keine Collection zeigen, dann updatet sich die,
bei der du bist, aber das finde ich oft verwirrend. Das kannst du aber fiir
dich entscheiden.«, fiigte Ska hinzu.

Myrie nickte wieder, dieses Mal wengier zogernd. Das wiirde sie wohl
auch nicht machen.

»Und wenn du ein Kleidungsstiick zwei Mal sachte antippst, dann
steht dir deine Kopie entsprechend bekleidet gegentiber.«, schloss Ska.

Auch dieses Mal nickte Myrie und musste an die Gefingnisvirtualitit
denken, in der es gereicht hatte, Kleidung gegen ihren Kérper zu halten,
um sich umzuziehen. Sie fragte sich, ob das zusitzlich hier auch ginge,
weil es ja nicht nur interessant war, wie Kleidung aussah, sondern auch
sehr wichtig, wie sie sich anftihlte. Aber sie fiihlte sich gerade tiberflutet
von Informationen und fragte nicht. Sie fragte sich, ob es wirklich so
eine gute Idee war, so etwas vor dem Funkenfest auszuprobieren. Aber
irgendwie machte es ihr auch auf gewisse Art Spaf3. Sie fand es aufregend,
und die Atmosphire war angenehm ruhig.

»Ich wiirde dir die Ecke zum Anfangen empfehlen.«, schlug Ska vor

und deutete in eine Richtung, »Also wenn du méchtest. «
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Myrie sah sich um und erblickte einen Kleiderstinder mit Oberteilen
mit groben Mustern in verschieden blassen oder kriftigen bunten Farben.
Er war verglichen mit den Kleiderstindern hinter ihrem Sofa weit entfernt
von ihr.

»Und ich glaube, deinen bevorzugten Mantelstil findest du hier.«,
wandte sich Ska an Daina, »Aber vielleicht méchtest du ja auch Mal ein
bisschen experimentieren? «

»Klar!«, erwiderte Daina.

Ska und Daina entfernten sich in die andere Richtung. Myrie war kurz
hin- und hergerissen, ihnen zu folgen, oder sich unabhingig zu bewegen.
Sie wollte auf der einen Seite wissen, was sich Daina aussuchte, und viel-
leicht auch einen Einfluss darauf haben. Auf der anderen Seite wurde
es leiser dadurch, dass sie sich wegbewegten, und Myries Korper folgte
einfach nicht deswegen. Sie schloss wieder einen Moment die Augen und
fahlte ihren Atem. Dann, viel ruhiger, ging sie langsam, Skas Teppichbo-
den unter den Fuiflen spiirend, zum empfohlenen Kleiderstinder. Der
Boden hatte wirklich den Vorteil, dass er Gerdusche schluckte. Sie konnte
sich vollig lautlos darauf bewegen. Aber er war zu warm, immerhin nicht
viel zu warm.

Sie strich mit dem Finger vorsichtig tiber die Kleidung auf dem Klei-
derstinder und war angenehm tiberrascht. Sie fithlten sich nicht so an,
wie Dainas Kleidung oft, nicht so weich oder rau, sondern etwa wie ihre
Kleidung, vielleicht eine Spur nachgiebiger. Die Armel der Kleidungs-
stiicke waren verschieden lang und verschieden weit. Myrie tiberlegte
einen Moment, ob sie Armel ausprobieren sollte. Sie lief immer drmellos
herum, solange es nicht zu kalt war. Es war also auch etwas an ihrem
Kleidungsstil, das immer gleich war. Aber ihr wurde klar, dass Armel auf
der Haut ihr doch immer prisent sein wiirden, und das war keine gute
Idee fiir das Funkenfest. Also formte sie >irmellos< mit der Hand und
zeigte auf den nichsten Kleiderstinder. Er updatete sich, wie Ska gesagt
hatte, ohne grof3e Eftekte, einfach so.
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Sie testete an sich verschiedene Schnitte aus und entschied sich schlief3-
lich fiir einen, der nicht weiter war als nétig, aber auch nichts abklemmte.
Und dann besah sie sich die Farben genauer.

Die meisten Oberteile waren einfach gestreift mit breiten Streifen,
sodass meist drei bis fiinf Farben darauf Platz fanden. Es waren auch
welche dabei mit allen sechs Regenbogenfarben, oder sogar ein paar mehr,
aber die waren Myrie von vornherein zu bunt. Sie versuchte verschiedene
weniger bunte Kombinationen aus und blieb immer wieder bei einem
Oberteil mit lila, weiff, grau und schwarz hingen. Es war eine der wenigen
Farbkombinationen, die nicht sehr blasse Farben, aber trotzdem nicht so
auffillige hatte und sie mochte es irgendwie.

»Skal«, rief Daina aus.

Sie hatte den halben Raum mit einem neuen Mantel durchquert, der
noch wehte, als sie abrupt stehen blieb und Myrie anstarrte. Der Mantel
glinzte ein bisschen und war, wie Daina zuvor iiberlegt hatte, schwarz.

Ska erschien neben ihr, ohne durch den Raum zu gehen, und grinste
breit.

»Warum?«, fragte Daina.

Myrie blickte sie irritiert an.

»Ist etwas schlecht?«, fragte sie.

Daina machte Grimassen, die Myrie nicht deuten konnte, und kam
die letzten Schritte auf sie zu.

»Ska hat dich in eine Kleiderecke gefiihrt, in der die Farben eine Be-
deutung haben.«, erklirte sie, vielleicht ein bisschen miirrisch.

»Und du scheinst dir eine zu dir passende ausgesucht zu haben. Ich
war gespannt.«, sagte Ska leise und grinste in einer Weise, die Myrie als
schelmisch einordnete, obwohl es ganz anders wirkte, als wenn Merlin
das tat.

Vielleicht wirkte es sogar etwas hinterhiltig oder bosartig, aber auf
eine liebe Weise. Myrie war verwirrt von ihrer eigenen Wahrnehmung.

»Was bedeutet es?«, fragte sie.

»Die Farben stehen fiir Asexualitit.«, sagte Ska sachlich.
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»Alle? «, fragte Myrie.

Ska schiittelte den Kopf und ging die Oberteile durch. Es ging Myrie zu
schnell, um es sich zu merken, aber sie zihlte unter anderem Pansexualitit,
trans und genderfluid auf, und bei letzterem musste Myrie an Esme
denken.

»Wire es nicht schlecht gewesen, wenn ich nun eine andere Farbkom-
bination gewihlt hitte, die gar nicht auf mich zutrifft?«, fragte sie.

Ska lichelte wieder auf eine andere Art.

»Dann trifft es auf dich also zu.«, hielt sie fest, aber beantwortete nach
einer kurzen Pause Myries Frage, »Man kann sich da streiten. In erster
Linie ist das Statement erst einmal, dass es in Ordnung ist, zum Beispiel
asexuell zu sein. Es ist zwar eigentlich klar, aber es ist auch nur deshalb
klar, weil regelmifig daran erinnert wird, durch zum Beispiel Pride Days,
an denen Leute mit entsprechenden Farben und Informationen dazu In-
ternetaktionen machen oder auch durch die Straflen ziehen und sichtbar
sind.«

»Sowas weifd Myrie wahrscheinlich nicht. Sie ist ein Dorfkind. «, sagte
Daina.

»Ich habe davon schon einmal geh6rt. «, murmelte Myrie, aber musste
Daina an sich recht geben.

Sie hatte tatsichlich nur einmal von Omantra davon gehért. Es hatte
sie nicht so sehr interessiert.

»Wenn man zum Beispiel Farben trigt, die Pansexualitit bedeuten,
dann kommt es schon vor, dass Leute vermuten, man wire auch panse-
xuell, aber wenn einen das nicht stort, ist das okay, meine ich, solange
man hinter der Message steht. Ein Streitthema, wie gesagt.«, endete Ska.

»Der Message?«, fragte Myrie.

Sie meinte, dass es Niederelbisch fiir Nachricht war, aber das ergab fur
sie in dem Zusammenhang nicht ausreichend Sinn.

»Der Botschaft, dass es okay ist, pansexuell zu sein, zum Beispiel. «,
erklirte Daina.

Myrie nickte.
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»Die Frage ist, mdchtest du, dass Leute eventuell schlieflen, dass du
asexuell wirest, wenn sie dich sehen?«, fragte Daina.

»Ich bin asexuell. «, sagte Myrie, »Denke ich.«

»Aber das sieht dir ja niemand an, normalerweise.«, sagte Daina.

Myrie verstand, was sie meinte und dachte einen Augenblick nach.

»Ich glaube, mir ist das egal, was andere schlieflen. Ich mag die Farben.
Und ich mag asexuell sein. Also mag ich das auch tragen, glaube ich. Ist
das irgendwie schlecht?«, kam sie zum Schluss.

Daina schiittelte den Kopf.

»Nein, ich finde es cool!«, sagte sie, »Ich wollte nur sicher sein, dass
du weifdt, was das bedeutet.«

Ska lichelte zufrieden.

Myrie war inzwischen miide und sie suchte sich trotzdem noch eine
Hose aus. Dieses Mal folgte sie einfach direkt Skas Vorschligen. Es ging
ihnlich ztigig, wie bei der Frisur, und auf eine dhnliche Weise, wie sie
beim Oberteil vorgegangen war. Zunichst suchte sie sich eine Haptik
und Form aus, und dann eine Hose, die relativ schlicht schwarz war,
aber griine diinne eingenihte Stoftbahnen hatte, die ein zuriickhaltendes
Muster ergaben. Es wirkte auf Myrie ein bisschen wie diinne Ranken,
die an den Beinen entlang empor wuchsen. Ska und Daina machten sich
Gedanken dartiber, ob das nicht ein paar viele Farben wiren oder ob es
wirklich zusammen passte, aber Myrie war dankbar darum, dass sie sich
rasch dazu entschlossen, dass es passte. Sie war miide und wollte schlafen.
Und das tat sie dann auch. Daina kehrte noch einmal zuriick in Skas
Zimmer, nachdem sie Myries Bett erstellt hatte. Myrie wachte nur kurz
auf, als sie in der Nacht wiederkam und stellte fest, dass sie sich trotz der

neuen Erfahrungen mit Ska erstaunlich entspannt fiihlte.
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Sie wachte am nichsten morgen wie immer vor Daina auf. Sie vermu-
tete, wenn sie Dainas Zimmer verliefe, wiirde sie Bor treffen, der auch
bisher immer eher frith auf gewesen war. Daher zogerte sie und versuchte
sich innerlich darauf vorzubereiten. Sie richtete sich erst anschlieflend
vorsichtig auf, und als sie einen Blick auf die Kleidung warf, die sic am
Abend zuvor ausgezogen und neben das Bett gelegt hatte, erblickte sie
daneben die Kleidung, die sie sich gestern ausgesucht hatte. Sie zogerte.
Sie fragte sich, ob sie sie direkt anziehen sollte, oder ob es so gedacht war,
dass sie sie erst zur Abfahrt anziehen sollte, oder sogar erst dort. Aber
sie wollte wissen, wie es sich anfiihlte, sich darin zu bewegen, und sich
daran gewdhnen. Also griff sie all ihre Kleidung und ging mit ihr ins
Badezimmer. Sie zog sich in diesem Haushalt im Badezimmer um, weil
Daina ihr erklirt hatte, dass das ein guter Ort daftir wire.

Sie trat anschlieSend auf den Balkon und legte ihre tibliche Kleidung
auf dem Boden ab. Ohne das Gewicht der tiblichen Kleidung fiihlte sie
sich sehr leicht. Die neue Kleidung war schon an sich leichter. Sie hatte
zwar Taschen, aber nicht so furchtbar viele, und sie hatte noch nichts
aus ihrer alten Kleidung umgepackt. Aulerdem fiihlte sie den Stoff des
Oberteils bewusster auf der Haut. Sie befand nach wievor, dass es eine
gute Haptik war, aber trotzdem machte sie sich Sorgen, dass es ihr zu viel
werden konnte. Sie mochte, dass ihre Schultern noch freier waren, als
sonst, weil die Triger schmaler waren. Und sie mochte durchaus, dass
die Farben eine Aussage hatten. Sie tiberlegte, dass sie das vielleicht am
meisten mochte, dass es der eigentliche Grund war, warum sie sich in der
Kleidung auf gewisse Art wohl fiihlte, obwohl alles so neu war, und dass
sie sich am Ende tatsichlich dafiir entschieden hatte. Sie fiihlte sich ein

bisschen selbstbewusster vielleicht.
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Die Balkontiir 6ffnete sich, aber es war gar nicht Bor. Stattessen trat
Ska zu ihr.

»Meine Schwester meinte, du seist immer schon friith auf.«, murmelte
sie verschlafen und gihnte dann.

Myrie nickte.

»Du wirkst schon gut, mit der Kleidung. Ich war mir nicht sicher, ob
wir etwas finden, in dem du so wirkst, als wirest du du.«, stellte Ska fest.

Myrie nickte auch hierzu, wobei sie sich fragte, ob sie richtig verstanden
hitte, was Ska damit meinte, wenn sie nicht gerade so etwas dhnliches
gedacht hitte. Und sie fragte sich auch, ob es wirklich das war, was Ska
meinte.

»Wollen wir uns an deine Haare machen?«, fragte Ska.

Myrie schloss die Augen, atmete einmal langsam ein und aus, dann
strich sie sich noch einmal iiber ihre Haare und nickte. Das hatte sie
gestern nicht auf dem eigenen Kopf probefiihlen konnen. Aber Ska hatte
versichert, dass es sich rasch wieder zuriickindern liefe. Also war es sicher
besser, es jetzt zu probieren und nicht erst kurz vorher. Ska zeigte ihr, wie

es ging und gab ihr die Antikomponente direkt in einer Dose mit.

Sie war hibbelig, bis sie tatsichlich im Zug saf8en. Sie hatte vollig vergessen
zu friihstiicken, hatte sich immerhin kurz vor der Abfahrt noch etwas
fir die Fahrt gedruckt, war aber zu nervés, es gleich zu essen. Sie hatte
die ganze Zeit fragen wollen, ob Ska mitkommen wiirde, hatte das aber
nicht getan und war schon ein bisschen erfreut, als sie gemeinsam im
Abteil der Schwebebahn saflen. Als diese in den Zug eingelassen wurde,
verabschiedete sich Ska aber.

»Sie kennt Leute, mit denen sie dann stundenlang tiber Politik und

Soziales diskutiert.«, erklirte Daina.
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Myrie sagte nichts dazu, und fragte sich, ob Dainas Stimmung be-
deutete, dass sie das nicht so gut fand, oder ob es damit nichts zu tun
hatte.

Sie atmete ruhiger, als der Zug Fork verlassen hatte. Sie begann zu
Essen und war gerade fertig, als der Zug auch schon wieder hielt. Daina
grinste sie an, vielleicht mit einem Blick, der vielsagend hitte sein sollen,
aber er sagte Myrie gar nichts.

»Sind wir schon da?«, fragte sie.

»Ja.«, sagte Daina.

Sie klang sehr freudig, fand Myrie und es steckte sie ein bisschen an,
aber tatsichlich war sie gerade hauptsichlich nervos. Sie fasste vorsichtig
die Spitzen ihrer Haare an. Sie mochte das leicht Pieksige, aber doch
Weiche.

»Warum stehen wir nicht auf?«, fragte sie.

»Es sind viele im Zug, die hier aussteigen und der Bahnhof ist nicht
lang genug fiir den Zug. Und damit es kein Gedringe im Zug gibt, hilt
er ungefihr fiinf Mal in verschiedenen Positionen am Gleis.«, erklirte

Daina, »Es ist ein bisschen ein Nadelohr und kdnnte voll werden.«

Sie stiegen aus, als der Zug das vierte Mal hielt, und gelangten in ein
langsam stromendes Gemenge an Personen. Einen Augenblick dachte
Myrie, dass es okay oder zumindest fiir einen kurzen Moment aushaltbar
wire, weil die Menge tatsichlich gemiitlich und freundlich wirkte. Sie
konnte einfach Daina folgen, ohne aufblicken zu miissen oder sich selbst
zu orientieren. Sie hielt sich die Ohren zu, weil {iberall Stimmen waren, die
von den Winden wiederhallten. Es war eine Bahnhofshalle. Daina fiihrte
sie auf eine Treppe, die sie sehr langsam emporstiegen. Aber sie horte

die vielen Stimmen und Rufe selbst mit zugehaltenen Ohren noch. Und
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alles bewegte sich um sie herum. Jemand streifte sie und sie ftihlte, wie
sie zu zittern anfing. Als sie aus dem Treppenhaus heraustrat, hatten sie
bestimmt zwanzig Personen gestreift. Entgegen ihrer Hoffnung lste sich
die Menge dort nicht auf, sondern bewegte sich weiter in eine Richtung.
Sie merkte erst einen Augenblick, nachdem sie stehen geblieben war, dass
sie stehen geblieben war. Sie spiirte die Trinen mehr auf ihrer Wange,
als dass sie realisiert hatte, tatsichlich angefangen zu haben, zu weinen.
Sie schloss die Augen, hatte nur den einen Gedanken, wie sie hier am
schnellsten herauskommen kénnte. Und stindig streiften sie Leute. Dann
schrie Daina neben ihr irgendetwas, aber Myrie verstand nichts, weil
stindig irgendwo irgendwelche Stimmen laut waren. Aber auf Dainas
Schreien hin, wurde es plotzlich ruhiger in der Umgebung.

»Mein Herzwesen hat Berithrungsprobleme. Kénnt ihr Platz ma-
chen?«, schrie Daina.

Vielleicht war es das Gleiche, was sie eben schon geschrien hatte. Myrie
wusste es nicht. Aber es blieb danach so ruhig wie eben. Es bertihrte sie
tatsichlich niemand mehr. Sie merkte selbst mit geschlossenen Augen,
dass es um sie herum leerer wurde. Sie merkte es daran, dass es kiihler
wurde, weil nicht mehr so viele Korper in ihrer Umgebung waren. Und als
sie die Augen 6ffnete, sah sie einen grofiriumigen Kreis von Orks um sich
herum. Es war kein ganz geschlossener Kreis, aber sie lielen niemanden
hinein. Sie schubsten niemanden weg, es wurde irgendwie anders klar. Sie
signalisierten den Leuten, die an ihnen vorbeigingen, ruhig zu sein, indem
sie einen Finger auf die Lippen legten, und die Botschaft transportierte
sich durch die Menge. Daina stand in nicht allzu grofSem Abstand neben
ihr und grinste. Myrie glaubte, noch nie so ein Grinsen bei Daina gesehen
zu haben. Vielleicht kicherte sie sogar ein wenig, aber Myrie horte es nicht,
sondern sah nur dhnliche Bewegungen an Dainas Hals, wie dort waren,
wenn sie kicherte.

Myrie schloss die Augen noch einmal fiir einen Atemzug und strich
sich die Trinen aus dem Gesicht. Bei der Bewegung merkte sie wieder sehr

deutlich, dass sie andere Kleidung trug, als sonst. Und irgendwie machte

362



sie das mutiger. Sie 6ffnete die Augen wieder und blickte Daina an. Daina
sagte nichts, aber hielt ihr die Hand hin. Myrie griff sie. Dann setzten sie
sich wieder in Bewegung. Der Orkring um sie herum bewegte sich mit.
Ein paar aus dem Ring machten Gesten wie ein Nicken, oder lichelten,
sodass Myrie den Eindruck bekam, dass sie Spaf$ an der Aktion hatten
oder vielleicht auch ein bisschen stolz darauf waren. Bei letzterem war
sie sich sehr unsicher. Aber die Vorstellung reduzierte das unangenehme
Gefiihl ein bisschen, schon wieder im Mittelpunkt zu stehen und Hilfe
zu brauchen. Reden konnte sie trotzdem nicht.

Die Gruppe Orks begleitete sie bis auf das Festivalgelinde, das im
Wesentlichen eine grofie Wiese war, auf der mit ein wenig Abstand Zel-
te standen. Dort zerstreute sich das Gemenge, und Personen um den
Orkring herum hatten zu ihr dhnlich viel Abstand, wie der Orkring zu
Myrie. Daina bedankte sich fliisternd. Zwei der Orks wiinschten ihnen
alles Gute. Myrie nickte blof3. Sie konnte wegen der Anspannung die
Dankbarkeit immer noch nicht spiiren, aber eigentlich, das wusste sie,
war sie es.

Daina meinte, sie kdnnten entweder in einen Bereich mit bereits auf-
gebauten Zelten gehen oder sich eines leihen und selbst aufbauen, aber
Myrie war kaum in der Lage, zuzuh6ren, und noch weniger, zu antworten.
Als sie es versuchte, weinte sie wieder.

»Maochtest du direkt wieder nach Hause? «, fragte Daina.

Myrie schiittelte den Kopf.

Sie hatte den Eindruck, so, wie es jetzt war, konnte sie eigentlich mit
der Menge umgehen. Es war nicht laut, nichts hallte, die Leute bewegten
sich ruhig, dhnlich wie im Mathematikum. Es war vor allem deshalb
gerade schwierig, weil kurz zuvor so viele da gewesen waren.

Daina wirkte verunsichert und meinte schlieSlich, dass sie dann einfach
ein bereits aufgestelltes Zelt am Rande des Ruhebereiches aussuchen
wiirde und Myrie nickte schlieSlich.
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Das Gelinde war riesig. Zwischen den Zelten standen einfach so mitten
auf der Wiese mit Zeltplanen tiberdachte Sofas. Sie waren alt und mitge-
nommen, und das mochte Myrie. An Stangen wehten bunte Flaggen. Es
gab Lichterketten, die aber noch nicht eingeschaltet waren. Zwischen
den Camps, wie Daina es nannte, waren immer wieder kleine Wasch-
hiusschen. Myrie wusste nicht genau, was Camps genau sein sollten. Es
schienen abgegrenzte Flichen zu sein, die vielleicht einzelne Zeltgruppen
thematisch voneinander trennten. Eine Zeltgruppe direkt neben der, auf
die Daina zusteuerte, hatte Farbkombinationen auf Flaggen, Bindern
und Bannern, die Myrie von gestern erkannte.

»Das LGBTQIAS*-Camp.«, sagte Daina ihrem Blick folgend, »Dort
sammeln sich hauptsichlich sexuell-, romantisch- oder gender-queere
Leute.«

Ein gewisser Teil von Myrie dringte sie innerlich, den Plan zu fassen,
es wihrend ihrer Zeit auf dem Festival aufzusuchen. Aber sie hatte keine
Ahnung, was sie erwartete, was sie hitte sagen sollen, wie sie irgendeine
Art von Anschluss finden kénnte, was sie daraus ziehen kénnte, oder ob
sie tiberhaupt willkommen wire. Aber letzteres schien vielleicht gar nicht
so abwegig zu sein, denn im Vorbeigehen winkte ihr ein Elb zu, deutete
auf das eigene Oberteil und hob den Daumen.

»Die Person mag dein Oberteil. «, erklirte Daina die Geste.

Myrie hitte dies auch ohne Dainas Hinweis am ehesten geschlossen,
aber war sich nicht ganz sicher, ob der Elb nicht doch sein eigenes gemeint
hatte. Er war unheimlich grof8 gewesen, alt, sehr kriftig, bunt geschminkt
und hatte freundlich gewirkt, fand Myrie.

»Da schlift Ska.«, sagte Daina.

Aber Ska sahen sie nicht.
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Daina suchte ein Zelt aus, das nur eine Zeltreihe vom Hauptspazierweg
entfernt war, der zwischen dem ruhigen und dem LGBTQIAS*-Camp
entlang fiithrte, und das sich zu einem leeren Raum in der Mitte hin
Sffnete. Es war nicht viel Platz davor, aber etwas mehr, als zwischen den
anderen Zelten. Sie markierte das Zelt als belegt, indem sie eine Karte
in einer durchsichtigen Tasche dafiir umdrehte. Es waren auch weitere
Karten darin mit verschiedenen Farben und etwas Text darauf.

»Bitte nicht eintreten, ohne zu fragen. Please do not enter without
asking.«, stand auf der blass orangenen Seite, die Daina nach auflen
drehte.

Dann zog sie den Reifdverschluss auf und machte eine einladende Ges-
te. Myrie biickte sich und trat ein. Es gab einen kleinen Bereich vor einem
Innenzelt, in den zum Beispiel Gepick gepasst hitte und in dem zwei
Flaschen Wasser standen. Myrie 6ffnete das Innenzelt, schon allein, weil
sie sonst Dainas Weg blockiert hitte, und fand darin eine gemiitliche
breite Matratze vor, auf der unordentlich zwei Zudecken und Kissen
lagen. Da es auch hier keine sinnvolle Méglichkeit gab, anders auszuwei-
chen, versuchte sich Myrie, so gut es ging, den Dreck von den Fiiflen zu
streifen, ohne die Hinde zu dreckig zu machen, und setzte sich auf die
linke Seite. Es war sehr ruhig im Inneren und angenehm kiihl. Daina
folgte, stellte ihren Rucksack zu den Flaschen ins Vorzelt, und setzte sich
neben sie. Im Rucksack befand sich auch Myries andere Kleidung, fiir
den Fall, dass sie sich doch umziechen wollte. Aber nun erst einmal fiihlte
sie sich muide, dabei war es gerade Nachmittag. Sie legte sich auf den
Riicken, die Hinde hinter dem Kopf verschrinkt, die Ellenbogen nach
unten gedriickt, sodass sich ihr Oberkorper angenehm dehnte. Daina
lichelte.

»Geht es dir okay? «, fragte sie.

Myrie nickte. Die Haare fithlten sich etwas ungewohnt in den Hinden
an, aber ihr Oberkérper fiihlte sich sehr wohl.

»Du bist schon sehr cool.«, murmelte Daina.

Myrie lichelte und schloss die Augen.
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»Aber du brauchst gerade eine Pause?«, fragte Daina.

Myrie nickte wieder. Vielleicht sogar nicht einmal eine sehr lange. Sie
war sehr froh, es hier hergeschafft zu haben, und dass das Zelt so ruhig
war. Sie fragte sich ein bisschen, ob so furchtbar enge Personenmengen
hier unvermeidbar wiren, irgendwann im Laufe der Zeit. Zum Beispiel,
wenn sie wieder nach Hause fiithren. Aber sie hatte das Gefiihl, dass sie
sich auf dem Gelinde zumindest besser aussuchen kénnte, wann sie in so
etwas liefe, und vorsichtig sein konnte, es vermeiden kénnte, wenn nétig.
Sicher war sie sich nicht, aber vielleicht kdnnte sie das Daina fragen, wenn
sie sich etwas entspannt hitte.

»Ich wiirde mich gern noch ein bisschen umsehen, bevor das erste
Konzert losgeht, wiirde aber wiederkommen, bevor es losgeht, oder auch
sobald du mir ein Signal schickst, ist das okay fiir dich?«, fragte Daina.

Myrie nickte wieder. Tatsichlich war sie ganz froh darum, dadurch
vielleicht ein bisschen Zeit fiir sich zu bekommen. Es wire ihr seltsam
vorgekommen, noch lange mit Daina gemeinsam hier zu sein und nicht
mit ihr zu kommunizieren, weil Daina so voller Tatendrang schien.

Daina zogerte, aber dann brach sie auf.

»Bis spiter!«, sagte sie mit einem Licheln in der Stimme, bevor sie

den Reifdverschluss nach sich wieder zuzog.
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Das Funkenfest

Myrie lag einen Moment ruhig auf der Matratze. Es war eine Luftmatratze.
Myrie hatte nie zuvor auf einer Luftmatratze gelegen. Sie wabbelte etwas
ungewohnt, aber nicht auf eine negative Weise. Myrie stellte fest, dass
sie in dem Augenblick unruhig geworden war, in dem Daina gegangen
war. Sie fiihlte sich eigentlich so, als wire Entspannung gerade sinnvoll
und angebracht, aber es war dhnlich, wie es zu manchen Zeiten im Spiel
gewesen war: Sie hatte eine Art innerer Unruhe, wollte erforschen, hatte
den Eindruck, dass die Situation nicht sinnvoll abgeschlossen war.

Eine Situation, in der ihr das im Spiel sehr arg so gegangen war, war
kurz vor ihrem Meltdown gewesen, und das lief3 sie z6gern, sich nun
Gedanken dariiber zu machen, wie sie dieses Bediirfnis erfiillen konnte,
etwas abzuschlieflen.

Aber es liefS sie auch nicht los. Und schliefilich rief sie doch Daina an.

»Oh, das ging schnell. «, sagte Daina, »Soll ich zurtickkommen, oder
ist etwas anderes? «

»Ich wiirde gern allein ein bisschen erkunden, aber wire gern auf ein
paar Dinge vorbereitet.«, beschloss Myrie.

»Bist du dir sicher?«, fragte Daina weniger begeistert als zuvor.

»Das kommt darauf an, ob es zum Beispiel wahrscheinlich ist, dass ich
wieder in so viele Leute gerate.«, sagte Myrie, »Und wir wollten heute
noch zu einem Konzert gehen. Nur eins, oder mehrere, wie lange, wo
und wie liuft so etwas ab, und worauf muss ich achten?«

»Ah, du méchtest kalkulieren oder so etwas? Was du schaffst? «, fragte
Daina.

Myrie gab ein zustimmendes Gerdusch von sich.
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»Also ich saf§ gerade noch mit meiner Schwester und ihren Leuten
zusammen und habe da mal die Frage gestellt, was sie dir raten wiirden.
Dort habe ich Dinge erfahren, die ich noch gar nicht wusste!«, rief Daina,
»Zum Beispiel gibt es sehr hoch aufgehingte weif$e Flaggen, die Ruhe-
riume kennzeichnen. Die sind relativ klein und dafiir gedacht, dass man
sich vor Larm und Leuten schiitzen kann, wenn nichts mehr geht. Sie
sind absolut still und dunkel drinnen.«

Es war nicht direkt, was Myrie hatte wissen wollen, aber es war trotz-
dem gut zu wissen, fand sie. Und interessant, dass nicht nur ihre Schule
Vorkehrungen getroften hatte, fiir Riickzug zu sorgen, wenn bestimmte
Personen welchen brauchten.

»Bist du noch da?«, fragte Daina.

Myrie bestitigte.

Seltsamerweise fiihlte sie sich jetzt mit Daina sprechend schon viel
gelassener und wohler. Dabei war ihr eigentlich nicht so furchtbar nach
reden zu Mute. Es war Dainas Stimmung und der Klang der Stimme,
dem sie gerade gern lauschte.

»Nunja, heute sind schon mehrere Konzerte, aber nur eins, das mir
wirklich wichtig ist, und bei dem ich mich wirklich freuen wiirde, wenn
du dabei wirest. Das ist das von > Triume der Dunkelheit<.«, fuhr Daina
fort, »Es geht etwa eine Stunde. Es geht in etwa sieben halben Stunden los,
wenn es schon dunkel ist. Es sind viele Leute da, aber es ist weit entfernt
von so voll, wie es am Bahnhof der Fall war. Du hast durchschnittlich
drei Meter Platz zur nichsten Person, es sei denn du stellst dich direkt
vor die Biithne. Aber das miissen wir nicht. Anschliefend kénnten wir in
ein Gemenge geraten, aber nicht, wenn wir vor dem Applaus gehen, oder
einfach nach dem Applaus noch ein paar Dekaminuten warten.«

»Okay.«, sagte Myrie, eigentlich nur, um mitzuteilen, dass sie noch
zuhérte.

»Ist das genug Info fiir das Konzert oder brauchst du mehr?«, fragte
Daina.

»Wo?«, fragte Myrie.
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»Ach richtig. Es gibt einen Hiigel in der Mitte des Gelidndes, auf den
die sechs Hauptwege fithren. Einer davon ist direkt neben unserem Camp.
Die Wege laufen zwischen den Bithnen hindurch, sodass du zu der uns
zugewandten einfach abbiegen kénntest, wenn du an der abschirmenden
Hecke vorbeigelangt bist. Die Bithnen und die Plitze davor sind so ange-
ordnet, wie sechs Bliitenblitter um ihre Mitte. Die Bithnen der Mitte
zugewandt. > Triume der Dunkelheit< spielen auf der Nordwestbiihne.
Das ist auch ausgeschildert, zum Beispiel mitten auf dem Hiigel. Das ist
die von unserem Weg aus hintere der rechten Bithnen.«, erklirte Daina.

In Myries Kopf formte sich ein Plan, wihrend Daina dies ausfiihrte,
aber sie hatte die Befiirchtung, dass Daina wieder irgendetwas fiir sie
nicht Offensichtliches erklirte, wie fiir New Fork, als sie hitte wissen
miissen, dass Dritte Strafle ein Strallenname war.

»Es gibt eigentlich an jeder Abzweigung Stellwinde mit Plinen. Mit
Plinen kennst du dich aus, oder?«, erginzte Daina.

Myrie nickte, dann fiel ihr ein, dass Daina das nicht héren konnte,
und bestitigte verbal, nachdem sie das irritierende leicht pieksende Ge-
tithl beim Nicken an den Hinden als ihre Haare eingeordnet hatte. Sie
musste licheln, weil sie dadurch wieder daran denken musste, dass sie
den Haarstil mochte.

»Noch etwas zum Konzert?«, fragte Daina.

»Ich glaube nicht.«, antwortete Myrie etwas unsicher.

Sie wollte so einen Plan aufsuchen und genau anschauen.

»Dann zur anderen Frage: Enges Gemenge findest du hauptsichlich
am Bahnhof und auf dem Weg von dort zum Gelinde. An den Bithnen
ist noch wenig los, aber jeweils wenn ein Konzert vorbei ist, kommt es da
auch zu so etwas. Aber da helfen auch, wie ich ja jetzt erfahren habe, wenn
es nicht anders geht, die Riickzugshiduschen. «, erklirte Daina, »Dazu
miisstest du etwa die Strecke schaften, die du auf dem Bahnhof geschaftt
hast, bis du stehen geblieben bist. Und das in einem etwas ziigigeren,

nicht ganz so engem Gemenge.«
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»Zihlt zu >nicht anders gehen< so etwas wie am Bahnhof?«, fragte
Myrie.

»Auf jeden Fall.«, betonte Daina.

»Okay.«, sagte Myrie.

»Ich wiirde dir das ja alles zeigen, aber du willst lieber allein, richtig?«,
fragte Daina.

»Ein bisschen. Vielleicht eine Stunde. «, bestitigte Myrie.

»Meldest du dich dann, oder wollen wir uns dann verabreden?«, fragte
Daina.

»Ich glaube, ich gehe danach erst einmal wieder zum Zelt. Wenn du
dann da bist, ist das in Ordnung. Aber das Konzert ist dann ja auch noch
vier bis fiinf halbe Stunden hin.«, sagte Myrie.

»Ich schaue dann trotzdem vorbei.«, sagte Daina, »Ich freue mich
gerade, dass du zurechtzukommen scheinst und hofte, das bleibt so. Du
kannst mich jederzeit anrufen, auch ohne etwas zu sagen, und dann
sammele ich dich ein.«

»In Ordnung.«, sagte Myrie.

Daina sagte einen Moment nichts, und es gab vielleicht auch einfach
nichts mehr zu sagen.

»Ich denke, ich mache mich auf den Weg. Bis spiter.«, sagte Myrie.

Sie kam sich seltsam vor dabei. Sie tiberlegte, dass vielleicht Gespriche
anzufangen oder zu beenden die unangenehmsten Stellen in Gesprichen
waren.

»Bis spiter!«, sagte Daina, begeisterter, als es bei Myrie der Fall gewesen
war.

Myrie beendete die Verbindung und streckte sich noch einmal lang
aus, atmete. Nun war sie ruhiger und hitte vielleicht auch einfach da
bleiben kénnen. Und das brachte sie zum Licheln. Sie erfiihlte mit ihren
Hinden die Decken. Sie hatten eine angenehm ganz leicht raue Textur.
Aber Myrie vermutete, dass ihr mit Daina im Zelt zu warm sein wiirde,
um sich ganz damit zuzudecken. Und vielleicht wiirden sie kuscheln. Bei

dem Gedanken musste Myrie noch mehr licheln.
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Aber vielleicht wiren sie auch zu miide dazu, und das wire auch in
Ordnung.

Sie wollte trotzdem eine Karte aufsuchen und sie sich genau ansehen,
und das nichste Waschhaus ausfindig machen, ein wenig ein Gefiihl

dafiir bekommen, tiber das Gelinde zu gehen, und ihren Papa aufsuchen.

Das Begleitcamp war auf der Karte eingezeichnet, aber Myrie konnte
rasch ablesen, dass es zu grofd war, um darin ihren Papa zu finden, ohne
genauer nachzufragen, wo er wire. Es bildete einen Ring um alle inneren
Camps, der dann noch einmal von einem schmalen Ring umgeben war,
der Silent Camp hief3. Myrie war einen Moment irritiert, weil sie dachte,
dass Daina fur sie schon einen Ruhebereich ausgesucht hitte, und dieser
lag nicht auflerhalb des Begleitcamps. Der Bereich, den sie auf der Karte
fand, in dem ihr Zelt stand, hiefl Calmp. In klein aber dennoch gut lesbar
waren Notizen in den Bereich geschrieben, die dazu aufforderten, dort
ruhiger zu gehen, gelassener zu sprechen und Musik nicht laut zu drehen.

Myrie rief ihren Papa an, der sich noch gar kein Zelt ausgesucht hatte,
weil er nicht wusste, wo sie untergebracht war und wie nah sie ihn haben
wollte. Stattdessen hatte er im Zug eine nette Gruppe anderer Begleitun-
gen getroffen, denen er geholfen hatte, eine Tischplatte aufzubauen. Es
stellte sich heraus, dass sich die Gruppe verhiltnismifSig nah am Calmp
niedergelassen hatte, zumindest verglichen mit allen anderen méglichen
Entfernungen, und Myrie machte sich auf den Weg dorthin. Das Calmp
war tatsichlich ruhiger, als die anderen Camps. Auch auf threm Weg wa-
ren die Leute nicht sehr eilig, aber schon etwas energischer im Auftreten,
und immer wieder lief sie an einem geschmiickten groferen Zelt oder
einem mit Zeltplane tiberdachten Bereich vorbei, aus dem Musik erklang.
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Es waren verschiedene Stile, manche mochte sie, manche nicht. Aber
keine Musik war direkt an den breiten Hauptwegen sehr laut.

Sie sah viele Leute in langen schwarzen Minteln, oder einfach gemiit-
licher dunkler Kleidung, aber auch viele, wenn auch prozentual nicht
ganz so viele, bunt bekleidete Leute, oder welche in flauschigen Overalls
mit Ohren und Schwinzen. Sie sah auch gelegentlich nackte Leute, und
eine Person, die ausschlieflich einen Einteiler aus sehr groben Maschen
trug, sodass die Person im Wesentlichen auch nackt wirkte.

Myrie hatte selten so sehr darauf geachtet, wie andere Leute bekleidet
waren. Und nun war sie ziemlich verwirrt davon, wieso sie mit ihrer
Alltagskleidung aufgefallen wire, aber nicht mit dem, was sie nun trug.
Sie erkannte kein Muster, aus dem sie hitte herausfallen kénnen.

Sie ging den Weg zwischen dem Calmp und dem nun ausgewihlten
Zelt ihres Papas zwei Mal hin und zuriick. Dabei stellte sie fest, dass es ihr
schwerer fiel, sich hier zu orientieren, als in wenig bewohntem Gelinde,
oder in der Schule, aber erheblich leichter, als in New Fork.

Es waren zwei Waschhiuser gleich weit von ihrem Zelt entfernt, und
nachdem sie beide aufgesucht und sich das Waschhaus ausgewihlt hatte,
zu dem der schmalere, ruhigere Weg durch das Calmp sie fiihrte, begab
sie sich zurtick ins Zelt. Es war keine ganze Stunde vergangen. Daina war
noch nicht da. Und in der kurzen Zeit, bis Daina kam, war sie eingeschla-
fen.

Daina sprach zwei Mal ihren Namen und piekste sie in die Schulter, damit
sie aufwachte.

»Wir sollten bald aufbrechen.«, sagte sie leise, als Myrie endlich die
Augen aufschlug.

Sie wunderte sich dartiber, wie sie nach so einem ungewéhnlichen,
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nicht einmal ganzen Tag, obwohl noch etwas anstand, hatte schlafen
konnen. Aber es war gemiitlich im Zelt und sie fithlte sich einigermafien
sicher, zumindest von hier aus alles Wichtige zu finden. Es war ange-
nehm kiihl und dunkel. Doch als sie Daina durch die Abenddimmerung
zur Konzertbiihne folgte, stellte sie fest, dass auch dass eine besondere
Eigenschaft des Calmps war. Die anderen Camps waren mit bunten Lich-
terketten geschmiickt. Je niher sie den Bithnen kamen, desto weniger
statisch war das Bild. Die Camps dicht hinter den Bithnen hatten Lichter,
die in schénen Mustern um die Zelte herumliefen. Lichter, die sich jagten
oder die hopsten, aber auch Muster, in denen Myrie nichts erkennen
konnte, weil sie zu durcheinander waren, und die sie anstrengten. Sie
vermutete, hitte sie daneben gestanden, hitte sie darauf starren miissen,
obwohl es sie stresste, aber sie gingen daran vorbei.

Von hinten waren die Bithnen jeweils in eine hohe Hecke eingefasst,
die Schall dimpfte. Myrie konnte trotzdem Musik hindurch héren. Sie
sah sich um, nach den weiffen Flaggen suchend, von denen Daina gespro-
chen hatte, und fand tatsichlich welche. Als sie zwischen zwei Hecken
einbogen, die Bithnen begrenzten, wurde der Strom von Leuten dichter,
aber wie Daina gesagt hatte, nicht so dicht, wie am Bahnhof. Niemand
streifte Myrie.

Die Bithnen hatten kein eingeschlossenes Gelinde. Ab irgendeinem
Punkt diinnten die Hecken aus, hatten oft breite Liicken, durch die sie
zum Vorplatz vor der Bithne hitten gelangen konnen, und diente nur
noch als Markierung zur Abgrenzung zwischen Bithne und Weg. Nur von
einer der beiden Bithnen erklang Musik. Sie war lauter geworden, je mehr
sie vor der Bithne entlang gingen, und je weiter die Hecke ausgediinnt war.
Die Musik entsprach nicht Myries Geschmack. Sie war auch nicht sehr
unangenehm, aber Myrie hoftte trotzdem, dass > Triume der Dunkelheit<
einen anderen Stil hatte. Sie fragte sich wieder einmal, ob sie nicht vorher
hitte Musik der Band héren sollen, um zu wissen, was sie erwartete. Sie

hatte es nicht getan, weil sie zum einen vermutete, dass es etwas ganz
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anderes war, Musik live zu horen, die sie noch nicht kannte, und zum
anderen, weil sie einfach keine Gelegenheit dazu gefunden hatte.

Einige aus dem Strom von Leuten bogen auf das Gelinde vor der Biih-
ne ab, wo sie stehen blieben und dem Konzert lauschten, oder tanzten.
Daina ftihrte sie weiter zwischen den Bithnenvorplitzen entlang, bis sie
den Fufl des Hiigels erreichten. Myrie hitte Interesse gehabt, einmal
hinaufzusteigen, aber Daina fiihrte sie auflen herum zu einem Biihnen-
vorplatz einer Bithne, auf der eine Band mit Aufbau beschiftigt war.
Noch spielte sie nicht. Sie war aufgeregt und nervés und Myrie musste
deswegen grinsen.

Sie selbst war allerdings auch aufgeregt und, wie sie feststellte, nicht
ausschliefSlich positiv.

»Ska meinte auflerdem, dass es hilfreich fiir dich sein kénnte, zu wis-
sen, dass die Boxen nicht nach oben gerichtet sind und sie irgendwelche
Korridortechniken anwenden, damit die Musik méglichst wenig abseits
des jeweiligen Bithnenbereichs zu héren ist. Wenn es dir zu laut ist, aber
nichtalles ganz schlimm, kannst du auch auf dem Hiigel so eine Art Pause
machen. Da horst du dann drei Konzerte gleichzeitig, aber alle brauchbar
leise. Also so ungefihr wie jetzt, nur eben drei und nicht zwei.«, erklirte
Daina.

Tatsichlich horten sie noch ein paar Momente von den beiden Nach-
barbiihnen ein bisschen Musik. Dann hérte die auf ihrer linken Seite
auf. Das Publikum applaudierte und schrie. Myrie hatte diese Art von
begeisterten Schreien gelegentlich auf Aufnahmen gehért. Sie fragte sich,
wie es sich anfithlen wiirden, mitten darin zu stehen. Sie fing an, auf ihren
Fuf$sohlen zu wippen. Daina lichelte sie an.

»Traust du dich ein bisschen weiter vorn zu stehen? «, fragte sie, »Ich
meine, wir kdnnen immer zurtickgehen, aber ich mag auch gern sehen,
was sie tun! Magst du?«

Myrie nickte.

Die Bithne war ein grofler Kasten, an dessen linker und rechter Seite

sich Boxen stapelten. Nicht chaotisch oder klein, wie Merlins Boxen es
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waren, sondern grof3e, die wohl an einer stabilen Stange dahinter montiert
waren. An dunklen Stangen oberhalb der Bithne waren Scheinwerfer
befestigt, die sich bewegten und deren Licht tiber die Bithne wanderten.
Es war hauptsichlich lila Licht. Auch das Banner hinter dem Aufbau der
Biihne, das so grofd wie die Bithne selbst war, hatte grofie lila Flichen, aber
auch ein hellblau im Bithnenlicht leuchtendes Muster. Myrie gefiel die
Farbkombination. Sie horte den Applaus und das Geschrei der anderen
Nachbarbiihne. Kurz darauf konnte sie gerade so die Personenmenge
tber die Wege zwischen den Bithnenvorplitzen wegstromen sehen, bevor
die Hecken anfingen, den Weg vom vorderen Bithnenbereich ganz abzu-
grenzen. Auf der Innenseite der Hecken war auch eine ovale Wand mit
dunklem Tuch angebracht, die wohl mehr Ton schlucken sollte. Myrie
blieb stehen und tippte Daina an, die sonst weitergegangen wire. Daina
nickte, lichelte dann und sah sich um.

»Du méchtest Fluchtwege behalten, richtig? «, fragte sie.

Myrie nickte. Hitten sie sich der Bithne weiter genihert, hitte sie nur
die Wahl gehabt, zuriickzugehen, und nicht mehr die Méglichkeit un-
gefihr zur Seite den Bithnenvorplatz zu verlassen. Sie fragte sich trotzdem,
ob Daina das genug war. Aber Daina lichelte immer noch, und dann
breitete sie die Arme aus, und als Myrie nach kurzem Zégern nickte,
umschlang sie Myrie fest. Myrie war etwas verdattert, aber als sie sich
wieder gesammelt hatte, umarmte sie Daina auch, nicht so fest allerdings.

Auf der Biihne bauten Personen Instrumente zusammen. Es waren
viele Instrumente, die Myrie noch nie gesehen hatte, aber eines erinnerte
doch an ein Klavier, und bei einigen war sie sich nicht sicher, ob es einfach

sehr grofe Fagoten waren, oder doch andere Instrumente.
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Und dann hérte sie auf einmal Ton. Es war ein Streichinstrument, das ihr
leise und ruhig vorkam, obwohl es tiber den gesamten Platz ténte. Daina
driickte sie noch fester. Die Leute in ihrer Umgebung applaudierten laut,
pfiffen und schrien. Myrie bekam eine Ginsehaut, was selten passierte.
Sie fiihlte sich in diesem Augenblick sehr anwesend, fiihlte das Gras
unter ihren nackten Fiiflen, die Freiheit oberhalb von ihr, die in den
Nachthimmel iiberging, den Klang des Instruments nicht in der Art,
wie sonst {iber Hinterohrhorer wahrnehmend, sondern eher wie ein
Klangmeer, in dem sie sich befand, und Dainas Korper gegen sie gepresst.
Sie kiisste ihr ins Haar und Daina schmiegte ihren Kopf gegen sie.

Myrie lichelte. Konzerte schienen ihr zu gefallen, Giberlegte sie. Das
Streichinstrument horte auf zu spielen und ein anderes Instrument spielte.
Sie wechselten durch, dann spielten einige zusammen. Es klang wunder-
schon. Myrie hitte sich lediglich gewiinscht, dass die Menge vielleicht
irgendwann aufhéren wiirde, zu klatschen, zu schreien oder zu pfeifen.
Es war nicht direkt neben ihr, und nicht so furchtbar laut, aber sie hitte
die Musik gern einzeln wahrgenommen.

Eine Person in einem langen, lila, drmellosen Mantel tiber einem hell-
blauen, bauchfreien Oberteil mit Armeln bis zu den Ellenbdgen trat nach
vorn auf die Bithne und verbeugte sich.

»Danke!«, rief die Person melodisch in mittlerer Tonlage, und die
Rufe aus dem Publikum wurden lauter, »Danke fiir eure Begeisterung!
Ich kann euch sagen, es wird sogar noch viel besser! Dies ist nimlich nur
der Soundcheck.«

Das Publikum lachte und pfiff noch mehr. Daina musste ebenfalls
kichern, was Myrie mehr spiirte, als horte.

Sie stimmten noch ein paar weitere Instrumente. Daina schob sich vor
Myrie, sodass sie sie etwas lockerer von hinten umarmte. Sie fiihlte auch
ihre Emotionen intensiver, stellte sie fest. Sie fiithlte, wie sehr sie Daina
mochte, hatte den Drang, sie fester zu driicken und tat es doch nicht,
weil sie auch dieses Gefithl mochte, und nicht den Eindruck hatte, dass

der Drang davon weniger wiirde, wenn sie es tite. Und dabei musste sie
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ein wenig grinsen und daran denken, dass Daina mal davon gesprochen
hatte, dass sie manchmal den Drang hatte, Myrie anzufassen, wihrend sie
das nicht wollte. Aber sie wusste, auch in dieser Situation, wenn Daina
nicht wollte, wire ihr Drang dazu wenige Momente spiter weg.

Dann verstummten die Instrumente wieder, und auch das Publikum
klatschte nicht mehr. Nur ein Klangteppich von Rufen aus unbestimm-
ten Richtungen verblieb, der eine Tendenz zu u-Lauten hatte und ganz
sicher kaum Konsonanten enthielt, gelegentlich von Pfiffen durchsetzt.
Mitten in diesen Klangteppich hinein spielte ein Klavier eine hohe, zarte
Melodie, eine, die vielleicht auch ein bisschen unheimlich war. Myrie
spiirte in Dainas Bauchgegend, in der ihre Hinde lagen, dass Daina an-
ders atmete, und vielleicht ging ihr selbst das nicht anders. Das wusste sie
nicht. Myrie mochte die Melodie. Das Publikum war dieses Mal auch
ausreichend still fiir ihren Geschmack, um sie zu genief3en. Sie wurde
noch einmal eine Spur lauter wiederholt. Dann setzte ein Streicher ein
und dann ein lautes Instrument mit Frequenzen in vielen Oktaven, das
dréhnte und sie anstrengte, und von dem Myrie hoffte, dass das nur ein
Einwurf war. Den Begriff Oktaven hatte sie von Merlin gelernt. Zwei
Tone waren eine ganze Anzahl an Oktaven von einander entfernt, wenn
sie fast genau gleich klangen, aber verschieden hoch waren. Sie hatte eine
Weile gebraucht, bis sie es sicher heraushéren konnte.

Leider blieb es nicht nur ein Einwurf. Es kamen drei weitere dieser
Einwiirfe, bevor das Instrument Bestandteil einer konstanten Begleitung
wurde. Myrie verstand das nicht. Die streichenden und geblasenen In-
strumente und auch die bald einsetzende Stimme gefielen ihr sehr, aber
das dréhnende Instrument und das viele Schlagzeug, das sich zusitzlich
hineinmischte, waren so storend, dass sie es nicht ein bisschen geniefien
konnte.

Daina storte es eindeutig nicht. Sie I6ste sich mehr und mehr von
Myrie, weil sie sich zur Musik bewegte, und schliefSlich auf interessante
Art tanzte. Dazu schiittelte sie ihren Kopf, und stampfte viel. Myrie hatte

keinen Bewegungsdrang, was sie verwunderte. Sie stand eher steif da,
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gelihmt vom Lirm, und ihr Kopf fing an, auf eine neue Art zu schmerzen,
die sie noch nicht kannte. Es fiihlte sich ungefihr so an, als hitte sie viel
zu wenig getrunken, und vielleicht stimmte das sogar, aber es wirkte auf
sie eher so, als wire es durch den Lirm ausgel6st.

Sie war froh, als das erste Stiick ausklang. Es fiihlte sich an, als wiirde
ein schweres Gewicht von ihr genommen, oder als hitte sie jemand fixiert
und sie hitte sich nicht wehren kdnnen, aber nun wire sie losgelassen
worden. Sie atmete erleichtert ein und aus.

Daina aber hopste, klatschte und schrie begeistert, so wie viele andere.
Es folgte eine Ansage, der Myrie nicht folgen konnte, weil sie ein seltsames
Echo hatte, und weil einzelne Instrumente im Hintergrund klimperten.
Anschlieflend spielte die Band das nichste Stiick. Im Gegensatz zum
ersten fing es gleich mit dem schlimmen Instrument an. Auch das danach.
Das vierte fing wieder ruhiger an, aber als es nach kurzer Zeit wieder
lirmte, beschloss Myrie, zwischen den nichsten zwei Stiicken Daina
Bescheid zu sagen, dass sie eine Pause machen wiirde, und setzte dies auch
in die Tat um, als es soweit war.

Sie hatte sich eigentlich vorgenommen, wenigstens dieses Konzert ganz
zu horen, weil Daina es so gern wollte. Sie hatte in ihren Uberlegungcn,
zum Funkenfest zu fahren, einkalkuliert, dass ihr iberhaupt kein Konzert
gefallen wiirde. Sie hatte sich tiberlegt, in dem Fall einfach alle Konzerte zu
meiden, bis auf dieses eine. Aber inzwischen war sie verkrampft. Ihr Kopf
schmerzte. Sie merkte, wie sie fast weinte. Sie verstand tiberhaupt nicht,
wieso irgendjemand diese Lautstirke genieflen konnte. Beim Konzert
zur Neujahrsfeier hatten nicht nur keine solch stérenden Instrumente
gespielt, sondern es war auch leiser gewesen. Wobei der Anfang dieses
Konzerts angenehm gewesen war, selbst in dieser Lautstirke. Es war
dieses Gefiihl gewesen, in einem Meer aus Musik zu schwimmen, wie, als
Merlin im Musikraum Klavier gespielt hatte, nur durch die Lautstirke
und dadurch, dass es im Freien war, noch viel intensiver. Sie wiinschte

sich ein bisschen, ein Konzert von Merlin hier zu héren, in ungefihr
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dieser Lautstirke. Allerdings fragte sie sich, ob Merlins Klavierspiel so
laut nicht doch falsch klingen wiirde.

Je weiter sie den Hiigel hinaufstieg, desto leiser wurde es tatsichlich.
Myrie war sich nicht sicher, ob es wirklich wegen der Ausrichtung der Bo-
xen der Fall war, oder ob es hauptsichlich dadurch kam, dass sie sich von
der Geriduschquelle entfernte. In Physik hatte sie etwas dariiber gelernt,
dass Geriusche sich in Gasen in alle Richtungen gleichmifSig ausbreite-
ten. Aber vielleicht war das in irgendeiner Form ein vereinfachtes Modell
gewesen.

Auf dem Hiigel waren ein paar Leute, aber die Menge war wenig dicht,
vielleicht nicht einmal eine Menge. Es gab einige Binke zum Sitzen, viel
freie Wiese, eines der Riickzugshiuschen und recht zentral eine Ansamm-
lung an Wasserspendern. Myrie erinnerte sich dadurch daran, dass sie
sich vorhin schon gefragt hatte, ob sie zu wenig getrunken hatte, und
holte dies nach. Sie hatte auch keinen Trinkschlauch bei sich, weil er sich
nicht so gut mit dem neuen Kleidungsstil vertrug.

Auf der einen Seite konnte sie sich beim besten Willen nicht vorstellen,
allzu bald zum Konzert zuriickzukehren. Sie fiihlte sich sehr erlst davon,
nicht mehr in der Lirmkulisse zu stehen. Auf der anderen Seite war sie
verwundert dariiber, dass sie sich jetzt schon so viel besser fiihlte. Sie hitte
damit gerechnet, dass sie sich entweder frither wieder zur Bithne begeben
wollen wiirde, oder dass sie sich sehr schlimm fiihlen wiirde.

Sie setzte sich in einen Schneidersitz, nicht zentral, sondern der Bithne
mit Dainas Band zugewandt, sodass sie zwar im Hintergrund auch die
Musik der beiden anderen Bands horte, aber sie kein gleichmifiges Ge-
misch aller Bands hatte. Das auf diese Art gewichtete Gemisch stresste
sie zwar, aber es war erstaunlich aushaltbar. Sie merkte, dass sie mit dem
Oberkorper zu wippen angefangen hatte, und fragte sich, was sie nun
tun sollte. Wenn sie tatsichlich nicht mehr zum Konzert gehen wollte,
dann wire es sicher sinnvoll, zuriick zum Zelt zu gehen. Aber dazu hit-
te sie zwischendurch wieder niher an die Musik herangemusst. Es war

vielleicht besser, in einer Pause zwischen den Konzerten zu gehen. Und
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auflerdem stellte sie sich die Frage, wie sie herausfinden sollte, ob ihr
andere Konzerte gefallen wiirden, wenn sie sie nicht ausprobieren wiirde,
und wie sie das mit dem Ausprobieren machen sollte.

Eine ziemlich grofle Person, die sich ihr von hinten genihert hatte,
nahm neben ihr Platz, niher, als sie es von einer fremden Person erwarten
wiirde, und als Myrie sich zu ihr umwandte, erkannte sie Olge.

»Ich hatte mir schon gedacht, dass ich dich ungefihr jetzt ungefihr
hier treffen wiirde.«, sagte sie.

Myrie antwortete nicht. Aber bei Olge war das meistens auch nicht
notig.

Sie dachte sofort dariiber nach, wie eigentlich immer, wenn Olge
auftauchte, ob sie trainieren wollte. Aber dieses Mal wollte sie es nicht.

Olge blickte hinab auf die Menge. Etwas Rauch- oder Nebelartiges
breitete sich von der Bithne in die Menge aus. Es wirkte ungefihrlich
und es nahm jeweils die Farbe der Scheinwerfer unterhalb der Bithne an.
Myrie fragte sich, ob es sich irgendwie anfiihlte, ob es vielleicht kithl war
oder irgendwie roch.

»Warum bist du hier?«, formulierte Myrie eine Frage, erstaunlich
stockend dafiir, dass es nur vier Worte waren.

Sie fragte sich, ob es auch wegen einer oder auch mehrerer Bands war,
oder wegen irgendetwas, was mit dem Spiel zusammenhing, oder viel-
leicht, um auf sie aufzupassen. Der letzte Gedanke erschien ihr nicht sehr
wahrscheinlich, aber auch nicht unméglich, und er war ihr unangenehm.

»Ich mache Security.«, sagte Olge, eine von Myrie gar nicht erst in
Erwigung gezogene Moglichkeit.

Myrie blickte sie fragend an.

»Passieren hier schlimme Dinge?«, fragte sie.

»Gelegentlich. Es passiert immer etwas, wenn so viele Leute auf einem
Haufen sind. Irgendwelche Leute kennen die Grenzen irgendwelcher
anderen Leute nicht. Meistens passiert das unabsichtlich, weil in den
Situationen Kommunikation gehemmt ist.«, erklirte Olge, »Man kann

sich Awarenessorter holen, wenn man hiufig betroffen ist, oder leicht
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auf so etwas aufmerksam wird. Wenn so einer gedriickt wird, wird das an
die nichste Security-Person geleitet.«

Myrie musste an die Notfallorter denken und fragte sich, ob es ein
ihnliches Prinzip war.

»Was bedeutet Awareness?«, fragte sie.

»Achtsamkeit oder Bewusstsein. Dass du mitkriegst, was in deiner
Umgebung passiert, und weift, was verletzen kann.«, erklirte Olge.

»Hmm.«, machte Myrie, sich fragend, ob es etwas Schlechtes wire,
dass sie darin wahrscheinlich nicht besonders gut war.

»Falls du dich fragst, wie aware du bist:«, sagte Olge, als wiisste, sie
was Myrie gedacht hatte, »Du kriegst oft mit, wenn es Personen in deiner
Umgebung nicht gut geht. Deine Ansitze dazu, wie du damit umgehen
solltest, sind auch meistens hilfreich. Aber du hast wenig Ahnung, was
grunsitzlich verletzt, was aber auch sein Gutes hat.«

Myrie hitte es gern genauer verstanden, vielleicht Beispiele gewusst.
Sie wusste nicht, was gut daran sein sollte. Aber sie bekam sich nicht
sortiert und keine Frage formuliert. Und das kniipfte an einer anderen
Stelle an, von der Olge gesprochen hatte.

»Gehemmte Kommunikation kenne ich.«, murmelte Myrie.

»Ich weif$. «, sagte Olge und lichelte dabei ein bisschen.

»Wirest du bei so etwas wie meinem Meltdown gekommen?«, fragte
Mpyrie.

»Ja. Das war sehr viel schlimmer, was dir da an den Kopf geschmissen
worden ist, als was hier normalerweise passiert.«, sagte Olge sehr ernst
und vielleicht eine Spur wiitend.

Vielleicht auch mehr als eine Spur, stellte Myrie fest, als sie sich zu ihr
umblickte und ihre geballten Fiuste sah. Als sie diese Art Wut bei ihr
das letzte Mal gesehen hatte, hatte Olge nur die linke Hand angespannt,
obwohl sie rechtshindig war, und als Myrie deshalb nun genauer hinsah,
stellte sie fest, dass auch dieses Mal die Anspannung in der linken stirker
war.

Sie erinnerte sich daran, dass Olge beinahe von der Schule geflogen war,
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weil sie andere Mitlernende verletzt hatte. Sie hatte das als Reaktion auf
ein dhnliches Empfinden wie gerade getan. Zumindest vermutete Myrie
es, aus Olges Erzihlungen ableitend. Und soweit sie das verstanden hatte,
war Training fiir Olge eine Methode zur Verarbeitung dieser Gefiihlswelt.

»Mochtest du trainieren?«, fragte sie daher doch.

»Ich kimpfe nicht wiitend.«, widersprach Olge promprt.

Myrie nickte.

Olge atmete tief ein und aus, wie Myrie es oft tat und lichelte wieder
einen Moment.

»Trotzdem danke.«, sagte sie sanfter, aber immer noch ernst.

Myrie strich mit den Hinden tiber ihre Schienbeine, von oben nach
unten, iiber die Struktur der neuen Hose.

»Hittest du erwartet, dass ich in anderer Kleidung komme?«, fragte
sie plotzlich belustigt.

»Ja.«, sagte Olge, nicht weniger belustigt.

Myries Licheln verschwand und sie sah Olge mit gerunzelter Stirn ins
Gesicht. Olge schmunzelte einfach weiter.

»Warum?«, fragte Myrie.

»Charakterkenntnis.«, erwiderte Olge schlicht.

Myrie wollte sich eigentlich nicht mit dieser Antwort zufrieden geben,
aber mochte auch nun nicht genauer darauf eingehen. Von einer der
anderen Bithnen erklang auf einmal Musik, die sie tatsichlich mochte.
Die Triume der Dunkelheit machten gerade eine lingere Ansage, weshalb
die andere Band nicht iibertont wurde. Die dritte Band spielte etwas so
Unmelodisches, dass es zwar storte, aber Myrie die Moglichkeit lief3, die
beiden Bands akustisch zu trennen.

»Welche Band spielt auf der leiseren Bithne?«, fragte Myrie.

»Totentanz. Die magst du nicht, abgesehen von zwei Stiicken. Das
eine spielen sie gerade.«, antwortete Olge.

Myrie runzelte wieder die Stirn.

»Kennst du alle Bands und jeweils alle Stiicke von ihnen?«, fragte sie.

»Nein. Ich mag Totentanz nur sehr.«, antwortete Olge.
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»Warum bist du nicht vor deren Biihne.«, fragte Myrie.

Olge zuckte mit den Schultern.

»Ich mag gerade nicht.«, sagte sie.

Myrie nickte. Wieder strich sie ihre Schinbeine auf und ab, folgte den
Mustern der Hose mit den Fingern und spielte damit herum. Sie merkte,
dass es sie ein wenig beruhigte. Sie mochte, etwas mit den Fingern zu
machen. In letzter Zeit war es viel das Schlésserknacken gewesen, aber
hier hatte sie keins dabei. Vielleicht hitte es sie auch zu viel Konzentra-
tion gekostet. Ihr Kopf schmerzte immer noch leicht und sie machte
sich schon wieder Gedanken, ob auf dem Funkenfest auch Konzerte
stattfinden wiirden, die sie mochte.

»Gehst du gern auf Konzerte? «, fragte Myrie.

»]Ja, als Security.«, antwortete Olge.

»Bist du nie wiitend bei einem Vorfall?«, fragte Myrie.

Olge lichelte.

»Wihrend der Situation, wenn es nicht um mich geht und ich helfen
kann, bin ich nicht wiitend.«, erklirte sie, »Du stellst fiir deine Verhilt-
nisse sehr viele Fragen!«

»Stort das?«, fragte Myrie.

»Nein.«, sagte Olge, immer noch lichelnd, und vielleicht herzlicher,
als sie sonst je zu Myrie gesprochen hatte.

Vielleicht mochte sie es sogar, schloss Myrie, und fragte sich, was das
genau ausgelost hatte, um zu wissen, was Olge mochte.

»Du solltest auch Security machen. «, sagte Olge tiberraschend.

Myrie blickte sie lange und eindringlich an, und ein Haufen unsortier-
ter Gedanken stromten durch ihr Gehirn, die hauptsichlich damit zu
tun hatten, dass sie sich das nicht zutraute.

»Du wirest vielleicht nicht fiir jeden Fall eine passende Einsatzperson,
aber bei der Security werden auch zum Beispiel Begleitpersonen zur
Orientierung erfragt. Das kénntest du gut.«, erklirte Olge.

Myrie nickte z6gernd und senkte den Blick. Sie lauschte eine Weile

einfach dem Totentanzstiick. Es war ein Walzer, stellte sie fest. Auch das
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hatte sie von Merlin gelernt. Wenn es Rhythmuselemente gab, die sich
alle drei Elemente ungefihr wiederholten, war es einer. Er hatte ihr auch
Stiicke vorgestellt, in denen es keine Anzahl an Rhythmuselementen gab,
ab der sich eine Struktur wiederholte. Myrie mochte klare Muster, und
das war bei solchen Stiicken nur selten gegeben.

Beim Totentanzwalzer war die Struktur klar und deutlich. Hart klin-
gende Seiteninstrumente spielten zarte Melodien, die sich auch wieder-
holten, im Hintergrund sangen zwei hohe Stimmen mit viel Hall, etwas
disharmonisch, aber nicht zu sehr, und eine halb flisternde Stimme sang
langsam einen Text in einer fremden Sprache, vielleicht Eldarin.

Aber Olge behielt recht. Das Stiick miindete in besonders lang an-
haltendem Applaus und das nichste Stiick war lautes Gekreische mit
storenden Instrumenten. Es war nicht laut auf dem Hiigel, aber es wire
unten laut gewesen.

»Gibt es eine Band, die mir gefallen kénnte?«, fragte Myrie.

»Das Orkester. Mit >k< wie in Ork. Sie spielen morgen Abend.«,
antwortete Olge, »Dein Lobbud wird da nicht hingehen. Parallel spielt
die Regenbogentfabrik. Das ist Skas Lieblingsband und Daina wird sie
begleiten wollen.«

»Weifdt du das auch wegen Charakterkenntnis?«, fragte Myrie.

Sie wusste nicht einmal, woher Olge wissen sollte, dass Daina eine
Schwester hatte, und diese Ska hief8. Aber das konnte auch einer dieser
bekannten Umstinde sein, von denen nur sie nicht mitbekam, dass dar-
tber geredet wurde. Sie storte auch, dass Olge Daina wieder als ihren
Lobbud bezeichnet hatte. Aber sie fiihlte sich zu erschépft, um etwas
dazu zu sagen.

Olge lichelte, ohne sie anzublicken.

»Ich kenne Ska fliichtig.«, erwiderte sie.

»Woher?«, fragte Myrie.

»Mein Herzwesen und sie kriegen sich manchmal online tiber Politik
in die Haare.«, erwiderte Olge.

Myrie fiel auf, dass Olge fiir ihre Verhiltnisse wirklich viel lichelte oder
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schmunzelte. Das und Olges Antwort warfen in ihrem Kopf neue Fragen
auf. Wenn Olge >mein Herzwesenc< sagte, war es dann auch wie Fadja fir
Merlin gewesen war, oder vielleicht, wie Daina fiir sie war? Oder vielleicht
eher sie fiir Daina. Myrie hatte den Eindruck, diese Art Gefiihle, die in
dem Fall mit >mein Herzwesen< gemeint waren, waren von Dainas Seite
aus intensiver. Nannte Olge Daina vielleicht deswegen ihren Lobbud?

Aber sie fiihlte sich zu unsicher, die Frage zu stellen. Dabei war Olge
heute nicht das kleinste bisschen genervt.

Auflerdem 6ffnete sich durch diesen einen Satz fiir Myrie ein Einblick
in eine Welt, die ihr bisher unbekannt erschien. Ska war ihr nicht son-
derlich kommunikativ vorgekommen. Wie Merlin schon einmal zum
Ausdruck gebracht hatte, war Ska ungefihr so zuriickhaltend wie sie
selbst gewesen.

Ska hatte sie dahingehend schon beim Kleidungsaussuchen tiberrascht.
Als sie sich im Zug abgesetzt hatte, um mit anderen tiber Politik und
Soziales zu sprechen, hatte Myrie sich gefragt, ob Ska besagten Leuten
eher zuhorte oder da dann auch redsam wire, und falls ja, in welchen
Kontexten sie das wire. Olges Feststellung passte ein bisschen dazu, aber
online war es wahrscheinlich noch einmal etwas anderes. Vielleicht war
etwas anderes gemeint, als sich in Virtualititen zu treffen, vermutete
Myrie. Andernfalls hitten sie sich vielleicht nicht nur fliichtig gekannt.
Aber Myrie war sich nicht sicher.

Sie legte sich auf den Riicken und merkte, wie sie zunehmend nicht
mehr denken konnte. Die Kopfschmerzen wurden schlimmer. Das Ge-
misch der Bands wurde ihr auch unangenehmer. Sie hielt sich die Ohren
zu. Es half sehr, aber sie beschloss doch, im Anschluss an die Konzerte
zuriick zum Zelt zu gehen.

Olge legte sich neben sie und wartete mit ihr. Sie erkannte, als das
Konzert sich dem Ende zu neigte und teilte es Myrie mit, die dazu kurz
die Hinde von den Ohren nahm. Als der abschlieSende Applaus kam,
richtete Myrie sich auf. Sie fiihlte sich ein bisschen traurig, weil sie nicht
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die ganze Zeit bei Daina gewesen und noch nicht einmal zurtickgekehrt
war. Und sie fragte sich, wie entduscht Daina wire.

Bei der Bewegung des Aufrichtens und als sie die Hinde nun wieder
von den Ohren nahm, kehrten die Kopfschmerzen in ihrer Intensitit
zuriick, wie sie sie unten auf dem Konzertvorplatz gehabt hatte.

»Ich bringe dich zuriick.«, sagte Olge.

Myrie sagte nichts dazu, konnte es auch nicht.

Olge hatte ein Auftreten, das bewirkte, dass um sie herum mehr Platz
war, als es sonst der Fall gewesen wire. Sie ging ein ftir Myrie ziigiges, aber
nicht anstrengendes Tempo. Myrie blickte auf den Boden, wihrend sie
sich die Hauptwege entlang bewegten. Die Neonlichter und bunten, blin-
kenden Lichterketten taten ihr in den Augen weh, selbst im Augenwinkel.
Sie versuchte, ruhig zu atmen, und war erleichtert, als es um sie herum
anfing, weniger grell und laut zu werden. An jeder Stelle auf ihrem Weg
konnte sie Musik héren. Teils hitte sie Myrie unter anderen Umstinden
vielleicht gefallen, aber gerade war ihr selbst das zu viel.

»LGBTQIAS*-Camp oder Calmp?«, fragte Olge.

Myrie wollte antworten, stellte fest, dass sie nicht konnte und hielt
zwei Finger hoch. Olge fiihrte sie bis ziemlich dicht an die Stelle, wo sie
zwischen die Zelte einbiegen musste, und sie wusste nicht so genau, ob
Olge mit der Information schon hatte schlieflen kdnnen, wo Myries Zelt
stand, oder ob Myrie selbst unabsichtlich den Weg geleitet hatte.

»Zwei Dinge noch.«, sagte Olge, »Morgen Mittag ist eine Security-
Einfithrung. Geh da mal hin. Und: Uberrede Daina mit dir zum Funken-
konzert zu gehen. Unauftillig, wenn du kannst.«

Myrie nickte nicht einmal. Sie blickte Olge auch nicht noch einmal an.
Sie stand noch einen Atemzug da, dann rannte sie zwischen den Zelten
entlang zu ithrem. Erst danach erinnerte sie sich, dass sie hier nicht rennen
sollte.

Im Zelt war es kiihl, dunkel, aber nicht ganz still. Immerhin war die
Musik, die sie horte, sanft und leise. Sie driickte sich die Finger in die
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Stirn gegen die Kopfschmerzen und wartete. Schlafen konnte sie nicht.
Zumindest noch nicht.

Jemand rief sie an. Myrie vermutete, dass es Daina war, aber reagierte
nicht. Sie wollte keine Stimmen horen, selbst Omantras nicht. Aber bei
dem Gedanken an Omantra fiel ihr ein, dass sie eine Nachricht an Daina
schicken kénnte. Sie fing an, eine zu formulieren, was ihr schwer fiel, und
bei dem Versuch geriet sie doch in einen Dimmerzustand, der nicht ganz
Schlaf war, aber viel zu wenig wach, um irgendetwas Aktives zu tun. Als
Daina auftauchte, drehte sie nur den Kopfin ihre Richtung.

»Soll ich dir die Haare entstacheln? «, fragte sie.

Myrie zégerte einen Moment, dann schiittelte sie den Kopf. Auf der
einen Seite fithrte die ungewohnte Frisur tatsichlich zur Verstirkung
ihres Unwohlseins, war vielleicht sogar Teilursache der Kopfschmerzen.
Das wusste sie. Aber inzwischen waren sie auch bereits ein bisschen
gewohnt. Wiren sie jetzt plotzlich wieder wie sonst, wiirde sie das auch
unangenehm reizen. AufSerdem wollte sie sie morgen auch noch so haben,
wie nun.

»Kann ich sonst irgendetwas fiir dich tun?«, fragte Daina.

Myrie schiittelte wieder den Kopf.

»Ich gehe mich waschen und bin gleich wieder da, okay?«, versicherte
Daina.

Myrie reagierte nicht einmal, obwohl es eine Frage war. Sie wusste
nicht, ob Daina andernfalls zuriick zu Konzerten gegangen wire, oder zu
ihrer Schwester und all das wire in Ordnung gewesen. Aber allein der
Gedanke an Sprechen machte den Kopfschmerz unangenechmer.

Ein kalter Windzug wehte ins Zelt, als Daina es verlief3, und strich
Myrie tiber die nackten FiifSe und hinauf zu ihren Schultern. Sie realisierte,
dass die Kleidung ungewohnt roch, und sich auch noch weniger vertraut
anfthlte, als es die Haare inzwischen taten. Sie zwang sich doch dazu,
sich zu bewegen, und zog sie aus.

Daina brauchte nicht lang, bis sie wieder auftauchte. Sie zog sich im

Vorzelt um, und kroch in einem ihrer weichen Filzschlafanziige neben
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Myrie ins Bett. Myrie hitte sich gewiinscht, dass sie wenigstens den Reifi-
verschluss zum Vorzelt offen gelassen hitte, am liebsten beide. Sie dachte
einen Moment dariiber nach, ob sie vielleicht das Zelt verlassen sollte,
und weit weg irgendwo draufSen schlafen sollte. Aber ohne Ausriistung
fiihlte sie sich dabei auch nicht wohl und sie mochte nicht im Ruck-
sack nach ihr withlen. Auflerhalb des Zelts wiirde sie vermutlich sogar
ihren Schlafsack benétigen, auch wenn sie es sich gerade nicht vorstellen
konnte.

»Stort dich die Musik? «, fragte Daina.

Myrie nickte nach kurzem Hadern.

Daina kramte ihren Monokel aus einer der Zeltseitentaschen, wo sie
ihn gerade eben erst hinsortiert hatte und machte Gesten in der Luft. Die
Musik wurde kurz darauf noch leiser. Ganz verstummte sie nicht, aber
es war doch besser. Myrie horte keine ganzen Melodien und Rhythmen
heraus.

»Das hat eine in der Runde mit Ska auch erzihlt: Musik wird iibli-
cherweise mit fiir uns unhérbaren Frequenzen tiberlagert, in denen die
Adresse zu einem Chat encodiert ist, in dem man dann sagen kann, wenn
etwas nicht okay ist.«, erklirte Daina leise, »In der Nihe des Ruhecamps
machen sie sie zum Beispiel leiser, wenn man fragt. Nicht beliebig leise.
Aber in ein bis zwei Stunden machen sie sie ganz aus, schreiben sie.«

Myrie nickete.

Daina kroch unter die Decke und beobachtete sie. Myrie hatte die
Augen fast die ganze Zeit geschlossen, aber immer, wenn sie sie 6ffnete,
sah sie in Dainas Gesicht, ihre dunklen Augen auf sie gerichtet, ihr Blick
vielleicht etwas besorgt, aber auch, als wiirde sie Myrie mégen.

»Mochtest du mir mit den Fingern tiber die Stirn streichen?«, fragte
Myrie doch mutig.

Daina nickte.

Myrie drehte sich von Daina weg und fragte sich, ob es Daina irritierte,

aber wenn es so war, bekam sie davon nichts mit. Dainas Finger beriihrten
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sie vorsichtig an der Stirn und an der Schlife. Sie waren kalt. Damit hatte

Myrie gerechnet, und es war gut. Und irgendwann schlief sie ein.

Als sie aufwachte, war sie schmerzfrei und der Morgen dimmerte gerade.
Daina schlief tief und fest. Myrie griff ihre Kleidung und begab sich leise
aus dem Zelt, so leise das eben ging, wenn man Reifdverschliisse 6ffnen
musste. Das Festivalgelinde war still und fast verlassen, Morgentau war
im Gras verfangen. Es roch ein bisschen seltsam und Myrie wusste nicht
wonach, aber es war auch kein unangenehmer Geruch. Myrie wusch sich
am Waschhaus, das ebenfalls fast verlassen war, und fand eine sehr simple
Schnellwaschmaschine, in der sie ihre Kleidung von gestern reinigte. Die
Hose roch brauchbar, aber das Oberteil war verschwitzt. Daina und Ska
hatten ihr geraten, mehr als eines einzupacken, und auch gefragt, ob
sie noch andere Sorten aussuchen wollte. Letzteres hatte sie abgelehnt,
ersteres hatte sie verwirrt, aber nun verstand sie es. Als sie der Maschine
das Oberteil wieder entnahm, war es etwas klamm. Sie zog es trotzdem
an. Kalt war es nicht. Ein weiteres lag auch im Zelt im Rucksack, aber sie
wollte Daina nicht wecken. Und sie wollte weg gehen und die Gegend
erkunden.

Sie spazierte zu den Bithnen und sah sie sich an, wihrend niemand
dort war. Sie sah sich auch eines der Hiuschen aus der Nihe an, die mit
den weifSen Flaggen gekennzeichnet waren. Aber sie traute sich nicht
hineinzuschauen. Wenn jemand darin wire, wollte sie sicher nicht st6-
ren, nur um zu testen, wie es wire. Und dieses Problem, dass sie nicht
einfach probehalber in eines hineinschauen konnte, ohne sicher zu sein,
niemandem dabei benétigten Raum zu nehmen, wiirde sie wohl davon
abhalten, diese Hiuschen je zu nutzen, stellte sie fest.

Sie spazierte tiber den Hiigel, auf der anderen Seite wieder hinab und
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auf den Hauptwegen zwischen den anderen schlafenden Camps entlang,
wihrend die Sonne allmihlich aufging. Die andere Seite des Campingbe-
reichs wirkte iiberraschend anders, als die, auf der Daina und sie zelteten.
Hier waren die Zelte grofier, und da das sachte Geschnarche hier leiser
war, vermutete Myrie, dass in den Zelten vielleicht auch fast niemand
schlief. Weiter am Rand standen auch einige grob zusammengezimmerte
Hiuser. Sie waren aus diinnen Holzplanken zusammengesetzt. Myrie
warf einen fliichtigen Blick durch ein Fenster in jenes, das am nichsten an
ihrem Weg stand, um gleich wieder wegzuschauen, wenn es doch privat
wirkte. Die Gestaltung des Eingangs hatte ihr einen anderen Eindruck
vermittelt. Zum einen hing ein Schild dariiber, wie es bei manchen Liden
iblich war, mit der Aufschrift >AG Betriessysteme< und zum anderen
hatte sie die Karte in einem Kistchen neben dem Eingang entdecket, eine
dhnliche, wie Daina sie an ihrem Zelt nach vorn sortiert hatte. Diese war
griin und es stand > Welcome! Willkommen!< darauf.

Der Blick in den Raum verriet ihr, dass doch einige Leute wach waren.
Sie standen um einen sehr alten Typ von Bildschirm herum, den Myrie
einmal im Rahmen der vorbereitenden Spielvirtualititen beztiglich der
KontrA-Zeit gesehen hatte. Daina hatte sie allerdings alle dariiber aufge-
klirt, dass das keine korrekte Darstellung der Zeit war, dass die Zeit jener
Bildschirme erst nach der KontrA-Zeit entwickelt worden war. Sie fragte
sich, ob Daina je einen dieser Bildschirme real gesehen hitte und ob sie
dieses Haus interessieren wiirde. Und was es fiir ein Haus war.

Auf dem Bildschirm war schlecht aufgel6ster Text zu sehen, den Myrie
aus der Entfernung nicht lesen konnte, und eine Person klickte mit einem
Mauszeiger graue Quadrate in einem zweidimensionalen Computerspiel
an. Dann trat jemand aus der Ttir und entdeckte Myrie. Die Person wink-
te ihr einladend zu. Ein leicht staubiger Geruch drang aus der Tir, der
auch ein bisschen verbrannt roch, aber nicht, wie wenn Holz verbrennt.
Myrie blieb einen Moment still stehen, aber dann rannte sie davon. Thr
ging die Situation noch eine Weile durch den Kopf. Vielleicht hitte sie

doch gern einen Blick hineingeworfen, aber vielleicht lieber mit Daina.
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Und sie hatte eigentlich nur einen Blick hinein werfen wollen und dann
doch auf einen fremden Bildschirm geschaut. Daftir schimte sie sich ein
bisschen. Angesichts der einladenden Geste war das vielleicht ein nicht
sehr angebrachtes Gefiihl. Aber sie war sich nicht sicher.

Sie wurde ruhiger, als sie das Festivalgelinde nur noch aus der Ferne
sehen konnte. Die Landschaft in der Umgebung des Gelindes war ganz
anders, als was sie bisher kannte. Sie war nur wenig hiigelig, und relativ
feucht, als stiinde sie vielleicht iber einen langen Zeitraum des Jahres
unter Wasser. Es gab Biume, aber nicht zu dicht, sehr hohes Gras, teils
im Morast, was es nicht ganz leicht machte, einen guten Weg zu finden,
ohne dabei alle Tiere zu storen, allerlei Seen und ein paar Biche. Myrie
beobachtete Tiere, die in den Seen herumplantschten, und entspannte
sich allmihlich. Sie fand einen alten, fast vermoderten Steg, auf dem sie
eine Pause machte und fir lingere Zeit einen Schnorch beobachtete. Er
stand auf einem Bein im seichten Wasser, sang ein eintoniges Lied und
piekste mit seinem langen Schnabel nach Sumpfwiirmern.

Als sie nach einem langen Spaziergang zuriickkehrte, war es bereits
fast Mittag und Olges Aufforderung fiel ihr wieder ein. Sie besah sich
eine Karte, und fand das Security Camp ebenfalls am Rand des Gelindes,
aber noch innerhalb des Begleitcamps, nicht allzu weit von ihrem jetzigen
Standort entfernt. Sie schloss die Augen, atmete einmal tief ein und aus,
weil sie merkte, dass sie Angst hatte, aber entschloss sich doch dazu. Sie
schickte Daina Gebirden nutzend eine Nachricht, was sie vorhatte, und
machte sich auf zum Security Camp.

Auch das Security Camp unterschied sich sehr von den Camps mit den
vielen kleinen Schlafzelten. Es befand sich direkt neben dem Gesundheits-
stiitzpunkt, der aus mehreren sehr grofien und hohen Steilwandzelten
bestand, die wiederum einen Drohnenlandeplatz umschlossen. Das Secu-
rity Camp war weitrdumiger, hatte ebenfalls grofere Gemeinschaftszelte,
aber wihrend die vom Gesundheitsstiitzpunkt weifd waren, waren die
des Security Camps eher dunkel und aus Material, das schalldimpfend

wirkte. Zwischen ihnen befand sich ein langer Tisch, an dem Leute aflen,
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und direkt daneben eine offene Kiiche mit allerlei verschiednen Essens-
druckermodellen. Bei dem Anblick knurrte Myrie der Magen, und sie
fragte sich wieder, wie Olge auf die Idee kam, dass sie in der Security
helfen konnte, wihrend sie sich nicht einmal um sich selbst kiitmmern
konnte. Aber eine freundlich wirkende, grofie, kriftig gebaute, rothaarige
Person winkte sie heran.

»Bist du fiir das Security Meetup hier?«, fragte sie.

Myrie zdgerte, weil sie sich nicht sicher war, was ein Meetup war, dann
nickte sie aber einfach doch.

»Gabriane. Sie.«, stellte sich die Person vor.

Myrie war sich nicht sicher, ob sie wirklich ein Mensch war, weil sie
fiir einen Menschen mehr als ein bisschen tiberdurchschnittlich grof§
gewesen wire. Die Ohren suggerierten es.

»Mpyrie. Pronomen egal.«, brachte sie zogernd hervor.

»Druck dir gern was zu essen und setz dich dazu! Es geht auch bald
los.«, forderte Gabriane sie auf.

Sie hatte eine interessante Stimme, eine in mittlerer Tonlage, aber eine,
die so klang, als wire die Anatomie eher fir tiefere Stimmen ausgelegt.
Sie klang au8erdem herzlich und warm.

Myrie fragte sich einen Moment, woher sie den Namen kannte. Thre
akustische Erinnerung hatte ihn im Komplex >Gabriane Holz< gespei-
chert, und als sie sich ein bisschen sortiert hatte, erinnerte sie sich, dass
es eine Lehrkraft an ihrer Schule war, die auch Gelindekurse anbot. Sie
vermutete, dass es eine andere Gabriane war, als die, die nun vor ihr stand.

Myrie stellte fest, dass sie Gabriane angestarrt hatte, und das dieses Mal
sogar, ohne visuell etwas aufzunehmen. Sie senkte den Blick und begab
sich zu den Essensdruckern. Sie hatte aber doch noch sehen konnen, dass
Gabriane schmunzelte.

Als sie sich mit gedrucktem Frithstiick Gabriane gegeniiber an den
Tisch setzte, schmunzelte sie immer noch.

»Cooles Top.«, sagte sie.

Myrie mochte die Stimme sehr gern, stellte sie fest.
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»Top?«, fragte sie.
»Ah, Oberteil.«, sagte Gabriane.

Die Einleitung in das Securiteam, wie es sich nannte, verlief mit tiberra-
schend wenig Unsicherheiten. Personen, die bereits linger dabei waren,
berichteten, ohne Namen zu verraten, was zuletzt vorgefallen war, wie sie
reagiert hatten. Dann wurde beraten, ob der Einsatz besser hitte gestaltet
werden kénnen.

Das gab Myrie einen guten Einblick in das, was gefordert werden
konnte.

Anschlieflend wurden ein paar grundsitzliche Regeln erklirt. Der
Begrift Awareness fiel nicht selten. Myrie verstand nicht alles, gab dies Ga-
briane gegeniiber im Nachhinein zu, aber diese meinte, das wire gar nicht
so schlimm. Sie stellte Myrie nach dem ersten Einblick personlich ein paar
hypothetische Situationen vor und fragte, wie Myrie reagieren wiirde. My-
rie tiberlegte jeweils lange, aber gab dann Antworten, die Gabriane schon
wieder zum Schmunzeln brachten. Sie kam interessanterweise rasch zu
einem hnlichen Schluss, wie Olge, dass Myrie zwar nicht viel tiber Awa-
reness gelesen hatte und grundsitzliche gesellschaftliche Probleme ihr
unbekannt wiren, sie aber auf der anderen Seite nicht den Fehler beging,
von sich auf andere zu schlieflen, und unter anderem dadurch meistens
hilfreiche Ideen fiir Reaktionen hatte. Nur vielleicht etwas langsam.

Myrie sprach auch ihre Probleme an, manchmal nicht sprechen zu
kénnen, kopfschmerzanfillig zu sein und mit Lirm nicht gut umgehen
zu kénnen. Sie fragte sich, ob da mehr wire, aber erinnerte sich gerade
nicht daran.

Gabriane meinte dennoch, wie Olge schon prophezeit hatte, dass

Aufgaben des Securiteams vielfiltig wiren, und es Fille gibe, in denen
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Myrie eine grofie Hilfe sein konnte. Sie erfragte Kontaktmdglichkeiten,
bevor Myrie sich verabschiedete.

»Entwicklungen, mit denen ich wirklich nicht gerechnet hitte.«, begriif3-
te Daina sie, als sie wieder beim Calmp ankam.

Sie saf$ auf einer Decke vor ihrem Zelt und biirstete sich die Haare.

»Soll ich? «, fragte Myrie.

Sie kam sich seltsam grof$ vor. Vielleicht war es nur, weil sie stand
und Daina saf3, aber vielleicht auch wegen der Kleidung, in der sie sich
selbstbewusster vorkam, und wegen ihrer Selbststindigkeit.

Daina grinste und reichte ihr die Biirste.

»Gern.«, sagte sie.

Myrie kniete sich hinter sie, entflocht einen noch nicht ganz entfloch-
tenen Zopf und biirstete Dainas seidiges Haar langsam und vorsichtig.
Daina gab genieflende Geriusche von sich, absichtlich zum Zweck zu
kommunizieren, dass sie genoss, mutmafite Myrie.

»Heute Nachmittag spielen die Klimperdinger. Die sind nicht so laut,
ich denke, das kénnte dir gefallen. Magst du probieren?«, fragte Daina.

Myrie stimmte zu.

»Und heute Abend spielt die Regenbogenfabrik. Das ist Skas Lieblings-
band. Die spielen einen wilden Mix. Manches ist nicht so laut, manches
schon. Aber ich weif gar nicht genau, was dich stért und was du magst.
Lautstirke allein war nicht das Problem, richtig?«, fragte Daina.

»Das Schlagzeug, wenn es so viel ist, und dieses laute Instrument in
allen Oktaven, das fast die ganze Zeit dabei war.«, erklirte Myrie.

»Hmm.«, machte Daina, »Ich bin zwar nicht sicher, was Oktaven sind,
aber das laute Instrument, das die ganze Zeit dabei war, sind eigentlich

zwei und zwar E-Gitarre und E-Bass.«
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»Wofiir steht das E?«, fragte Myrie.

»Fur Elektrisch. Eigentlich bezieht sich das noch auf Elektronenstrom,
womit sie gar nicht mehr ausschliellich betrieben werden. Aber auf diesen
Konzerten wird doch auch Elektronenstrom genutzt.«, erklirte Daina.

»Ich habe heute morgen ein Haus gefunden, in dem diese alten Bild-
schirme standen, die du uns kurz gezeigt hast, die erst nach der KontrA-
Zeitkamen.«, fiel Myrie im Zusammenhang mit Elektronenstrom wieder
ein.

Sie wusste, dass diese damals mit Elektronenstrom betrieben worden
waren und fragte sich nun, ob die in dem Haus Nachbildungen waren,
oder ob es bei ihnen auch der Fall war.

»Oh, du bist tiber das Museum alter Betriebssysteme gestolpert!«, rief
Daina begeistert, »Die sind jedes Jahr hier.«

Sie begann ein wenig dariiber zu erzihlen, dass sie dort schon ein paar
Mal mit ihrer Schwester gewesen war, es aber eigentlich nie etwas Neues
gab. Es war da alte Technik ausgestellt, die nicht auseinandergenommen
werden sollte, also kein Museum, das dazu da gewesen wire, zu verstehen.

»Das ist eigentlich wirklich schade.«, murmelte Daina, »Denn die
Band, die dazugehort, >Die Fenster<, machen Musik mit dieser alten
Technik. Also sie verstirken Gerdusche, die diese Gerite machen. Morgen
Nachmittag ist ihr Konzert.«

Daina fing an, zu erkliren, wie so ein Monitor funktionierte, was
fiir Gerdusche dabei zustande kamen, und ging dann zu anderem alten
Computerkram iiber, aber Myries Gedanken schweiften ab. Sie fiihlte
Dainas Haar zwischen den Fingern. Der leichte Wind wehte ab und
zu ein paar Haare etwas weiter hoher auf ihre Hand. Myrie kiisste das
Herzwesen vorsichtig ins Haar und genoss die Situation. Dann fragte sie
sich wieder, ob sie auch ein Konzert auf diesem Festival geniefSen wiirde.

»Vielleicht mag ich lieber akustische Konzerte.«, tiberlegte Myrie.

»Vielleicht. Aber was Merlin macht, ist auch viel nicht akustisch.«, sag-
te Daina, » Kommst du mit zur Regenbogenfabrik? Weif$t du das schon?
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Oder willst du erst einmal schauen, wie es dir nach den Klimperdingern
geht?«

»Ich mochte stattdessen das Orkester anhéren.«, widersprach Myrie.

Sie musste plotzlich sehr grinsen, weil sie durch das Gesprich mit Olge
so viel Wissen hatte, das sich ein bisschen so anfiihlte, als hiitte sie Mal
einen Plan, wovon andere redeten.

»Wow, Myrie.«, sagte Daina.

Es hatte einen seltsamen, emotionalen Unterton, den Myrie in keinster
Weise einordnen konnte.

»Dass du tiberhaupt einen Plan hast, wer hier so spielt, hitte ich
einfach nicht gedacht.«, erginzte Daina.

»Ich habe Olge getroffen.«, erklirte Myrie.

»Ah.«, verstand Daina.

»Sie hat mir das Orkester empfohlen.«, fuhr Myrie fort.

»Die sind auch echt gut.«, sagte Daina bestimmt, »Schon ein Mist,
dass sie mit der Regenbogenfabrik gleichzeitig auftreten. Und die habe
ich Ska versprochen. Mist!«

Als Myrie mit der Biirste nichts mehr in Dainas Haaren vorfand, was
entheddert hitte werden kénnen, flocht sie Dainas gewohnte Zépfchen
ins Haar, und als auch das getan war, streichelte sie Daina den Riicken.
Daina lief$ sich nach hinten gegen Myrie fallen, also streichelte sie statt-
dessen Dainas Bauch und Seiten.

»Was Ska mir noch erzihlt hat, weil du das ungefihr so fragtest:«,
berichtete Daina, »Sie hat damit gerechnet, dass du die ACE-Farben
auswihlst. Ich meine die Farben fiir Asexualitit. Sie sind nicht knallbunt
und nicht dezent und sie meinte, es war relativ klar, dass das am ehesten
aus den Farbkombis dein Stil war. Sie hitte dir sonst eine andere Auswahl
gegeben.«

»Hmm.«, machte Myrie, »Ich mochte das tatsichlich am liebsten. «

»Irgendwie gemein von ihr. Finde ich immer noch.«, murmelte Daina,

»Dich da sozusagen reinlaufen zu lassen. So als knne man von deinem
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Geschmack fiir Farben ablesen, dass du asexuell bist. Das ist ja eher Zufall,
dass das passt.«

Myrie gab ein zustimmendes Gerdusch von sich. Sie war sich trotzdem
nicht sicher, ob sie es gemein fand. Sie hatte das Gefiihl, dass sie Ska dazu
zu wenig kannte, und dass es nicht ganz der richtige Ausdruck war.

Sie hatte Lust, sich noch einmal hinzulegen, und tat dies, Daina dabei
nicht loslassend, sich auf die Seite legend. Daina kuschelte sich an sie.

»Ich habe dich lieb.«, sagte sie leise und kiisste dann Myries Hand.

R I
~. T >

Die Klimperdinger spielten tatsichlich ein Konzert, dass Myrie nicht
weh tat. Sie gaben, wie der Name suggerierte, tatsichlich Musik von sich,
die viel klimperte. Sie hatten sehr verschiedene klimpernde Instrumente.
Sie sangen Texte, die grofitenteils witzig sein sollten. Myrie verstand viele
Witze nicht, aber fand den Teil der Texte, den sie verstand, trotzdem gut,
in gewisser Hinsicht niedlich. Es ging zum Beispiel um Frésche, die einen
Fluss iberquerten oder um personifizierten Sand.

Sie hielt das ganze Konzert ohne Kopfschmerzen durch und kam zu
dem Schluss, dass sie immerhin ein Konzert in Ordnung gefunden haben
wiirde, egal wie es nun weiterging. Das reichte ihr.

Nach dem Konzert ging Daina zu einem der grofleren Kiichenzelte,
um sich Nahrung zu drucken. Myrie folgte ihr. Sie war glticklich, dadurch
daran erinnert zu werden, dass sie essen musste.

Sie war gerade fertig, als sie eine Person aus dem Securiteam anrief,
die fragte, ob sie ein Person zu ihrer Begleitung im Begleitcamp fiihren
konnte. Thr wurden zu dem Zweck Koordinaten auf der Karte mitgeteilt.
Das hatten sie als Mdglichkeit abgesprochen. Myrie hatte sich deshalb
die Karte dahingehend genau angesehen und einigermafen eingeprigt.
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Die Person schien ein bisschen verloren, also mehr als nur im wort-
lichen Sinn, aber weinte nicht. Sie fasste Myrie bei der Hand und ging
mit ihr mit. Myrie fragte sich auf dem Weg, warum die Begleitung die
Person nicht selbst abgeholt hatte, aber es stellte sich heraus, dass die
Begleitung sich gerade bereits um eine andere traurige Person kiimmerte.
Die Situation schien gelést dadurch zu sein, dass Myrie die verlorene
Person zurtickgebracht hatte.

Sie hatte noch einen anderen Einsatz am Nachmittag. Das Securiteam
erinnerte sie anschlieflend freundlich daran, dass sie sich um sich selbst
kiimmern und essen solle. Das tat sie mit Daina in der Abendsonne
vor ihrem Zelt, allerdings nicht ausgiebig. Sie trennten sich, weil Daina
zum Konzert der Regenbogenfabrik ging und Myrie allein das Orkester
aufsuchte.

Sie blieb nicht lange allein. Olge fand sie und stellte sich neben sie.
Myrie hatte ein bisschen gehoftt, dass Olge auftauchen wiirde, aber nicht
so sehr daran geglaubt. Sie hitte stattdessen vermutet, dass Olge bei der
Einfithrung in das Securiteam auftauchen wiirde, was dann nicht passiert
war.

Sie sprachen nicht miteinander. Sie standen in einem dhnlichen Ab-
stand zur Bithne, wie sie es bei den Triumen der Dunkelheit getan hatte.
Myrie hatte ein wenig Angst, dass es doch so werden kénnte, wie gestern.
Immerhin fihlte sie sich erheblich besser als gestern. Sie hatte heute noch
kein einziges Mal geweint, hatte einen schénen, einsamen Morgenspa-
ziergang gemacht, gekuschelt und war zufrieden mit sich.

Sie brauchte einen Moment, um sich sicher zu werden, aber dann war
es doch deutlich, dass die Stimmung im Publikum eine ganz andere war,
als jene vor dem Auftritt der Triumen der Dunkelheit, oder das Publikum
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als solches ein anderes. Es war keine schlechtere oder bessere Stimmung.
Myrie fiel es schwer, es an etwas festzumachen. Vielleicht war sie etwas
gelassener. Es wurde nicht so viel gekreischt. Die Band machte auch
keinen Soundcheck, als sie die Biithne betrat. Die Scheinwerfer waren
weniger bunt und bewegten sich kaum. Myrie konnte deswegen klarer
erkennen, was sich auf der Bithne abspielte.

Das Orkester bestand ausschliefllich aus Orks, die auch nicht unkoor-
diniert die Biithne betraten, sondern sich darauf schon in einer Art Tanz
sortierten.

»Erkennst du sie?«, fragte Olge.

Myrie schiittelte den Kopf. Sie war auflerdem zu fasziniert, zu beob-
achten, was passierte, um sich zu fragen, wie Olge darauf kam.

Es waren auch nicht gar keine Instrumente. Myrie sorgte es schon
wieder ein wenig, dass die meisten Instrumente Schlaginstrumente waren,
wo sie doch festgestellt hatte, dass sie Schlagzeug in grofler Menge gar
nicht mochte.

»Es wurde zumindest berichtet, dass sie gestern am Bahnhof einem
niedlichen Paar Personal Space ermdglicht haben. Ich dachte, das wirest
vielleicht du gewesen. «, erklirte Olge leise, die Stelle mit dem Paar durch
Pausen abhebend.

Myrie blickte sie dann doch tiberrascht an und nickte zégernd. Olge
grinste breit und sah dann wieder Richtung Bithne.

Myrie fragte sich, ob Daina das klar gewesen war. Und als sie sich
zuriickerinnerte, kam sie zu dem Schluss, dass das wahrscheinlich der Fall
war, weil es Dainas Aufregung und Kichern erklirte. Dainas Ausdruck,
wenn sie auf Leute traf, von denen sie begeistert war, hatte Ahnlichkeiten,
und der Ausdruck in der Situation, war eine realistische, weitergedachte
Variante davon.

Dann horte Myrie ein kurzes Gerdusch, etwas zwischen Rufen und
Singen, von sehr vielen Personen zugleich, tiber den Konzertvorplatz
schallen. Das Publikum reagierte aufgeregt darauf, aber vollkommen still.
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Viele winkten mit beiden Hinden neben ihren Kérpern, einige reckten
Fiuste in die Luft, Olge und sie blieben vollkommen ruhig.

Der Klang war schon gewesen, fand Myrie. Er wiederholte sich noch
einmal. Dann ging es iber in eine Art Musik, die Myrie nie zuvor gehort
hatte. Sie gaben etwas zwischen Gesang und Sprechen von sich, etwas,
was gleichzeitig wie Worte klang und wie Rhythmuselement. Die Sprache
war ihr fremd. Es war ganz gewiss nicht Eldarin. Es war eine Sprache mit
vielen Zisch- und Klicklauten, aber auch melodischen Vokalen, die sie
miteinander verbanden. Die Sprache an sich hatte etwas Aggressives an
sich. Myrie fragte sich, warum sie sie so sehr mochte. Sie fragte sich, ob
es eine alte Orksprache war, aber Olge klirte sie hinterher dartiber auf,
dass das nur auf einzelne Worter zutraf, die meisten aber erfunden waren,
und manchmal auch zum Argern irgendwelcher Sprachstudierten ganz
andere Sprachen hineingewoben waren.

Die Schlaginstrumente klangen nicht so tonlos wie die der anderen
Bands. Es waren grof8e, weiche Trommeln. Und die Band tanzte dazu.
Es war auf eine ganz eigene Art elegant, beinhaltete viel Stampfen, was
zugleich die Bithne zum Wackeln brachte und Teil der Musik war.

Die Band teilte sich manchmal in verschiedene Untergruppen auf, die
vollig verschiedene Rhythmen sangen, aber alle passten zu einander.

Es war nicht so, dass sie davon eine Ginsehaut bekommen hitte, aber
das Konzert gefiel Myrie sehr. Sie fithlte sich ganz darin. Sie fiihlte ihren
ganzen Korper, hatte sogar ein bisschen Lust, sich zur Musik zu bewegen,
wusste aber nicht wie und lief§ es daher bleiben. Es I5ste in ihr ein Gefiihl
aus, mit etwas mitgerissen zu werden, zu der Musik dazuzugehéren. Die-
ses Gefithl wurde noch dazu verstirkt dadurch, dass sie wusste, dass sie
einmal in Mitten der Band gestanden hatte, und sie ihr geholfen hatte.

Sie blieb nach dem Konzert mit Olge auf dem Platz stehen, bis der
immer noch fast nur visuelle Applaus abflachte, und das Publikum sich
langsam verzogen hatte. Olge erklirte ihr etwas iiber diese Art von Ap-
plaus, dass er fiir manche einfacher zu verarbeiten wire. Myrie fand ihn

auch angenehmer, weil sie ihn ausblenden konnte, indem sie die Augen
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schloss, und verpasste durch den Gedanken, und die noch frische Erinne-
rung an das Konzert den Anschluss an was Olge erzihlte. Sie merkte es
rasch und hérte auf zu erzihlen.

»Ich gehe nun zu Hai Nun. Das kénnte auch was fiir dich sein. Kommst
du mit?«, fragte Olge, gerade, als Myrie Giberlegt hatte, das nun ein guter
Zeitpunkt wire, um zu Bett zu gehen.

Die Wege waren einigermafSen ruhig, sie war zufrieden, vielleicht sogar
gliicklich. Und es hatte sich mit diesem Konzert herausgestellt, dass das
ganze Funkenfest sich fir sie nun sogar wegen der Konzerte gelohnt hatte.
Aber Olges Vorschlag fiir dieses Konzert war gut gewesen. Also schloss
sie die Augen, atmete tief durch und nickte schliefilich.

Sie schickte Daina eine Nachricht, wieder Gebirden nutzend, um ihr
das mitzuteilen. Daina rief sie kurz darauf an. Myrie stellte wenig tiber-
rascht fest, dass sie sich eine andere Losung wiinschte: Sie mochte in sich
bewegender Umgebung nicht tippen und nicht auf Bildschirme schauen,
weil es sie von der Umgebung ablenkte, wie sie schon gelernt hatte, als
sie noch sehr klein war. Sie mochte aber auch nicht sprechen und keine
Stimmen horen. Schon direkte Kommunikation in einer Umgebung, die
selbst auf allen Ebenen kommunizierte, fiel ihr sehr schwer, und indirekte
Kommunikation machte es schlimmer. Sie nahm das Gesprich trotzdem
an, als sie mit Olge einen Platz vor der Bithne gefunden hatte. Es stellte
sich heraus, dass Daina sie finden wollte, und Myrie vor die Herausfode-
rung gestellt wurde, zu beschreiben, wo sie war. Das Problem I6ste Olge,
die Myrie beim sich Umsehen beobachtete, daraus die richtigen Schliisse
zog, und Daina entdeckte. Sie war auch eben praktischerweise sehr grofi.

»Ich kenne die Band noch gar nicht.«, stellte Daina fest, als sie bei
ihnen ankam.

Es kam allerdings kein Gesprich zustande. Olge lichelte ihr nur kurz
zu. Myrie reagierte nicht. Sie fragte sich doch, ob es eine gute Idee gewesen
war, noch zu einem Konzert zu gehen. Sie war auf einmal sehr miide.

Aber auch dieses Konzert gefiel ihr. Nicht so gut, wie das Orkester

zwar, aber dennoch. Es war mehr etwas, was sie vielleicht nebenbei héren
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koénnte, tiberlegte sie. Die Stiicke hatten alle eine klare Struktur, in der
eine Melodie immer wieder von verschiedenen Leuten in verschiedenen
Sprachen gesungen wurde, manchmal auch von sehr verschiedenen In-
strumenten gespielt wurde. Der Gesang allerdings war bemerkenswert
dadurch, dass ein Ton selten lang und klar getroften wurde, sondern die
Tonho6he darum herum wackelte.

Sie wartete auch nach diesem Konzert, bis die meisten gegangen wa-
ren, verabschiedete sich dann von Olge, die im Security-Camp Nacht-
schichten machte, und ging mit Daina zu ihrem Zelt. Daina hatte einen
dhnlichen Eindruck von Hai Nun, wie Myrie. Aber sie sprachen nicht
mehr viel. Es war weit nach Mitternacht, als sie sich in ihr Zelt verkro-
chen. Daina schlief rasch ein, Myrie brauchte noch eine ganze Weile,
wihrend dieser sie Konzerte und Erlebnisse noch einmal in ihrem Kopf

nacherlebte.

Daina wachte vor ihr auf, sehr unwillig. Myrie bekam davon mit, aber be-
wegte sich noch nicht. In der Art, in der Daina sich wilzte und schliefSlich
doch aufstand, wirkte es so, als habe sie sich von einem Wecker wecken
lassen.

»Ich méchte Vocalized Noises horen. «, sagte sie leise, als sie mitbekam,
dass Myrie nur im Halbschlaf war, »Die sind dir sehr wahrscheinlich zu
krachig. Aber ich schlafe danach auch noch einmal.«

Myrie nickte, spiirte dabei ihre Haare pieksen. Sie hatte noch ihre
Kleidung von gestern an. Ihr war zu warm. Aber sie war viel zu miide
und erschépft, um etwas dagegen zu tun. Allerdings ein angenehmes,
wohliges Erschopft. Daina beriiherte ihre Haarspitzen, was Myrie in
den Haarwurzeln spiirte und ein Kribbeln auslste. Sie kiisste Daina
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vorsichtig auf die Stirn und Myries Korper durchlief ein ganzer Schauer.
Sie lichelte. Dann verschwand Daina.

Sie war noch nicht wieder da, als Myrie wusste, dass sie aufstehen muss-
te, weil sie ihre Bediirfnisse stillen musste, damit sie keine Kopfschmerzen
bekommen wiirde. Sie musste sich waschen. Vor allem musste sie trinken
und essen. Da ihr der Bereich mit den Essensdruckern, in dem sie gestern
mit Daina gewesen war, zu voll war, ging sie wieder zum Security Camp,
in der Hoffnung, dass das okay wire. Olge war wieder nicht da, aber
Gabriane. Sie erzihlte, ohne das Myrie danach fragte, dass Olge schliefe,
weil ihre Nachtschicht gerade erst zu Ende gegangen wire. Myrie fragte
sich, ob das gestern auch einfach der Fall gewesen war. Es machte sie
unruhig, nicht zu wissen, wo die Leute jeweils waren, die sie kannte. Und
diesen Umstand mochte sie nicht. Sie wollte keine Kontrolle dariiber
haben, wo andere Leute wiren.

Wieder war sie gerade fertig mit Essen, als sie fiir einen Fall gefragt
wurde. Dieses Mal war es eine Person, die direkt zum Security Camp
kam.

Es war ein kleiner Elb mit Namen Haraldin. Bei ihm fiithrten laute
Geriusche manchmal dazu, dass er weinen musste und sich nicht mehr
um sich selbst kiimmern konnte. Er konnte dann aber problemlos einer
Person in einen der Ruheriume oder zu seinem Zelt folgen. Dabei diirfte
er nicht angefasst werden. Myrie kam das ein wenig bekannt vor, und
gerade deshalb hatte sie zunichst nicht den Eindruck, Haraldin helfen zu
konnen, ohne selbst in die Gefahr zu laufen, die selbe Hilfe zu benétigen.
Es tiberraschte sie deshalb, dass Gabriane auch sie vorschlug, ihn zu einem
Konzert zu begleiten. Sie gingen am Ende zu dritt. Die dritte Person war
birtig und klein, und besser darin zu kommunizieren, als Myrie, aber
auch zuriickhaltend. Es war ein verhiltnismifig leises Konzert von den
Fenstern, die Daina gestern erwihnt hatte. Myrie blickte sich um, als sie
dort war, ob sie Daina irgendwo finden wiirde, aber